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Dla Doris Sauter, ktora ocalita mi Zycie, moje zdrowie, mojq duszq, ale ztamata mi serce.



RZECZYWISTOSC PHILIPA K. DICKA

Niedawno zaproszony zostalem na spotkanie Stowarzyszenia Science Fiction Uniwersytetu
Cambridge. W koncu przyszedt czas na pytania publicznosci 1 — jak zwykle — kto$ zapytat:

— Kto jest twoim ulubionym pisarzem science fiction? Odpowiedziatem tak samo, jak
odpowiadatlem — och! — od ilu juz lat:

— Philip Dick.

Nie jest to zreszta zadna tajemnica. Juz w 1966 roku, kiedy talent tego pisarza w sposob iscie
hanbigcy negowany byt wowczas w Wielkiej Brytanii, napisalem o nim pelen niecierpliwosci,
jednoczesnie podniosty artykut dla ,,New Worlds”, w owym czasie wiodacego angielskiego pisma
poswieconego fantastyce. Dzisiaj sprawia mi przyjemnos¢, gdy wyobrazam sobie, ze przyczynit si¢
on do spopularyzowania nazwiska tworcy po tej stronie Atlantyku.

Jak na godnego swego tytutu naukowca przystato, pytajacy nie byt usatysfakcjonowany prosta
odpowiedzig 1 domagatl si¢, bym uzasadnit swoj wybor. I wtedy przyszedt mi do glowy argument,
ktorym nie postugiwalem si¢ nigdy wczesniej, ktory jednak, jak sobie natychmiast zdatem sprawe,
wtasciwie zawsze miatem na koncu jezyka. Odrzektem wigc:

— Poniewaz po przeczytaniu jego ksigzki zawsze mam uczucie, jakbym wtlasnie zostal
wyprowadzony w pole przez mistrza.

Tak. Z pewnos$cig z tego powodu wtasnie mam w domu wigcej ksigzek Dicka niZli ktoregokolwiek
innego autora. To wlasnie on jest przyktadem pisarza par excellence, ktory potrafi sprawié, ze
opisywane przezen swiaty wydajg si¢ realne. Moga by¢ absurdalne, nielogiczne, niewiarygodne...
ale nie sposob przekonac si¢ o tym, poki nie skonczy si¢ czytac.

A nawet kiedy sam jestes$, tak jak ja, profesjonalista 1 kiedy cofasz si¢ pod prad narracji, by
zobaczy¢, jak co$ zostato opisane...

Tego si¢ po prostu nie da zrobic.

Zebysmy sie dobrze zrozumieli: §wiat Dicka rzadko kiedy bywa imponujaco bogaty. Po wiekszej
czesci jest pusty, spustoszony wlasciwie — zawolaj, a tylko echo ci odpowie. Oczywiscie mozna w
nim znalez¢ rdzne §liczne rzeczy, ale nikt o nie nie dba, nikt si¢ nimi nie przejmuje; w najlepszym
razie sprawiajg wrazenie zakurzonych, czesto tez niszczejg zaniedbane. Jedzenie jest tu pozbawione
smaku 1 nie sposob si¢ nim nasyci¢. Znaki drogowe wioda do miejsc, ktorych nie chcesz wcale
odwiedza¢. Ludzie odziewaja si¢ nieporzadnie, a ubrania ich drg si¢ w najbardziej kltopotliwych
momentach. Medykamenty przepisane przez lekarza wywotujg takie skutki uboczne, ze sg srodkiem
zaradczym gorszym niz sama choroba. Nie, to nie jest przyjemny ani pociggajacy swiat.

I dalej, czytelnicy Dicka ostatecznie czujg si¢ wyprowadzeni z roOwnowagi, kiedy nagle
rozpoznaja, o co w tym wszystkim chodzi: oto jest §wiat, w ktorym zyjemy. Och, detale zostaty
zmienione — bohaterowie wymieniaj 3 mi¢dzy soba sarkastyczne uwagi albo betkocza co$ bez
zwigzku, ewentualnie ktocg si¢ z prowadzacym pojazd robotem — ale to jest tylko werbalna
dekoracja.

A jednak, a jednak... §wiat ten jest odmienny. Poniewaz ukazuje si¢ go nam z punktu widzenia
wtasciwego jedynie Philipowi Dickowi, ktérego nie da si¢ pomyli¢ z Zadnym innym pisarzem.

To, ze tak utalentowany artysta najlepiej powinien by¢ znany w dos$¢ ograniczonym srodowisku
mito$nikow science fiction, ze wraz z publikacja tej ksigzki jego imi¢ powinno dotaczy¢ do listy



zdominowanej przez autoréw takich jak Weinbaum i Kuttner, na poty juz zapomnianych (chociaz
zupetnie niechcacy) przez innych czytelnikow poza fanami s.f., jest réwnoczesnie zastuzonym
zaszczytem, jak 1 wotajacg o pomste krzywda. Nie byto zamiarem Philipa Dicka zosta¢ pisarzem s.f.
Najbardziej wyrafinowane obzngjomie — nie z pirotechnicznym i$cie zasi¢giem literackich technik,
jakie przedstawit w swojej prozie, z tatwoscig moze przekona¢ czytelnika, ze wyposazony byl az
nadto dobrze, aby probowac sit w dowolnej dziedzinie literatury. Po prostu jako$ si¢ tak stato, iz we
wczesnych latach pig¢dziesiatych, kiedy Phil zaczynat radzi¢ sobie jako niezalezny pisarz, na innych
rynkach odrzucono jego opowiadania. Jedyna powies¢ z gtdwnego nurtu literatury, ktorg napisalt w
1959 roku, Wyznania {igarza, pojawita si¢ na rynku dlugo po napisaniu, 1 to w ograniczonym
nakladzie... mianowicie w latach siedemdziesigtych. Paul Williams recenzowat ja w magazynie
,,Rolling Stone”, opatrujgc okresleniami: ,,zabawna” oraz ,,straszliwie celna”. W zeszlym miesigcu
opublikowano naprawdeg cate mnostwo powiesci, ktore probujg byc 1 takie, 1 takie, a zadna z tych
rzeczy nie udaje im si¢ w pelni. Coz! Taki juz zywot autora.

Jako dhlugoletni towarzysz podrozy po krainie s.f., musz¢ przyznac¢, iz jestem dumny z tego, Ze
dzieto Phila doczekato si¢ w niej wreszcie uznania. Nie ma to oczywiscie nic wspolnego ze zwyklym
przypadkiem. Oto, na przyktad, jak wygladat Phil w oczach Damona Knighta u zarania swej kariery-.

Philip Dick jest pisarzem, ktoéry przez ostatnie mniej wiece] pig¢ lat wcigz eksploduje
nowymi pomystami — w ciggu jednego, 1953 roku opublikowat dwadziescia siedem
opowiadan — z jakim$ rodzajem skromnej, zmiennej jak u kameleona kompetencji. Zacytuyymy
Anthony’ego Bouchera: ,,W chwili obecnej jego nazwisko pojawia si¢ niemalze w kazdym
wydawnictwie poswigconym science fiction — a co tym bardziej zaskakujace, w kazdym
wypadku proponuje on opowiadania dostosowane do gustu wydawcow 1 potrzeb okreslonej
publikacji: wydawcy zarowno «Whizzing Star Patrol», jak 1 «Quaint Quality Quarterly» sa
catkowicie zgodni, ze Dick jest szczegolnie zadowalajacym wspotpracownikiem”.

Wchodzac 1 wychodzac, jak to tylko on potrafi uczyni¢, przez tak rozmaite drzwi naraz, Dick
wywolyje w nas niejasne wrazenie kogos$, u kogo nieznaczny talent literacki skojarzony jest z
krotkowzrocznie doskonata znajomoscig potrzeb rynku — pisze on banalne, krétkie
opowiadania, ktore bawig, nie budzac rownoczesnie glebszych uczu¢, z miejsca si¢ sprzedajg i z
miejsca sg zapominane.

By¢ moze taki byl typowy wizerunek, jakiego dopracowat si¢ w oczach wydawcow innych niz ci,
ktorzy kupowali jego opowiadania science fiction. Pisarzy, ktorzy tak mocno jak on potrafig wryc¢ sie
w pamiec, ze Swiecg szukac.

Lecz powyzszy cytat z Damona Knighta stanowi tylko wstep do entuzjastycznej recenzji dwu
pierwszych powiesci Dicka: Stonecznej loterii oraz Swiat Jones.

Jezeli mielibySmy si¢ doszukiwa¢ powodéw — a na poczatku niniejszego wstepu padto takie
pytanie — dlaczego dzieto Dicka rozbrzmiewa glebokim akordem w umystach czytelnikdw science
fiction oraz dlaczego w ciggu ostatniej dekady czy nawet w jeszcze krotszym czasie pisarz stat sie
tym, kim jest — autorem zupelnie wyjatkowym, niezaleznie od etykiety, jaka przyczepia mu si¢ w tym
wtasnie tygodniu — by¢ moze nalezatoby p6js$¢ nastepujaca drogg argumentacji.

Istnieje w literaturze caly zestaw technik pisarskich, ktore cechuje reductio ad absurdum:
wyolbrzymianie, skrajnos¢, przesada oraz niespOjnos¢. OgoOlnie rzecz biorgc, wszystkie one



odpowiadajg temu, co w sztuce okres$la si¢ mianem ,surrealizmu”. 1 podobnie jak w wypadku
rysunku oraz malarstwa, Srodki takie zarezerwowane sg gltownie dla karykatury, totez wigkszo$¢
pisarzy stosuje je zasadniczo do celdéw satyrycznych. Science fiction wszakze zobaczyla w tych
technikach istote wtasnego stylu, nie traktujac ich jako cos wyjatkowego, lecz stosujac w praktyce.

Grunt, na ktorym ptodna moc inwencji — taka, jaka na przyktad dysponuye Dick — moze
rozkwitaé, zostal zaorany i uzyzniony przez takich jego poprzednikow jak Henry Kuttner-. Ale c6z ja
wtasciwie przed chwilg powiedziatem? Potega wyobrazni taka jak u Dicka? Nie ma takiej drugie;j!
Mial on wprawdzie nasladowcow, jak tego mozna by oczekiwaé. Nie ma jenak ,,szkoly” badz
,kregu” Dicka, w takim sensie tego stowa, jakim mozemy okresli¢ grupe pisarzy, ktorych dzieta
wykazujg wzajemne, okreslone podobienstwa. Dick jest nie tylko zupelnym samotnikiem, lecz nadto
jest samotnikiem wyjatkowym. Dick, czego potwierdzenie tatwo mozna znalez¢ w zadrukowanych
stronicach, napisat ksigzke, ktorg wielu ludzi uwaza za psychodeliczng powies¢ par excellence —
mianowicie Trzy stygmaty Palmera Eldritcha — opierajac si¢ wylacznie na artykule z czasopisma
poswigconym LSD, nie za§ w wyniku bezposredniego kontaktu z narkotykiem. (Uczynit to pdzniej, jak
rozumiem. Ale nie wtedy.)

Spekulowano, ze LSD oraz inne podobne narkotyki tak bardzo pociagaja wspdiczesnych ludzi,
otulonych namnazajacymi si¢ warstwami sztucznego komfortu, poniewaz wywotuja ztudzenie
wtargnigcia w sfery dawniejszych rodzajow percepcji, ktore blizsze sg rzeczywistosci —
jakakolwiek by ona byta. (Czy podobnie uwazat Cordwainer Smith, kiedy wymyslit Alpha Ralpha
Bouleuard?~)

Lecz przeciez od niepamigtnych czasow ludzie probowali uporzadkowaé sobie w glowach —
wyzwoli¢ sig, chocby przemoca, z tych schematow percepcyjnych, do ktorych tak sig
przyzwyczailismy. One wtasnie sg odpowiedzialne za cienie, jakie rzuca przesztos$¢, pamiec, na to,
co — jak sobie wyobrazamy — postrzegamy, a co z kolei nazywa si¢ terazniejszoscia.

Przeczytanie opowiadania Philipa Dicka jest wielce skutecznym s$rodkiem zniszczenia takich
przyjetych a priori zestawOw pojeciowych. A to tym bardziej winno by¢ zalecane, ze nie pociaga za
sobg ewentualnego uszkodzenia mozgu, jak w wypadku iniekcji skoncentrowanych Srodkow
chemicznych. Efekt nadto nie jest wylacznie przejsciowy 1 nieodwracalny, jak te przelotne wglady,
ktore zawdzigczamy wdychaniu okreslonych substancji organicznych szeroko rozpowszechnionych w
naszym spoteczenstwie. Ani tez nie wymaga to wydatku ogromnych sum pieni¢znych, jak na seanse
psychoanalityczne czy psychoterapeutyczne. Czytanie jego...

Coz, ono potrafi wyprawia¢ roézne rzeczy z twoim umystem. Zupelnie mimochodem Dick kaze
jednej ze swych postaci powiedzie¢ do innej: ,,Bog umart”.

I jest to prawda znana. Ciato jakiej$ istoty dostatecznie zaawansowanej w rozwoju, by moc
stworzy¢ Ziemi¢ 1 nas, zostatlo znalezione, kiedy orbitowato w przestrzeni kosmiczne;.

Ale w ramach tej opowiesci stwierdzenie to nie jest czyms, co mozna by okresli¢ jako wazne.

W tak ograniczonych ramach nie bede prébowat szczegdlowo uzasadni¢, dlaczego — moim
zdaniem — gléwnym tematem prozy Dicka jest tropienie 1 ujawnianie sprzeczno$ci miedzy
rzeczywisto$cig a naszym jej postrzeganiem, tudziez dlaczego publicznie twierdzitem, Zze nikt, nie
liczac garstki sredniowiecznych niemieckich 1 angielskich mistykow, ktorych nawet w potowie nie
czyta si¢ tak zabawnie, tak dobrze jak on nie wyrazit tej dychotomii w przebraniu alegorycznym.
Gdybym wdat si¢ w rozwazania prowadzace tym tropem, zapewne z konieczno$ci czutbym si¢
zobowigzany omowi¢ doktadniej powracajacy motyw przewodni jego pisarstwa — zaangazowanie



amerykanskiej elity wtadzy w rehabilitacj¢ nazistow, ktorych metody chce ona zastosowa¢ w USA —
co z kolei doprowadzitoby mnie do kwestii wilamania do jego domu w Kalifornii, kiedy to
skradziono mu cato$¢ prywatnego archiwum, co w Swietle afery Watergate oraz badan Kongresu nad
dziatalnoscig FBI 1 CIA zaowocowatoby w konsekwencji wszelkimi rodzajami alarmujacych pytan.
(Jakiz ,,marsjanski po$lizg w czasie”> sktonit go do uczynienia elita wladzy w tej powiesci
hydraulikow?)

Swoja wersje rzeczywistosci Dick adaptowat na niezliczone sposoby, odpowiadajace potrzebom
jego prozy. Zostata

tez — czego nie wolno nie dostrzega¢ — rozwini¢ta przez innych, ktorzy skorzystali z mozliwosci,
jakie daje maska s.f.

By¢ moze wilasnie dlatego, ze z taka blyskotliwoscig potrafi przedstawi¢ swe powiesciowe
postaci, i1z kiedy czytasz, wydajg ci si¢ rzeczywiste, rozumie pobudki kierujace tymi, ktorzy gonig za
wtadzg 1 wplywem na rzeczywisty (?) $wiat, zamieszkany przez nas — przygladajaca si¢ temu
procederowi publicznos¢.

Czy jest to swiat demokratyczny, uczciwy, dajacy szans¢ kazdemu przecietnemu cztowiekowi, aby
mogt wybra¢ sobie sposob, w jaki bedzie rzadzony, oraz dajacy szanse¢ dziecku z chaty drwala, by
zostato prezydentem?

Panie Simulacrum, kiedy ostatni raz wynalazt pan aerozol albo wiertto?

Coz, powiadajg tutaj, ze wlasnie pan to zrobit.

Och.

Rozumiem. Bardzo mi przykro. Czy mam prawo do tego, by bytlo mi przykro?

Ze wszystkich powiesci, ktorymi raczytem ludzi, aby ich nawroci¢ na czytanie s.f., najwigkszy
sukces odniosty dwie: Earth Abides George’a R. Stewarta oraz Cziowiek z Wysokiego Zamku
Philipa K. Dicka. Dick jest tak dobry w spetnianiu tego zadania, ze potrafi przedrze¢ si¢ przez
ograniczenia wigzace kazda dusze.

Ale to musz¢ wam powiedzie¢ prosto z mostu: nie chce zy¢ w §wiecie, jaki z taka zrecznoscig
opisuje Dick.

Chcialbym — rozpaczliwie chciatbym — o$mieli¢ si¢ wierzyC€, Ze nie jest to ten Swiat.

By¢ moze, jesli znaczna czes¢ ludzi przeczyta Dicka, bede miat wigksze szanse¢ zy¢ w lepszym
swiecie...

John Brunner
Somerset, Anglia
maj 1976

Przetozyt Jan Kartowski



Beyond the Wub



GDZIE KRYJE SIE WUB

Zatadunek byt juz prawie skonczony. Optus stal przy statku z rekoma skrzyzowanymi na piersiach.
Twarz miat zase¢piong. Kapitan Franco powoli zszedt po trapie, uSmiechnat sig.

— O co chodz1? — zapytat. — Za wszystko ci zaptacilisSmy.

Optus nie odrzekt stowa. Odwrocit sie, zebral faldy swej szaty. Wtedy kapitan przydepnat koncem
buta skraj jego tunika.

— Jeszcze chwila. Nie odchodz. Jeszcze nie skonczylem.

— Tak? — Optus odwroécit si¢ z godnoscig. — Wracam do wioski. — Spojrzat w kierunku
zwierzat 1 ptactwa, ktore zaganiano badZz wnoszono po trapie na statek. — Musze zajac si¢
organizacja nastgpnych polowan.

Franco zapalil papierosa.

— Czemu nie? Twoi ludzie mogg si¢ uda¢ na sawann¢ 1 znowu tropi¢ zwierzyng. Ale dopiero
kiedy my bedziemy juz w potowie drogi miedzy Marsem a Ziemig...

Optus odszedt, nie rzeklszy wiecej am stowa. Franco podszedl do pierwszego oficera, stojacego
przy trapie.

— Jak idzie? — zapytat. Spojrzal na zegarek. — Udato nam si¢ ubi¢ tutaj niezty interes.

Pierwszy spojrzal na niego kwasno.

— A dlaczego, pana zdaniem, tak si¢ stato?

— O co ci chodzi? Potrzebujemy tego bardziej niz oni.

— Zobaczymy si¢ pdzniej, kapitanie. — Oficer utorowal sobie drogg po trapie, na ktorym ttoczyty
si¢ dlugonogie marsjanskie biegusy, 1 wszedt na statek. Franco patrzyt, jak znika we wnetrzu.
Wiasnie zamierzat ruszy¢ jego $ladem, kiedy zobaczyt to.

— M6j Boze! — Zatrzymat sie, zagapit, rece mimowolnie opart na biodrach.

Peterson szedl w strong statku, z twarzg poczerwieniatlg od wysitku 1 prowadzit to na sznurku.

— Przepraszam, kapitanie — wystgkal, szarpigc za sznurek.

Franco ruszyt w jego strong.

— Co to jest?

Wub zatrzymat si¢ chwiejnie, wielkie cielsko powoli opuscit na ziemie. Najwyrazniej miat zamiar
usiase, przymknal lekko powieki. Kilka much bzyczato przy jego boku, machngt ogonem.

Usiadt. Wokot zapanowata cisza.

— To jest wub — oznajmit Peterson. — Kupilem go od tubylca za piecdziesigt centow.
Powiedzial, ze to bardzo niezwykle zwierze. Niezwykle szanowane.

— To? — Franco szturchnagl wielki, wydety bok wuba. — To jest §winia! Ogromna, brudna
Swinia!

— Tak, prosze¢ pana, to jest §winia. Tubylcy méwig na nig ,,wub”.

— Ogromna $winia. Musi wazy¢ ze czterysta fantow. — Franco zlapal za kosmyk szorstkiej
siersci.

Wub westchngt ciezko. Otworzytl oczy, malutkie 1 wilgotne. Potem jego wielki ryj zadrzat. Po
policzku sptyngta mu tza 1 ptasneta o ziemie.

— By¢ moze nadaje si¢ do jedzenia — nerwowo zasugerowal Peterson.

— Wkrotce si¢ przekonamy — odpart Franco.

Wub przezyt start rakiety, przez caty czas §pigc w tadowni statku. Kiedy juz byli w przestrzeni 1



wszystkie sprawy szty gladko, kapitan Franco kazatl swoim ludziom zagna¢ wuba na gore, chcac sig
na wtasne oczy przekonac, co z niego za stwor.

Wub chrzakat 1 kwiczat, kiedy pedzono go korytarzem. No, chodz — denerwowal si¢ Jones,
clagnac za sznur.

Wub zataczal si¢, ocierajac bokiem o gtadkie, btyszczace Sciany. Wpadt do przedsionka 1
bezwladnie zwalit si¢ na podtoge. Wszyscy poderwali si¢ na rowne nogi.

— Dobry Boze — odezwat si¢ French. — A c6z to jest?

— Peterson mowi, ze to jest wub — odparl Jones. — Jest jego wtasnoscig. — Kopnat wuba w
bok.

Wub wstat niepewnie, dyszac ciezko.

— Co si¢ znim dzieje? — French podszedt blizej. — Jest chory?

Obserwowali stwora. Wub zZato$nie przewrdcit oczami. Rozejrzat si¢ dookota, spogladajac na
ludzi.

— Mysle, ze on jest spragniony — powiedziat Peterson. Poszedt po wodg.

French pokrecit glowa.

— Nic dziwnego, ze mielisSmy takie klopoty ze startem. Musiatem na nowo sprawdzi¢ wszystkie
rachunki dotyczace obcigzenia.

Peterson pojawil si¢ z powrotem, przyniést wode. Wub zaczal ja z wdzigcznos$cig chieptac,
opryskujac ludzi. W drzwiach pojawit si¢ kapitan Franco.

— Przyjrzyjmy mu si¢. — Podszedt blizej, krytycznie mruzac oczy. — Dates za niego pigcdziesiat
centow?

— Tak jest — odrzekt Peterson. — Jest wszystkozerny. Datem mu pszenice 1 zjadt. A potem
ziemniaki, obierki, odpadki ze stotu 1 mleko. Wszystko chyba Zart z radoscig. Gdy skonczyt, potozyt
si¢ 1 zasnat.

— Rozumiem — powiedzial kapitan Franco. — Natomiast co do jego smaku... Oto jest pytanie.
Watpig, czy ma sens tuczenie go dalej. Dla mnie jest juz dos¢ ttusty. Gdzie jest kucharz? Ma zaraz si¢
tu zjawi€. Chee si¢ dowiedzied...

Wub przestat chiepta¢ wode 1 spojrzat w gore na kapitana.

— Doprawdy, kapitanie — powiedzial wub. — Proponuje, bySmy zmienili temat.

W pomieszczeniu zapadta martwa cisza.

— Co to bylo? — zapytat Franco. — Przed chwila?

— To wub, prosze pana — odpart Peterson. — Powiedziat cos.

Wszyscy spojrzeli na wuba.

— Co on powiedziat? Co on powiedziat?

— Zaproponowat, bySmy zmienili temat.

Franco podszedt do wuba. Obszedl go dookota, badawczo przygladajac mu si¢ ze wszystkich
stron. Potem cofnal si¢ 1 zatrzymat przy grupce ludzi.

— Zastanawiam si¢, czy przypadkiem w §rodku nie schowatl si¢ tubylec — oznajmit z namystem.
— Moze powinni$my go rozkroi€ i sprawdzic.

— Na litos¢ boskg! — zatkat wub. — Czy wy, ludzie, tylko o tym potraficie mysle¢, o zabijaniu 1
krojeniu?

Franco zacisnat piesci.

— Wytaz stamtad! Kimkolwiek jestes, wylaz!

Nic si¢ nie poruszyto. Ludzie stali razem, ich twarze pozbawione byly wyrazu, patrzeli w
milczeniu na wuba. Wub zakrecit ogonkiem. Nagle odbito mu si¢ gltosno.



— Prosze o wybaczenie — powiedziat wub.

— Nie wydaje mi si¢, zeby tam kto§ w $rodku byt — stwierdzit Jones sttumionym glosem.
Wszyscy popatrzyli po sobie.

Do pomieszczenia wszedt kucharz.

— Pan mnie wzywal, kapitanie? — spytal. — Co to za zwierzg?

— To jest wub — oznajmil Franco. — Zostanie skonsumowany. Gdybys mogl go zwazyC i
zastanowic¢ si¢ jak...
— Naprawde wydaje mi si¢, ze powinniSmy porozmawia¢ — powiedzial wub. — Jesli to

mozliwe, chciatbym to z panem omowic, kapitanie. Nietrudno dostrzec, ze pan i ja nie zgadzamy si¢
w pewnych podstawowych kwestiach.

Dtuzsza chwile trwato, zanim kapitan byt zdolny cokolwiek odrzec. Wub czekat dobrodusznie,
zlizujac krople wody z ryja.

— ChodZmy do mojej kajuty — rzekt w koncu kapitan. Odwrdcit si¢ 1 wyszedt z pomieszczenia.

Wub powstat 1 potruchtat za nim. Ludzie stali 1 patrzyli, jak wychodzit. Potem ustyszeli odgtosy
niezgrabnego gramolenia si¢ po schodach.

— Zastanawiam si¢, jaki bedzie wynik tej rozmowy — odezwat si¢ kucharz. — Coz, jestem w
kuchni. Dajcie mi zna¢, gdy sie co$ okaze.

— Jasne — powiedziat Jones. — Z pewnoscig.

Wub z westchnieniem rozmoscit si¢ w kacie.

— Musi mi pan wybaczy¢ — powiedziat. — Obawiam si¢; ze nawyklem do czgstego zazywania
wypoczynku. Kiedy jest si¢ tak wielkim jak ja...

Kapitan niecierpliwie pokiwat gtowg. Usiadt przy biurku i splott dtonie.

— W porzadku — odpart. — Porozmawiajmy wigc. Jeste§ wubem? Nie myle sie?

Wub wzruszyt topatkami.

— Tak przypuszczam. To znaczy w ten sposdb nazywaja nas tubylcy. My postugujemy si¢ wiasnym
okresleniem.

— I méwisz po angielsku? Kontaktowaliscie si¢ juz wczesniej z Ziemianami?

— Nie.

— A wigc gdzie si¢ nauczytes?

— Mowic po angielsku? A czy ja moéwie po angielsku? W ogole nie wydaje mi si¢, zebym akurat
mowit. Zbadatem panski umyst...

— M9j umyst?

— Przebadatem jego zawarto$¢, szczegolnie za$ jego struktur¢ semantyczng, jak to zwykltem
nazywac...

— Rozumiem — powiedziat kapitan. — Telepatia. OczywiScie.

— JesteSmy bardzo starg rasg — ciagngl dalej wub. — Bardzo starg 1 bardzo nieruchliwg.
Swobodne poruszanie si¢ sprawia nam duzo trudnosci. Zdaje pan sobie sprawe, ze kto$ tak oci¢zaty 1
powolny znajduje sie wlaéciwie na asce i nietasce bardziej ruchliwych form zycia. Zadnego wiec
pozytku nie mielibySmy z rozwijania czysto cielesnych organéw samoobrony. W jaki sposob
moglibySmy zwycigzy¢? Zbyt masywni, by ucieka¢, nazbyt migkcy, by walczy¢, zbyt dobroduszni, by
polowac¢ dla przyjemnosci...

— Czym si¢ wiec odzywiacie?

— Jemy ro$liny. Warzywa. JesteSmy niemalze wszystkozerni. JesteSmy tez bardzo liberalni.
Tolerancyjni, eklektyczni i liberalni. Zyjemy i pozwalamy zy¢ innym. W taki sposob udato sie nam
przetrwac. — Wub spojrzal na kapitana. — I dlatego tez tak gwattownie protestuj¢ przeciwko temu



pomystowi z upieczeniem mnie. Jestem w stanie dostrzec, jakim torem biegng mysli w panskiej
glowie... wigkszo$¢ obrazow w panskiej duszy to wizerunek mnie w lodowce, reszta na ruszcie,
odpadki rzucimy kotu. ..

— A wigc potrafisz czyta¢ w myslach? — zapytat kapitan. — Bardzo interesujgce. Co$ jeszcze?
Chodzi mi o to, co jeszcze potraficie robi¢ w tym stylu?

— Jeszcze kilka tego typu drobiazgdéw — odpowiedziat wub nieobecnym glosem, rozgladajac sie¢
po pomieszczeniu. — Pigknie si¢ pan tu urzadzil, kapitanie. Catkiem czysto u pana. Szanuj¢ schludne
formy zycia. Niektore z marsjanskich ptakow sg rowniez dosy¢ czyste. Wyrzucaja odpadki ze swych
gniazd 1 wymiatajg je...

— W samej rzeczy. — Kapitan pokiwal gtlowa. — Ale wracajac do przedmiotu naszego sporu...

— Wiasnie. Mowit pan o zjedzeniu mnie na kolacje. Smak, tak mi powiadano, jest przedni. Jestem
troche thusty, lecz migso mam delikatne. W jaki jednak sposdéb mielibysmy doprowadzi¢ do
nawigzania trwatych stosunkow miedzy wasza rasg a moja, jesli upieracie si¢ przy tak
barbarzynskich pogladach? Zjes¢ mnie? Powinien pan raczej przedyskutowa¢ ze mng podstawowe 1
najwazniejsze kwestie: filozofie, sztuki pigkne...

Kapitan wstat.

— Filozofia. By¢ moze zainteresuje ci¢ wiadomos¢, ze przez najblizszy miesigc trudno bedzie
znalez¢ dla ciebie cos$ do zjedzenia. A niestety tak si¢ sktada, ze odpadki ze stotu...

— Zdaje¢ sobie sprawe. — Wub pokiwal glowg. — Ale czy nie byloby bardziej w zgodzie z
waszymi demokratycznymi zasadami, gdybySmy ciagneli zapatki albo co§ w tym stylu? Mimo
wszystko demokracja jest po to, by chroni¢ mniejszos¢ przed pogwatceniem jej praw. A wiec, skoro
kazdy z nas dysponuje jednym glosem...

Kapitan ruszyl w kierunku drzwi.

— Chyba ci si¢ przewrocito w gtowie. — Otworzyl drzwi. Chciat wtasnie cos powiedzied...

Zamart z rozwartymi ustami, wpatrzony pustym wzrokiem w przestrzen. Jego palce wciaz §ciskaty
klamke.

Wub obserwowal go. Po chwili wybiegt truchtem z pomieszczenia, przeciskajac si¢ w progu obok
kapitana. Potem ruszyt korytarzem, pograzony w rozmyslaniach.

W pomieszczeniu panowala cisza.

— A wigc widzisz — powiedzial wub — mamy nawet wspdlny mit. W twojej pamigci
odnalaztem wiele znanych mi mitologicznych symboli. Isztar, Odyseusz...

Peterson siedzial w milczeniu, wpatrujgc si¢ w podloge. Poprawit si¢ na krzesle.

— Mow dalej — powiedziat. — Prosze, mow dale;.

— W waszym Odyseuszu odnajduje posta¢ wspolng mitologiom wiekszosci rozumnych ras.
Interpretuyje¢ to w nastepujacy sposob: wedrowka Odyseusza jest zdobywaniem przez jednostke
swiadomosci siebie samej. Pojawia si¢ tu wiec idea roztgki, separacji od rodziny 1 narodu. Proces
indywidualizacji.

— Ale Odyseusz wraca przeciez do swego domu. — Peterson zerknal przez okno luku na gwiazdy,
nieskonczone pole gwiazd ptongcych niewzruszenie w pustym wszechSwiecie. — Na koniec wraca
do domu.

— Jak muszg to zrobi¢ wszystkie istoty. Czas roztgki wreszcie dobiega konca, stanowit jedynie
krotki okres wedrowki duszy. Ma swoj poczatek, potem koniec. Wedrowiec powraca do swej ziemi 1
przedstawicieli swej rasy...

Wtem otworzyly si¢ drzwi. Wub przerwat 1 odwroécit wielka glowe.

Do pomieszczenia wszedt kapitan Franco, za nim wida¢ bylo twarze pozostatych. Zawahali si¢ w



drzwiach.

— Nic ci si¢ nie stato? — zapytal French.

— Chodzi ci 0 mnie? — zdziwit si¢ Peterson. — Dlaczego miatoby mi si¢ co$ stac?

Franco opuscit lufe broni.

— Chodz tutaj — rozkazat Petersonowi. — Wstawaj 1 podejdz tu.

Zapadia cisza.

— IdZ— powiedziat wub. — To nie ma znaczenia.

Peterson wstal.

— Po co0?

— To jest rozkaz.

Peterson podszedt do drzwi. French ztapat go za ramig.

— Co si¢ dzieje? — Peterson wyszarpnat si¢ z uscisku. — Co si¢ z wami dzieje?

Kapitan Franco podszedt do wuba, wci$nigtego w kat.

— Doprawdy interesujgce. — Wub unidst wzrok 1 spojrzal na niego. — Jeste§ zupetnie opetany
obsesja zjedzenia mnie. Zastanawiam si¢ wlasnie dlaczego.

— Wstawaj — warknat Franco.

— Jak sobie zyczysz. — Wub podniost sie, chrzagknat. — Prosze o cierpliwos¢, nie jest to dla
mnie tatwe. — Stanat, ciezko dyszac. Jezor glupawo zwisat mu z pyska.

— Niech pan go od razu zastrzeli — powiedziat French.

— Na mitos$¢ boskg! — wykrzyknat Peterson.

Jones odwrdcit sie szybko w jego strong, jego oczy poszarzaty ze strachu.

— Nie widzieliscie go... jak posag, stal tam z otwartymi ustami. GdybySmy go nie znalezli, wcigz
by tak stat.

— Kto? Kapitan? — Peterson rozejrzat si¢ dookota. — Ale z nim przeciez wszystko w porzadku.

Spojrzeli na wuba, ktory stat posrodku pomieszczenia, jego szeroka piers$ unosita si¢ i opadata.

— No dalej — powiedziat Franco. — Z drogi.

Ludzie odciagneli go w kierunku drzwi.

— Troche si¢ pan boi, prawda? — odezwatl si¢ wub. — Czy co$§ panu zrobilem? Jestem
zdecydowanie przeciwny idei krzywdzenia drugiego. Z mojej strony byta to tylko proba samoobrony.
Czy oczekiwal pan, ze z radoscig pobiegng na spotkanie swej Smierci? Jestem istotg §wiadoma,
podobnie jak pan. Ciekawy bylem panskiego statku, chcialem si¢ dowiedzie¢, jak funkcjonuje.
Zaproponowalem wigc tubylcowi...

Lufa broni uniosta si¢ do gory.

— No widzisz — powiedziat Franco. — Tak wtasnie myslatem.

Wub osunat si¢ na podtogg, ciezko dyszac. Wyciagnal tylng tape, owinat wokodt niej swdj ogonek.

— Jest bardzo ciepto — mowit dalej. — Jak rozumiem, znajdujemy si¢ blisko silnikdw. Energia
atomowa. Udato wam si¢ zrobi¢ z nig mnostwo cudownych rzeczy... to znaczy w technologicznym
sensie. Najwyraznie] w waszej hierarchii nauk nie ma zbyt wiele miejsca dla umiejetnosci
rozwigzywania problemow moralnych, etycznych...

Franco odwrocit si¢ do skupionych za nim mezczyzn, popatrzyt na nich szeroko rozwartymi
oczyma, ale nic nie powiedziat.

— Ja to zrobie. Wy mozecie patrze€.

French skingt glowa.

— Niech pan sprobuje trafic w mézg. I tak nie nadaje si¢ do jedzenia. Nie w piers. Jezeli kula
strzaska klatke piersiowa, wszedzie petno bedzie odtamkow kosci.



— Shuchajcie — przerwat mu Peterson, oblizujgc wargi. — Czy on wam co$ zrobil? Jakie
krzywdy komu wyrzadzil? Pytam was. W kazdym razie i tak nalezy do mnie. Nie macie prawa go
zastrzeli¢. Nie zaptaciliScie za niego.

Franco uniést lufe broni.

— Wychodze — o$wiadczyt Jones. Byt blady, wygladat jakby mu si¢ zbierato na mdtosci. — Nie
mam ochoty na to patrzec.

— Ja rowniez — dodal French.

Pozostali zaczeli si¢ rozchodzi¢, mruczac co$ niewyraznie. Peterson zmarudzit przy drzwiach.

— Opowiadal mi o mitologii — oznajmit. — Na pewno nie miat zamiaru nikogo skrzywdzi¢. —
Wyszedt rowniez.

Franco ruszyt w stron¢ wuba. Ten powoli uniost na niego spojrzenie. Potem przetknat $ling.

— Robisz bardzo glupig rzecz — rzekt. — Jest mi za ciebie wstyd. Istnieje przypowies¢, ktorg
opowiadal wasz Zbawiciel... — urwal, wpatrujac si¢ w wylot lufy. — Czy potrafisz zrobi¢ to,
patrzac mi w oczy? — zapytat. Bedziesz potrafit?

Kapitan spuscit wzrok.

— Mogg ci patrze¢ w oczy — powiedzial. — Na Ziemi mam farme, a na niej wieprze, brudne
wielkie wieprze. Potrafi¢ to zrobic.

Patrzac w dot na wuba, prosto w jego btyszczace, wilgotne oczy, nacisnat spust.

Smak byl znakomity.

Siedzieli w ponurym milczeniu wokot stotu, niektorzy prawie nie sprobowali. Jedynym, ktory
najwyrazniej czerpal rozkosz z positku, byt kapitan Franco.

— Kto$ ma ochot¢ na jeszcze? — zapytat, patrzac po swojej zatodze. — Doktadke? Moze jeszcze
troche wina?

— Ja nie chce — powiedziat French. — Wroce chyba do steréwki.

— Ja rowniez dzigkuje — Jones wstat, odsuwajac krzesto. — Zobaczymy si¢ poznie;j.

Kapitan obserwowat, jak po kolei wychodzg. Pozostali rowniez nie mieli ochoty na doktadke.

— Jak sadzisz, o co im chodzi? — zapytat kapitan. Odwrocit si¢ do Petersona, ktory siedziat ze
wzrokiem wbitym w talerz z ziemniakami, zielonym groszkiem i grubym potciem delikatnego
cieplego migsa.

Otworzyl usta. Ale nie wydobyl si¢ z nich zaden dzwigek.

Kapitan potozyt dton na jego ramieniu.

— Teraz i tak jest to tylko porcja organicznej substancji — powiedzial. — Esencja zycia odeszla.
— Ukroil sobie kawalek, wytart sos z talerza odrobing chleba. — Ja, na przyktad, uwielbiam jes¢.
Jest to jedna z najwigkszych przyjemnosci, na jakie moze liczy¢ istota zywa. Jedzenie, wypoczynek,
rozmyslania, rozprawianie o najrozmaitszych kwestiach.

Peterson pokiwat gtowa. Kolejnych dwu ludzi wstato od stotu 1 wyszto. Kapitan upit tyk wody,
westchnat.

— (C6z — powiedziat na koniec. — Musze przyznaé, ze byt to znakomity positek. Wszystkie
doniesienia okazaty si¢ jak najbardziej prawdziwe... smak wuba. Bardzo dobry. Ale w przesztosci
nigdy nie miatlem okazji si¢ nim cieszy¢. — Otart usta serwetka 1 rozpart si¢ wygodnie na krzesle.

Peterson dalej patrzyt z przygngbieniem w talerz. Kapitan obserwowal go z napieciem. Potem
pochylit si¢ trochg w jego strong.

— Dobrze juz, dobrze — powiedziat. — Rozchmurz si¢! Porozmawiajmy o ciekawszych rzeczach.



— USmiechnat si¢. — Jak juz méwilem wczedniej, zanim mi tak niefortunnie przerwano, rola, jaka
Odyseusz odgrywa w mitologii...

Peterson drgnal, zagapit si¢ na tamtego.

— Wroémy wiec do tej kwestit — powiedziat kapitan. — Wedle tego, jak rozumiem postaé
Odyseusza...

Przetozyt Jan Kartowski



Roog



ROOG

— Roog! — stycha¢ byto w glosie psa. Wspart tapy na szczycie ogrodzenia i rozejrzal sie¢
dookota.

Roog zblizal si¢ do podworza.

Byl wczesny ranek, stonce jeszcze nie zdazylo wzbi¢ si¢ ponad horyzont. Powietrze przenikat
chtdd, niebo bylo szare, $ciany domu omszate od wilgoci. Pies rozwart odrobing pysk, pazury
wielkich czarnych tap wpit w drewno ptotu.

Roog stat przy otwartej bramie, patrzyt w glab podworza. To byt maty roog, szczupty 1 biaty, stal
na trzgsgcych si¢ nogach. Mrugnat w strone psa, a ten obnazyt zeby.

— Roog — warknat znowu.

Dzwiek odbit si¢ echem w cichym potmroku. Nic si¢ nie poruszyto, nic nie drgneto. Pies opuscit
przednie tapy na ziemi¢ 1 poszedl przez podworze ku schodom wiodacym na ganek. Usiadt na
pierwszym stopniu i obserwowal rooga. Roog spojrzat na niego. Potem wyciagnal szyje w kierunku
okna domu, doktadnie ponad nim. Weszyt.

Pies skoczyt przez podworze. Uderzyt w ptot, az brama zadrzala i jeknegta. Roog odchodzit juz
szybko Sciezka, Spieszac sie¢, drobit nozkami. Pies legl cigzko, opierajac si¢ o deski bramy, 1 cigzko
dyszal, wywiesiwszy czerwony jezor. Obserwowal, jak roog znika za brama.

Pies lezal w catkowitym milczeniu, jego oczy byly czarne 1 blyszczace. Powoli zaczynal si¢ dzien.
Niebo pojasniato, zewszad docieraty 1 pobrzmiewaly w porannym powietrzu odglosy budzacych si¢
ludzi. Za zastonami rozbtyskiwaty §wiatta. Jedno z okien otworzyto si¢ na poranny chiod.

Pies si¢ nie poruszyl. Obserwowat Sciezke.

W kuchni pani Cardossi zaparzyta kawe w dzbanku. Nad strumieniem wrzacej wody unidst si¢
obltok pary, oslepiajac ja. Postawita dzbanek na skraju kuchenki 1 weszta do spizarni. Kiedy wrocita,
Alf stat juz w drzwiach kuchni. Wtozyt okulary na nos.

— Przyniostas juz gazete? — zapytat.

— Jeszcze lezy na zewnatrz.

Alf Cardossi przeszedt przez kuchni¢. Otworzyt tylne drzwi 1 wyszedt na ganek. Objat wzrokiem
szary, wilgotny poranek. Pod ptotem lezat Borys z wywalonym ozorem, czarny 1 kosmaty.

— Schowaj jezor — powiedziat Alf.

Pies spojrzat na niego przelotnie. Jego ogon uderzyt o ziemig.

— Jezor — powtorzyt Alf. — Schowaj go.

Pies 1 cztowiek patrzyli na siebie przez chwile. Pies ziewnal. Jego oczy 1$nity rozgorgczkowane.

— Roog! — oznajmit cicho.

— Co? — Alfrozejrzat si¢ dookota. — Ktos idzie? Gazeciarz przyszedt?

Pies patrzyl na niego z rozdziawionym pyskiem.

— Ostatnio za bardzo si¢ denerwujesz — powiedziat Alf. — Lepiej daj temu pokoj. Ty 1 ja
jestesmy juz zbyt starzy, by si¢ tak podniecac.

Wroécit do domu.

Stonce wzeszto. Ulica rozbtysta swiattem 1 zywymi kolorami. Chodnikiem szedt listonosz, niosac
listy 1 czasopisma. Kilkoro dzieci towarzyszyto mu, Smiejgc si¢ 1 paplajac jedno przez drugie.
Koto jedenastej pani Cardossi zamiotta frontowy ganek. Wciagneta gteboko powietrze, na chwile



zatrzymata je w ptucach.

— Powietrze dobrze dzisiaj pachnie — oznajmita. — Zapowiada si¢ ciepty dzien.

W goracym stoncu potudnia czarny pies lezat wyciggniety Jak dtugi przed gankiem. Jego klatka
piersiowa unosita si¢ 1 opadata. Ptaki trzepotaty w gateziach wisniowego drzewa, ¢wierkajac 1
skrzeczac na siebie. Co jaki$§ czas Borys unosit gtowe 1 spogladal na nie. Wreszcie wstal 1 potruchtat
pod drzewo.

Stat tam, a wtedy zobaczyt dwoch roogdéw siedzacych na ptocie 1 obserwujgcych go.

— Jest wielki — powiedzial pierwszy roog. — Wigkszo$¢ str6zow nie jest tak ogromna.

Drugi przytaknal, jego glowa zachybotala na szyi. Borys obserwowal ich, nie wykonujac
najmniejszego ruchu, z cialem sztywnym i napigtym. Teraz zaden z roogdéw nic nie moéwil, patrzyli
tylko na wielkiego psa z kosmatg kryza bieli wokot karku.

— Co zurng ofiarng? — zapytal pierwszy. — Jest prawie petna, prawda?

— Tak. — Drugi pokiwat glowa. — Prawie gotowa.

— Ty, tam! — powiedziat pierwszy roog, podnoszac glos. — Styszysz mnie? Tym razem
postanowilisSmy przyja¢ ofiare. A wiec pami¢taj, aby wpusci¢ nas do srodka. Tym razem zadnych
szalenstw.

— Nie zapomnij — dodat drugi roog. — To juz niedtugo. Borys si¢ nie odezwat.

Zeskoczyli z ptotu 1 zatrzymali si¢ na drézce. Jeden z nich wyciggnatl mape 1 wpatrzyli si¢ w nig.

— Ten teren rzeczywiscie nie jest zbyt dobry, jak na pierwsza probe — oznajmit pierwszy roog.

— Zbyt wielu strozy... A jesli chodzi o obszar péinocny...

— Oni tak postanowili — powiedziat drugi roog. — W gre wchodzi tak wiele czynnikow...

— Oczywiscie.

Zerkneli obaj na Borysa i1 odsungli si¢ troche od ptotu. Reszty ich rozmowy nie mogt juz dostyszec.

Wkrotce schowali mape 1 odeszli sciezka.

Borys podszedt do ptotu i obwachatl deski. Wyczut zgnita won roogow 1 wlosy zjezyly mu si¢ na
karku.

Tego wieczoru, kiedy Alf Cardossi wrécit do domu, pies stat przy bramie 1 patrzyt na chodnik. Alf
otworzyt brame 1 wszedl na podworze.

— Jak si¢ masz? — zapytal, poklepujac psa po karku. — Przestate$ juz si¢ przejmowac? Ostatnio
cos$ za bardzo si¢ denerwujesz. Kiedys$ nie zachowywates si¢ w taki sposob.

Borys zaskomlat, wpatrujac si¢ intensywnie w twarz mgzczyzny.

— Jeste$ dobrym psem, Borys — powiedzial Alf. — Jestes tez catkiem duzy, jak na psa. Nie
pamietasz pewnie, jak bytes, ile to juz lat temu, tylko malutkim szczeniaczkiem...

Borys otart si¢ 0 nogg me¢zczyzny.

— Dobry pies — wymruczat Alf. — Naprawdg, chcialbym wiedzie¢, co si¢ dzieje w twojej
glowie.

Wszedt do domu. Pani Cardossi nakrywata juz stot do kolacji. Alf poszedt do salonu, zdejmujac
po drodze ptaszcz i1 kapelusz. Postawil pojemnik na drugie $niadanie na kredensie 1 wrécit do kuchni.

— O co chodz1? — zapytata pani Cardossi.

— Ten pies moglby wreszcie przesta¢ robi¢ tyle hatasu, ciggle tylko szczeka. Sgsiedzi znowu
poskarzg si¢ na policji.

— Mam nadziejg¢, ze nie bedziesz musial odda¢ go swemu bratu — powiedziata pani Cardossi,
zaktadajac rece na piersiach. — Ale to prawda, ze czasami dostaje szalu, zwlaszcza w pigtkowe
poranki, kiedy przychodza $§mieciarze.

— Moze si¢ uspokoi — powiedzial Alf. Zapalit fajke¢ 1 z namaszczeniem pyknat kilka razy. —



Kiedys$ nie zachowywat si¢ w taki sposob. Moze znowu wszystko wroci do normy.

— Zobaczymy — powiedziata pani Cardossi.

Stofce wzeszto, chtodne 1 zZtowieszcze. Mgla zalegata jeszcze wsrdd galezi drzew 1 nizej, przy
ziemi.

Byl piatkowy ranek.

Czarny pies lezat przed gankiem, nastuchujac, patrzyt szeroko rozwartymi oczyma. Jego futro
sztywne bylo od krysztatkow szronu, oddech z nozdrzy unosit si¢ klgbami pary w mroznym
powietrzu. Nagle odwrdcit teb 1 poderwal si¢ na rowne nogi.

7 oddali, z bardzo daleka, do jego uszu doleciat staby odglos, jakby odlegly tomot.

— Roog! — skrzeknat Borys, rozgladajac si¢ dookota. Pognat do bramy i stangt na tylny tapach,
przednie opierajac na szczycie plotu.

W oddali powtorzyt si¢ ten sam odgtos, tym razem gto$niejszy 1 nie tak odlegly jak przedtem. To
byt dzwiek przypominajacy szczekanie 1 zgrzyt, jakby cos$ si¢ toczylo, jakby otwierano wtasnie jakies
ogromne odrzwia.

— Roog! — zaskowytat pies. Patrzyl z niepokojem na ciemne okna nad gtowg. Nie poruszato si¢
Za nimi nic, nic.

A ulicg zblizaty si¢ roogi. Jechaly w jego strone cigzaréwka, ktora podskakiwata na nieréwnym
bruku, tomotata 1 warczata.

— Roog! — zawyl Borys 1 skoczyl, jego oczy ptonely. Potem si¢ uspokoit. Przywart do ziemi 1
czekat, nastuchujac.

Tymczasem przed frontowym wejsciem roogi zatrzymaty swoja ciezarowke. Styszal, jak otwieraja
drzwi, wychodza na chodnik. Borys zatoczyl kilka matych kotek, zaskomlatl 1 po raz ostatni spojrzat
w stron¢ domu.

Wewnatrz, w cieptej 1 ciemnej sypialni, pan Cardossi usiadl na t6zku 1 spojrzat na zegarek.

— To ten przeklety pies — wymamrotal. — Przeklety pies. — Potem ponownie wtulit glowe w
poduszke 1 zamknat oczy.

Roogi szty juz Sciezka. Pierwszy napart na brame. Gdy si¢ otworzyta, weszly na podworze. Pies
cofnat si¢ przed nimi.

— Roog! Roog! — wyt. Poczul w nozdrzach niezno$na, gorzka won roogow 1 zawrocit.

— Urna ofiarna — powiedzial pierwszy. — Jest petlna, jak sadzg. — UsSmiechngt si¢ do
zesztywniatego, rozztoszczonego psa. — Jak to mito z waszej strony — dodat.

Roogi podeszly do metalowego pojemnika, jeden z nich odrzucit wieko.

— Roog! Roog! — zawodzit Borys, wcisniety w podnoze stopni wiodacych na ganek. Jego ciato
drzato z przerazenia. Roogi podniosty wielki metalowy pojemnik, przewrocity go na bok. Zawartos¢
wysypala si¢ na ziemi¢, one za§ zaczely grzeba¢ w wydetych workach, sktadajac razem papier,
oddzielajac tupiny od pomaranczy i od jej czastek, kawatki tostow 1 skorupki jajek.

Jeden z roogow wsadzit skorupke do ust. Chrupigc, zgryzt ja zebami.

— Roog! — wyl rozpaczliwie Borys, niemalze wylacznie do siebie.

Roogi konhczyty juz przyjmowanie ofiary. Zatrzymaty si¢ na chwile 1 spojrzaty na Borysa.

Potem powoli, w milczeniu spojrzaty w gore, po Scianie domu, powiodly wzrokiem wzdtuz
sztukaterii, spojrzaly w okno, szczelnie zaciggnigte brazowg zastong.

— Roog! — zawodzit Borys, powoli zblizajagc si¢ do nich, tanczac nogami z wsciektosci 1
przerazenia.

Niechetnie roogi odwrdcity sie 1 odeszty od okna. Przeszty przez brame, zamykajac jg za soba.

— Spobjrz na niego — powiedziat z pogardg ostatni z nich, zarzucajgc swoj rog koca na ramig.



Borys wciskat si¢ w ptot, z rozdziawiong paszcza, dziko ktapigc szczekami. Najwiekszy z roogow
zaczat wéciekle wymachiwa¢ ramionami 1 Borys wycofat si¢. Potozyt si¢ przy schodach wiodacych
na ganek, z pyskiem wcigz otwartym, a z glebi jego gardta wydobyt si¢ nieszczgsliwy, straszliwy jek,
skowyt rozpaczy 1 nieszczescia.

— ChodZz — powiedziat drugi roog do pierwszego, ktory marudzit przy ptocie.

Poszli uliczka.

— C6z, z wyjatkiem tych trzech miejsc, gdzie sg stroze, teren jest juz dobrze wyczyszczony —
powiedziat wigkszy roog. — Bede zadowolony, gdy skonczymy z tym strozem. Przysparza nam
mnostwo ktopotow.

— Nie badz taki niecierpliwy. — Jeden z roogéw usmiechnat si¢. — Ciezaréwka jest 1 tak juz
petna. Zostawmy co$ na nastgpny tydzien.

Wszyscy si¢ zasmiali.

Odeszli uliczka, niosgc ofiare w brudnych, obwistych kocach.

Przetozyt Jan Kartowski



Philip K. Dick
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ODMIANA DRUGA

Po nierownym zboczu wzgoérza szedl nerwowo rosyjski Zotnierz z bronig gotowa do strzatu. Z
napi¢ciem rozgladat si¢ dookota, oblizujgc wyschnigte wargi. Od czasu do czasu unosit reke 1
rekawicg ocierat pot z karku, odsuwajac kotnierz kurtki.

Eric odwrocit si¢ do kaprala Leone.

— Chcesz go? Czy ja mam go zatatwi¢? — Nastawil ostros¢, tak ze twarz Rosjanina w cato$ci
wypehnita szkta, linie celownicze przeciely si¢ na jego twardych, ponurych rysach.

Leone zastanawial si¢ przez chwilg. Rosjanin byt blisko, poruszat si¢ szybko, niemalze biegt.

— Nie strzelaj. Czekaj. — Zamart w napieciu. — Chyba nie bedziemy musieli.

Rosjanin przyspieszyt jeszcze kroku, rozkopujac buciorami popiot 1 gruz. Dotart na szczyt
wzgorza, zatrzymat si¢, dyszac ciezko, 1 rozejrzatl dookota. Niebo zaciggaty dryfujace chmury szarego
pytu. Gdzieniegdzie sterczaty nagie pnie drzew; teren byt stosunkowo réwny 1 zupelnie goty, zastany
gruzem. Tu 1 tam niby pozotkle czaszki wznosity si¢ ruiny budynkow.

Rosjanin byt wyraznie zaniepokojony. Wiedzial, ze co$ jest nie w porzadku. Spojrzat w doét
zbocza. Znajdowat si¢ tylko kilka krokéw od bunkra. Eric powoli zaczynat traci¢ cierpliwos¢. Bawit
si¢ pistoletem, raz po raz zerkajac na kaprala Leone.

— Nie martw si¢ — powiedzial Leone. — Nie dojdzie tutaj. Zajmg si¢ nim.

— Jestes pewien? Dotart juz cholernie daleko.

— Trzymaja si¢ blisko bunkra. Najgorsze jeszcze przed nim. Uwaza;!

Rosjanin zaczat si¢ spieszy¢, zeslizgiwal si¢ po zboczu wzgorza, jego buty grzezty w kopczykach
szarego popiotu. Uwazatl tylko, by nie zanieczysci¢ lufy broni. Zatrzymat si¢ na chwile, podniost do
oczu lornetke polowa.

— Patrzy prosto na nas — powiedzial Eric.

Rosjanin ruszyt dalej. Mogli juz dojrze¢ jego oczy jak dwa biekitne kamyki. Usta odrobine
rozwarte. Dawno juz si¢ nie golit, jego brode pokrywata wyrazna szczecina. Na jednym z kos$cistych
policzkow wida¢ bylo kwadratowy kawatek plastra 1 niebieski siniec: slad po grzybicy. Zgubil
gdzie$ jedng rekawice. Kiedy biegl, przytroczona do pasa manierka tanczyta w gore 1 w dot,
odbijajac si¢ od ciala.

Leone dotkngl ramienia Erica.

— Mamy jednego.

Po powierzchni ziemi suneto co$ niewielkiego 1 metalicznego, rozbtyskujac w metnej poswiacie
petnego dnia. Metalowa kula. Mkneta po zboczu w $lad za Rosjaninem, biezniki az migotaty.
Malutka, jedno ze szczenigt. Miala wysunigte szpony, dwie pily na wysi¢gnikach wirujgce plamami
biatej stali. Rosjanin ustyszat ja. Odwroécit si¢ btyskawicznie, wystrzelil. Kula eksplodowata
fragmentami metalu. Ale juz pojawila si¢ druga 1 podazata w §lad za pierwsza. Rosjanin wystrzelit
powtornie. Trzecia kula dopadta jego nogi, zgrzytajac 1 §wiszczac. Skoczyta do rgki. Moment 1
wirujgce ostrza zaglebily si¢ w gardle.

Eric rozluznit sie.

— Coz, to by byto na tyle. Boze, te przeklete rzeczy sprawiaja, ze ciarki chodzg mi po plecach.
Czasami mysle, ze lepiej byto przedtem.

— Gdyby$my ich nie wynalezZli, oni by to zrobili. — Leone zapalil papierosa, palce mu lekko
drzaly. — Zastanawiam si¢ jednak, dlaczego Rosjanin przeszedt cala t¢ droge sam. Nie widziatem,
by ktos go ostaniat.



Porucznik Scott wynurzyt si¢ z tunelu i w$liznat do bunkra.

— Co sig stato? Co$ pojawito si¢ na monitorze.

— Jeden Iwan.

— Tylko jeden?

Eric odwrocit monitor wizjera. Scott spojrzat wen. Widac byto liczne metalowe kule petzajace po
ciele lezacego; Swiszczaty 1 zgrzytaty, rozcinajac Rosjanina na mate fragmenty, ktore zabiorg ze soba.

— (Catla masa szponow — wymamrotat Scott.

— Zlatuja si¢ jak muchy. Nie majg ostatnio za bardzo na co polowac.

Scott z wyraznym niesmakiem odsungt wizjer.

— Jak muchy. Zastanawiam sie, dlaczego on tu przyszedt. Przeciez wiedza, ze wszedzie peino
SZPOnoOw.

Do kigbigcych sie kul dotgczyt wiekszy robot: dtuga tepa tuba z wystajgcymi kamerami. Kierowat
dziataniami tamtych. Z ciala Zotnierza nie zostalo juz wiele. To, co zostato, $ciggaly ze zbocza
zastepy szponow.

— Prosze¢ pana — zaczat Leone. — Jezeli wszystko jest w porzadku, chcialbym wyj$¢ na zewnatrz
1 przyjrze¢ si¢ mu.

— Dlaczego?

— Moze co$ przyniost.

Scott zastanawial si¢ przez chwilg. Potem wzruszyt ramionami.

— W porzadku. Ale uwazaj.

— Mam swo0j identyfikator. — Leone poklepal metalowag bransolet¢ na nadgarstku. — Nie
zobaczg mnie.

Wzigt karabin 1 ruszyt w kierunku wyjscia z bunkra, potem ostroznie przecisngt si¢ migdzy
betonowymi blokami 1 powyginanymi zebami stalowych konstrukcji. Na gorze powietrze byto
chtodne. Brodzac w niewazkim popiele, podszedt do miejsca, gdzie lezaty szczatki zolnierza. Wiatr
dmuchnat mu w twarz szarymi drobinami. Zamrugat 1 poszedt dale;j.

Szpony cofnety sie, gdy podszedt blizej, niektére zamarty bez ruchu. Dotknat identyfikatora. Iwan
duzo datby za co$ takiego! Twarde promieniowanie o wysokiej czgstotliwo$ci wysylane przez
identyfikator neutralizowato aktywnos$¢ szponoéw, powodujac ich rozbrojenie. Nawet wielki robot z
dwoma ruchliwymi manipulatorami kamer na jego widok wycofat si¢ z szacunkiem.

Leone pochylit si¢ nad szczatkami zolnierza. Dion w rgkawicy pozostawata kurczowo zacisnieta.
Cos w niej byto. Leone sitg rozwarl palce. Zapieczetowany aluminiowy pojemnik. Wcigz jeszcze
1$nit.

Wsadzit go do kieszeni 1 wrocit do bunkra. Za nim szpony wrécity juz do zycia, podejmujgc swe
dzieto. Wkrotce procesja ruszyta na powrdt, metalowe kule pomknety przez szary popidt ze swym
tadunkiem. Styszat, jak ich biezniki szurajg po gruncie. Zadrzat.

Scott popatrzyt z zainteresowaniem, kiedy z kieszeni wyciggnat 1$nigcy pojemnik.

— Miat to przy sobie?

— W dtoni. — Leone odkrecit pokrywke. — Chyba powinien pan na to spojrzec.

Scott wzigl pojemnik. Wytrzasnal zawarto§¢ na dion. Matly skrawek cienkiego papieru, mocno
zwinigty. Podszedt do $wiatta, usiadt i rozwinat go.

— Co tam jest napisane, prosze pana? — zapytat Eric. Z tunelu wyszto kilku oficerow. Pojawit si¢
nawet major Hendricks.

— Panie majorze — powiedzial Scott. — Niech pan spojrzy na to.

Hendricks przeczytat karteluszek.



— To wiasnie nadeszto?

— Pojedynczy tacznik. Przed chwila.

— Gdzie on jest? — ostro zapytal Hendricks.

— Szpony go dostaty.

Major Hendricks mruknat co$ niewyraznie.

— Prosze. — Podat wiadomo$¢ towarzyszom. — Mysle, ze to jest to, na co czekaliSmy. Mieli
dos¢ czasu.

— A wigc chcg omowi¢ warunki kapitulacji — stwierdzit Scott. — Czy mamy podjac rozmowy?

— Nie my bedziemy o tym decydowaé. — Hendricks usiadl. — Gdzie jest oficer tacznosciowy?
Niech mnie potaczy z Baza Ksiezycowa.

Leone patrzyt zamyslony, jak oficer laczno$ciowy ostroznie podnosi zewnetrzng antene,
sprawdzajac niebo nad bunkrem, szukajac §ladu statku zwiadowczego Rosjan.

— Prosze pana — zwrocit si¢ Scott do Hendricksa. — To dosy¢ dziwne, ze dopiero teraz przyszto
im to do glowy. Wykorzystuyjemy szpony juz niemal od roku. I dopiero teraz, zupeinie nagle, zaczeli
si¢ tamac.

— Moze szpony zaczety si¢ wdziera¢ do ich bunkrow.

— Taki wigkszy, z rodzaju tych z manipulatorami, dostat si¢ w zeszlym tygodniu do bunkra Iwana
— powiedzial Eric. — Zatatwil caty pluton, zanim udato im si¢ zatrzasna¢ wtaz.

— Skad wiesz?

— Kolega mi opowiedzial. Maszyna wrocita z... ze szczatkami.

— Baza Ksiezycowa, prosz¢ pana — oznajmit oficer tacznosciowy.

Na ekranie pojawila si¢ twarz operatora z Ksiezyca. Byt swiezo ogolony. Jego odprasowany
mundur zdecydowanie odcinat si¢ od munduréw mezczyzn zgromadzonych w bunkrze.

— Baza Ksiezycowa.

— Tu dowodztwo jednostki [-Whistle. Na Ziemi. Prosze mnie polaczy¢ z generatem
Thompsonem.

Twarz operatora znikneta. Jej miejsce zajety grube rysy generata Thompsona.

— O co chodzi, majorze?

— Nasze szpony dostaty jednego rosyjskiego tacznika przenoszacego wiadomos¢. Nie wiemy, jak
si¢ w tej sytuacji zachowac... w przesztosci zdarzaly si¢ juz takie sztuczki.

— Jak brzmi wiadomos¢?

— Rosjanie chcg, bysmy wystali na ich linie oficera w randze upowazniajacej do prowadzenia
negocjacji. Na narad¢. Nie sprecyzowali, jaki ma by¢ temat tej narady. Pisza, ze chodzi o kwestie...
— zerknat na kartke — ...kwestie pilnej 1 powaznej natury, wymagajace rozpoczecia rozmoéw miedzy
przedstawicielami sit Narodoéw Zjednoczonych a nimi.

Uniost wiadomos$¢ do ekranu, aby general mogl sam ja przeczytac. Wida¢ byto, jak oczy
Thompsona poruszajg si¢ w slad za tekstem.

— Dlaczego mieliby$my im wierzy¢? — zapytal Hendricks.

— Wyslij kogos.

— Nie sadzi pan, ze to putapka?

— Moze by¢ 1 tak. Ale potozenie punktu dowodzenia, jakie podaja, jest wlasciwe. W kazdym razie
warto sprobowac.

— Wysle jednego z oficeréw. I donios¢ panu o wynikach natychmiast, gdy tylko wréci.

— W porzadku, majorze. — Thompson przerwat potgczenie. Ekran zamart. Antena zaczeta sig
powoli opuszczac.



Hendricks zmiagt w dtoniach papier, gigboko pograzony w myslach.

— Ja pojde — zaproponowat Leone.

— Chca kogo$ w randze upowazniajacej do prowadzenia negocjacji. — Hendricks potart szczeke.
— Negocjatora. Od miesi¢cy juz nie wychodzitem na zewnatrz. By¢ moze powinienem zazy¢ troche
Swiezego powietrza.

— Nie sadzi pan, zZe to ryzykowne?

Hendricks ustawil wizjer 1 spojrzal w monitor. Szczatki Rosjanina zniknety. W polu widzenia
mozna bylo dojrze¢ tylko samotny szpon. On réwniez wkrotce zniknagl, zagrzebujac si¢ w popiele
niczym krab. Jak jaki§ odrazajacy metalowy krab...

— Jedno mnie tylko martwi. — Hendricks potart nadgarstek. — Wiem, ze bede bezpieczny, poki
bede miat to na sobie. Ale w nich jest co§ dziwnego. Nienawidze tych przekletych rzeczy. Zahuje, ze
w ogoble je wynalezliSmy. Z nimi jest co$ nie w porzadku. Niezmordowane mate. ..

— Gdybysmy my ich nie wynaleZli, zrobitby to Iwan. Hendricks odsungt wizjer.

— W kazdym razie wyglada na to, ze wygrywamy wojne. Przypuszczam, ze to dobrze.

— Mowi pan tak, jakby si¢ ich bat nie mniej niz Iwan. Hendricks spojrzat na zegarek.

— Sadzg, ze lepiej bedzie jak wyrusze od razu, jezeli mam si¢ tam dostac przed zmierzchem.

Weciagnat gleboko powietrze 1 wyszedt na zewnatrz, na pokryta szarym gruzem ziemi¢. Po chwili
zapalil papierosa 1 stal, rozgladajac si¢ wokot siebie. Otaczajacy go teren byt martwy. Nic si¢ nie
poruszato. Mogt siggna¢ wzrokiem na cate mile wokot siebie, nic, tylko nie konczace si¢ popioty 1
zuzel, ruiny budynkoéw. Kilka drzew bez lisci czy cho¢by gatezi, same gote pnie. Ponad jego glowa
wiecznie sktebione szare chmury przewalaty si¢ miedzy ziemig a stoncem.

Major Hendricks ruszyl w droge. Po prawej stronie co$ czmychneto mu z drogi, co$ okragtego 1
metalicznego. Szpon uganiajacy si¢ za ofiarg. Prawdopodobnie za jakim$s matym zwierzgciem, moze
za szczurem. Szczury tez zabijaly. Pewnie dla rozrywki.

Wszedt na szczyt matego wzgdrza 1 uniost do oczu lornetke polowa. Pozycje rosyjskie znajdowaty
si¢ kilka mil dalej. Tam tez byt ich punkt dowodzenia. Stamtad przyszedt tacznik.

Pekaty, przysadzisty robot z gietkimi manipulatorami przeszedt obok niego, manipulatory poruszaty
si¢ badawczo. Poszedt swojg droga 1 zniknal w jakim$ rumowisku. Hendricks obserwowat go. Tego
typu nie widziat dotychczas. Z kazdym dniem byto coraz wiecej typoéw, ktorych nigdy wezesniej nie
widzial, nowe odmiany 1 wielko$ci wypuszczane przez podziemne fabryki.

Hendricks wyrzucit niedopatek i przyspieszyt kroku. Ciekawa kwestia, wykorzystanie sztucznych
oddzialow w boju. Jak to si¢ zaczelo? Zdecydowata koniecznos¢. Zwigzek Radziecki zdobyt na
poczatku znaczng przewage, jak to si¢ zwykle dzieje w wypadku strony rozpoczynajacej wojne.
Wigksza czg$¢ Ameryki Potnocnej zostala starta z mapy. Oczywiscie odwet nastgpit natychmiast.
Niebo pelne byto krazacych po nim satelitdw bombardujacych na dtugo przed wybuchem wojny;
znajdowaty si¢ tam juz od wielu lat. Satelity sptynety nad Rosj¢ w kilka godzin po tym, jak
Waszyngton oberwat.

Ale to w niczym nie pomogto Waszyngtonowi.

W pierwszym roku wojny rzady amerykanskiego bloku przeniosty swa siedzibe do Bazy
Ksiezycowej. Niewiele wiecej mozna byto zrobi€. Europa nalezata juz do przesziosci, zmienita si¢
w kupe zuzlu, z popiotow 1 kosci kietkowaty czarne pnacza. Wiekszo$s¢ Ameryki Pdinocnej nie
nadawata si¢ do zamieszkania; nic tam nie mogto wyrosna¢, nikt nie mogt zy¢. Kilka milionéw ludzi
probowato jako$ dawac sobie rad¢ w Kanadzie i w Ameryce Potudniowej. Jednak podczas drugiego
roku wojny zaczetly ladowac radzieckie oddziaty desantowe, z poczatku kilka, pdzniej coraz wiece;.
Wyposazeni byli w pierwszy naprawde skuteczny sprzet antyradiacyjny; to, co zostalo z



amerykanskiego przemystu, przeniosto si¢ na Ksi¢zyc razem z rzagdem.

Odlecieli wszyscy procz zotnierzy. Ci, ktorzy przezyli, starali si¢ jakos trzymac, kilka tysiecy tutaj,
pluton tam. Nikt nie wiedziat doktadnie, gdzie si¢ znajdujg; byli tam, gdzie mogli si¢ utrzymac,
przemieszczali si¢ w nocy, ukrywali w ruinach, kanatach, piwnicach, razem ze szczurami 1 wezami.
Wszystko wskazywato na to, ze Zwigzek Radziecki ma juz wygrang wojne. Z wyjatkiem garstki
wyrzutni odpalanych kazdego dnia z Ksi¢zyca nie bylo wilasciwie zadnej broni, ktorg by mozna
przeciwko nim rzuci¢. Przychodzili i odchodzili, jak im si¢ podobato. Wojna, dla wszystkich
praktycznych powodow, skonczyla sie. Nic nie moglo im si¢ oprzec.

I wtedy pojawity si¢ pierwsze szpony. I w ciggu jednej nocy stosunek sit si¢ zmienit.

Szpony z poczatku byly niezgrabne. Powolne. Iwan byl w stanie unieszkodliwia¢ je niemalze
natychmiast, gdy wypeltzaty ze swych podziemnych tuneli. Potem jednak stawaly si¢ coraz lepsze,
szybsze 1 bardziej przebiegte. Wyprodukowaty je fabryki znajdujace si¢ na Ziemi. Fabryki od dawna
juz zagrzebane pod powierzchnig gruntu, za liniami radzieckimi, fabryki, ktore kiedy$ produkowaty
pociski atomowe, teraz juz niemalze zapomniane.

Szpony stawaty si¢ szybsze, a takze coraz wigksze. Pojawity si¢ nowe typy, jedne z czujnikami,
inne potrafity lata¢. Bylo nawet kilka odmian skaczacych. Najlepsi inzynierowie na Ksig¢zycu
pracowali nad projektami, czynigc je coraz bardziej skomplikowanymi, bardziej wszechstronnymi.
Stawaly si¢ coraz bardziej niesamowite, Iwan naprawde mial z nimi mnéstwo klopotéw. Niektore z
matych szpondow nauczyty si¢ ukrywac 1 czeka¢ na ofiare, zagrzebujac si¢ gteboko w popiele.

A potem zaczety przenika¢ do radzieckich bunkréw, wslizgujac si¢ do srodka w chwili, gdy tamci
uchylali pokrywy wlazoéw, aby wpusci¢ Swieze powietrze czy cho¢by rozejrze¢ si¢ dookota. Jeden
szpon w bunkrze, wirujaca kula najezona metalowymi ostrzami — to wystarczyto. Z bronig taka jak
ta wojna nie mogta potrwac dtugo.

By¢ moze juz si¢ skonczyla.

Moze on wlasnie mial ustysze¢ takg wiadomos¢. Moze Politbiuro zdecydowato si¢ rzuci¢ rgcznik.
Niedobrze, ze zabrato to tyle czasu. Sze$¢ lat. To bardzo dtugo jak na taka wojne, jak na sposob, w
ktory ja prowadzono. Setki tysiecy automatycznych satelitow odwetowych spadajacych na Rosje. A
w srodku skrystalizowane bakterie. Sterowane pociski radzieckie, z wyciem przeszywajace
powietrze. Nieustanne bombardowania. A teraz to, roboty, szpony...

Szpony w niczym nie przypominaty zadnej innej broni. Z praktycznego punktu widzenia nalezato je
uzna¢ wlasciwie za zywe, niezaleznie od tego, czy rzad chcial to przyznaé, czy nie. Nie byly
maszynami. To byly zywe istoty, poruszaly si¢, skradaly, wyskakiwaly znienacka z szarego popiotu,
rzucaty na czlowieka 1 wspinaly po nim, prébujac dosiegna¢ gardta. 1 po to wlasnie zostaty
stworzone. Takie bylo ich zadanie.

I zadanie to wypetniaty dobrze. Szczegbdlnie ostatnio, w miar¢ jak pojawiaty si¢ nowe rozwigzania
techniczne. Teraz byly juz zdolne same si¢ naprawia¢. Same potrafity o siebie zadbac. Identyfikatory
radiacyjne chronily zotnierzy Narodow Zjednoczonych, ale kiedy ktory§ zgubit swoj identyfikator,
stawat si¢ zwykla zwierzyng towng dla szpondéw, niezaleznie od munduru, jaki nosit. W gtebi, pod
powierzchnig ziemi, zautomatyzowana maszyneria fabryk wypluwata je z siebie jednego za drugim.
Ludzie trzymali si¢ od tego z daleka. To bylo zbyt ryzykowne, nikt zreszta nie chciat znalez¢ sie
blisko nich. Zostawiono je samym sobie. A one najwyrazniej Swietnie sobie radzity. Nowe modele
byty szybsze, coraz bardziej skomplikowane. Bardziej skuteczne.

Najwyrazniej to one wygraty wojng.



Major Hendricks zapalit drugiego papierosa. Krajobraz wptywat na niego przygnebiajaco. Nic
tylko popi6t 1 ruiny. Zdawato mu sig, ze jest zupetnie sam, jedyna zywa istota na wiecie. Po prawej
stronie pojawily si¢ ruiny miasteczka, kilka $cian 1 stosy gruzu. Wyrzucit na bok spalong zapatke,
przyspieszyt kroku. Nagle zatrzymat si¢, chwycit za bron, poczut, jak napinajg si¢ jego mig¢snie. Przez
chwile wygladato, jakby...

Zza szkieletu zruyjnowanego budynku wyszta jakas posta¢ 1 powoli, niepewnie ruszyta w jego
strong¢. Hendricks zmruzyt oczy.

— Stoj!

Chiopiec zatrzymat si¢. Hendricks opuscit lufe. Chiopiec stat w milczeniu, spogladajac na niego.
Byl maty, zupetnie niedorosty. Mogl mie¢ osiem lat. Ale trudno stwierdzi¢. Wigkszo$¢ dzieci, ktore
przezyty, byta malutka. Miat na sobie poplamiony, wyptowiaty niebieski sweter 1 krétkie spodnie.
Wiosy dhugie i splatane. Bragzowe wilosy. Zastanialy mu twarz, siegajac za uszy. Trzymat co§ w
rekach.

— Co tam masz? — zapytat ostro Hendricks.

Chlopiec wyciagnat reke. To byta zabawka, mi§. Pluszowy miS. Oczy chlopca byly ogromne, ale
zupetnie pozbawione wyrazu.

Hendricks rozluznit sie.

— Nie chce. Zatrzymaj go. Chtopiec ponownie przytulil misia.

— Gdzie mieszkasz? — zapytal Hendricks.

— Tam.

— W ruinach?

— Tak.

— Pod ziemig?

— Tak.

— Ilu was tutaj jest?

— Jak to ilu?

— Jak wielu was tu jest. Ilu ludzi liczy wasza grupa?

Chtopiec nie odpowiedziat.

Hendricks zmarszczyt brwi.

— Nie jestes przeciez zupetnie sam?

Chtopiec skinat glowa.

— W jaki sposob udato ci si¢ przezy¢?

— Tu jest jedzenie.

— Jakie jedzenie?

— Rozne.

Hendricks wpatrywat si¢ w niego.

— Ile masz lat?

— Trzynascie.

To bylo niemozliwe. A moze? Chtopiec byt wychudzony, niewyrosnigty. 1 przypuszczalnie w
przysztosci bedzie bezptodny. Przez cale lata wystawiony byt na dziatanie promieniowania. Nic
dziwnego, ze jest taki matly. Jego rece 1 nogi byty niczym wyciory do fajki, poskrecane 1 cienkie.
Hendricks potozyt dion na ramieniu chtopca. Skore mial suchg 1 szorstka; taka ma si¢ od
promieniowania. Pochylit sie i spojrzal mu prosto w oczy. Zadnego wyrazu. Wielkie oczy, wielkie i
ciemne.

— Jestes slepy? — zapytal Hendricks.



— Nie. Troche widzg.

— W jaki sposob udato ci si¢ unikng¢ szpondw?

— Szponow?

— Tych okraglych rzeczy. Ktore poruszajg si¢ 1 zagrzebuja w ziemi.

— Nie rozumiem.

By¢ moze tu w okolicy nie bylo szpondéw. Wiele terenéw byto od nich wolnych. Gromadzity sie
gtownie w okolicy bunkrow, tam gdzie byli ludzie. Szpony skonstruowano w taki sposob, aby
wyczuwaty ciepto, ciepto zywych istot.

— Miate$ szczgscie. — Hendricks wyprostowat sie. — No c6z, dokad idziesz? Z powrotem... z
powrotem tam?

— Czy mogg 1$¢ z toba?

— 7Ze mng? — Hendricks zatozyt rece. — Przede mng dluga droga. Cate mile marszu. Musz¢ si¢
spieszy¢. — Spojrzat na zegarek. — Musze dotrze¢ na miejsce przed zmrokiem.

— Chce 18¢.

Hendricks pogrzebat w plecaku.

— Nie warto. Masz. — Podat matemu konserwy, ktore wzigt ze sobag. — Wez je 1 wracaj, skad
przyszedies. W porzadku?

Chtopiec nic nie odpowiedziat.

— Bede tedy wracat. Za dzien lub dwa. Jezeli bedziesz jeszcze tutaj, to wtedy moge cie¢ wzigé z
sobg. Zgoda?

— Chce 1€ z tobg teraz.

— To dtuga droga.

— Potrafi¢ szybko chodzi¢.

Hendricks niespokojnie przestgpit z nogi na noge. Zbyt dobry stanowiliby cel — dwaj ludzie 1dacy
razem. A przez chtopca bedzie musiat 1§¢ wolniej. Jednak z drugiej strony, by¢ moze nie bedzie juz
wracat tg droga. A jezeli chtopak rzeczywiscie byt zupetnie sam...

— . Dobra. Chodz.

Hendricks maszerowat réwnym krokiem. Chtopiec szedl obok niego 1 milczat, $ciskajac swego
misia

— Jak masz na imi¢? — zapytat Hendricks po jakims$ czasie.

— David Edward Derring.

— David? Co... co si¢ stalo z twoimi rodzicami?

— Umarli.

— Jak?

— W wybuchu.

— Dawno temu?

— Szes¢ lat.

Hendricks zwolnit nieco kroku.

— Jestes sam od szesSciu lat?

— Nie. Byli jeszcze inni ludzie. Potem odeszli.

— T od tego czasu jestes sam?

— Tak.

Hendricks zerknat w dét na matego. Chlopak byt dziwny, niewiele mowit. Zamknigty w sobie. Ale
w taki wtasnie sposdb zachowywaty si¢ te dzieciaki, dzieci, ktore przezyly. Ciche. Niewzruszone.
Owladnigte jakim$ dziwnym rodzajem fatalizmu. Nic nie moglo ich zaskoczy¢. Akceptowaty



wszystko, co przynosit los. Nie istnial juz Zaden normalny, powszechnie akceptowany porzadek
rzeczy, czy to moralny, czy naturalny, ktorym moglyby si¢ kierowa¢ w zyciu. Obyczaje, nawyki,
wszystko, czego powinny nauczy¢ si¢ w dziecinstwie ludzkie dzieci, znikngto; pozostaty tylko
brutalne do§wiadczenia.

— Nie id¢ za szybko? — zapytat Hendricks.

— Nie.

Jak udato ci si¢ mnie zobaczy¢?

— Czekatem.

— Czekate$? — Hendricks nie zrozumiat. — Na co czekate$?

— Zeby ztapaé cos.

— To znaczy co?

— Cos$ do zjedzenia.

— Och. — Usta Hendricksa wygiely si¢ w ponurym grymasie. Trzynastoletni chlopiec
odzywiajacy si¢ szczurami, gryzoniami 1 na poly zgnilg strawag z konserw. Zagrzebany w jakiejs
dziurze pod ruinami miasta. A wokoél strefy promieniowania, szpony i rosyjskie bomby nurkujace
przemierzajace niebo.

— Dokad idziemy? — zapytal David.

— Na pozycje Rosjan.

— Rosjan?

— To wrog. Ludzie, ktorzy wywotali wojne. Spuscili pierwsze bomby radiacyjne. Oni to wszystko
zaczeli.

Chlopiec pokiwat gtowa. Jego twarz nie zdradzata zadnych uczuc.

— Ja jestem Amerykaninem — dodat Hendricks.

Zadnego komentarza. I tak szli dalej we dwojke, Hendricks wysforowat sie nieco do przodu,
David wedrowal w §lad za nim, przyciskajac wcigz brudnego pluszowego misia do piersi.

Koto czwartej po potudniu zatrzymali sie¢, aby co$ zjes¢. Hendricks rozpalil ognisko w zagtebieniu
miedzy jakimi§ odtamkami betonu. Wyrwat chwasty 1 ulozyl w stos kawatki drewna. Pozycje
rosyjskie musiaty juz by¢ niedaleko. Wokot niego rozciggata si¢ dluga dolina, ktorg kiedy$s musiaty
porasta¢ cale akry drzew owocowych 1 winorosli. Teraz nic nie zostalo procz kilku poczerniatych
pniakow 1 gor widocznych w oddali na horyzoncie. I chmur kiebigcego si¢ popiotu, ktory gnat,
dryfujac z wiatrem, 1 osiadat na zielsku, na szczatkach budynkow, z ktoérych wida¢ bylo juz tylko
pojedyncze $ciany stojace tu i tam przy resztkach dawnej drogi.

Hendricks sparzyt kawe 1 podgrzat troche gotowanej baraniny, rozkroit chleb.

— Masz. — Podat chleb i1 baraning Davidowi. Chlopiec przykucnal przy ogniu, wida¢ bylo
wyraznie jego koSciste, biale kolana. Przyjrzat si¢ jedzeniu, a potem oddat ja, przeczaco krecac
glowa.

— Nie.

— Nie? Naprawde nie chcesz ani troche?

— Nie.

Hendricks wzruszyt ramionami. By¢ moze maly byt mutantem przyzwyczajonym do szczegolnego
rodzaju pozywienia Trudno. Kiedy bedzie glodny, znajdzie sobie co$ do jedzenia. Chiopiec byt
dziwny. Ale tyle przedziwnych zmian przeszedt ostatnio §wiat. Zycie nie bylo juz takie jak dawniej. I
nigdy nie bedzie. Ludzka rasa musiata w koncu zda¢ sobie z tego sprawe.

— Jak chcesz — powiedziat Hendricks. Sam zjadtl chleb 1 baraning, popit kawa. Jadt powoli, z
trudem przetykajac. Kiedy juz skonczyt, wstat 1 zadeptal ognisko.



David podniost si¢ powoli, obserwujac go swymi oczyma postarzatego dziecka.

— Ruszamy — poinformowal go Hendricks.

— Dobrze.

Hendricks poszedt przed siebie, trzymajac karabin w dioniach. Byli juz blisko; czut napigcie
mi¢sni, gotow na wszystko, co moglto si¢ wydarzy¢. Rosjanie zapewne spodziewajg si¢ tgcznika,
ktory przyniesie odpowiedZ na ich propozycje, ale byli przeciez tak podstepni. Zawsze istniata tez
mozliwos¢ pomytki. Uwaznie badat teren wokot. Nic, tylko zuzel 1 popiot, kilka wzgorz, spalone
drzewa. Betonowe Sciany. Ale gdzie$ przed nim musial si¢ znajdowac pierwszy bunkier rosyjskich
pozycji, wysunieta do przodu placéwka dowodzenia. Pod ziemig, zagrzebany gleboko, z widocznym
jedynie peryskopem i kilkoma otworami luf. Moze antena.

— Szybko dojdziemy? — zapytat David.

— Tak. Zmeczytes si¢?

— Nie.

— To dlaczego pytasz?

David nie odpowiedziat. Mozolnie wedrowal w slad za nim, brodzagc w zwatach popiotu. Jego
nogi 1 buty pokrywata gruba warstwa pytu. Drobna twarzyczka poznaczona byta sladami tez, ktore
rzezbity biate linie w skorupie popiotu pokrywajacej policzki. Na j ego obliczu nie bylo $ladu
rumiencow, opalenizny. Typowe dla tych nowych dzieci, wychowujacych si¢ w piwnicach, kanatach
1 podziemnych schronach.

Hendricks nieco zwolnit. Podniost do oczu lornetke 1 uwazne przepatrywat teren przed sobg. Czy
oni gdzies tu byli, schowani w jakim$ miejscu czekali na niego? Obserwowali tak, jak jego Zzotnierze
obserwowali rosyjskiego tacznika? Poczut, jak dreszcz przechodzi mu po plecach. Moze trzymaja
swe karabiny w pogotow1iu, przygotowujac si¢ do oddania strzatow, tak jak wczesniej jego ludzie, w
kazdej chwili gotow1 zabijac.

Hendricks zatrzymat si¢, ocierajac pot z twarzy.

— Cholera. — Te mysli sprawity, ze ogarnat go niepokoj. Ale jego przeciez powinni oczekiwac.
Ta sytuacja byla inna niz tamta.

Brnat przez zwaty popiotu, kurczowo $ciskajac karabin w dtoniach. David szedt za nim. Hendricks
rozgladal si¢ dookota, usta mial zacis$nigte. To mogto wydarzy¢ si¢ w kazdej chwili. Rozbtysk
biatego Swiatla, cios energii pieczotowicie wymierzony z wnetrza betonowego bunkra gleboko
wkopanego w ziemig.

Uniost reke 1 pomachat na wszystkie strony.

Nic nawet nie drgnegto. Po prawej stronie miat grzbiet dtugiego wzgdrza, na ktorym staty martwe
pnie drzew. Oplatato je kilka zdziczatych pedéw winoros§li — pozostalosci ogrodu. I to
wszedobylskie czarne zielsko. Hendricks bacznie przygladat si¢ grzbietowi wzgorza. Czy kto§ tam
byt? Doskonate miejsce na punkt obserwacyjny. Z najwigksza ostroznoscig podchodzit po zboczu,
David w catkowitej ciszy szedl za nim. Gdyby on tutaj dowodzit, wystawitby w tym miejscu warty
wypatrujace zolnierzy wroga probujacych przenikng¢ na teren jednostki. Oczywiscie, gdyby on tu
dowodzit, wszedzie dookota byloby petno szpondéw zapewniajacych catkowite bezpieczenstwo.

Zatrzymal si¢ z rozstawionymi nogami, r¢ce oparl na biodrach.

— Juz doszlismy? — zapytat David.

— Prawie.

— Dlaczego stanglismy?

— Nie mam ochoty niepotrzebnie ryzykowa¢. — Hendricks powoli szedl naprzdd. Teraz grzbiet
miat doktadnie h k siebie po prawej stronie. Gérowat nad nim. Niepokoj, ktory odczuwat wezesnie;j,



wzmoégl si¢. Jezeli jaki§ Iwan byt m w goérze, nie mial Zadnych szans. Ponownie pomachal r¢ka.
Powinni spodziewac¢ si¢ kogos w mundurze Narodéw Zjednoczonych w odpowiedzi na notatke z
pojemnika. Chyba ze cata rzecz byla tylko putapka.

— Trzymaj si¢ mnie. — Odwroécit si¢ do Davida. — Nie zostawaj z tylu. — Ciebie?

— IdZ za mng! Jeste$my juz blisko. Nie mozemy ryzykowac. Idziemy.

— Poradz¢ sobie. — David zostat kilka krokow za nim, wlokt sie z tylu, wcigz Sciskajac
pluszowego misia.

— ROb, jak cheesz.

Hendricks znowu podnidst lornetke do oczu, nagle zesztywniat. Przez chwile... Czyzby co$ si¢
poruszyto? Uwaznie przyjrzal sie grzbietowi wzgorza. Catkowity spokoj. Wszystko martwe. Zadnych
sladow zycia, tylko pnie drzew 1 popidt. Moze kilka szczurow. Wielkie czarne szczury, ktdre uciekly
przed szponami. Mutanty — budowaty schrony ze §liny 1 popiotu, swego rodzaju gipsu.
Przystosowaty sie. Znowu ruszyt naprzod.

Na znajdujacym si¢ przed nim grzbiecie pojawita si¢ wysoka postac, poty jej ptaszcza rozwiewat
wiatr. Szarozielony. Rosjanin. Za nim pojawit si¢ drugi Zolnierz, nastepny Rosjanin. Obaj uniesli
karabiny, wycelowali.

Hendricks zamart w p6t kroku. Otworzyt usta. Zotierze kleczeli, mierzac w dot stoku. Przytaczyta
si¢ do nich trzecia posta¢, mniejsza od tamtych, rowniez odziana w szarozielony mundur. Kobieta.
Stangta za nimi.

Hendricksow1 udato si¢ wreszcie odzyskac glos.

— Stojcie! — Pomachatl do nich szalenczo. — Jestem... Dwaj Rosjanie wystrzelili. Hendricks
ustyszat za sobg plask trafiajacej energii. Poczut na plecach falg¢ gorgca, padt na ziemi¢. Popiot
podrapat mu twarz, wcisnagt si¢ do ust 1 nosa. Krztuszac si¢, podniost sie na kolana. To byta putapka.
Juz po nim. Przyszed! tu tylko po to, by daé sie zabié, jak Po sznurku. Zotnierze i towarzyszaca im
kobieta schodzili w jego strone, zeslizgujac si¢ co kilka krokow w miekkim popiele. Hendricks byt
zupetnie ogtupiaty. Czut tylko pulsowanie w glowie. Niezgrabnie unidst swoj karabin 1 sprobowat
wycelowaé Wazyl chyba tysigc ton; ledwie mégl utrzyma¢ go w dtoniach. Bolat go nos 1 broda. W
powietrzu wisiat zapach, jaki zostawia wigzka energii: gorzko — kwasny swad.

— Nie strzelaj — powiedziat jeden z Rosjan po angielsku, ale z silnym akcentem.

Cala trojka podeszta blizej, otoczyli go.

— Opus¢ bron, Jankesie — powiedziat drugi.

Hendricks byl ogluszony. Wszystko stato si¢ tak szybko. Wpadt. I spalili chtopca. Odwrocit
gtowe. David zniknat. To, co z niego pozostato, lezato rozrzucone w promieniu kilku krokow.

Trojka Rosjan przypatrywata mu si¢ ciekawie. Hendricks usiadl, otarl krew z nosa, wybral ze
skory drobiny popiotu. Potrzasnat gtowa, probujac zebra¢ mysli.

— Dlaczego to zrobili§cie? — wymamrotal z trudem. — Chiopiec.

— Dlaczego? — Jeden z zotnierzy dosy¢ brutalnie pomogt mu wsta¢. Potem odwrdcit go. —
Spojrz.

Hendricks zamknat oczy.

— Patrz! — Dwaj Rosjanie popchneli go naprzod. — Widzisz. Pospieszmy si¢. Nie zostato juz
zbyt duzo czasu, Jankesie!

Hendricks patrzyt. I nie mogt uwierzy¢ wiasnym oczom.

— Teraz widzisz? Rozumiesz teraz?

Ze szczatkow Davida wytoczylo si¢ metalowe koétko Przekazniki, btyski metalu. Cze$ci
mechaniczne, przewody Jeden z Rosjan kopnagt sterte tych resztek. Mechanizmy podskoczyty,



potoczyly si¢ dookota kotka, sprezynki, tryby. Plastikowa ostona odpadita, na poly zweglona.
Hendricks schylit sie, drzac. Odeszta przednia czgS¢ powtoki glowy. Mogt teraz dostrzec
skomplikowany mozg, druty 1 obwody, malenkie kondensatory 1 przetaczniki, tysigce miniaturowych
elementow. ..

— Robot — powiedzial ten, ktory trzymat go za rami¢. — PatrzyliSmy, jak si¢ do ciebie przykleja.

— Przykleja si¢ do mnie?

— W taki wlasnie sposob dziataja. Przyczepiajg si¢ do ciebie jak cien. I tak dostajg si¢ do bunkra.
Do srodka.

Hendricks zamrugat, zupelnie wytragcony z rownowagi.

— Ale...

— Daj spokdj. — Poprowadzili go w strong grzbietu. — Nie mozemy tu zosta¢. Tu nie jest
bezpiecznie. W okolicy muszg ich by¢ setki.

Cala trojka pomagata mu dosta¢ si¢ na szczyt wzgorza 1 wszyscy $lizgali si¢ 1 obsuwali bez
przerwy w warstwie popiotu. Kobieta pierwsza dotarta na gore 1 teraz czekata na pozostatych.

— Posterunek dowodzenia jednostki — wymruczal Hendricks. — Przyszedtem, by negocjowac z
radzieckim...

— Nie ma juz zadnej jednostki. One wlazly do srodka.

Wyjasnimy ci wszystko. — Dotarli wreszcie na szczyt. — Zostali§$my tylko my. Nasza trojka. Inni
byli na dole, w bunkrze.

— Tedy. Tedy, na dot. — Kobieta odkrecita pokrywe wtazu, szarg klape umieszczong na
powierzchni gruntu. — Whazcie.

Hendricks zszedt do wnegtrza po drabinie. Dwaj Zolnierze 1 kobieta poszli za nim. Kobieta
wczesnie] zamkneta za nimi wlaz 1 zaryglowata klapg.

— Dobrze, ze ci¢ zauwazyliSmy — mruknat jeden z zotlnierzy. — On si¢ przykleit do ciebie 1
prawie mu si¢ udato.

— Poczestyy mnie waszym papierosem — powiedziata kobieta. — Od calych tygodni nie miatam
w ustach amerykanskiego papierosa.

Hendricks podsunat jej paczke. Wzigta papierosa 1 podata paczke pozostatym. W kacie
niewielkiego pomieszczenia stabo mrugata lampa. Pomieszczenie byto niskie, bardzo ciasne.
Niedzieli we czworke wokol matego drewnianego stotu. Na jego brzegu ktos postawit stos brudnych
naczyn. Za wystrzepiong zastong widac¢ byto czes¢ nastepnego pomieszczenia. Hendricks dostrzegt
rog kurtki od munduru, jakies$ koce, rzeczy wiszace na haku.

— Tu byliSmy — powiedzial siedzacy obok niego zolnierz. Zdjat z glowy hetm, odgarnat z czota
blond wtosy. — . Jestem kapral Rudi Maxer. Polak. Wcielony do Armii Radzieckiej dwa lata temu.

— Wyciagnat dton.

Hendricks wahat si¢ przez chwile, po czym podatl tamtemu reke.

— Major Joseph Hendricks.

— Klaus Epstein. — Drugi zotnierz rowniez podal mu dton, maly mezczyzna o smaglej cerze i
przerzedzonych wtosach. Epstein nerwowo skubat si¢ w ucho. — Austriak. Wcielony Bog jeden

pamicta kiedy. Ja w kazdym razie nie pamigtam. We trojke byliSmy tutaj, Rudi, ja 1 Tasso. —
Wskazatl na kobiete. — Dzigki temu udato nam si¢ przezy¢. Wszyscy pozostali byli na dole w
bunkrze.

—1... 1 dostaty si¢ do srodka?

Epstein zapalil papierosa.

— Z poczatku tylko jeden. Z rodzaju tych, ktory przykleit si¢ do ciebie. Potem wpuscit pozostate.



Hendricks zaniepokoit sig.

— Z rodzaju? A wigc jest ich wiecej niz jeden rodza;?

— Maty chiopiec. David. David tulacy pluszowego misia. To jest Odmiana Trzecia. Najbardziej
skuteczna.

— Jakie sg inne typy?

Epstein siegnat do kieszeni kurtki.

— Masz. — Rzucit na stot plik fotografii przewigzanych sznurkiem. — Sam zobacz.

Hendricks rozwigzat sznurek.

— Widzisz — powiedziat Rudi Maxer — dlatego wtasnie chcieliSmy oméwi¢ warunki
kapitulacji. To znaczy, Rosjanie. OdkryliSmy to jaki§ tydzien temu. PrzekonalisSmy sie, ze wasze
szpony zaczetly na wtasng reke tworzy¢ nowe wzory robotdw. Nowe typy samych siebie. Lepsze typy.
Na dole, w waszych podziemnych fabrykach za naszymi liniami. PozwoliliScie, by same si¢
reprodukowaty, same naprawiaty. By same stawaly si¢ coraz bardziej skomplikowane. To wasza
wina, ze do tego doszto.

Hendricks przyjrzat si¢ fotografiom. Zostaty zrobione w pospiechu, byly zamazane 1 niewyrazne.
Na pierwszej byl... David. David idacy samotnie drogg. David 1 jeszcze David. Trzech Davidow.
Wszyscy identyczni. Kazdy ze starym pluszowym misiem.

Wszyscy wygladali tak samo Zalo$nie.

— Spojrz na pozostate — powiedziata Tasso.

Nastepne zdjecia, najwyrazniej zrobione z duzej odlegtosci, ukazywaty siedzacego przy skraju
sciezki wysokiego rannego zolnierza, z r¢ka na temblaku, z wyciagnietym kikutem jednej nogi 1
nieporzadnie wykonang kulg oparta udo Na innych byto dwdch rannych Zotnierzy stojacych obok
siebie, identycznych.

— To jest Odmiana Pierwsza. Ranny Zotnierz. — Klaus wyciagnat reke i wziat od niego zdjecia.
— Widzisz, szpony zostaly tak zaprojektowane, by niszczy¢ istoty ludzkie. Wyszukiwac je. Kazdy
rodzaj byt bardziej skuteczny od poprzedniego. Za kazdym razem udawalo im si¢ wedrze¢ dalej,
blizej, pokona¢ wigksza czes¢ naszych umocnien, wejs¢ glebiej w nasze pozycje. Ale dopdki byty to
zwyczajne maszyny, metalowe kule z zebami pil, manipulatorami, czujnikami, mozna bylo je
zlokalizowac¢ jak kazdy inny obiekt. Na pierwszy rzut oka mozna byto odkry¢, ze oto sg $miertelnie
grozne roboty. Kiedy tylko dowiedzielismy si¢, jak wygladajg...

— Odmiana Pierwsza wykonczyta cate nasze potnocne skrzydto — powiedzial Rudi. — Duzo
czasu uptyneto, zanim ktos si¢ w ogole zorientowal. Potem byto juz za p6zno. Przyszli pod bunkier,
ranni zotnierze, pukali 1 btagali, by wpusci¢ ich do $rodka. Wigc ich wpuscilismy. A kiedy tylko
znaleZli si¢ w Srodku, zajeli sie¢ wszystkim. Spodziewali§my si¢ maszyn...

— W owym czasie sgdzono, Ze istnieje tylko jeden typ — wyjasnit Klaus Epstein. — Nikt nie
podejrzewal, ze sa tez inne. Rozdano nam fotografie. Kiedy wystalismy do was tacznika,
wiedzieli$my tylko o jednym typie. Odmiana Pierwsza. Wielki Ranny Zoierz. Sadzili$my, ze to
wszystko.

— Wasze pozycje zostaty zdobyte. ..

— Przez Odmiang Trzecig. David 1 jego miS. To okazato si¢ nawet jeszcze bardziej skuteczne. —
Klaus u$miechnal sie gorzko. — Zotnierze sa zupetnie naiwni, je$li chodzi o dzieci. Wprowadzili je
do $rodka 1 chcieli nakarmi¢. W najbardziej bolesny sposéb przekonaliSmy si¢, o co im naprawde
chodzi. Przynajmniej przekonali si¢ ci, ktorzy byli w bunkrze.

— Nasza trojka miata szcze$cie — ciagnat dalej Rudi — . Kiedy to si¢ zdarzyto, Klaus i ja
bylismy... z wizyta u Tasso. To jest jej] mieszkanie. — Wykonat szeroki gest dtonig. — Ta mata



komorka. SkonczyliSmy 1 wylezliSmy juz po drabinie, chcac wracaé. Z grzbietu wzgbdrza
zobaczyli§my, ze wszedzie dookota bunkra jest ich petno. Walki wciaz jeszcze trwaty. David 1 jego
mi$. Byty ich setki. Klaus zrobit zdjecia.

Klaus ponownie wigzal plik fotografii sznurkiem.

— [ to dzieje si¢ wszedzie na waszych pozycjach? — zapytat Hendricks.

— Tak.

— A co z naszymi pozycjami? — Bezwiednie dotkngl opigtego na nadgarstku identyfikatora. —
Czy mogg...

— Ich nic nie obchodza wasze identyfikatory radiacyjne. Dla nich nie ma ro6znicy. Rosjanie,
Amerykanie, Polacy, Niemcy. Dla nich to wszystko to samo. Robig to, do czego zostaly
skonstruowane. Realizujg pierwotny zamiar swych tworcow. Niszcza zycie, gdziekolwiek tylko je
znajda.

— Kierujg si¢ cieptem — powiedziat Klaus. — W taki wtasnie sposob skonstruowali$cie je na
samym poczatku. Te, ktore stworzyliscie, trzymajg si¢ oczywiscie z dala od identyfikatorow, ktore
nosicie. Teraz jednak juz omingty t¢ przeszkode. Nowe odmiany majg pancerze z otowiu.

— Jakie sg inne odmiany? — zapytal Hendricks. — Typ David, Ranny Zotnierz... jakie s3 inne?

— Nie wiemy. — Klaus wskazal gestem $ciang, na ktorej wisiaty dwie metalowe tabliczki,
porysowane na brzegach.

Hendricks wstat, podszedt blizej 1 przyjrzat im si¢ uwaznie. Byly pogi¢te 1 poszczerbione.

— Ta po lewej pochodzi z Rannego Zotnierza — powiedziat Rudi. — Dostali$my jednego z nich.
Zmierzat w strong naszego starego bunkra. StrzelaliSmy ze wzgorza, w taki sam sposob zatatwiliSmy
tego Davida, ktory si¢ do ciebie przykleit.

Na tabliczce wyttoczone byto ,,O-I". Hendricks dotknat drugiej tabliczki.

— A ta pochodzi z typu David?

— Tak. — Na tabliczce byt symbol ,,O-III".

Klaus rowniez spojrzat na nie, przechylajac si¢ nad szerokimi ramionami Hendricksa.

— Teraz sam widzisz, z czym walczymy. Jest jeszcze jeden typ. Moze jego produkcje zarzucono.
Moze nie funkcjonowal, jak nalezy. Ale musi by¢ Odmiana Druga. Jest przeciez Pierwsza 1 Trzecia.

— Miales szczescie — powiedziat Rudi. — David przyklejat si¢ do ciebie przez catg droge az do
naszych pozycji 1 nawet ci¢ nie tkngt. Pewnie sadzit, ze wprowadzisz go do jakiegos bunkra.

— Jeden wejdzie do srodka 1 juz jest po wszystkim — dodat Klaus. — Poruszajg si¢ szybko.
Jeden wpuszcza do srodka caly reszte. Sg nieugicte. Maszyny, ktore majg tylko jeden cel. Zostaty
zbudowane tylko po to. — Otart pot z gbrnej wargi. — Widzielismy.

Siedzieli w milczeniu.

— Daj mu jeszcze jednego papierosa, Jankesie — powiedziata wreszcie Tasso. — Sg dobre. Juz
prawie zapomniatam, jak smakujg.

Zapadta noc. Niebo bylo czarne. Przez sktebione chmury popiotu nie przeswiecaty zadne gwiazdy.
Klaus uniost ostroznie pokrywe wtazu, zeby Hendricks mogt wyjrze¢ na zewnatrz.

Rudi wskazat dtonig w ciemnosc¢.

— Po tamtej stronie znajdujg si¢ bunkry. Tam wtasnie zyliSmy. Nie dalej niz p6t mili stad. To po
prostu §lepy los, ze Klausa i mnie nie byto tam, kiedy to wszystko si¢ stato. Stabos¢. Uratowaty nas
cielesne zadze.

— Pozostali z pewnoscia zgingli — powiedziat Klaus $ciszonym glosem. — Wszystko poszto
szybko. Tego ranka Biuro Polityczne podjeto wreszcie decyzje. Dali nam pelnomocnictwa... to
znaczy dowodztwu kwatery polowej. Natychmiast wystalismy tacznika. Widzielismy, jak wyruszat w



kierunku waszych pozycji. OstanialiSmy go, pdoki nie zniknat z pola widzenia.

— Alex Radrivsky. Obaj go znaliSmy. Ostatni raz widzieliSmy go okoto szostej rano. Stonce
wtasnie wstato. Koto potudnia mnie i Klausa zluzowano na godzing. WymknegliSmy si¢ wiec z
bunkra. Nikt nie patrzyt. PrzyszliSmy tutaj. Kiedy$ bylo tutaj miasteczko, kilka domoéw, ulica. Ta
piwnica stanowi czg$S¢ wigkszych zabudowan. WiedzieliSmy, ze Tasso tutaj bedzie, zagrzebana w
swej kryjowce. Przychodzilismy juz tutaj wezesniej. Inni z bunkra tez przychodzili. Dzisiaj wypadata
akurat nasza kole;j.

— I w ten sposob ocaleliSmy — powiedziat Klaus. — Przypadek. To mogt by¢ ktos inny. My...
skonczylisSmy, a potem wyszliSmy na powierzchni¢ 1 ruszyliSmy w kierunku bunkra wzdtuz grzbietu.
Wtedy wiasnie ich zobaczyliSmy, tych Davidéw. Wlot zrozumieliSmy, co si¢ stalo. Widzielismy
wczesniej zdjecia Odmiany Pierwszej, Rannego Zotnierza. Nasz komisarz rozprowadzil je wérod
zolierzy ze stosownym wyjasnieniem. Gdybysmy poszli cho¢ pare krokdéw dalej, zauwazyliby nas. A
1 tak musieliSmy spali¢ dwoch Davidéw, zanim udato nam si¢ wroci¢. Byly ich setki, wszedzie
dookota. Jak mrowki. Zrobilismy zdjecia 1 wrociliSmy tutaj, zaryglowalismy doktadnie wtaz.

— Kiedy dopadniesz je w pojedynke, nie sg takie straszne. Ludzie potrafig si¢ poruszac szybcie;.
Ale s3 bezlitosne. Nie zachowujg si¢ jak zywe istoty. Szty prosto na nas. I spalilismy je.

Major Hendricks stat wsparty o krawedz wtazu, czekat, az wzrok przywyknie mu do ciemnosci.

— Czy to w ogo0le bezpieczne otwiera¢ wilaz?

— Jezeli bedziemy ostrozni. Jak inaczej mégtbys uruchomi¢ swoj nadajnik?

Hendricks powoli podniost maty, przeno$ny nadajnik. Przycisnat go do ucha. Metal byt chtodny 1
wilgotny. Dmuchngt w mikrofon, wyciagajac krotka anteng. Ustyszat staby szum.

— Chyba masz racj¢. Ale wciaz si¢ wahat.

— Zdazymy ci¢ wciggnac do srodka, jesli cos si¢ stanie — powiedziat Klaus.

— Dzigki. — Hendricks czekat przez chwile, trzymajac nadajnik. — To bardzo ciekawe,
nieprawdaz?

— Co?

— No, te nowe typy. Nowe odmiany szponow. Jestesmy catkowicie zdani na ich taske, no nie?
Teraz na pewno przeniknety rowniez na pozycje Narodow Zjednoczonych. Zaczynam si¢
zastanawiaé, czy przypadkiem nie jesteSmy $wiadkami narodzin nowego gatunku. Zupetnie nowego
gatunku. Ewolucja. Rasa, ktora zastapi cztowieka.

— Nie bedzie zadnej rasy po ludziach — mruknat Rudi.

— Nie? Dlaczego nie? By¢ moze teraz wtasnie obserwujemy koniec istot ludzkich 1 narodziny
nowego spoteczenstwa.

— One nie sg gatunkiem w sensie biologicznym. Sg mechanicznymi zabdjcami. Zrobiliscie je, by
niszczyly. Tylko to potrafig robi¢. Sg maszynami ze Scisle sprecyzowanym zadaniem.

— Tak si¢ w tej chwili wydaje. Ale co bedzie pdzniej? Po tym, jak wojna si¢ skonczy. By¢ moze,
kiedy juz nie bedzie ludzi do zniszczenia, zaczng si¢ powoli ujawnia¢ ich prawdziwe mozliwosci.

— Mowisz, jakby byty zywe!

— A czy nie s3? Zapadia cisza.
— To sg maszyny — powiedziat Rudi. — Wygladaja jak ludzie, ale sg tylko maszynami.
— Niech pan nawigze taczno$¢, majorze — powiedzial Klaus. — Nie mozemy tu siedzie¢ przez

calg wiecznosc.

Kurczowo S$ciskajagc nadajnik, Hendricks wywotat kod bunkra dowodzenia. Potem czekal,
nastuchujac. Zadnej odpowiedzi. Tylko cisza. Jeszcze raz uwaznie sprawdzit namiary. Wszystko bylo
w porzadku.



— Scott! — powiedziat do mikrofonu. — Czy mnie styszysz?

Cisza. Powigkszyl wzmocnienie do maksimum i sprobowat znowu. Nic, procz szumu wytadowan
elektrostatycznych.

— Nie moge nic ztapa¢. By¢ moze nawet mnie stysza, ale nie chcg odpowiedzie¢.

— Powiedz im, Ze sytuacja jest krytyczna.

— Pomysla, ze zmuszono mnie do nawigzania tacznos$ci.

— Wy mnie zmusiliScie. — Sprobowat znowu, streszczajac krotko wszystko, czego sig
dowiedziat. Ale stuchawka wcigz milczata, wyjawszy odlegte trzaski.

— Strefy promieniowania uniemozliwiajg wiekszos$¢ transmisji — powiedzial po chwili Klaus.
— Moze o to chodzi.

Hendricks wylaczyt nadajnik.

— Nic z tego nie bedzie. Zadnej reakcji. Strefy promieniowania? Byé moze. Albo stysza mnie, ale
nie chcg odpowiedzie¢. Mowiac szczerze, ja bym tak wlasnie postapit, gdyby tacznik prébowat
odezwac si¢ z radzieckich pozycji. Nie majag powodow, by wierzy¢ w moja historie. Moze nawet
styszeli wszystko, co powiedziatem...

— Albo moze jest juz za p6zno. Hendricks pokiwat glowa.

— Lepiej zamknijmy wtaz — powiedzial nerwowo Rudi. — Nie powinni§my niepotrzebnie
ryzykowac.

Powoli zleZli na dot do tunelu. Klaus starannie zaryglowat wtaz. Zeszli do kuchni. Powietrze byto
ciezkie 1 duszne.

— Czy to mozliwe, zeby tak szybko daty sobie z nami rad¢? — zapytat Hendricks. — Opuscitem
nasz bunkier w potudnie. Dziesig¢¢ godzin temu. W jaki sposdb moglyby si¢ poruszac tak szybko?

— To nie zabiera im wiele czasu. Po tym jak juz pierwszy dostanie si¢ do srodka, wszystko idzie
szybko. Toczy si¢ blyskawicznie. Sam wiesz, na co sta¢ mate szpony. Zdolnosci egzemplarza
nowszego typu sg zupetnie niewiarygodne. Ostrza w kazdym palcu. Szalenstwo.

— W porzadku. — Hendricks odsunat si¢ zniecierpliwiony. Stanat do nich plecami.

— O co chodzi? — zapytat Rudi.

— Baza Ksiezycowa. Boze, jesli tam si¢ dostaty...

— Baza Ksiezycowa?

Hendricks odwrocit sie.

— Nie mogly przeciez dosta¢ si¢ do Bazy Ksi¢zycowej. Jak miatyby tego dokonac¢? To
niemozliwe. Ja przynajmniej w to nie uwierze.

— Co to jest Baza Ksigezycowa? StyszeliSmy pogltoski, ale nic konkretnego. Jak wyglada aktualna
sytuacja? Chyba musieli ci¢ dopusci¢ do informac;ji.

— Otrzymujemy wsparcie z Ksigezyca. Nasze rzady tam sg, pod jego powierzchnig. Wszyscy nasi
ludzie 1 przemyst. To wilasnie pozwala nam si¢ jeszcze utrzymac. Jezeli uda im si¢ znalez¢ jakis
sposob, by opusci¢ Ziemie 1 dostac na Ksiezyc...

— Wystarczy, ze dokona tego tylko jeden. Kiedy pierwszy dostaje si¢ do srodka, wpuszcza innych.
Setki innych, wszystkie takie same. Powinienes je zobaczy¢. Identyczne. Jak mrowki.

— Doskonaly socjalizm — powiedziata Tasso. — Ideal panstwa komunistycznego. Wszyscy
obywatele wymienialni na siebie.

Klaus mruknat co§ wsciekle.

— Dosy¢. No to co? Co teraz?

Hendricks przechadzal si¢ w t¢ 1 z powrotem wokot matego pomieszczenia. Powietrze byto
cigzkie od zapachow zywno$ci 1 potu. Pozostali obserwowali go. Tasso przeszta za zastone¢ do



drugiego pomieszczenia.

— Zamierzam si¢ przespac.

Zastona zasuneta si¢ za nig. Rudi i1 Klaus siedzieli przy stole, wcigz obserwujac Hendricksa.

— Ty decydujesz — powiedziat Klaus. — Nie znamy waszej sytuacji.

Hendricks pokiwat glowa.

— Jest jeden problem. — Rudi upit tyk kawy, napelniwszy przedtem filizanke z zardzewiatego
dzbanka. — Przez jaki$ czas bedziemy tu bezpieczni, ale nie mozemy zosta¢ tu na zawsze. Nie starczy
dla wszystkich zywnosci ani innych zapasow.

— Ale jesli wyjdziemy na zewnatrz. ..

— Jesli wyjdziemy na zewnatrz, dopadng nas. Czy tez najprawdopodobniej nas dopadng. Nie uda
nam si¢ zaj$¢ daleko. Jak daleko jest do panskiego bunkra dowodzenia, majorze?

— Trzy, cztery mile.

— Moze nam si¢ uda¢. Naszej czworce. Czworo moze obserwowac¢ wszystkie kierunki naraz. Nie
beda w stanie Podkras¢ si¢ do nas z tylu ani si¢ do nas przyktei¢. Mamy trzy karabiny, trzy karabiny
laserowe. Tasso moze wzig¢ moj pistolet. — Rudi poklepat si¢ po pasie. — W radzieckiej armii
czesto nie miewamy butow, ale bron mamy zawsze. We czworke, uzbrojeni, mamy szanse, ze
przynajmniej jednemu uda si¢ dosta¢ do panskiego bunkra dowodzenia, majorze Najlepiej, gdyby to
byt pan.

— A co, jesli juz sa w Srodku? — zapytat Klaus.

Rudi wzruszyt ramionami.

— Coz, wowczas wrdcimy tutaj.

Hendricks przestat si¢ przechadzac.

— Jak oceniacie ryzyko, ze juz przedostaty si¢ na amerykanskie pozycje?

— Trudno powiedzie¢. Raczej wysoko. Sg zorganizowane. Doktadnie wiedza, co robig. Kiedy juz
zaczng, ruszajg jak chmara szaranczy. Wtedy juz musza poruszac sig, i to szybko. Ich sitg jest wtasnie
zaskoczenie 1 szybko$¢. Chodzi o to, zeby wedrze¢ si¢ do $rodka, zanim ktokolwiek pojmie, co si¢
dzieje.

— Rozumiem — wymruczat Hendricks.

W drugim pomieszczeniu Tasso si¢ poruszyla.

— Majorze? Hendricks odsunat zastone.

— Co?

Tasso spojrzata na niego leniwie z tapczanu, na ktorym lezata.

— Czy zostaty panu jeszcze jakie$s amerykanskie papierosy?

Hendricks wszedtl do pomieszczenia 1 usiadt obok niej na drewnianym stotku. Pomacal swoja
kieszen.

— Nie. Wszystkie wypalilismy.

— Szkoda.

— Jakiej jestes narodowosci? — zapytat po chwili.

— Rosjanka.

— Jak tutaj trafitas?

— Tutaj?

— Kiedys to byta Francja. A doktadnie czg$¢ Normandii. Czy przysztas z Armig Radziecky?

— Dlaczego pan pyta?

— Po prostu jestem ciekaw. — Przygladal si¢ jej. Zdjeta kurtke, przerzucita jg przez oparcie
kanapy. Byla mtoda, musiata mie¢ okoto dwudziestu lat. Szczupta. Diugie wtosy rozsypatly sie po



poduszce. Patrzyta na niego w milczeniu, oczyma wielkimi 1 ciemnymi.

— O czym myslisz? — zapytata Tasso.

— O niczym. Ile masz lat?

— Osiemnascie. — Nie przestata go obserwowac, ani u nie mrugneta, rece zalozyta za glowg.
Miala na sobie koszul¢ i1 spodnie Armii Radzieckiej. Szarozielone. Szeroki skoérzany pas z
przytroczong manierkg 1 tadownicami. Zestaw pierwszej pomocy.

— Jestes zotnierzem Armii Radzieckiej?

— Nie.

— Gdzie zdobyta§ mundur?

Wzruszyta ramionami.

— Dostatam — odrzekta.

— Ile... ile miata$ lat, kiedy tu przybytas?

— Szesnascie.

— Taka mtoda?

Jej oczy zwezily sig.

— O co ci chodz1?

Hendricks potart szczgke.

— Twoje zycie z pewno$cig wygladaloby inaczej, gdyby nie byto wojny. Szesnascie lat. Przysztas
tutaj, majac szesnascie lat. Aby zy¢ w taki sposob.

— Musiatam jako$ przezy¢.

— Nie moralizyje.

— Twoje zycie rOwniez potoczyloby si¢ inaczej — mrukneta Tasso. Siegneta reka 1 rozwigzata
jeden ze swych butow. Kopnieciem zrzucita go z nogi, spadl na podtoge. — Majorze, czy nie
zechciatby pan przej$¢ do drugiego pokoju? Jestem $Spigca.

— To moze by¢ problem, nasza czworka tutaj. Bedzie nam ciasno w tych pomieszczeniach. Sg
tylko te dwa pokoje?

— Tak.

— Jak wielka byta pierwotnie ta piwnica? Wigksza niz teraz? Moze sg jakie$ inne pomieszczenia
zasypane gruzem? Moze udatoby nam si¢ do ktdregos dostac?

— By¢ moze. Naprawd¢ nie wiem. — Tasso odpieta pas. Ulozyla si¢ wygodnie na tapczanie,
rozpigta koszule. — Na Pewno nie masz wigcej papierosow?

— Waziaglem tylko jedng paczke.

— To naprawde szkoda. Jesli uda nam si¢ wroci¢ do twojego bunkra, moze znajdziemy jakieS. —
Drugi but stuknat o podtoge. Tasso siggneta po sznurek wytaczajacy swiatto. — Dobranoc.

— Masz zamiar spac?

— Wiasnie tak.

Pomieszczenie pograzyto si¢ w ciemnosciach. Hendricks wstal 1 po omacku przeszedt za zastone,
do kuchni. I zatrzymat si¢, czujac, jak sztywniejg mu migsnie.

Rudi stal pod $ciang z twarza pobladig 1 1Snigcg od potu. Jego usta otworzyty sie 1 zamknety, ale
nie dobyl z nich Zadnego dzwieku. Klaus stat przed nim, lufe pistoletu wcisnat w jego brzuch. Zaden
z nich nawet nie drgnat. Klaus z dlonig zaci$nieta na broni, z twardym grymasem na twarzy. Rudi,
blady 1 cichy, wtulony na ptask w $ciang.

— Co... — mruknal Hendricks, ale Klaus mu przerwatl:

— Niech pan nic nie mowi, majorze. Prosze tu podejs$¢. Panska bron. Niech pan wyciagnie bron.

Hendricks wyciagnat pistolet.



— O co chodzi?

— Niech pan wyceluje w niego. — Klaus popchnat go. — Obok mnie. Szybko!

Rudi poruszyt si¢ odrobing, opuscit rgce. Odwrocit si¢ do Hendricksa 1 oblizal wargi. Biatka jego
oczu I$nity dziko. Pot sptywat mu z czota, jego krople spadaty na policzki. Spojrzat na Hendricksa.

— Majorze, on oszalat. Niech pan go powstrzyma. — Gtos Rudiego byt zduszony 1 ochrypty,
niemalze niedostyszalny.

— Co tu si¢ dzieje? — dopytywal si¢ Hendricks.

Nie opuszczajac na milimetr lufy swego pistoletu, Klaus odpowiedziat:

— Majorze, pami¢ta pan naszg dyskusje? Trzy Odmiany? Znamy Pierwsza 1 Trzecig. Ale nie
wiemy nic o Drugiej. A przynajmniej dotad nie wiedzieliSmy. — Palce Klausa zacisngty si¢ na
kolbie broni. — Nie wiedzieliSmy dotad, ale teraz juz wiemy.

Nacisnat spust. Eksplozja biatego Swiatta z lufy smagneta ciato Rudiego.

— Majorze, to jest Odmiana Druga.

Tasso odsuneta zastone.

— Klaus! Cos$ ty zrobit?

Klaus odwrocit sie od zweglonego ciata, powoli osuwajgcego si¢ po Scianie na podtoge.

— Odmiana Druga, Tasso. Teraz juz wiemy. Zidentyfikowalismy wszystkie trzy typy. Zagrozenie
stato si¢ mniejsze. Ja...

Tasso patrzyta obok niego na pozostalosci ciala Rudiego, na poczerniate, zwegglone szczatki,
strzepy odziezy.

— Zabile$ go.

— Jego? Chyba chcesz powiedzie¢ ,,to”. Obserwowatem, miatem przeczucie, ale nie bytem
pewien. Przynajmniej dotad nie bytlem pewien. Jednak tego wieczoru zdobylem pewnos¢. — Klaus
nerwowym ruchem wytart rekojes¢ pistoletu — MieliSmy szczgsScie. Nie rozumiecie? Jeszcze
godzina 1 mogt...

— Bytes pewien, tak? — Tasso przecisneta si¢ obok niego 1 pochylita nad dymigcymi fragmentami
ciala lezacymi na podtodze. Jej twarz ste¢zata. — Majorze, nich pan sam zobaczy. Kosci. Krew.

Hendricks pochylil si¢ obok niej. Byly to bez watpienia szczatki czlowieka. Spalone migso,
poczerniale fragmenty ko$ci, cze$¢ czaszki. Sciggna, trzewia. Krew. Krew tworzyta juz niewielka
katuze pod $ciang.

— Zadnych kolek — oznajmita spokojnie Tasso. Wyprostowata sie. — Zadnych kotek, zadnych
obwodow, zadnych przekaznikéw. Zadnych pit. To nie byta Odmiana Druga. — Zaplotla rece na
piersiach. — Bedziesz musiat nam to jako$ wytlumaczy¢.

Klaus usiadl przy stole, krew znienacka odplyneta mu z twarzy. Chwycil si¢ rekami za glowe,
kotysat nig w gore 1 w dot.

— Przestan. — Palce Tasso zacisnety si¢ na jego ramieniu. — Dlaczego to zrobite$? Dlaczego go
zabites?

Byl przerazony — powiedziat Hendricks. — Tym wszystkim, sytuacja, w ktorej si¢ znalezlisSmy.

— Moze.

— A wigc, co? Co myslisz?

— Sadze, ze mogt mie¢ powdd, by zabi¢ Rudiego. Dobry powdd.

— Jaki powod?

— Moze Rudi dowiedzial si¢ o czyms.

Hendricks wpatrywat si¢ w jej pozbawiong wyrazu twarz.

— O czym? — zapytat.



— O nim. O Klausie.

Klaus szybko spojrzat w gore.

— Z pewnos$cig rozumie pan, o co jej chodzi, majorze. Ona mysli, ze to ja jestem Odmiang Druga.
Nie rozumie pan, majorze? Teraz chce, by pan uwierzyt, ze zabitem go celowo. Z¢ ja...

— A wigc, dlaczego go zabites? — zapytata Tasso.

— Mowitem ci. — Klaus ze znuzeniem pokrecit glowg — Myslatem, ze jest szponem. Sadzitem,
ze si¢ nie myle.

— Dlaczego?

— Obserwowatem go. Podejrzewatem.

— Dlaczego?

— Wydawato mi sie, ze co§ widziatlem. Cos$ ustyszalem. Mys$latem, ze ja... — urwal.
— Mow dalej

— Siedzielismy przy stole. GraliSmy w karty. Wy dwoje byliscie w tamtym pomieszczeniu.
Panowata catkowita cisza. Wydawato mi si¢, ze stysze jak on... zgrzyta..

Zapadto milczenie.

— Wierzysz mu? — Tasso zapytata Hendricksa.

— Tak. Wierze w to, co mowi.

— Ja nie. Dalej mysle, ze zabil Rudiego, bo miat swoje powody. — Tasso dotknegta karabinu
stojacego w kacie pomieszczenia. — Majorze...

— Nie. — Hendricks pokrecit glowa. — Skonczmy z tym natychmiast. Jeden wystarczy. Oboje si¢
boimy, tak jak on si¢ bat. Jezeli go zabijemy, zamordujemy go tak, jak on zamordowat Rudiego.

Klaus spojrzat na niego z wdzigcznoscia.

— Dzigkuje. Balem si¢. Pan rozumie, nieprawdaz? Teraz ona si¢ boi, tak jak ja. Chce mnie zabic.

— Dos¢ zabijania. — Hendricks ruszyt w strone, gdzie stata drabina. — Wychodze¢ na gore, chce
jeszcze raz sprobowac nawigza¢ tacznos¢. Jezeli nie uda si¢ ich ztapaé, jutro rano wracamy do
mojego bunkra.

Klaus szybko si¢ podnidst.

— Pojde z panem, moze si¢ do czegos$ przydam.

Nocne powietrze bylo chtodne. Ziemia szybko oddawata ciepto. Klaus wciagnal glteboko
powietrze, az do dna pluc. On Hendricks wyszli na powierzchni¢. Klaus rozstawil szeroko nogi,
uniost karabin, obserwowal 1 nastuchiwat. Hendricks przykucnal przy wyjsciu z tunelu, prébowat
dostroi¢ malenki nadajnik.

— Jak idzie? — zapytal po chwili Klaus.

— Na razie nic.

— Niech pan préobuyje. Niech im pan opowie, co si¢ wydarzyto.

Hendricks prébowat. Bez powodzenia. Na koniec schowat anteng.

— To na nic. Nie mogg mnie stysze¢ Albo styszg mnie i nie odpowiadajg. Albo...

— Albo juz nie zyj3.

— Sprobuje jeszcze raz. — Hendricks ponownie wysungl anteng. — Scott, czy mnie styszysz?
Odezwij sig!

Nastuchiwat. Tylko szum wytadowan elektrostatycznych Potem, jednak wcigz bardzo stabo,
ustyszat:

— Tu mdéwi Scott.



Zacisnat palce.

— Scott! To ty?

— Tu mowi Scott.

Klaus przykucnat przy nim.

— To twdj oddzial?

— Scott, stuchaj. Zrozumiates mnie? O nich, o tych szponach. Czy otrzymales moja wiadomos¢?
Czy mnie styszysz?

— Tak. — Stabo. Ledwie styszalnie. Niemalze nie potrafit wyrdzni¢ stow.

— Oftrzymate$ moja wiadomo$é? W bunkrze wszystko w porzadku? Zaden z nich nie dostat sie do
srodka?

— Wszystko jest w porzadku.

— Probowaty dostac¢ si¢ do srodka? Teraz gltos byt jeszcze stabszy.

— Nie.

Hendricks odwrocit sie do Klausa.

— Z nimi wszystko w porzadku.

— Czy zostali zaatakowani?

— Nie. — Hendricks przycisnat stuchawke mocniej do ucha. — Scott. Ledwie ci¢ stysze. Czy
powiadomites Baze Ksiezycowa? Czy oni wiedza? Czy ogtosili alarm?

Zadnej odpowiedzi.

— Scott! Czy mnie styszysz? Cisza.

Hendricks poczul, jak rozluzniajg si¢ napigte mi¢snie usiadl bezwtadnie.

— Przerwato. Z pewnoscig to te strefy radiacji.

Hendricks i Klaus spojrzeli na siebie. Zaden z nich nic nie powiedziat. Po jakim$ czasie Klaus
przerwat milczenie:

— Czy ten glos nalezat do twojego zotnierza? Czy rozpoznates$ glos?

— Byt zbyt stabo styszalny.

— Nie mozesz by¢ pewien?

— Nie.

— A wigc mogt to by¢...

— Nie wiem. Teraz nie jestem pewien. Wracajmy na dot 1 zamknijmy wtaz.

Powoli zeszli po drabinie do cieptej piwnicy. Klaus zasungl za nimi rygiel wtazu. Tasso czekata
na nich, jej twarz byta zupetnie pozbawiona wyrazu.

— Poszczgscito sig? — zapytata.

Zaden z nich nie odpowiedzial.

— C62? — powiedziat na koniec Klaus. — Co pan mysli, majorze? To byl panski oficer czy jeden
z tamtych?

— Nie mam poje¢cia.

— A wigc jesteSmy w tym samym miejscu co przedtem. Hendricks wbil wzrok w podtoge,
zacisngl szczgki.

— Bedziemy musieli tam p6js¢. Aby sie upewnic.

— W kazdym razie zywnos$ci mamy tutaj tylko na kilka tygodni. Tak czy siak, pdzniej bedziemy
musieli gdzies jej poszukac.

— Na to wychodzi.

— Cos$ nie tak? — zapytata Tasso. — Czy udato si¢ panu potaczy¢ z bunkrem? O co chodzi?

— To mogt by¢ jeden z moich zotnierzy — powoli powiedzial Hendricks. — Ale mogl to byc¢



rowniez jeden z tamtych. W kazdym razie nigdy si¢ nie dowiemy, jesli zostaniemy tutaj. — Spojrzat
na zegarek. — Polozmy si¢ lepiej 1 przespijmy troche. Rano trzeba bedzie wczesnie wstaé. —
Wczesnie?

— Bedziemy mieli najwigksze szanse, zeby unikng¢ szpondw, jesli wyruszymy wczesnym rankiem
— odpart Hendricks.

Ranek byl mrozny 1 pogodny. Major Hendricks obserwowat okolicg przez lornetke polowa.

— Widzisz co§? — zapytatl Klaus.

— Nie.

— Czy mozesz stad dostrzec nasze bunkry?

— W ktérg strong?

— Tam. — Klaus wzigt od niego lornetke 1 poprawil ostros¢. — Wiem, gdzie patrze¢. — Przez
dhuzszy czas w milczeniu obserwowal przestrzen przed soba.

W tunelu pojawita si¢ glowa Tasso, po chwili ona sama wyszta na zewnatrz.

— Cos si¢ dzieje?

— Nic. — Klaus oddat lornetk¢ Hendricksowi. — Stad nie mozna go zobaczy¢. ChodZzmy. Nie
stojmy tutaj.

Cala trojka poszta w dot po zboczu, Slizgajac sie¢ w migkkim popiele. Po ptaskim kamieniu
przebiegla jaszczurka. Natychmiast zatrzymali si¢ w napieciu.

— Co to bylo? — mruknat Klaus.

— Jaszczurka.

Jaszczurka biegla dalej, przemykajac wsrod popiotow. Byta doktadnie w tym samym kolorze co
one.

— Doskonate przystosowanie — powiedzial Klaus. — Dowodzi, ze mieliSmy racj¢, to znaczy
Lysenko miat racjg.

Dotarli do podndza zbocza 1 zatrzymali sie, stajac blisko siebie 1 rozgladajac dookota.

Chodzmy. — Hendricks ruszyt pierwszy. — Piechotg zajmie nam to sporo czasu.

Klaus zajat miejsce obok niego. Tasso szta z tylu, trzymajac pistolet gotowy do strzatu.

— Majorze, chciatem pana o co$ zapyta¢ — powiedziat Klaus. — W jaki sposdb natrafil pan na
Davida? Tego, ktory si¢ do pana przykleit?

— Spotkatem go po drodze. W jakich$ ruinach.

— Co powiedziat?

— Nie mowil wiele. Powiedziat, ze jest sam. Zupetnie sam.

— Nie potrafit pan stwierdzi¢, ze to maszyna? Mowit jak zywy cztowiek? Nawet przez chwile
niczego pan nie podejrzewat?

— Nie mowil duzo. Nie zauwazytem niczego niezwyktego.

— To dziwne, maszyny tak przypominajace ludzi, ze kazdego moga oszuka¢. Prawie zywe.
Zastanawiam si¢, jak to si¢ skonczy.

— Robig to, do czego je stworzyliscie wy, Jankes1 — wtracila Tasso. — A stworzyliscie je, by
tropity 1 niszczyly wszelkie zycie. Ludzkie zycie. Gdziekolwiek tylko je znajda.

Hendricks uwaznie obserwowat Klausa.

— Dlaczego mnie o to pytasz? Co ci chodzi po gtowie?

— Nic — odpart Klaus.

— Klaus sadzi, ze jest pan Odmiang Druga — oznajmita spokojnie Tasso za jego plecami. —



Teraz nie spusci juz pana z oka.

Klaus zaczerwienit sig.

— Czemu nie? WystaliSmy tacznika na pozycje Jankesow, a ten wrodcit zamiast niego. Moze
wydawato mu sie, ze znajdzie tu tatwy tup.

Hendricks zasmiat si¢ ochryple.

— Przyszediem prosto z bunkra Narodow Zjednoczonych. Wszedzie wokot mnie zyty tam istoty
ludzkie.

— By¢ moze dostrzegtes sposobnos¢, by si¢ dosta¢ na pozycje radzieckie. By¢ moze dostrzegles
swo0ja szans¢. Moze...

— Pozycje radzieckie zostaty juz zdobyte. Atak na wasze stanowiska nastapit, zanim opuscitem
bunkier mego oddziatu. Nie zapominaj o tym.

Tasso zréwnata si¢ z nim.

— To w ogoble niczego nie dowodzi, majorze.

— Dlaczego nie?

— Poszczegbdlne odmiany najwyrazniej nie komunikujg si¢ ze sobg. Kazda wytwarza inna fabryka.
Nie wspotpracujg z sobg. Mogt pan podjac¢ atak na radzieckie stanowiska, nie majac pojecia o
poczynaniach innych odmian. Albo nawet nie wiedzac wcale, jak tamte wygladaja.

— Skad wiesz tak duzo na temat szponow? — zapytat Hendricks.

— Widziatam je. Obserwowatam, jak zdobywaly radziecki bunkier.

— Wiesz catkiem sporo — powiedziat Klaus. — A prawd¢ moéwigc, widzie¢ mogta§ bardzo
niewiele. Dziwne, ze akurat jeste$ tak uwaznym obserwatorem.

Tasso zasmiata sie.

— Teraz mnie podejrzewasz?

— Przestancie — powiedziat Hendricks. Przez chwile szli w milczeniu.

— Calg t¢ droge pokonamy na piechote? — =zapytata w koncu Tasso. — Nie jestem
przyzwyczajona do marszu. — Rozejrzala si¢ po roéwninie popiotow, jak okiem siegnac
rozciggajacej sie¢ wokot nich we wszystkie strony. — Jak strasznie.

— Przez catg droge bedzie tak samo — powiedziat Klaus.

— Chyba zatyje, ze nie bylo ci¢ w bunkrze, kiedy nastapit atak.

— Jesli nie ja, ktos inny bylby wowczas z tobg — wymamrotat Klaus.

Tasso zasmiata si¢, wbita rece w kieszenie.

— No, chyba.

Szli dalej, ze wzrokiem utkwionym w otaczajaca ich rozlegta rownine milczacych popiotow.

Stonce juz zachodzito. Hendricks powoli, ostroznie szedl naprzdd, od czasu do czasu dajac znaé
Tasso 1 Klausowi. Klaus przykucnat, opierajac kolbe broni o ziemig.

Tasso znalazta sobie betonowg plyte 1 z westchnieniem usiadia.

Dobrze jest odpoczac.

— Badz cicho — uciat ostro Klaus.

Hendricks wszedl na szczyt wzgdrza znajdujacego si¢ przed nimi. To bylo to samo wzgorze, z
ktorego schodzi} rosyjski tacznik dzien wczesniej. Padl na ziemig, roztozyt si¢ wygodnie 1 spojrzat
przez lornetke na rozciggajacy si¢ ponizej teren.

Niczego nie moégt dostrzec. Tylko popidt 1 rozproszone pnie drzew. Ale tam, nie dalej jak
piecdziesigt jardow od niego, znajdowato si¢ wejscie do bunkra frontowej jednostki Bunkra, z
ktorego wyruszyl. Hendricks w catkowitej ciszy obserwowal perymetr. Najmniejszego ruchu.
Zadnego $ladu zycia. W dole nic nawet nie drgneto.



Klaus przyczotgat si¢ i potozyt obok.

— (Gdzie on jest?

— Tam w dole. — Hendricks podal mu lornetke. Chmury popiotu petzty po wieczornym niebie.
Nad $swiatem zapadat zmrok. W najlepszym wypadku zostato im jeszcze tylko kilka godzin §wiatla.
Prawdopodobnie nawet nie tyle.

— Nic nie widz¢ — powiedziat Klaus.

— Tamto drzewo. Pniak. Obok sterty cegiet. Wejscie jest po prawej stronie.

— Muszg ci wierzy¢ na stowo.

— Ty 1 Tasso begdziecie mnie ostania¢. Mozecie stad widzie¢ calg droge az do wejscia do bunkra.

— Chcesz sam zej$¢ na dot?

— Majac identyfikator na nadgarstku, bede bezpieczny. Teren wokoél bunkra jest istnym
rojowiskiem szpondéw. Kryja si¢ w popiotach. Jak kraby. Bez identyfikatora nie macie szans.

— Moze masz racje.

— Przez caty czas bede szedt powoli. Kiedy tylko zdobede pewnosc...

— Jezeli juz sg na dole, w bunkrze, nie bedziesz miat szans, by wroci¢ na gore. Poruszaja si¢
szybko. Nawet nie wiesz jak szybko.

— A wigc co proponujesz?

Klaus zastanawial si¢ przez chwilg.

— Nie wiem. Trzeba je zmusi¢, zeby wylazty na powierzchnie. Wtedy zobaczymy.

Hendricks odczepit nadajnik od pasa, wysungt anteng.

— Zaczynajmy.

Klaus dat znak Tasso. Fachowo podczotgata si¢ na skraj niesienia, do miejsca, gdzie czekali na
nig.

— On 1dzie sam na dot — poinformowat jg Klaus. — Bedziemy go stad ostania¢. Kiedy tylko
zobaczysz, ze si¢ wycoofuje, natychmiast strzelaj do wszystkiego, co bedzie za nim. One poruszaja
si¢ szybko.

— Nie jestes szczegolnie optymistycznie nastrojony — powiedziata Tasso.

— Nie, nie jestem.

Hendricks otworzyl magazynek swego karabinu, uwaznie sprawdzit liczbe tadunkow.

— By¢ moze okaze si¢, ze wszystko jest w porzadku.

— Nie widziales ich. Setek naraz. Wszystkie takie same.

Wylewajace si¢ zewszad niczym mrowki.

— Zanim dotr¢ na miejsce, powinienem si¢ zorientowac, jak wyglada sytuacja. — Hendricks
zarepetowat karabin, ujat go jedng dtonig, w drugiej trzymatl nadajnik. — Co6z, zZyczcie mi szczgscia.

Klaus uniést dton.

— Nie schodz na dot, poki si¢ nie upewnisz. Sprobuj porozmawia¢ z nimi stad. Kaz im si¢
pokazac.

Hendricks powstal. Ruszyt w dét zbocza.

Chwile pozniej szedt juz wolnym krokiem w kierunku sterty cegiet 1 gruzu znajdujace;j si¢ obok
pnia drzewa. W kierunku wejscia do bunkra frontowego oddziatu.

Nic si¢ nie poruszyto. Uniost nadajnik, wilaczyt go.

— Scott? Czy mnie styszysz?

Cisza.

— Scott! Tu méwi Hendricks. Czy mnie styszysz? Stoje przed bunkrem. Powiniene$ mnie widzie¢
na monitorze wizjera.



Nastuchiwal, mocno $ciskajac nadajnik. Zadnej reakcji. Tylko trzaski wytadowan. Poszedt dale;.
Z popiotow wygrzebat si¢ szpon 1 ruszyl w jego strone. Zatrzymat si¢ w odlegtosci kilku krokow, a
potem niepewnie odpetzt na bok. Pojawit si¢ drugi szpon, jeden z tych wigkszych, wyposazonych w
manipulatory z czuyjnikami. Podjechal do niego, uwaznie si¢ przyjrzal, a nastepnie, jakby z
szacunkiem, ruszyt zanim zachowujac odlegtos¢ kilku krokéw. Chwile pdzniej dotaczylt do niego
drugi wielki szpon. W catkowitej ciszy wedrowaly w §lad za nim, kiedy powoli maszerowat w
kierunku bunkra Hendricks zatrzymat si¢, a za jego plecami zatrzymaly si¢ roéwniez szpony.
Znajdowat si¢ juz bardzo blisko. Niemalze na przedprozu bunkra.

— Scott! Czy mnie styszysz? Stoje doktadnie nad tobg Na zewnatrz. Na powierzchni. Czy mnie
odbierasz?

Czekal, przyciskajac karabin do boku, a nadajnik trzymajac blisko przy uchu. Czas mijat. Z
nate¢zeniem probowal wylowic jaki§ dzwigk, ale tam byla tylko cisza. Cisza 1 stabe trzaski
wytadowan.

A potem, jakby z oddali, z metalicznym poglosem...

— Tu moéwi Scott.

Gtos byt catkowicie pozbawiony wyrazu. Zimny. Nie mogt go rozpoznac. Ale przeciez stuchawka
byta tak niewielka.

— Scott! Stuchaj. Stoje tuz nad twoja gtlowg. Jestem na powierzchni, patrze w dot, na wejscie do
bunkra.

— Tak.

— Widzisz mnie?

— Tak.

— Przez wizjer? Masz peryskop skierowany na mnie?

— Tak.

Hendricks zastanowit sie. Krag szponéw czekal cierpliwie wokot niego, szare metalowe ciata
otaczaty go ze wszystkich stron.

— Czy w bunkrze wszystko w porzadku? Nie zdarzyto si¢ nic niezwyklego?

— Wszystko jest w porzadku.

— Czy wyjdziesz na powierzchni¢? Chciatbym ci¢ na chwile zobaczy¢. — Hendricks zaczerpnat
gteboko tchu. — Chodz tu do mnie. Chciatbym z tobg pomowic.

— Zejdz na dot.

— Wydatem ci rozkaz.

Cisza.

— Idziesz? — Hendricks nastuchiwat. Nie bylo odpowiedzi. — Rozkazatem ci, zeby$s wyszedt na
powierzchnig.

— Zejdz na dot.

Hendricks poczul, jak zaciskajg mu si¢ szczeka.

— Pozwol mi porozmawiac z Leone.

Po tych stowa nastgpita dluzsza przerwa. Czekal wstuchany w trzaski wytladowan. Potem glos
powrocit, twardy, zimny, metaliczny. Taki sam jak poprzednio.

— Tu Leone.

— Hendricks. Jestem na powierzchni. Przy wej$ciu do bunkra. Chciatbym, zeby jeden z was
przyszedt tutaj.

— Zejdz na dot.

— Dlaczego mam zej$¢ na d61? Wydatem ci rozkaz!



Cisza. Hendricks odjat od ucha nadajnik. Ostroznie rozejrzat si¢ dookota. Wejscie znajdowato sie
tuz przed nim. Niemalze u jego stop. Schowat antene 1 wsungt nadajnik za pas. Uwaznie chwycit
karabin w obie dtonie. Ruszyt naprzod, odmierzajac kroki. Jezeli widzieli go, wiedza, ze idzie do
wejscia. Na utamek sekundy zmruzyt oczy.

Potem postawil stopg na pierwszym stopniu wiodgcym w dot.

Dwa Davidy wyszly na niego, ich twarze identyczne, wyzbyte wszelkiego wyrazu. Strzelit w nie
strumieniem energii 1 rozbit je na czasteczki. Kolejne w catkowitej ciszy szty na niego, bylta ich cata
horda. Wszystkie identyczne.

Hendricks odwrocit si¢ 1 pobiegt przed siebie, byle dalej od bunkra, w kierunku grzbietu wzgorza.

Tasso 1 Klaus juz strzelali w dot. Mate szpony mknety w ich strone; szybkie, blyszczace, metalowe
kule szalenczo pedzity przez popioty. Ale nie miat czasu nawet si¢ nad tym zastanowic. Uklakt,
celyyiac w wejscie do bunkra, przycisnal kolbe karabinu do policzka. Davidy wychodzily na zewnatrz
w grupach, Sciskajac swe pluszowe misie, ich chude kosciste nogi az smigaty, gdy pokonywaty
kolejne stopnie wiodace na powierzchni¢. Hendricks strzelit w kierunku najwigkszego zgrupowania.
Kilka eksplodowato, kotka 1 sprezynki polecialy na wszystkie strony. Wystrzelil ponownie poprzez
chmare szczatkow.

W wejsciu do bunkra pojawita si¢ wielka, cigzko poruszajgca si¢ postac; szta, kotyszac sig.
Hendricks przestat strzela¢, zdumiony wbit w nig wzrok. Cztowiek, zolnierz. Z jedng noga, podparty
na kuli.

— Majorze! — ustyszat glos Tasso.

Kolejne strzaty. Wielka posta¢ ruszyta naprzod, Davidy mrowily si¢ wokot niej. Hendricks
wyrwal si¢ z otepienia Odmiana Pierwsza. Ranny Zotierz. Wycelowal i wystrzelit. Zoierz rozpadt
si¢ na kawalki, czgsci mechanizméw 1 obwodow pofrungty w powietrze. Wkrotce na otwartym
terenie przed bunkrem nie zostato juz wiele Davidow. Wystrzelit znowu, a potem jeszcze raz, powoli
wycofujac si¢, pochylony, bron trzymajac przez caty czas wycelowana.

Klaus strzelat w dot ze wzniesienia. Zbocze od strony bunkra az wrzato od szponéw prébujacych
dosta¢ si¢ na gore. Hendricks wycofywat si¢ w strone wzniesienia, biegt juz teraz lekko pochylony
ku ziemi. Tasso zostawita Klausa 1 powoli przesuwata si¢ w prawo, schodzac ze wzniesienia.

Jeden z Davidow podkradal si¢ do niego, mata biata twarzyczka nie zdradzata sladu emocji,
bragzowe wtosy opadaly na oczy. Nagle pochylit si¢, rozwart ramiona. Pluszowy mi§ stoczyt si¢ na
ziemi¢, potem odbit od niej 1 skoczyt. Hendricks wystrzelit. Mis 1 David rozprysneli si¢ na kawatki.
Usmiechnat si¢ 1 zamrugal. To bylo jak sen.

— Tutaj! — ustyszal wotanie Tasso.

Hendricks ruszyl w jej strone. Znalazta sobie kryjowke za blokami betonu, pozostato$ciami
zrujnowanego budynku. Strzelata do jakiego$ celu za jego plecami, z recznego pistoletu, ktory dat jej
Klaus.

— Dzigki — Dotaczyt do niej, z trudem tapigc oddech. Pociggneta go do tytu, za ostone z betonu,
siegneta do pasa

— Zamknij oczy! — Odczepita od pasa owalny przedmiot. Gwattownym ruchem odkrecita
zawleczke, potem wsadzita ja na miejsce. — Zamknij oczy 1 potdz si¢ na ziemi.

Rzucita granat. Fachowo. Poszybowal wysokim tukiem, potoczyt si¢, podskoczyl pare razy i
wpadt do wejscia do bunkra. Dwaj Ranni Zotnierze stali niepewnie przy stercie cegiet. Kolejne
Davidy wylewaty sie zza ich plecow prosto na wolng przestrzen. Jeden z Rannych Zotnierzy ruszyt w
kierunku granatu, zatrzymat si¢ niezgrabnie 1 nachylit, by go podnies¢.

Granat wybucht. Podmuch powietrza okrecit ciatem Hendricksa, rzucit go twarza ku ziemi. Fala



gorgca przetoczyla sie¢ ponad nim. Niewyraznie dostrzeglt Tassso, stojacg miedzy kolumnami,
strzelajgcg powoli 1 metodycznie do Davidow wychodzacych wprost z biatej chmury szalejacych
ptomieni.

Na szczycie wzniesienia Klaus walczyt z pierScieniem szpondéw krazacych wokot niego.
Wycofywat si¢ powoli, strzelajac do nich 1 weigz cofajac, starat si¢ przerwac krag.

Hendricks z wysitkiem gramolit si¢ na nogi. Bolata go glowa Ledwie widzial. Swiat przed jego
oczyma tanczyt, zlewat si¢ 1 wirowat. Nie mogt poruszy¢ prawa reka.

Tasso ruszyla w jego strone.

— Chodz. Idziemy stad. — Klaus... wcigz tam jest.

— Chodz! — Tasso odciggneta Hendricksa do tytlu, byle dalej od nacierajacych szeregow.
Hendricks potrzasat glowa, probujac odzyska¢ jasnos¢ widzenia. Tasso gwaltownie szarpata go, w
jej oczach btyszczato napiecie, gdy obserwowata szpony, ktére uniknety skutkow wybuchu.

Jeden David wyszedt z klebigcej sie¢ chmury ognia. Tasso zniszczyta go ciosem energii. Nastepny
juz si¢ nie pojawil.

— Ale Klaus. Co z nim? — Hendricks zatrzymat si¢, niepewnie trzymajac na nogach. — On...

— ChodZ!

Wycofywali si¢, oddalajac coraz bardziej 1 bardziej od bunkra. Kilka matych szponow przez jakis
czas szto w §lad za nimi, ale potem zrezygnowaly, zawrdcity 1 znikngty.

W koncu Tasso przystaneta.

— Mozemy si¢ tu na moment zatrzymac 1 ztapa¢ oddech. Hendricks usiadl na jakiej$ kupie gruzow.
Otart pot z karku, cigzko dyszat.

— Zostawilismy Klausa.

Tasso nie odpowiedziala. Wyjela z bront magazynek, wsungta na jego miejsce Swieze tadunki
energetyczne. Hendricks patrzyt na nig catkowicie oszotomiony.

— Specjalnie go tam zostawitas.

Tasso ze szczgkiem zarepetowata bron. Obserwowata uwaznie otaczajace ich sterty gruzu, z jej
twarzy nie sposob byto niczego wyczytac. Jakby na co$ czekala.

— O co chodzi? — zapytal Hendricks. — Czego tak wypatrujesz? Czy cos si¢ zbliza? — Pokrecit
glowa, probuja pojac jej postepowanie. Co ona robi? Na co czeka? Niczego nie médgt dostrzec.
Wokot nich byty tylko popioty, popiOjv 1 ruiny. Gdzieniegdzie obnazone pnie drzew bez lisci 1 gatezi.
— Co...

Tasso przerwata mu.

— Badz cicho. — Jej oczy zwezity si¢. Blyskawicznie uniosta bron. Hendricks odwroécit sie,
powiodl wzrokiem za jej spojrzeniem.

W oddali, tam, skad przyszli, pojawita si¢ jakas sylwetka. Szta niepewnym krokiem w ich
kierunku. Jej ubranie bylo poszarpane. Utykata, wedrujagc mozolnie naprzod, bardzo powoli i
ostroznie. Zatrzymywata si¢ od czasu do czasu odpoczywajac, najwyrazniej probujac zebrac sity do
dalszej drogi. Raz omal nie upadia. Stata przez chwile, probujac odzyska¢ rownowage. Potem
podjeta marsz.

Klaus.

Hendricks poderwat si¢ na rowne nogi.

— Klaus! — Ruszyt w stron¢ tamtego. — W jaki sposob, u diabta, udato ci sig. ..

Tasso wystrzelita. Hendricks az si¢ zatoczyt. Strzelita powtdrnie, smuga energii przemkneta obok
niego parzacg prega zaru. Wigzka trafita Klausa w piers. Eksplodowal, poleciaty w powietrze
dzwignie 1 kotka. Przez krotkg chwile korpus szedt jeszcze naprzod. Potem zatoczyt sie do tyly,



zatoczyt do przodu. Rungl na ziemi¢ z rozwartymi ramionami. Potoczyto si¢ kolejnych kilka kotek.

Cisza.

Tasso odwrocilta si¢ do Hendricksa.

— Teraz juz wiesz, dlaczego zabil Rudiego.

Hendricks powoli usiadt na ziemi. Pokrecit gtowa. Byl zupelnie oglupialy. Nie potrafit zebrac
mysli.

— Widzisz? — zapytata Tasso. — Teraz rozumiesz?

Hendricks nic nie odpowiedziat. Caty swiat wirowal wokot niego, coraz szybciej 1 szybciej.
Ogarngta go rozkotysana ciemnos¢.

Zamknat oczy.

Hendricks powoli odzyskiwat sSwiadomos¢. Bolato go cate ciato. Probowat usigsc, ale igty bolu
przeszyty jego reke 1 rami¢ — z trudem ztapat oddech.

— Nie probuj wstawaé — ostrzegla go Tasso. Pochylita si¢ nad nim i1 przytozyta chtodng dton do
jego czotla.

Byta noc. Nieliczne gwiazdy mrugaly wysoko, przeswiecajac przez dryfujgce chmury popiotu.
Hendricks lezat na plecach z zacisnigtymi zebami. Tasso obserwowata go niecierpliwie. Rozpalita
juz ognisko z jakiego$ drewna 1 zielska. Ptomienie petgaty stabo, syczac pod metalowym kubkiem
powieszonym nad nimi. Dookota panowata cisza. Nieruchoma ciemno$¢ otaczajaca krag Swiatla
wokot ogniska.

— A wigc on byl Odmiang Druga? — wymamrotat Hendricks.

— Przez caty czas tak my$latam.

— Dlaczego nie zniszczyta$ go wczesniej? — chciat wiedzied.

— Ty mnie powstrzymate$. — Tasso nachylita si¢ nad ogniem, by zajrze¢ do metalowego kubka.
— Kawa. Za chwilg bedzie gotowa.

Wroécita do niego i1 usiadta obok. Zabezpieczyta swoj pistolet 1 zabrata si¢ do rozbierania go,
uwaznie ogladajac wszystkie czgsci.

— To pigkna bron — powiedziata Tasso potgtosem. — Wspaniata konstrukceja.

— A co znimi? Ze szponami?

— Wybuch granatu zapewne wigkszo$¢ uczynil niezdolnymi do dziatania. Sg stosunkowo
delikatne. Wysoce zorganizowane, jak przypuszczam.

— Davidy rowniez?

— Tak.

— Jak to si¢ stato, ze weszta§ w posiadanie takiego granatu?

Tasso wzruszyta ramionami.

— My je skonstruowali§smy. Nie powinien pan nie docenia¢ naszej technologii, majorze. Bez
takiego granatu ty i ja juz bySmy nie zyli.

— Bardzo pozyteczna rzecz. Tasso wyciggneta nogi, by ogrza¢ stopy w cieple bijacym od ogniska.

— Zaskoczylo mnie, Ze niczego nie zrozumiate$ po tym jak zabit Rudiego. Dlaczego, jak sadzisz,
miatby...

— Powiedziatem ci. Myslatem, ze si¢ boi.

— Naprawde? Wie pan, majorze, przez krotkg chwile podejrzewatam pana. Poniewaz nie
pozwolit mi pan go zabi¢ Sgdzitam, ze moze pan go chroni. — Zasmiala sie¢.

— Czy jesteSmy tu bezpieczni? — zapytat zaraz Hendricks.



— Przynajmniej przez jaki§ czas. Poki nie dostang uzupeinien z innego obszaru. — Tasso zabrata
si¢ do czyszczenia broni za pomocg wyciggnictego skads gatganka. Skonczyla 1 ztozyta caly
mechanizm z powrotem. Zatrzasneta bron przeciggneta palcem po lufie.

— Mielismy szczg$cie — wymamrotat Hendricks.

— Tak. Wielkie szczescie.

— Dzigkuje, Ze mnie stamtad wyniostas.

Tasso nie odpowiedziata. Spojrzata tylko na niego, jej oczy btyszczaty w Swietle ogniska.
Hendricks obmacal swojg reke. Nie mogl poruszy¢ palcami. Caly bok wydawal si¢ zupetnie
zmartwiaty. Wewnatrz ciala czut tepy, staty bol.

— Jak si¢ czujesz? — zapytata Tasso.

— Cos sie stalo z moja reka.

— A oprocz tego?

— QObrazenia wewnetrzne.

— Nie schowales sie, kiedy rzucitam granat. Hendricks nic nie powiedziat. Patrzyt, jak Tasso
nalewa kawe¢ z kubka do ptytkiej metalowej miseczki. Podata mu ja.

— Dziekuje. — Zmusit sig, zeby wypic. Przetykanie przychodzito mu z trudem. Poczut, jak skreca
mu si¢ zotadek, 1 oddat jej miseczke. — Wiecej w tej chwili nie przetkne.

Tasso wypita reszte. Czas mijal. Chmury popiotu ptynety po ciemnym niebie nad ich glowami.
Hendricks wypoczywal, w gtowie miat kompletng pustke. Po jakim$ czasie zorientowat si¢, ze Tasso
stoi nad nim, patrzac w dot.

— O co chodzi? — wymamrotat.

— Czy czujesz si¢ choc troche lepiej?

— Trochg.

— Wie pan, majorze, gdybym pana nie odciagneta, do — | padlyby pana. Bylby pan martwy, jak
Rudi.

— Wiem.

— Czy chce pan wiedzie¢, dlaczego to zrobitam? Przeciez mogtam pana zostawi¢. Mogtam pana
tam porzucic.

— No wiec, dlaczego mnie wyciggnetas?

— Poniewaz musimy si¢ stad wydosta¢. — Tasso pogrzebata patykiem w ognisku, przygladajac
sie spokojnie tancza — ptomieniom. — Zadna istota ludzka nie jest juz w stanie t przetrwaé. Kiedy
dostang positki, nie bedziemy mieli szans. Rozmyslatam nad tym, gdy byt pan nieprzytomny.

Zostaly nam moze jakie$ trzy godziny, zanim si¢ pojawia.

— I spodziewasz sie, ze ja nas stad wydostang?

— Whasnie. Spodziewam si¢, Zze pan nas stagd wydostanie.

— Dlaczego ja?
— Poniewaz nie widze Zzadnego innego sposobu. — Jej oczy I$nity wpatrzone w niego w
potmroku, blyszczace 1 nieustgpliwe. — Jezeli nie jest pan w stanie wydosta¢ nas stad, za trzy

godziny nie bedziemy juz zyli. Nie widz¢ zadnego innego wyjscia. Coz, majorze? Co ma pan zamiar
zrobi¢? Czuwatam calg noc. Kiedy pan lezat nieprzytomny, siedziatam tu, czekatam 1 nastuchiwatam.
Jest juz prawie $wit. Noc dobiegta niemal konca.

Hendricks zastanowit si¢ nad jej stowami.

— To ciekawe — powiedzial w koncu.

— Ciekawe?

— Ze dosztas do wniosku, ze potrafi¢ nas stad wydosta¢. Ciekawe, co twoim zdaniem mogg



zrobic?

— Mozesz zabra¢ nas do Bazy Ksi¢zycowej?

— Do Bazy Ksi¢zycowej? Jak?

— Musi by¢ jaki$ sposob.

Hendricks pokrecit gtowa.

— Nie. O ile wiem, nie ma zadnego sposobu.

Tasso nic nie powiedziala. Przez chwil¢ jej niewzruszone spojrzenie jakby zadrzato. Sktonita
glowe, odwrocila si¢ gwaltownie. W koncu wstata.

— Jeszcze kawy?

— Nie.

— Jak chcesz. — Tasso napita si¢ w milczeniu.

Nie mogt dostrzec jej twarzy. Lezal rozciggnigty na ziemi, pograzony w myslach, probujac si¢
skoncentrowac¢. Myci’ naptywaty z trudem. Glowa wcigz go bolata. Wcigz Czui w niej oglupiajaca
mgte.

— By¢ moze jest sposob — powiedzial nagle.

— Ach tak?

— Ile czasu pozostato do switu?

— Dwie godziny. Stonce wkrotce wstanie.

— (Gdzie$s w poblizu powinien by¢ statek. Nigdy go nie widzialem. Ale wiem, Ze istnieje.

— Jaki statek? — W jej glosie zabrzmiatly ostre tony.

— Statek kosmiczny. Rakieta.

— Czy mozemy si¢ nim zabra¢? Do Bazy Ksi¢zycowej?

— Po to wtasnie jest. Na wypadek absolutnej koniecznosci. — Potart dtonig czoto.

— Cos nie tak?

— Moja glowa. Trudno mi zebra¢ mysli. Ledwie potrafi¢... si¢ skoncentrowac. Granat.

— Czy ten statek jest gdzie§ blisko? — Tasso zblizyta si¢ do niego, usiadta na ziemi. — Jak
daleko stad? Gdzie on jest?

— Probuje sobie przypomnie¢. Zacisneta palce na jego ramieniu.

— (Gdzies blisko? — Jej glos byl niczym stal. — Gdzie on moze by¢? Czy umiescili go pod
ziemig? Schowali pod ziemig?

— Tak. W zamkni¢tym hangarze.

— Jak go odnajdziemy? Czy to miejsce jest jakos oznaczone? Czy jest jakis znak kodowy, po
ktorym go rozpoznamy?

Hendricks prébowat sie skupic.

— Nie. Nie ma zadnych oznaczen. Zadnego symbolu kodowego.

— Co wigc?

— 7Znak.

— Jaki znak?

Hendricks nie odpowiedzial. W migoczacym Swietle ptomieni jego oczy byly jak pokryte mgla,
dwie slepe zrenice. Tasso wpila palce w jego ramie.

— Jaki znak? Co to jest?

— Ja... ja nie potrafi¢ zebra¢ mysli. Pozw6l mi odpoczac.

— W porzadku. — Zrezygnowata i wstala.

Hendricks lezal plecami do ziemi, oczy mial zamknigte. Tasso odeszta na bok, rece wbita w
kieszenie. Kopneta jakis kamien, ktory lezal na jej drodze, 1 zapatrzyta si¢ w niebo. Ciemnos$ci nocy



zaczynaly juz powoli ustepowaé przed szaro$cia poranka. Switato.

Tasso wzigta do reki pistolet 1 zaczgta spacerowac¢ wokot iska, obchodzac je to w jedng, to w
drugg strong. Major Hendricks dalej lezat na ziemi, z zamknigtymi oczyma, bez ruchu. Niebo powoli
powlekata szaro$¢, wspinajac si¢ coraz wyzej 1 wyzej. Jeden po drugim wylaniaty si¢ z mroku
elementy krajobrazu, pola popiotu rozciaggajace si¢ we wszystkie strony. Popidt 1 ruiny budynkow,
Sciana tu, Sciana tam, sterty betonowych blokéw, obnazone pnie drzew.

Powietrze byto zimne 1 ostre. Gdzie§ w oddali ptak zaswiergotal stabo kilka razy, a potem umilkt.

Hendricks drgnat. Otworzyl oczy.

— Juz $wit? Juz?

— Tak.

Hendricks uniést si¢ nieco.

— Chciatas si¢ czego$ dowiedzie¢. Pytatas§ mnie o cos.

— Teraz juz sobie przypominasz?

— Tak.

— (dzie on jest? — W jej glosie pojawilo si¢ napiecie. — Gdzie? — powtorzyta ostro.

— W studni. Zrujnowanej studni. Jest w zamknigtym hangarze pod dnem studni.

— Studnia. — Tasso rozluznita si¢. — A wiec znajdziemy studni¢. — Spojrzata na zegarek. —
Mamy okoto godziny, majorze. Czy sadzi pan, ze w ciggu godziny uda nam si¢ jg znalez¢?

— Podaj mi rek¢ — powiedziat Hendricks. Tasso odtozyla pistolet i pomogta mu wstac.

— To nie bgdzie tatwe.

— Zapewne. — Hendricks zacisnat usta. — Ale nie sadze, bysmy musieli 1§¢ daleko.

Zaczeli 1S¢€. Stonce wcezesnego poranka dawato niewiele ciepta. Teren byl ptaski 1 zupetnie
obnazony, jak okiem siegna¢ rozciggala si¢ szara, pozbawiona zycia pustynia, calkowitej ciszy
wysoko ponad ich gtowami krazyto leniwe kilka ptakow.

— Widzisz co$? — zapytal Hendricks. — Zadnych szponow?

— Nie. Jeszcze nie czas.

Przeszli przez jakie$ ruiny, spietrzone sterty betonowym blokoéw i1 cegiet. Cementowe fundamenty.
Szczury pierzchat im z drogi. Tasso odskoczyta przestraszona.

— To kiedys byto miasteczko — powiedzial Hendricks. Wtasciwie wioska. Wioska z dala od
miasta. Kraina winorosli. Tu, gdzie teraz jestesmy.

Wyszli na zruyynowang ulicg, ktorg przecinaty szczeliny 1 wyrastajace z nich todygi zielska. Po
prawej stronie sterczat w niebo samotny komin.

— Uwazaj — ostrzegt ja.

Przed nimi otworzyta si¢ szczelina, dawne wejscie do piwnicy. Sterczaty z niej poszarpane krance
rur, poskrecanych 1 pogietych. Mineli czgs¢ zrynowanego domu, po drodze zobaczyli przewrdcong
wanne. Potamane krzesto. Kilka tyzeczek 1 fragmenty porcelanowej zastawy. Posrodku ulicy teren
zapadl si¢. Zaglebienie wypelnione bylo zielskiem, gruzem i kos¢mi.

— To tutaj — szepnat Hendricks.

— Tedy?

— Na prawo.

Przeszli obok wraku cigzkiego czotgu. Licznik, ktory Hendricks mial przy pasie, zatrzeszczal
zlowieszczo. Czolg zostal trafiony z broni atomowej. Kilka stop od niego lezaly zmumifikowane
zwloki z otwartymi ustami, ci$nigte na ziemi¢ w nienaturalnej pozycji. Za drogg rozciagat si¢
zupetnie ptaski teren. Kamienie 1 zielsko, okruchy pottuczonego szkta.

— Tam — powiedzial Hendricks.



Cembrowina kamiennej studni byta przekrzywiona i popekana. Przykrywato ja kilka desek.
Wigkszo$¢ rozpadta si¢ w gruz. Hendricks podszedt do niej niepewnie. Tasso szta za nim.

— Jestes pewien, ze to tu? — zapytata Tasso. — Nie wyglada szczeg6lnie zachecajaco.

— Jestem pewien. — Hendricks usiadl na krawedzi studni, zacisngt zeby. Oddychat szybko. Otart
pot z twarzy. — To zostato urzadzone po to, by gtbwnodowodzacy jednostkag mogt si¢ stad wydostac
— Na wypadek, gdyby si¢ cos stato. Gdyby bunkier zostal zdobyty.

— [ to miates by¢ ty?

— Tak.

— (dazie jest statek? Tutaj?

— Stoimy nad nim. — Hendricks przesungl dlonig po kamieniach cembrowiny. — Fotokomodrka
reaguje tylko na mnia, na nikogo innego. To jest mgj statek. A przynajmniej miat by¢ mgj.

Ustyszeli krotki trzask. Wkrotce z ziemi pod ich stopami zaczgly dobiegac jakie$ zgrzytliwe
dzwieki.

— Odsun si¢ — powiedziat Hendricks. Oboje odeszli kilka krokow od studni.

Kawatek ziemi odsunat si¢. Metalowa konstrukcja wypetzata powoli spod popiotdéw, rozgarniajac
stojace na jej drodze cegly 1 zielsko. Gdy juz zobaczyli dziob statku, wszystko znieruchomiato.

— Oto on — powiedziat Hendricks.

Statek byt niewielki. Spoczywatl nieruchomo, zawieszony w kratownicach wyrzutni niby stgpiona
na koncu iglta. Deszcz popiotéw padal cicho w glab ciemnego otworu, z ktorego wiasnie si¢
wynurzyt. Hendricks podszedt do niego. Wspiat si¢ na kratownice, odkrecit pokrywe luku 1 otworzyt
ja. We wnetrzu statku wida¢ byto zegary kontrolne 1 amortyzowany fotel.

Tasso podeszta blizej 1 stangta obok niego, patrzyta na statek.

— Nie potrafi¢ pilotowac rakiety — powiedziata po chwili. Hendricks spojrzatl na nig.

— Ja bedg pilotowal.

— Naprawde? Jest tylko jeden fotel, majorze. Widzg, ze zbudowano jg dla jednej osoby.

Rytm oddechoéw Hendricksa zmienit si¢. Uwaznie zbadat wzrokiem wnetrze statku. Tasso miata
racj¢. Byt tylko jeden fotel. Statek zostal zbudowany tylko dla jednej osoby.

Widze — powiedziatl powoli. — A t3 osobg masz by¢ ty. Skineta glowg. Oczywiscie.

— Dlaczego?

— Ty nie dalbys$ sobie rady. Moglbys$ nie przezy¢ podrozy. Jeste§ ranny. Prawdopodobnie nie
dotartbys zywy n miejsce.

— Ciekawy punkt widzenia. Ale widzisz, ja wiem, gdzie jest Baza Ksi¢zycowa. A ty nie masz
pojecia. Mozesz przez cale miesigce sobie lata¢ 1 jej nie znajdziesz. Jest dobrze ukryta. Jesli si¢ nie
wie, gdzie szukac...

— Bede musiata sprobowacé. By¢ moze jej nie znajdg Zapewne samej mi si¢ nie uda. Ale sadzg, ze
ty dostarczysz mi informacji, ktorych potrzebuje. Twoje zycie od tego zalezy

— Dlaczego?

— Jezeli uda mi si¢ znalez¢ Baze Ksigzycowa, moze potrafi¢ ich przekona¢, zeby wystali po
ciebie statek. Jezeli znajde Bazg na czas. Jezeli nie, nie masz najmniejszej szansy. Jak przypuszczam,
na statku sg zapasy zywnosci. Wystarcza mi na dos¢ dtugo...

Hendricks probowal blyskawicznie rzuci¢ si¢ naprzod. Ale zawiodta go kontuzjowana reka. Tasso
wykonata unik, lekko odsuwajac si¢ na bok. Potem wyprowadzita cios. Hendricks zobaczyt tylko
zblizajaca si¢ kolbg broni. Prébowat odeprzec cios, ale byta dla niego zbyt szybka. Metalowa kolba
uderzyta go w skron, tuz ponad uchem. Cate ciato przeszyt tepy bol. Bél 1 wszechogarniajaca
ciemnos¢. Poczul, jak bezwtadnie wiotczejag mu miesnie, ci¢zko osunat si¢ na ziemig.



Jak przez mgle ustyszat kroki Tasso, wyczut, Ze staneta nad nim. Kopneta go buciorem.

— Majorze! Obudz si¢. Otworzyt oczy, jeknat.

— Postuchaj mnie. — Pochylita si¢ nad nim, luf¢ karabinu wycelowata w jego twarz. — Musz¢
si¢ $pieszyC. Nie zostato juz duzo czasu. Statek jest gotow do lotu, ale musisz mi da¢ informacje,
ktorych potrzebuje, by polecied.

Hendricks potrzasnat glowa, probujac zebra¢ mysli.

— Pospiesz si¢! Gdzie jest Baza Ksigzycowa? Jak mam jg znalez¢? Czego mam szukac?

Hendricks nie odezwat si¢ ani stowem.

— Odpowiedz!

— Przykro mi.

— Majorze, statek jest wytadowany zapasami. Moze szybowac cate tygodnie w prozni. W koncu
wreszcie znajd¢ Bazg. A ty w ciggu pot godziny nie bedziesz juz zyt. Masz tylko jedng szans¢ na to,
by przetrwac... — urwata.

Na stoku, przy rozsypujacych si¢ ruinach, cos si¢ poruszyto.Co$ petzto przez warstwe popiotow.
Tasso odwrocita si¢ btyskawicznie. Wystrzelita. Z lufy jej broni wyskoczylo tchnienie ptomienia.
Tamto co$ umkngto, toczac si¢ wsrod popiotow Wystrzelita ponownie. Szpon eksplodowat, w
powietrze poleciaty kotka.

— Widzisz? — zapytata Tasso. — Zwiadowca. To juz nie potrwa dtugo.

— Sprowadzisz ich tutaj, zeby mnie zabrali?

— Tak. Najszybciej, jak to tylko mozliwe.

Hendricks unidst wzrok i spojrzat na nig. Przez chwile wpatrywat si¢ w nig z najwyzsza uwagg.

— Moéwisz prawde? — Po jego twarzy przemkngt dziwny grymas, jakby ostatecznego gtodu. —
Wroécisz po mnie? Zabierzesz mnie do Bazy Ksigzycowej?

— Zabiore ci¢ do Bazy Ksigzycowej. Ale powiedz mi, gdzie ona jest! Zostato juz mato czasu.

— W porzadku. — Hendricks wziat z ziemi kawatek cegly, z trudem usiadt. — Patrz.

Hendricks zaczal rysowaé w popiele. Tasso stata obok niego, obserwujac ruchy reki. Hendricks
szkicowal niezgrabng mape¢ Ksiezyca.

— To jest pasmo Apeninow. Oto krater Archimedes. Baza Ksiezycowa znajduje si¢ za krancem
Apeninow, jakies dwiescie mil. Nie wiem doktadnie, w ktorym miejscu. Nikt na Ziemi tego nie wie.
Ale kiedy znajdziesz si¢ nad Apeninami, daj sygnal czerwong flarg, a potem zielong, po niej jeszcze
dwie czerwone, wystrzelone w krotkich odstgpach czasu. Oficer dyzurny Bazy zauwazy twoje
sygnaty. Baza oczywiscie jest pod powierzchnig. Sprowadza ci¢ na dot za Pomocg cum
magnetycznych.

A urzadzenia sterujgce? Czy bede umiata nimi operowac?

— Urzadzenia sterujgce sg wtasciwie automatyczne. Ty musisz tylko wysta¢ wlasciwy sygnat w
odpowiednim czasie.

— Tak zrobig.

— Fotel pochlonie wigkszo$¢ przecigzenia wywotanego startem. Powietrze 1 temperatura sg
kontrolowane automatycznie. Statek wystartuje z Ziemi 1 znajdzie si¢ w przestrzeni kosmiczne;.
Potem sam wezmie kurs na Ksi¢zyc 1 wejdzie na jego orbite, jakie$ sto mil ponad powierzchnig. Po
tej orbicie dotrzesz nad Baze. Kiedy znajdziesz si¢ w rejonie Apenindw, wystrzel rakiety sygnatowe.

Tasso wskoczyta do rakiety 1 utozyta si¢ na fotelu amortyzacyjnym. Porecze automatycznie objely
ja. Palcami do tkneta tablicy rozdzielcze;.

— Naprawde szkoda, Ze pan nie leci, majorze. Wszystko tutaj przygotowano dla pana, a pan nie
moze polecieC.



— Zostaw mi pistolet.

Tasso wyciagneta pistolet zza pasa. Przez chwile trzymata go, z namystem wazac w dtoni.

— Niech pan nie odchodzi stad zbyt daleko. Juz teraz nietatwo bgdzie pana znalez¢.

— Nie. Zostane przy studni.

Tasso chwycita przetacznik startowy, przesungta palcami po gtadkim metalu.

— Piekny statek majorze. Dobrze zbudowany. Podziwiam wasza fachowos¢. Wy, ludzie, zawsze
robiliscie dobra robote. Budowaliscie pigkne rzeczy. Wasza praca, wasza tworczos¢, to wszystko
0siggni¢cia najwyzszej miary.

— Daj mui pistolet — niecierpliwie powtorzyt Hendricks, wyciggajac dion. Z wysitkiem
sprobowal wstac.

— Do widzenia, majorze. — Tasso rzucita pistolet za niego. Pistolet zazgrzytal na ziemi,
podskoczyt par¢ razy 1 potoczyt si¢ na bok. Hendricks pogonit za nim. Pochylit si¢ i schwycit
rekojesc.

Wiaz statku zamknat si¢. Rygle wskoczyly na miejsce. Hendricks wrocit do wyrzutni. Wewnetrzne
drzwi zamknety si¢ takze. Niepewnie uniost bron.

Ustyszal ogtuszajace wycie. Statek wyskoczyt ze swej metalowej kratownicy, ptomien jego
odrzutu topit metal wyrzutni. Hendricks przypadt do ziemi, odczotgat sie. Statek wystrzelit w
kierunku sktebionych chmur popiotui znikng’ na niebie.

Przez dtuzszy czas Hendricks stat, patrzac w $lad za nim, poki nawet smuga odrzutu nie rozptyneta
si¢ w powietrzu. Nic si¢ nie poruszato. Poranne powietrze byto chtodne 1 ciche. Ruszyl, idac bez
celu w kierunku, z ktorego przyszli. Lepiej nie zostawac¢ dlugo w jednym miejscu. Duzo czasu minie,
zanim nadejdzie pomoc — jesli w ogole nadejdzie. Przeszukiwal swe kieszenie, poki nie znalazt
paczki patosOw. Ponuro si¢ uSmiechajac, zapalit jednego. Oni wszyscy chcieli od niego papierosow,
ale papierosy stanowity towar deficytowy.

Przez popioly przeslizngta si¢ obok niego jaszczurka. Zatrzymal si¢, nagle zesztywnialy.
Jaszczurka znikneta. Ponad jego glowga stonce wypetzto juz wysoko na niebo. Z boku, na ptaskim
kamieniu wyladowato par¢ much. Hendricks kopnal, probujac je dosiggnac stopa.

Powoli robito si¢ gorgco. Pot sptywal mu po twarzy 1 za kotnierz. W ustach zaschto.

Po krétkim czasie przerwal marsz 1 usiadt na jakiej$ stercie gruzow. Rozpieczetowal swoj zestaw
pierwszej pomocy 1 potknat kilka kapsutek uSmierzajacych bol. Rozejrzal si¢ dookota. Nie wiedziat,
gdzie jest.

Cos lezato przed nim. Rozciggniete na ziemi. Catkiem ciche 1 nieruchome.

Hendricks btyskawicznie wyciagnal bron. Wygladato to jak sylwetka cztowieka. Potem sobie
przypomniatl. To byty szczatki Klausa. Odmiany Drugiej. Tam, gdzie Tasso zniszczytla go ciosem
energii. Z miejsca, w ktorym siedziat, mogt dostrzec kotka, przekazniki 1 metalowe czg$ci rozrzucone
dookota w popiele. Lsnity, mienigc si¢ w promieniach stonca.

Hendricks wstatl 1 podszedt blizej. Tracit noga bezwtadny korpus 1 przewrocit na plecy. Zobaczyt
wnetrze metalowego kadtuba, aluminiowe Zebra 1 szkielet. Wysypaly si¢ kolejne druty. Niczym flaki.
Stosy drutow, przetgcznikow 1 obwoddow. Nie konczace si¢ silniczki 1 dzwignie.

Schylit sie. Czaszka zostata zmiazdzona przy upadku. Widac¢ byto sztuczny mozg. Zapatrzyl si¢ w
niego. Labirynt przewodow. Miniaturowe lampy. Przewody cienkie jak wtosy. Dotknat czaszki.
Odpadta na bok, odstaniajac tabliczke z oznaczeniem typu. Hendricks zapatrzyl si¢ na tabliczke.

I zbladt.

O-1V.

Przez dtuzszy czas nie mogt oderwac¢ od niej oczu. Odmiana Czwarta. Nie Druga. Pomylili sig¢.



Bylo wigecej typow. Nie tylko trzy. By¢ moze znacznie wigcej. Co najmniej cztery. A Klaus nie byt
Odmiang Druga.

Jesli jednak Klaus nie byl Odmiang Drugg...

Nagle poczut, jak sztywnieja mu wszystkie migsnie. Co$ zblizato si¢ w jego kierunku, rozgarniajac
popioty po drugiej stronie wzgdrza. Co to bylo? Z najwyzszym trudem prébowat rozrdzni¢ ksztatty.
Postacie. Zblizajace si¢ powoli postacie brngce w popiotach.

Szly w jego strong.

Hendricks przycupnat btyskawicznie, podniost bron. Pot zalewat mu oczy. Probowat sthumic
przerazenie, ktére podchodzito mu do gardta, w miare jak ich sylwetki byty coraz blize;.

Pierwszy szedt David. David zobaczyt go i przyspieszyl kroku. Pozostali ruszyli za nim. Drugi
David. Trzeci. Trzy Davidy, wszystkie identyczne, szty ku niemu w catkowitej ciszy, ich twarze nie
zdradzaty $ladu uczué, cienkie nogi miarowo podnosilty si¢ 1 opadaty. Davidy $ciskaty pluszowe
misie.

Wycelowal 1 strzelit. Pierwsze dwa Davidy rozpadly si¢ na kawatki. Trzeci szedt dalej. Za nim
pojawila sie kolejna postaé. Wspinata sie cicho poprzez szare popioty. Ranny Zotierz, gorujacy
wzrostem nad Davidem. A...

A za Rannym Zolnierzem szty dwie Tasso, ramie w ramie. Szeroki pas, spodnie Armii
Radzieckiej, koszule, dtugie wtosy. Ich sylwetki wydaty mu si¢ znajome, przeciez widziat jg tak
niedawno. Siedziata w fotelu na statku. Dwie szczupte, milczace postacie, identyczne.

Byli juz bardzo blisko. David pochylit si¢ troche 1 nagle upuscit misia. Mi§ pomknat po ziemi.
Palec Hendricksa zupetnie automatycznie zacisngt si¢ na spuscie. Mis zniknat rozpylony ciosem
energii na mgle. Dwie Tasso szty dalej, nie okazujac sladu emocji, jedna obok drugiej, przez, szare
popioty.

Kiedy znajdowaly si¢ tuz przy nim, Hendricks podniost pistolet do biodra 1 strzelit.

Dwie Tasso rozpadly sie. Ale ze wzgorza juz schodzita kolejna grupa, pie¢ czy szes¢ Tasso,
wszystkie identyczne, ich szereg posuwat si¢ szybko w jego strong.

A on dat jej statek 1 kod sygnatowy. To przez niego byta teraz w drodze na Ksigzyc, do Bazy
Ksiezycowej. On jej to umozliwit.

Mimo wszystko mial racje w sprawie granatu. Zostal opracowany na podstawie wiedzy o
pozostaltych typach: David i Ranny Zotnierz. Oraz Klaus. Nie wymyslity go istoty ludzkie.
Skonstruowano go w jednej z podziemnych fabryk, bez udziatu cztowieka.

Szereg Tasso zblizat si¢ ku niemu. Hendricks zebrat si¢ w sobie, obserwowat je spokojnie.
Znajoma twarz, pas, gruba koszula, granat na swoim miejscu.

Granat...

Kiedy Tasso siegnety ku niemu rgkoma, przez glowe przemkneta mu ostatnia ironiczna mysl. Kiedy
zrozumiat jej znaczenie, poczut si¢ troche lepiej. Granat. Wykonany przez Odmian¢ Drugg w celu
niszczenia pozostalych Odmian. Wykonany tylko 1 wytgcznie dla tego celu.

Juz zaczynaly projektowac bron, ktorg mogly wykorzystywac przeciwko sobie nawzajem.

Przetozyt Jan Kartowski
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WYPLATA

Nagle wszystko ruszyto z miejsca. Wokot niego mruczaty cicho silniki odrzutowe. Znajdowat sie
w matym, prywatnym jachcie rakietowym, petzngcym leniwie przez popoludniowe niebo,
przemierzajacym odlegtos¢ migdzy miastami.

— Uch! — jeknal, prostujac si¢ w fotelu 1 pocierajac czoto. Siedzacy obok Earl Rethrick
wpatrywat si¢ wen przenikliwie, btyszczacymi oczyma.

— Dochodzisz do siebie?

— (Gdzie jesteSmy? — Jennings potrzasngt glowa, probujac przegnac z niej tepy bol. — A moze
powinienem inaczej sformutowac pytanie. — Z miejsca byl w stanie si¢ zorientowac, ze wcale nie
jest pézna jesien. Byla wiosna. Pod jachtem zielenily si¢ pola. Ostatnie, co zapamig¢tal, to jak w
towarzystwie Rethricka wsiadal do windy. I byta p6zna jesien. Na dodatek znajdowat si¢ w Nowym
Jorku.

— Tak — powiedziat Rethrick. — Minely prawie dwa lata. Przekonasz si¢, ze wiele rzeczy sie
zmienito. Kilka miesiecy temu upadl rzad. Nowy rzad jest jeszcze silniejszy. Policja Polityczna
posiada niemal nieograniczong wtadzg. Ucza juz dzieci w szkotach, jak nalezy donosi¢. Ale wszyscy
wiedzieliSmy, co nadchodzi. Pozyjemy, zobaczymy, c6z jeszcze mozna zrobi¢? Nowy Jork jest
wigkszy. Z tego, co wiem, skonczyli juz zabudowe Zatoki San Francisco.

— Ja za$ chce wiedzie¢, co, u diabta, robitem przez ostatnie dwa lata! — Jennings nerwowo
zapalil papierosa, $ciskajgc jego koniec. — Powiesz mi?

— Nie. Oczywiscie, Ze ci nie powiem.

— Dokad lecimy?

Udajemy si¢ z powrotem do biura w Nowym Jorku. Tam po raz pierwszy si¢ spotkalismy.
Pamigtasz? Zapewne pami¢tasz lepiej niz ja. Mimo wszystko dla ciebie to byto nie dawniej niz dzien,
dwa temu.

Jennings skingt gtlowa. Dwa lata! Dwa lata z jego zycia znikngty na zawsze. To si¢ wydawato
niemozliwe. Przeciez jak wchodzit do windy, wcigz jeszcze si¢ zastanawial, wcigz nie podjal
ostatecznej decyzji. A wigc jednak zmienit zdanie? Nawet jesli otrzyma t¢ mase pienigdzy — a bylo
to naprawde o nawet jak na niego — to w tej chwili rzecz cata nie dawata si¢ tego warta. Zawsze
przeciez bedzie si¢ zastanawial, jaka prace wykonywat. Czy byla legalna? Czy... Ale teraz byly to
juz proézne spekulacje. Kurtyna opadita nawet na te chwile, gdy musiatl podja¢ pozytywna decyzje.
Ponuro popatrzyt przez okno na popotudniowe niebo. Ponizej ziemia byla wilgotna i tetnita zyciem.
Wiosna, wiosna dwa lata pozniej. Ale co on musiat robi¢ przez te dwa lata?

— Odebratem wyptate? — zapytat. Wyciagnat portfel 1 zajrzat do srodka. — Najwyrazniej nie.

— Nie. Zaptacimy ci w biurze. Kelly ci zaptaci.

— Od razu za cata robote?

— Piecdziesiat tysiecy kredytow.

Jennings usmiechnat si¢. Poczut si¢ troche lepiej, gdy wysokos$¢ sumy zostata wymieniona gltosno.
By¢ moze, mimo wszystko, nie bedzie az tak zle. To przeciez prawie tak, jakby ci zaptacili za sen.
Byl jednak o dwa lata starszy; tyle tez mniej mu pozostato do przezycia. To tak, jakby sprzedal czes¢
samego siebie, cz¢s¢ swego zycia. A zycie w obecnych czasach warte bylo duzo. Wzruszyt
ramionami. W kazdym razie to juz si¢ stato.

— JesteSmy prawie na miejscu — przemowit starszy z dwu mezczyzn. Robot pilotujacy jacht
sprowadzal go wilasnie w dot, zmierzajac w strone ziemi. Pod nimi wida¢ juz bylo granice Nowego



Jorku. — Co6z, Jennings, by¢ moze juz si¢ nigdy wiecej nie zobaczymy. — Wyciagnat rgke na
pozegnanie. To byla prawdziwa przyjemno$¢, moc z tobg pracowac. Bo powiniene$ wiedzie€, ze
pracowali$my razem. Rami¢ w rami¢. JesteS jednym z najlepszych mechanikow, Jakich w Zyciu
widzialem. Mieli§$my catkowitg racje, zatrudniajac ci¢, nawet za takie pobory. Zreszta z nawiazka si¢
nam wyptacites... cho¢by$ nawet teraz nie zdawat sobie z tego sprawy.

— Ciesze sig, ze nie wyrzuciliscie w btoto tych pienigdzy.

— To brzmi tak, jakbys byt zty.

— Nie. Po prostu probuje przywykna¢ jakos do mysli, ze jestem o dwa lata starszy.

Rethrick zasmiat sie.

— Wrciaz jestes bardzo mtody. I na pewno poczujesz si¢ lepiej, gdy ona wreczy ci wyplate.

Wyszli na niewielkie ladowisko potozone na dachu biurowca w Nowym Jorku. Rethrick
poprowadzit go do windy Kiedy drzwi zasungty si¢ za nim, Jennings przezyt prawdziwy szok. Tak
wygladata ostatnia sytuacja, jakg pamietat: ta winda. Po tym byta juz tylko czarna wyrwa w
swiadomosci.

— Kelly ucieszy sie¢, jak ci¢ zobaczy — oznajmit Rethrick, kiedy wyszli na o$wietlony korytarz.
— Od czasu do czasu pytata o ciebie.

— Dlaczego?

— Twierdzi, ze jestes$ przystojny.

Rethrick wcisngl w zamku drzwi kod cyfrowy. Drzwi zareagowaty wlasciwie, rozsuwajac si¢ na
calg szerokos¢. Weszli do luksusowego biura Rethrick Construction. Za dlugim mahoniowym
biurkiem siedziata mtoda kobieta, czytajac jakis raport.

— Kelly — powiedziat Rethrick — zobacz, czyj to czas wreszcie uptynal.

Dziewczyna spojrzata na nich, uSmiechneta sig.

— Witam, panie Jennings. Jakie to uczucie z powrotem wroci¢ do swiata?

— Przyjemne. — Jennings podszedt do niej. — Rethrick powiedzial, ze to pani zajmuje si¢
finansami.

Rethrick poklepat Jenningsa po plecach.

— To do zobaczenia, moj przyjacielu. Musze wraca¢ do fabryki. Gdybys$ kiedy$ jeszcze chciat
zarobi¢ szybko duzo pieniedzy, przyjdz do nas, a my juz znajdziemy ci jaki$ kontrakt.

Jennings skingl glowga. Kiedy Rethrick wyszedt, usiadl na krzesle 1 zalozyl noge na noge. Kelly
odsuneta swoje krzesto od biurka, wyciggneta szuflade.

— W porzadku, panski czas uptynat, a wigc Rethrick Construction gotowa jest wyptaci¢ panu
pieniadze. Czy ma pan przy sobie swoja kopie umowy?

Jennings wyciagnat z kieszeni koperte 1 rzucit j3 na biurko.

— Oto ona.

Z szuflady w biurku Kelly wyciaggneta maty ptocienny czek i kilka kartek zapisanego recznie
papieru. Przez chwile czytata jedng z nich. Na jej drobnej twarzy pojawit si¢ wyraz napiecia.

— O co chodz1?

— Przypuszczam, 7ze bedzie pan zaskoczony. — Kelly podata mu z powrotem jego umowe. —
Prosze, niech pan to przeczyta.

— Po co? — Jennings rozdart koperte.

— Jest tu pewna klauzula: ,,Jezeli zazyczy sobie tego strona wymieniona w drugiej czesci umowy,
w kazdej chwili, podczas realizacji kontraktu z wyzej wymieniong spotkg Rethrick Construction... A
wiec jesli takie bedzie zyczenie drugiej strony, zamiast sumy pieni¢znej wyszczegdlnionej powyze]
moze ona wybra¢, wedle wlasnego zyczenia, artykuly badz produkty, ktorych wartos¢, wedle jej



opinii, jest rtOwnoznaczna z owg sumg’.

Jennings schwycit ptécienny woreczek, otworzyl go. Wysypatl zawartos¢ na dlon. Kelly
przygladata si¢ temu w milczeniu.

— (Gdzie jest Rethrick? — Jennings wstat. — By¢ moze on wie, co to wszystko...

— Rethrick nie ma z tym nic wspdlnego. To byto panskie wtasne zadanie. Tutaj, niech pan na to
spojrzy. — Kelly Podata mu kartki. — Napisane panska rgka. Niech pan je przeczyta. To byt panski
pomyst, a nie nasz. Szczerze. — USmiechneta si¢ do niego. — To si¢ od czasu do czasu zdarza z
ludZzmi, ktorzy zawieraja z nami kontrakt. W tym czasie postanawiajg wzig¢ co$ innego zamiast
pienigdzy. Co6z, nie mam pojecia. Ale kiedy pojawiajg si¢ tutaj z wyczyszczonymi umystami, a
wczesniej zgodzili sig. ..

Jennings przejrzal zapisane kartki. To byt jego charakter pisma. W tej kwestii nie mogto byc
zadnych watpliwosci. Zdal sobie sprawe, Ze trzgsg mu si¢ rece.

— Nie potrafi¢ w to uwierzy¢. Nawet jesli jest to mdj wiasny charakter pisma. — Ztozyt kartki,
zacisngl szczgki. — Co$ z pewnoscig mi zrobiono, kiedy tam bylem. Sam nigdy bym si¢ na co$
takiego nie zgodzit.

— Musiat pan mie¢ jakis powdd. Przyznaje, ze dla mnie to rOwniez jest pozbawione sensu. Ale
nie wie pan, jakimi racjami si¢ kierowal, zanim wyczyszczono mu umyst. Nie jest pan pierwszy.
Przed panem kilku innych postgpito tak samo.

Jennings wpatrywal si¢ w to, co lezalo na jego dtoni Z ptociennego woreczka wysypal sie
niewielki zestaw przedmiotow. Klucz kodowy. Odcinek biletu. Kwit depozytowy. Zwoj cienkiego
drutu. Zeton do pokera, przetamany na pdt. Zielony pasek materiatu. Zeton na autobus.

— To, zamiast pigc¢dziesi¢ciu tysigcy kredytow — wymamrotal. — Dwa lata...

Wyszedt z budynku na zattoczong popotudniowg porg ulice. Wciaz byt oszotomiony, oszotomiony 1
catkowicie wyprowadzony z rownowagi. Czy zostat oszukany? Siegnat do kieszeni, wymacat w niej
te nic niewarte $§mieci, drut, kwit z banku, calg reszt¢. To, za dwa lata pracy! Ale widzial przeciez
wtasnorecznie napisane dokumenty: akt zrzeczenia si¢, prosba o wynagrodzenie zastepcze. Maty Ja$ 1
todyga fasoli. Dlaczego? Po co? Co go sktonito do takiego kroku?

Zawrocit 1 ruszyl chodnikiem. Na rogu przystanat, by przepusci¢ skrecajacag wtasnie naziemnag
rakiete.

— W porzadku, Jennings. Wsiada;.

Uniost raptownie gtowe. Drzwi maszyny byly otwarte. Kleczal w nich mezczyzna 1 mierzyl z
pistoletu promiennikowego w jego twarz. Mezczyzna w niebiesko—zielonym mundurze. Policja
Polityczna.

Jennings wsiadt do srodka. Drzwi zamknety sie, rygle magnetycznego zamka wsliznely na swoje
miejsce. Jak w grobowcu. Maszyna ruszyta i1 Jennings zapadt si¢ w fotel. Siedzacy obok niego
cztowiek z PP opuscit lufe broni. Znajdujacy si¢ po drugiej stronie funkcjonariusz wprawnie
przebiegl rekoma po jego ciele, szukajac broni. Znalazt tylko portfel 1 gar§¢ drobiazgow. Koperte 1
kontrakt.

— Cotam mamy? — zapytat kierowca.

— Portfel, pieniadze. Kontrakt z Rethrick Construction. Zadnej broni.” — Oddal Jenningsowi jego
rZeczy.

— O co chodz1? — zapytat Jennings.

— Chcieliby$my zada¢ ci kilka pytan. To wszystko. Pracowate$ dla Rethricka?

— Tak.

— Dwa lata?



— Prawie dwa lata.

— W fabryce?

Jennings skingt gtowa.

— Tak przypuszczam.

Funkcjonariusz pochylit si¢ w jego strone.

— (dzie si¢ znajdyje ta fabryka, panie Jennings? Gdzie jest potozona?

— Nie wiem.

Dwaj funkcjonariusze spojrzeli po sobie. Pierwszy oblizal wargi, rysy jego twarzy wyostrzyly sie
nagle, nabraly czujnosci.

— Nie wiesz? Nastepne pytanie. Ostatnie. Czym zajmowate$§ si¢ przez te dwa lata? Na czym
polegatla twoja praca?

— To byta praca mechanika. Zajmowalem si¢ naprawianiem maszyn elektronicznych.

— Jakiego rodzaju maszyn elektronicznych?

— Nie mam poj¢cia. — Jennings podniost na niego wzrok. Nie potrafit opanowac¢ usmiechu, jego
usta wygiety si¢ w ironicznym grymasie. — Przykro mi, ale nie mam pojecia. Taka jest prawda.

Zapadto milczenie.

— Co masz na mysli, mowiac, ze nie wiesz? Chcesz powiedzie¢, ze przez dwa lata pracowates z
jakimi$§ maszynami, nie wiedzgc, czym one sa? Nie wiedzac nawet, gdzie si¢ to wszystko dzieje?

Jennings si¢ zdenerwowat.

— O co w tym wszystkim chodzi? Po co mnie porwaliscie z ulicy? Nic nie zrobitem. Bytem...

— Wiemy. Nie aresztowali§my ci¢. Chcemy tylko zdoby¢ informacje uzupetniajace do naszych akt.
Dotyczace Rethrick Construction. Pracowates dla nich, w ich fabryce. Na waznym stanowisku. Jestes$
mechanikiem elektronikiem?

— Tak.

— Naprawiasz komputery wysokiej jakosci 1 podobny sprzet? — Funkcjonariusz zajrzat do swego
notatnika. — Wedle moich informacji, uwazany jeste$ za jednego z najlepszych w tym kraju.

Jennings pomingt wszystko milczeniem.

— Powiedz nam wigc te dwie rzeczy 1 natychmiast ci¢ wypuscimy. Gdzie znajduje si¢ fabryka
Rethricka? I co produkuje? Pracowate$ z ich maszynami, nieprawdaz? To prawda, tak? Przez dwa
lata.

— Nie wiem. Tylko tak przypuszczam. Nie mam pojecia co robitem przez te dwa lata. Mozecie mi
wierzy¢ lub nie. — Jennings znuzonym wzrokiem wpatrywat si¢ w podtoge.

— Co zrobimy? — zapytat na koniec kierowca. — Nie mamy zadnych instrukcji odno$nie do
sytuacji takiej jak ta.

— Zabierzemy go na komend¢. Tu nie mozemy go dtuzej przestuchiwac.

Obok radiowozu chodnikiem spieszyli mezczyzni 1 kobiety. Ulice zapchane byly pojazdami, ludzie
wracali z pracy do swych doméw pod miastem.

— Jennings, dlaczego nie chcesz nam odpowiedzie¢? O co ci chodzi? Nie ma powodow, dla
ktorych nie mogtbys nam udzieli¢ kilku prostych informacji, takich jak te, o jakie pytamy. Nie chcesz
wspotpracowac ze swoim rzagdem? Dlaczego ukrywasz przed nami informacje?

— Gdybym wiedzial, powiedziatbym wam.

Oficer mruknal co$ niewyraznie. Nikt nie palit. Wkrotce radiowo6z zatrzymat si¢ przed wielkim
kamiennym budynkiem. Kierowca wytaczyt silnik, wyjat z tablicy rozdzielczej gtowice kontrolng i
schowat do kieszeni Dotknat drzwi kluczem kodowym, zwalniajac zamek magnetyczny.

— Co mamy zrobi¢, wzig¢ go do srodka? Tak naprawdg to nie...



— Czekaj. — Kierowca wysiadt. Pozostali dwaj wyszli za nim, zamykajac 1 rygluyjac drzwi za
sobga. Stali na chodniku przed komendg Policji Politycznej 1 rozmawiali.

Jennings siedzial w milczeniu, wpatrujac si¢ w podtoge. PP chciata si¢ dowiedzie¢ czego$ na
temat Rethrick Construction. C6z, nie byt w stanie niczego im powiedzie¢. Wybrali niewlasciwg
osobe, ale jak mogt tego dowies¢? Cata sytuacja wydawata si¢ zupetnie nieprawdopodobna. Dwa
lata zostaly do czysta wytarte z jego pamigci. Kto mu uwierzy, skoro w jego wtasnych oczach
wszystko wygladatlo zupelnie niewiarygodnie. Jego mysli powedrowaty w przesztosc, do chwili, gdy
po pierwszy przeczytal ogltoszenie. Od razu wpadto mu w oczy, poruszyto jakas strune w jego duszy.
,,Potrzebny mechanik...”, a potem ogdlny opis wykonywanej pracy, niejasny, posredni, ale w jego
oczach na tyle precyzyjny, ze natychmiast stwierdzit, iz to co$ dla niego. No i1 gaza! Wywiady w
biurze. Testy, formularze. A potem powoli, krok za krokiem nastepujace zrozumienie, ze Rethrick
Construction wie o nim wszystko, podczas gdy on nie wie niczego o nich. Jaka produkcjg si¢
zajmuja? Konstrukcje, ale jakiego rodzaju? Jakimi maszynami dysponuja? Piecdziesigt tysiecy
kredytow za dwa lata pracy...

I skonczyto si¢ na tym, ze wyprano mu mézg do czysta. Dwa lata 1 nie pamigtal z nich niczego.
Nietatwo przyszto mu si¢ zdecydowac na t¢ klauzule kontraktu. Ale wychodzito na to, ze jednak w
koncu musiat si¢ zgodzi¢.

Jennings wyjrzal przez okno. Trzej funkcjonariusze wcigz stali na chodniku 1 rozmawiajac, dalej
nie mogli si¢ zdecydowac, co z nim zrobig. Zrozumiatl, ze sprawy przybierajg kiepski obrét. Cheieli
informacji, ktorych nie mogt im udzieli¢, informacji, ktorych nie miat. Ale jak mégltby tego dowies¢?
Ze pracowat przez dwa lata w tamtym miejscu, a teraz nie wie nic wigcej niz wowczas, gdy jeszcze
nawet nie podjat pracy! PP z pewnoscig podda go bardzo dokladnemu przestuchaniu. Minie duzo
czasu, zanim mu uwierza, a w tym czasie...

Szybko rozejrzat si¢ dookota. Moze istnieje jakas droga ucieczki? Za kilka sekund oni wroca.
Dotkngt drzwi. Zamknigte na zamek, na magnetyczny zamek o potréjnym pierscieniu. Wiele razy
pracowal z zamkami magnetycznymi. Zaprojektowal nawet czg§¢ mechanizmu zapadki. Nie byto
sposobu, by otworzy¢ drzwi bez wiasciwego klucza kodowego. Zadnego sposobu, chyba ze
przypadkiem udatoby mu si¢ spig¢ na krotko obwody zamku. Ale czym?

Siegnat do kieszeni. Co mozna by wykorzystac? Gdyby potrafit zrobi¢ zwarcie w zamku, przepali¢
go, miatby jaka$ szanse¢. Na ulicy mrowili si¢ me¢zczyzni 1 kobiety, wracajacy z pracy do domu. Byto
juz po piatej; wielkie biurowce zamykaty podwoje, ulice ozywial ruch samochodowy. Jezeli uda mu
si¢ wydostac, nie o§mielg si¢ otworzy¢ ognia... Jesli mu si¢ uda.

Trzej funkcjonariusze rozdzielili si¢. Jeden wszedl po schodach do budynku komendy. Za kilka
sekund pozostali zapewne wsigda do radiowozu. Jennings zaczal rozpaczliwie grzeba¢ po
kieszeniach, wyciagnat klucz kodowy, odcinek biletu, drut. Drut! Cienki drut, cienki niczym ludzki
wtos. [zolowany? Szybko rozwinat szpulg. Nie.

Uklakt na podiodze, z wprawg przebiegl palcami po powierzchni drzwi. Przy krawedzi zamka
wyczut nieznaczne wglebienie, szczeling miedzy zamkiem a drzwiami. Wprowadzit do niej koniec
drutu, delikatnie manewrowat nim w niemalze niewidzialnej przestrzeni. Drut wszedl na jakis cal.
Pot kroplami sptywat Jenningsowi z czola. Manipulowal drutem, co utamek cala skrecajac go.
Wstrzymat oddech. Obwod powinien by¢. ..

Btysk.

Na pot oslepiony, calym ciatem rzucit si¢ na drzwi. Otworzyty si¢; zamek byl stopiony, jeszcze
dymit. Jennings wytoczyt si¢ na ulice, a potem btyskawicznie poderwat na nogi. Wszedzie wokoét
widziat rakiety, trabigce 1 przejezdzajace obok. Przykucnal za zwalniajaca cigzardwka, ktora wtasnie



wjezdzata na srodkowe pasmo ruchu. Katem oka zobaczy!, jak stojacy na chodniku funkcjonariusze
PP ruszajg w jego strong.

Kotyszac si¢ z boku na bok, nadjechat autobus, peten wracajacych z pracy sprzedawcoéw i
robotnikow. Jennings chwycil za tylng porecz, wciagnat si¢ na platformg. Spojrzaty na niego petne
zdziwienia twarze, jakby blade ksiezyce nagle rzucone w jego strong. Furczac wsciekle, zmierzat juz
ku niemu roboci konduktor.

— Proszg pana... — zaczat. Autobus powoli zwalniat. — Prosze pana, nie wolno...

— Wszystko w porzadku — powiedziat Jennings. Przepelnito go, zupetnie znienacka, dziwne
podniecenie. Jeszcze chwile wczesniej znajdowatl si¢ w putapce, bez zadnej mozliwos$ci ucieczki.
Dwa lata zycia stracit na darmo. Zostat aresztowany przez Policj¢ Polityczng, domagajaca si¢ od
niego informacji, ktérych nie potrafit im dostarczy¢. Sytuacja catkowicie beznadziejna! Ale teraz
wszystko zaczynato si¢ powoli uktada¢ w jego glowie. Siegnat do kieszeni 1 wyciagnat Zeton
autobusowy. Spokojnie wlozyl go w otwor na monety w korpusie konduktora. — W porzadku? —
zapytat.

Pod jego stopami podtoga wozu zadrzala, kierowca zawahat si¢, po czym autobus ruszyl z
poprzednig predkoscig. Konduktor odwrocit si¢, jego rozdraznione furkotanie powoli zamierato.
Wszystko bylo w jak najlepszym porzadku. Jennings uSmiechnat si¢. Przepchnat si¢ koto stojacych
ludzi w poszukiwaniu wolnego miejsca, gdzie mogtby spokojnie usig$¢. Gdzie mogtby pomyslec.

Miat duzo spraw do rozwazenia. Jego mysli galopowaty jak szalone.

Autobus ruszyt, wiaczajac si¢ w nieskonczony strumien miejskiego ruchu. Jennings na poty jedynie
byt §wiadom obecnosci ludzi siedzacych obok. Przynajmniej w jednej kwestii nie bylo watpliwosci
— nie oszukano go. Wszystko odbylo si¢ zupetlnie uczciwie. Decyzje naprawde podjal on sam.
Bardzo dziwne bytlo wprawdzie, ze jako zaptate za dwa lata pracy wolal gar§¢ absurdalnych
drobiazgdéw zamiast pigcdziesieciu tysiecy kredytow. Jeszcze bardziej zadziwiajace byto jednak, ze
ta gar$¢ $mieci okazywata si¢ wiecej warta niz pienigdze.

Za pomocg kawatka drutu 1 Zetonu autobusowego udato mu si¢ uciec z rak Policji Politycznej. To
juz samo w sobie byto wiele warte. Pienigdze okazalyby si¢ catkowicie bezuzyteczne, gdyby trafil do
kazamatow wielkiej kamiennej komendy. Nie pomogtoby mu nawet piecdziesiat tysiecy kredytow. A
zostatlo mu jeszcze pie¢ przedmiotow. Pogrzebat w kieszeni. Jeszcze piec. Dwa juz wykorzystat.
Pozostate... Do czego mialy mu postuzy¢? Do czegos rownie waznego?

Pozostawata jednak wielka zagadka: w jaki sposdb on jego wczesniejsze ,,ja” — wiedzial, ze
kawalek drutu 1 zeton autobusowy uratyjg mu zycie? Tamten on wiedzial, w porzadku. Wiedziat z
gory. Ale skad? I ta pigtka drobiazgéw Przypuszczalnie okazg si¢ réwnie cenne, przynajmniej p0
winny.

Tamten on, Zyjacy przez te dwa lata, wiedzial o rzeczach o ktérych on sam nie mial obecnie
zielonego pojecia, o rzeczach, ktére zostaly wymazane bezpowrotnie, gdy firma wyczyScita mu
umyst. Jak w wypadku kalkulatora, ktoremu skasowano pami¢c. Wszystko byto czyste jak nie
zapisana tabliczka. To, co tamten wiedzial, teraz juz nie istniato Przepadlo na zawsze, wyjawszy te
siedem przedmiotow z ktorych pie¢ spoczywato jeszcze w jego kieszeni.

Jednak nie miejsce teraz na spekulacje. Prawdziwym problemem bylo to, ze sciga go Policja
Polityczna. Mieli jego nazwisko i rysopis. Nie powinien pod zadnym pozorem wraca¢ do swego
mieszkania — jesli jeszcze w ogole dysponowal mieszkaniem. Ale wobec tego dokad p6js¢? Hotele?
PP przeczesywata je z pewnoscig kazdego dnia. Przyjaciele? To oznaczato narazenie ich na
niebezpieczenstwo, takie samo, jakie grozito jemu. To tylko kwestia czasu: ztapig go, kiedy bedzie
szedt ulicg, jadt w restauracji, przebywal w jakim§ miejscu publicznym albo spal w wynajetym



pokoju. PP byta wszedzie.

Wszedzie? Nie tak do konca. Chociaz poszczegodlne jednostki byly wobec niej bezbronne,
ekonomia jako§ si¢ bronita. Wielkim potegom ekonomicznym udawato si¢ zachowaé pewng
swobode, cho¢ niemal wszystko poza nimi zostalo wchionigte przez instytucje rzadowe. Prawa, z
ktorych wyzuto osoby prywatne, wciaz jeszcze chronity wlasnos¢ 1 przemyst. PP mogla porwac z
ulicy dowolng osobg, ale nie miata prawa wkroczy¢ na teren badz zaja¢ ani spotki, ani
przedsiebiorstwa. To zostato raz na zawsze ustalone w potowie dwudziestego wieku.

Przedsigbiorstwa, przemyst, korporacje byly bezpieczne od zakuséw Policji Politycznej. Bez
stosownego przewodu sgdowego nic nie mozna byto im zrobi¢. Rethrick Construction najwyrazniej
stata si¢ przedmiotem zainteresowania PP, ale policja nie mogta nic zdziata¢, pdki nie udowodni im
bez pogwalcenia prawa. Gdyby mogt wroci¢ do budynku spotki, wejs¢ przez drzwi na jej teren,
bytby bezpieczny. Jennings usmiechnat si¢ ponuro. Wspotczesny koscidl, sanktuarium, azyl. Tylko ze
teraz chodzi raczej o konflikt: rzad przeciwko korporacjom, a nie panstwo przeciw Kosciotowi.
Nowa Notre Dame wspotczesnego Swiata. Gdzie prawo nie ma wstepu.

Rethrick przyjalby go z powrotem? Tak, na dawnych warunkach. Powiedzial to juz przeciez.
Kolejne dwa lata wyrwane z pamigci, a potem znowu na ulice. Czy to by w czym$ pomoglo? Siggnat
szybko do kieszeni. Wyczul znajdujace si¢ w niej pie¢ drobiazgow. Z pewnoscig zamierzat je do
czego$ wykorzysta¢! Nie, nie moze wroci¢ do Rethricka 1 zawrze¢ kolejnego kontraktu. Ma zrobic
co$ innego. Co$, co byloby bardziej brzemienne w skutki. Jennings pograzyt si¢ w rozmyslaniach.
Rethrick Construction. Co oni budowali? o czym on si¢ dowiedzial, co odkryt podczas tych dwu lat?
I dlaczego PP byta tak tym zainteresowana?

Wyciaggnal na wierzch pig¢ przedmiotow 1 przyjrzat si¢ im uwaznie. Pasek zielonej materii. Klucz
kodowy. Odcinek biletu. Kwit z banku. Potowka Zetonu do pokera. Dziwne, ze tak osobliwy zestaw
przedmiotéw moze okazac si¢ tak wazny.

[ w catg sprawg wplatana byta Rethrick Construction.

Bez najmniejszych watpliwosci. Odpowiedz, wszystkie odpowiedzi tam si¢ znajduja. Ale gdzie
jest sam Rethrick? Nie miat pojecia, gdzie znajduje si¢ fabryka, zielonego pojecia. Wiedziat, gdzie
jest biuro: wielki, luksusowy pokoj, w ktorym za biurkiem siedziata mtoda kobieta. Ale to nie byta
przeciez calos¢ fabryki. Czy w ogole ktokolwiek wiedzial procz Rethricka? Kelly nie wiedziata. A
PP?

Znajdowata si¢ za miastem. To bylo pewne. Przyleciat przeciez tutaj rakietg. Najprawdopodobnie;j
gdzies w Stanach Zjednoczonych, by¢ moze na obszarach rolniczych, na terenach pomi¢dzy miastami.
Co za diabelska sytuacja! W kazdej chwili PP mogla go aresztowaé. Nastepnym razem moze mu si¢
nie uda¢ uciec. Jego jedyng szansg, jedyng prawdziwag szansg zapewnienia sobie jakiego$
bezpieczenstwa byto znalezienie Rethricka. Jedyna mozliwo$¢ zdobycia niezbednej wiedzy. Fabryka
— miejsce, w ktorym sam przebywat, ale ktérego nie potrafil sobie przypomnie¢. Spojrzat na
trzymane w r¢ku drobiazgi. Czy ktdrys z nich moze si¢ doczego$ przydac?

Poczut nagly przyptyw rozpaczy. By¢ moze to byl przypadek, drut 1 zeton. Moze...

Przyjrzat si¢ uwaznie kwitowi z banku, odwrdcit go 1 uniost do swiatta. Nagle poczut, jak cos
sciska go w zoladku. Puls byt przyspieszony. Miat racje. Nie, to nie byl tylko przypadek, ten drut i
zeton autobusowy. Kwit depozytowy datowany byt na dwa dni naprzod. Przesytka, cokolwiek si¢ w
niej krylo, nie zostata jeszcze nadana. Do chwili jej wystania minie czterdziesci dziewigc godzin.

Przyjrzat si¢ pozostaltym przedmiotom. Odcinek biletu Na co mogt si¢ komu przydaé¢ odcinek
wykorzystanego biletu? Byl podniszczony 1 pogiety, ztozony kilkakrotnie. Nigdzie nie mogtby sie
uda¢ z takim biletem. Odcinek biletu nie pozwoli uda¢ si¢ donikad. Moze ci¢ tylko poinformowac,



gdzie bytes.

Gdzie bytes!

Pochylit si¢, przyjrzat uwazniej, wygtadzit zagigcia. Wydruk zostat rozdarty przez srodek. Jedynie
czesci stow mozna byto odczytac.

PORTOLA T
STUARTSVI
IOW

Usmiechnat sie. To jest to. Tam wtasnie byl. Bez trudu uzupetnit brakujace litery. Tych kilka
wystarczy. Zadnych watpliwosci: to rowniez tamten on przewidziat. Trzy z siedmiu przedmiotow juz
zostaty wykorzystane. Cztery zostaly Stuartsville w stanie lowa. Czy w ogo6le istniato takie miejsce?
Spojrzat przez okno autobusu. Dworzec rakiet miedzymiastowych znajdowat si¢ do$¢ blisko. W
ciggu kilku sekund moze by¢ na miejscu. Szybki bieg od autobusu 1 nadzieja, ze nigdzie nie bedzie
akurat funkcjonariuszy Policji Polityczne), ktorzy by go zatrzymali...

Ale w jakis sposob juz wiedzial, byt przekonany, ze nikt go nie zatrzyma. Nie, biorgc pod uwage
inne przedmiot w jego kieszeni. A kiedy znajdzie si¢ juz w rakiecie, bedzie bezpieczny —
Komunikacja Miedzymiastowa byta duza spotka, wystarczajaco duza, by PP trzymata si¢ od niej z
daleka, Jennngs wsadzit pozostate drobiazgi do kieszeni, wstat 1 pociggnat za sznur dzwonka.

Chwile p6zniej ostroznie wysiadt.

Rakieta wysadzita go na skraju miasta, na matym polu zbragzowialej ziemi. Krecito si¢ tam kilku
zupelnie niczym nie zainteresowanych bagazowych, uktadajac bagaz na stosy i szukajac okazji do
wytchnienia w cieniu przed zarem stonca.

Jennings przeszedl przez pole startowe do poczekalni, uwaznie przygladajac si¢ otaczajgcym go
ludziom. Zwykli ludzie, robotnicy, biznesmeni, zony. Stuartsville bylo matym miasteczkiem
Srodkowego Zachodu. Kierowcy ciezarowek. Dzieciaki z gimnazjum.

Przeszedl przez poczekalni¢ 1 wyszedl prosto na ulicg. A wigc tutaj miescita si¢ fabryka Rethricka
— by¢ moze. Jezeli dobrze zrozumiatl znaczenie tego odcinka biletu. W kazdym razie co$ tutaj na
pewno byto, w przeciwnym wypadku nie dotgczytby go do pozostatych drobiazgow.

Stuartsville w stanie lowa. Gdzie$ w glebi jego umystu powoli zaczynat si¢ formowac plan, wcigz
jeszcze niejasny 1 mglisty. Ruszyt przed siebie, z rekoma w kieszeniach, rozgladajac si¢ na wszystkie
strony. Siedziba gazety, bary, hotele, miejsca do gry w bilard, fryzjer, zaklad naprawy telewizorow.
Salon, w ktorym sprzedawano rakiety, ze 1Snigcymi modelami wystawionymi w wielkich witrynach.
Rozmiar familijny. A przy koncu ulicy kino Portola.

Powoli miasto wokot niego zamieniato si¢ w wies. Farmy, pola. Mile pokrytej zielenig okolicy. W
gorze po niebie petzto cigzko kilka rakiet transportowych, przewozacych w te 1 z powrotem towary
oraz sprzgt. Male, nic nie znaczace miasteczko. Idealnie odpowiednie dla Rethrick Construction.
Fabryke mozna by tu doskonale ukry¢, z dala od miasta, z dala od PP.

Jennings powedrowat z powrotem. Wszedt do knajpki pod nazwa U Boba. Kiedy usiadl przy
barze, podszedt do niego mtody cztowiek w okularach, wycierajac dionie w biaty fartuch.

— Kawe — poprosit Jennings.



— Kawa. — Mezczyzna przynidst filizanke.

W barze znajdowato si¢ kilkoro ludzi. Par¢ much bzyczato, ttukac si¢ o szyby.

Ulicg przechodzili leniwie sprzedawcy 1 farmerzy.

— Powiedz mi — zaczal Jennings, popijajac kawe — gdzie tu mozna dostac¢ jakas prace? Wiesz
moze?

— Jakg prace? — Mtodzieniec wrocit 1 opart si¢ o ladg.

— Montaz urzadzen elektrycznych. Jestem elektrykiem Telewizja, rakiety, komputery. Ten rodzaj
roboty.

— Dlaczego nie sprobujesz gdzie§ w rejonach bardziej uprzemystowionych? Detroit. Chicago.
Nowy Jork.

Jennings pokrecit glowa.

— Nie moge wytrzyma¢ w wielkim miescie. Nigdy nie lubitem miast.

Mtodzieniec zasmiat sig.

— Wielu ludzi tutaj bytoby zadowolonych, mogac pracowac¢ w Detroit. Jestes elektrykiem?

— Czy s3 tutaj jakies fabryki? Jakie$ warsztaty z naprawg sprzetu albo fabryki?

— Nie, przynajmniej o ile wiem.

Mtodzieniec odszedt, by obstuzy¢ innych klientow, ktérzy przed chwila weszli do baru. Jennings
pociagnat tyk kawy. Czy mogt sie pomyli¢? By¢ moze powinien wrécic 1 zapomnie¢ o Stuartsville w
stanie lowa. Moze Zle pojat znaczenie odcinka biletu. Ale bilet musial co$ oznaczaé, w przeciwnym
razie wszelkie jego kalkulacje mogly by¢ zupetnie btedne. Z tym ze teraz bylo juz chyba troche za
pOZno na takie rozwazania.

Mtodzieniec wrocit.

— Czy tutaj w ogdle moge dostac jakas prace? — zapytat Jennings. — Tylko po to, by sie odbié
od dna.

— Zawsze jest praca na farmie.

— A co z warsztatami naprawczymi? Samochody. Telewizja.

— Jest tu juz jeden warsztat naprawy telewizoréw, przy tej samej ulicy. By¢ moze tam co$
dostaniesz. Mozesz sprobowac . Za prace na farmie dobrze si¢ zarabia. Wtasciciele nie majg juz
skad bra¢ ludzi. Wigkszos¢ stuzy w wojsku. Miatbys ochote zbiera¢ siano?

Jennings si¢ rozeSmiat. Zaptacit za kawe.

— Nie za bardzo. Dzi¢kuje.

— Od czasu do czasu niektorzy chodzg do miejsca potozonego dalej przy drodze 1 tam pracuja.
Jest tam jaka$ baza rzadowa.

Jennings kiwnat gtowga. Otworzyl drzwi 1 wyszedl na zalany stoncem chodnik. Przez jaki§ czas
szedt bez celu, pograzony w myslach, na wszystkie strony rozwazajac swoj nie do konca
sprecyzowany plan. W koncu doszedt do wniosku ze to jest dobry plan — dzigki niemu da si¢
rozwigza¢ wszystkie problemy naraz. Ale teraz zajmowato go tylko jedno: odnalezienie Rethrick
Construction. Mial do dyspozycji tylko jedng wskazowke, o ile w ogdle byla cos warta: odcinek
biletu, zwiniety 1 pogiety, w swej kieszeni. [ wiare, ze tamten on wiedzial, co robi.

Baza rzadowa. Jennings zatrzymat si¢, rozejrzat dookota. Po drugiej stronie ulicy byt posto;
taksowek, kilku kierowcoéw czekalo, palac 1 czytajac gazety. Przynajmniej warto sprébowac.
Niewiele wigcej zostatlo mu do roboty. Na zewnatrz Rethrick moze udawaé co$ zupetnie innego.
Jezeli jego fabryka udawata projekt rzadowy, nikt nie bedzie zadawat Zzadnych pytan. Wszyscy nazbyt
juz przywykli, ze projekty rzadowe dziatajg bez zadnego wyjasnienia, w tajemnicy.

Podszedt do pierwszej takséwki.



— Prosze¢ pana — zaczat — czy mogtby mi pan co§ powiedziec¢?

Taksowkarz spojrzatl na niego.

— Czego cheesz?

— Powiedziano mi, ze mozna tu znalez¢ jaka$ prace za miastem, w bazie rzadowej. Czy to
prawda?

Taksowkarz wpatrywat si¢ w niego badawczo. Wreszcie skingl gtowa.

— Co to jest za praca?

— Nie mam pojecia. Gdzie si¢ mozna zgtosic?

— Nie wiem. — Taksowkarz z powrotem wbit wzrok w gazete.

— Dzigkuje. — Jennings odwrdcit sig, zamierzajac odejs¢.

— Oni nikogo nie wynajmujg. Moze tylko raz na czas. Niewielu im ludzi potrzeba. Jezeli szukasz
pracy, lepiej znajdz sobie jakie$ inne miejsce.

— W porzadku.

Inny takséwkarz wychylit si¢ ze swego pojazdu.

— Im potrzebni sg tylko pracownicy na kilka dni, kolego. To wszystko. I sg bardzo wybredni.
Praktycznie rzecz biorac nikogo nie wpuszczajg do srodka. To na pewno jakies roboty dla wojska.

Jennings nadstawit uszu.

— Tajne?

— Przyjezdzaja do miasta 1 tadujg robotnikow na cigzarowke. Czasami nawet petng. To wszystko.
Bardzo uwazajg na to, kogo biorg.

Jennings zawrocit 1 podszedt do taksowkarza.

— To prawda?

— To jest powazna sprawa. Stalowe $ciany. Druty pod napi¢ciem. Straznicy. Praca idzie tam
dniem 1 nocg. Ale nikt nie wchodzi do $rodka. Na szczycie wzgorza, przy starej drodze Hendersona.
Jakies dwie 1 pot mili stad. — Taksowkarz szturchngl go w rami¢. — Nie mozesz dosta¢ si¢ do
srodka, jesli nie masz identyfikatora. Po tym, jak wybiorg juz sobie ludzi, wszystkim dajg
identyfikatory. Wiesz, jak to jest.

Jennings patrzyt na niego. Palec takséwkarza kreslit jakby lini¢ na jego ramieniu. Nagle Jennings
zrozumiat. Ogarngta go fala ulgi.

— Jasne — powiedzial. — Rozumiem, o co ci chodzi. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje. — Siegnat
do kieszeni, wyciggnat cztery przedmioty. Ostroznie rozwingt pasek zielonego ptotna, przytozyl do
ramienia. — Cos$ takiego?

Taksowkarze zagapili si¢ na zielong wstegge.

— Wtasnie — powiedzial powoli jeden z nich, nie spuszczajac z niej wzroku. — Skad to masz?

Jennings za§miat sie.

— Od przyjaciela. — Wsadzil materiat z powrotem do kieszeni. — Przyjaciel mi to dat.

Odszedt, kieruyjgc si¢ w strone lotniska Komunikacji Miedzymiastowej. Czekato go mnodstwo
roboty, teraz, gdy pierwszy krok zostat juz uczyniony. Tu wlasnie miescit si¢ Rethrick, nie byto
najmniejszych watpliwosci. A najwyrazniej te drobiazgi miaty niezwykla wlasciwos¢ — byly
doktadnie dopasowane do jego losow. Jeden na kazdy kryzys. Kieszen pelna cudow, prezent od
kogos, kto znat przysztos¢!

Ale nastepnego kroku nie byl w stanie zrobi¢ w pojedynke. Potrzebowat pomocy. Potrzebowat
kogos jeszcze dla relacji tej czgsci planu. Ale ktoz to mogltby by¢? Rozmyslajac, dotart do poczekalni
Komunikacji Migdzymiastowej 1 wszedt do srodka. Byla tylko jedna osoba, do ktore; mogt sie
zwroci€. Szanse nie byly wielkie, ale musiat sprobowac. Nie byt stanie zrobi¢ tego sam, tutaj, poza



miastem. Jezeli jednak fabryka Rethricka byta tutaj, wowczas Kelly powinna...

Mrok skrywat ulice. W zautku latarnia mzyta nierownym swiattem. Kilka rakiet przejechato obok.

Z wejscia do budynku mieszkalnego wylonita si¢ szczupta posta¢, mtoda kobieta w palcie, z
torebka w dtoni. Jennings obserwowat ja, kiedy przechodzita pod latarnig. Kelly McVane
najwyrazniej dokad$§ si¢ wybierata, zapewne na przyjecie. Ubrana elegancko: wysokie obcasy,
stukajgce na trotuarze, krotkie palto 1 kapelusz.

Ruszyt za nia.

— Kelly.

Odwrdcita sig, otworzyla usta.

— Och!

Jennings wziat jg pod ramie.

— Nie obawiaj si¢. To tylko ja. Dokad si¢ wybierasz, tak elegancko ubrana?

— Donikad. — Zamrugata. — Moj Boze, przestraszytes mnie. O co chodzi? Co si¢ dzieje?

— Nic. Czy mozesz poswieci¢ mi kilka minut? Chciatbym z tobg poméwic.

Kelly skingta gtowa.

— Mam nadziej¢. — Rozejrzata si¢ dookota. — Dokad pdjdziemy?

— A znasz jakie§ miejsce, w ktorym moglibySmy porozmawia¢? Nie chcg, by kto§ nas
podstuchiwat.

— Nie mozemy si¢ po prostu przespacerowac?

— Nie. Policja Polityczna.

— Policja?

— Szukajg mnie.

— Ciebie? Ale dlaczego?

— Nie stojmy tutaj — ponuro powiedzial Jennings. — Dokad mozemy p6j$¢?”
Kelly si¢ zawahata.

— Mozemy i8¢ do mojego mieszkania. Nikogo tam ni ma.

Poszli po schodach do windy. Kelly otworzyla drzwi przyciskajac do nich klucz kodowy. Drzwi
rozsunety sie 1 weszli do srodka. Odglos jej krokdéw automatycznie wiaczyl ogrzewanie oraz §wiatto.
Zamkneta drzwi 1 zdjeta ptaszez

— Nie zostan¢ dlugo — powiedziat Jennings.

— Nie sprawiasz mi ktopotu. Zrobig ci co$ do picia. — Poszta do kuchni.

Jennings usiadt na sofie, rozejrzat si¢ po malym, schludnym mieszkaniu. Dziewczyna wkroétce
wrocita. Siadta obok niego, a Jennings wzial z jej reki szklanke. Szkocka z woda, zimna.

— Dzigkuje.
Kelly usmiechneta sie.
— Nie ma za co. — Przez chwile oboje siedzieli w milczeniu. — C6z wiec? — powiedziata na

koniec. — O co w tym wszystkim chodzi? Dlaczego Policja Polityczna ci¢ szuka?

— Chcg si¢ dowiedzie¢ czego$ na temat Rethrick Construction. Ja jestem dla nich tylko pionkiem.
Zaktadaja, ze muszg co$ wiedzie€, poniewaz pracowalem przez dwa lata w fabryce Rethricka.

— Ale ty niczego nie wiesz!

— Nie potrafi¢ tego udowodnic.

Kelly wyciagneta dlon, musneta palcami skron Jenningsa, tuz nad uchem.

— Dotknij tutaj. To miejsce.



Jennings si¢gnat dtonig. Ponad uchem, pod wtosami, wyczut mate twarde zgrubienie.

— Co to jest?

— Tutaj przepalili ci czaszke. Wycieli z mozgu maly kawalek tkanki. Wszystkie twoje
wspomnienia z tych dwu lat. Zlokalizowali je 1 wypalili. Nawet PP nie jest w stanie lat ci¢ sktoni¢
zebys sobie przypomniat. Przepadty. Nie masz ich.

— Ale zanim oni by to zrozumieli, duzo by juz ze mnie nie zostato.

Kelly nic nie powiedziata.

— Widzisz wigc, w jakie bagno wpadlem. Lepiej bytoby dla mnie, gdybym pamigtat. Wtedy
mogtbym im powiedzie¢, a oni...

— 1 zniszczylbys$ Rethricka!

Jennings wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie? Rethrick nic dla mnie nie znaczy. Nie wiem nawet, co oni tu robig. I dlaczego
Policja jest tak zainteresowana? Od samego poczatku, cata ta tajemniczo$¢, wyczyszczenie mego
umystu...

— Istnieje powod. Wystarczajaco dobry powod.

— Ty wiesz dlaczego?

— Nie. — Kelly pokrecita glowa. — Ale jestem pewna, ze istnieje powod. Jezeli PP jest
zainteresowana, powod musi istnie¢. — Odstawila na bok swoja szklanke, odwrécita sie w jego
strone. — Nienawidze Policji Politycznej. Wszyscy jej nienawidzimy, kazde z nas. Scigaja nas przez
caly czas. Nie wiem nic o Rethricku. Gdybym wiedziala, moje zycie znalazloby si¢ w
niebezpieczenstwie. Niewiele juz stoi migdzy Rethrickiem a nimi. Kilka praw, garstka praw. Nic
wigcej.

— Mam wrazenie, ze Rethrick jest czym$§ znacznie wiece] niz tylko kolejng spotka budujaca
maszyny, ktorg PP chce kontrolowac.

— Przypuszczam, ze masz racj¢. Tak naprawde nie mam pojecia. Jestem tylko sekretarka. Nigdy
nie bytam w fabryce. Nawet nie wiem, gdzie si¢ znajduje.

— Ale nie chcesz, zeby co$ jej sie stato.

— Oczywiscie, ze nie! Oni walczg z Policja. Kazdy, kto walczy z Policja, jest po naszej stronie.

— Naprawde? Styszatem juz wczesniej tego rodzaju logike. Kilka dziesigcioleci temu kazdy, kto
walczyl z komunizmem, byl automatycznie dobry. C6z, czas pokaze. Jesli za§ mnie chodzi, jestem
jednostka pochwycong miedzy dwie bezwzgledne sity. Rzad 1 biznes. Rzad ma ludzi 1 bogactwa.
Rethrick Construction ma swoja technokracj¢. Co oni z nig robig, nie wiem. Wiedziatem jeszcze
kilka tygodni temu. Wszystko, co wiem teraz, to tylko niejasne domysty, niepewne wskazowki. Mam
teorie.

Kelly spojrzata na niego.

— Teorig?

— 1 kieszen peing drobiazgow. Siedem ich bylo. Zostaly juz tylko trzy czy cztery. Kilka
wykorzystalem. Stanowig podstawe mojej teorii. Jezeli Rethrick rzeczywiscie robi to o co go
podejrzewam, potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego Policja Polityczna miataby si¢ nim interesowac. Jesli juz
0 tym mowa, zaczynam rOwniez podzielac ich zainteresowanie.

— Co Rethrick robi?

— Zbudowat czerpak czasowy.

— Co?

— Czerpak czasowy. Od kilkunastu lat jest to juz teoretycznie mozliwe. Ale wszelkie
eksperymenty nad czerpakami czasowymi i1 zwierciadlami zostaty zakazane. Stanowig zbrodnig, a



jesli cie przytapig na takich do§wiadczeniach, caly twoj sprzet i dane przechodza na wiasnos¢ rzadu.
— Jennings usmiechnat si¢ krzywo. — Nic wiec dziwnego, Ze rzad interesuje si¢ tymi poczynaniami.
Jezeli udatoby im si¢ ztapa¢ Rethricka z catym jego sprzetem...

— Czerpak czasowy. Trudno w to uwierzyc.

— Nie wydaje ci sie, ze mogg miec€ racje?

— Nie wiem. By¢ moze. Twoje drobiazgi. Nie jeste$ pierwszym, ktory wyszedt od nas z maltym
ptociennym woreczkiem jakichs rupieci. Wykorzystates juz niektore? W jaki sposob?

— Najpierw drut 1 zeton autobusowy. Dzigki nim udalo mi si¢ wyrwac¢ z ragk Policji. Moze to ci
si¢ wyda¢ S$mieszne, ale gdybym ich nie mial, do teraz bym siedzial. Kawalek drutu i1
dziesigciocentowy zeton. Ale zazwyczaj nie noszg przy sobie takich rzeczy. I o to wlasnie chodzi.

— Podréze w czasie.

— Nie. Nie ma mowy o podrézach w czasie. Berkowsky dowiddt, ze podréze w czasie sg
teoretycznie wykluczone — Mozliwy do zbudowania jest czerpak czasowy; zwierciadlo czasowe, by
moc ogladac rzeczy, 1 czerpak, aby je zabiera¢ z miejsca. Trzy drobiazgi. Przynajmniej jeden z nich
pochodzi z n przysztosci. Zaczerpniety. Sprowadzony do naszego czasu.

— Skad wiesz?

— Jest na nim data. Pozostate przypuszczalnie pochodzg z terazniejszo$ci. Przedmioty takie jak
zeton czy drut sg egzemplarzami klas przedmiotéw. Kazdy zZeton jest rGwnie dobry jak inny. Dla tych
przypadkow wystarczyto mu uzycie zwierciadta.

— Jemu?

— Mnie, kiedy pracowalem u Rethricka. Z pewnos$cig korzystalem ze zwierciadta. Zajrzalem w
swoja wtasng przysztos¢. Jezeli naprawialem ten sprzet, nie mogli przeciez trzyma¢ mnie oden z
daleka! Musiatem spojrze¢ w przysztos¢ 1 zobaczytem, co si¢ stanie. Zobaczylem, jak aresztuje mnie
PP. Zobaczytem 1 pojatem, ze kawatek drutu i1 Zeton autobusowy wystarczg... jesli bede mial je przy
sobie w odpowiedniej chwili.

Kelly zastanawiata si¢ nad jego stowami.

— No 1 c6z? Czego chcesz ode mnie?

— Teraz to juz nie jestem tak do konca pewien. Czy naprawde widzisz w Rethricku porzadna,
dobrg instytucje, sitl¢ walczacg z Policja? Taki Roland w wawozie Roncevaux...

— A jakie ma znaczenie, co mysle na temat spotki?

— To ma ogromne znaczenie. — Jennings skonczyl swoja szkocka, odstawit na bok szklankg. —
Poniewaz chcg, zebys mi pomogta. Mam zamiar szantazowac¢ Rethrick Construction.

Kelly tylko popatrzyta na niego.

To moja jedyna szansa, abym pozostal przy zyciu. Musze¢ mie¢ co$ na Rethricka, naprawde wielka
rzecz. Tak wielka, zeby pozwolili mi si¢ do siebie przytaczy¢, na moich wtasnych warunkach. Nie
istnieje inne miejsce, do ktdérego mogtbym si¢ udacé. Wezesniej czy pozniej Policja mnie znajdzie.
Jezeli nie dostane si¢ do wnetrza fabryki, 1 to

— Pomoc ci szantazowac¢ spotke? Zniszczy¢ Rethricka?

— Nie. Zadnego niszczenia. Nie mam zamiaru ich niszczyé... moje Zycie zalezy od spotki. Od
tego, czy Rethrick okaze si¢ na tyle silny, by moc obroni¢ mnie przed PP. Ale jesli mnie nie
dopuszcza, niewielkie bedzie mialo znaczenie, jak silny okaze si¢ Rethrick. Rozumiesz? Chce, zeby
mnie dopuscili do siebie. Chee, Zeby to nastapito, zanim begdzie za pdzno. 1 chee, Zzeby stato si¢ to na
moich wtasnych warunkach, nie za§ w charakterze zatrudnionego na dwa lata pracownika, ktdrego si¢
potem znowu wyrzuci.

— Aby mogta go dopas¢ Policja.



Jennings pokiwal glowa.

— Wiasnie.

— W jaki sposob zamierzasz szantazowac spotke?

— Mam zamiar dosta¢ si¢ do fabryki 1 wynies¢ z niej do§¢ materiatow, aby moéc dowies¢ za ich
pomocay, ze Rethrick zbudowat 1 wykorzystuje czerpak czasowy.

Kelly zasmiala sig.

— Wejs$¢ na teren fabryki? Zobaczymy, w jaki sposob w ogole ja znajdziesz. PP szuka jej od lat.

— Ja juz jg znalaztem. — Jennings odchylit si¢ na oparcie, zapalit papierosa. — Udato mi si¢ za
pomocg jednego z moich drobiazgow. A zostaty mi jeszcze cztery, wystarczajaco duzo, by umozliwic
mi dostanie si¢ do $rodka, jak sadze. I zdoby¢ to, czego chce. Bede w stanie wynie$¢ na zewnatrz
dos¢ dokumentacji 1 zdje¢, by zaprowadzily Rethricka na szubienice. Ale nie chce, by go
powieszono. Chce tylko dobi¢ targu. [ w tym momencie wtasnie pojawiasz si¢ ty.

— Ja?

— Wierze, ze nie pdjdziesz na policje. Potrzebuje kogos, komu bede mogt przekazac te materiaty.
Obawiam si¢ sam je trzymac. Kiedy tylko bede je mial, musze je przekaza¢ komus$ innemu, komus, kto
schowa je tam, gdzie ja nie bed¢ w stanie ich znalez¢.

— Dlaczego?

— Poniewaz — powiedzial spokojnie Jennings — w kazdej chwili PP moze mnie aresztowac. Nie
zywie zadnej sympatii dla Rethricka, ale nie chce posta¢ go na dno. Wiasnie dlatego musisz mi
pomodc. Mam zamiar przekazac ci wszystkie informacje, aby$ zatrzymata je na czas, az dobij? targu z
Rethrickiem. W przeciwnym razie bed¢ musial zatrzymac je przy sobie. A jesli bede miat je przy
sobie...

Spojrzat na nig. Kelly wbita wzrok w podlogg, na jej twarzy widoczne bylo napiecie.
Przygnebienie.

— A wiec? Co powiesz? Pomozesz mi czy mam zaryzykowacd, ze PP jednak nie zgarnie mnie z
materialami? Z wystarczajaca liczbg danych, by zniszczy¢ Rethricka. No, jak bedzie? Chcesz
zobaczy¢, jak Rethrick idzie na dno? Jaka jest twoja odpowiedz?

Oboje przykucneli, patrzac przez pole ku géorujgcemu nad okolicg wzgdrzu. Jego zbocza odstaniaty
naga, zbrazowiata ziemie, porastajacg je roslinnos¢ ze szczetem wypalono. Nic juz nie wyro$nie na
tych zboczach. W polowie drogi do wzgorza pole zakosami dzielit stalowy ptot, na ktoérego szczycie
osadzono drut kolczasty pod napieciem. Po drugiej stronie powoli szedl straznik, malenka postac
patrolujaca teren, w hetmie i z karabinem.

Na szczycie wzgorza wznosit si¢ ogromny betonowy blok, wielka budowla pozbawiona okien i
drzwi. W $wietle wczesnego poranka 1$nity zamontowane na podstawach dziatka stojace rzedem
wzdtuz budynku.

— A wigc to jest fabryka — powiedziata cicho Kelly.

— Oto ona. Potrzebna bytaby cata armia, aby si¢ dosta¢ do §rodka. Najpierw trzeba by pokonac
7zbocze wzgdrza, potem jeszcze ptot. Chyba ze kto$ by ich wpuscit.

Jennings wstat, pomogt Kelly si¢ podnies¢. Poszli z powrotem $ciezkg wiodgca wsrdd drzew do
miejsca, w ktérym dziewczyna zaparkowata swojg rakiete.

— Czy naprawde sadzisz, ze kawalek zielonego materialu pozwoli ci si¢ dosta¢ do srodka? —
zapytata Kelly, siadajac za kierownica.

Wedle tego, co mowili ludzie w miescie, dzisiaj rano, nie wiem dokladnie o ktorej godzinie, do



fabryki odjedzie ci¢zarowka zatadowana robotnikami. Przy wjezdzie wszyscy wysiadajg 1
przechodza kontrolg. Jezeli wszystko jest w porzadku, wpuszcza si¢ ich na teren, za plot.
Wykorzystywani sg jako robotnicy do prac fizycznych przy budowie. Pod koniec dnia wypuszcza si¢
ich na powr6t 1 odwozi do miasta.

— Czy to c1 pozwoli dostatecznie si¢ zblizy¢ do urzadzenia?

— Przynajmniej znajde si¢ po drugiej stronie plotu.

— Jak masz zamiar znalez¢ czerpak czasowy? Zapewne trzymaja go gdzies wewnatrz budynku.

Jennings wyciggnat niewielki klucz kodowy.

— Dzi¢ki temu wejde do §rodka. Mam przynajmniej mam nadziej¢. Zaktadam, ze mi si¢ uda.

Kelly wzieta klucz, doktadnie go obejrzata.

— A wigc to jest jeden z tych twoich drobiazgdéw. Naprawde powinnismy si¢ lepiej przyjrzeé
zawartosci twojego ptécienne go woreczka.

— My?

— Spotka. Przez moje rece przeszto wiele takich woreczkow z najrézniejszymi drobiazgami.
Rethrick nigdy nic nie powiedziat.

— Przypuszczalnie spotka zakladata, ze nikt juz nigdy wiecej nie bedzie chciat si¢ dosta¢ do
srodka. — Jennings wzigt od niej klucz kodowy. — Wiesz juz, co masz teraz robi¢?

— Mam zosta¢ tutaj, przy rakiecie, 1 czeka¢, poki nie wrocisz. Ty mi dasz materiaty. Potem
zawioze je do Nowego Jorku i bede czekaé, az si¢ ze mng skontaktujesz.

— W porzadku. — Jennings zapatrzyt si¢ na odlegla droge wiodaca wsrod drzew do bramy
fabryki. — Lepiej bedzie, jak juz tam pojde. Cigzarowka moze si¢ pojawi¢ w kazdej chwili.

— A co, jesli postanowig policzy¢ robotnikow?

— Muszg zaryzykowac. Ale nie martwie si¢. Pewien jestem, ze on wszystko przewidziat.

Kelly si¢ usmiechneta.

— Ty 1 tw0j przyjaciel, twdj wierny przyjaciel. Mam nadzieje¢, ze zostawil ci do$¢ rzeczy, bys nie
mial ktopotow z wydostaniem si¢, po tym jak juz zrobisz fotografie.

— Doprawdy?

— A czemu nie miatabym si¢ martwi¢? — powiedziata lekko Kelly. — Zawsze ci¢ lubitam.
Wiesz o tym. Wiedziates, kiedy przyszedies do mnie.

Jennings wysiadl z samochodu. Miat na sobie kombinezon i robocze buty oraz szara flanelowg
koszule.

— Zobaczymy si¢ pozniej, jesli wszystko pdjdzie dobrze. Mysle, ze tak bedzie. — Poklepal swoja
kieszen. Mam moje amulety, moje amulety przynoszace szczescie.

Poszedt lekkim krokiem wsrod drzew.

Nie wychodzac z lasu, dotarl do samego skraju drogi. Zatrzymat si¢ tam, korzystajac z ostony
drzew. Straznicy fabryki z pewno$cig uwaznie obserwowali okolicg. Wypalili calg roslinnos¢
porastajacg wzgdrze, aby kazdy, kto chciat by si¢ podkras¢ do ptotu, natychmiast zostal dostrzezony.
Dodatkowo za ptotem widoczne byly tez reflektory podczerwieni.

Jennings przykucnat 1 opartszy si¢ na pigtach, obserwowat droge — Kilka jardow dalej znajdowat
si¢ blokujacy ja szlaban, tuz przed bramg. Spojrzat na zegarek. Dziesiata trzydziesci. Powinien si¢
chyba przygotowa¢ na oczekiwanie by¢ moze nawet dlugie oczekiwanie. Sprébowal rozluznié
migsnie.

Bylo juz po jedenastej, kiedy w oddali, warczac 1 sapigc, pojawita si¢ wielka cigzarowka.

Jennings natychmiast si¢ poderwal. Wyciagnat z kieszeni pasek zielonego materiatu 1 zawigzat
wokot ramienia. Cigzarowka byta coraz blizej. Mogt juz dojrze¢ ludzi siedzacych na przyczepie.



Pelna byla robotnikdw: me¢zczyzni w dzinsach 1 roboczych koszulach podskakiwali i kotysali sig
zgodnie z ruchami pojazdu. Nawet z takiej odleglosci wida¢ bylo, ze kazdy z nich ma identyczng
opaske: zielong prege opasujaca rami¢. Jak dotad wszystko szto dobrze.

Ci¢zaréwka podjechata powoli do szlabanu, zatrzymata si¢ przed nim. Mezczyzni schodzili
powoli, spod ich stop podnosit si¢ kurz, zawisajacy potem delikatng mgietka w promieniach cieptego
potudniowego stonca. Otrzepywali pyl ze spodni, niektoérzy zapalili papierosy. Dwaj straznicy
powoli wyszli zza szlabanu. Jennings napigt wszystkie migsnie. Za chwile mial nadejs¢ jego czas.
Straznicy szli wzdtuz szeregu mezczyzn, przygladali si¢ im, sprawdzali opaski na ramionach,
wpatrywali uwaznie w ich twarze, w kilku wypadkach sprawdzali nawet plakietki identyfikacyjne.

Szlaban podniost si¢, otwarto brame 1 straznicy wrocili na swoje stanowiska.

Jennings ruszyl w strone drogi, przeslizgujac sie¢ wsrdd gatezi krzewodw. Mezezyzni zadeptywali
niedopatki papieroséw, wspinali si¢ na cigzarowke. Motor zawarczat, kierowca zwolnit hamulce.
Jennings wypadt na droge, powodujac trzask gatezi 1 deszcz zwiru. Miejsce, w ktorym wylagdowat,
byto zastonigte przed wzrokiem straznikow przez korpus ciezarowki. Jennings ztapat powietrze.
Pobiegt w kierunku tylnej burty wozu.

Mezczyzni popatrzyli na niego z zaciekawieniem, kiedy wepchnat si¢ miedzy nich, z piersig wcigz
unoszong przez przyspieszony oddech. Ich twarze byly zniszczone upltywem lat, szare i pomarszczone.
Ludzie pracujacy na roli. Jennings zajat miejsce migdzy dwoma krzepkimi farmerami, a wtedy
ciezarOwka ruszyta. Zdawali si¢ nie zwraca¢ nan uwagi. Wczesniej wtart w skore troche ziemi, nie
ogolil si¢ poprzedniego dnia. Na pierwszy rzut oka nie odbiegat wygladem od pozostalych. Ale
gdyby ktos policzyl obecnych...

Ciezaréwka przejechata przez brame, wjechata na teren fabryki. Brama zasungta si¢ za nig. Teraz
jechali pod gore, stromym stokiem wzgorza. Ciezardwka grzechotata 1 kolysata si¢ z boku na bok.
Ogromna betonowa konstrukcja majaczyta coraz blizej. Czy wjada do srodka? Jennings obserwowatl
wszystko zafascynowany. Wysokie, lecz stosunkowo waskie drzwi rozsungty sie, ukazujac ciemne
wnetrze. Zaptonat rzad sztucznych §wiatet.

Cigzarowka zatrzymata si¢. Robotnicy zaczeli ponownie schodzi¢ na ziemi¢. Pojawili si¢ wokot
nich jacys technicy.

— Co majg robi¢ ci ludzie? — zapytat jeden z nich.

— Beda kopac. W srodku. — Drugi wykonat gest kciukiem. — Znowu bedg kopac. Poslij ich na
dot.

Jennings czut, jak tomocze mu serce. Miatl si¢ dosta¢ do srodka! Siggnat dionig do karku. Pod
szarym swetrem, na pasku otaczajacym szyje znajdowata si¢ ptaska kamera, ktora teraz wisiata mu na
piersiach niczym §liniaczek. Ledwie mogl ja wyczu¢, mimo 1z wiedziat przeciez, ze tam jest. By¢
moze wszystko okaze si¢ znacznie prostsze, niz przypuszczat.

Robotnicy kolejno przechodzili przez drzwi. Jennings dotaczyt do nich. Znalezli si¢ w rozlegtym
warsztacie, na dlugich stotach staly czesci na poty ukonczonych maszyn, wida¢ bylo dzwig 1
suwnice, zewszad dobiegatl bezustanny gwar — Drzwi zamknely si¢ za nimi, odcinajac droge na
zewnatrz. Znajdowat si¢ w fabryce. Ale gdzie miat szuka¢ czerpaka i 1 zwierciadta?

— Tedy — powiedziat brygadzista. Robotnicy mozolnie podreptali w prawo. Z podziemi budynku
ruszyta im na spotkanie winda towarowa. — Zjezdzacie dzi$ na dot. [lu pracowato ze §widrami?

Kilka rak uniosto si¢ do gory.

— Mozecie pokaza¢ innym. Bedziemy usuwac ziemi¢ za mocg §widréw 1 pochtaniaczy. Ktorys z
was ma jakie§ do§wiadczenie w pracy z pochtaniaczami?

Nikt nie wykonal najmniejszego ruchu. Jennings zerknagl na warsztaty. Czy rzeczywiscie tu



pracowat nie tak dawno temu? Znienacka poczut dreszcz na plecach. A jezeli kto§ go rozpozna? By¢
z moze pracowat razem z tymi technikami.

— ChodZcie — niecierpliwie poganial ich brygadzista. — PoSpieszcie sie.

Jennings wsiadt razem z innymi do windy towarowej. Chwile pozniej zjezdzali ciemnym szybem.
W dot, az do najnizszych poziomow fabryki. Rethrick Construction byla ogromna, znacznie wigksza,
niz si¢ wydawala ogladana z powierzchni ziemi. Znacznie wigksza, niz sobie wyobrazal. Pietra,
podziemne poziomy mijaty jeden za drugim.

Winda si¢ zatrzymata, drzwi otworzyly. Spojrzat w glab dlugiego korytarza. Podlogg grubg
warstwg zascielat kamienny pyt, w powietrzu czu¢ bylo wilgo¢. Wokot niego robotnicy zaczeli sig
rozprasza¢. Nagle Jennings zesztywnial, cofnat sig.

W koncu korytarza przed stalowymi drzwiami stat Earl Rethrick. Przemawiat do grupy technikow.

Wszyscy wysiada¢ — powiedziat brygadzista. — Idziemy.

Jennings opuscit windg, trzymat si¢ za plecami pozostatych. Rethrick! Serce walito mu jak mtotem.
Gdyby Rethrick go zobaczyt, to bytby koniec wszystkiego. Wsadzit dion do kieszeni. Miat przy sobie
miniaturowy pistolet marki Boris, ale nie na wiele by mu si¢ on przydal, gdyby zostat odkryty. Gdyby
Rethrick spojrzat na niego, cho¢ przelotnie, bytoby po sprawie.

— Na dot, tedy. — Brygadzista poprowadzil ich w kierunku czego$, co na pierwszy rzut oka
wygladato jak podziemna kolejka, ktdrej tory biegly pod jedng ze Scian korytarza. Mgzczyzni weszli
do metalowych wagonikow stojagcych na torach. Jennings obserwowal Rethricka. Widziat jak
gniewnie gestykuluje, jego glos docierat stabym echem w oddalone czesci korytarza. Nagle Rethrick
odwrocit si¢. Uniost dlon, a wielkie stalowe drzwi za nim otworzyly sie.

Serce Jenningsa omalze przestato bic.

Tam, za tymi stalowymi drzwiami znajdowal si¢ czerpak czasowy. Rozpoznat go natychmiast.
Zwierciadto. Dlugie metalowe prety zakonczone chwytakiem. Doktadnie jak w teoretycznym modelu
Berkowskyego... tylko ze ten byt najzupetniej realny.

Rethrick wszedt do pomieszczenia, technicy poszli za nim. Przy czerpaku pracowali jacys$ ludzie,
catkowicie zatopieni w pracy. Czgs¢ ostony byta podniesiona. Jennings patrzyt na to, cofajac sie
powoli.

— Mowie do ciebie... — Brygadzista zmierzal w jego strone.

Stalowe drzwi zatrzasnety si¢. Niczego juz nie mozna bylo dostrzec. Rethrick, czerpak, technicy,
wszystko znikneto.

— Przepraszam — wymamrotat Jennings.

— Wiesz, ze nie wolno wam si¢ tutaj za bardzo rozglada¢. — Brygadzista wpatrywat si¢ w niego
z napieciem. — Nie pami¢tam ci¢. Chciatbym zobaczy¢ twoja plakietke.

— Moja plakietke?
— Twoja plakietke identyfikacyjng. — Brygadzista odwrdécit si¢. — Bill, przynies mi liste. —
Zmierzyt wzrokiem Jenningsa od stop do glow. — Mam zamiar sprawdzié, czy jest pan na liscie,

prosze pana. Nigdy wczesniej ci¢ nie widziatem w tej brygadzie. Zostan na miejscu.

Z bocznych drzwi wyszedt jaki§ cztowiek, niosagc w dtoniach list¢ identyfikacyjng.

Teraz albo nigdy.

Jennings ruszyt biegiem w doét korytarza, w kierunku wielkich stalowych drzwi. Za sobg ustyszat
pelne zaskoczenia krzyki brygadzisty 1 jego pomocnika. Wyciggnat w biegu klucz kodowy z kieszeni 1
goragczkowo si¢ modlit, aby pasowwat. Podbiegl do drzwi z kluczem w reku. Drugg reka dobyl z
kieszeni pistolet. Za tymi drzwiami byt czerpak czasowy. Porwac¢ kilka fotografii, pare schematow, a
potem, jesli uda si¢ wydostac...



Ale drzwi nawet nie drgnety. Pot sptywat kroplami po jego twarzy. Niemalze uderzat kluczem w
drzwi. Dlaczego si¢ nie otwieraja? Z pewnos$cig... Zaczat caly drzec, strach $ciskatl go za gardto.
Korytarzem biegli juz w jego strone jacys$ ludzie, gonili go. Otworza sig...

Ale drzwi si¢ nie otworzyty. Klucz, ktory trzymat w dioni, nie byl wtasciwy.

Zostat pokonany. Drzwi 1 klucz nie pasowaly do siebie. Albo on si¢ pomylit, albo klucz
przeznaczony byt do jakiego$ innego zamka. Ale do jakiego? Jennings szalenczo rozgladat sie
dookota. Dokad? Gdzie mozna si¢ skry¢?

Po jednej stronie zobaczyt na wpot przymkniete drzwi, zwyczajne, zamykane na rygiel. Przebiegt
na drugg stron¢ korytarza, rozwart je jednym pchnigciem. Jaki§ magazyn. Szybko zatrzasngl drzwi,
zasunal rygiel. Styszat, jak po drugiej stronie zdenerwowani ludzie krzycza co$, wotajg straznikow.
Wkrétce pojawia sie uzbrojeni straznicy. Jennings Sciskat kurczowo w dioni pistolet 1 rozgladat
dookota. Znalazl si¢ w putapce? Czy tez gdzie$ tu jest drugie wyjscie?

Przebiegt przez pomieszczenie, przeciskajgc si¢ miedzy belami 1 pudtami, wysokimi stosami
kartondw zawierajacych rzeczy niewiadomego przeznaczenia, ustawionych jeden na drugim. W
przeciwlegtym koncu magazynu zauwazyl wyjscie awaryjne. Nie namyslajac si¢ wiele, natychmiast
je otworzyl. Poczul chwilowg ochote, by wyrzuci¢ klucz kodowy. Jaki z niego pozytek? Ale z
pewnos$cig tamten on wiedziat, co robi. Juz wczesniej wszystko to widziat. Niczym dla Boga, dla
tamtego wszystko si¢ juz zdarzylo. Wszystko zostato z gory ustalone. Tamten nie mogt popetnic
btedu. A moze jednak?

Poczut, jak przeszywa go dreszcz. By¢ moze przyszto$¢ jednak da si¢ zmieni¢. Moze kiedys byt to
wtasciwy klucz. Ale teraz juz nie.

Ustyszat za sobg jakie$ odglosy. Przepalali drzwi magazynu. Jennings wygramolit si¢ przez wtaz
awaryjny. Znalazl si¢ w niskim tunelu o betonowych $cianach, wilgotnym 1 zle o§wietlonym. Szybko
przebiegl wzdtuz niego, ostroznie mijajac ostre zakrety. Czul si¢ tak, jakby trafil do kanaty
sciekowego. Ze wszystkich stron uchodzity don kolejne rury.

Zatrzymat sig. Ktoredy? Gdzie moglby si¢ ukry¢? Nad jego glowa zial wylot glownego kanatu
wentylacyjnego. Schwycit sie krawedzi 1 podciggnatl do srodka. Ponuro si¢ usmiechajac, wczotgat
si¢ do tunelu. Z pewnos$cig nie zwrdcg uwagi na rurg, pobiegng dalej. Ostroznie czotgat si¢ coraz
glebiej. Ciepty podmuch powietrza dat mu w twarz. Po co taki wielki przewdod wentylacyjny? To
oznaczalo, ze po drugiej stronie prawdopodobnie znajduje si¢ ogromna komora. Doszedt do
metalowej kraty 1 zatrzymat sie.

[ az mu zaparto dech w piersiach.

Patrzyt na wielkie pomieszczenie, ktorego widok mignagt mu za stalowymi drzwiami. Tylko Ze teraz
znajdowat si¢ na jego przeciwleglym krancu. Tutaj zainstalowany byt czerpak czasowy. A jeszcze
nizej, za czerpakiem, stat Rethrick 1 naradzal si¢ z kim§ przy wlaczonym wideoekranie. Stychac¢ tez
byto dzwigki alarmu, ktory wyt przeszywajgco, wypetniajac korytarze wsciektym echem. Technicy
biegali na wszystkie strony. Straznicy w mundurach wlewali si¢ przez drzwi.

Czerpak.

Jennings przyjrzat si¢ kracie. Byla tylko wsuni¢ta w szczeling w Scianach tunelu. Kiedy przesunat
ja troche na bok, zostala mu w dloniach. Nikt nie patrzylt w jego strong. Ostroznie wszedl do
pomieszczenia, z bronig gotowa do strzatu. Przed wzrokiem obecnych skrywat go korpus czerpaka,
wszyscy technicy 1 straznicy znajdowali si¢ w drugim koncu pomieszczenia, tam gdzie po raz
pierwszy ich dostrzegt.

I oto mial, czego chciat: zwierciadto, wokdt ktorego wszedzie walaty sie schematy, dokumenty,
tabele, projekty. Wyciagnat kamerg. Przycisngl do piersi; wibrowata delikatnie, w miare jak



przesuwal si¢ film. Porwat plik schematéw. By¢ moze tamten on postugiwat sie tymi samymi
rysunkami ledwie kilka tygodni wczesniej!

Napchat sobie kieszenie dokumentacjg. Film w kamerze konczyt si¢. Ale mial juz wszystko, po co
tu przybyt. Wycofat si¢ z powrotem do przewodu wentylacyjnego, wpelzt w jego wylot 1 poczotgat
wzdluz rury. Korytarz przypominajacy kanal §ciekowy wciaz byt pusty, cho¢ rozlegaty si¢ w nim
echa pelnych napiecia glosow, ludzkie stowa 1 dzwigk krokow. Tak wiele przejs¢... szukali go w
prawdziwym labiryncie awaryjnych korytarzy.

Jennings pobiegt szybko. Nie zwracat uwagi na kierunek, probowat tylko trzymac si¢ gldéwnego
korytarza. Ze wszystkich stron uchodzity z niego boczne odnogi jedna po drugiej, niezliczone
przejscia. Czut, jak powoli zbiega coraz nizej. Bieglt w dot wzgorza.

Nagle przystangl, ciezko dyszac. Chwile juz nie styszat odgloséw za swoimi plecami. Ale
jednoczesnie do jego uszu dobiegly dzwieki z kierunku, w ktorym zmierzal. Powoli ruszyt naprzod.
Korytarz zakrgcat w prawo. Zwolnit jeszcze przed zatomem, podszedt blizej, uniost pistolet.

Niedaleko stali straznicy w nonszalanckich pozach i rozmawiali. Za nimi wida¢ bylo ci¢zkie,
zamykane na kodowy zamek drzwi. A za sobg ustyszal znowu echo glosow; stawaty si¢ coraz
glosniejsze. Znalezli to samo przejscie, z ktorego on skorzystat. Ztapali trop.

Jennings z uniesionym pistoletem wyszedt z korytarza.

— Rece do gory. Rzuécie bron na ziemie.

Straznicy tgpo zagapili si¢ na niego. Jeszcze dzieci prawie, chtopcy z nastroszonymi blond
wtosami, w odprasowanych mundurach. Cofng¢li si¢ odrobing, twarze mieli blade 1 wystraszone.

— Karabiny. Rzuccie je na ziemig.

Dwa karabiny zagrzechotaty po podiodze. Jennings usmiechnat si¢. Chtopcy. By¢ moze po raz
pierwszy staneli oko w oko z niebezpieczenstwem. Ich skorzane buty I$nity, wypastowane na blysk.

— Otworzcie drzwi — powiedziat Jennings. — Chce wyj$¢ na zewnatrz.

Patrzyli na niego, nawet nie drgneli. Z tylu natezenie odglosOw wzmagato sie.

— Otworzcie je. — Powoli robit si¢ niecierpliwy. — No Juz. — Pomachat pistoletem. —
Otwierajcie, do cholery! Czy chcecie, zebym...

— My... my nie mozemy.

— Co?

— Nie mozemy ich otworzyC. To sg drzwi kodowe, to mamy klucza. Naprawdg, prosze pana. Nie
wolno nam mie¢ do nich klucza. — Byli przerazeni.

Jennings sam poczut teraz przyptyw strachu. Za nim tupot nog robit si¢ coraz gltosniejszy. Wpadt w
putapke, nie ucieknie juz.

Chociaz...

Nagle rozesmiat si¢. Podszedt szybko do drzwi.

— Wiara — wymruczat, unoszac dton. — To jest cos$ czego nigdy nie nalezy tracic.

— Co... O co chodzi?

— Wiara w samego siebie. Zaufanie, jakim nalezy siebie obdarzac.

Drzwi odsunely sie, gdy tylko przytlozyl do nich klucz kodowy. Do srodka wpadly oslepiajace
promienie stonca, sprawiajac, ze przez moment nie potrafil niczego dostrzec. Bron jednak trzymat w
pogotowiu. Znajdowal si¢ na zewnatrz, przy bramie. Trzej straznicy z najwyzszym zdumieniem
wpatrywali si¢ w bron w jego reku. Byt przy bramie... a za nig znajdowat sig las.

— Z drogi. — Jennings strzelit do metalowych sztab bramy. Metal wybuchngl plomieniem,
rozblysnat kulg ognia, stopit sig.

— Zatrzyma¢ go! — Za nim z korytarza wybiegli straznicy.



Jennings przecisnat si¢ przez dymigcy wrak bramy. Poczut, jak metal szarpie go, parzy. Pobiegt
przez chmure dymu, zatoczyl si¢ 1 przewrécit. Podniost si¢ jednak jako$ 1 pospieszyt dalej, w cien
drzew.

Byt na zewnatrz. Tamten nie wywiodl go w pole. Klucz pasowat, wszystko w porzadku. Za
pierwszym razem po prostu wybrat niewtasciwe drzwi.

Biegt dalej, nie zatrzymywat sie; tkajac z braku tchu, przedzierat si¢ przez krzaki. Za nimi w
oddali nikneta fabryka 1 glosy $cigajacych. Miatl dokumenty. I byl wolny.

Odnalazt Kelly 1 dal jej film oraz catg resztg, ktorg udato mu si¢ wepchna¢ do kieszeni. Potem
przebral si¢ w swoje normalne rzeczy. Kelly zawiozta go na obrzeze Stuartsville 1 tam zostawila.
Jennings patrzyl, jak jej jacht rakietowy wznosi si¢ w powietrze, kierujgc si¢ w stronge Nowego
Jorku. Potem poszed! prosto do miasta 1 wsiadt na poktad rakiety Komunikacji Miedzymiastowe;.

Podczas lotu spat, otoczony drzemigcymi biznesmenami. Kiedy si¢ obudzil, rakieta wiasnie sie
opuszczata, Iadujac na ptycie wielkiego kosmodromu w Nowym Jorku.

Jennings wysiadl, wmieszal si¢ w strumien ludzi. Teraz, kiedy wrdcit, znowu grozitlo mu
niebezpieczenstwo, ze zostanie powtornie aresztowany przez PP. Dwaj funkcjonariusze
bezpieczenstwa w zielonych mundurach patrzyli na niego bez §ladu zainteresowania na twarzach,
kiedy brat taksdbwke z postoju przy ptycie startowej. Takséwka wiaczyta si¢ w ruch uliczny miasta.
Jennings otart czoto. O maty wtos. Teraz trzeba znalez¢ Kelly.

Zjadt obiad w matej restauracji, siedzac odwrocony plecami do okna. Kiedy wstat od stotu, stofice
powoli juz zaczynato zachodzi¢. Wolno poszedt chodnikiem, gteboko zatopiony w myslach.

Jak dotad wszystko szto dobrze. Zdobyl dokumenty i film, udato mu si¢ uciec. Jego drobiazgi
sprawdzaty si¢ na kazdym kroku. Bez nich nie bytby w stanie da¢ sobie rady. Wsadzit reke do
kieszeni. Zostaty dwa. Poléwka zabkowanego Zetonu do pokera i kwit depozytowy. Wyjal kwit,
przyjrzat mu si¢ uwaznie w stabngcym §wietle zachodzacego stonca.

Nagle co$ dostrzegt. Data na kwicie byta dzisiejsza. Poczatkowo musiat si¢ wiec pomylic.

Schowat kwit z powrotem, poszedt dalej. C6z to miato znaczy¢? Do czego mial mu by¢ potrzebny?
Wzruszyl ramionami. W swoim czasie wszystko si¢ okaze. I ta polowka zetonu do pokera. Coz to
mogloby, u diabta, byé? Zadnym sposobem nie da sie tego stwierdzi¢. W kazdym razie pewien byt, Ze
wkrotce si¢ dowie. Tamten caty czas trzymal go krétko, az do teraz. Z pewnos$cig nie zostato juz duzo
tych przygod.

Zblizyt si¢ do budynku, w ktorym mieszkata Kelly, przystanat i spojrzat w gore. W jej oknie pality
si¢ Swiatta. Wrocila; jej szybki maty jacht z tatwoscig wyprzedzit rakiete migdzymiastowej. Wszedt
do windy 1 wcisngt guzik z numerem jej pietra.

— Czes¢ — powiedzial, kiedy otworzyta drzwi.

— Wszystko w porzadku?

— Jasne. Moge wejs$¢?

Kelly zamkneta za nim drzwi.

— Ciesze sig, ze ci¢ widze. W miescie az si¢ roi od ludzi z PP. Niemalze w kazdym bloku. A
patrole...

— Wiem. Widzialem paru na kosmodromie. — Jennings usiadt na sofie. — Mito jest w kazdym
razie wrocic.

— Obawiatam si¢, ze moga odwota¢ wszystkie loty migdzymiastowe i kontrolowac pasazerow.

— Nie majg powodow, by zaktada¢, ze wroce do miasta.



— O tym nie pomyslatam. — Kelly usiadta naprzeciw niego. — A wigc, co teraz zamierzasz?
Udato ci si¢ bezpiecznie wydosta¢ z tymi materiatami, jaki bedzie twdj nastepny ruch?

— Teraz mam zamiar spotka¢ si¢ z Rethrickiem 1 przekaza¢ mu najswiezsze wiadomosci. O tym
mianowicie, ze osobg, ktora dostata si¢ do fabryki 1 wydostata stamtagd, bytem ja. On wie, ze komus
udato si¢ wydostac, ale nie ma pojecia, kto to byt. Bez watpienia podejrzewa PP.

— Czy nie moglby skorzystac z lustra czasowego, aby si¢ dowiedziec¢?

Po twarzy Jenningsa przemknat cien.

— Prawda. O tym nie pomyslatem. — Potart szczeke, zmarszczyt brwi. — W kazdym razie ja mam
materiaty. To znaczy ty je masz.

Kelly pokiwata gtowa.

— W porzadku. Bedziemy dalej realizowa¢ nasz plan. Jutro zobaczymy si¢ z Rethrickiem.
Spotkamy si¢ z nim tutaj, w Nowym Jorku. Czy mozesz go $ciggna¢ do biura. Czy w ogole przyjdzie,
jesli go zawiadomisz?

— Tak. Mamy umowiony kod. Jezeli go poprosze, zeby przyszedl, z pewnoscig si¢ pojawi.

— Swietnie. Tam sie z nim spotkam. Kiedy zrozumie, Ze mamy zdjecia i schematy, bedzie musiat
przysta¢ na moje zadania. Bedzie musiat przyja¢ mnie do Rethrick Construction na moich warunkach.
Albo tak, albo zagroze¢ mu, ze materiaty te trafig natychmiast w rece Policji Polityczne;.

— A kiedy bedziesz juz w spéice? Kiedy Rethrick zgodzi si¢ na twoje zagdania?

— Widziatem dostatecznie duza cze$¢ fabryki, by si¢ zorientowac, ze Rethrick jest znacznie
wiekszy, niz sobie pierwotnie wyobrazatem. Jak duzy ostatecznie, nie mam jednak pojecia. Nic
dziwnego, ze tamten on byt zainteresowany!

— Zamierzasz domagac¢ si¢ rownej kontroli nad spotka?

Jennings przytaknat.

— Nigdy si¢ nie zadowolisz. Jesli przyymg ci¢ z powrotem do pracy w charakterze mechanika? Na
takich samych warunkach jak poprzednio?

— Nie. Zeby znowu mogli mnie wykopaé¢? — Jennings u$miechnat sie. — W kazdym razie ja
wiem, ze jemu chodzito o co$ wigcej. On przygotowat bardzo szczegétowy plan. Drobiazgi. Musiat
zaplanowa¢ wszystko z wielkim wyprzedzeniem. Nie, nie zamierzam wréoci¢ do Rethricka jako
mechanik. Widzialem tam juz dosy¢, poziom po poziomie, maszyny, ludzie. Oni tam przygotowuja co$
waznego. A ja chce w tym uczestniczyc.

Kelly nic nie powiedziata.

— Rozumiesz? — zapytat Jennings.

— Rozumiem.

Opuscit jej mieszkanie 1 szybko ruszyl ciemng ulicg. Zbyt dlugo u niej zmarudzit. Jezeli PP
odkryta, ze wspotpracowali ze sobg, oznacza to koniec z Rethrick Construction. Nie mogt ryzykowac
teraz, kiedy meta byla juz w zasiegu wzroku.

Spojrzat na zegarek. Byto po potnocy. Tego ranka miat spotka¢ si¢ z Rethrickiem i1 przedstawi¢ mu
swoja propozycje. Szedl, a serce w nim rosto. Bedzie bezpieczny. Bardziej niz bezpieczny. Rethrick
Construction postawita sobie cel znacznie wigkszy niz tylko zbudowanie zwyklej potegi
przemystowej. To, co zobaczyl, upewnito go, ze zanosi si¢ na rewolucje. W dole, na rozlicznych
poziomach pod powierzchnig ziemi, w dole pod forteca z betonu, strzezony przez w dziatka 1
uzbrojonych ludzi Rethrick przygotowywat si¢ do wojny. Produkowal niezliczong liczbe maszyn.
Czerpak czasowy 1 zwierciadto pracowaly pewnie przez caly czas, obserwujac, si¢gajac,



dobywajac.

Nic dziwnego, ze tamten on opracowat tak szczegotowy plan. Widziat to wszystko, zrozumiat 1
zaczat si¢ zastanawiac. Problem tylko z wyczyszczeniem umystu. Kiedy zostanie wypuszczony, jego
pamie¢ przepadnie. Wszystkie plany zostang zniszczone. Zniszczone? W kontrakcie byta alternatywna
klauzula. Inni réwniez ja dostrzegli, wykorzystali. Ale nie w ten sposéb, jak on sobie umyslit!

Jemu chodzito o co$ znacznie wazniejszego niz komukolwiek przed nim. On pierwszy zrozumiat 1
opracowal plan. Siedem drobiazgdéw stanowito pomost do czegos$ przekraczajacego wszystko, co...

Niedaleko zatrzymywat si¢ wlasnie radiowo6z PP. Natychmiast otwarty si¢ drzwi.

Jennings przystanal, poczul, jak co$ $Sciska mu serce. Nocny patrol krazacy po miescie. Bylo po
jedenastej, dawno po godzinie policyjnej. Szybko rozejrzat si¢ dookota. Wszedzie ciemno. Drzwi 1
okna zamknigte na glucho, zaryglowane na noc. Ciche bloki, domy. Nawet okna baréw byty juz
ciemne.

Zerknat za siebie, w strone, z ktorej przyszedt. Za nim zatrzymat si¢ drugi radiowdz PP 1 wysiedli
dwaj funkcjonariusze. Zobaczyli go. Ruszyli w jego strong. Stal jak sparalizowany, rozgladajac sie
desperacko.

Po przeciwnej stronie ulicy dostrzegt wejscie do jakiegos pretensjonalnego hotelu, nad ktorym
1$nito jego neonowe godto. Ruszyt w tamtg strone z gto$nym stukotem butéw po chodniku.

— Sta¢! — krzyknat jeden z funkcjonariuszy. — Wracaj natychmiast! Co robisz na zewnatrz? Jaki
jest twoj...

Jennings wszedt po schodach do hotelu. Przeszedl przez hol. Recepcjonista popatrzyl na niego
badawczo. Hol byt zupelnie pusty. Poczul, jak zamiera w nim serce. Nie miatt szans. Zaczal biec,
sam nie wiedzac dokad, mingt kontuar, mingt wytozony dywanem hol. By¢ moze tedy dostanie si¢ do
jakiegos tylnego wyjscia. Za nim funkcjonariusze PP juz wchodzili po schodach.

Jennings skrecit za rog. Wyszli zza niego dwaj mezczyzni, zblokowali mu drogg.

— Dokad to? Zatrzymal si¢ przezornie. — przepusccie mnie. — Siggnal do kieszeni kurtki po
pistolet.

Wtedy mezczyzni skoczyli na niego.

— Bierz go!

Przytrzymali go, tak ze nie mégl rusza¢ rekoma. Zawodowi gangsterzy. Za nimi widzial juz
$wiatlo. Swiatlo i dzwick. Jakies sylwetki si¢ poruszaty. Ludzie.

— W porzadku — powiedziat jeden z gangsterow.

Powlekli go po korytarzu w stron¢ holu. Jennings na prozno si¢ wyrywal. Znalazt si¢ w $lepej
uliczce. Gangsterzy, ciemne ulice. Miasto bylo ich pelne, ukrywali si¢ w jego mrokach.
Pretensjonalny hotel to tylko fronton. Wyrzucg go, wprost w rgce PP.

Jacys$ ludzie szli przez hol, me¢zczyzna 1 kobieta. Starsi, dobrze ubrani. Obrzucili zaciekawionymi
spojrzeniami Jenningsa, wiszacego prawie w uchwycie tamtych dwéch.

Nagle Jennings zrozumiat. Zalata go fala ulgi, niemalze odbierajac zmysty.

— Czekajcie — powiedziat ochryple. — W kieszeni.

— Idziemy.

— Czekajcie. Sprawdzcie. W prawej kieszeni. Sami zobaczcie.

Spokojnie czekat na rezultaty rewizji. Gangster po jego prawej stronie ostroznie wsungt dion do
jego kieszeni. Jennings uSmiechnat sie. Juz po wszystkim. On widzial nawet to. Nie istniala
najmniejsza nawet mozliwos¢ porazki. To rozwigzywato przynajmniej jeden problem: gdzie si¢
zatrzymac¢ do czasu spotkania z Rethrickiem. Mogl zostac tutaj.

Gangster wyciagnal potéwke zetonu od pokera, doktadnie Przyjrzat si¢ Ztobkowanym krawedziom.



— Jeszcze chwilke. — Z wtasnej kurtki wyjal kawatek Zzetonu zawieszony na ztotym tancuszku.
Zetknal krawedzie razem.

— W porzadku? — zapytat Jennings.

— Jasne. — Puscili go. Odruchowo wygtadzit kurtke — Jasne, prosze pana. Ale powinien pan od
razu...

— Zaprowadzcie mnie na tyly — powiedzial Jennings ocierajac twarz z potu. — Szukajg mnie
jacys ludzie. Nieszczegdlnie mi zalezy na tym, aby mnie znalezli.
— Jasne.

Zaprowadzili go na tyty, do pomieszczen, gdzie toczyta si¢ gra. Polowka Zzetonu zamienita cos, co
moglo si¢ okaza¢ katastrofg, w dodatkowa korzys¢. Hazard 1 towarzystwo kobiet. Jedna z niewielu
instytucji, ktore policja zostawit w spokoju. Byt bezpieczny. Nie byto powodu tego kwestionowac.
Zostata juz tylko jedna rzecz do zrobienia. Rozgrywka z Rethrickiem!

Wyraz twarzy Rethricka byl nieustgpliwy. Spojrzat na Jenningsa, gwaltownie przetknat $line.

— Nie — powiedzial. — Nie wiedziatem, Ze to jeste$ ty. Myslelismy, ze to PP.

Zapadto milczenie. Kelly siedziala na krze$le przy biurku, z nogg zalozong na nogg, w palcach
trzymata papierosa. Jennings stal oparty o drzwi z rekoma skrzyzowanymi na piersiach.

— Dlaczego nie uzyliscie zwierciadta? — zapytat. Rysy twarzy Rethricka drgnety.

— Zwierciadta? Wykonate$§ dobrg robote, moj przyjacielu. Probowalismy uzy¢ zwierciadta.

— Probowaliscie?

— Zanim zakonczyte$ prace u nas, zmienite§ potozenie kilku prowadnic w zwierciadle. Kiedy
probowalismy je wykorzysta¢, okazato si¢, ze nie dziata. Opuscitem fabryke pot godziny temu. Wcigz
jeszcze nad nim pracowali.

— Zrobitem to pod sam koniec dwuletniego kontraktu.

— Najwyrazniej opracowate$ swoj plan w najdrobniejszych szczegdtach. Wiedziates, ze dzigki
zwierciadtu znajdziemy ci¢ bez problemu. Jeste§ dobrym mechanikiem, Jennings. Najlepszym,
jakiego kiedykolwiek mielismy. Kiedys bardzo chcielismy, zeby§ znowu z nami pracowal. Nie mamy
u siebie nikogo, kto potrafitby tak zr¢cznie operowac zwierciadlem. A teraz w ogole nie mozemy z
niego korzystac.

Jennings usmiechnat sie.

— Nie mialem pojegcia, ze on zrobil co$ takiego. Nie docenitem go. Jego ochrona rozcigga si¢
nawet. ..

— O kim ty mowisz?

— O sobie samym. Tym, ktory przepracowal te dwa lata. Mowie ,,on”. Tak jest wygodniej.

— No wiec, Jennings? Wy dwaj opracowaliscie tak wyszukany plan, ktorego celem byta kradziez
schematow. Po co? Nie przekazates$ ich przeciez policji.

— Nie.

— A wigc, jak zaktadam, chodzi o szantaz?

— Zgadza sig.

— Ale czego ty chcesz? — Rethrick wygladat, jakby si¢ w ciggu tych dwu dni znacznie postarzat.
Zapadl si¢ w sobie, jego oczy wydawaly si¢ mniejsze 1 rozgoraczkowane, nerwowo pocierat
podbrodek. — Zadales sobie mnostwo trudu, aby postawi¢ nas w tak niewygodnym potozeniu.
Ciekaw jestem, po co to wszystko. Kiedy dla nas pracowates, pieczotowicie przygotowales zreby
swego planu. Teraz zbierasz jego owoce, mimo podjetych przez nas krokow.



— Krokow?

— Wymazali§my ci pami¢¢. Wszystko, co dotyczyto fabryki.

— Powiedz mu — wtracita Kelly. — Powiedz mu, dlaczego to zrobites.

Jennings zaczerpnagl powietrza.

— Rethrick, zrobitem to, byscie mnie przyjeli z powrotem. Z powrotem do spétki. To jest jedyny
powod. Nie ma innych.

Rethrick patrzyt na niego przez chwilg.

Bysmy przyjeli cig¢ z powrotem do spotki? W kazdej chwili mogtes wroci¢. Mowitem ci przeciez.
— Jego glos brzmiat stabo, zatamywat si¢ chwilami, wyraznie zdradzat napiecie ostatnich dni. — O
co ci chodzi? Mozesz wréci€. Na tak dtugo, jak tylko zechcesz.

— W charakterze mechanika.

— Tak. W charakterze mechanika. Zatrudniamy wielu...

— Nie chce wréci¢ do was jako mechanik. Nie jestem zainteresowany pracg dla was. Postuchaj,
Rethrick. PP zgarneta mnie z ulicy, gdy tylko wyszedtem z waszego biura. Gdyby nie on, juz bym nie
zyt.

— Aresztowali ci¢?

— Chcieli wiedzie¢, czym si¢ zajmuje Rethrick Construction. Chcieli, zebym im to powiedziat.

Rethrick pokiwat glowa.

— To niedobrze. Nie mieliSmy o tym poje¢cia.

— Nie, Rethrick. Nie wrocge do was w charakterze pracownika na kontrakcie, ktorego mozecie si¢
pozby¢ w kazdej chwili, gdy tylko bedzie wam tak wygodnie. Jezeli wrdce to bede pracowat z wami,
a nie dla was.

— Ze mng? — Rethrick ponownie popatrzyt na niego Powoli na jego twarzy formowata si¢ maska,
wstretna twarda maska. — Nie rozumiem, co masz na mysli.

— Ty 1 ja, razem begdziemy zarzadza¢ Rethrick Construction. Od tej chwili tak bedzie. I nikt nie
bedzie wypalal mi pamigci dla wlasnego bezpieczenstwa.

— Tego wiasnie chcesz?

— Tak.

— A jesli si¢ nie zgodzimy ci¢ wiaczyc?

— Wowczas schematy 1 film trafig wkrotce do PP. Cala sprawa skonczy si¢ w prosty sposob. Ale
nie chce tego. Nie chece zniszczy¢ spotki. Cheg stac si¢ jej czescig! Chee by¢ bezpieczny! Nie wiesz,
jak to jest, kiedy si¢ stad wychodzi, nie majac dokad pdjs¢. Jednostka nie ma juz nikogo, do kogo
mogtaby si¢ zwroci¢. Nikt nie pomoze samotnemu cztowiekowi. Nie ma dla niego miejsca miedzy
dwoma bezwzglednymi potegami, stanowi pionek w rozgrywce sit politycznych 1 ekonomicznych. A
ja jestem juz zmeczony byciem pionkiem.

Przez dhuzsza chwile Rethrick si¢ nie odzywal. Spojrzenie wbil w podtoge, na jego twarzy nie
zna¢ byto §ladu uczu¢, tylko obojetnos¢. W koncu unidst wzrok.

— Wiem, ze tak jest. To co$, z czego zdaj¢ sobie sprawe naprawde od dawna. Dtuzej niz ty.
Jestem od ciebie duzo starszy. Widziatem, jak ten proces rodzi si¢, narasta, rok po roku. Wtasnie
dlatego 1stnieje Rethrick Construction. Ktoregos dnia wszystko si¢ zmieni. Ktoregos dnia, kiedy juz
ukonczymy budowe czerpaka 1 zwierciadta. Kiedy bron bedzie gotowa.

Jennings milczat.

— Doskonale wiem, jak to jest! Jestem starym cztowiekiem. Od dawna juz pracuje. Kiedy mi
oznajmili, ze kto§ wydostat si¢ z fabryki i1 zabrat schematy, pomyslatem, Zze to juz koniec.
WiedzieliSmy juz, ze zdotale§ wczesniej uszkodzi¢ zwierciadto. DomyslaliSmy sie, ze miedzy tymi



dwoma faktami istniej e zwigzek, ale nie potrafiliSmy dociec jaki. PomysleliSmy, rzecz jasna, ze
bezpieka nasadzita ciebie na nas, aby$ odkryl, czym si¢ zajmujemy. A potem, kiedy si¢ przekonates,
ze nie zdotasz wynie$¢ twoich informacji, uszkodzite§ zwierciadto. Z uszkodzonym zwierciadtem PP
mogla zorganizowac akcje i... — urwat i podrapat si¢ po policzku.

— Prosze mowic dale;.

— A wigc zrobites to wszystko sam... szantaz. Aby zosta¢ dopuszczonym do spotki. Nawet nie
wiesz, po co istnieje spotka, Jennings! Jak osmielasz si¢ prosié, zeby ci¢ do niej przyjac! Dziatamy 1
budyemy juz od tak dawna. Gotoéw jestes nas zniszczyC, aby tylko ocali¢ skore. Zruynujesz nas tylko
po to, by ocali¢ siebie.

— Nie chce was zniszczy¢. Moge okazac si¢ bardzo przydatny.

— Sam kieruj¢ spotka. To jest moja spotka. Ja jg stworzytem, zbudowatem od podstaw. Jest moja.

Jennings zasmiat sig.

— A co si¢ stanie, kiedy umrzesz? Albo jeszcze za twojego zycia nastgpi rewolucja?

Rethrick uniost glowe.

— Umrzesz 1 nie bedzie nikogo, kto moglby zaja¢ twoje miejsce. Wiesz, ze jestem dobrym
mechanikiem. Sam to powiedziates. Jestes glupcem, Rethrick. Chcesz wszystkiemu sam podotac.
Robi¢ wszystko, decydowaé o wszystkim. Ale ktoregos dnia umrzesz. A wtedy co si¢ stanie?

Odpowiedziato mu milczenie.

— Lepiej zgddz sie na dopuszczenie mnie... dla dobra spotki, jak réwniez dla mojego wilasnego
dobra. Duzo moge dobrego dla ciebie zrobi¢. Kiedy odejdziesz, spotka bedzie dalej funkcjonowac w
moich rekach. I moze rewolucja skonczy si¢ powodzeniem.

— Powiniene$ by¢ zadowolony, ze w ogole jeszcze zyjesz! Gdybysmy nie pozwolili ci zabra¢ tych
drobiazgow...

— A ¢0z innego mogliscie zrobi¢? Pozwoli¢ ludziom obstugiwaé wasze zwierciadto, ogladac
wtlasng przyszto$¢, a potem zakazaé, by chociaz palcem ruszyli, aby sobie pomoc. Nietrudno
zrozumie¢, dlaczego wprowadzilisScie te alternatywng klauzulg. Nie mielisScie wyboru.

— Nie masz nawet pojecia, czym si¢ zajmujemy. Po co istniejemy.

— Mam wystarczajgco dobre pojecie. Mimo wszystko pracowatem dla was przez dwa lata.

Czas mijal. Rethrick oblizal wargi, raz, drugi pocierat policzek. Na czolo wystapity mu krople
potu. W koncu uniost wzrok.

— Nie — powiedzial. — Nie dobijemy targu. Nikt inny nie bedzie nigdy kierowat spotka procz
mnie. Gdy umrg¢, ona umrze ze mng. Stanow1 moj3 wtasnosc.

Jennings znienacka stal si¢ podejrzliwy.

— Woéwczas dokumenty trafig do rak policji.

Rethrick nie odpowiedzial, ale na jego twarzy pojawit si¢ osobliwy wyraz, na widok ktorego
Jennings poczut, jak ciarki przechodza mu po plecach.

— Kelly — zapytat. — Czy masz ze sobg te dokumenty?

Kelly drgneta, podniosta si¢. Wyjela z ust papierosa, jej twarz pobladta.

— Nie.

— A gdzie one s3? Gdzie je schowatas?

— Przykro mi — powiedziata cicho Kelly. — Nie mam zamiaru ci powiedzie¢.

Spojrzat na nig.

— Co?

— Przykro mi — powtdrzyta Kelly. Jej glos brzmiat stabo, prawie niedostyszalnie. — Sg w
bezpiecznym miejscu. PP nigdy ich nie znajdzie. Ale ty rOwniez nie. Przy pierwszej sposobnosci



oddam je mojemu ojcu!

— Twojemu ojcu!

— Kelly jest moja corka — powiedziat Rethrick. To byla jedna z rzeczy, ktoérych nie wzigtes pod
uwage, Jennings. On réwniez nie wzigl tego pod uwage. Oprocz nas dwojga nikt tym nie wie.
Wszystkie stanowiska w spolce postanowitem zachowaé dla rodziny. Teraz widzg, ze byt to dobry
pomyst. Ale nie wolno bylo tego yawni¢. Gdyby PP cho¢ podejrzewata to, natychmiast by ja
aresztowali. Jej zycie byloby w niebezpieczenstwie.

Jennings powoli odetchnat

— Rozumiem.

— Wspotpraca z tobg wydata mi si¢ dobrym pomystem — powiedziata Kelly. — W przeciwnym
razie zrobitbys wszystko sam. I teraz ty mialby$ te dokumenty. Tak jak powiedziates, gdyby PP
zlapata ci¢ z nimi, to bylby nasz koniec. A wigc wspodtpracowatam z tobg. Kiedy tylko wreczytes mi
schematy, schowatam je w bezpiecznym miejscu. — USmiechneta si¢ nieznacznie. — Nikt procz
mnie nie jest w stanie ich znalez¢. Przykro mi.

— Jennings, mozesz p6j$¢ z nami — powiedziat Rethrick — Na zawsze mozesz dla nas pracowac,
jesli tylko zechcesz. Mozesz pracowac dla nas, by¢ czescig zespotu. Mozesz mie¢ wszystko, czego
zechcesz. Z wyjatkiem. ..

— Wyjawszy to, ze nikt inny procz ciebie nie bedzie zarzadzat spotka.

— Ot6z wiasnie, Jennings. Spotka jest stara. Liczy sobie wigcej lat niz ja. Nie ja jg stworzylem.
Zostala... mozna by rzec, zapisana mi w testamencie. Wzigtem na siebie to brzemig¢. Prace
polegajaca na zarzadzaniu nig, rozwijaniu jej, doprowadzeniu jej do tego dnia. Dnia rewolucji, jak to
ujates.

Spotke zatozyt moy dziadek, jeszcze w dwudziestym wieku — ciggnal Rethrick. — Zawsze byla
wtasnoscig rodziny. I na zawsze taka pozostanie. Ktoregos dnia Kelly wyjdzie za mgz, bedzie miata
dzieci 1 to one przejmg po mnie przedsiebiorstwo. Wigc jednak zadbatem o jej przysztosé. Spotka
zostata zalozona w Maine, niewielkim miasteczku w Nowej Anglii. M0j dziadek byl niewiele
znaczacym starym mieszancem tych terendw, oszczedny, uczciwy, namig¢tny obronca niezaleznoSci.
Mial jakie§ male przedsiebiorstwo, drobny warsztat naprawczy. A oprdcz tego mndstwo talentu.
Kiedy si¢ zorientowalismy, ze rzad 1 wielki biznes ktada swoje tapy na wszystkim, zeszliSmy do
podziemia. Rethrick Construction znikneta z mapy. Rzadowi trochg czasu zabrato podporzadkowanie
Maine swej wiladzy, wigcej niz w innych miejscach. Kiedy reszta Swiata byla podzielona mi¢dzy
ponadnarodowe kartele 1 Swiatowe panstwa, pozostawal jeszcze Nowa Anglia, wcigz zywa. Wcigz
wolna. Oraz moj dziadek i1 Rethrick Construction.

Przyjelismy do pracy kilku ludzi, mechanikow, lekarzy prawnikow, pewnego razu nawet redaktora
tygodnika z Srodkowego Zachodu. Spotka rosta. Pojawila sie bron, bron i wiedza. Czerpak czasowy
1 zwierciadto! Zbudowalismy fabryke, w tajemnicy, ogromnym nakltadem kosztow, budowa trwata
naprawde dtugo. Fabryka jest wielka. Wielka 1 gleboko wkopana w ziemi¢. Sigga wiele poziomow
jeszcze nizej, niz widziates. On je widzial, twoje alter ego. Dysponuyjemy mnostwem energii. Energia
1 ludzmi, ktorzy znikaja, znikaja wcigz z map calego swiata, naprawde. My ich pierwsi dostajemy,
najlepszych z nich.

Ktorego$ dnia, Jennings, zamierzamy z powrotem wyj$¢ na powierzchni¢. Rozumiesz, taka sytuacja
nie moze trwac¢ wiecznie. Ludzie nie mogg zy¢ w ten sposob, ciskani w t¢ 1 z powrotem przez
polityczne 1 ekonomiczne potegi. Cale masy ludzi wyzyskiwane sg w ten sposob, zaleznie od potrzeb
rzadu lub kartelu. Pewnego dnia pojawi si¢ jaki§ ruch oporu. Silny, rozpaczliwy opoér. Nie ze strony
wielkich tego $wiata, poteznych, ale ze strony zwyktych ludzi. Kierowcy autobuséw. Sprzedawcy.



Operatorzy ekranéw. Kelnerzy. I wtedy nadejdzie odpowiedni czas, by we wszystko wkroczyta
spotka.

Zamierzamy udzieli¢ im pomocy, ktorej beda potrzebowali: narzedzia, bron, wiedza. Zamierzamy
sprzeda¢ im nasze ustugi. Bedg w stanie nas wynaja¢. I beda potrzebowali kogos$, kogo beda mogli
wynajac. Poniewaz przeciwko sobie bedg mieli potezne sprzysi¢zenie. Potege bogactwa 1 wladzy.

Zapadia cisza.

— Rozumiesz? — zapytata wreszcie Kelly. — Dlatego wtasnie nie wolno ci si¢ wtracac. To jest
spotka taty. Zawsze byta. Tacy sg wlasnie ludzie z Maine. Spotka stanowi czgS$¢ rodziny. Nalezy do
rodziny. Jest nasza.

— Przylacz si¢ do nas — powiedziat Rethrick. — Jako mechanik Przykro mi, ale w ten sposob
przemawia nasz ograniczony Swiatopoglad. By¢ moze jest rzeczywiscie waski, jednak zawsze
robilismy wszystko w ten wtasnie sposob.

Jennings nic nie powiedziatl. Przeszedt powoli przez biuro, wbil w kieszenie. Po chwili unidst
rolete 1 spojrzal na ulice.

W dole, niczym maty czarny zuk, radiowdz bezpieki ruszyt z miejsca, powoli ptynac wraz z
ulicznym ruchem, ktory niestrudzenie przemierzal ulice w obie strony. Potem zobaczyl drugi
radiow0z zaparkowany przy chodniku. Obok nigo stali czterej funkcjonariusze PP w swych zielonych
mundurach i1 juz dotgczali do nich nastepni, przechodzac przez ulicg. Opuscit rolete z powrotem.

— Nie jest to tatwa decyzja — oznajmit.

— Jezeli wyjdziesz na zewnatrz, aresztujg ci¢ — powiedziat Rethrick. — Przez caty czas tam
stoj3. Nie masz najmniejszych szans.

— Prosze... — powiedziata Kelly, spogladajac mu w oczy.

Znienacka Jennings usmiechnat sie.

— A wigc nie chcesz mi powiedzied, gdzie sg dokumenty. Gdzie je schowatas.

Kelly pokrecita glowa.

— Zaczekajcie. — Jennings siegnat do kieszeni. Wyciagnal maty skrawek papieru. Rozwinat go
powoli, doktadnie mu si¢ przyjrzat. — Czy przypadkiem nie ztozytas$ ich w depozycie w Narodowym
Banku Dunne, wczoraj okoto trzeciej po potudniu? Aby przechowali ci je w swoich sejfach?

Kelly jekneta. Chwycita swoja torebke, zaczeta grzeba¢ w jej wnetrzu. Jennings schowat skrawek
papieru — kwit depozytowy — z powrotem do kieszeni.

— A wiec on widziat nawet to — wymruczat. — Ostatni z drobiazgéw. Zastanawialem sig, po c6z
on bedzie mi potrzebny.

Kelly nerwowo grzebata w torebce, z twarza zupetnie dzika. Wyciagneta wreszcie kawatek
papieru 1 pomachata mm triumfalnie.

— Mylisz si¢! Jest! Wcigz go mam. — Napigcie powoli jg opuszczato. — Nie wiem, co ty masz,
ale to jest...

W powietrzu ponad nimi co$ si¢ poruszylo. Jakby cze$¢ przestrzeni zaczeta przybierac ksztalt
ciemnego kota. Jego powierzchnia zadrzata. Kelly 1 Rethrick wpatrywali si¢ w nig, zupelnie
sparalizowani.

Z ciemnego kota wynurzyt si¢ metalowy chwytak przymocowany do btyszczacego preta. Chwytak
opadt, zakotysat si¢ szerokim tukiem. Porwat papier z palcéw Kelly. Zawahatl si¢ na moment. Potem
znowu si¢ uniost 1 razem z nim kwitek znikngt w kole czerni. Nastepnie, w catkowitej ciszy, szpon
pret 1 koto zniknety, w mgnieniu oka. Nie zostato po nich nawet §ladu. W ogole nic.

— Gdazie... gdzie on trafit? — wyszeptata Kelly. — Kwit. Co to w ogole byto?

Jennings poklepat si¢ po kieszeni.



— Jest w bezpiecznym miejscu. Jest bezpieczny u mnie Zastanawiatem si¢ wiasnie, kiedy on si¢
pokaze. Zaczynalem si¢ juz martwic.

Rethrick i jego cérka stali w catkowitym milczeniu, najwyrazniej oboje przezyli szok.

— Nie macie powodow, aby wyglada¢ tak nieszczesliwie — powiedziat Jennings. Splott dtonie
na piersiach. — Dokumenty sg w bezpiecznym miejscu... 1 spoitka tez jest bezpieczna. Kiedy
nadejdzie czas, wcigz taka bedzie, silna 1 sktonna wspomdc rewolucje. Zadbamy o to wszyscy razem,
ty, ja i1 twoja corka. — Spojrzal na Kelly, zmruzyt oczy. — Cata nasza trojka. A moze w owym czasie
rodzina bedzie liczyta juz wigcej cztonkow!

Przetozyt Jan Karlowski
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— Ktoregos$ dnia pdjde na urlop — oswiadczyl Spence Olham przy pierwszym daniu. Spojrzat na
zon¢. — Mysle, ze zastuzylem sobie na troche odpoczynku. Dziesig¢ lat to szmat czasu.

— A co z projektem?

— Wojne wygramy 1 bez mojego udzialu. Ta nasza gliniana kula wcale nie jest tak bardzo
zagrozona. — Olham usiadt przy stole i zapalil papierosa. — Maszynki prasowe znieksztatcaja
wiadomosci, zeby sprawi¢ wrazenie, iz Pozaziemianie sg tuz—tuz. Wiesz, jak chcialbym spedzi¢
wolny czas? Chcialbym wybra¢ si¢ na wedrowke z namiotem w te gory za miastem, gdzie bylisSmy
wtedy, pamigtasz? Ja znalaztem octowca, a ty mato co nie nadepnetas na tego niebiesko—czarnego
weza.

— Sutton Wood? — Mary zaczgta zmywac naczynia. — Ten las sptongl kilka tygodni temu.
Myslatam, ze styszates o tym. Byl tam jaki§ btysk ognia.

Olham opuscit ramiona z rezygnacja.

— I nawet nie probowali si¢ dowiedzie¢, co byto przyczyng? — Skrzywit si¢. — Nikogo to juz
nie obchodzi. Myslag tylko o wojnie. — Zacisngt szczgki 1 ujrzal to wszystko w wyobrazni:
Pozaziemian, wojne 1 iglicowe statki.

— Jak mozna mysle¢ o czymkolwiek innym?

Olham skingt glowa. Rzecz jasna, miata racj¢. Ciemne mate statki z Alfy Centauri z tatwoscig
omijaty ziemskie kragzowniki, ktore wygladaly przy nich jak bezradne zotwie. Walka, az po Ziemig,
byta catkowicie jednostronna.

Caly czas, dopoki laboratorium Westinghouse nie zademonstrowalo pecherzyka ochronnego.
Otaczal on najwigksze miasta na Ziemi i samg planete¢ 1 stanowit pierwsza solidng forme obrony,
pierwsza usankcjonowang odpowiedz Pozamianom, jak nazywaty ich maszynki prasowe.

Jednakze zupelnie czym innym bylo zwycigstwo w tej wojnie. Kazde laboratorium, kazdy projekt
pracowat dzien i noc, bez konca, aby wynalez¢ co$ wigcej: bron do walki pozytywnej. Ot, cho¢by ten
projekt, w ktorym on sam bratl udzial. Catymi dniami, rok za rokiem.

Olham podni6st si¢, gaszac papierosa.

— Jak miecz Damoklesa. Wiecznie wisi nad nami. Jestem juz zmgczony. Chce tylko porzadnie
sobie wypocza¢ Ale chyba kazdy pragnie tego samego. — Wyjal marynarke z szafki 1 wyszedl na
ganek. Rakieta zaraz tu bedzie, mata szybka pluskwa, ktora zawiezie go do pracy. — Mam nadzieje,
ze Nelson si¢ nie spdézni. — Spojrzat na zegarek. — Juz prawie sidodma.

— Jest juz pluskwa — os$wiadczyta Mary, wpatryjac si¢ w rzedy doméw. Stonce l$nito nad
dachami, odbijajac si¢ w cigzkich otowianych taflach. Na osiedlu panowat spokoj; krecito si¢ tu
tylko pare osob. — Zobaczymy si¢ pdzniej. Postaraj si¢ nie zostawac¢ po godzinach, Spence.

Olham otworzyt drzwiczki samochodu 1 wsiadl, po czym klapnat z westchnieniem na siedzenie z
tytu. Z Nelsonem byt jaki§ starszy mezczyzna.

— No wiec? — zagadnat Olham, kiedy pluskwa ruszyta. — Jakies interesujace wiesci?

— To samo co zwykle — odrzekt Nelson. — Kilka statkow Pozaziemian zaatakowato, ze
wzgledow strategicznych opuscilismy kolejng asteroide.

— Bedzie dobrze, kiedy projekt znajdzie si¢ w koncowym stadium. Moze to tylko propaganda
rozsiewana przez maszynki prasowe, ale ostatnio zaczgto mnie to wszystko mierzi¢. Wszystko
wydaje si¢ takie ponure 1 powazne, zycie jest takie bezbarwne.

— Mysli pan, Ze t¢ wojne toczymy na prozno? — nagle 6w starszy me¢zczyzna. — Sam stanowi pan



jej nicodtagczng czgs¢.

— To major Peters — wyjasnit Nelson.

Olham 1 Peters uscisngli sobie dtonie. Olham przyjrzat si¢ starszemu mezczyznie.

— Co pana sprowadza o tak wczesnej porze? — zapytal. — Nie przypominam sobie, zebym juz
pana widziat przy projekcie.

— Nie, nie pracuj¢ nad projektem — odrzekl Peters. — Wiem jednak co nieco o tym, czym si¢
zajmujecie. Moja praca polega na czyms zupetnie innym.

On 1 Nelson wymienili spojrzenia. Olham zauwazyt to a zmarszczyt brwi. Pluskwa nabierata
predkosci, mkneta przez jalowa, wymarla ziemi¢ w strong widocznego w oddali wianuszka
budynkéw projektu.

— Czym si¢ pan zajmuje? — zapytat Olham. — A moze nie wolno panu o tym moéwic?

— Pracuyje¢ dla rzadu — o$wiadczyl Peters. — W FSA, organie bezpieczenstwa.

— O! — Olham uni6st brwi. — Czy wrog infiltruje ten rejon?

— Szczerze moéwiac, jestem tu, zeby zobaczy¢ si¢ z panem, panie Olham.

Zdziwito to Olhama. Zastanawial si¢ nad stowami Petersa, ale nic nie rozumiat.

— ZobaczyC si¢ ze mng? Dlaczego?

— Mam pana aresztowac, jako szpiega Pozaziemian. Dlatego wtasnie jestem tu tak wczesnie rano.
Lap go, Nelson...

Olham poczul rewolwer przystawiony do swoich zeber. Rece Nelsona drzaty od uwolnionych
emocji. Twarz mu pobladta. Wstrzymat oddech, po czym wypuscit powietrze z piersi.

— Zabijemy go teraz? — szepngt do Petersa. — Mysle, ze powinniSmy zrobi¢ to teraz. Nie
mozemy czekac.

Olham spojrzatl badawczo w twarz przyjaciela. Otworzyl usta, aby co$ powiedziec, ale nie padto z
nich zadne stowo. Obaj me¢zczyzni przygladali mu si¢ uparcie, wytrwale 1 z ponurym przerazeniem na
twarzach. Olhamowi zakrgcito si¢ w gtowie; bolata go 1 jakby obracata si¢ wokoto.

— Nie rozumiem — wymamrotat.

Woéwczas pojazd oderwal si¢ od ziemi 1 pospiesznie poszybowat w przestrzen. Ponizej; widzieli
oddalajacy si¢ projekt, ktory stawat si¢ coraz mniejszy, az znikngt. Olham nic nie powiedziat.

— Mozemy troche zaczeka¢ — stwierdzit Peters. — Chce zada¢ mu przedtem kilka pytan.

Olham patrzyt tepo przed siebie, a pluskwa pedem przecinata przestrzen.

— Aresztowanie przebieglo prawidlowo — powiedzial Peters do wideoekranu, na ktorym
pojawil si¢ szef stuzby bezpieczenstwa. — Ten cigzar spadt juz wszystkim z barkow
— Jakie$ komplikacje?

— Zadnych. Wszedt do pluskwy, niczego nie podejrzewajac. Chyba nie uznal mojej obecnosci za
nic niezwyklego.

— (dzie teraz jestescie?

— Odlatyjemy, wtasnie wydostaliSmy si¢ z pecherzyka ochronnego. Poruszamy si¢ z maksymalng
predkoscig. Mozna przyjac¢, ze krytyczny moment jest za nami. Ciesze si¢, ze silniki startowe w tym
pojezdzie tak picknie pracujg. Gdyby one nawality...

— Chce go zobaczy¢ — rzekt szef bezpieki. — Spojrzal wprost na Olhama, ktory siedziat z rekami
zlozonymi na kolanach i wzrokiem utkwionym przed sobg. — A wigc to on. — Przygladat si¢
Olhamowi przez chwilg. Wreszcie skingl Petersowi. — Dobrze. Wystarczy. — Na jego twarzy
pojawily si¢ niewyrazne oznaki obrzydzenia. — Zobaczylem wszystko, co chciatem. Dokonat pan
czegos, co dtugo bedziemy pamigtac. Przygotowuja oficjalng note na temat was obu.

— To niepotrzebne — stwierdzit Peters.



— Jak duze grozi wam jeszcze niebezpieczenstwo? Czy jest wciaz mozliwe, by...

— Jakie$ prawdopodobienstwo jest, ale niewielkie. O ile dobrze rozumiem, trzeba wypowiedzie¢
jakie$ zaszyfrowane hasto. W kazdym razie musimy zaryzykowac.

— Kaze powiadomi¢ baze na Ksiezycu o waszym przybyciu.

— Nie. — Peters potrzasnat gtlowa. — Wyladyje na zewnatrz, poza baza. Nie chce pochopnie
naraza¢ jej na niebezepieczenstwo.

— Jak pan sobie zyczy. — Oko szefa bezpieki drgneto, spojrzatl na Olhama. Potem zaczal znikac.
Na ekranie zapanowata pustka.

Olham spojrzat na okno. Statek mingl juz pecherzyk ochronny i mkngt coraz szybciej. Peters
spieszyl si¢: silniki z rykiem pracoway na petnych obrotach. Bali si¢ 1 uciekali w poptochu — z jego
powodu.

Siedzacy obok niego Nelson poruszyt si¢ niespokojnie.

— Wedlug mnie powinnismy zrobi¢ to teraz — powiedziat. — Oddatbym wszystko, byle mie¢ to
Juz za soba.

— Tylko spokojnie — odrzekt Peters. — Chce, zeby$ oprowadzit przez jakis czas statek, a ja z
nim pogadam.

Podszedt szybko do Olhama 1 spojrzat mu prosto w oczy. Potem wyciagnat reke 1 dotknat ostroznie
jego reki 1 policzka.

Olham nic nie odpowiedzial. Gdybym tylko mégl da¢ zna¢ Mary, myslat. Gdybym tylko wiedziat,
jak to zrobi¢. Rozejrzat si¢ po statku. Jak? Przez wideoekran? Nelson siedziat za sterami 1 trzymat w
reku rewolwer. Nic nie mogt zrobi¢. Byl w potrzasku, w putapce. Ale dlaczego?

— Niech pan postucha — rzekt Peters. — Chce zada¢ panu kilka pytan. Wie pan, dokad lecimy.
Kieryjemy si¢ w stron¢ Ksigzyca. Za godzing wyladujemy na jego drugiej stronie, tej opuszczone;.
Gdy tylko wyladyjemy, przekazemy pana grupie ludzi, ktérzy beda tam na nas czekac. Panskie ciato
zostanie natychmiast zniszczone. Czy pan mnie rozumie? — Spojrzat na zegarek. — Za dwie godziny
kawatki panskiego ciata beda lezaty porozrzucane na powierzchni. Nic z pana nie zostanie.

Olham z trudem otrzasnat si¢ z letargu.

— Czy moze mi pan powiedzieC...

— Oczywiscie, powiem panu. — Peters skingt glowa. — Dwa dni temu otrzymaliSmy raport, ze
statek Pozaziemian przedostal si¢ przez pecherzyk ochronny. Wysiadl z niego szpieg w postaci
humanoidalnego robota. Mial zniszczy¢ pewnego cziowieka i1 zaja¢ jego miejsce. — Spojrzat
spokojnie na Olhama. — W robocie znajdowata si¢ bomba U. Nasz agent nie dowiedziat si¢, w jaki
sposOb mozna ja zdetonowac, ale doszedt do wniosku, ze moze to polega¢ na wypowiedzeniu
okreslonych stow. Robot prowadzitby zycie osoby, ktdérg zabit, zajmowalby si¢ tym, co zwykle,
wykonywalby jego pracg, prowadzil jego zycie towarzyskie. Zostal tak skonstruowany, by
przypomina¢ owg osobe. Nikt by nie zauwazylt rdéznicy.

Olham pobladt, jakby dostat ataku jakiej§ groznej choroby.

— Osobg, w ktorg robot mial si¢ wcieli¢, byl Spence Olham, wysoko postawiony pracownik
jednego z projektow naukowych. Poniewaz ten wilasnie projekt zblizat si¢ do najwazniejszej fazy,
obecnos¢ ozywionej bomby, ktora przemieszcza si¢ do jego serca...

Olham spojrzat na swoje rece.

— Ale ja naprawde jestem Olham!

— Gdy robot zlokalizowat 1 zabit Olhama, przejecie rél zyciowych tego cztowieka bylo juz
btahostka. Robot zszedt ze statku najprawdopodobniej osiem dni temu. Zamiana nastgpita zapewne w
ciggu ostatniego weekendu, kiedy Olham wybrat si¢ na kréotki spacer na wzgorza.



— Ale ja jestem Olham. — Megzczyzna zwrocit sie do siedzacego za sterami Nelsona: — Nie
poznajesz mnie? Znasz mnie od dwudziestu lat. Nie pamigtasz, jak razem chodzilismy do college’u?
— Wstat. — Razem byli$my na uniwersytecie. Mielis$my ten sam pokéj. — Ruszyt ku niemu.

— Nie zblizaj si¢ do mnie — warknat Nelson.

— Postuchaj. Pamigtasz nasz drugi rok? Pamigtasz t¢ dziewczyne? Miata na imi¢... — Pomasowat
sobie czoto. — Ta z ciemnymi wlosami. Poznalismy jg u Teda.

— Przestan! — Nelson pogrozil mu rewolwerem jak oszalaty. — Nie chce tego dtuzej stuchac.
Zabites go, ty... maszyno!

Olham spojrzat na Nelsona.

— Mylisz si¢. Nie wiem, co si¢ stato, ale robot nigdy mnie nie znalazt. Co$ poszto nie tak. Moze
statek si¢ rozbit — Zwrocil si¢ do Petersa: — Jestem Olham, wiem to. Nie by’0 zadnego transferu.
Jestem taki sam jak zawsze. — Dotykal swego ciata od stop do glowy. — Musi by¢ jaki§ sposob, by
to udowodni¢. Zabierzcie mnie z powrotem na Ziemi¢. Zdjecie rentgenowskie, badanie neurologiczne
czy cos$ podobnego da wam dowod. A moze znajdziemy rozbity statek.

Peters 1 Nelson milczeli.

— Jestem Olham — powtorzyt znowu. — Wiem o tym. Ale nie potrafi¢ tego udowodnic.

— Robot — odezwat si¢ Peters — nie mialby $wiadomo$ci, — ze nie jest prawdziwym
Spence’em Olhamem. Statby si¢ Olhamem zaréwno ciatem, jak 1 umystem. Zostal wyposazony w
sztuczny system pamieci, w fatszywa pamie¢. Wgladatby jak Olham, mialby jego wspomnienia, mysli
1 zainteresowania, wykonywalby jego prace. Ale istniataby jedna réznica. W $rodku robota jest
bomba U, ktora eksploduje na dzwigk wilasciwego wyrazenia. — Odsungt si¢ nieco. — To jedyna
roznica. Dlatego zabieramy pana na Ksi¢zyc. Rozlozg tam pana i usung bombe. Moze wybuchnie, ale
tam to bedzie bez znaczenia.

Olham usiadt powoli.

— Wkrotce tam bedziemy — stwierdzit Nelson.

Olham opart si¢ wygodnie 1 myslal gorgczkowo; statek tymczasem powoli obnizal lot. Pod nimi
rozciggata si¢ podziobana powierzchnia Ksiezyca, bezkresny obszar ruin. Co mégl zrobi¢? Co by go
uratowato?

— Proszeg si¢ przygotowaé — powiedziat Peters.

Za kilka minut zginie. Daleko w dole widziat malenkg kropke, jakis budynek. W srodku siedzieli
jacys ludzie, saperzy, ktory czekali, aby rozszarpa¢ go na kawatki. Rozedra mu brzuch, odetng rece 1
nogi, potamig na kawatki. Kiedy nie znajda bomby, zdziwig si¢; zrozumieja, ale bedzie juz za pdzno.

Olham rozejrzal si¢ po niewielkiej sterowni. Nelson wcigz miat bron w reku. Tu nie mial szans.
Gdyby tylko udato mu si¢ dotrze¢ do lekarza, zbada¢ si¢ — tylko tak mégl znalez¢ ratunek. Mary
mogtaby mu poméc. Myslal gorgczkowo, pospiesznie. Tylko pare minut, niewiele czasu mu zostato.
Gdyby mogt sie z nig skontaktowac, w jakis sposob przekazac jej wiadomosc¢.

— Spokojnie — powiedziat Peters.

Statek osiadat powoli, podskakujgc na nierdwnym gruncie. Nastgpita cisza.

— Postuchajcie — rzekl Olham grubym glosem. — Potrafi¢ udowodni¢, ze jestem Spence Olham.
Przyprowadzcie lekarza. Tuta;...

— Idzie oddziat — zauwazyt Nelson. — Zblizajg si¢. Spojrzal nerwowo na Olhama. — Mam
nadzieje, ze nic si¢ nie zdarzy.

— Odlecimy, zanim zabiorg si¢ do roboty — uspokoil Peters. — Za chwile juz nas tu nie bedzie.

Wtozyl skafander cisnieniowy. Potem wzigt od Nelsona rewolwer.

— Popilnyje go przez chwile.



Nelson réwniez wtozyt kombinezon, spieszac si¢ przy tym nieporadnie.

— A co znim? — Wskazal na Olhama. — Damy tez 1 jemu?

— Nie. — Peters potrzasnat przeczaco gtowa. — Roboty chyba nie potrzebujg tlenu.

Grupa ludzi znalazta si¢ juz przy statku. Zatrzymali si¢ 1 czekali. Peters dat im znak.

— Wejdzcie! — Pomachat reka 1 ludzie ostroznie zaczgli si¢ zblizac; byty to sztywne, groteskowe
postaci w napompowanych skafandrach.

— Jesli otworzysz drzwi — rzekt Olham — ja umre. To bedzie morderstwo.

— Otwieramy — powiedzial Nelson. Wyciagnat reke do klamki.

Olham patrzyt na niego. Widzial, jak dton mezczyzny zacisneta si¢ na metalowym uchwycie. Za
chwile drzwi stang otworem, a powietrze z szumem wyleci z wnetrza. Umrze, a oni od razu
zrozumiejg swoj btad. By¢ moze w innym czasie, gdyby nie bylo wojny, ludzie nie zachowywaliby
si¢ W ten sposob, nie doprowadzaliby do §mierci innego cztowieka tylko dlatego, ze sami odczuwali
strach. Kazdy byt przerazony, pod wplywem poptochu, ktory ogarnat wszystkich, kazdy wolat
poswieci¢ jednostke.

Zabijali go, poniewaz nie mogli doczekac si¢ chwili, kiedy beda mieli pewnos¢ co do jego winy.
Nie mieli czasu.

Spojrzat na Nelsona. Nelson byl jego przyjacielem od lat. Razem chodzili do szkoty. Byt druzba na
jego weselu. A teraz Nelson chcial go zabi¢. Ale nie byt zty; to nie jego wina. Takie czasy. Moze tak
samo bylo podczas zarazy. Kiedy na czyim$ ciele znajdowano plamke, zapewne zabijano t¢ osobe
bez wahania, bez dowodu, kierujac si¢ jedynie podejrzeniem,. W czasach zagrozenia nie istniaty inne
rozwigzania.

Nie winit ich. Ale chcial zyé. Zycie jest zbyt cenne, by je poswiecaé. Olham myslat szybko. Co
mogt zrobi¢? Cokolwiek. Rozejrzat si¢ wokoto.

— Sa juz — powiedziat Nelson.

— Macie racj¢ — odezwat si¢ Olham. Sam si¢ zdziwil, styszac swoj glos. Rozpacz dodata mu
sity. — Nie potrzebuje powietrza. Otwierajcie.

Zatrzymali si€ 1 patrzyli na niego z zaciekawieniem i niepokojem.

— No dalej. Otwierajcie. To bez réznicy. — Reka Olhama znikneta pod marynarka. — Ciekawe,
jak szybko potraficie biegac.

— Biegac?

— Macie pigtnascie sekund zycia. — Przekrecit palcami pod ubraniem, reka nagle mu
zesztywniata. Rozluznit jg 1 lekko si¢ usmiechngt. — Myliliscie si¢ co do tego wyrazenia. W tym
wypadku byliscie w btedzie. Zostato czternascie sekund.

Dwie przerazone twarze wpatrywaty si¢ w niego spod skafandrow. Potem rzucili si¢ do drzwi i
otworzyli je goraczkowo. Powietrze uciekto z piskiem w proznie. Peters 1 Nelson wypadli ze statku
jak strzata. Olham ruszyl za nimi. Chwycit drzwi 1 zatrzasnagt je z powrotem. Automatyczny system
regulacji cisnienia sapngt z furig, powietrze wrocito. Olham zadygotat, wypuszczajac z phuc
wstrzymywane powietrze.

Jeszcze sekunda...

Za oknem dwaj mezczyzni przytaczyli si¢ do grupy, ktora teraz si¢ rozpadta, kazdy biegt w inng
strone. Jeden po drugim, wszyscy rzucali si¢ na ziemi¢ i pozostawali na niej twarzg do dotu. Olham
usiadl za sterami. Ustawit pokretta na wtasciwych miejscach. Gdy statek unidst si¢ w powietrze,
udzie wstali z ziemi 1 zadarli gtlowy do gory, patrzac z otwartymi ustami.

— Przykro mi — mrukngl Olham — ale musze wroci¢ na Ziemig.

Skierowat statek tg sama drogg, ktorg przylecieli.



Zapadla noc. Wokot statku cykaty §wierszcze, zaktocajac spokoj chtodnej ciemnosci. Olham
pochylit si¢ nad wideoekranem. Stopniowo ukazal mu si¢ obraz; taczno$¢ zostal nawigzana bez
przeszkod. Odetchnat z ulga.

— Mary — powiedziat.

Kobieta spojrzata na niego. Z wrazenia ja zatkato.

— Spence! Gdzie jestes? Co sie stato?

— Nie mogg ci powiedzie¢. Postuchaj, musze mowic¢ szybko. W kazdej chwili mogg przerwac to
potaczenie. Jedz na teren projektu 1 sprowadz doktora Chamberlaina. Jesli go tam nie bedzie, znajdz
jakiego$ innego lekarza. Sprowadz do domu i kaz mu tam czeka¢. Przypilnuj, zeby wziagt sprzet
rentgena, fluoroskop, wszystko.

— Ale...

— ROb, co mowig. I spiesz sig. Ma by¢ gotow w ciggu godziny. — Olham pochylit si¢ nad
ekranem. — Czy wszystko w porzadku? Jeste§ sama?

— Sama?

— Czy ktos jest z tobg? Czy... czy Nelson albo ktos inny kontaktowat si¢ z tobg?

— Nie. Spence, ja nic nie rozumiem.

— Dobrze. Zobaczymy si¢ w domu za godzine. I nikomu mc nie méw. Sciagnij tu Chamberlaina
pod byle pretekstem. Powiedz, ze jeste$ bardzo chora.

Zakonczyt nadawanie 1 spojrzat na zegarek. Chwile pozniej opuscit statek 1 wyszedt w ciemnosci.
Miat przed sobg p6l mili drogi.

Ruszyt.

W oknie zabtysto pojedyncze Swiatlo, pochodzito z gabinetu. Obserwowat je, klekajac przy
ptocie. Niczego nie styszal, nie wychwycit Zadnego poruszenia. Podniost reke do twarzy 1 popatrzyt
na zegarek w blasku gwiazd. Mingta prawie godzina.

Ulicg nadleciata pluskwa. Pomkneta dale;.

Olham spojrzal na dom. Lekarz powinien si¢ juz zjawi¢. Powinien czeka¢ z Mary w srodku. Przez
glowe przemknegta mu pewna mysl. Czy udato si¢ jej opusci¢ dom? Moze ja przechwycili. Moze
zblizat si¢ do putapki.

Ale co innego mogt zrobic?

Swiadectwa od lekarza, zdjecia i raporty dawaly mu szanse, by znalezé dowod. Jesli zostanie
przebadany, jesli przezyje tak dtugo, by kto$ zdazyt go zbadac...

W ten sposob mogltby przedstawi¢ im dowdd. To chyba jedyna mozliwos¢. Jego jedyna nadzieja
znajdowata si¢ w domu. Doktor Chamberlain to szanowany cztowiek. Byl lekarzem personelu
projektu. On by wiedzial, z jego stowem w tej sprawie musieliby si¢ liczy¢. Pokonatby ich histerie,
szat za pomocg faktow.

Szal — wtasnie temu dali si¢ ponies¢. Gdyby tylko zaczekali, dziatali powoli, nie spieszyli sie.
Musial umrze¢ 1 to natychmiast, bez dowodu, bez zadnego procesu czy badania. Najprostszy test
wszystko by wyjasnit, ale nie mieli na to czasu. Potrafili mysle¢ tylko o niebezpieczenstwie 1 o
niczym innym.

Podniost si¢ 1 ruszyl w strong domu. Wszedt na ganek. Przy drzwiach zatrzymal si¢ 1 zaczal
nastuchiwa¢. Wcigz nic. W domu panowata absolutna cisza.

Bylo tu zbyt cicho.

Olham stat bez ruchu na ganku. Ci w $rodku usitowali zachowywa¢ ciszg. Dlaczego? To maty



dom, zaledwie kilka krokow za drzwiami powinni by¢ Mary i doktor Chamberlain. A jednak nic nie
styszat, zadnych gtoséw, zupelnie nic. Spojrzat na drzwi. Otwierat je 1 zamykal tysigce razy, kazdego
ranka 1 kazdej nocy.

Potozyt dton na klamce. Wtem nieoczekiwanie siggnat do dzwonka. Odezwat si¢ gdzie§ w glebi
domu. Olham u§miechnat si¢. Ustyszal, jak ktos si¢ poruszyl.

Mary otworzyta drzwi. Gdy tylko jg zobaczyt, wszystko zrozumiat.

Uciekl, rzucajac si¢ w zarosla. Oficer stuzb bezpieczenstwa odsungl Mary na bok 1 strzelil,
trzymajac bron tuz obok kobiety. Zarosla wylecialty w powietrze. Olham zwinnie obrocit si¢ za
rogiem budynku. Zerwatl si¢ na nogi i rzucit si¢ ciekte w majaczace przed nim ciemno$ci. Dopadt go
jednak reflektor, promien s§wiatta otoczyt go ze wszystkich stron.

Przebiegt przez ulicg 1 przecisnat si¢ przez ptot. Zeskoczyt 1 ruszyt przed podworze. Za nim biegli
ludzie z bezpieki, zblizali si¢, nawotujgc jeden drugiego. Olham zachtysnal sie, zaczerpujac
powietrza, jego pier§ wznosila si¢ 1 opadata.

Jej twarz... od razu zrozumiat. Zaci$ni¢te wargi, przerazone, umgczone oczy. Nagrali ich rozmowe
1 przyszli tu, jak tylko przestal rozmawia¢ z Mary. Pewnie im uwierzyta. Na pewno 1 ona uwazata go
za robota.

Olham biegl bez przerwy. Zostawiat policjantow, jednego po drugim. Najwyrazniej bieganie nie
byto ich mocng strona Wspiat si¢ na wzgorze 1 zbiegt po drugiej stronie. Za chwile znajdzie si¢ z
powrotem przy statku. Ale dokad tym razem? Zwolnit, wreszcie zatrzymat si¢. Stad widziat juz swoj
pojazd, ktory rysowat si¢ na tle nieba w miejscu, gdzie go zostawili. Osada byta juz daleko; znalazt
si¢ na skraju pustkowia rozdzielajgcego zamieszkane obszary, tam gdzie zaczynajg si¢ lasy i pustka.
Przeszedt przez jalowe pole 1 wkroczyt pomigdzy drzewa.

Gdy zblizyt si¢ do statku, otworzyly si¢ drzwi.

Wyszedt przez nie Peters, obramowany swiatlem. Trzymal w reku cigzki rewolwer marki Boris.
Olham zatrzymat si¢ zesztywnialy. Peters rozgladat si¢ wokoto w otaczajacych go ciemnosciach.

— Wiem, ze gdzie$ tu jeste§ — powiedziat. — Chodz tu, Olham. Otaczajg ci¢ ludzie z bezpieki.

Olham si¢ nie poruszyt.

— Postuchaj mnie. Niedtugo ci¢ ztapiemy. Najwyrazniej wcigz nie wierzysz, ze jestes robotem.
To, ze kontaktowate$ si¢ z tg kobieta, wskazuje, ze wciagz jestes pod wptywem iluzji wytworzonej
przez sztuczne wspomnienia. Ale ty jeste§ robotem. Jestes tym wilasnie robotem 1 masz w sobie
bombe. W kazdej chwili moze pas¢ to wlasciwe wyrazenie; ty je wypowiesz albo kto$ inny,
ktokolwiek. Jesli tak si¢ stanie, bomba zniszczy wszystko na wiele mil wokoto. Projekt, kobieta,
wszyscy zginiemy. Rozumiesz mnie?

Olham nie odpowiedzial. Nastuchiwat. Ludzie zblizali si¢ do niego, jeden po drugim wynurzali si¢
z lasu.

— Jesli nie wyjdziesz, ztapiemy ci¢. To tylko kwestia czasu. Nie mamy juz zamiaru przewozi¢ ci¢
na baze Ksiezycu. Zostaniesz unicestwiony na miejscu i bedziemy musieli zaryzykowac, ze bomba
wybuchnie. Wezwatem wszystkich policjantow z okolicy, jakich mogltem. Przeszukujg caty okrag.
Cal po calu. Nie masz dokad po6js¢. Wokot tego lasu czeka kordon uzbrojonych ludzi. Zostato ci
jeszcze jakies sze$¢ godzin, zanim przeszukamy ostatni skrawek terenu.

Olham wycofat si¢. Peters mowit dalej; wcale go nie widziat. Ale Peters miat racj¢. Nie miat
dokad poj$¢. Opuscit osade, znalazt si¢ na przedmiesciach, gdzie zaczyna si¢ las. Mogtby ukrywac
si¢ przez jaki$ czas, ale w koncu go ztapia.

To tylko kwestia czasu.

Olham cicho przedzierat si¢ przez las. Caty okreg, mila po mili, byt odmierzany, obnazany,



przeszukiwany, badany, testowany. Kordon bez przerwy podchodzit coraz blizej, wciskajagc go w
coraz mniejszg przestrzen.

Co pozostato? Stracit statek, jedyna nadziej¢ na ucieczke. Byli w jego domu; jego zona przystapita
do nich, niewatpliwie wierzac, ze prawdziwy Olham zginal. Zacisnat piesci. Gdzie§ lezal
roztrzaskany statek Pozaziemian, a w nim szczatki robota. Gdzie§ w poblizu statek ten si¢ rozbit 1
rozleciat na kawatki.

W $rodku lezat zniszczony robot.

Zaswitala mu staba nadzieja. Co bedzie, jesli uda mu si¢ znalez¢ te szczatki? Jesli pokaze im wrak,
szczatki statku, robota...

Ale gdzie? Gdzie moze to znalezE?

Szedt dalej w zamys$leniu. Prawdopodobnie to jest gdzie§ w poblizu. Statek powinien byt
wyladowac¢ blisko Projektu; robot powinien reszte drogi przemierzy¢ pieszo. Olham wszedl na
wzgobrze 1 rozejrzal si¢ wokoto. Zniszczone 1 spalone. Czy istnieje jaki$ klucz, jakas wskazowka? Czy
przeczytat co$, a moze ustyszat? O jakim$ miejscu w poblizu, dokad mozna doj$¢ pieszo. Jakies
niedostgpne miejsce, odlegle, w ktérym nie ma ludzi.

Nagle Olham u§miechnat si¢. Zniszczone 1 spalone...

Sutton Wood.

Przyspieszyt kroku.

Byl ranck. Swiatlo stoneczne przebijato si¢ przez potamane drzewa i padalo na cztowicka
przykucnigtego na skraju polany. Od czasu do czasu Olham podnosit glowe 1 nastuchiwat. Byli juz
niedaleko, o par¢ minut drogi od niego. USmiechnat sig.

Ponizej lezaty splatane szczatki statku, porozrzucane po polanie 1 zweglonych pniakach, ktore
kiedy$ tworzyly Sutton Wood. W blasku stonca szczatki potyskiwaty mrocznie. Niespecjalnie si¢
natrudzil, by to znalez¢. Dobrze znat Sutton Wood; wdrapywat si¢ tu wiele razy, kiedy byt mtodszy.
Wiedzial, gdzie znajdzie szczatki. Byt tu jeden szczyt, ktory nieoczekiwanie wystrzeliwal w gore.
Ladujacy statek, ktorego zatoga nie zna lasu, mial niewielkie szans¢, by go oming¢. Olham
przykucnat, spogladajac na statek, a raczej na to, co z niego zostato. Wstat. Styszat ich, byli tuz —
tuz; nadchodzili razem, rozmawiajac $ciszonymi gtosami. Zesztywniat. Wszystko zalezy od tego, kto
pierwszy go zobaczy. Jesli Nelson, nie bedzie miat Zadnych szans. Nelson strzeli od razu. On sam
zginie, zanim dostrzegg statek. Jezeli jednak bedzie mial dos¢ czasu, by zawota¢ do nich, by
zatrzymac ich na chwilg... Tylko tego potrzebuyje. Kiedy zobaczg statek, Olham bedzie bezpieczny.

Ale jesli najpierw strzelg...

Trzasngta przepalona gatazka. Pojawita si¢ jakas postac, ktoéra niepewnie szta naprzod. Olham
zaczerpngt gleboko tchu. Pozostato tylko kilka sekund, by¢ moze to ostatnie sekundy jego Zycia.
Podniost rece 1 uwaznie badal wzrokiem ciemnosci.

To Peters.

— Peters! — Olham pomachat do niego.

Peters uniost bron 1 wycelowat.

— Nie strzelaj! — Gtos Olhama przeszedt w pisk. — Zaczekaj chwile. Spojrz za mnie, na polane.

— Znalaztem go! — krzyknat Peters.

Ludzie zaczgli wysypywac si¢ z otaczajacego go spalonego lasu.

— Nie strzelajcie! Spojrzcie za mnie. Statek, iglicowy statek. To statek Pozaziemian. Spojrzcie!

Peters zawahat si¢. Bron zachybotata.



— Jest tam, w dole — moéwil pospiesznie Olhaffl — Wiedzialem, ze go tu znajd¢. W spalonym
lesie. Teraz mi uwierzcie. Szczatki robota znajdziecie w $rodku statku. Sprawdzcie to, dobrze?

— Cos$ tu jest na dole — rzekt ze zdenerwowaniem jeden z ludzi.

— Zastrzeli¢ go! — odezwal si¢ ktos. To byt Nelson.

— Zaczekaj — odrzekt ostro Peters. — Ja tu dowodz¢. Niech nikt nie strzela. Moze mowi prawde.

— Zastrzeli¢ go — powtorzyl Nelson. — On zabit Olhama. W kazdej chwili moze zabi¢ nas
wszystkich. Jesli bomba wybuchnie. ..

— Zamknij si¢. — Peters zblizyl si¢ do zbocza. Popatrzyt w dot, — Spojrzcie na to. — Skinal, by
dwaj mezczyzni odeszli do niego. — Zejdzcie tam i zobaczcie, co to takiego.

Mezczyzni zbiegli po stoku i przecigli polane. Pochylili si¢ 1 dZgali szczatki statku.

— No 1?! — zawotal Peters.

Olham wstrzymat oddech. Usmiechnat si¢ nieznacznie. Musi tam by¢; nie miat czasu, by samemu to
sprawdzi¢, ale musiat tam by¢. Nagle ogarnety go watpliwosci. A co bedzie, jesli robot zyt na tyle
dtugo, by stad odej$¢? Co bedzie, jesli jego szczatki sg catkowicie zniszczone, spalone na popi6t?

Oblizal wargi. Pot wystapit mu na czoto. Nelson przygladal si¢ Olhamowi, na jego twarzy wcigz
jeszcze malowala si¢ wsciektos¢. Jego pier§s wznosita si¢ 1 opadata.

— Zabijcie go — rzekt Nelson. — Zanim on nas zabije.

Dwaj m¢zczyzni powstali.

— Co znalezliscie? — zapytat Peters. Pewnie trzymat strzelbg. — Co$ tam jest?

— Na to wyglada. No tak, to iglicowy statek. Co$ lezy obok niego.

— Sam zobacze. — Peters mingt Olhama.

Olham patrzyl, jak Peters schodzi ze wzgorza 1 podchodzi do dwojki mezczyzn. Pozostali ruszyli za
nim, mruzac oczy w ciemnosciach.

— To jakies ciato — zawyrokowat Peters. — Spojrzcie!

Olham przytaczyt si¢ do nich. Stali w kregu 1 patrzyli w dot.

Na ziemi lezato zgiete 1 powykrecane ciato o groteskowym ksztalcie. Moglo naleze¢ do cztowieka,
tylko Ze byto tak dziwnie wygigte, nogi 1 rgce rozrzucone byty we strony. Usta si¢ nie zamknety; oczy
zaszty mgla.

— Wyglada jak maszyna, ktérej skonczyto si¢ zasilanie — mruknat Peters.

Olham usmiechnat si¢ stabo.

— No wiec? — zapytal. Peters spojrzat na niego.

— To nie do wiary. Przez caty czas mowites prawde.

— Robot nigdy mnie nie znalazt — powiedziat Olham. Wyjat papierosa i zapalil go. — Ulegt
zniszczeniu, gdy statek sie rozbit. ByliScie zbyt zajeci wojng, by si¢ zastanawia¢ dlaczego lezacy na
uboczu las nagle stanagt w ptomieniach.Teraz juz wiecie.

Stat, palac papierosa 1 patrzac na zebranych. Odciagali groteskowe zwtloki od statku. Ciato byto
sztywne, rece 1 nogi nie chciaty si¢ zginac.

— Tu znajdziecie t¢ bombe — rzeklt Olham. Mezczyzni potozyli ciato na ziemi. Peters pochylit si¢
nad nim.

— Chyba widzg jej krawedz — wyciagnat reke 1 dotkngt zwtok.

Pier$s denata byla otwarta. W ranie co$ potyskiwato, jakis metal. Ludzie patrzyli na to 1 nic nie
mowili.

— To zabiloby nas wszystkich, gdyby on zyt — powiedziat Peters. — To metalowe pudetko.

Zapadto milczenie.

— Chyba jesteSmy ci co§ winni. — Peters zwrocit si¢ do Olhama. — To musiat by¢ dla ciebie



koszmar. Gdybys$ nie uciekt, my... — urwat.

Olham zgasit papierosa.

— Rzecz jasna wiedziatem, Ze robot nigdy mnie nie znalazt. Ale nie miatem jak tego udowodni¢.
Czasami nie mozna czego$ udowodni¢ tak od razu. Na tym polegat problem. Nie wiedziatem, jak
pokazac, ze jestem soba.

— Co powiesz na urlop? — zaproponowat Peters. — Mysle, ze uda nam si¢ zatatwi¢ ci miesiac
wolnego. Mogtby odsapnac, odprezyc sie.

— Teraz chce tylko 1$¢ do domu — odrzekt Olham.

— Dobrze — zgodzit si¢ Peters. — Rob, co cheesz.

Nelson ukucnal przy zwtokach. Siggnat do metalu, ktory potyskiwat w klatce piersiowe;.

— Nie dotykaj — ostrzegt Otham. — Wocigz jeszcze moze wybuchngé. Lepiej zostawmy to
saperom, zajma si¢ tym pozniej.

Nelson nie odpowiedziat. Nagle wtozyt reke do klatki 1 chwycil metalowy przedmiot. Wyjat dton.

— Co ty wyprawiasz?! — zawotat Olham.

Nelson wstat. Mocno trzymal metalowy przedmiot. Na jego twarzy zastygt wyraz przerazenia.
Mial w reku metalowy noz, néz—igle Pozaziemian, umazany we krwi.

— To go zabito — wyszeptal Nelson. — Tym zabito mojego przyjaciela. — Spojrzat na Olhama.
— Zabite$ go tym 1 zostawites przy statku.

Olham drzat. Zgby mu dzwonity. Patrzyl to na ndz, to na ciato.

— To nie moze by¢ Olham — powiedziat. W gtowie mu si¢ krecito, wszystko wirowato przed
oczami. — Czy si¢ mylitem? — Ze zdumienia otworzyt usta. — Ale jesli to jest Olham, to ja musze
by¢...

Nie dopowiedziatl jednak zdania. Wybuch wida¢ bylo az na Alfie Centauri.

Przetozyt Tomasz Oljasz



Colony



KOLONIA

Major Lawrence Hall pochylit si¢ nad dwuokularowym mikroskopem i zaczat regulowac ostros¢.

— To ciekawe — mruknat.

— Prawda? JesteSmy na tej planecie juz trzy tygodnie i wcigz nie znalezliSmy szkodliwych form
zycia. — Porucznik Friendly usiadt na skraju laboratoryjnego stotu, uwazajagc na miseczki z
kulturami. — Co to za miejsce? Zadnych zarazkow, wesz, much, szczuréw ani. ..

— Ani whisky, ani dzielnic z domami publicznymi. — Hall wyprostowal si¢. — To dopiero
miejsce. Bylem pewien, Zze ten napar okaze si¢ czym$ zblizonym do bakterii z Ziemi. Albo do
marsjanskiego piaszczystego korkociggu gnilnego.

— Ale wszystko na tej planecie jest nieszkodliwe. Wiesz, zastanawiam si¢, czy to nie jest ten
eden, ktory utracili nasi przodkowie.

— Z ktdrego ich wyrzucono.

Hall podszedt do okna laboratorium i1 zapatrzyl sie. Musiat przyznaé, ze przedstawiat mu sie
atrakcyjny widok. Wszedzie lasy 1 wzgbrza, zielone zbocza ozywione kwiatami i nie konczacymi si¢
rzedami winoro$li; wodospady 1 wiszace mchy; drzewa owocowe, hektary kwiatow, jezior. Starali
si¢, by za wszelkg cen¢ zachowac po wierzchnie Biekitnej Planety w nienaruszonym stanie — jak
postanowiono na pierwszym statku zwiadowczym, ktory przybyt tu przed szeScioma miesigcami.

Hall westchnat.

— To dopiero miejsce. Nie miatbym nic przeciwko temu, by wrécié tu za jakis$ czas.

— Przy niej Ziemia wyglada na troche pusta. — Friendly wyjal papierosy, ale zaraz schowat je z
powrotem. — Wiesz, to miejsce dziwnie na mnie dziata. Rzucilem palenie. Chyba przez wyglad tej
planety. Jest tak... tak cholernie czysta. Nieskalana. Nie moge pali¢ ani rozrzuca¢ papierkow. Nie
moge zmusic¢ si¢, by czu¢ si¢ tu jak na pikniku.

— Juz niedtugo ludzie zaczng tu przyjezdzac na pikniki — stwierdzit Hall 1 wrécit do mikroskopu.
— Sproébuje jeszeze z kilkoma kulturami. Moze w koncu znajde $miercionos$ny zarazek.

— Probuyy dalej. — Porucznik Friendly zeskoczyl ze stolu — Zobaczymy si¢ pozniej, sprawdze,
czy ci si¢ poszczgscito W Pokoju numer 1 jest teraz duza konferencja. Sg prawie gotowi, by
pozwoli¢ BE przysta¢ tu pierwsza grupe kolonistow.

— Na piknik!

Friendly uSmiechnat sie.

— Niestety.

Drzwi zamknety si¢ za nim. Na korytarzu rozlegly si¢ odglosy jego krokow. Hall zostal w
laboratorium sam.

Przez jaki§ czas siedziat w zamys$leniu. Potem pochylil si¢ 1 wyjat przezrocze z podstawki
mikroskopu, wybral nowe, po czym przyjrzat si¢ szkietku pod Swiatto, by przeczyta¢ opis. W
laboratorium byto ciepto i cicho. Swiatto stoneczne wpadato tu przez okna i pokrywato podtoge. Za
oknem drzewa poruszyly si¢ lekko na wietrze. Poczut si¢ spiacy.

— Tak, na piknik — mruknagt niechetnie. Umocowat nowe przezrocze. — Wszyscy przyjada tu
scina¢ drzewa, wyrywac kwiaty, plu¢ do jezior, wypala¢ trawy. Nie ma tu nawet wirusa grypy... —
urwat, gtos uwigzt mu w gardle.

Uwiazt, poniewaz dwa wzierniki mikroskopu nagle owingty si¢ wokot jego tchawicy 1 usitowaty
go udusi¢. Hall szarpat je, ale one bezlitosnie zagl¢bialy si¢ w jego gardto, stalowe zgby zaciskaty
si¢ jak ramiona putapki.



Cisnat mikroskop na podtoge 1 odskoczyt. Mikroskop szybko popelznat ku niemu 1 zaczepit si¢ o
jego noge. Kopnal w niego nogg i uwolnit si¢, po czym wyciggnat miotacz ptomieni.

Mikroskop uciekt w podskokach, przetaczajac si¢ na chropowatych dzwigniach. Hall wystrzelit.
Mikroskop znikngt w chmurze metalicznych czasteczek.

— Dobry Boze! — Hall usiadl niepewnie, ocieraj twarz. — Co, do... — Pomasowal sobie
gardto. — Co do diabta!

Sala konferencyjna wypelnita si¢ po brzegi. Przyszli t wszyscy oficerowie, ktorzy pracowali na
Blekitnej Planecie Komandor Stella Morrison stukata w wielka kontrolng mape koncem cienkiego
plastikowego wskaznika.

— Ten podtuzny, ptaski obszar doskonale nadaje si¢, by zalozy¢ tu miasto. Znajduje si¢ blisko
wody, a warunki pogodowe s3 na tyle zmienne, ze zapewnig osadnikom temat do rozmow. Sg tu
ogromne zasoby réznorodnych mineratéw Kolonisci beda mogli zbudowaé¢ wiasne fabryki. Nie beda
musieli niczego importowac. Tutaj widzimy najwigkszy las na tej planecie. Jesli beda rozsadni,
zostawig go w spokoju. Ale jesli zechcg przerobi¢ go na gazety, to nie nasza sprawa. — Rozejrzata
si¢ po sali petnej milczacych ludzi. — Badzmy realistami. Niektorzy z was mysleli sobie, Ze nie
powinnismy wysyta¢ do Biura Emigracyjnego oceny pozytywnej, lecz zatrzymac¢ planete dla siebie,
aby moc na nig wraca¢. Pragnetabym tego tak samo jak kazdy z was, ale w ten sposob jedynie
narobilibySmy sobie klopotow. To nie jest nasza planeta. PrzybyliSmy tu, aby wykona¢ pewne
zadanie. Kiedy je wypelnimy, przeniesiemy si¢ dalej. A jestesmy juz blisko konca. A wigc dajmy
sobie spokoj z takimi pomystami. Pozostaje tylko wysta¢ sygnat pozytywnej oceny, a potem bedzie
czas na pakowanie sie¢.

— Czy dotarl juz raport o bakteriach z laboratorium? — zapytal wicekomandor Wood.

— Oczywiscie, poszukyjemy ich ze szczegdlng uwagg — Ale z tego, co styszalam ostatnio,
niczego nie znaleziono. Mysle, ze mozemy to pomina¢ i skontaktowaé sie z BE. Zeby przystali po nas
statek, no 1 aby skierowali tu pierwszg grupe osadnikow. Nie widz¢ powodu, by... — urwata.

Po sali przeszedl pomruk. Gtowy wszystkich zgromadzonych obrocity si¢ ku drzwiom.

Komandor Morrison zmarszczyta brwi.

— Majorze Hall, pozwoli pan, ze przypomne, iz nikomu nie wolno przeszkadza¢ radzie w trakcie
jej obrad!

Hall kotysat si¢ w przdd 1 w tyl, wspierajac si¢ na klamce. Nieobecnym wzrokiem rozejrzat si¢ po
sali. Wreszcie jego zaszklone oczy dojrzaty porucznika Friendly’ego, ktory siedziat posrodku
zgromadzenia.

— Chodz — polecit ochryptym gltosem.

— Ja? — Friendly zapadt si¢ glebiej w fotelu.

— Majorze, co to ma znaczy¢? — wtracit ze zloscig wicekomandor Wood. — Jest pan pijany
czy... — Zobaczyl miotacz w rekach Halla. — Czy co$ si¢ stalo, majorze?

Zaniepokojony porucznik Friendly wstat 1 chwycit Halla za ramig.

— O co chodzi? Co sig stato?

— Chodz do laboratorium.

— Znalazte$§ cos? — Porucznik przyjrzat si¢ stezatej twarzy przyjaciela. — O co chodzi?

— Chodz.

Hall ruszyt korytarzem, Friendly poszedt za nim. Hall pchnat drzwi do laboratorium i powoli
wszedl do srodka.



— O co chodzi? — powtorzyt Friendly.

— O mo6j mikroskop.

— Twdj mikroskop? Co si¢ z nim stato? — Friendly zmruzyt oczy 1 zajrzal mu przez rami¢ do
laboratorium. — Nie widze go.

— Bo go nie ma.

— Nie ma? A gdzie si¢ podzial?

— Zniszczytem go miotaczem.

— Miotaczem? — Friendly popatrzyt na przyjaciela. — Nic nie rozumiem. Dlaczego?

Hall otworzyt usta, po czym zamknat je, nie wydajac zadnego dzwieku.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat z troskg Friendly. Pochylit si¢ 1 wyciagnat czarne plastikowe
pudetko z potki pod stotem. — Shuchaj, czy to jaki§ dowcip? — Wyjat z futeratu mikroskop Halla.
— Jak to: zniszczyle$ go? No, przeciez mamy go tu, gdzie lezy zwykle. Powiedz mi wreszcie, co si¢
tutaj dzieje. Zobaczyte$ co$ na przezroczu? Jakies bakterie? Smierciono$ne? Toksyczne?

Hall powoli podszedt do mikroskopu. To jego sprzet w nienaruszonym stanie. Miat ryse¢ tuz nad
gatkami do regulacji. Jeden z zaciskéw byt lekko wygiety. Dotknat palcem.

Pig¢ minut temu ten mikroskop probowat go zabié. I wiedziat, ze rozbit go w pyt.

— Czy jeste$ pewien, ze nie potrzebujesz testu psychologicznego? — zapytat z obawg Friendly. —
Wyglada mi to na objawy pourazowe albo co$ jeszcze gorszego.

— Moze masz racj¢ — mruknal Hall.

Robot testujagcy zafurkotat, integrujac sie¢ w jeden blok. Wreszcie jego diody zmienity si¢ z
czerwonych na zielone.

— No wigc? — zaczal Hall.

— Powazne zaburzenia. Stosunek niestabilno$ci wynosi ponad dziesig¢.

— To powyzej poziomu zagrozenia?

— Tak. Poziom zagrozenia to osiem. Dziesie¢ to rzadkos¢, zwlaszcza przy panskich wskaznikach.
Zwykle ma pan okoto czterech.

Hall skingt ze znuzeniem gltow3.

— Wiem.

— Gdyby moégt pan dostarczy¢ mi wigcej danych. ..

Hall zacisnat zeby.

— Nie moge powiedzie¢ nic wigce;.

— Nieudostgpnianie informacji podczas testu psychologicznego jest zakazane — poinformowata z
rozdraznieniem maszyna. — Jesli pan to zrobi, celowo znieksztatci pan moje wyniki.

Hall wstal.

— Nie moge nic wigce] powiedzieC. W kazdym razie zanotowateS u mnie wysoki poziom
nierownowagi?

— Wystepuje tu wysoki poziom psychicznego rozchwiania. Ale, co to oznacza albo moze
oznaczac¢, nie umiem powiedziec.

— Dzigki. — Hall wylaczyt tester. Wrocit do swojej kwatery. W glowie mu si¢ krecito. Czy
postradal zmysty? Przeciez strzelil z miotacza w jaki§ przedmiot. Potem zbadat sktad atmosfery w
laboratorium 1 wykryl zawieszone metaliczne czasteczki, zwlaszcza w poblizu miejsca, w ktorym
strzelat do mikroskopu.

Ale jak co$ takiego mogto si¢ wydarzy¢? Mikroskop, ktory ozywa 1 probuje go zabic!



Przeciez Friendly wyjat go z futeratu, byt caly 1 nienaruszony. A jak dostat si¢ z powrotem do
pudetka?

Zdjat mundur 1 wszedt pod prysznic. Stat pod strumieniem cieptej wody 1 rozmyslat. Robot—tester
wykazal, Zze jego umyst stal si¢ bardzo niestabilny, ale to moglo by¢ skutkiem raczej niz przyczyng
calego zajScia. Zaczat o tym opowiada¢ Friendly’emu, ale przerwal. Dlaczego mialby si¢
spodziewac, ze kto§ uwierzy w takg historie?

Zakrecit wode 1 siegnal po jeden z recznikow na wieszaku.

Recznik okrecit mu si¢ wokot nadgarstka 1 szarpnieciem przycisnagt go do $ciany. Szorstki materiat
przywart do jego ust. [ nosa. Hall zaczat gwattownie si¢ oswabadza¢. Nagle recznik dat za wygrana.
Mezczyzna osungt si¢ na podloge, uderzajac gtowa w Sciang. Przed oczami stangly mu gwiazdy;
potem nadszedt gwattowny bol.

Hall usiadt w wannie cieptej wody 1 podniost glowe, by spojrze¢ na wieszak. Recznik wisiat tam
bez ruchu, tak jak pozostate. Trzy reczniki, jeden obok drugiego, zupelnie takie same, nieruchome.
Czy to byt tylko sen?

Drzac, podniost si¢ 1 zaczat rozciera¢ glowe. Na wszelki wypadek trzymat si¢ z dala od wieszaka,
wymknat si¢ spod prysznica 1 wrocit do pokoju. Ostroznie wyjat z rozdzielnika nowy recznik.
Wydawat si¢ normalny. Wytart si¢ i zaczat wktada¢ ubranie.

Pasek owinagt si¢ dookota jego talii 1 usitowat go zgnie$¢. Byt silny — mial metalowe zaktadki,
ktorych zadaniem byto podtrzymywanie spodni 1 pistoletu. Mezczyzna 1 pasek toczyli si¢ w milczeniu
po podtodze, usitujac wyjs¢ zwyciesko z walki. Pasek zachowywat si¢ jak wsciekly metalowy waz,
wit sie 1 uderzat Halla jak bicz. Wreszcie mezczyznie udato si¢ chwyci¢ miotacz. W jednej chwili
pasek puscil. Hall zniszczyt go miotaczem, po czym padt na krzesto, z trudem chwytajac powietrze.

Oparcie krzesta zamkneto si¢ wokot niego. Tym raz jednak miotacz byl gotow do uzycia. Hall
musiat wystrzeli¢ szes¢ razy, zanim krzesto omdlato 1 mogt si¢ z niego podnies¢.

Stat na srodku pokoju, jego piers wznosita si¢ 1 opadata.

— To niemozliwe — wyszeptal. — Ja chyba zwariowatem.

Wreszcie wlozyl spodnie 1 buty. Wyszedt na pusty korytarz. Wsiadt do windy 1 pojechat na
najwyzsze pigtro.

Komandor Morrison podniosta wzrok znad swojego biurka, gdy Hall przechodzit przez bramke
kontrolng sterowang przez robota. Bramka zadzwigczata.

— Jestes uzbrojony — powiedziata z wyrzutem komandor.

Hall spojrzat na miotacz, ktory trzymat w rgkach. Potozyt go na biurku.

— Przepraszam.

— Czego checesz? Co si¢ z tobg dzieje? Mam raport od maszyny testujgcej. Mowi, ze osiggnates
dziesi¢¢ stopni w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin. — Przyjrzata mu si¢ uwaznie. —
Znamy si¢ od dawna, Lawrence. Co si¢ dzieje?

Hall wziat gleboki wdech.

— Stella, dzisia) mdj mikroskop probowatl mnie udusic.

Jej btekitne oczy powiekszyly sig.

— Co takiego?

— A potem, gdy wychodzitem spod prysznica, r¢cznik prébowal mnie zabi¢. Poradzitem sobie z
nim, ale kiedy si¢ ubieralem, pasek... — urwal, poniewaz komandor si¢ podniosta.

— Straz! — zawolata.

— Zaczekaj, Stella. — Podszedt do niej. — Postuchaj. To powazna sprawa. Nic zlego si¢ nie
stalo. Cztery razy przedmioty usitowaty mnie zabi¢. Zwykle rzeczy, ktore nagle stajg si¢ zabojcze.



Moze tego wtasnie szukalismy. Moze to jest...

— Twoj mikroskop probowat ci¢ zabi¢?

— Ozyt. Koncowki chwycity mnie za tchawice.

Nastgpito diugie milczenie.

— Czy widziat to kto$ oprocz ciebie?

— Nie.

— Co zrobites?

— Zniszczytem go miotaczem.

— Czy co$ z niego zostato?

— Nie — przyznal nieche¢tnie Hall. — Szczerze méwigc, mikroskop znow wyglada tak jak
przedtem. Jest z powrotem w futerale.

— Rozumiem. — Komandor skingta dwom straznikom, ktorzy odpowiedzieli na wezwanie. —
Zabierzcie majora Halla do kapitana Taylora 1 umies¢cie w areszcie, az bedzie mozna odesta¢ na
Ziemi¢ i tam przebadac.

— Patrzyta ze spokojem, jak dwaj straznicy ujeli go pod ramiona magnetycznymi chwytaczami.

— Przykro mi, majorze — powiedziata. — Jesli nie poprze pan swojej opowiesci dowodami,
bedziemy musieli jg uznac za panska psychiczng projekcje. A na tej planecie mamy zbyt mato policji,
bysmy mogli pozwoli¢ choremu przebywa¢ na wolnosci. Mogtby pan poczyni¢ wiele szkod.

Straznicy popchngli go w strong drzwi. Hall szedl, nie protestujac. W glowie wcigz styszat
dzwonienie, zwielokrotniane echem. Moze zwariowat.

ZnaleZli si¢ w biurze kapitana Taylora. Jeden ze straznikow nacisnat brzgczyk.

— Kto tam? — zapytat piskliwie robot odzwierny.

— Komandor Morrison rozkazuje, by ten cztowiek znalazt si¢ pod opieka kapitana.

Nastgpita chwila niepewnego milczenia, po czym robot odpowiedziat:

— Kapitan jest zajety.

— To pilne.

Ziacza robota kliknetly, gdy podjat decyzje.

— Komandor was przystata?

— Tak. Otwieraj.

— Mozecie wejs¢. — Robot dat wreszcie za wygrang. Odbezpieczyt zamki w drzwiach.

Straznik pchngt drzwi 1 zatrzymat sie. Na poditodze lezal kapitan Taylor z sing twarza 1
wytrzeszczonymi oczami. Wida¢ bylo tylko glowe 1 stopy. Czerwony dywanik oplatat go calego i
Sciskal coraz mocnie;j.

Hall rzucit si¢ na podtoge 1 zaczat odcigga¢ dywanik.

— Szybciej! — warknat. — Lapcie!

Pociagneli razem we trzech. Dywanik si¢ opierat.

— Pomocy! — zawotat stabym glosem Taylor.

— Probuyjemy!

Szarpali jak szaleni. Wreszcie dywanik zostal im w rekach. Wymknat si¢ 1 popedzit ku otwartym
drzwiom. Jeden straznikow zniszczyt go strzalem z miotacza.

Hall podbiegt do wideoekranu i drzac, wystukat specjalny komandora.

Jej twarz pojawila si¢ na ekranie.

— Popatrz! — wyrzucit z siebie.

Spojrzata ponad nim na lezacego na podtodze Taylora na dwoch stojacych obok niego straznikow
z miotaczami wcigz gotowymi do strzatu.



— Co... co si¢ stato?

— Zaatakowal go dywanik. — Hall uSmiechnat si¢ bez zadowolenia. — I kto tu zwariowat?

— Wyslemy tam oddzial strazy — zamrugata. — Natychmiast. Ale jak...

— Kaz im trzyma¢ miotacze w pogotowiu. I najlepiej oglo$ alarm dla wszystkich.

Hall potozyt cztery przedmioty na biurku komandor Morrison: mikroskop, recznik, metalowy pasek
1 maly czerwono—biaty dywanik.

Odsungeta si¢ nerwowo.

— Majorze, czy jest pan pewien...?

— Teraz nie sg juz niebezpieczne. To jest w tym najdziwniejsze. Ten recznik na przyktad. Kilka
godzin temu probowat mnie zabi¢. Uratowalem sig, rozwalajac go na czasteczki. Ale oto 1 on, znowu
w jednym kawatku. Taki jak zawsze. Nie uszkodzony.

Kapitan Taylor ostroznie wskazat palcem na dywanik.

— To mdj dywanik. Przywiozlem go z Ziemi. Data mi go Zona. Ja... ja calkowicie mu ufatem.

Spojrzeli na siebie.

— Dywanik tez zniszczyliSmy miotaczem — zauwazyt Hall.

Zapadto milczenie.

— W takim razie co mnie zaatakowato? — zapytal kapitan Taylor. — Skoro nie ten dywanik?

— To wygladato jak ten dywanik — rzekt z wolna Hall. — A to, co mnie zaatakowato, wygladato
jak ten recznik. Komandor Morrison obejrzata recznik pod swiatto.

— To tylko zwyczajny recznik. Nie mogt pana zaatakowac.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzit si¢ Hall. — PrzetestowaliSmy te przedmioty na wszelkie
mozliwe sposoby. Sa tylko tym, czym by¢ powinny, wszystkie czesci pozostaly takie same To
doskonale stabilne przedmioty nieorganiczne. Niemozliwe, by ktdrykolwiek z nich ozyt 1 nas
zaatakowat.

— A jednak co$ nas zaatakowato — zauwazyt Taylor. — Co$§ na mnie napadto. Jesli nie byt to ten
dywanik, to co to byto?

Porucznik Dodds poszukat po omacku rgkawiczek na komodzie. Spieszyt si¢. Caly oddzial zostat
wezwany na pilne zebranie.

— Gdziez ja... — mruknat. — Co, do diabta!

Na t6zku lezaty obok siebie dwie pary identycznych rgkawiczek.

Dodds zmarszczytl brwi 1 podrapat si¢ w gtowe. Jak to mozliwe? Miat tylko jedng pare. Te drugie
musza naleze¢ do kogo$ innego. Bob Wesley byt tu poprzedniej nocy, grali w karty. Moze on je
zostawit.

Wideoekran znowu rozbtysnat.

— Catly personel proszony jest o natychmiastowe przybycie. Caty personel proszony jest o
natychmiastowe przybycie. Pilne zebranie catego personelu.

— Dobra! — rzucit zniecierpliwiony Dodds. Chwycit jedng z par rekawiczek 1 wlozyt je.

Gdy tylko rekawiczki znalazty si¢ na miejscu, poprowadzity jego rece do pasa. Zacisnety mu palce
na kolbie pistoletu 1 wyciggnety go z pokrowca.

— Niech mnie licho — zdziwit si¢ Dodds.

Rekawiczki uniosty miotacz do gory 1 wycelowaty go w piers oficera.

Palce zacisnely sie. Co$ ryknegto. Potowa klatki piersiowej Doddsa rozptyngta sie. To, co
pozostato, z wolna osuneto si¢ na podtoge. Na jego ustach pozostal wyraz zdumienia.



Kapral Tenner ruszyt biegiem w stron¢ glownego budyku, gdy tylko ustyszal jek sygnatu
alarmowego.

Przy wejsciu zatrzymat si¢, by zdja¢ buty z metalowymi klamrami. Zmarszczyt brwi. Pod drzwiami
lezaly dwie wycieraczki ochronne zamiast jednej.

Ale to 1 tak nie miato znaczenia. Byty takie same. Stangt na jednej z nich i1 czekal. Z powierzchni
maty wytrysngl tadunek pradu o wysokiej czgstotliwosci, ktory popltynat przez jego nogi, zabijajac
wszelkie zarodki 1 nasiona, ktore mogly przywrze¢ do niego, gdy przebywat na zewnatrz.

Przeszedt do budynku.

W chwile pozniej do drzwi pospieszyl porucznik Fulton. Szybko S$ciagnat buty i1 stangl na
pierwszej macie, jaka zauwazyt.

Mata owingeta si¢ wokot jego stop.

— Hej! — zawotat Fulton. — Puszcza;!

Usitowat wyciagna¢ stopy, ale wycieraczka nie dawata za wygrang. Fulton wpadl w poptoch.
Wyciagnat pistolet, ale nie chciat strzela¢ w swoje stopy.

— Pomocy! — wrzasnal.

Nadbiegli dwaj zotnierze.

— Co sig stato, poruczniku?

— Zdejmijcie ze mnie to cholerstwo!

Zohierze wybuchneli §miechem.

— To nie zarty! — zawotal Fulton i nagle zbielat na twarzy. — To tamie mi stopy! To jest...

Zaczat krzyczeé. Zonierze szarpali mate jak oszalali — Fulton upadt, tarzal sie i wil, wciaz
wrzeszczac. Wreszcie zotnierzom udato si¢ oderwac od jego stopy krawedz wycieraczki.

Fulton nie mial juz stop. Pozostaty tylko bezwladne kosci, ktoére rowniez w polowie juz sie
rozpuscity.

— Teraz juz wiemy — rzekt ponuro Hall. — To forma organicznego zycia.

Komandor Morrison zwrdécita si¢ do kaprala Tennera:

— Zobaczyt pan dwie maty, kiedy wchodzit pan do budynku?

— Tak jest, komandorze. Dwie. Stangtem na... na jednej z nich 1 wszedtem.

— Miat pan szcze$cie. Stangt pan na tej wlasciwe;.

— Musimy by¢ ostrozni — stwierdzit Hall. — Musimy uwaza¢ na duplikaty. Najwyrazniej to,
czymkolwiek jest, imituje przedmioty, ktore znajdyje. Jak kameleon. Kamuflaz.

— Parami — mrukneta Stella Morrison, patrzac na dwa zony z kwiatami, ktore staly na rogach je;j
biurka. — Trudno bedzie odgadna¢. Dwa reczniki, dwa wazony, dwa krzesta. Moze jest cale
mnostwo rzeczy, ktore sg w porzadku. Wszystkie zwielokrotnione poprawnie, z wyjatkiem jednego
egzemplarza.

— Na tym polega ktopot. Nie zauwazylem niczego niezwyklego w laboratorium. Nie ma nic
dziwnego w jeszcze jednym mikroskopie. Doskonale wtopit si¢ w catos¢.

Komandor oderwata wzrok od dwoch identycznych wazondw.

— A co znimi? Moze jeden jest... czymkolwiek one sg?

— Wiele przedmiotow wystepuyje dwojkami. Sg parami z natury rzeczy. Para butow. Ubrania.
Meble. Nie zauwazylem tego dodatkowego krzesta w moim pokoju. Sprzet. Nie sposob bedzie miec
pewnos¢. A czasami...

Wideoekran rozjasnit si¢. Pojawit si¢ na nim wicekomandor Wood.



— Stella, kolejna ofiara.

— Kto tym razem?

— Oficer zostat rozpuszczony. Zostato tylko kilka guzikdéw 1 jego miotacz ptomieni. To porucznik
Dodds.

— Razem to juz trzy — podliczyta komandor Morrison. Jesli to jest organiczne, musi istnie¢ jakis$
sposob, by to zniszczy¢ — mruczal Hall. — Kilka juz zalatwiliSmy miotaczami, najwyrazniej
pozabijalismy ich. A wigc mozna si¢ do nich obra¢. Nie wiemy jednak, ile ich jeszcze zostato.
ZniszczyliSmy pie¢ czy szes¢ sztuk. Moze to substancja, ktora potrafi si¢ dzieli¢ w nieskonczonos¢.
Jaki$ rodzaj protoplazmy.

— A tymczasem...?

— Tymczasem wszyscy jestesmy zdani na jej taske. Albo ich taske. No tak, to ta $mierciono$na
forma zycia, ktorej poszukiwalismy. To wyjasnia, dlaczego wszystkie pozostate organizmy byty tak
nieszkodliwe. Nic nie moglo wspdlzawodniczy¢ z czym$ takim. Oczywiscie, my tezZ mamy swoje
formy nasladowcze. Owady, rosliny. I ten powykrecany slimak na Wenus. Ale nic porownywalnego z
tym tutaj.

— A jednak mozna to zabi¢. Sam pan tak mowil. To oznacza, ze mamy szansg.

— Jesli na nig wpadniemy. — Hall rozejrzat si¢ po sali Na drzwiach wisiaty dwie peleryny. Czy
przed chwilg tez byly dwie? Oci¢zale pomasowat sobie czoto. — Musimy znalez¢ jakas$ trucizng
albo zracy srodek. Co$, co zniszczy ich doszczgtnie. Nie mozemy tak siedzie¢ 1 czekaé, az nas
zaatakujg. Musimy co$ rozpyli¢. Tak poradzili§my sobie z tymi powykrecanymi slimakami.

Komandor utkwita wzrok obok niego 1 znieruchomiata. Obrocit sig, idac za jej spojrzeniem.

— O co chodz1?

— Nigdy nie widzialam dwoéch aktowek tam w rogu. Przedtem byta chyba tylko jedna. —
Potrzasneta gtlowa zdezorientowana. — W jaki sposob to rozpoznamy? Ta sprawa naprawde mnie
przygnebia.

— Potrzebujesz mocnego drinka.

Rozchmurzyla sig.

— To dobry pomyst. Ale...

— Co: ale?

— Nie chce niczego dotykac. Nie sposob to rozpozna¢. — Wskazata palcem wiszacy u jej pasa
miotacz. — Wci3gz mam ochote tego uzy¢, na wszystko.

— Histeryczna reakcja. Ale przeciez wystrzeliwujg nas jedno po drugim.

Kapitan Unger ustyszat sygnat alarmowy przez stuchawki. Natychmiast przerwat prace, zebrat w
rece probki, ktdre zgromadzit, 1 predko wrocit do swojego tazika ze zdeyjmowang skrzynig.

Zostawit samochod blizej, niz mu si¢ wydawato. Zatrzymat si¢ zaskoczony. Stal przed nim maty,
jasny samochodzik w ksztalcie stozka, z odnogami mocno stojacymi na migkkiej ziemi 1 otwartymi
drzwiami.

Unger pobiegt do niego, ostroznie niosgc probki. Otworzyl bagaznika z tytu 1 wlozyt tam pakunki.
Potem przeszedt na przod 1 usiadt za kierownica.

Przekrecit kluczyk w stacyjce. Silnik jednak si¢ nie wlaczyt. To dziwne. Zastanawiajgc si¢ nad
tym, zauwazyl cos, co wywotato w nim poruszenie.

Kilkaset stop przed nim, pomiedzy drzewami, stat drugi pojazd zupetnie taki sam jak ten, w ktorym
teraz siedziat. Przypomniat sobie, ze wtasnie tam go zaparkowat. Oczywiscie, siedzial w czyims



pojezdzie. Kto$ inny tez przyjechat tu po probki i ten pojazd nalezat do niego.

Unger zaczat znowu wysiadac.

Drzwi zamknely si¢ wokot niego. Siedzenie zlozylo sie nad jego glowa. Deska rozdzielcza stata
si¢ plastikowa 1 zaczeta ciekngé. Otworzyt szeroko usta — dusit sie. Probowal si¢ wydosta¢, wijac
si¢ 1 krecac. Wszystko wokoét niego byto mokre, bulgotato, narastato, byto ciepte jak ciato.

Plum — jego glowa znikneta. Co$ oblazto cate jego cialo. Pojazd roztapiat si¢. Usitowat wyrwac
rece, ale mu si¢ nie udawato.

Wtedy pojawit si¢ bol. Roztapiat si¢. Nagle zrozumiat, w jakim ptynie si¢ znalazt.

Kwas. Kwas trawienny. Znajdowat si¢ w zotadku.

— Nie patrz! — zawotata Gail Thomas.

— Dlaczego? — Kapral Hendricks podptynat do niej. — Dlaczego nie moge patrzec?

— Bo chee wyjsé.

Promienie stonca padaly na tafl¢ jeziora. Lsnity 1 tanczyly na wodzie. Wszedzie wokoto wznosity
si¢ ogromne, poros$ni¢te mchem drzewa, niczym wielkie 1 nieme kolumny wzdtuz kwitngcych pnaczy 1
krzewow.

Gail wdrapata si¢ na brzeg, otrzasajac si¢ z wody 1 odrzucajac wlosy z oczu. Las milczat. Nie
styszata zadnego dzwigku procz pluskania fal. Znajdowali si¢ daleko od obozu.

— Kiedy bede mogl patrze¢? — dopytywal si¢ Hendricks, ptywajac w kotko z zamknigtymi
oczami.

— Niedtugo. — Gail przedzierata si¢ migdzy drzew az doszta do miejsca, w ktorym zostawita
swoO] mundur. Na nagich rekach i ramionach czuta promienie stonca. Siadta w trawie, podniosta
tunike 1 spodnie.

Otrzepata tunike z lisci 1 kawatkow kory, po czym zaczeta wciggac ja przez glowe.

Kapral Hendricks wcigz czekat cierpliwie w wodzie 1 ptywat w kotko. Czas mijat. Niczego nie
styszal. Otworzyt oczy. Nigdzie nie zobaczyt Gail.

— Gail?! — zawotal.

Nic, tylko cisza.

— Gail!

Odpowiedziato mu milczenie.

Kapral Hendricks szybko poptynal w strong brzegu. Wyszedt z wody. Jednym susem dotart do
swojego munduru ktory lezat schludnie ztozony tuz przy brzegu. Ztapat miotacz ognia.

— QGail!

W lesie panowata cisza. Nie ustyszal Zzadnego dzwigku. Stat, rozgladat si¢ 1 marszczyt brwi.
Stopniowo zaczeto go opanowywac zimne odretwienie, mimo ze padaly na niego promienie gorgcego
stonca.

— Gail! Gail!

Wcigz odpowiadato mu tylko milczenie.

Komandor Morrison byta zmartwiona.

— Musimy dziata¢ — stwierdzita. — Nie mozemy czeka¢. Dziesie¢ 0séb zginelo juz po
trzydziestu spotkaniach. Jedna trzecia to zbyt wysoki procent.

Hall podniost gtowe znad swojej roboty.



— Tak czy inaczej, teraz przynajmniej wiemy, czemu mamy stawic¢ czoto. To forma protoplazmy,
nieskonczenie wszechstronna. — Podnidst pojemnik ze sprayem. — To chyba pomoze nam si¢
zorientowac, ile tego istnieje.

— Co to jest?

— Zwigzek arszeniku 1 wodoru w formie gazu. Arsen.

— Co chcesz z tym zrobic?

Hall wlozyt helm 1 zapiat go. Jego glos dotart do komandor przez stuchawki.

— Chce to wypusci¢ w laboratorium. Mysle, ze jest ich tam mnostwo, wigcej niz w jakimkolwiek
Innym miejscu.

— Dlaczego wtasnie tam?

— Tam najpierw dostarczano wszystkie probki, tam spotkatem pierwszego z nich. Sadze, ze
dostaty sie tu z probkami albo jako probki, a potem przedostaty si¢ do innych budynkow. Komandor
takze wtozyla 1 zapieta swdj hetm. Za jej przyktadem poszli czterej straznicy.

— Arsen jest Smiertelny dla ludzi, prawda?

Hall skinat glowa.

— Musimy by¢ ostrozni. Mozemy to potraktowac tutaj jako krotkotrwaty test, ale to wszystko.

— Co ten test ma udowodni¢? — zapytata komandor.

— Jesli udowodni cokolwiek, to dowiemy si¢ mniej wigcej, jak daleko poszta ich infiltracja.
Lepiej bedziemy rozumiec€, co przed sobg mamy. Moze to by¢ powazniejsze, niz przypuszczamy.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— W tym oddziale na Btekitnej Planecie znajduje si¢ sto osob. Na razie wydaje sie, ze najgorsze,
co moze si¢ wydarzyC, to zabicie nas wszystkich, jednego po drugim. Ale to jeszcze nic. Codziennie
ging stuosobowe oddziaty. To ryzyko, ktore musi podja¢ kazdy, kto pierwszy wyladuje na nowe;j
planecie. W koncowych analizach okazuje si¢ to dos¢ nieistotne.

— W pordéwnaniu z czym?

— Jesli naprawde moga dzieli¢ si¢ w nieskonczonos¢, to bedziemy musieli si¢ dobrze zastanowic,
zanim stad odlecimy. Lepiej bytoby zosta¢ tu 1 pozwoli¢ wybi¢ si¢ co do jednego, niz ryzykowac, ze
ktores z nich zabierzemy ze soba.

Spojrzata na niego.

— Czy tego wiasnie chcesz si¢ dowiedzie¢? Czy mogg si¢ dzieli¢ w nieskonczonos¢?

— Usituje si¢ dowiedzie¢, z czym mamy si¢ zmierzy¢. Moze jest ich tylko kilka sztuk. A moze s3
wszedzie. — Wskazal rekg cale laboratorium. — Moze polowa rzeczy w tym pomieszczeniu nie jest
tym, za co je mamy... Niedobrze, gdy nas zaatakujg. Byloby gorzej, gdyby tego nie zrobili.

— Gorzej? — zdziwila si¢ komandor.

— Sa doskonatymi nasladowcami. Przynajmniej obiektoéw nieorganicznych. Patrzytem przez jedno
z nich, Stella, kiedy udawato mo6j mikroskop. Powiekszato, regulowato ostros¢, odbijato, zupetnie
jak prawdziwy mikroskop. Taka forma nasladownictwa przewyzsza wszystko, co dotad znalismy.
Siega glebiej, do samych czgsteczek rzeczy, ktore odwzorowuje.

— Chodazi ci o to, ze jedno z nich mogloby si¢ z nami zabra¢ na Ziemi¢? W formie ubrania albo
czesci sprzetu laboratoryjnego? — Wzdrygneta sie.

— Zaktadamy, ze sg jakim$ rodzajem protoplazmy. Taka plastyczno$¢ wskazuje na prostg forme...
a to z kolei sugerowaloby binarne rozszczepienie. Jesli tak jest w istocie to ich zdolnos¢ do
reprodukcji moze by¢ nieograniczona. Wtasciwos$¢ rozpuszczania si¢ nasuwa na mysl prostego
jednokomérkowego pierwotniaka.

— Myslisz, ze sg inteligentne?



— Nie wiem. Mam nadzieje¢, ze nie. — Hall podniost spray. — W kazdym razie dzigki temu
dowiemy si¢, jaki jest ich zasieg. I to w jakim$ stopniu potwierdzitoby moje zatozenie, ze sa
wystarczajaco prymitywne, by mnozy¢ si¢ przez podzial... to najgorsza mozliwo$¢, z naszego punktu
widzenia. No 1 prosze.

Wyciagnal spray przed siebie, chwycil mocno 1 nacisngt spust. Powoli celowatl we wszystko w
laboratorium. Komandor 1 czterej straznicy stali za nim bez stowa. Nic si¢ nie poruszylo. Promienie
stonca wpadaly tu przez okna, odbijajac si¢ od naczyn z kulturami 1 sprzgtu.

Po chwili z powrotem odwiddt spust.

— Niczego nie zauwazytam — stwierdzita komandor. — Czy jeste$ pewien, ze osiagnates$ jakis
skutek?

— Arsen jest bezbarwny. Ale nie luzuj hetmu. Jest Smiertelny. I nie ruszajcie sig.

Stali 1 czekali.

Przez jaki$ czas nic si¢ nie wydarzyto. Po chwili zas. —

— Dobry Boze! — wykrzykneta komandor Morrison.

Nagle w drugim koncu laboratorium zachwiata si¢ gablota z przezroczami. Zaczeta cieknac,
wygina¢ si¢ 1 spadta. Catkiem si¢ odksztatcita... na stole pozostata tylko galaretowata masa. Nagle z
drzeniem sptyneta na podtoge.

— Tuta;!

Stojacy obok palnik Bunsena réwniez si¢ roztopit 1 sptynagt. W calym pomieszczeniu przedmioty
zaczety si¢ ruszac.

Wielkie lustro ztozyto si¢ wpodt 1 zamienito w plamke. Szafka probowek, potka z chemikaliami. ..

— Uwaga! — krzyknat Hall, cofajac sig.

Ogromny st0j) rozprysnat si¢ przed nim z glosSnym piaskiem. Zgadzato si¢: byta to pojedyncza,
ogromna komorka. Z trudem rozpoznawal w niej jadro, Sciange komorkowa, wakuole zawieszong w
cytoplazmie.

Pipety, szczypce — wszystko ptywalo. Polowa znajdujacego si¢ w laboratorium sprzgtu
znajdowata si¢ teraz w ruchu. Nasladowali niemal wszystko, co si¢ dato. Kazdy mikroskop miat
swoja kopie. Kazda rurka, st¢j, butelka...

Jeden ze straznikdéw wyciagnat miotacz. Hall odtracit bron.

— Nie strzela¢! Arsen jest tatwopalny. Wynosmy si¢ stad. Wiemy juz, co chcieliSmy wiedziec.

Szybko otworzyli drzwi 1 wypadli na korytarz. Hall zatrzasnat je i mocno zaryglowat.

— No wigc, czy jest bardzo Zle? — chciata wiedzie¢ komandor.

— Nie mieliSmy szansy; arsen ich zaniepokoit. Gdyby byto go dos¢, moglyby nawet zging¢. Nie
mamy jednak wystarczajacych ilosci gazu. A jesliby si¢ nam udato zala¢ nim planete, nie mogliby$Smy
uzywac¢ miotaczy.

— A co by bylo, gdyby$§my opuscili planete? Nie mozemy ryzykowac zabrania ich ze sobag.

— Jesli tu zostaniemy, wchtong nas, rozpuszczg jedno po drugim — zauwazyta komandor.

— Mozemy kaza¢ przywiez¢ tu arsen albo jakas inng trucizne, ktora by ich zniszczyla. Ale to by
zniszczylo rowniez wiekszos¢ form zycia na tej planecie. Niewiele by pozostato.

— W takim razie bedziemy musieli zniszczy¢ wszelkie formy zycia! Jesli nie ma innego wyjscia,
bedziemy musieli spali¢ te planete. Nawet jesli miataby tu pozosta¢ tylko martwa ziemia.

Spojrzeli sobie w oczy.

— Wezwe Monitor Systemowy — powiedziata komand Morrison. — Chcg¢ zabrac stad jednostke,
uciec przed niebezpieczenstwem... w kazdym razie z tymi, ktorzy jeszcze pozostali. Ta biedna
dziewczyna nad jeziorem... — Wzdrygnat si¢. — Kiedy wszyscy si¢ stad usung, wymyslimy



najlepszy sposob na uprzatnigcie tej planety.

— Czy zaryzykujesz, ze ktdres§ z nich poleci z nami n Ziemig?

— Czy mogg nas nasladowac? Czy moga si¢ upodabnia¢ do zywych istot? Wyzszych form zycia?

Hall si¢ zastanowit.

— Najwyrazniej nie. Zdaje si¢, ze ograniczajg si¢ do obiektoéw nieorganicznych.

Komandor usmiechneta si¢ ponuro.

— A wigc wrocimy bez zadnych nieorganicznych materiatow.

— A nasze ubrania! Oni mogg by¢ paskami, rekawiczkami, butami...

— Nie wezmiemy zadnych ubran. Wréocimy bez niczego. I to naprawde w ogole niczego.

Usta Halla drgnety.

— Rozumiem. — Zamyslit sie. — Moze si¢ udaé. Czy mozesz naktoni¢ personel, zeby... zeby
zostawi¢ tu wszystko? Wszystko, co maja?

— Jesli w gre wchodzi zycie, mogg rozkaza¢ im tak zrobic.

— A wigc to moze by¢ nasza jedyna szansa.

Najblizszy krazownik, ktory byt dos¢ pojemny, by zabra¢ calg zyjaca jeszcze zatoge, znajdowat sig
w odlegtosci dwoch godzin lotu od nich. Zmierzat w strong Ziemi.

Komandor Morrison podniosta glowe znad wideoekranu.

— Chcg wiedzied, co tu si¢ stato.

— Ja 1m powiem. — Hall usiadl przed ekranem. Powazny, zlotowlosy kapitan krgzownika
przyjrzal mu si¢ uwaznie. Jestem major Lawrence Hall z sektora badawczego tej jednostki.

— Kapitan Daniel Davis. — Megzczyzna przygladal mu si¢ bez wyrazu. — Czy macie jakie$
ktopoty, majorze?

Hall oblizat wargi.

— Wolatbym tego nie wyjasnia¢, dopdki nie znajdziemy si¢ na poktadzie, jesli to panu nie
przeszkadza.

— Dlaczego?

— Kapitanie, pomysli pan, ze zwariowalisSmy, kiedy pan tym ustyszy. Przedyskutujemy wszystko
doktadnie, gdy znajdziemy si¢ na statku. — Zawahat sie¢. — Wejdziemy na niego nago.

Kapitan uniést brew.

— Nago?

— Tak.

— Rozumiem. — Najwyrazniej nie rozumial.
— Kiedy tu dotrzecie?

— Mniej wigce] za dwie godziny.

— Wedtug naszego czasu teraz jest 13.00. Czy przylecicie na 15.00?

— W przyblizeniu — zgodzit si¢ kapitan.

— Bedziemy na was czeka¢. Niech pana ludzie nie wychodza na zewnatrz. Proszg otworzy¢ nam
jeden wtaz. Wejdziemy bez zadnego sprzetu. Tylko my, nic wigcej. Gdy tylko znajdziemy si¢ w
srodku, prosze startowac.

Stella Morrison pochylita si¢ nad ekranem.

— Kapitanie... czy mogliby... panscy ludzie...

— Wyladyjemy pod kontrolg robotow — uspokoit ja. — Nikogo z moich ludzi nie bedzie na
poktadzie. Nikt was nie zobaczy.



— Dzigkuje — odpowiedziata cicho.
— Nie ma za co. — Kapitan Davis zasalutowat. — Zobaczymy si¢ za mniej wiecej dwie godziny,
komandorze.

— Niech wszyscy wyjda na zewnatrz — rozkazata komandor Morrison. — Chyba najlepiej bedzie
zdja¢ wszystkie ubrania tutaj, zeby tam, na polu, nie byto zadnych obiektow, ktore moglyby znalez¢
si¢ w kontakcie ze statkiem.

Hall spojrzat na nig.

— Czy nie warto tak zrobi¢, by uratowac zycie?

Porucznik Friendly zagryzt wargi.

— Nie zrobig tego. Zostang tutaj.

— Musisz 1S¢€.

— Ale, majorze...

Hall spojrzat na zegarek.

— Jest 14.50. Statek bedzie tu lada chwila. Prosze zdja¢ ubrania i wyj$¢ na pole.

— Czy niczego nie moge zabrac?

— Niczego. Nawet miotacza... Na statku dadzg nam ubrania. Idziemy! Twoje zycie od tego zalezy.
Wszyscy to robig.

Friendly niechgtnie szarpnat za pote koszuli.

— Coz, chyba glupio si¢ zachowuyje.

Wiaczyl si¢ wideoekran. Piskliwy glos robota oznajmit:

— Wszyscy natychmiast majg opusci¢ budynek! Prosz¢ wychodzi¢ z budynku i natychmiast zbierac
si¢ na polu. Wszyscy wychodzi¢, natychmiast! Wszyscy...

— Tak szybko? — Hall podbiegt do okna i1 uniost metalowe zaluzje. — Nie styszalem, jak
ladowat.

Na srodku pasa stal dtugi, szary kragzownik, z kadtubem podziurawionym 1 powyginanym od
uderzen meteorytow. Stat bez ruchu. Nie byto na nim sladu zycia.

Ttum nagich ludzi zmierzal juz niepewnie ku niemu przez pole, wszyscy mruzyli oczy od ostrych
promieni stonca.

— Jest juz! — Hall zaczat Sciagac koszul¢. — Chodzmy!

— Zaczekaj na mnie!

— To si¢ pospiesz. — Hall skonczyt si¢ rozbierac.

Obaj mezczyzni wybiegli na korytarz. Przed nimi przemkneli nadzy straznicy. Popedzili dlugim
korytarzem ciggngcym si¢ wzdtuz budynku, kierujac si¢ do drzwi. Zbiegli po schodach i wypadli na
pole. Ciepte promienie stonca uderzyly z nieba. Ze wszystkich budynkow wysypywali si¢ nadzy
mezczyzni 1 kobiety 1 szli w milczeniu w strong statku.

— Co za widok! — zauwazyt jaki$ oficer. — Nigdy w Zyciu tego nie zapomnimy.

— Ale przynajmniej bedziemy zyli — odpowiedziat mu drugi.

— Lawrence!

Hall na wpo6t si¢ obroécit.

— Nie odwracaj si¢, prosze. IdZ naprzod. Bede szta za tobg.

— Jakie to uczucie, Stella? — zapytat Hall.

— Niezwykte.

— Warto byto?



— Na pewno tak.

— Czy myslisz, ze kto§ nam uwierzy?

— Watpi¢ — odrzekta. — Sama zaczynam si¢ nad tym zastanawiac.

— W kazdym razie wrocimy zywi.

— Chyba tak.

Hall spojrzatl na trap, ktéry im opuszczano. Pierwsi ludzie zaczgli si¢ juz chaotycznie wdrapywac
na podwyzszenie przez okragly otwor.

— Lawrence... — W glosie komandor stycha¢ byto jakies szczegdlne drzenie. — Lawrence, ja...

— Co si¢ dzieje?

— Ja si¢ boje.

— Boisz si¢! — Stangt. — Dlaczego?

— Nie wiem — odpowiedziata drzacym glosem.

Ludzie napierali na nich ze wszystkich stron.

— Daj spokoj. To pozostatosci z wczesnego dziecinstwa. — Postawil noge na rampie. —
Wchodzimy.

— Ja chceg wraca¢! — W jej glosie brzmiata panika. — Ja...

Hall rozesmiat sie.

— Teraz juz za pdzno, Stetla. — Wszedt na podest, trzymajac si¢ poreczy. Wokot niego kobiety 1
mezczyzni napierali naprzod, popychajac ich dwoje przed sobg. Staneli przed $luzg. — No i
jestesmy.

Stojacy przed nim mgzczyzna zniknat.

Hall wszedl za nim do ciemnego wnetrza statku, wkroczyl w rozciagajaca si¢ przed nim plame
czerni. Komandor poszta za nim.

Punktualnie o 15.00 kapitan Daniel Davis osadzil swoj statek na §rodku pola. Sztafety odskoczyly,
z brzekiem otwierajac wtaz. Davis 1 pozostali oficerowie czekali w kabinie pilotdw, zgromadzeni
przy wielkiej desce kontrolne;.

— No wiec — rzekt po chwili kapitan Davis. — Gdzie oni s3?

Oficerom zrobito si¢ nieswojo.

— Moze cos sig¢ stato.

— Moze cala ta cholerna sprawa to zart?

Czekali bez konca.

Nikt si¢ jednak nie pojawit.

Przelozyt Tomasz Oljasz



Expendable



ZBEDNY

Mezczyzna wyszedt na ganek przed dom i1 popatrzyt, jaki jedzie dzien. Jasny 1 zimny, z rosg na
trawnikach. Zapiat ptaszcz i wsadzit rece do kieszeni.

Gdy ruszyt po schodkach, dwie czekajace przy skrzynce pocztowej gasienice poruszyly sie
zaintrygowane.

— Idzie — powiedziata pierwsza z nich. — Wyslij swoj raport.

Gdy druga zaczeta obracac¢ Smigtami, mezczyzna zatrzymat si¢ 1 szybko obroécit.

— Styszatem was. — Postawit noge pod murem i1 wtarl gasienice w beton. Zmiazdzyl je
catkowicie.

Potem pospieszyt Sciezka do chodnika. Idac, rozgladal si¢ wokoto. Na gal¢zi wisni podskakiwat
jaki§ ptak 1 siegal dziobem do owocow. Mezczyzna przyjrzal mu si¢ uwaznie. W porzadku? Czy...
Ptak odlecial. Ptaki s3 w porzadku. Nie czynig szkod.

Ruszyt dalej. Na rogu natkngt si¢ na pajeczyne, rozciagnigta od zarosli do stupa telefonicznego.
Serce zabito mu mocniej. Odskoczyl, machajac rekami w powietrzu. Idac dalej, obejrzat si¢ przez
rami¢. Pajak powoli wychodzit z krzakow 1 sprawdzal zniszczenia swojej sieci.

Pajaki trudno rozgryz¢. Nietatwo odgadna¢, o co im chodzi — Potrzeba wigcej faktow... Jak na
razie brak kontaktu.

Czekal na przystanku autobusowym, przestepujac z nogi na noge, by si¢ rozgrzac.

Nadjechat autobus, wsiadl do niego 1 poczut naglag rozkosz, gdy zajmowal miejsce posrdd
cieptych, cichych ludzi, ktérzy beznamigtnie patrzyli przed siebie. Ogarnglo go niejasne poczucie
bezpieczenstwa.

Usmiechnat sie¢ 1 odprezyt — po raz pierwszy od wielu dni.

Autobus jechat dale;.

Tirmus w podnieceniu zamachat antenks.

— A wiec glosujcie, jesli chcecie. — Minat ich szynk 1 wspiat si¢ na kopiec. — Ale pozwolcie,
Ze powtorze mowitem wczoraj, zanim zaczniecie.

— Wiemy juz o tym wszystkim — odrzekta ze zniecierpliwieniem Lala. — Ruszajmy. Plany mamy
przygotowane Co nas powstrzymuje?

— Mam nowe powody, by przemawia¢ — stwierdzit Tirmus, rozgladajac si¢ po zebranych
bogach. — Cale Wzgoérze gotowe 1S¢ na tego olbrzyma. Dlaczego? Wiemy, ze nie moze si¢
porozumiewac ze swoimi towarzyszami... to wykluczone. Ten typ wibracji, jezyk, ktorego uzywaja,
uniemozliwia przekazywanie takiej wiedzy, jaka on ma na nasz temat, o naszej...

— Bzdury — przerwata mu Lala. — Olbrzymi si¢ porozumiewajg dosy¢ dobrze.

— Nie ma danych o zadnym olbrzymie, ktory przekazatby informacje na nasz temat!

Armia poruszyta si¢ niespokojnie.

— Prosze bardzo. — Tirmus ustgpit. — Ale to wysiltek na marne. On jest nieszkodliwy... odciety.
Po co marnowac tyle czasuii...

— Nieszkodliwy? — Lala popatrzyta na niego. — Nie rozumiesz? On wie!

Tirmus zszedt z kopca.

— Jestem przeciwny nieuzasadnionej przemocy. PowinniSmy oszczedzac¢ sity. Ktorego§ dnia
bedziemy ich potrzebowac.



Odbyto sie glosowanie. Zgodnie z przypuszczeniami, armia opowiedziata si¢ za zaatakowaniem
olbrzyma. Tirmus westchnat 1 zaczat rozrysowywac plany na ziemi.

— Zwykle przebywa w tym miejscu. Tu mozna si¢ spodziewac¢ na koniec danego okresu. Moim
zdaniem, sytuacja wyglada nastepujaco...

Mowit dalej, przedstawiajgc plany na migkkim piasku.

Jeden z bogow nachylit si¢ ku drugiemu, dotykajac go antenka.

— Ten olbrzym bedzie bez szans. W jakims sensie jest mi go zal. Jak on si¢ w to wkopat?

— Przez przypadek. — Ten drugi uSmiechngt sig¢. — Wiesz, jak to oni, wpakowat si¢. — I tak mu
go szkoda.

Zapadala noc. Na opustoszatej ulicy zrobito si¢ ciemno. Chodnikiem nadszedl me¢zczyzna, niosac
gazete pod pacha. Szedt szybko, rozgladajac si¢ na boki. Omingt duze drzewo, rosngce przy
krawezniku, 1 odskoczyt zwinnie na ulice. Przeszedl na drugg strong. Na zakrecie wpadt na pajeczyne
rozwieszong od krzewow do stupa telefonicznego. Automatycznie zerwat ja sobie z twarzy. Gdy
wtokna zaczely si¢ odrywac, ustyszat ciche buczenie, metaliczne 1 przejmujace.

— ...czekaj!

Zamart.

— ...ostroznie... wewnatrz... czekaj...

Zacisngl szczgki. Ostatnie wtokna pekly mu w dloniach, ruszyl dalej. Pajak szedl po kawatku
swojej siect za nim 1 obserwowat go. Mezczyzna odwrocit sie.

— Jestes Swirnigty — powiedziat. — Nie bede ryzykowat 1 stal tu caty poobwijany.
si¢ w mroku krzaki. Na ganku znalazt klucz 1 wtozyl go do zamka.

Zatrzymat si¢. Wewnatrz? Lepiej niz na zewnatrz, zwtaszcza nocg. Noc to niedobra pora. Zbyt
wiele poruszenia pod zaro$lami. Niedobra. Otworzyt drzwi 1 wszedt do srodka, Przed nim lezat
dywanik, ktory wygladat jak czarna katuza. Po drugiej stronie majaczyt ksztatt lampy.

Dzielito go od niej cztery kroki. Podszedt 1 stanat.

Co powiedziat pajak? Czekac? Czekat 1 nastuchiwat. Cisza.

Wyjat zapalniczke 1 zaswiecit.

Dywan mrowek ruszyt ku niemu jak fala. Odskoczyt 1 wypadt na ganek. Mrowki popedzity za nim,
pokrywa — podltoge w pdimroku.

Mezczyzna zeskoczyt na ziemi¢ 1 uciekt za rog domu. Kiedy pierwsze mréwki zeszty z ganku,
krecit juz kurkiem 1 zwijat waz.

Strumien wody podrzucit mrowki do gory 1 porozrzucat’ naokoto. Me¢zczyzna poprawit koncowke,
mruzac oczy w mgielce. Ruszyt naprzod, obracajgc strumien to w lewo, to w prawo.

— Niech ci¢ diabli — wycedzit przez zacisnigte zgby — Czekaj] wewnatrz. ..

Byl przerazony. Wewnatrz — jeszcze nigdy! Zimny pot wystagpit mu na czoto. Wewnatrz. Nigdy
przedtem nie dostaty si¢ do $srodka. Moze ¢ma, dwie ¢my, no 1 oczywiscie muchy Ale one byly
nieszkodliwe, trzepotaty tylko, hatasowaty...

Dywan mrowek!

Polewat je jak szalony, az ztamat ich szyki 1 zmusit do ucieczki w trawnik, w krzaki, pod dom.

Przysiadt w alejce, trzymajac w reku waz 1 drzac na catym ciele.

One naprawde¢ chciaty to zrobi¢. Nie zaatakowaly spazmatycznie, w ztosci, zaniepokojone;
zaplanowaty ten atak, przygotowaty si¢. Czekaly na niego. Jeszcze jeden krok...



Dzigki Bogu za tego pajaka.

Wytaczyl doptyw wody i wstat. Zadnych dzwiekoéw; wszedzie panowata cisza. Nagle krzaki
zaszelescity. Zuk? Przemkneto co$ czarnego — nadepnat na to. Zapewne postaniec. Szybkobiegacz.
Wszedt do ciemnego domu, ostroznie oswietlajac droge zapalniczka.

Usiadt za biurkiem 1 polozyt pod reka pistolet rozpylajacy, stalowy tom 1 balie. Dotknat jej
wilgotnej powierzchni.

Godzina siddma. Za nim cicho grato radio. Pochylit si¢ 1 przestawit lampe na biurku tak, aby
swiecita na podtoge przed nim.

Zapalil papierosa, wyjat papier 1 wieczne piodro. Zastygl pograzony w myslach.

A wigc naprawde chcialy go dopasé, tak bardzo, ze wszystko sobie zaplanowaty. Pos¢pna rozpacz
ogarneta go jak fala Co mogt zrobi¢? Do kogo mogt pdjs¢? Komu powiedzie¢? Zacisngt piesci,
siedzac na krzesle prosto jakby kij potknat.

Pajak przekradt si¢ obok niego na blat biurka.

— Przepraszam. Mam nadziej¢, Ze nie jeste$ przerazony, jak w wierszu.

Megzczyzna przyjrzal mu si¢ uwaznie.

— Czy ty jeste$ ten sam? Ten, co na rogu? Ktory mnie ostrzegt?

— Nie To kto$ inny. Przedzarz. Ja jestem czyste] wody Zgniataczem. Spojrz na moje szczeki. —
Otworzyl 1 zamkngt otwor ggbowy. — Zgniatam nimi.

Megzczyzna usmiechnat sie.

— Szczg$ciarz z ciebie.

— Pewnie. Czy wiesz, ilu nas jest na — powiedzmy — hektarze ziemi? Zgadnij.

— Tysiac.

— Nie. Dwa 1 pot miliona. Wszystkich rodzajow. Zgniataczy takich jak ja, Przgdzarzy i
Wstrzykiwaczy.

— Wstrzykiwaczy?

— Sa najlepsi. Popatrzmy. — Pajgk zamyslit si¢. — Na przyktad czarna wdowa, tak jg nazywacie.
Bardzo cenna. — Umilkt. — Tylko jedna sprawa.

— Jaka?

— Mamy swoje problemy. Bogowie...

— Bogowie!

— Mrowki, jak wy ich nazywacie. Przywodcy. Sa ponad nami. Niestety. Majg okropny gust, az
niedobrze si¢ robi. Musimy je zostawi¢ dla ptakow.

Mezczyzna wstat.

— Ptaki? Czy one s3...7

— No c6z, zawarlisSmy uktad. Trwa to od wiekow. Opowiem ci t¢ histori¢. Zostalo nam jeszcze
trochg czasu.

Serce mezczyzny si¢ $cisneto.

— Troche czasu? Co przez to rozumiesz?

— Nic. Potem bedzie troche klopotow, jak mniemam. Przedstawi¢ ci sytuacje. Nie sadze, bys o
tym wiedzial.

— Mow — Zamieniam si¢ w stuch. — Mezczyzna zaczat si¢ przechadza¢ w t¢ 1 z powrotem.

— Oni rzadzili Ziemig catkiem dobrze, mniej wiecej miliard lat temu. Rozumiesz, ludzie przybyli
tu z jakiej$ innej planety. Z ktorej? Nie wiem. Wyladowali 1 stwierdzili, ze Ziemia jest catkiem



zadbana. Wybuchta wojna.

— A wigc jesteSmy najezdzcami — mrukngt mezczyzna.

— No tak. Wojna sprowadzita obie strony do poziom barbarzyncow, ich 1 was. Wy
zapomnieliScie, jak atakowaé, a oni zdegenerowali si¢ w zamknig¢te grupy spoteczne: mrowki,

termity. ..

— Rozumiem.

— Ostatnia wasza grupa, ktora znala te historie, zajeta si¢ nami. Zaczgto nas mnozy¢. — Pajak
zachichotat na swo@j sposéb. — Hodowano nas dla tego szczytnego celu w jakim$ specjalnym

miejscu. Zupelnie dobrze utrzymujemy je na dystans. Wiesz, jak nas nazywaja? Obzartusy.
Nieprzyjemne, prawda?

Kolejne dwa pajgki weszly na swoich nitkach na biurko. Wszystkie trzy zebraty si¢ w jednym
miejscu.

— To powazniejsze, niz sgdzitem — zauwazyt beztroskim tonem Zgniatacz. — Mamy dla ciebie
mnostwo informacji. Ten Wstrzykiwacz...

Czarna wdowa podeszta do krawedzi blatu.

— Olbrzymie — powiedziata metalicznym gtosem. — Chciatabym z tobg porozmawiac.

— Prosze bardzo — odrzekt me¢zczyzna.

— Beda klopoty. Nadchodzg tu, cate mnostwo. PomysleliSmy, ze zostaniemy z tobg przez jakis$
czas. Zebys sie z tym oswoil.

— Rozumiem. — Mgzczyzna skingt glowa 1 oblizal wargi, drzacymi rekami mierzwiac wtosy. —
Czy myslisz. .. to znaczy, jakie sg szanse...

— Szanse? — Pajeczyca falowata w zamysleniu. — No c0z, zaymujemy si¢ tym od dawna. Prawie
od miliona lat. Chyba mamy nad nimi lekka przewage, pomimo wszystkich minuséw. Oczywiscie,
nasz uktad z ptakami, z ropucham...

— Mysle, ze mozemy was ocali¢ — wtracit rados$nie Zgniatacz. — Prawde mowigc, wyczekujemy
takich sytuacji jak ta.

Spod desek w podtodze dobieglo ich odlegle drapanie, odglos wielu malenkich szczypiec 1
wibrujgcych nieznacznie skrzydet. Mezczyzna to ustyszat. Catkiem upadt na duchu.

— Czy jestescie pewni? Uwazacie, ze mozecie to zrobi¢? — Otart pot z ust. Wcigz nastuchujac,
siegnal po rozpylacz.

Ow dzwick narastat, jakby pucht od spodu, spod podtogi, pod stopami. Przed domem zaszelescity
krzaki 1 kilka ciem przylecialo w stron¢ okna. Dzwieki przybieraty na sile 1 nizej, 1 wyzej, wszgdzie
podnosit si¢ warkot peten ztosci 1 determinacji. Mezczyzna rozgladat si¢ na boki.

— Czy jestescie pewni, ze mozecie to zrobi¢? — mruczat. — Naprawde mnie uratujecie?

— Och! — zawotat z zaktopotaniem Zgniatacz. — Nie to mialem na mysli. Chodzito mi o gatunek,
o ras¢... nie o ciebie konkretnie.

Cztowiek wpatrzyt sie w niego 1 wszystkie trzy pajaki poruszyly si¢ niepewnie. Coraz wigcej ciem
trzepotato za oknem. Ponizej fala wzbierata 1 rosta.

— Rozumiem — powiedziat me¢zczyzna. — Przykro mi, ze zle ci¢ zrozumiatem.

Przetozyt Tomasz Oljasz



Philip K. Dick
The Days Of Perky Pat



CZASY ZWAWEJ PAT

O dziesigtej rano Sama Regana wyrwat ze snu dobrze mu znany, przerazliwy dzwiek rogu. Przeklat
chtopca — opiekuna — wiedziat, ze wywolat ten hatas celowo. Krazacy nad nimi chiopiec chciat
mie¢ pewnosc¢, ze farciarze — a nie tylko dzikie zwierzeta — dostali paczki opiekuncze, ktore miat
zrzuci€.

Dostaniemy je, dostaniemy, mowil sobie Sam Regan zapinajac pytoszczelny kombinezon; wtozyt
buty 1 postekujac, ruszyl w strong rampy najwolniej, jak mogt. Przytaczyto si¢ do niego jeszcze kilku
farciarzy: wszyscy okazywali podobne poirytowanie.

— Przyleciat dzis za wczesnie — poskarzyt si¢ Tod Morrison. — [ zatozg si¢, ze to same
podstawowe artykuty: cukier, mgka i smalec. Nic ciekawego, jak cho¢by cukierki.

— Powinnismy by¢ wdzigczni — zauwazyl Norman Schein.

— Wdzigczni! — Tod zatrzymat si¢ 1 spojrzat na niego. — Wdzigczni?

— Tak — potwierdzit Schein. — Jak sadzisz, co bysmy jedli, gdyby nie oni? Gdyby dziesiec lat
temu nie zauwazyli chmur?

— No — odpart ponuro Ted — nie podoba mi si¢, kiedy przylatujg tak wczesnie; to, ze w ogdle
przylatuja, w zasadzie mi nie przeszkadza.

Podstawiajac barki pod pokrywe zastaniajaca wyjscie na powierzchni¢, Schein stwierdzit
jowialnie:

— Jeste$ niesamowicie tolerancyjny, Tod. Jestem pewien, ze chtopcy — opiekunowie bardzo by
si¢ ucieszyli, styszac twoje wynurzenia.

Regan wyszedl na powierzchni¢ ostatni z tej trojki; w ogole nie lubil zewnegtrznego sSwiata 1 nie
przejmowat sie, ze kto$ o tym wie. Poza tym nikt nie mégt go zmusi¢, by porzucit bezpieczng Jame
Kukurydzianej Maki; to wyltacznie jego sprawa. Tymczasem zauwazyt, ze wielu jego towarzyszy
farciarzy postanowito nie wychodzi¢ ze swoich kwater, ufajac, ze ci ktorzy odpowiedzieli na
wezwanie rogu, co$ im przyniosg.

— Jest jasno — mruknat Tod, mruzac oczy od stonca.

Tuz nad ich glowami zawarczat samolot opiekundéw, rysujacy si¢ na szarym niebie jakby wisial na
dyndajacej lince. Dobry pilot zrobit taki zrzut, ocenit Tod. On, a raczej ono, po prostu leniwie nim
steruje, bez zadnego pospiechu. Tod pomachat do samolotu 1 znowu ogromny rog zabrzmiat
przerazliwie, az Tod musial zastoni¢ uszy rgkami. Ha, Zart to zart, powiedziat sobie. Rog umilkt:
chtopiec — opiekun dat sobie spokdj.

— Pomachaj mu, Zzeby zrzucit — zwrocit si¢ do Toda Norm Schein. — Masz flagi.

— Jasne — zgodzit si¢ Tod 1 zaczat pracowicie wymachiwa¢ czerwong flaga, ktorg dawno temu
przywiezli Marsjanie: w przod 1 w tyl, w przod 1 w tyt.

Spod statku wysunat si¢ pocisk, zatrzast stabilizatorami i runat spiralnie w doét.

— Cholera — rzekt z obrzydzeniem Sam Regan. — To naprawdg tylko podstawowe produkty; nie
majg spadochronu. — Odwrocil sig, straciwszy zainteresowanie.

Jak tu na gérze jest dzi§ nieprzyjemnie, pomyslat, wodzac wzrokiem po okolicy. Po prawe;j stat nie
dokonczony dom, ktéry kto§ — niedaleko ich jamy — zaczal budowac z drewna uratowanego z
Vallejo, dziesie¢ mil na potnoc stad. Zwierzeta albo pyt radioaktywny dopadty budowniczego, wigc
jego praca staneta w miejscu; nigdy nikt tego nie wykorzysta. Poza tym Sam Regan zauwazyt, ze od
czasu jego poprzedniej wizyty, w czwartek rano albo w piatek, wytracit si¢ tu niezwykle ciezki osad.
Dni zaczynaly mu sie troche mieszaé. Piekielny pyt, pomyslat. Nic, tylko kamienie, gruz i pyt. Swiat



caty zaczyna pokrywac si¢ pytem i nie ma nikogo, kto by go wytrzepat co jaki$ czas. A ty? — zadatl
nieme pytanie marsjanskiemu chtopcu—opiekunowi, ktory powoli zataczat nad nimi kota. Czyz wasza
technika nie jest nieograniczona? Czy nie mozesz przylecie¢ tu ktorego$ dnia ze $ciereczka do kurzu
wielko$ci milionéw kilometrow kwadratowych, tak zeby nasza planeta stala si¢ znowu nieskazitelnie
nowa?

A raczej, pomyslal, nieskazitelnie stara, jak byla ,,dawno, dawno temu”, wedle stow dzieci. To by
si¢ nam bardzo podobalo. Skoro zastanawiacie si¢, jak jeszcze mogliby$cie nam pomoc, to moze
sprobujcie tego.

Chtopiec wykonat jeszcze jedng petle, szukajac napisu na ziemi: wiadomosci od zyjacych tam, w
dole, farciarzy. Ja to napisze, pomyslal Sam.

PRZYWIEZCIE SCIERECZKE DO KURZU, ZWROCCIE NAM NASZA CYWILIZACJE.

Dobrze, chtopcze—opiekunie?

Nieoczekiwanie samolot opiekunczy odlecial, bez watpienia wracajgc do swojej bazy na Ksiezycu
albo az na Marsie.

Z otwartej jamy, z ktorej wyszta cala trdjka, wychyneta jeszcze jedna, kobieca gtowa. Pojawita si¢
Jean Regan, zona Sama, ostaniajac oczy daszkiem przed szarym, o$lepiajacym blaskiem stonca.
Zmarszczyta brwi 1 zapytala:

— Cos$ waznego? Cos nowego?

— Obawiam si¢, ze nie — odpowiedziat Sam. Pocisk z paczka wyladowat, mezczyzna podszedt
do niego, szurajgc nogami w kurzu. Skorupa pocisku rozerwata si¢ od sity uderzenia i juz wida¢ bylo
kanistry. Wygladato na to, ze dostali pie¢ ton soli... rownie dobrze moze to tu zostawi¢, zeby
zwierzeta nie pomarty z gtodu. Poczut si¢ przygnebiony.

Ci chlopcy—opiekunowie budzg jaki§ szczegdlny niepokoj. Caty czas dbajg o to, by zapewnié
podstawy egzystencji, przewoza je ze swojej planety na Ziemi¢. Na pewno mysla, ze jemy catymi
dniami, pomyslat Sam. M9j Boze... jama trzeszczata w szwach od nagromadzonego jedzenia. Ale by
to oczywiscie jeden z najmniejszych publicznych schronéw w péinocnej Kalifornii.

— Hej! — zawotat Schein, pochylajac si¢ nad pociskiem 1 wpatrujac si¢ w otwor. — Chyba
widze cos, co nam si¢ przyda.

Znalazt zardzewialy metalowy pret — ,,dawno, dawno temu wzmacnial betonowg $Scianke domu
uzytecznosci publicznej — 1 dZzgnat nim w pocisk, zwalniajac zamek. Poruszony mechanizm wypchnat
na zewnatrz tylng ostone¢ pocisku.. — 1 zobaczyli jego zawartos¢.

— W tej skrzynce sg chyba radia — stwierdzit Tod. — Tranzystorowe. — Skubigc w zamysleniu
swoja krotka, brode, dorzucit: — Moze dzigki nim dodamy co$ nowego do naszych makiet.

— W mojej juz jest radio — zauwazyl Schein.

— No, to zbuduyj z czgsci elektroniczng samonaprowadzajaca si¢ kosiarke do trawy —
zaproponowat Tod. — Tego na pewno nie masz, prawda?

Calkiem nieZle znal makiete Zwawej Pat Scheindw. Oba matzenstwa: on i jego Zona oraz Schein i
jego matzonka grali razem od dawna 1 w zasadzie zawsze remisowali. Sam Regan westchnal:

— Forsa za radia, bo be¢dg ich potrzebowat.

W jego makiecie nie bylo automatycznych drzwi do garazu, ktére mieli Schein 1 Tod; byt
zdecydowanie w tyle za nimi. — Bierzmy si¢ do roboty — zgodzit si¢ Schein. — Zostawimy tu



zywno$¢ 1 wezmiemy ze sobg tylko radia. Jesli kto§ bedzie potrzebowal jedzenia, to niech tu
przyjdzie 1 sobie wezmie. Przed psokotami.

Skingwszy glowami, pozostali dwaj mezczyzm zaczeli toczy¢ uzyteczng zawarto$¢ pocisku do
wejécia do ich jamy. Wykorzystaja je w swoich cennych makietach dla Zwawej Pat.

Dziesiecioletni Timothy Schein, §wiadomy swoich obowigzkow, siedziat ze skrzyzowanymi
nogami 1 trzymal w reku osetke, ostrzac n6z powoli 1 sprawnie. Przeszkadzali mu w tym rodzice,
ktorzy gtoéno ktocili sie z Morrisonami po drugiej stronie przepierzenia. Znowu grali w Zwawa Pat.
Jak zwykle.

Ile razy beda dzisiaj gra¢ w t¢ glupig gre? — zastanawiat si¢ Timothy. Chyba bez konca. Niczego
w tej grze nie widzial, rodzice 1 tak od niej nie odstepowali. I nie tylko oni; wiedzial od innych
dzieci, nawet z innych jam, ze ich rodzice réwniez przez wieksza cze$¢ kazdego dnia grali w Zwawa
Pat, czasami nawet nie przerywali do nocy.

Jego matka powiedziata gltosno:

— Zwawa Pat idzie do spozywczego, ktory ma takie elektryczne oczko otwierajace drzwi,
spojrzcie. — Milczenie. — Widzicie, otworzyty si¢ przed nig, a teraz jest w srodku.

— Pcha przed sobg wozek — wspart jg ojciec Timothy’ego.

— Wecale nie — sprzeciwila si¢ pani Morrison. — To nie tak. Ona daje liste¢ zakupow
sprzedawcy, a on wszystko przynosi.

— Tak si¢ robi tylko w sklepikach osiedlowych — wyjasnita jego matka. — A to jest
supermarket, mozna pozna¢ po elektrycznym oczku przy drzwiach.

— Jestem pewna, ze wszystkie sklepy spozywcze miaty elektryczne oczka — stwierdzita z uporem
pani Morrison, a mgz ja poparl. Glosy podniosty si¢ w ztosci. Wybuchta kolejna sprzeczka. Jak
zwykle.

— Och, pieprzng¢ to — powiedzial Timothy, uzywajac najmocniejszego wyrazenia, jakie on 1 jego
koledzy znali. W koncu, co to jest supermarket? Zbadat ostrze swojego noza — sam go kiedys$ zrobit,
z cigzkiej metalowej patelni — po czym opuscit go na ziemi¢. Chwile pdzniej cichaczem przebiegt
do drugiej czesci korytarza 1 wystukat swoj rytm na drzwiach mieszkania Chamberlainow.

Odpowiedziat mu Fred, rowniez dziesigciolatek.

— Czes$¢. Gotowy do drogi? Widze, ze wyostrzyle$ ten swoj stary no6z; jak myslisz, co ztapiemy?

— Na pewno nie psokota — odpart Tim. — Co$ znacznie lepszego; mam dosy¢ jedzenia
psokotow. Zbyt pieprzne.

— Twoi rodzice lubig gra¢ w Zwawa Pat?

— Tak.

— Moich rodzicow nie bylo przez dluzszy czas, grali z Benteleyami. — Katem oka spojrzal na
Timothy’ego 1 natychmiast obaj doznali rozczarowania w zwigzku ze swoimi rodzicami. Kurde, a
moze ta cholerna gra opanowata juz caty swiat? Wcale by sie¢ nie zdziwili.

— Dlaczego twoi rodzice w to graja? — zapytat Timothy.

— Z tych samych powoddw co twoi — odpart Fred.

Timothy powiedziat z wahaniem:

— No tak, ale dlaczego? Ja nie wiem; pytam ciebie, moze ty wiesz?

— To dlatego... — Fred urwal. — Ich zapytaj. Chodz, idziemy na gore 1 zaczynamy polowanie. —
Oczy mu zal$nilty. — Zobaczmy, co dzisiaj uda si¢ ztapac 1 zabi¢.

Wkrotce byli juz na zewnatrz jamy; otworzyli pokrywe kucneli wsrdd pytu 1 skat, przeszukujac
wzrokiem horyzont. Serce Timothy’ego zabito mocniej; chwila, kiedy pierwszy raz stawiali stope w
zewnetrznym §wiecie, zawsze robita na nim ogromne wrazenie. Widok, jaki wtedy im si¢ ukazywalt,



przeszywal dreszczem. Bo zawsze byt inny. Pyt, dzisiaj jaki$ ciezszy, mial ciemniejszy, szary kolor;
wydawat si¢ gestszy, bardziej tajemniczy.

Tu 1 6wdzie lezaty ukryte pod wieloma warstwami piasku paczki pochodzace ze starych dostaw.
Zrzucono je tu 1 pozostawiono, by ulegly zniszczeniu. Nikt si¢ po nie nie zgtosit. Timothy zauwazyt tu
jeszcze jeden pocisk, ktoéry przywieziono rankiem. Wida¢ byto jego zawartos$¢: dzisiaj dorosli
stwierdzili, ze wigksza cze$¢ tadunku na nic im si¢ nie przyda.

— Spojrz — rzekt cicho Fred.

Dwa psokoty — zmutowane psy lub koty, nikt nie mial pewnosci — znalazty si¢ w zasiegu
wzroku; obwachiwaty pocisk, zaabsorbowane rzeczami, po ktore nikt nie przyszedt.

— Nie chcemy ich — stwierdzit Timothy.

— Ten jest catkiem tadny 1 thusty — zauwazyt tesknie Fred.

Jednak to Timothy miat n6z; on za$ miat tylko sznur ze Srubg na koncu, ktory wydawat dzwiek
podobny do ryku bawotu 1 mégl zabi¢ z daleka ptaka albo mate zwierze, ale na nic nie zdalby si¢
przeciwko psokotom, ktore zazwycza] waza pigtnascie do dwudziestu funtdéw, a czasem nawet
wigcej.

Wysoko na niebie jakas plamka zaczeta si¢ porusza¢ z ogromng predkoscia. Timothy wiedziat, ze
kolejny samolot opiekunczy z zapasami kieruje si¢ w stron¢ nastepnej jamy. Chtopcy—opiekunowie
zawsze przychodza 1 odchodza; nigdy si¢ nie zatrzymujg, bo wtedy dorosli by poumierali. Czy to
bytoby takie zte? — pomyslat z ironig. Na pewno byloby smutne.

— Pomachaj, moze co$ nam zrzuci — zaproponowat Fred.

Wykrzywit twarz w grymasie, po czym obaj wybuchneli §miechem.

— Pewnie — przytaknat Timothy. — Zaraz. Czego ja chce?

Znowu si¢ rozeSmiali — na mysl o tym, ze ktory§ z nich moéglby czegos chcie¢. Mieli obaj w
posiadaniu caty gorny swiat, wszystko, co znajdowalo si¢ w zasiegu wzroku... mieli nawet wigcej
niz chtopcy—opiekunowie, a to naprawde duzo, a nawet jeszcze wigce].

— Czy myslisz, Zze oni wiedza — zapytal Fred — o tym, ze nasi rodzice graja w Zwawga Pat
meblami zrobionymi z tego, co nam zrzucaja? Zatoze sie, Ze nie styszeli o Zwawej Pat; gdyby o tym
wiedzieli, dopiero by si¢ wsciekli.

— Masz racj¢ — zgodzit si¢ Timothy. — Obraziliby si¢ 1 pewnie przestaliby zrzuca¢ cokolwiek.

Spojrzat na Freda i spotkat jego wzrok.

— O, nie — rzekt Fred. — Nie powinniSmy im mowi¢; twoj ojciec pewnie znowu by ci¢ za to
zbit, a moj na pewno zrobitby to samo.

Mimo to uznali my$l za godng uwagi. Timothy wyobrazal sobie, jak chtopcy—opiekunowie
najpierw si¢ dziwig, a potem wpadajag w zlos¢. Zabawnie byloby na to patrze¢. Zobaczy¢ reakcje
osmionogich marsjanskich stworzen, ktore skrywaty tyle hojnosci w swoich pokrytych brodawkami
ciatach, w jedno—skorupowych, przypominajacych mieczaki organizmach glowonogow, ktére same
z siebie postanowily przyj§¢ w sukurs gingcym pozostalosciom rasy ludzkiej — tak odptacano im za
ich dobroczynnos¢: uzywajac rzeczy, ktoére przywozili, do catkowicie bezuzytecznej, gtupiej zabawy.
Tej gry w Zwawa Pat, ktora pochtaniata wszystkich dorostych.

Poza tym trudno byloby im to powiedzie¢; pomiedzy ludzmi a chtopcami—opiekunami tgcznos¢
niemal nie istniata. Zbyt si¢ roznili. Czynnosci, czyny byly wykonalne, ale przekazywanie czegos...
nie tylko stéw, nie tylko znakow. A poza tym...

Wielki, brunatny krolik wyskoczyl z prawej strony, obok na wpo6t ukonczonego domu. Timothy
zamachnat si¢ nozem.

— O, kurde! — zawotatl w podnieceniu. — Idziemy!



Ruszyt przez gruzowisko, Fred szedt troche za nim. Stopniowo zblizali si¢ do zwierzecia. Szybki
bieg nie sprawial chtopcom ktopotu: wiele ¢wiczyli.

— Rzu¢ nozem! — wysapat Fred, a Timothy zatrzymat si¢ nagle 1 uniost rgke, mierzyt przez
chwile, po czym cisngt aostrzony, wywazony noz. Swoja najcenniejszg, osobiscie wykonang
wtasnosc¢.

N6z cigl przez mozg i serce krolika. Zwierze zachwiato sie 1 poslizneto, wzbijajac tuman kurzu.

— Zatozg si¢, ze dostaniemy za niego dolara! — zawotal Fred, podskakujac w miejscu. — Sama
kryjowka... piecdziesigt centow na pewno dostaniemy za cholerng kryjowke!

Razem podbiegli do zabitego krolika, chcac dopas¢ go przed jastrzgbiem z czerwonym ogonem
albo sowa, ktore zanurkujg z wysokiego szarego nieba.

Norman Schein pochylit sie, podnidst swoja Zwawa Pat i rzekt ponuro:

— Pasuje¢. Nie chee juz wigcej grac. Jego zona zaprotestowata z rozpacza:

— Ale nasza Zwawa Pat przyjechala az do centrum swoim nowym fordem kabrioletem ze
zdejmowanym dachem, zaparkowata, wrzucita dziesigciocentowke do parkometru, zrobita zakupy, a
teraz czyta sobie w poczekalni analityka. To ,,Fortune” — jesteSmy o wiele lepsi od Morrisonow!
Dlaczego chcesz spasowac, Norm?

— My si¢ po prostu nie zgadzamy — mrukngt Norman. — Ty mowisz, ze analitycy biora
dwadziescia dolarow za godzing, a ja wyraznie pami¢tam, ze zadajg tylko dziesig¢ciu; nikt nie mogitby
wzig¢ dwudziestu. A wigc dajesz kar¢ naszej stronie. I za co? Morrisonowie zgadzajg sig¢, ze to tylko
dycha. Prawda? — zwrocil sie¢ do Morrisondw, ktorzy roztozyli si¢ na drugim koncu makiety
laczacej oba zestawy Zwawej Pat.

Helen Morrison powiedziata do meza:

— Ty czesciej niz ja chodzites do analityka; czy jestes pewien, ze bierze tylko dziesi¢¢ dolarow?

— No ¢0z, ja chodzitem gléwnie na terapie grupowa — odrzekt Tom. — Do Stanowej Kliniki
Zdrowia Psychicznego w Berkeley, a oni brali tyle, na ile bylo cie sta¢. Natomiast Zwawa Pat chodzi
do prywatnego psychoanalityka.

Bedziemy musieli zapyta¢ kogo$ innego — powiedziala Helen do Normana Scheina. — Mysle, ze
teraz mozemy tylko zawiesi¢ gre.

Stwierdzil, ze 1 ona mu si¢ teraz przyglada, gdyz przez jego up6ér co do jednego punktu musza
przerwac t¢ gre na cate popotudnie.

— Czy zostawimy wszystko roztozone? — zapytata Fran Schein. — W sumie czemu nie, mozemy
skonczy¢ po kolacji.

Norman Schein popatrzyl na potaczone zestawy, na eleganckie sklepy, jasno oswietlone ulice z
najnowszymi modelami samochoddw, wszystkie 1Snigce; wreszcie na dom z poddaszem, w ktorym
mieszkata Zwawa Pat i gdzie przyjmowata Leonarda, swojego chtopaka. To wtasnie dom byt
obiektem jego marzen; domy byly prawdziwym centrum kazdej makiety, niezaleznie od tego, jak
bardzo réznity si¢ one w innych szczegdtach.

Na przyktad garderoba Zwawej Pat. Miata wielka szafe w sypialni. Jej majtki capri, biate
bawelniane szorty, dwuczesciowy kostium kapielowy w groszki, wtochate swetry... a tam, w
sypialni, zestaw hi—fi, kolekcja ptyt dlugograjacych...

Kiedys tak wtasnie bylo; dawno, dawno temu naprawde ludzie tak zyli. Norm Schein pamigtat
swoj zbior plyt, a kiedy$ mial ubrania prawie tak samo wspaniale jak chtopak Zwawej Pat, Leonard:
marynarki z kaszmiru, tweedowe garnitury, wloskie sportowe koszule 1 buty z Anglii. Nie mial



sportowego jaguara xke, w przeciwienstwie do Leonarda, ale jezdzit do pracy pigknym mercedesem
z 1963 roku.

Zyliémy wtedy, my$lal Norman, dokladnie tak, jak teraz zyja Zwawa Pat i Leonard. Tak to wtasnie
byto.

Zwrdcit sie do zony, pokazujac jej zegar z radiem, ktory Zwawa Pat trzymata przy t6zku.

— Czy pamig¢tasz nasz zegar z radiem od GE? Jak budzil nas rano muzyka klasyczng z tej stacji na
falach FM, KSFR? Program nazywat si¢ Wolfgangsterzy. Od szostej do dziewiatej kazdego ranka.

— Tak. — Fran powaznie skingta glowga. — A ty zawsze wstawates przede mng; wiedziatam, ze
powinnam wstawa¢ wczesniej 1 przygotowywac ci bekon 1 goracg kawe, ale tak przyjemnie byto
leniuchowac, nie ruszac si¢ jeszcze przez pot godziny, zanim dzieci powstawaty.

— Tak, powstawaty; budzity si¢ jeszcze przed nami — Wspominat Norm. — Nie pamigtasz?

Siedzialy w pokoju z tytu i do 6smej ogladaly w telewizji Trzy popychadla™. Potem wstawatem i
robitem im ptatki na §niadanie, a potem szedtem do pracy w Ampeksie w Redwood City.

— O, tak — przytakneta Fred. — Telewizja.

Ich Zwawa Pat nie miata telewizora; przegrali go na rzecz Regandw tydzien temu i Norman nie
zdazyt jeszcze zrobi¢ nastepnego, ktoéry wygladalby na tyle autentycznie, by go zastgpi¢. Dlatego w
grze udawali, ze wlasnie ,,facet z serwisu przyszedt do niego”. W ten sposob wyjasniali, dlaczego
Zwawa Pat nie ma czego$, co by miata naprawde.

Zabawianie si¢ w te gre... to jakby znalez¢ si¢ znowu tam, w Swiecie przed wojng, pomyslat
Norm. Chyba dlatego w to gramy. Poczul si¢ zawstydzony, ale tylko przez chwile; wstyd niemal
natychmiast ustgpit pragnieniu, by jeszcze troche pograc.

— Nie przerywajmy — odezwal si¢ nieoczekiwanie. — Zgadzam si¢, ze psychoanalityk zazada
dwudziestu dolaréw od Zwawej Pat. Dobrze?

— Dobrze — odpowiedzieli chorem Morrisonowie 1 znowu zasiedli, by kontynuowac gre.

Tod Morrison wziat Zwawa Pat; trzymal ja i gtadzitl po jasnych wlosach — ich lalka byta
blondynkg, natomiast Scheinow — brunetka. Bawit si¢ jej spodniczka.

— Co ty robisz? — chciata wiedzie¢ jego zona.

— Ma tadng spddniczke — stwierdzit. — Dobrze si¢ spisatas, kiedy jag uszytas.

— Czy znate$ kiedy$ dziewczyne, dawno, dawno temu, ktéra byta podobna do Zwawej Pat? —
zapytal Norman.

— Nie — odrzekt posgpnie Tod Morrison. — Ale zatuje. Widywalem takie dziewczyny jak
Zwawa Pat, zwtaszcza kiedy mieszkalem w Los Angeles podczas wojny z Korea Ale po prostu nie
potrafitem nigdy Zadnej pozna¢ osobiscie No 1 byty rzecz jasna naprawde wspaniate piosenkarki, jak
Peggy Lee czy Julie London... bardzo przypominaty Zwawa Pat.

— Graj — powiedziata energicznie Fran.

Norm, na ktdrego przyszia teraz kolej, podniost baka i zakrecit nim.

— Jedenascie — oswiadczyl. — Czyli moj Leonard wychodzi z warsztatu ze sportowymi
samochodami 1 1dzie na wyscigi. — Przesunat lalke do przodu.

Tod Morrison powiedziat w zamysleniu:

— Wiecie, wyszediem ktorego$§ dnia, zeby pogrzeba¢ w artykutach spozywczych, ktore zrzucaja
chtopcy—opiekunowie. Byt tam Bill Ferner 1 powiedziat mi co$ ciekawego. Spotkat farciarza z jamy
z bylego Oakland. I wiecie, w co graja w tamtej jamie? Nie w Zwawa Pat. Nigdy nie styszeli o
Zwawej Pat.

— No, to w co graja? — zapytata Helen.

— Majg zupelnie inng lalke — mowit dalej Tod, zmarszczywszy brwi. — Bili méwi, ze tamten



farciarz nazywat ja Towarzyska Connie. Styszeliscie o czyms$ takim?

— Lalka Towarzyska Connie — powtorzyta z namystem Fran. — Dziwne. Ciekawe, jaka ona jest.
Czy ma chtopaka?

— No pewnie — odrzeklt Tod. — Ma na imi¢ Paul. Connie i Paul. Wiecie co, ktérego$ dnia
powinnismy tam poj$¢, do tej jamy w Oakland, 1 zobaczy¢, jak Connie 1 Paul wygladajg 1 jak zyja.
Moze nauczylibySmy si¢ paru rzeczy, ktore moglibysmy doda¢ do naszych makiet.

— Moze datoby si¢ z nimi zagra¢ — zastanawial si¢ Norman.

— Czy Zwawa Pat mogtaby gra¢ z Towarzyska Connie? — zdziwila si¢ Fran. — Czy to mozliwe?
Ciekawa jestem, co by si¢ wtedy stato.

Zadne z nich nie odpowiedzialo. Bo nikt tego nie wiedziat.

Gdy obierali krolika ze skory, Fred powiedziat do Timothy’ego:

— Skad sie wzigta nazwa ,,farciarz’? To na pewno paskudne stowo; dlaczego go uzywaja?

— Farciarz to kto$, kto przezyl wojng wodorowg — wyjasnit Timothy. — Wiesz, fartem. Fartneto
mu si¢. Rozumiesz? Bo prawie wszyscy zgingli; kiedys zyty tysigce ludzi.

— No wigc, co to takiego ,,fart”? Moéwisz: fartneto sie. ..

— Fart jest wtedy, gdy los postanowit ci¢ oszczedzi¢ — powiedziat Timothy 1 nie miat juz nic do
dodania na ten temat. To wszystko, co wiedziat.

— Ale ty 1 ja nie jesteSmy farciarzami, bo nie bylo nas jeszcze na §wiecie, kiedy wojna wybuchta.
UrodziliSmy si¢ p6zniej — zauwazyl w zamysleniu Fred.

— Zgadza si¢ — przytakngt Timothy.

— A wigc kazdy, kto nazwie mnie farciarzem — wywodzit Fred — dostanie z procy w oko.

— I chlopiec—opiekun — dodat Timothy. — To tez jest wymys$lone stowo. Pochodzi z czaséw,
kiedy z samolotow 1 statkdw zrzucano rzeczy dla ludzi, ktorzy zyli w strefach katastrofy. Nazywano je
opiekunczymi paczkami, bo pochodzity od tych, ktérzy chcieli si¢ opiekowac.

— To wiem — stwierdzit Fred. — O to ci¢ nie pytalem.

— Ale 1 tak ci powiedzialem — zauwazyt Timothy. Chtopcy dalej obdzierali krolika.

— Styszate$ o lalce Towarzyska Connie? — zapytala meza Jean Regan. Rozejrzata si¢ wokol, by
sprawdzi¢, czy nie stucha ich kto§ z innych rodzin. — Sam — powiedziata. — Styszatam o tym od
Helen Morrison; ona dowiedziata si¢ od Toda, a on chyba od Billa Fernera. Wiec to pewnie prawda.

— Co: prawda? — zapytal Sam.

— Ze w jamie w Oakland nie maja Zwawej Pat, tylko Towarzyska Connie... i przyszto mi do
glowy, ze moze troche tej... wiesz, tej pustki 1 nudy, ktorg czasem odczuwamy... jesli
zobaczylibysmy Towarzyska Connie 1 to, jak ona zyje, moze moglibySmy doda¢ tyle do naszej
makiety, by... — umilkta i zamyslita si¢. — By byta bardziej kompletna.

— Dla mnie imi¢ jest nieistotne — oswiadczyl Sam Regan. — Towarzyska Connie. Brzmi
beznadziejnie.

Nabrat tyzka zwyczajnej, pozywnej kaszy zbozowej, ktéra ostatnio przywozili chtopcy—
opiekunowie. Kiedy miat pelne usta, pomyslal: ,,Zalozg si¢, ze Towarzyska Connie nie je takich
pomyj; na pewno zajada si¢ cheeseburgerami ze wszystkimi dodatkami w dobrej restauracji dla
zmotoryzowanych”.

— Czy mogliby$my si¢ tam wybra¢? — zastanawiala si¢ Jean.

— Do jamy w Oakland? — Sam popatrzyl na nia. — To pietnascie mil stad, az za jamg w
Berkeley!



— Ale to jest wazne — upierata si¢ Jean. — A Bili moéwi, Ze jeden farciarz stamtad przyszedt az
do nas, szukajgc elektronicznych czgsci czy czego$ tam... no wiec, jesli on mégl, to 1 my. Mamy
skafandry przeciwpytowe, ktore nam zrzucili. Wiem, ze nam si¢ uda.

Maty Timothy Schein, ktory siedziat ze swoja rodzing, podstuchat ja. Teraz si¢ odezwat:

— Pani Regan, Fred Chamberlain 1 ja moglibySmy si¢ wybra¢ na takg daleka wyprawe, jesli nam
zaptacicie. — Szturchnat siedzgcego obok Freda. — Prawda? Moze za pi¢¢ dolarow.

Fred obrocit si¢ z powazng ming do pani Regan i rzekt:

— Mozemy przynies¢ pani lalke Towarzyska Connie. Za pi¢¢ dolaréw dla kazdego z nas.

— Wielkie nieba! — zawotata ze zto$cig Jean Regan. I nie wracata juz do tematu.

Pozniej jednak, po kolacji, kiedy byta w swojej kwaterze tylko z Samem, znowu podjeta temat.

— Sam, musz¢ to zobaczy¢ — wybuchneta.

Sam siedziat wlasnie w ocynkowane] wannie 1 zazywal cotygodniowej kapieli, wigc musial jej
shuchac.

— Teraz, skoro wiemy, ze co$ takiego istnieje, musimy zagra¢ z kims$ z jamy w Oakland. Mozemy
zrobi¢ chociaz tyle, prawda? Proszg. — Przemierzatla mate pomieszczenie w t¢ i z powrotem,
zaciskajagc mocno dtonie. — Towarzyska Connie moze mie¢ stacj¢ kolejowa, terminal lotniczy z
pasem startowym dla odrzutowcow, kolorowy telewizor, francuskg restauracje, w ktorej podaja
slimaki, jak ta, do ktorej poszliSmy tuz po Slubie... ja po prostu musze zobaczy¢ jej makiete.

— Nie wiem — odpowiedzial z wahaniem Sam. — Co$ w tej Towarzyskiej Connie... mnie
niepokoi.

— Co to moze byc¢?

— Nie wiem.

— To dlatego, ze wiesz, 1z jej makieta jest o wiele tadniejsza od naszej 1 ze ona jest lepsza od
Zwawej Pat — powiedziata z gorycza Jean.

— Moze tak jest — mruknal Sam.

— Jesli nie pojdziesz, jesli nie zechcesz skontaktowac si¢ z tymi z jamy w Oakland, zrobi to kto$
inny... kto§ o wigkszej ambicji ci¢ wyprzedzi. Na przyktad Norman Schein. On si¢ nie boi, w
przeciwienstwie do ciebie.

Sam nic nie odpowiedziat; kapat si¢ dalej. Ale rece mu drzaty.

Chiopiec—opiekun zrzucit ostatnio skomplikowane czgsci jakiejS maszyny, najwyrazniej
mechanicznego komputera. Przez wiele tygodni komputery — jesli to byly one — lezaty nie uzywane
w kartonach, teraz jednak Norman Schein uznal, ze jeden z nich do czego$s mu si¢ przyda. Lamat
glowe nad tym, jak wykorzysta¢ najmniejsze wajchy, by zbudowacé rozdrabniacz odpadkéw do kuchni
Zwawej Pat.

Uzywat specjalnych malenkich narzedzi — wymyslonych 1 wykonanych przez mieszkancow jamy
— ktore byly niezbedne przy budowie przedmiotow dla Zwawej Pat. Pracowal w swoim warsztacie.
Byt tak pochtonigty swoim zaj¢ciem, ze zupetnie nagle zobaczyt przed sobg obserwujacg go Fran.

— Denerwuje si¢, gdy kto§ mi si¢ przyglada — powiedziat Norman, chwytajac peseta malenka
przektadnie.

— Postuchaj — zaczgta Fran. — Wymyslitam cos. Czy to ci co§ mowi?

Postawita przed nim jeden z tranzystorowych radioodbiornikow, ktore zrzucono dzien wczesnie;j.

— Mowi mi o zamku do drzwi od garazu, ktory juz wymyslitem — odrzekt poirytowany.

Pracowat dalej, fachowo wktadajac miniaturowe czesci do odptywu zlewozmywaka Zwawej Pat;
taka precyzyjna robota wymaga petnej koncentracji.

— Mowi o tym — podjeta Fran — ze gdzie§ na Ziemi muszg by¢ nadajniki radiowe, bo po co



chtopcy—opiekunowie by to zrzucali?

— No 1? — zapytat bez zainteresowania Norman.

— Moze nasz burmistrz go ma — zastanawiata si¢ Fran. — Moze jeden jest tu, w naszej jamie, i
moglibysmy si¢ dzieki niemu porozumie¢ z jamg w Oakland. Ich przedstawiciele mogliby spotka¢ si¢
z nami w potowie drogi... na przyklad w jamie w Berkeley. Tam moglibySmy zagra¢. Nie
musielibySmy 1$¢ pietnastu mil.

Norman zawahat si¢; odtozyl pesete 1 rzekt wolno:

— By¢ moze masz racje.

Ale jesli ich burmistrz Hooker Glebe ma nadajnik radiowy, to czy pozwoli im go uzy¢? A jesli
nawet...

— Sprobujmy — ponaglata Fran. — To nie boli.

— No dobrze — zgodzit si¢ Norman 1 wyszedt za nig z warsztatu.

Niski megzczyzna o przebiegtej twarzy, w wojskowym mundurze, burmistrz Jamy Kukurydzianej
Maki, stuchal Normana Scheina w milczeniu. Potem uSmiechnat si¢ chytrze.

— Jasne, ze mam nadajnik. Miatem go caty czas. Pig¢dziesigciowatowy. Ale po co chcecie si¢
kontaktowac¢ z jamg w Oakland?

— To moja sprawa — odpowiedziat ostroznie Norman.

— Pozwole wam go uzy¢ za pigtnascie dolar6w — oznajmit z namystem Hooker Glebe.

Byl to okropny cios 1 Norman musiat si¢ z niego otrzagsna¢. Dobry Boze! Wszystkie pienigdze,
ktore mieli z Zong — potrzebowali kazdego centa, by gra¢ w Zwawa Pat. Pieniedzy uzywali do gry;
w zaden inny sposob nie mogliby ustali¢, kto wygrat, a kto przegrat.

— To za duzo — rzekt gtos$no.

— No to, powiedzmy, dziesi¢c.

W koncu zgodzili si¢ na szes¢ dolaréw 1 piecdziesigciocentowke.

— Nawigze dla was ten kontakt — zaproponowal Hooker. — Bo wy nie wiecie jak. Troche to
potrwa. — Zaczal kreci¢ korbka z boku generatora nadajnika. — Dam wam na¢ kiedy nawigzg z nimi
kontakt. Ale pienigdze dajcie juz teraz.

Wyciagnat po nie reke. Norman bardzo niechetnie mu je oddat.

Dopiero poznym wieczorem tego dnia Hookerowi udalo si¢ nawigza¢ kontakt z Oakland.
Zadowolony z siebie, promieniejacy radoscia, zjawit si¢ u Scheindbw w porze kolacji.

— Wszystko gotowe — oswiadczyl. — Stuchajcie, czy wy

wiecie, ze w Oakland jest az dziewie¢ jam? Janie wiedzialem. Ktorg chcecie? Skontaktowatem sie
z taka, ktora ma kod Czerwona Wanilia. — Zachichotat. — Oni sg twardzi 1 podejrzliwi; trudno bylto
ktoregos z nich zmusi¢ do odpowiedzi.

Norman zostawil jedzenie 1 pospieszyt do kwatery burmistrza, a Hooker, sapiac, podazat za nim.

Nadajnik byl wtaczony. Jego gltosnik az huczat. Norm niezgrabnie zajat miejsce przy mikrofonie.

— Czy mam tylko mowi¢? — zapytal Hookera.

— Powiedz tylko: ,,Tu Jama Kukurydziane; Maki”. Powtorz to kilka razy, a kiedy potwierdza
odbidr, powiedz, czego chcesz. — Burmistrz pokrecit kontrolkami, robigc odpowiednie zamieszanie.

— Tu Jama Kukurydzianej Maki — powiedziat Norm glosno do mikrofonu.

Prawie natychmiast z glo$nika odpowiedziat mu czysty glos:

— Tu Czerwona Wanilia Trzy.

Gtos ten byt zimny 1 ostry; Normana uderzylo, ze brzmial zupeinie obco. Hooker miat racje.

— Czy macie tam u siebie Towarzyskg Connie?

— Tak, mamy — odpowiedziat farciarz z Oakland.



— No, to rzucamy wam wyzwanie — oznajmil Norm, czujac, ze zyly na szyi pulsyja mu od
napiecia. — My tu mamy Zwawa Pat; zagramy Zwawa Pat przeciwko Towarzyskiej Connie. Gdzie
mozemy si¢ spotkac?

— Zwawa Pat — odrzekt ten z Oakland. — Tak, styszatem o niej. O jakie stawki chcecie zagra¢?

Tu gramy przewaznie o papierowe pienigdze — odpowiedzial Norman, czujac, ze to kiepska
propozycja.

— Mamy mndstwo papierowych pieniedzy — rzekt z przekgsem jego rozméwca. — To by nas nie
interesowato. Co jeszcze?

— Nie wiem.

Czut si¢ skrepowany, rozmawiajac z kims$, kogo nie mogt widzie¢; nie byt do tego przyzwyczajony.
Uwazal, ze ludzie powinni sta¢ naprzeciwko siebie, zeby widzie¢ wyraz twarzy drugiego. To
nienaturalne.

— Spotkajmy si¢ w potowie drogi — zaproponowal. — Wtedy to przedyskutujemy. Moze w jamie
w Berkeley? Co wy na to?

— To za daleko — odpart farciarz z Oakland. — Mamy taszczy¢ makiete Towarzyskiej Connie tak
daleko? Jest zbyt ciezka 1 cos moze si¢ jej przydarzycC.

— Nie, tylko omowimy zasady i stawke — powiedzial Norman.

Jego rozmowca wcigz mial watpliwosci.

— No dobrze, chyba mozemy na to p6j$¢. Ale zeby bylo jasne: traktuyjemy nasza Towarzyska
Connie cholernie powaznie. Lepiej badZcie przygotowani do negocjacji.

— Be¢dziemy — zapewnit go Norman.

Przez caty ten czas burmistrz Hooker Glebe krecit korbka; spocit sie, jego twarz spuchta z
wysitku. Machnat ze ztoscig reka, aby Norman skonczyt to zawracanie gtowy.

— W jamie w Berkeley — podsumowal Norm. — Za trzy dni. I wyslijcie najlepszego gracza,
takiego, ktory ma najwieksza i najbardziej autentyczng makiete. Bo wiecie, makiety naszej Zwawej
Pat to dzieta sztuki.

— Uwierzymy, kiedy je zobaczymy — odpowiedzial tamten. — W koncu nasze makiety buduja
stolarze, elektrycy 1 tynkarze. Wy na pewno jestescie amatorami.

— Nie takimi, za jakich nas uwazacie — odpowiedziatl stanowczo Norm 1 odtozyt mikrofon. —
Pokonamy ich — zwrdécit si¢ do Hookera Glebe’a, ktory natychmiast przestal kreci¢ korbka. —
Poczekajmy, niech zobacza rozdrabniacz odpadkéow do kuchni, ktéry szykuje dla Zwawej Pat; czy
wie pan, ze dawno, dawno temu zyli ludzie, tacy naprawde zywi ludzie, ktorzy nie mieli
rozdrabniaczy odpadkow?

— Pamigtam — odrzekl z rozdraznieniem Hooker—No, nieZle nakrgcitem si¢ za te pana
pienigdze; chyba wystrychngl mnie pan na dudka, rozmawiajac tak dtugo. — Popatrzyt na Normana
tak ztowrogo, ze ten poczut si¢ nieswojo. W koncu burmistrz mégt wyeksmitowaé kazdego farciarza,
ktorego chciat; takie mieli prawa.

— Dam panu skrzynke z alarmem przeciwpozarowym, ktorag zrobilem par¢ dni temu —
zaproponowat Norm. — W mojej makiecie leZy na rogu kwartatu, gdzie mieszka chtopak Zwawe;j
Pat, Leonard.

— Moze by¢ — zgodzit si¢ Hooker i1 jego wrogo$¢ znikneta. Natychmiast zastgpita ja
pozadliwos¢. — Obejrzyymy ja, Norm; wlasnie skrzynka z alarmem jest mi potrzebna, Zeby
zakonczy¢ moj pierwszy kwartal, w ktorym mam skrzynke pocztowa. Dziekuje.

— Alez prosze. — Norman westchnat filozoficznie. Gdy wrocit z dwudniowe] wyprawy do jamy
w Berkeley, mial tak ponury wyraz twarzy, ze jego zona od razu odgadia, 1z rozmowa z ludzmi z



Oakland nie potoczyta si¢ najlepiej. Tego ranka chtopcy—opiekunowie zrzucili kartony sztucznego
napoju przypominajacego herbate; Fran zrobita Normanowi filizankg napoju, czekajac, az opowie o
tym, co zdarzyto si¢ osiem mil stad.

— Targowali$my si¢ — zaczal Norman, siadajgc ciezko na 16zku, na ktérym spali on, jego Zona i
dziecko. — Nie chcg pieniedzy. Nie chca tez Zadnych przedmiotéw, bo przeciez chtopcy—
opiekunowie i tam wszystko regularnie dowoza.

— No to na co si¢ zgodzili?

— Na sama Zwawa Pat — odpowiedzial Norm i umilkt.

— Dobry Boze! — zawotata przerazona.

— Ale jesli wygramy — dodal Norm — zabieramy Towarzyska Connie.

— A makiety? Co z nimi?

— Zatrzymamy nasza. Chodzi tylko o Zwawa Pat, nie o Leonarda ani o nic innego.

— Ale co my zrobimy, jesli stracimy Zwawga Pat?

— Moge zrobi¢ jeszcze jedng — stwierdzil. — Zajmie to Jaki$ czas. W jamie jest jeszcze duzo
plastiku 1 sztucznych wtosow; zajetoby to co najmniej miesigc, ale moge to zrobi¢. Nie ukrywam, ze
wcale by mi si¢ co$ takiego nie uSmiechato. Ale... — Oczy mu zal$nity. — Nie patrzmy tak
pesymistycznie. Wyobraz sobie, co by byto, gdybysmy wygrali Towarzyska Connie. Mysle, ze mamy
spore szans¢. Ich wystannik wydaje si¢ sprytny 1, jak méwi Hooker, mocny... ale ten z ktorym
rozmawialem, nie sprawial wrazenia farciarza Wiesz, trzeba przeciggac szczescie na swojg strong.

A poza tym element szcze$cia, przypadku — poprzez rzucanie bgkiem — byt stale obecny w grze.

— Chyba nie nalezy — zauwazyta Fran — stawia¢ samej Zwawej Pat. Ale skoro tak moéwisz... —
Z trudem zdobyla si¢ na nieznaczny uSmiech. — Jako$ to przezyje. A jesli wygrasz Towarzyska
Connie... kto wie? Moze po $smierci Hookera ciebie wybraliby burmistrzem? Wyobraz sobie:
wygrac czyjas lalke — nie tylko gre, pienigdze, ale samg lalke.

— Potrafi¢ wygra¢ — oswiadczyt z powaga Norm. — Bo ze mnie prawdziwy farciarz.

Czut to w sobie: ten sam fart, dzigki ktoremu przetrwal wojne wodorowa 1 ktory potem utrzymywat
go przy zyciu. Albo to si¢ ma, albo nie, pomyslal. A ja mam.

— Czy nie powinni§my poprosi¢ Hookera, aby zwotlal zebranie wszystkich z jamy, zebySmy
wystali najlepszego gracza? — zapytala jego zona. — MielibySmy pewnos¢ co do wygrane;.

— Postucha) —rzekt z emfazg Norm Schein—Ja jestem najlepszym graczem. Id¢. A ty ze mna.
Tworzymy dobrany zespot 1 nie chcemy go zepsuC. I tak potrzeba co najmniej dwojga ludzi, by
zanie$li makiete Zwawej Pat.

Ocenit, ze w sumie ich makieta wazy szes¢dziesigt funtow.

Plan wydawal mu si¢ zadowalajacy. Ale kiedy przedstawial go innym mieszkancom Jamy
Kukurydzianej Maki, spotykat si¢ z ostrym sprzeciwem. Caty nastepny dzien pochtonety spory.

— Nie mozesz taszczy¢ swojej makiety przez catg droge sam — powiedzial Sam Regan. — Albo
wez ze sobg wiece] ludzi, albo zawiez na czym$ makiete. Na przyktad na wozku. — Spojrzat
gniewnie na Normana.

— Skad ja wezme wozek? — zastanawial si¢ Norm.

— Moze co$ da si¢ przerobi¢ — zaproponowal Sam. Pomogg ci, jak tylko bede mogt. Osobiscie
chetnie bym z tobg poszedt, ale jak méwilem zonie, caty ten pomyst mnie niepokoi. — Walnat
Normana w plecy. — Podziwiam twoja odwage twoja 1 Fran, ze tak po prostu ruszacie w drogg.
Chcialbym tez by¢ do tego zdolny. — Zmarkotniat.

W koncu Norman zdecydowal si¢ na taczki. On i Fran mieli pcha¢ je na zmiang. W ten sposob
zadne z nich nie musiatoby dzwiga¢ nic wigcej oprocz jedzenia 1 wody, no 1 rzecz jasna nozy do



obrony przed psokotami.

Gdy ostroznie uktadali elementy makiety na taczkach, przyszedt do nich ich syn, Timothy.

— WeZcie mnie, tato — prosit. — Za piecdziesigt centow bede straznikiem 1 zwiadowca, pomoge
tez zdobywac po drodze zywnos¢.

— Sami doskonale sobie poradzimy — zapewnit go Norm. — Ty zostan w jamie; tu bedziesz
bezpieczniejszy.

Denerwowata go mysl o tym, ze jego syn bedzie ciggnat si¢ z nimi na tak powazng wyprawe.
Byloby to niemal... swietokradztwem.

— Pocatuj nas na do widzenia — zwrdécita si¢ do Timothy’ego Fran, obdarzajac go przelotnym
usmiechem; potem zajeta si¢ z powrotem makietg lezacg na taczkach. — Mam nadzieje, ze si¢ nie
przewroci — rzekta z obawg do Normana.

— Nie ma szans — odpowiedzial jej maz. — Jesli bedziemy ostrozni. — Czut w sobie pewnos¢.

W chwilg pozniej zaczeli pchaé taczki w gore do otworu wiodacego na zewnatrz. Rozpoczeta sie
podréz do jamy w Berkeley.

Mile przed jamg w Berkeley zaczeli si¢ potyka¢ o kanistry, niektore puste, a niektore tylko
czesciowo oproznione. Byly to pozostatosci po paczkach opiekunczych, takie same jak te, ktore
zalegaly w poblizu ich jamy. Nelson Schein westchngl z ulga: w koncu wyprawa nie byla taka trudna,
tylko dionie pokryly mu pecherze od trzymania metalowych raczek taczki, a Fran skrecita kostke 1
teraz utykata z bolu. Jednakze dotarli na miejsce szybciej, niz zaktadali, i Normana wypeiniata
euforia.

Przed nimi pojawit si¢ jaki§ cztowiek, ktory kucat w po—Piele. Byt to chtopiec. Norm pomachat
do niego 1 powiedziat:

— Hej, chlopcze, jesteSmy z Jamy Kukurydzianej Maki Mamy si¢ spotka¢ z grupg z Oakland...
pami¢tasz mnie?

Chtopiec nie odpowiedzial, tylko odwrocit si¢ 1 czmychnat.

— Nie ma si¢ czego obawia¢ — rzekt Norman do zony. — Powie swojemu burmistrzowi. To mity
staruszek o nazwisku Ben Fennimore.

Wkrotce zobaczyli kilku dorostych, ktorzy zblizali si¢ do nich z rezerwa.

Norman z poczuciem ulgi postawil no6zki taczek w popiele, puscit raczki 1 obtart twarz chusteczka.

— Czy druzyna z Oakland juz przyjechata?! — zawotat.

— Jeszcze nie — odpowiedzial wysoki, starszy megzczyzna z biatg opaska na ramieniu i ozdobng
czapka. — Ty jeste$ Schein, prawda? — zapytal, przygladajac mu si¢ uwaznie. — Wrocite$ juz ze
swoja makieta.

Teraz ludzie z Berkeley zaczgli si¢ ttoczy¢ wokodt jego taczek 1 oglada¢ makiete Scheinow. Ich
twarze wyrazaly podziw.

— Oni maja tu Zwawa Pat — powiedzial Norm do zony. — Ale — S&ciszyt glos — w ich
makietach sg tylko podstawowe rzeczy. Tylko dom, garderoba 1 samochdd... prawie niczego sami nie
zbudowali. Brak wyobrazni.

Jedna z kobiet odezwata si¢ z zaciekawieniem do Fran:

— I wszystkie te meble zrobiliscie sami? — Petna zachwytu, zwrocita si¢ do stojacego obok niej
mezczyzny: — Widzisz, czego dokonali, Ed?

— Tak. — Pokiwat gtlowa. — Stuchajcie. — Spojrzal na Fran 1 Norma. — Czy mozemy zobaczy¢
to wszystko rozstawione? Chcecie to roztozy¢ w naszej jamie, prawda?



— No tak — potwierdzit Norman.

Farciarze z Berkeley pomogli pcha¢ taczki ostatnig mil¢. Wkrotce schodzili juz z rampy do jamy.

— To duza jama — rzekt ze znawstwem Norm do Fran. — Muszg tu mieszka¢ ze dwa tysigce
ludzi. Tu byt kiedys Uniwersytet Kalifornijski.

— Aha — odpowiedziata Fran, z pewnym oniesmieleniem wchodzac do dziwnej jamy. Pierwszy
raz od lat, wtasciwie od wojny, widziata jakich§ obcych. A teraz az tylu naraz. Z trudem mogta to
znies¢; Norm poczul, jak zona kurczy si¢ w sobie 1 przyciska do niego ze strachu.

Kiedy zeszli na pierwszy poziom i zaczgli roztadowywac taczki, zjawit si¢ Ben Fennimore 1 rzekt
tagodnie:

— Chyba wypatrzylismy ludzi z Oakland; dostalismy wtasnie raport o jakim$ poruszeniu na gorze.
A wiec przygotujcie sie — dodal. — Bedziemy wam kibicowa¢, rzecz jasna, bo macie Zwawa Pat,

tak jak my.
— Czy widziat pan kiedy$ Towarzyska Connie? — zapytata go Fran.
— Nie, prosze pani—odrzekl uprzejmie Fennimore. — Ale oczywiscie styszeliSmy o niej,

przeciez jestesmy sasiadami tych z Oakland 1 w ogdle. Jedno wam powiem... styszeliSmy, ze
Towarzyska Connie jest troche starsza od Zwawej Pat. Wiecie, bardziej... hm, dojrzata—wyjaénit.
— Chciatem was tylko przygotowac.

Norm i Fran spojrzeli po sobie.

— Dzigkuyjemy — odpowiedzial z wolna Norman. — Tak, powinni§my jak najlepiej si¢
przygotowac. A co z Paulem?

— O, on niewiele znaczy — odrzekl Fennimore. — Connie zajmuje si¢ wszystkim; nie wydaje mi
si¢ nawet, zeby Paul mial swoje mieszkanie. Ale lepiej zaczekajcie na farciarzy z Oakland. Nie chce
wprowadzi¢ was w blad, rozumiecie: wszystko, co wiem, to pogtoski.

Stojacy obok farciarz dodat:

— Widzialem kiedy$ Connie, jest znacznie bardziej dorosta niz Zwawa Pat.

— A ile lat, wedtug pana, ma Zwawa Pat? — zapytal go Norm.

— No, powiedzialbym, ze siedemnascie albo osiemnascie.

— A Connie? — dopytywat si¢ w napieciu.

— No, moze mie¢ nawet dwadziescia pigc.

Z rampy z tylu dobiegly ich jakies glosy. Pojawili si¢ kolejni farciarze z Berkeley, a za nimi dwa
mezczyzni niosgcy palete, na ktorej Norman zobaczyt roztozong wielka, wspaniatg makiete.

Byta to druzyna z Oakland. Nie para, nie malzenstwo; byli to dwaj mezczyzni o zacigtych twarzach
1 nieobecnym spojrzeniu. Krotko skingli glowami jemu i Fran, przyjmujac do wiadomosci, ze tez juz
tu s3. Z niezwyklg ostroznos$cig postawili palete, na ktorej spoczywata makieta.

Za nimi zjawil si¢ trzeci farciarz, ktoéry nidst metalowe pudetko przypominajace wiaderko z
lunchem. Norman spojrzal na niego 1 instynktownie wyczut, ze w §rodku znajdowata si¢ Towarzyska
Connie. Farciarz z Oakland wyjat klucz i zabrat si¢ do otwierania pudetka.

— JesteSmy gotowi zacza¢ gre w kazdej chwili — oswiadczyl wyzszy z ludzi z Oakland. — Tak
jak uzgodniliSmy, bedziemy uzywa¢ bgka z numerami zamiast kosci. W ten sposob trudniej
oszukiwac.

— Zgoda — odrzekt Norman. Z wahaniem wyciagnat reke. —Jestem Norman Schein, a to moja
zona 1 partnerka Fran.

Ten z Oakland, najwyrazniej ich przywodca, powiedziat:

— Nazywam si¢ Walter R. Wynn. To m¢; partner Charley Dowd, a ten z pudetkiem to Peter
Foster. On nie bedzie grat. Pilnuje tylko makiety.



Wynn popatrzyt wokoto na farciarzy z Berkeley, jakby mowit: Wiem, ze wszyscy trzymacie strong
Zwawej Pat. Ale nas to nie obchodzi, nie boimy sie.

Fran o§wiadczyta:

— Jestesmy gotowi do gry, panie Wynn. — Glos miata niski, ale opanowany.

— Co z pienigdzmi? — zapytat Fennimore.

— Wedtug mnie obie strony maja dosy¢ pieniedzy — stwierdzit Wynn.

Wyjat kilka tysiecy dolarow w amerykanskich banknotach. Norman zrobit to samo.

— Oczywiscie pienigdze s3 tu nieistotne, stuzg tylko do prowadzenia gry.

Norm skingt glowa; doskonale to rozumiat. Wazne byty tylko lalki. Teraz po raz pierwszy zobaczyt
Towarzyska Connie.

Foster wktadat ja do jej sypialni; najwyrazniej to on si¢ nig zaymowat. Na ten widok Normanowi
dech zaparto w piersiach. Tak, byla starsza. Dorosta kobieta, wcale nie dziewczyna.... r6znica
miedzy nia a Zwawa Pat byta wyrazna. Lalka byla zupelnie jak zywa. Rzezbiona, nie odlewana; na
pewno wyciosano ja z drewna, a potem pomalowano — nie byla z plastiku. No 1 jej wlosy.
Wydawaly si¢ prawdziwe, ludzkie.

Wywarlo to na nim ogromne wrazenie.

Co pan o niej mysli? — zapytat z lekkim u§mieszkiem Walter Wynn.

— Bardzo... imponujgce — przyznat Norm.

Teraz Oaklandczycy przygladali sie Zwawe;j Pat.

— Odlew z plastiku — stwierdzil jeden z nich. — Sztuczne wtosy. Chociaz ubranie jest niezte.
Wida¢, ze wszystko szyte w reku. Ciekawe; to, co styszelismy, jest prawda. Zwawa Pat nie jest
dorosta, to tylko nastolatka.

Pojawit si¢ towarzysz Connie. Postawiono go w sypialni, obok lalki.

— Chwileczke — zaoponowal Norm. — Wkiadacie Paula, czy jak mu tam na imi¢, do jej
sypialni? Czy on nie powinien zaczyna¢ ze swojego mieszkania?

— Oni sg malzenstwem — wyjasnit Wynn.

— Matzenstwem? — Norman 1 Fran patrzyli na niego ostupiali.

— No pewnie — powiedziat Wynn. — Dlatego przeciez mieszkaja razem. Wasze lalki tez,
prawda?

— Nnie — odparta Fran. — Leonard jest chtopakiem Zwawej Pat... — Gtos jej sie zalamat. —
Norm — powiedziata, $ciskajac go za rami¢. — Nie wierze im. Mysle, ze tylko tak mowia, ze sa
malzenstwem, zeby zyska¢ przewage. Bo jesli oboje zaczng z tego samego pokoju...

— Postuchajcie — rzekt gtosno Norm. — To nie w porzadku, ze nazywacie ich matzenstwem.

— Nie nazywamy ich matzenstwem odrzekt Wynn. — Oni sg malzenstwem. Nazywaja si¢
Connie 1 Paul Lathrope, mieszkaja przy Arden Place Piedmont 24. Pobrali si¢ rok temu, przyzna to
wiekszos¢ graczy — mowit ze spokojem.

Moze to prawda, pomyslal Norm.

— Spojrz, jak wygladaja razem — powiedziata Fran, klekajac, aby przyjrze¢ si¢ makiecie
Oaklandczykow. — W tej samej sypialni, w tym samym domu. No, Norm, widzisz? Tu jest tylko
jedno t6zko. Wielkie, podwdjne 16zko. — Patrzyta nah roziskrzonymi oczami. — Jak Zwawa Pat i
Leonard mogg gra¢ przeciwko nim? — Gtos jej zadrzat. — To jest niemoralne.

— To jest zupetnie inny rodzaj makiety. — Norrnan zwrdécit si¢ do Waltera Wynna. — Ten, ktory
wy macie Zupelnie inny niz ten, do ktorego jesteSmy przyzwyczajeni jak pan widzi. — Wskazal na
swoja makiete. — Nalegam, by w tej grze Connie 1 Paul nie mieszkali razem i by nie byli uwazani za
malzenstwo.




— Ale oni sg matzenstwem — wtracit si¢ Foster. — To fakt. Spdjrzcie: ich ubrania lezg w jedne;j
szafie. — Pokazat im szafe. — I w tych samych szufladach. — Tez je pokazat. — Zajrzyjcie do
tazienki. Dwie szczoteczki do zebow. Jego 1 jej, w tym samym kubeczku. Widzicie wigc, Ze nic nie
zmys$lamy.

Zapadto milczenie.

Potem Fran powiedziata zduszonym glosem:

— Skoro sg matzefstwem... to czy byli... czy nastgpito zblizenie?

Wynn uniost brwi 1 skingt gtowa.

— Jasne, przeciez sg malzenstwem. Czy to co$ ztego?

— Zwawa Pat i Leonard nigdy... — zaczeta Fran, ale zrezygnowala.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzit si¢ Wynn. — Przeciez tylko ze soba chodza. Rozumiemy to.

— My po prostu nie mozemy gra¢. Nie mozemy — o$§wiadczyta Fran. Chwycita me¢za za rami¢. —
Wracajmy do Jamy Kukurydzianej Maki... prosze, Norm.

— Chwileczke. — Wynn zareagowat natychmiast. — Jesli nie gracie, to znaczy, ze si¢ poddajecie;
musicie nam oddaé Zwawa Pat.

Wszyscy trzej Oaklandczycy pokiwali potakujaco glowami. Norman zauwazyt, ze wielu ludzie z
Berkeley takze si¢ z nimi zgadza, nawet Ben Fennimore.

— Oni majg racje — rzekt z ciezkim sercem do zony. Objat jg ramieniem. — MusielibySmy ja
oddac¢. Lepiej zagrajmy, kochanie.

— Tak — odpowiedziata Fran stabym, bezbarwnym glosem. — Zagramy.

Pochylita si¢ 1 apatycznie zakrecita bagkiem. Zatrzymat si¢ na szdstce.

Walter Wynn z uSmiechem na ustach uklgkt i zakrecit. Dostat cztery.

Gra si¢ rozpoczela.

Timothy Schein przykucngl za porozsypywanymi, gnijacymi resztkami paczki opiekunczej, ktorg
zrzucono dawno temu. Nagle zobaczyl, ze przez pole pokryte popiotem idg jego rodzice i pchaja
przed sobg taczki. Wygladali na zm¢czonych i wyczerpanych.

— Czes¢! — krzyknal Timothy, wyskakujac przed nich, szczgsliwy, ze znowu ich widzi. Bardzo za
nimi tesknit.

— Czes$¢, synku — mruknagt ojciec, kiwajac glowq. Puscit raczki taczek, zatrzymat si¢ 1 obtart
twarz chusteczka.

Nadbiegt zdyszany Fred Chamberlain.

— Dzien dobry, panie Schein. Dzien dobry, pani Schein. No i1 co, wygraliscie? Pobiliscie
farciarzy z Oakland? Na pewno wygraliscie, prawda? — Patrzyt to na jedno, to na drugie.

— Tak, Freddy, wygraliSmy — odpowiedziata cicho Fran.

— Zajrzyj do taczek — dodal Norm.

Obaj chlopcy zajrzeli z ciekawoscia. Pomiedzy meblami Zwawej Pat lezata druga lalka. Wieksza,
o petniejszej budowie, o wiele starsza od Pat... wpatrywali si¢ w nig, a ona patrzyta nic nie
widzacym wzrokiem na szare niebo ponad nimi. A wiec to jest Towarzyska Connie, rzekt do siebie
Timothy. Kurcze.

— Dopisato nam szcze¢scie — powiedziat Norman.

Z jamy wyszto kilka osob, ktore teraz gromadzity si¢ wokot nich 1 przystuchiwaty rozmowie. Byli
to Jean 1 Sam Reganowie, Tod Morrison 1 jego zona Helen; za nimi wdrapywal si¢ podekscytowany 1
zdenerwowany burmistrz Hooker Glebe, z poczerwieniala z wysitku twarza 1 ustami otwartymi, by



zaczerpng¢ powietrza.

— Dostalismy karte ,,darowanie dlugow”, wilasnie wtedy, kiedy bylo z nami najgorzej —
opowiadata Fran. — Bylismy winni pie¢dziesiat tysiecy, co stawialo nas na rowni z tymi z Oakland.
A potem wyciagneliSmy karte ,,dziesi¢¢ pol naprzod™ 1 stanglisSmy na polu, gdzie znajdowata si¢ cata
pula, przynajmniej na naszej makiecie. Ostro si¢ posprzeczaliSmy, bo oni pokazali nam, Zze u nich
byto to pole ,,zastawienie nieruchomosci za dtugi”, ale wypadta nam nieparzysta liczba, wigc
wracali$my na nasza makiet¢ — westchngta. — Ciesze si¢, ze wrocilismy. Cigzko byto, Hooker. To
byta trudna gra.

Hooker steknat.

— Stuchajcie, obejrzyjmy wszyscy t¢ Towarzyska Connie — zaproponowat i zwrocit si¢ do Fran i
Norma. — Czy moge ja wyciggnac 1 pokaza¢ im?

— Jasne. — Norm skingt gtowa. Hooker wyjat lalke.

— Rzeczywiscie wyglada jak prawdziwa — stwierdzil, przygladajac si¢ jej. — Ubranie
przewaznie mamy lepsze od tego; wyglada na szyte na maszynie.

— Bo tak jest — przytakngt Norman. — Ale ona jest rzezbiona, nie odlewana.

— Tak, widz¢. — Hooker obrocit lalke, przypatrujac si¢ jej z réznych stron. — Niezta robota.
Ona jest... hm, pelniejsza niz Zwawa Pat. Co za ubranie ona ma na sobie? Jaki$ tweedowy garnitur.

— To garsonka do pracy — wyjasnita Fran. — Wygralismy ja razem z lalka; zgodzili si¢ na to
jeszcze przed gra.

— Bo widzicie, ona ma prace — mowit Norm. — Jest psychologiem, konsultantem w firmie
zajmujacej si¢ badaniami marketingowymi. Preferencje konsumentow. To dobrze ptatna posada...
Wynn powiedziat chyba, Zze zarabia dwadziescia tysigcy rocznie.

— O rany! — zawotal Hooker. — A Pat chodzi tylko do college’u; ciagle si¢ jeszcze uczy. —
Wygladat na zmartwionego. — No c6z, chyba musieli jako$ nas wyprzedzi¢. Najwazniejsze, ze
wygraliécie. — Jowialny u$miech wrocil na jego twarz. — Zwawa Pat okazata sie lepsza. —
Podniost Towarzyska Connie wysoko, by kazdy mogt ja zobaczy¢é. — Popatrzcie, z czym wrécili
Norm i Fran.

— Obchodz si¢ z nig ostroznie, Hooker — powiedziat z przekonaniem Norman.

— Hm? — Hooker zamart. — Dlaczego, Norm?

— Poniewaz ona bedzie miata dziecko.

Nagle zapadta przejmujaco zimna cisza. Otaczajacy ich popidt 1 zawirowat lekko; tylko on
wydawat jaki§ dzwiek.

— Skad wiecie? — zapytal Hooker.

— Oni nam powiedzieli. Ci z Oakland nam powiedzieli. I wygraliSmy tez to... po ostrej ktotni,
ktorg musiat rozstrzygna¢ Fennimore. — Siggnal do taczek 1 wyjat mata skorzang sakiewke; z niej
ostroznie wyciagnagt wyrzezbionego, rozowiutkiego noworodka. — To tez wygraliSmy, poniewaz
Fennnimore zgodzil si¢, ze z technicznego punktu widzenia w tym momencie jest to czes$¢
Towarzyskiej Connie.

Hooker bardzo dtugo si¢ temu przygladat.

— Ona jest zamgzna — wyjasnita Fran. — Wyszta za Paula. Oni ze sobg juz nie chodza. Pan Wynn
mowil, ze ona jest w trzecim miesigcu. Przyznat si¢ dopiero, kiedy wygralismy. Wtedy tez nie chcial,
ale oni uwazali, ze muszg nam powiedzie¢. Chyba mieli racj¢, ukrywanie tego na nic by si¢ nie zdato.

— W dodatku maja nawet miejsce dla niemowlecia... — dodat Norm.

— Tak — powiedziata Fran. — Oczywiscie, zeby zobaczy¢, trzeba otworzy¢ Connie. ..

— Nie — zaprotestowata Jean Regan. — Proszg, nie.



— Nie, pani Schein, proszg przesta¢ — rzekl Hooker 1 wycofat sie.

— Oczywiscie, z poczatku byliSmy zaszokowani, ale... — ciagne¢ta Fran.

— Widzicie — wtracit Norm — to logiczne. Trzeba trzyma¢ si¢ logiki. No, przeciez w koncu 1
Zwawa Pat...

— Nie — ucigl gwattownie Hooker. Schylit si¢, wziagt do reki kamien lezacy w popiele u jego
stop. — Nie — powtorzyl 1 podniost rgke. — Przestancie, wy dwoje. Ani stowa wigce;.

Reganowie takze wzigli w rece kamienie. Nikt si¢ nie odezwat.

Wreszcie Fran powiedziata:

— Norm, musimy si¢ stad wynosi¢.

— Macie racj¢ — zgodzit si¢ Tod Morrison.

Jego zona z ponurg ming skingta potakujaco glowa.

— Wracajcie do Oakland — powiedziat do nich Hooker. — Juz tu nie mieszkacie. Wy...
zmieniliscie sie.

— Tak — rzekt na wpot do siebie Sam Regan. — Mialem racj¢. Stusznie si¢ niepokoitlem —
dodal, zwracajac si¢ do Normana: — Jak trudno dotrze¢ do Oakland?

— Bylismy tylko w Berkeley — odpowiedziat Schein. — W jamie w Berkeley. — Wydawalt si¢
zaskoczony 1 zdumiony tym, co si¢ tu dziato. — Mdj Boze — powiedzial. — Nie mozemy zawrocic i
znowu pchac tych taczek z powrotem do Berkeley... jestesmy wykonczeni, musimy odpoczac!

Sam Regan zapytat:

— A jesli kto$ inny by je pchat? — Podszedt do Scheindw 1 stanat przy nich. — Ja bede pchat to
cholerstwo. Ty prowadz, Schein.

Obejrzat si¢ na swoja zong, ale Jean nawet nie drgneta. I nie odtozyta kamieni.

Timothy Schein zaczal szarpac ojca za ramie.

— Czy tym razem mogg 18¢, tato? Prosze, pozwol mi.

— Dobrze — powiedzial Norman na wpét do siebie. Wzial si¢ w gar§¢. — A wigce tu nas nie cheg
— zwrdécit si¢ do Fran. — ChodZzmy. Sam bedzie pchat taczki; moze uda si¢ tam dotrze¢ przed noca.
Jesli nie, mozemy spa¢ pod golym niebem. Timothy pomoze nam si¢ broni¢ przed psokotami.

— Chyba nie mamy wyboru — powiedziata Fran. Twarz jej pobladia.

— I zabierzcie to — rzekt Hooker. Podat im rzeZbione niemowle.

Fran Schein wzieta je do rak 1 wlozyta ostroznie do sakiewki. Norm potozyt Towarzyska Connie z
powrotem na jej miejscu na taczkach. Mogli juz rusza¢ w powrotng droge.

— I tu tak si¢ w koncu stanie — zwro6cit si¢ Norm do farciarzy z Jamy Kukurydziane; Maki. —
Oakland jest po prostu bardziej zaawansowane, to wszystko.

— No juz — ponaglat Hooker. — Ruszajcie. Norman skingl glowa 1 siggnat do raczek taczek, ale
Sam Regan odsunat go na bok i1 zajat jego miejsce.

— Idziemy — powiedzial.

Troje dorostych ruszyto na potudnie, w strong Oakland. Przed nimi szedl Timothy Schein z nozem
gotowym do uzycia — na wypadek, gdyby zaatakowat ich psokot. Nikt si¢ nie odzywat. Nie mieli nic
do powiedzenia.

— Szkoda, ze tak si¢ to skonczylo — rzekl wreszcie Norm kiedy przeszli prawie milg 1 nie
widzieli juz w ogodle Jamy Kukurydzianej Maki.

— Moze 1 nie — odpowiedziat Sam Regan. — Moze to 1 dobrze.

Nie wydawat si¢ przybity. W koncu utracit Zzong¢; oddat najwigcej z nich wszystkich, a mimo to
dawat sobie rade.

— Ciesze sig, ze tak myslisz — powiedziat posepnie Norman.



Szli dalej, kazdy pograzony we wtasnych myslach.

Po chwili Timothy powiedzial do ojca:

— W tych wszystkich jamach na potudniu... tam jest tyle ciekawych rzeczy do robienia, prawda?
To znaczy, nie siedzi si¢ calymi dniami 1 nie gra w t¢ gre. — Najwyrazniej mial taka nadzieje.

— Chyba tak — odrzekt ojciec.

Nad ich gtlowami zawyt lecacy z ogromng predkoscig statek opiekunczy, po czym zniknat niemal w
mgnieniu oka; Timothy patrzyl, jak odlatyje, ale tak naprawde w ogdle go to nie interesowato,
poniewaz tak wielu rzeczy mogl si¢ spodziewac na ziemi 1 pod nig, przed nimi na potudniu.

— Ach, ci Oaklandczycy — mruknat jego ojciec. — Ich gra, ta ich lalka, czego$ ich nauczyty.
Connie musiata dorosng¢ 1 zmusita ich, by dorosli wraz z nig. Nasi farciarze nigdy si¢ o tym nie
dowiedzieli, nie od Zwawej Pat. Zastanawiam sie, czy kiedykolwiek to do nich dotrze. Musiataby
dorosnaé, tak jak Connie. Connie musiata by¢ kiedys taka jak Zwawa Pat. Dawno temu.

Timothy’ego nie interesowato to, co mowi ojciec — kogo tak naprawde obchodzg lalki 1 gra o
nie? Chtopiec popedzil naprzod, wygladajac bacznie, co ich czeka: jakie szans¢ 1 mozliwosci —
jego, matke 1 ojca, a takze pana Regana.

— Nie moge si¢ doczeka¢! — zawolat do ojca, a Norman Schein odpowiedziat mu stabym,
zmeczonym usmiechem.

Przetozyt Tomasz Oljasz



Breakfast at Twilight



SNIADANIE O BRZASKU

— Tato — zapytal Earl, biegnac ze swojego pokoju — zawieziesz nas dzisiaj do szkoty?

Tim McLean nalat sobie drugg filizanke kawy.

— Mozecie, dzieci, dla odmiany si¢ przespacerowac. Samochod jest w warsztacie.

Judy odeta wargi.

— Pada deszcz.

— Wecale nie — poprawila siostr¢ Virginia. Zasuneta rolete z powrotem. — Jest straszna mgla,
ale nie pada.

— Ja zobacz¢. — Mary McLean wytarta rece 1 odeszta od zlewozmywaka. — Jaki dziwny dzien.
Czy to mgta? Bardziej przypomina dym. Nic nie widzg. Jaka pogod¢ zapowiadali?

— Niczego nie moglem ztapa¢ w radiu — odpowiedziat Earl. — Same zaktdcenia.

Tim machnat reka ze ztoscia.

— Znowu si¢ cholerstwo schrzanito? Zdaje sie, ze dopiero co je naprawiatem.

Wstat 1 ocigzatym krokiem podszedt do radia. Pokregcit od niechcenia gatkami. Troje dzieci
krzatato si¢ po domu, przygotowujac si¢ do szkoty.

— Dziwne — stwierdzit Tim.

— Id¢. — Earl otworzyt frontowe drzwi.

— Zaczekaj na siostry — polecita mu z roztargnieniem Mary.

— Jestem gotowa — oswiadczyta Virginia. — dam?

— Swietnie — odpowiedziata Mary, catujac ja.

— Zadzwoni¢ do biura napraw z pracy — zdecydowat Tim 1 urwat nagle.

W drzwiach do kuchni stat Earl, blady 1 milczacy, z oczami szeroko otwartymi z przerazenia.

— Co sig stato?

— Ja... ja wrocilem.

— Co sig stato? Jeste$ chory?

— Nie moge 1$¢ do szkoty. Przygladali mu si¢ uwaznie.

— Co ztobg? — Tim chwycit syna za rgke. — Dlaczego nie mozesz iS¢ do szkoty?

— Oni... mi nie pozwola.

— Kto?

— Zohierze — wyrzucit z siebie. — Sa wszedzie. Zoierze z karabinami. Ida tu.

— 1da? Tu? — powtarzat oszotomiony Tim.

— Ida tui... — Earl zamart przerazony.

Na ganku rozlegly si¢ odgtosy ciezkich butow. Trzask. Pekajace drewno. Gtosy.

— Dobry Boze! — zawotata Mary. — Tim, co to jest? Tim poszedt do salonu, serce walito mu jak
mtotem.

W drzwiach stato trzech mezczyzn. Ubrani byli w szarozielone mundury 1 niesli karabiny oraz
platanine sprzetu. Rury 1 weze. Liczniki na grubych sznurach. Pudetka, skorzane paski 1 antenki. Ich
glowy zakrywaly wieloczesciowe maski. Za nimi Tim dojrzat zmgczone twarze z krétkimi
szczecinowatymi wasami 1 z czerwonymi obwodkami wokot oczu, ktore patrzyly na niego z
brutalnym niezadowoleniem.

Jeden z Zotnierzy potrzasnal karabinem 1 wycelowal wprost w McLeana. Tim patrzyt na to, nic nie
rozumiejgc. Karabin. Dtugi 1 cienki. Jak igla. Przyczepiony do zwoju rurek.

— Co, w imi¢... — zaczat.



— Kim jestes? — przerwal mu zolierz ostrym, gardlowym glosem. — Co ty tutaj robisz? —
Zdjatl maske. Byl brudny. Twarz ziemistego koloru pokrywaty blizny 1 krosty. Nieliczne zeby miat
potamane.

Odpowiadaj! — rozkazat drugi z Zotnierzy. — Co ty tu robisz?

— Pokaz biekitng karte — zazadat trzeci. — Zobaczmy jaki jest numer twojego Sektora. — Jego
wzrok padl na Mary 1 dzieci, ktorzy stali bez stowa przy drzwiach do jadalni. Otworzyt usta z
wrazenia. — Kobieta!

Wszyscy trzej przygladali si¢ jej z niedowierzaniem.

— Co to, do diabta, znaczy? — ryknal pierwszy z nich. — Jak dtugo ta kobieta tu jest?

Tim odzyskat mowe.

— To moja zona 1 dzieci. Na mito$¢ boska...

— Twoja zona? 1 przyprowadzites ja tutaj? Musiale$ zbzikowac!

— Ma chorobe popiotowg — stwierdzit pierwszy. Opuscit bron 1 podszedt do Mary. — Chodz,
siostro. Pojdziesz z nami.

Tim rzucit si¢ naprzod.

Uderzyta w niego Sciana energii. Upadt z rozrzuconymi rekami 1 nogami. Widzial wokot siebie
tylko plamy ciemno$ci. W uszach mu huczato, glowa pekata. Wszystko sie¢ rozptywato. Z trudem
rozrdzniat rozmazane ksztatty. Gtosy. Pokoj. Skupit sie¢.

Zohierze zaganiali dzieci w jedno miejsce. Jeden z nich ztapat Mary za reke. Oderwat kawatek je;
sukienki, ktory odpadt od ramienia.

— Kurde — warknat. — Przyprowadzit jg tutaj, a nawet nie jest naktuta!

— Bierzemy ja ze sobg.

— Okay, kapitanie. — Zotnierz pociagnal Mary w strone drzwi frontowych. — Zrobimy z nig, co

bedziemy mogli.

— Dazieciaki... — Kapitan wskazat je drugiemu zotnierzowi. — Zabierzcie je. Nic nie rozumiem.
Nie majg masek. Nie majg kart. Jakim cudem ten dom ocalal? Ostatnia noc byta najgorsza od wielu
miesiecy.

Tim z bolem podniodst si¢ na nogi. Z ust leciata mu krew. Wzrok zachodzit mgta. Mocno chwycit
si¢ §ciany.

— Postuchajcie — wydusit z siebie. — Na mitos¢ boska. Kapitan zajrzat przez drzwi do kuchni.

— Czy to... to jedzenie? — Powoli przeszedt przez salon. — Spojrzcie!

Pozostali zolnierze poszli za nim, zapominajac o Mary 1 dzieciach. Stangli wokot stotu ostupiali.

— Spojrzcie na to!

— Kawa. — Jeden z nich chwycit dzbanek i1 pil tapczywie. Zaczat si¢ dtawié, czarna kawa
sptywata mu po ubraniu. — Gorgca. Jezu. Goraca kawa.

— Smietana! — Drugi z nich szarpnieciem otworzyt lodowke. — Patrzcie. Mleko. Jaja. Masto.
Migso. — Gtos mu si¢ zatamat. — Tu jest pelno jedzenia.

Kapitan zniknat w spizarni. Wynurzyt si¢ z niej, niosac skrzynke groszku konserwowego.

— Zabierzcie reszte. Zabierzcie wszystko. Zataduyjemy to na weza.

Z trzaskiem upuscit skrzynke na stot. Uwaznie przygladat si¢ Timowi 1 grzebat w brudnej tunice,
az znalazt papierosa. Zapalil go powoli, nie odrywajac wzroku od Tima.

— No dobrze — rzekt. — Postuchajmy, co macie do powiedzenia.

Tim otworzyt usta 1 zamknat je z powrotem. Nie wydobyty si¢ z nich Zadne stowa. W gtowie miat
pustke. Nic. Nie potrafil myslec.

— To jedzenie. Skad je macie? I te rzeczy. — Kapitan zatoczyt r¢ka. — Naczynia. Meble. Jak to



si¢ stato, ze w ten dom nie uderzyt pocisk? Jak przetrwali$cie atak ostatniej nocy?

— Ja... — Timowi zabrakto powietrza.

Kapitan groznie zblizyl si¢ do niego.

— Kobieta. Dzieci. Wy wszyscy. Co wy tu robicie? — Jego glos brzmiat twardo. — Lepiej, zeby
umiat pan wyjasni¢, co turobicie... albo bedziemy musieli was wszystkich spali¢, do cholery!

Tim usiadl przy stole. Wzial gleboki wdech, az si¢ wzdrygnat. Usitowal zebra¢ mysli. Ciato miat
obolate. Start krew z warg, wiedzac, ze ztamal sobie zab trzonowy: poczut pokruszone kawatki.
Wyjat chusteczke 1 wyplul je do niej. Rece mu drzaty.

— No, stucham — przynaglat kapitan.

Mary 1 dzieci chytkiem wslizneli si¢ do pokoju. Judy plakata. Twarz Virginii skamieniata z
przerazenia. Pobladly Earl przygladal si¢ Zotnierzom rozszerzonymi oczami.

— Tim — powiedziata Mary, ktadac dton na jego ramieniu. — Nic ci nie jest?

Tim skingt glowa.

— Wszystko w porzadku.

Mary poprawita sukienke.

— Nie ujdzie im to na sucho, Tim. Kto$ tu przyjdzie Listonosz. Sasiedzi. Nie mogg tak po prostu...

— Zamknij si¢ — warknat kapitan. Oczy dziwnie mu zabtysty. — Listonosz? O czym ty méwisz?
— Wyciagnat do niej rgke. — Zobaczmy twoj zotty papierek, siostro.

— Z0tty papierek? — Jej gtos sie zatamat.

Kapitan potart r¢ka brode.

— Nie majg z6ttych papierkow. Nie maja masek. Nie maja kart.

— Oni sg giepami — stwierdzit jeden z Zzoinierzy.

— Moze tak. A moze nie.

— To giepy, kapitanie. Lepiej ich spalmy. Nie mozemy ryzykowac.

— Tu si¢ dzieje co$ dziwnego — zauwazyt kapitan. Siegnat do szyi 1 uniost mate pudeteczko na
lince. — Wezwe tu polika.

— Polika? — Zotnierzy przeszedt dreszcz. — Zaczekajmy, kapitanie. Damy sobie z tym rade. Nie
wzywajmy polika. Przestawi nas na czworke 1 nigdy nie...

Kapitan powiedziat do pudetka:

— Daj mi Sie¢ B.

Tim podniost gtowe 1 spojrzat na Mary.

— Postuchaj, kochanie. Ja...

— Zamknij si¢. — Jeden z zotnierzy szturchnat go.

Tim umilkt. Pudetko zaskrzeczato:

— Sie¢ B.

— Czy macie wolnego polika? NatrafiliSmy na co§ dziwnego. Grupa pieciu 0osob. Mezczyzna,
kobieta, troje dzieci. Bez masek, bez kart, kobieta nie jest naktuta, mieszkanie zupetnie nienaruszone.
Meble, instalacje 1 okoto dwustu funtow jedzenia.

Gtos w pudetku zawahat sie.

— Dobrze. Polik jest w drodze. Zostancie tam. Nie pozwolcie im uciec.

— Nie pozwolg. — Kapitan opuscit pudetko z powrotem koszulg. — Polik bedzie tu lada chwila.
Tymczasem tadujmy jedzenie.

Z zewnatrz doszto ich pot¢zne dudnienie. Zatrzesto domem, naczynia w kredensie zaklekotaty.

— Jezu! — zawolat jeden z zotnierzy. — Ale bylo blisko.

— Mam nadzieje, ze ekrany wytrzymajg do wieczora. — Kapitan wzigl skrzynke z groszkiem



konserwowym. — WezZcie reszte. Musimy to zapakowac, zanim zjawi si¢ polik.

Dwa;j zolierze nabrali petne garsci jedzenia i poszli za kapitanem do frontowych drzwi. Ich glosy
ucichty, gdy oddalali si¢ Sciezka.

Tim wstat.

— Zostan tu — polecit krotka.

— Co chcesz zrobi¢? — zapytata nerwowo Mary.

— Moze uda mu si¢ stad wydostac. — Podbiegt do tylnych

drzwi 1 drzagcymi rekami zdjal z nich skobel. Otworzyl drzwi 1 wyszedl na werand¢. — Nie widze
zadnego z nich. Jesli tylko uda si¢ nam... — urwat.

Wokot niego przesuwaty sie otowiane chmury. Szare jak popidt, kigbity si¢ wszedzie w zasiggu
wzroku. Zobaczyl niewyrazne cienie. Milczace, urywajace si¢ nagle 1 nieruchome cienie rysowaty
Si¢ W szaroS$ci.

Ruiny.

Budynki w ruinie. Sterty gruzoéw. Jedno wielkie gruzowisko. Powoli zszedt po schodkach.
Betonowy chodnik nagle si¢ skonczyt. Za nim tkwity w ziemi kawatki zuzlu 1 gruzu. Nic wigcej. Nic,
jak okiem siegnac.

Nic nie drgngto. Nic si¢ nie poruszyto. W szarej ciszy nie istniato zycie. Bezruch. Tylko chmury
dryfujacego popiotu. Zwir i bezkresne hatdy gruzu.

Miasto znikneto. Nic po nim nie zostato. Ani ludzi. Ani zycia. Poszczerbione mury, puste 1 ziejace
na zewnatrz. Posrod gruzéw rosto kilka ciemnych chwastow. Tim pochylit si¢ 1 dotknat jednej z
roslin. Byta ostra, miata grubg todygg. I zuzel. To byl metal. Stopiony metal. Wyprostowat sig...

— Wro6¢ do srodka — rozkazat rzeczowy glos.

Obrocil si¢ odretwiaty. Za nim na werandzie stat m¢zczyzna z rekami opartymi na biodrach. Byt
niski, miat zapadniete policzki. Niewielkie jasne oczy blyszczaly jak dwa czarne wegielki. Mial inny
mundur niz zotnierze. Zdjal z twarzy maske i1 zsunat ja do tylu. Jego skéra miata zottawy odcien,
fosforyzowata lekko 1 byta napigta. Byta to chora twarz, udreczona goraczka i zmgczeniem.

— Kim pan jest? — zapytat Tim.

— Douglas. Komisarz polityczny Douglas.

— Pan jest... pan jest polikiem — powiedzial Tim.

— Zgadza si¢. A teraz proszg wejs¢ do srodka. Sadzg, ze ustyszg od pana kilka odpowiedzi. Mam
sporo pytan. Najpierw musze si¢ dowiedzie¢ — mowit dalej komisarz Douglas — w jaki sposob ten
dom uniknat zniszczenia?

Tim, Mary 1 dzieci usiedli razem na kanapie; milczeli 1 nie ruszali si¢, twarze mieli skamieniate z
przerazenia.

— No wigc? — ponaglal Douglas.

Tim odzyskat glos.

— Prosze postucha¢ — rzekt. — Ja nie wiem. Niczego nie wiem. Obudzilismy si¢ dzi§ rano jak co
dnia. Ubralismy si¢ 1 zjedliSmy $niadanie...

— Za oknem byta mgta — wtracita Virginia. — WyjrzelisSmy 1 zobaczylismy mgle.

— I radio nie dziatalo — dodat Earl.

— Radio? — Twarz komisarza wykrzywil grymas. — Od miesi¢cy nie zarejestrowano zadnych
sygnatow audio. Z wyjatkiem tych dla celéw rzadowych. Ten dom. Wy wszyscy. Nie rozumiem. Jesli
jestescie giepami...

— Giepy. Co to stowo znaczy? — zapytata cicho Mary.

— Sowieckie oddziaty ogdlnego przeznaczenia.



— A wigc wybuchta wojna.

— Ameryka Polnocna zostala zaatakowana dwa lata temu — wyjasnit Douglas. — W tysigc
dziewigéset siedemdziesigtym dsmym.

Tim zatamat sig¢.

— W tysigc dziewieCset siedemdziesigtym O6smym. A wiec to jest rok tysigc dziewielset
osiemdziesigty. — Nagle sigegnagl do kieszeni. Wyjal portfel 1 rzucit go Douglasowi. Prosze tam
zajrzeC.

Douglas podejrzliwie otworzyt portfel.

— Dlaczego?

— Karta biblioteczna. Kwity za paczki. Prosz¢ spojrze¢ na daty — Tim zwrdcit si¢ do Mary: —
Teraz zaczynam juz rozumie¢. Zaczeto mi §witac, kiedy zobaczytem ruiny.

— Czy my wygrywamy? — zapiszczat Earl.

Douglas uwaznie przyjrzat si¢ portfelowi Tima.

— Bardzo ciekawe. Wszystko to starocie. Sprzed siedmiu 1 o§miu lat. — Oczy mu zabtysty. — Co
pan chce wiedzie¢? Ze przybyl pan z przesztoéci? Ze podrozujecie w czasie?

Kapitan wszedl z powrotem do domu.

— Waz juz zatadowany;, sir.

Douglas skinagt krotko glowa.

— Dobrze. Moze pan zabra¢ swoj patrol.

Kapitan spojrzat na Tima.

— Czy pan...

— Ja si¢ nimi zajmg.

Kapitan zasalutowat.

— Dobrze, sir.

Po chwili znikngt za drzwiami wejSciowymi. On 1 jego ludzie wdrapali si¢ na podtuzng, waska
cigzarowke, wygladajaca jak piszczatka na bieznikach. Z cichym szumem pojazd skoczyt naprzod.

Wkrotce pozostata tylko szara chmura 1 niewyrazne zarysy budynkow, ktore legty w gruzach.

Douglas spacerowat w t¢ 1 z powrotem, bacznie ogladajac pokoj, tapete, lekkie sprzety 1 krzesta.
Wziat do reki jakie$ czasopisma i kartkowat je.

— Z przesztosci. Ale niezbyt odlegte;.

— Sprzed siedmiu lat.

— Czy to mozliwe? Chyba tak. Wiele si¢ wydarzylo w ciggu ostatnich kilku miesigcy. Podroze w
czasie. — Douglas uSmiechnat si¢ z ironig. — Wybrat pan nicodpowiednie miejsce, McLean.

— Ja go nie wybieratem. Tak si¢ ztozyto.

— Co$ musiat pan zrobi¢. Tim potrzasnat gtowa.

— Nie. Nic. Wstalismy. I znaleZlismy si¢... tutaj. Douglas pograzyt sie w myslach.

Tutaj. Siedem lat w przysztosci. Odbyliscie podréz w przysztos¢. My nic nie wiemy na temat
podrézy w czasie. W ogodle sie tym nie zajmowalismy. Nie wydaje si¢, zeby miato to jakas widoczng
wartos¢ wojskow3.

— Jak zaczela si¢ wojna? — zapytala stabym glosem Mary.

— Zaczeta sig? Ona si¢ nie zaczeta. Pamigtacie przeciez. Siedem lat temu juz trwata wojna.

— Prawdziwa wojna. Ta.

— Nie byto jakiego$ konkretnego momentu, w ktorym stala si¢ ta3 wojng. WalczyliSmy w Korei.
WalczyliSmy w Chinach. W Niemczech, Jugostawii 1 Iranie. W kofcu bomby zaczety spadac tutaj. To
nadeszto jak dzuma. Wojna narastata. Nie zaczeta sie. — Nagle odtozyl swoj notatnik. — Raport na



wasz temat bylby podejrzany. Mogliby pomysle¢, ze dostatem choroby popiotowe;.

— Co to takiego? — zapytata Virginia.

— Radioaktywne czasteczki w powietrzu. Przedostajg si¢ do mézgu. Powoduja utrate zmystow.
Na kazdego w jaki$ sposob to juz dziata, nawet przez maski.

— Naprawde chciatbym wiedzie¢, kto wygrywa — powtoérzyt Earl. — Co to byto, to na zewnatrz?
Ta cigzarowka? Ona jest na naped rakietowy?

— Waz? Nie. Turbiny. Nudne rylo. Przedziera si¢ przez gruzy.

— Siedem lat — powiedziata Mary. — Tak wiele si¢ zmienito. Wydaje si¢ to niemozliwe.

— Tak wiele? — Douglas wzruszyl ramionami. — Chyba tak. Pamigtam, czym zajmowatem si¢
siedem lat temu. Chodzilem jeszcze do szkoly. Uczytem si¢. Miatem mieszkanie 1 samochod.
Chodzitem na imprezy, tanczytem. Kupitem telewizor. Ale potem nastapito to. Brzask. To. Tylko ze
ja o tym nie wiedzialem. Nikt z nas nie wiedziat. Ale oni juz tam byli.

— Jest pan komisarzem politycznym? — zapytat Tim.

— Nadzoruje zotierzy. Szukam politycznych odchylen. W czasie totalnej wojny musimy stale
inwigilowa¢ ludzi. Jeden komuch w Sieciach mogtby zniszczy¢ catg organizacj¢. Nie mozemy
ryzykowac.

Tim skingt glowa.

— Tak. Byl tu. Brzask. Tylko ze my nie zrozumieli$my.

Douglas przyjrzat si¢ ksigzkom w biblioteczce.

— Wezme¢ ze sobg kilka. Od miesiecy nie widzialem prawdziwej literatury. Wiekszos¢
straciliSmy. Sptoneta jeszcze w tysigc dziewigcset siedemdziesigtym siodmym.

— Sptongta?

Douglas wybierat sobie, co chciat.

— Szekspir. Milton. Dryden. Wezme stare rzeczy. Sa bezpieczniejsze. Zadnego Steinbecka ani Dos
Passosa. Nawet polik moze wpas¢ w tarapaty. Jesli tu zostaniecie, to lepiej pozbadzcie si¢ tego —
poklepat tom Braci Karamazow Dostojewskiego.

— Jesli zostaniemy! A co innego mozemy zrobi¢?

— Czy chcecie zostac?

— Nie — odpowiedziata cicho Mary.

Douglas spojrzat na nig szybko.

— Nie, przypuszczam, ze nie. Rzecz jasna, jesli zostaniecie, bedziecie rozdzieleni. Dzieci do
Kanadyjskich Centréw Relokacyjnych. Kobiety wysytane sa do podziemnych obozoéw fabryczno—
roboczych. Mezczyzni automatycznie wcielani sg do wojska.

— Jak ci trzej, ktorzy wyszli — zauwazyl Tim.

— Chyba ze zakwalifikuje si¢ pan do bloku PP.

— Co to takiego?

— Projekty Przemystowe 1 Technologie. Jakie przeszedl pan szkolenia? Co$ zwigzanego z naukg?

— Nie. Ksiggowos¢. Douglas wzdrygnat sie.

— No ¢6z, przejdzie pan standardowy test. Jesli ma pan wystarczajagco wysoki iloraz inteligenciji,
moze przyjmg pana do stuzb politycznych. Potrzebujemy duzo ludzi... — urwal w zamysleniu, z
pelnym nargczem ksigzek. — Lepiej niech pan wraca, McLean. Ci¢zko by wam bylo przyzwyczaié¢
si¢ do tych czasow. Ja bym wrécit, gdybym mogt. Ale nie mogg.

— Wréci¢? — powtorzyta Mary. — Ale jak?

— Tak jak tu przybyliscie.

— TrafilisSmy tu tak po prostu.



Douglas zatrzymat si¢ przy drzwiach wejsciowych.

— Ostatniej nocy byt najgorszy atak GSR—ow. Zbombardowali caty ten rejon.

— GSR—y?

— Glowice sterowane przez roboty. Sowieci systematycznie niszcza kontynent amerykanski, mile
po mili. GSR—y sg tanie. Robig ich miliony, potem je odpalaja. Caty proces jest zautomatyzowany.
Dostarczajg ich fabryki, w ktorych pracujg roboty, a potem wysyltajg je na nas. Ostatniej nocy dotarty
tutaj... catymi falami. Rankiem wyszedt patrol 1 nic nie znalazt. Oprdcz was oczywiscie.

Tim powoli skingt glowa.

— Zaczynam rozumiec.

— Skoncentrowana energia musiata trafi¢ na jaka$ niestabilng usterk¢ w czasie. Jakby
wyszczerbiong skale. Zawsze wywoluyjemy trzesienia ziemi. Ale trzesienie czasu... to ciekawe.
Wedtug mnie tak si¢ dziato. Uwolnienie energii, zniszczenie materii wessalo wasz dom do
przysztosci. Przeniosto siedem lat naprzod. Ta ulica, wszystko tutaj, samo to miejsce zostalo starte na
proch. Wasz dom, siedem lat wstecz, wpadt w cofajaca si¢ fale. Wybuch musial si¢ przedrze¢ w tyt
W czasie.

— Wessato do przyszlosci — powtorzyt Tim. — W nocy. Kiedy spalismy.

Douglas przygladal mu si¢ uwaznie.

— Dzisiaj w nocy — powiedziat — bedzie nastgpny atak GSR—6w. Powinien skonczy¢ z tym, co
jeszcze zostalo. — Spojrzat na zegarek. — Teraz jest czwarta po potudniu. Atak zacznie si¢ za kilka
godzin. Powinni$cie schowac¢ si¢ pod ziemi¢. Tu nic nie ocaleje. Moge zabra¢ was ze soba, jesli
chececie. Ale jesli cheecie zaryzykowac, jesli cheecie tu zostac. ..

— Mysli pan, ze mogloby przerzuci¢ nas z powrotem?

— Moze. Nie wiem. To hazard. Moze przerzuci was z powrotem do waszego czasu, a moze nie.
Jesli nie...

— Jesli nie, to nie bedziemy mieli szans przezycia.

Douglas wyciagnat kieszonkowa mape 1 roztozyt ja na kanapie.

— Patrol zostanie w tym rejonie jeszcze przez pot godziny. Jesli postanowicie zej$¢ z nami pod
ziemig, idzcie tedy, tg ulicg. — Narysowal lini¢ na mapie. — Tu, na t¢ otwartg przestrzen. Patrol to
jednostka polityczna. Dalej sami was zaprowadzg. Myslicie, ze znajdziecie to pole?

— Chyba tak — odrzekt Tim, patrzac na mape. Wargi mu drgnety. — To pole byto kiedys
gimnazjum, do ktorego chodzily moje dzieci. Wiasnie tam si¢ przed chwilg wybieraty kiedy zotnierze
ich zatrzymali. Przed chwilka.

— Siedem lat temu — poprawit go Douglas. Zamknat mape 1 schowatl ja do kieszeni. Wtozyt
maske 1 wyszedt na ganek. — Moze si¢ jeszcze zobaczymy. Moze nie. Decyzja nalezy do was.
Bedziecie musieli si¢ zdecydowac¢. W kazdym razie powodzenia. — Odwrocit si¢ 1 odszedl zwawym
krokiem.

— Tato! — zawotat Earl. — Czy pojdziesz do wojska? Czy bedziesz nosit maske 1 strzelat z
takiego karabinu? — Oczy mu zabtysty z podniecenia. — Czy bedziesz jezdzil wezem?

Tim McLean przykucnat 1 przyciagnat do siebie syna.

— Chcesz tego? Czy chcesz tu zostac¢? Jesli mam nosi¢ maske 1 strzela¢ z takiego karabinu, to nie
mozemy wracac.

Earl nie wygladat na przekonanego.

— A nie mozemy wroci¢ pozniej? Tim potrzasnat glowa.

— Obawiam si¢, ze nie. Musimy teraz zdecydowac, czy wracamy, czy nie.

— Styszates, co mowit pan Douglas — odezwata si¢ Virginia. — Atak zacznie si¢ za kilka godzin.



Tim wstat 1 przechadzat si¢ w t¢ 1 z powrotem.

— Jesli zostaniemy w domu, rozniesie nas na kawatki. Spojrzmy prawdzie w oczy. Jest niewielka
szansa, ze przerzuci nas z powrotem do naszych czaséw. Niewielka szansa — trudna sprawa. Czy
chcemy tu zosta¢, gdy wokoto beda lata¢ GSR—y, wiedzac, ze kazda chwila moze by¢ ostatnig... 1
stucha¢, jak beda sie¢ zblizaé, trafia¢ coraz blizej... 1 leze¢ napodtodze, czekaé, nastuchiwac. ..

Czy ty naprawde chcesz wroci¢? — zapytata Mary.

— Oczywiscie, ale ryzyko...

— Nie pytam o ryzyko. Pytam, czy naprawde chcesz Wroci¢. Moze chcesz zostac tutaj. Moze Earl
ma racj¢. Ty w mundurze 1 w masce, z jednym z tych karabindéw iglicowych. Za kierownicg weza.

— A ty w obozie fabryczno-roboczym! A dzieci w Rzadowym Centrum Relokacyjnym! Jak
mogliby§my do tego dopuscic? Jak myslisz, czego ich tam naucza? Jak myslisz, na kogo by wyrosty? 1
wierz...

— Na pewno nauczyliby je by¢ bardzo uzytecznymi.

— Uzytecznymi! Do jakich celow? Dla samych siebie? Dla ludzkosci? Czy tez dla celow
wojennych...?

— Zytyby — powiedziata Mary. — Bylyby bezpieczne. W ten sposob, jesli zostaniemy w domu i
bedziemy czekac na atak...

— Jasne — wybuchnal Tim. — Zytyby. Pewnie bytyby nawet zdrowe. Dobrze odzywione. Ubrane
i zadbane. — Spojrzal na dzieci z kamienng twarza. — No tak, zytyby. Zylyby, dorosty. Ale jakimi
dorostymi by si¢ staty? Styszatas, co powiedziat! Ksigzki sptonglty w siedemdziesigtym siodmym. Z
czego je beda uczy¢? Jakie idee pozostaty? Jakie przekonania mogg wynies¢ z Rzadowego Centrum
Relokacyjnego? Jakimi wartosciami beda si¢ kierowac?

— Jest jeszcze blok PP — zasugerowata Mary.

— Projekty Przemystowe 1 Technologie. Dla bystrych. Dla roztropnych 1 z wyobraznig. Suwaki
logarytmiczne 1 otowki. Wykreslanie, planowanie 1 dokonywanie odkry¢. Dziewczynki mogltyby sie
tym zaja¢. Moglyby projektowacé karabiny. Earl trafilby do stuzb politycznych. Pilnowatby, zeby
uzywano tych karabinéw. Gdyby ktorys z zotnierzy wykazywat odchylenia, nie chciat strzela¢, Earl
ztozylby na niego raport i kazatby go odholowaé na reedukacje. Zeby wzmocnil swoja polityczna
wiare... w §wiecie, w ktorym ci, ktorzy maja glowe na karku, projektujg bron, z ktorej strzelaja ci,
ktorzy nie majg glowy na karku.

— Ale zylyby — powtorzyta Mary.

— Masz dziwne pojecie o tym, co to znaczy zy¢! Nazywasz to zyciem? Moze tak jest. — Tim ze

znuzeniem potrzasngt glowa. — Moze masz racje. Moze powinnismy ukry¢ si¢ pod ziemig z
Douglasem. Zosta¢ w tym Swiecie. Zosta¢ przy zyciu.
— Tego nie powiedziatam — odrzekta tagodnie jego Zona. — Tim, musialam sprawdzié, czy

naprawde rozumiesz, dlaczego warto. Dlaczego warto zosta¢ w domu 1 zaryzykowac, ze przerzuci
nas z powrotem.

— A wigc cheesz zaryzykowac?

— Oczywiscie! Musimy zaryzykowaé. Nie mozemy wyda¢ im naszych dzieci, do Centrum
Relokacyjnego. Zeby nauczyli je, jak nienawidzi¢, zabijaé i niszczy¢. — Mary uSmiechneta sig¢ stabo.
— Przeciez zawsze chodzity do szkoty Jeffersona. A tu, w tym §wiecie, to tylko otwarta przestrzen.

— Wracamy? — zapiszczata Judy. Btaganie chwycita Tima za r¢kaw. — Czy bedziemy teraz
wracac?

Timuwolnit si¢ z jej uscisku.

— Juz niedtugo, kochanie.



Mary otworzyta kredens z zywnos$cig i zajrzata do srodka.

— Wszystko tu jest. Co oni zabrali?

— Skrzynke z groszkiem konserwowym. Wszystko, co mieliSmy w lodowce. I rozwalili frontowe
drzwi.

— Zaloze sie, ze wygrywamy! — zawotat Earl. Podbiegt do okna 1 wyjrzal na zewnatrz. Widok
tumandéw popiotu rozczarowal go. — Nic nie widze! Tylko mgle! — Odwrdcit si¢ pytajaco do Tima.
— Czy tutaj zawsze tak jest?

— Tak — odpowiedziat ojciec.

Chtopiec spochmurniat.

— Tylko mgta? Nic wigcej? Czy stonce nigdy nie Swieci?

— Zaparz¢ kawy — zaproponowata Mary.

— Dobrze. — Tim poszedt do tazienki 1 przyjrzat si¢ sobie w lustrze. Na twarzy mial szramy i
strupy zakrzeptej krwi. Gtowa go bolata. Czul mdtosci.

— To wydaje si¢ nieprawdopodobne — powiedziata Mary, kiedy zasiedli przy kuchennym stole.

Tim pil kawe drobnymi tyczkami.

— Tak, masz racj¢. — Z miejsca, w ktorym siedziat, mogl patrze¢ przez okno. Tumany popiotu.
Niewyrazne, postrzepione zarysy zburzonych budynkéw.

— Czy ten pan wrdci? — zapytata Judy. — Byt taki chudy 1 Smieszny. On wrdci, prawda?

Tim spojrzat na zegarek. Pokazywat dziesiatg. Przestawil go, przesuwajac wskazowki na czwartg
pietnascie.

— Douglas mowil, ze zacznie si¢ o zmroku. To juz niedtugo.

— A wigc naprawdg zostajemy w domu — stwierdzita Mary.

— Zgadza sig.

— Mimo ze jest tylko niewielka szansa?

— Mimo ze jest tylko niewielka szansa, ze uda nam si¢ wrécic. Jestes zadowolona?

— Jestem zadowolona — odrzekta Mary z btyszczacymi oczami. — Warto, Tim. Wiesz o tym.
Warto za kazda cene, przy najmniejszej szansie. Zeby wrocié. 1 jeszcze co$. Bedziemy tam razem. ..
Nie mozemy... dac€ si¢ rozdzieli¢. Straci¢ siebie.

Tim nalat sobie jeszcze kawy.

— W sumie mozemy czu¢ si¢ swobodnie. Musimy zaczekac jeszcze jakie$ trzy godziny. Mozemy
spedzi¢ je przyjemnie.

O szostej trzydziesci spadt pierwszy GSR. Poczuli wstrzas, przeciagla fale energii, ktora
przetoczyta si¢ przez dom.

Judy przybiegta z jadalni z twarza pobladly z przerazenia.

— Tato! Co to?

— Nic. Nie martw sig.

— Wraca] — powiedziala ze zniecierpliwieniem Virginia. — Teraz twoja kolej. — Grali w
,,Monopoly”.

Earl zerwat si¢ na nogi.

— Ja chce zobaczy¢. — Podekscytowany podbiegt do okna. — Widze, gdzie trafito!

Tim uniost rolete 1 wyjrzat na zewnatrz. W oddali co$ biatego jarzylo si¢ migotliwie. Wznosita si¢
od tego potezna kolumna dymu.

Nastepny dreszcz przeszyt dom. Jakie$ naczynie spadto z potki do zlewu i rozbito sie.

Na zewnatrz bylo juz prawie ciemno. Z wyjatkiem dwoch biatych miejsc Tim nie widziat nic
wiecej. Tumany popiotu utongty w mroku. Popiét i1 postrzepione pozostatosci budynkow.



— Tym razem bylo blizej — stwierdzita Mary.

Upadt trzeci GSR. W pokoju dziennym pekta szyba, a jej kawalki rozprysty si¢ na dywaniku.

— Lepiej wracajmy — rzucit Tim. — Dokad?

— Do piwnicy. No, dalej. — Tim otworzyt drzwi do piw — . 1 wszyscy nerwowo zbiegli po
schodach.

— Jedzenie — powiedziata Mary. — Wezmy jedzenie, ktore jeszcze zostato.

— Dobry pomyst. Wy, dzieci, schodzcie na dot. Za chwilke do was dojdziemy.

— Ja moge co$ nies¢ — zaproponowat Earl. — Schodzcie na dot.

Czwarty GSR uderzyt dalej niz poprzedni.

— I'nie podchodzcie do okna.

— Zastawie¢ czym$ okno — powiedziat Earl. — Ten duzy kawatek sklejki, ktorego uzywalismy do
mojej kolejki.

— Dobry pomyst.

Tim 1 Mary wrocili do kuchni. Jedzenie. Naczynia. Co jeszcze.

— Ksigzki. — Mary nerwowo rozejrzata si¢ wokoto. — Nie wiem juz nic. Chodzmy.

Jej stowa zginglty w przejmujacym ryku. Kuchenne okno pekto i rozprysto sig, obsypujac ich
deszczem kawatkow. Naczynia rungty do zlewozmywaka; brzgkneta ttuczona porcelana. Tim chwycit
Mary 1 pociggnat za sobg na dot.

Przez rozbite okno wptynety do domu kieby ztowrogich, szarych chmur. Popotudniowe powietrze
smierdziato czym$ kwasnym 1 zgnitym. Tima przeszedt dreszcz.

— Dajmy spokoj z jedzeniem. Wracajmy do piwnicy.

— Ale...

— Daj spokdj.

Ztapat ja za reke 1 pociggnat do schodow do piwnicy. Wpadli tam razem, a Tim zamknagt za sobg
drzwi.

— Gdzie jest jedzenie? — zapytata Virginia. Drzacg reka Tim obtart sobie czoto.

— Daj spokd;j. Nie bedziemy go potrzebowac. Pomozcie — sapnat Earl.

Tim pomogt mu przenies¢ phyte sklejki 1 przykry¢ nig okno nad balig do prania. W piwnicy bylo
zimno 1 cicho. Betonowa podioga pod ich stopami pokryta si¢ wilgocig. Dwa GSR—y uderzyly
jednoczesnie. Timem rzucito o podtoge. Trafit w beton 1 chrzaknat. Na chwile przed oczami
zawirowata mu ciemnos¢. Potem uklgkt 1 po omacku usitowat wstac.

— Wszyscy cali? — mruknat.

— Mhie nic si¢ nie stato — powiedziata Mary.

Judy zaczeta kwili¢. Earl po omacku badal przed soba droge.

— Ja tez jestem cata — odezwala si¢ Virginia. — Chyba $wiatlo zamigotato 1 przygasto.

Nagle catkiem zgasto. W piwnicy zapanowata ciemnos¢ cho¢ oko wykol.

— No — rzekt Tim. — To si¢ wkopalismy.

— Ja mam latarke. — Earl wlaczyt swiatto. — No 1 jak?

— Swietnie — odpowiedziat ojciec.

Uderzaly kolejne GSR—y. Ziemia skakata pod ich stopami brykata 1 przesuwala si¢. Fala energii
wstrzasata catym domem.

— Lepiej si¢ potdozmy — zaproponowata Mary.

— Tak. KtadZzmy si¢. — Tim niezdarnie wyciggnal si¢ na ziemi. Wokoét nich spadio kilka
kawatkow tynku.

— Kiedy to si¢ skonczy? — zapytat z niepokojem Earl.



— Niedtugo — odpowiedziat Tim.

— I wtedy wrocimy?

— Tak. Wtedy wrocimy.

Niemal w tej samej chwili trafita w nich kolejna bomba. Tim poczul, jak beton si¢ pod nim unosi.
Roést, peczniat w gore. Czut, ze jedzie do géry. Zamknal oczy 1 trzymat si¢ kurczowo. Wznosit sie
coraz wyzej na betonie przypominajagcym balon. Wokot niego trzaskaty belki 1 deski. Sypat si¢ tynk.
Styszat, jak pekajg szyby. A w oddali — trzaskanie jezykow ognia.

— Tim — dobiegl go staby gtos Mary.

— Tak.

— Nam si¢... nam si¢ nie uda.

— Nie wiem.

— Nie uda si¢. Mowig ci.

— Moze 1 nie. — Jegknat z bolu, gdy deska uderzyta go w plecy 1 przykryta. Zasypywaty go deski 1
tynk, zakrywaty catego. Czut jaki§ kwasny zapach, nocne powietrze 1 popiét — Unosit si¢ 1 wpadat
do komorki przez rozbite okno.

— Tato — ustyszat staby glos Judy.

— Tak?

— Czy my nie wrocimy?

Otworzyl usta, zeby odpowiedzie¢. Rozdzierajacy ryk ucigt jego stowa. Drgnat, poruszony
wybuchem. Wszystko wokot niego bylo w ruchu. Dmuchngt w niego silny wiatr, goracy,
przywierajacy do ciata, szarpigcy ubraniem. Trzymal si¢ mocno. Wiatr dat, ciggnac go za soba.
Krzyknat, gdy podmuch smagat mu rgce 1 twarz.

— Mary...

Odpowiedziata mu cisza. Tylko ciemnos$¢ 1 cisza.

Samochody.

W poblizu zatrzymywaty si¢ samochody. Potem rozlegly si¢ gtosy. I odgtosy krokow. Tim poruszyt
si¢ 1 odrzucit przywalajace go deski. Z trudem stanagt na nogi.

— Mary... — Rozejrzat si¢ wokoto. — Wroécilismy.

Piwnica byta w ruinie. Sciany skruszyty sic i zapadly. Za wyzierajacymi ogromnymi dziurami
ukazata si¢ zielona linia trawy. Betonowa §$ciezka. Maly ogrod rozany. Biaty bok stiukowego domu
sgsiadow.

Szereg stupow telefonicznych. Dachy. Domy. Miasto. Takie jak zawsze. Jak co ranek.

— Wrécilismy! — ogarneta go dzika rado$¢. Wrocili. Bezpieczni. Juz po wszystkim. Tim szybko
przebrnat przez gruzy swojego domu. — Mary? Nic ci nie jest?

— Tutaj. — Mary usiadta. Cata byla biata: wlosy, skoéra, ubranie. Na twarzy miata rany i
zadrapania. Sukienka byta porwana. — Naprawde¢ wrociliSmy?

— Panie McLean? Nic si¢ panu nie stato?

Policjant w niebieskim mundurze wskoczyl do komorki. Za nim poszly dwie postaci w bieli. Na
zewnatrz zebrata si¢ grupa sgsiadow 1 zagladata do nich z zainteresowaniem.

— Nic mi nie jest! — zawotatl Tim. Pomogt wyj$¢ na gore Judy i1 Virginii. — Chyba nikomu nic

nie jest.
— Co sig¢ stato? — Policjant odrzucit deski 1 podszedt blizej. — Bomba? Czy to jakas bomba?
— Dom to ruina — stwierdzil jeden z lekarzy w biatych fartuchach. — Jest pan pewien, ze

wszyscy sg cali?
— JesteSmy tu na, dole. W piwnicy.



— Nic ci nie jest, Tim? — zawotata pani Hendrick robigc ostroznie krok w gtab piwnicy.

— Co si¢ stato? — wotal Frank Foley. Skoczyt w dot a’ co$ trzasneto. — Boze, Tim! Co ty, u
diabta, robites?

Dwaj lekarze nieufnie myszkowali po ruinach.

— Ma pan szczescie. Cholerne szczescie. Na gorze nic nie zostato.

Foley znalazt si¢ przy Timie.

— Niech cig¢ diabli, chtopie! Mowitem, zebys kazal obejrze¢ ten bojler!

— Co0? — wymamrotal Tim.

— Bojler do goracej wody! Mowitem ci, ze co$ jest nie tak z zaworem. Musiat podgrzewac si¢
dalej, nie wylaczyl si¢... — Foley mrugnat nerwowo. — Ale nic nie powiem, Tim Ubezpieczenie.
Mozesz na mnie liczy¢.

Tim otworzyt usta. Ale nie wydobyty si¢ z nich zadne stowa.

Co mogt powiedziec?

— Nie, to nie byla wina grzejnika do wody, ktorego zapomniatem naprawic. Nie, to nie byta wina
zepsutej ztaczki w piecyku. Nie chodzi o nic z takich rzeczy. To nie byt wyciek gazu ani szybkowar,
ktorego zapomnieliSmy wytaczyc.

To wojna. Wojna totalna. Ktéra dotyczy nie tylko mnie. Mojej rodziny. Mojego domu.

Twojego tez. Twojego domu, mojego domu 1 kazdego innego. Na naszym osiedlu i na sgsiednim, w
miescie obok naszego, w sgsiednim stanie, w kraju i na kontynencie. To dotyczy catego Swiata.
Chaos 1 ruiny. Mgta 1 wilgotne chwasty porastajagce rdzewiejace hatdy. Wojna, ktoéra dotyczy nas
wszystkich. Kazdego, kto tloczy si¢ w piwnicy, ze zbielalg twarza, przerazony, w jaki§ sposéb
przeczuwajac, ze nadchodzi cos strasznego.

A kiedy to naprawde¢ nadejdzie, kiedy uptynie pie¢ lat, nie bedzie zadnej ucieczki. Nie bedzie
powrotu, odskoczni w przesztos¢, oderwania si¢ od tego wszystkiego. Kiedy to nadejdzie 1 obejmie
ich wszystkich, nie wypusci juz przez catg wiecznos$¢; nikt nie wymknie si¢ w przesztos¢, tak jak on
teraz.

Mary przypatrywata mu si¢. Policjant, sgsiedzi, ubrani na biato lekarze stazySci — wszyscy mu si¢
przygladali, k 1i na wyjasnienia. Az powie, co si¢ stato.

— Czy to grzejnik do wody? — zapytata nieSmiato pani Hendricks.

— To przez grzejnik, prawda, Tim? Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Nie mozna by¢ pewnym...

— A moze to domowa gorzelnia? — zapytal w niktym przyptywie dobrego humoru jakis sgsiad. —
Zgadza si¢?

Nie potrafit im odpowiedzie¢. Nie zrozumieliby, poniewaz chcieli zrozumie¢. Nie chcieli
wiedzieé¢. Potrzebna im byla otucha. Widziat to w ich oczach. Zalosny, Zenujacy trach Wyczuwali co$
strasznego... 1 bali si¢. Przeszukiwali jego twarz, usilyjgc znalezé pomoc. Slowa pocieszenia.
Stowa, ktére przepedza ich strach.

— Tak — rzekt cigzko Tim. — To grzejnik do wody.

— Tak myslalem! — odetchnat Foley.

Westchnienie ulgi wyrwato si¢ z kazdej piersi. Szepty, niepewne sSmiechy. Potakiwanie gtowami,
usmiechy.

— Powinienem byt go naprawi¢ — moéwit dalej Tim. — Juz dawno powinienem byt sprowadzi¢
fachowca, zeby go obejrzat. Zanim znalazt si¢ w tak ztym stanie. — Popatrzyl po kregu
zaniepokojonych ludzi, cedzac stowa. — Powinienem byt odda¢ go do naprawy. Teraz jest juz za
pbzno.



Przetozyt Tomasz Oljasz



Foster You’re Dead



FOSTER, JUZNIE ZYJESZ

Szkota byta meczarnig, jak zwykle. Ale dzisiaj byto jeszcze gorzej. Mike Foster skonczyt wyplata¢
swoje dwa wodoszczelne kosze 1 siedziat sztywno, gdy tymczasem wszystkie dzieci dookota jeszcze
pracowaty. Na zewnatrz betonowo — stalowego budynku mito swiecito poznopopotudniowe stonce.
Wzgorza potyskiwaty zielenig 1 brgzem w rzeskim jesiennym powietrzu. Na niebie, nad glowami
mieszkancoéw miasteczka, leniwie krazyto kilka NATS—ow.

Przed jego biurkiem zjawita si¢ zwalista, zZtowrogo milczaca posta¢ nauczycielki, pani Cummings.

— Foster, skonczytes juz?

— Tak, prosze pani — odpowiedziat pospiesznie 1 podniost swoje kosze. — Czy moge juz 1$¢?

Pani Cummings krytycznie przyjrzala si¢ koszom.

— A gdzie mechanizm putapki? — zapytata. Pogrzebat w biurku 1 wyjal swoja skomplikowang
putapke na male zwierzeta.

— Wszystko gotowe, pani Cummings. I mdj ndéz tez. — Pokazal jej zaostrzone narzedzie
potyskujace metalem, ktdry obrobit z cysterny na benzyne.

Wzieta ndz 1 ruchem fachowca przeciggneta palcem po ostrzu.

— Za stabe — stwierdzila. — Za bardzo je naostrzyte$. Krawedz zniszczy si¢ przy pierwszym
uzyciu. Zejdz do gtdwnego laboratorium broni 1 przypatrz sie, jakie tam majg noze. Potem naostrz go
znowu, tylko znajdz jakie$ grubsze ostrze.

— Pani Cummings — btagal Foster. — Czy mogtbym to poprawi¢ jutro? Czy mogtbym to
naprawi¢ w tej chwili?

Wszyscy w klasie przygladali si¢ z zainteresowaniem. Foster zaczerwienit si¢; nie znosit
wyrdzniania si¢ 1 zwracania na siebie uwagi, ale naprawde¢ musial stad uciec. Nie mogt zostaé w
szkole ani chwili dtuze;j.

Odpowiedz pani Cummings byta nieubtagana.

— Jutro bedziemy kopa¢. Nie bedziesz mial czasu, zeby zajmowac si¢ nozem.

— Bede — zapewnit jg szybko. — Jak skonczymy kopac.

— Nie, nie jestes zbyt dobry w kopaniu. — Starsza kobieta mierzyta wzrokiem wrzecionowate
rece 1 nogi chlopca — Chyba bedzie lepiej, jesli dzisiaj skonczysz swoj ndz. A jutro caty dzien
spedzisz na polu.

— Jaki sens ma to kopanie? — zapytat z rozpacza.

— Kazdy musi nauczy¢ si¢ kopa¢ — odrzekta cierpliwie pani Cummings.

Wigkszos$¢ dzieci chichotata; uciszyta je zZtowrogim spojrzeniem.

— Wszyscy wiecie, jak wazne jest kopanie. Kiedy wybuchnie wojna, cata ziemia bedzie pokryta
gruzami. Jesli chcemy mie¢ nadziej¢ na przetrwanie, to bedziemy musieli kopa¢, prawda? Czy kto$ z
was widziat kiedys susta, jak kopie wokot korzeni ros§lin? Suset wie, ze tam pod ziemig znajdzie co$
cickawego. Wszyscy bedziemy takimi malymi bragzowymi sustami. Bedziemy musieli nauczy¢ si¢
kopa¢ w gruzach 1 znajdowac¢ dobre rzeczy, bo tylko to nam pozostanie.

Mike Foster usiadl, zato$nie stukajgc w swoj noz, a pani Cummings poszta dalej wzdhuz jego rzedu
tawek. Kilkoro dzieci usmiechngto si¢ do niego pogardliwie, ale tak pograzylt si¢ w swoim
nieszczesciu, ze nic do niego nie docierato. Kopanie w zaden sposdéb mu nie pomoze. Kiedy spadng
bomby, zginie od razu. Wszystkie szczepienia ochronne w rami¢, w udo 1 posladki na nic si¢ nie
zdadza. Przepuscit swoje kieszonkowe: Mike Foster nie przezyje, by ztapa¢ jakas epidemie bakterii.
O ile nie...



Zerwal si¢ z miejsca 1 podszedt za panig Cummings do jej biurka. Zrozpaczony niemal do tez,
wyrzucit z siebie:

— Prosze, ja musze wyj$¢. Muszg co$ zrobic.

Zmeczone usta pani Cummings wykrzywita zto$¢. Ale Peine przerazenia oczy chtopca kazaty jej
si¢ powstrzymac.

— Co sie stato? — zapytata. — Zle sie czujesz?

Chilopiec stat jak razony piorunem i nie potrafit jej odpowiedzie¢. Zadowolone z dramatycznego
przedstawienia dzieci szeptaty i1 chichotaty, az pani Cummings postukat pisakiem w biurko.

— Cisza — rzucita. Jej glos brzmiat troche tagodniej. — Michael, jesli co$ jest nie tak, zejdz na
dét do przychodni psychiatrycznej. Nie ma sensu zajmowac si¢ praca, kiedy twoje reakcje sg
nieodpowiednie. Pani Groves z przyjemnoscia je zoptymalizuyje.

— Nie — powiedzial Foster.

— No wiec o co chodzi?

Klasa zaszumiata; dzieci odpowiedzialy za niego. Fosterowi poczucie nieszczgscia 1 upokorzenia
odebrato mowe.

— Jego ojciec jest anty-P — wyjasnili. — Oni nie majg schronu 1 nie sg zarejestrowani w
Obronie Cywilnej. Jego ojciec nie wptacil nawet na NATS—y. Nie zajeli si¢ niczym.

Pani Cummings ze zdumieniem podniosta wzrok na milczacego chtopca.

— Nie macie schronu?

Potrzasnat glowa.

Kobieta owtadneto dziwne uczucie.

— Ale... — chciala powiedziec: ,,Ale przeciez w ten sposdb poumieracie”. Powiedziata tylko: —
Ale dokad pojdziesz?

— Donikad — odpowiedziaty za niego dziecigce glosy. — Wszyscy zejda do schronow, tylko on
zostanie na gorze. On nie ma nawet przepustki do szkolnego schronu.

Pani Cummings byla zszokowana. W jej tepym, schola — stycznym mySleniu czyms
niewyobrazalnym bylto, ze jaki§ uczen nie ma przepustki do skomplikowanego systemu komor pod
budynkiem. Ale tak oczywiscie nie byto. To tylko dla tych dzieci, ktérych rodzice nalezeli do OC,
ktorzy ptacili na uzbrojenie spotecznosci. A jesli ojciec Fostera byt anty—P...

— On boi si¢ tu siedzie¢ — kontynuowaty zgodnie dzieci. — Boi si¢, ze to nadejdzie, kiedy
bedzie tu siedzial, a wszyscy ukryjg si¢ w schronach.

Szedl powoli przed siebie, z r¢kami zanurzonymi gteboko w kieszeniach, 1 kopat ciemne kamienie
na chodniku. Stonce juz wschodzito. Rakiety podmiejskie ze swoimi zadartymi nosami wysadzaty
zmeczonych tudzi, ktdrzy cieszyli si¢, ze wrécili do domu z oddalonego o sto mil pasa fabrycznego.
W odleglych gérach co$ zablysto: wieza radarowa obracata si¢ w ciszy popotudniowego mroku.
Krazyto coraz wigcej NATS—6w. Godziny, kiedy zapadat zmrok, byly najbardziej niebezpieczne:
obserwatorzy nie mogli wypatrzy¢ zblizajacych si¢ do ziemi z ogromng predkoscig pociskow. Jesli te
pociski nadlatywaty.

Mechaniczne maszynki prasowe krzyczaly do niego w podnieceniu, gdy je mijat. Wojna, Smierc¢,
zadziwiajace nowe rodzaje broni wynalezione w kraju 1 za granica. Wtulil glowe w ramiona 1 szedt
dalej, obok matych betonowych tusek, ktére stuzyty za domy, wszystkie doktadnie takie same: stupki
z mocnego zelazobetonu. Przed nim w zapadajacym mroku jasniaty neony: to dzielnica biznesu,
ozywiona ruchem samochodow 1 krzataning ludzi.

Zatrzymat si¢ niedaleko potyskujacego skupiska neondéw. Po prawej stronie miat publiczny schron,
dhugie ciemne wejsScie przypominajace tunel z ponuro blyszczacym kotowrotem. Wstep za



piecdziesigt centow. Gdyby stal tu, na ulicy, 1 miat piecdziesigt centow, wszystko by byto w
porzadku. Wiele razy wpychat si¢ do publicznych schronéw podczas probnych nalotow. Ale zdarzaty
si¢ takie dni — szkaradne, koszmarne dni, ktérych nigdy nie mogl zapomnie¢ — kiedy nie miat
piecdziesigciu centow. Stat wtedy niemy 1 przerazony, a podnieceni ludzie przepychali si¢ wokot
niego; wszedzie grzmialty przeszywajace piski syren.

Powoli ruszyt dalej, az dotart do najjasniejszej plamy Swiatla, do ogromnych salonow
wystawowych General Electronics, bardzo dlugich 1 podswietlonych ze wszystkich stron — wielki
plac czystych barw 1 promieniowania. Zatrzymat si¢ 1 po raz tysigczny obejrzat fascynujgce ksztatty,
widok, ktory zawsze, gdy tedy przechodzit, kazat mu si¢ zatrzyma¢ jak zahipnotyzowanemu.

Na $rodku ogromnego pomieszczenia znajdowat si¢ jeden Przedmiot. Pulsujaca kropla maszynerii
1 wspierajacych rozpor, dzwigardw, Scianek 1 zalakowanych zamkoéw. Ustawi no na nig wszystkie
jupitery; wielkie napisy glosily jej sto jeden zalet — jakby kto$§ mégt mie¢ jakies watpliwosci.

PREZENTUJEMY NOWY PODZIEMNY SCHRON ANTY RADIACYJNY, MODEL Z 1972
ROKU! SPRAWDZCIE WEASCIWOSCI OZNACZONE KROPKAMI:

— automatyczna winda — odporna na tloczenie si¢ z wlasnym napedem, zamek ez,

— potrdjne Scianki kadtuba o gwarantowane] wytrzymatosSci cisnienia 5X, grawitacja bez
odksztatcen,

— system ogrzewania 1 chtodzenia o napgdzie atomowym — samoobstugowa sie¢ oczyszczania
powietrza,

— trzy fazy odkazania zywnosci 1 wody,

— cztery fazy higieniczne chronigce przed oparzeniami,

— pelny proces antybiotykowy,

— plan optat e—z.

Dtugo przygladat si¢ schronowi. Sktadat si¢ gtlownie z wielkiego zbiornika, zakonczonego z jedne;
strony szyjka, ktora stanowila szyb windy, a z drugiej — klapa bezpieczenstwa. Byt catkowicie
samowystarczalny: §wiat w miniaturze, ktéry sam zapewniat sobie $wiatlo, ciepto, powietrze, wode,
lekarstwa 1 niemal niespozyte zapasy jedzenia. W catkowicie wyposazonym schronie mozna byto
znalez¢ kasety wideo 1 audio, przedmioty dostarczajace rozrywki, tozka, krzesta, wideoekrany —
wszystko, co sktadato si¢ na dom na powierzchni. Wiasciwie byt to dom pod ziemig. Nie brakowato
niczego, co moglto okaza¢ si¢ potrzebne do zycia albo przydatne do zabawy. Rodzina mogta czu¢ si¢
tu bezpiecznie, a nawet wygodnie, gdy wrog atakowat bombami wodorowymi i bronig biologiczna.

Kosztowal dwadziescia tysigcy dolarow.

Gdy przygladatl si¢ w milczeniu wystawie, jeden ze sprzedawcow wyszedl na pograzony w
ciemnosci chodnik i skierowat si¢ do bufetu.

— Cze$¢, chtopcze — rzucit automatycznie, mijajgc Mike’a Fostera. — Niezty, prawda?

— Czy mogg wejs¢? — zapytal szybko Foster. — Czy moge tam zjechac?

Sprzedawca zatrzymat si¢, gdy go rozpoznat.

— To ty jestes tym dzieciakiem — powiedziat wolno — cholernym dzieciakiem, ktory bez
przerwy nas zamecza.



— Chcialbym tam zjecha¢. Tylko na kilka minut. Niczego nie zepsuj¢, obiecuje. Nawet niczego nie
dotkne.

Sprzedawca byt mtodym blondynem, przystojnym mezczyzng tuz po dwudziestce. Zawahat sie, nie
wiedzial, jak reagowac. Dzieciak byt utrapieniem. Ale mial rodzing, a to oznaczalo sensowng
perspektywe. Interesy szty Zle: zblizal koniec wrze$nia, a sezonowe zatamanie jeszcze si¢ nie
skonczyto. Nic nie da, jesliby poprosi¢ dzieciaka o roznoszenie tasm z informacjami na ten temat; z
drugiej strony jednak rownie ztym interesem byto wykorzystywanie dzieci do zachwalania towardw.
Marnowaty czas; niszczyly sprzety; kradly drobiazgi, kiedy nikt nie patrzyt.

— Nici z tego — odpowiedziat sprzedawca. — Shuchaj, przyslij tu swojego starego. Czy on
widziat, co mamy?

— Tak — odpowiedziat ze $cisSnietym gardtem Foster.

— To co go powstrzymuje? — Mezczyzna wskazat zamaszystym gestem wielka, btyszczaca
wystawe. — Przyjmiemy jego stary schron i korzystnie wymienimy, biorgc pod uwagg utrate
wartosci 1 date produkcji towaru. Jaki on ma model?

— Nie mamy zadnego — odrzekt Mike Foster.

Sprzedawca az zmruzyt oczy.

— Co takiego?

— Qjciec twierdzi, ze to strata pieniedzy. MOwi, ze chcg nastraszy¢ ludzi, zeby kupowali rzeczy,
ktorych nie potrzebujg. Mowi...

— Twoj ojciec jest anty—P?

— Tak — odpowiedziat niezadowolony Mike. Sprzedawca westchnat.

— Dobrze, matly. Przykro mi, ze nie ubijemy interesu. To nie twoja wina. — Zamilkl na chwile. —
O co mu chodzi, do diabta? Czy on utrzymuje kontakty z NATS—anmi?

— Nie.

Mezczyzna zaklat pod nosem. Przybrzezny stateczek, Ktory si¢ przemyka chytkiem, bezpieczny,
poniewaz reszta spoleczenstwa poswieca trzydziesci procent dochodow, by utrzymywaé w
gotowosci system nieustannej obrony. Zawsze jest kilku takich jak on, w kazdym miescie.

— Co mysli o tym twoja matka? — dopytywat si¢ sprzedawca. — Zgadza si¢ z nim?

— Ona mowi... — Mike urwat. — Czy nie moglbym tam zjecha¢ tylko na malutka chwilke?
Niczego nie zepsuje Tylko raz.

— Jak w ogole bySmy sprzedawali ten schron, gdybySmy pozwalali dzieciom go uzywac? To nie
model demonstracyjny, za czgsto dawaliSmy si¢ na to namowi¢. — Sprzedawca zaczal okazywac
zainteresowanie. — Jak si¢ zostaje anty—P? Zawsze tak myslal czy tez co$ go ugryzto?

— On méwi, ze sprzedawano ludziom tak duzo samochodow, pralek i1 telewizorow, ile tylko byli
w stanie uzywac¢. On méwi, ze NATS—y 1 schrony sg do niczego. Méwi, ze fabryki moga do konca
Swiata produkowac¢ bron 1 maski przeciwgazowe 1 dopoki ludzie si¢ boja, bedg ptaci¢ za te rzeczy,
poniewaz mysla, ze bez nich grozi im $mier¢ i moze cztowiek w pewnym momencie ma juz dos$¢
kupowania co rok nowego samochodu i wreszcie przestanie to robi¢, ale nigdy nie przestanie
kupowac schronow, by chroni¢ swoje dzieci.

— Ty w to wierzysz? — zapytal sprzedawca.

— Chciatbym, zebySmy mieli ten schron — odpowiedziat Mike Foster. — GdybysSmy mieli taki
schron, zjezdzatbym tam i spat co noc. Bytby na miejscu, gdybySmy go potrzebowali.

— Moze nie begdzie wojny — rzekl mezczyzna. Wyczul, ze chtopca dreczy przerazenie 1 obawy 1
usmiechngl si¢ do niego dobrotliwie. — Nie martw si¢ tak bez przerwy. Pewnie ogladasz za duzo
filmow wideo, powiniene$ dla odmiany wychodzi¢ pobawic¢ si¢ na dwor.



— Na powierzchni nikt nie jest bezpieczny — odpart Mike Foster. — Musimy siedzie¢ w
podziemiu. I nie mam dokad p6js¢.

— Przyslij tu swojego starego — mrukngl nerwowo sprzedawca. — Moze go namowimy. Mamy
duzo planéw sptat ratalnych. Powiedz mu, zeby pytal o Billa O’Neilla, dobrze?

Mike Foster odszedt powoli ciemng, pograzong w wieczornej ciszy ulicg. Wiedzial, ze powinien
by¢ w domu, ale ledwie powtoczyt nogami, a ciato miat oci¢zale 1 nieczute. Zmeczenie przypomniato
mu, co dzien wczesniej mowil podczas ¢wiczen. Cwiczyli wstrzymywanie oddechu, trzymajac
powietrze w pluta 1 biegajac. Nie szlo mu najlepiej: pozostali pedzili jeszcze z czerwonymi
twarzami, kiedy on zatrzymywat si¢, wypuszczal z siebie powietrze i jak oszalaly tapat tlen. —
Foster — mowit ze ztoScig nauczyciel. — Juz nie zyjesz. Wiesz o tym? Gdyby to byt atak gazem... —
Pokrecit glowa ze znuzeniem. — Podejdz tam 1 ¢wicz indywidualnie. Musisz lepiej sobie radzic,
jesli checesz przezy¢. Ale on nie wierzyt, ze przezyje.

Kiedy wszedl na ganek domu, zauwazyl, ze Swiatta w salonie byly juz wtaczone. Styszat glos ojca,
a z kuchni dochodzit go stabszy gltos matki. Zamknat za sobg drzwi 1 zaczat zdejmowac ptaszcz.

— To ty? — zapytat ojciec. Siedzial rozparty wygodnie w fotelu, na kolanach trzymat mnéstwo
taSm 1 raportow ze swojego sklepu meblowego. — Gdzies ty byl? Kolacja czeka od pot godziny.

Nie miat na sobie plaszcza, podwingt rekawy. Ramiona mial blade i1 chude, ale umi¢$nione. Byt
zmeczony; oczy mial duze 1 ciemne, wlosy przerzedzone. Niespokojnie przektadat tasmy,
przygladajac si¢ to tej, to tamte;.

— Przepraszam — powiedziat Mike Foster.

Ojciec popatrzyt na swoj kieszonkowy zegarek; z pewnoscig byt to jedyny cztowiek, ktory jeszcze
nosit zegarek.

— 1dz, umyj rece. Co ty robite§? — Spojrzal badawczo na syna. — Dziwnie wygladasz. Dobrze
si¢ czujesz?

— Bylem w $§rodmiesciu — rzekt Mike.

— Co tam robites?

— Patrzylem na schrony.

Ojciec bez stowa chwycil gar§¢ raportow 1 wcisnat je do teczki. Zacisngt waskie usta; grube linie
wystapity mu na czoto. Parsknat ze zto$cia, gdy taSmy rozsypaty si¢ wokoto; nachylit si¢ niezgrabnie,
zeby je sprzatng¢. Mike nie ruszyt sie, zeby mu pomoc. Podszedt do szafy 1 powiesit plaszcz na
wieszaku. Kiedy si¢ odwrocil, jego matka weszta ze stolikiem z jedzeniem do pokoju.

Jedli w milczeniu, nie patrzyli na siebie. Wreszcie ojciec odezwat si¢:

— Co widziate$? Pewnie to samo dziadostwo co zawsze.

— Sa nowe modele z siedemdziesigtego drugiego roku — odpowiedziat Mike.

— Sg takie same jak te z siedemdziesigtego pierwszego. — Ojciec z furig cisngt widelcem. —
Kilka nowych gadzetow, troch¢ wiecej chromu. To wszystko. — Nagle zwrdcit si¢ do syna
buntowniczo: — Prawda?

Przestraszony Mike obracat w palcach kurczaka w §mietanie.

— Te nowe majg wind¢ odporng na tloczenie si¢. Nie mozna w niej utkng¢ w potowie drogi.
Wystarczy tylko wsigs¢, ona zajmuje si¢ catg reszta.

— W przysztym roku wymyslg taka, ktéra sama ci¢ zabierze 1 zwiezie na dot. Ta stanie si¢
przestarzata, gdy tylko ludzie j g kupig. Tego wilasnie chcg — zebyscie caty czas kupowali.
Wypuszczajg nowosci tak szybko, jak tylko potrafig. Jeszcze nie mamy siedemdziesigtego drugiego
roku, jest dopiero siedemdziesigty pierwszy. Co ten model juz robi na rynku? Czy nie moga
zaczekac?



Mike Foster nie odpowiedziat. Styszat to juz wiele razy przedtem. Nigdy nie byto nic nowego,
tylko gadzety 1 chrom; a 1 tak stare stawaty si¢ przestarzale. Wywody ojca byty glosne, zarliwe,
niemal furiackie, ale zupelnie nie miaty sensu.

— No, to kupmy stary model — wyrzucit z siebie. — Dla mnie to niewazne, kazdy si¢ nada.
Nawet uzywany.

— Nie, chcesz nowy model. L$nigcy 1 btyszczacy, zeby zrobi¢ wrazenie na sgsiadach. Z mnéstwem
pokretel, gatek 1 urzadzen. Ile za niego chcga?

— Dwadziescia tysiecy dolarow.

Ojciec wstrzymatl oddech.

— No prosze.

— Maja korzystne oferty sptat ratalnych.

— No pewnie. Placisz za to do konca zycia. Oprocentowanie, optata manipulacyjna 1 na jak dtugo
ma gwarancje.

— Trzy miesiace.

— Co sig stanie, jesli si¢ popsuje? Przestanie oczyszcza¢ 1 odkazac. Rozpadnie sie, gdy tylko ming
trzy miesigce.

Mike potrzasnat glowa.

— Nie. Jest duzy 1 mocny.

Ojciec pokrasniat. Byl niewysoki, smukly 1 drobny. Nagle pomys$lat o catym swoim zyciu, ktore
sktadato si¢ z przegranych bitew, z ambitnych staran, z rozumnie podejmowanych decyzji 1 trwania
przy nich, z pracy, pieniedzy, sklepu: z ksiegowego menedzer, w koncu wilasciciel.

— Straszg nas, zeby interes dalej si¢ krecit! — krzyczat rozpaczliwie do Zzony 1 syna. — Nie chcag
kolejnej depres;ji.

— Bob — odezwata si¢ powoli, spokojnie jego zona. — Musisz z tym skonczyC. Ja juz tego nie
ZNniose.

Bob Foster zamrugat oczami.

— O czym ty moéwisz? — zapytat. — Jestem zmeczony.

Te cholerne podatki. Nie mozna utrzymac takiego matego sklepu, bedac tak uwigzanym. Jakie$
prawo powinno by¢. — Gtos mu si¢ zatamat. — Chyba juz si¢ najadtem. — Odsunat si¢ od stotu 1
wstal. — Potoze si¢ na kanapie 1 zdrzemne trochg.

Szczupta twarz jego zony spurpurowiata.

— Musisz go kupi¢! Nie zniose¢ juz tego, jak o nas moéwig. Wszyscy sasiedzi 1 handlarze, kazdy, kto
o tym wie. Nie moge nic zrobi¢ ani nigdzie p6js$¢, by o tym nie stysze¢. Odkad tylko dostali flagg.
Anty—P. Ostatni w caltym mies$cie. Te rzeczy s3 w uzyciu i ludzie za nie ptaca, ale nie my.

— Nie — odpowiedziat Bob Foster. — Nie mogg tego kupic.

— Dlaczego?

— Dlatego — odrzekt po prostu — Ze mnie na to nie sta¢. Nastgpito milczenie.

— Wszystko wlozyles w ten sklep — powiedziala wreszcie Ruth. — A 1 tak nie na wiele to si¢
zdato. Jestes jak ten szczur, ktory gromadzi wszystko w swojej dziurze w $Scianie. Nikt juz nie chce
drewnianych mebli. Jestes reliktem... ciekawostka.

Uderzyta otwarta dton w stot i zerwata si¢ dziko, by zebra¢ puste naczynia, jak sptoszone zwierzg.
Biegata z furig mi¢edzy pokojem a kuchnig, a tymczasem na naczyniach w zlewozmywaku pojawiata
si¢ piana.

Bob Foster westchnat ze znuzeniem.

— Nie walczmy ze soba. Bede w salonie. Daj mi si¢ zdrzemna¢ z godzing. Moze pozniej o tym



porozmawiamy

— Zawsze pozniej — odrzekta gorzko Ruth.

Jej magz juz zniknat w pokoju: nieduza, przygarbiona posta¢ z rzadkimi siwymi wlosami i
topatkami jak ztamane skrzydta.

Mike podniost sie.

— P¢jde odrobic¢ lekcje — powiedziat. Poszedt za ojcem z dziwnym wyrazem twarzy.

W pokoju panowatl spokoj; magnetowid byt wylaczony a swiatlo lampy przyciemnione. W kuchni
Ruth krecita pokrettami piecyka, programujac positki na nastepny miesigc. Bob Foster zdjat buty 1
wyciggnal sie¢ na kanapie z glowa na poduszce. Twarz zszarzala mu ze zmegczenia. Mike wahat si¢
przez chwile, po czym zagait:

— Czy mogg o cos zapytac?

Ojciec odchrzaknat 1 drgnat, otworzyt oczy.

— Tak?

Mike usiadt naprzeciwko.

— Opowiedz mi jeszcze raz o tym, jak radzite$ prezydentowi.

— Nie radzitem mu. Po prostu rozmawiatem z nim.

— Opowiedz mi o tym.

— Opowiadatem ci tysigc razy. Bardzo czesto, odkad byles matym dzieckiem. Byles wtedy ze
mng. — Glos mu zmi¢kt, gdy ogarnety go wspomnienia. — Bytes$ takim szkrabem... musieliSmy ci¢
nosic.

— Jak wygladat?

— No c0z — zaczal ojciec, przechodzac do rutynowej opowiesci, ktorg przez lata dopracowat do
perfekcji. Wygladal mniej wigcej tak jak na wideoekranie. Tylko mniejszy.

— Dlaczego on tutaj byl? — dopytywat si¢ zarliwie Mike. Prezydent byt jego bohaterem,
cztowiekiem, ktorego podziwial najbardziej na calym swiecie. — Dlaczego miat przyjecha¢ az tu, do
naszego miasteczka?

— Objezdzat caty kraj. — Do glosu ojca wkradta si¢ gorycz. — 1 zdarzyto si¢, ze przejezdzat
tedy.

— Jak to: objezdzat?

— Przyjezdzat do miasteczek w calym kraju. — Ostry ton przybral na sile. — Zeby zobaczy¢, jak
sobie radzimy. Zeby zobaczyé, czy kupiliémy wystarczajaco duzo NATS—6w, schronow
przeciwbombowych, szczepionek, masek przeciwgazowych 1 sieci radarowych, aby odeprze¢ atak.
Korporacja General Electronics dopiero zaczynata rozmieszczaé swoje salony 1 wystawy —
wszystko jaskrawe, btyszczace 1 drogie. Pierwsze urzadzenia obronne do domowego uzytku. — Usta
mu drgnety. — Na wszystko plany sptat ratalnych. Reklamy, Dlakaty, reflektory, gardenie za darmo 1

naczynia kuchenne dla pan.
Mike Foster dyszat ci¢zko 1 z trudem powstrzymywat powietrze w piersiach.
— Tego wtasnie dnia dostaliSmy nasza Flage Przygotowanych — rzucit spiesznie. — Tego dnia

przyjechat, zeby da¢ nam flagg. I przyczepili ja do masztu na Srodku miasta, a wszyscy wotali glosno
1 cieszyli sie.

— Pamigetasz to?

— Chyba tak... Pami¢tam ludzi 1 muzyke. I byto goraco. To byto w czerwcu, prawda?

— Dziesigtego czerwca szes¢dziesigtego pigtego roku. Niezwykly dzien. Niewiele miast miato
wtedy wielka zielong flage. Ludzie wcigz kupowali samochody 1 telewizory. Nie dotarto do nich
jeszcze, ze tamte czasy si¢ skonczyly. Telewizory 1 samochody przydaja si¢ do czegos konkretnego,



mozna ich wyprodukowac i sprzeda¢ tylko ograniczong liczbg.

— No, ale t¢ flagg dat tobie, prawda?

— Dat ja wszystkim handlowcom. Zorganizowata to Izba Handlowa. Konkurencja miedzy
miastami: kto kupi wigcej 1 szybciej. Podnies¢ standard miasta 1 jednoczesnie da¢ impuls biznesowi.
Oczywiscie, im chodzito o to, ze kiedy bedziemy musieli kupowac maski przeciwgazowe 1 schrony,
lepiej bedziemy o nie dbali. JakbySmy kiedykolwiek niszczyli telefony albo chodniki. Albo
autostrady — dlatego ze panstwo je fundowato. Albo wojsko. Czyz wojsko nie istniato zawsze? ZY
rzad nie organizowat spoleczenstwa do obrony? Wedlug mnie obrona za duzo kosztuje. Chyba
oszczedzaja w ten sposob sporo forsy, zmniejszaja dtug publiczny o potowe.

— Opowiedz, co on powiedzialt — szepnat Mike.

Jego ojciec siggnat po fajke 1 zapalit jg drzgcymi rekami.

— Powiedzial: ,,To wasza flaga, chtopcy. Swietnie si¢ spisali$cie”. — Bob Foster zakrztusit sie,
gdy gryzacy dym wzerat mu si¢ w gardto. — Byl czerwony na twarzy, opalony niczym si¢ nie
przejmowat. Pocit si¢ 1 uSmiechat. Wiedzial, jak powinien si¢ zachowywac. Do wielu os6b mowit
po imieniu. Opowiedzial zabawny dowcip.

Oczy chtopca rozszerzyty si¢ z podziwu.

— On przyjechal z tak daleka, a ty z nim rozmawiates.

— Tak — odpowiedziat ojciec. — Rozmawialem z nim. Wszyscy wotali glosno 1 cieszyli sie.
Flaga szta w gore, wielka zielona Flaga Przygotowanych.
— Powiedziates. ..

— Powiedzialem do niego: ,,Czy to juz wszystko, co pan nam przywiozl? Pasek zielonego
materiatu?” — Bob Foster zaciggnal si¢ glgboko. — Wtedy wtasnie zostatem anty—P. Tylko ze wtedy
o tym nie wiedziatem. Wiedziatem tylko, Ze jesteSmy pozostawieni samym sobie, ze mamy tylko
zielong flage. Powinni$my stanowi¢ kraj, narod, sto siedemdziesigt milionow ludzi powinno dziatac¢
razem, aby nas broni¢. A zamiast tego jesteSmy gromadg oddzielonych od siebie miasteczek, matych
fortow ogrodzonych murami. Cofamy si¢ do $§redniowiecza. Kazdy tworzy swojg armie. ..

— Czy prezydent kiedys$ tu wroci? — zapytat Mike.

— Watpig. On tylko... przejezdzat tedy.

— Jesli wroct — szepnat przejety Mike, nie o$mielajgc si¢ nawet mie¢ na to nadziei — to czy
pojdziemy go zobaczy¢? Czy mozemy na niego popatrzec?

Bob Foster podpart si¢ 1 usiadl. Kosciste ramiona miat nagie 1 biale; szczupta twarz poszarzala ze
zmeczenia. | z rezygnacji.

— Ile kosztowato to cholerstwo, ktore ogladates? — zapytal szorstko. — Ten schron
przeciwbombowy?

Serce Mike’a przestato bic.

— Dwadziescia tysiecy dolarow.

— Dzi$§ jest czwartek. Pojade po to z tobg 1 mamg w przysztg sobote. — Bob Foster zgasit ledwo
zarzacg si¢ fajke. — Kupie to na raty. Wkrotce zacznie si¢ jesienny sezon zakupow. Zwykle dobrze
mi idzie, ludzie kupuja drewniane meble na gwiazdkowe prezenty. — Nagle wstal z kanapy. —
Umowa sto1?

Mike nie moégl odpowiedzieé, zdotat tylko pokiwaé gtowa.

— Dobrze — stwierdzit ojciec z rozpaczliwg wesotoscig. — Teraz nie bedziesz juz musiat
chodzi¢ tam1 przygladac si¢ temu przez okno.



Schron zostat zainstalowany — za dodatkowa optata w wysokosci dwustu dolarow — przez
sprawny zespot pracownikow w bragzowych ptaszczach z napisem

GENERAL ELECTRONICS

na plecach. Na podworzu za domem szybko posprzatano, ziemi¢ 1 krzaki zgarnigto topata w jedno
miejsce, wyrOwnano glebe, a nastepnie ustuznie potozono rachunek pod drzwiami. Rozklekotana
cigzaroOwka dostawcza, teraz juz oprozniona, ruszyla z hatasem ulica 1 w sgsiedztwie zapanowatl
spokoj.

Mike Foster stat z matka 1 grupkg zachwyconych sgsiadéw na werandzie za domem.

— No — rzekta wreszcie pani Carlyle. — Teraz juz macie schron. Najlepszy z mozliwych.

— To prawda — przyznata Ruth Foster.

Wiedziata, ze wokot zgromadzili si¢ ludzie; mingto juz sporo czasu, odkad ostatnio przebywata w
tak licznym towarzystwie. Ponura satysfakcja, niemal uraza, zajasniata na jej wymizerowanej twarzy.

— Tak. — Pan Douglas z dalszej czesci ulicy pokiwat gtowa. — Teraz macie juz dokad p6js¢. —
Podnidst grubg instrukcje, ktora zostawili robotnicy. — Pisz3, ze mozna tu umiesci¢ zapasy na rok.
Mozna tu mieszka¢ przez caly rok i ani razu nie wychodzi¢ na powierzchni¢. — Potrzasnal glowg z
podziwem. — Ja mam stary model z sze$¢dziesigtego dziewigtego roku. Nadaje sie tylko na pot roku.
Chyba...

Dla nas 1 tak wystarczy — wtracita jego zona, ale w jej glosie stycha¢ byto tesknote. — Czy
mozemy tam zej$¢ 1 obejrze¢ od srodka, Ruth? Wszystko gotowe, prawda?

Mike sapnat zduszonym glosem 1 nagle wystapil naprzod. Jego matka usmiechneta si¢ ze
Zrozumieniem.

— On musi tam zejs$¢ pierwszy. On pierwszy si¢ tam rozejrzy... rozumiecie, tak naprawde to jest
dla niego.

Chronigc si¢ przed zimnym wrzesniowym wiatrem, wtulali glowy w ramiona 1 przygladali sie, jak
chtopiec zbliza si¢ do szyjki schronu i zatrzymuje kilka krokow przed nig.

Ostroznie wszedt do schronu, prawie jakby sie bat, by niczego nie dotkna¢. Szyjka byta dla niego
za duza: zaprojektowano jg na dorostego. Gdy tylko znalazt si¢ w windzie, ta ruszyta. Runeta w dot
ze $wiszczacym wyciem czarnej jak smota rury do wnetrza schronu. Uderzyta twardo resorami i
chlopiec wytoczyl si¢ z niej na niepewnych nogach. Dzwig wystrzelit z powrotem w gore,
jednoczesnie uszczelniajgce za sobg wnetrze schronu niczym stalowo—plastikowy korek.

Wszedzie wokoto wiaczyty sie swiatlta. W schronie bylo zupelnie pusto, nie zwieziono tu jeszcze
zadnych zapasow. Czuto si¢ zapach lakieru 1 smaru. Ponizej ghucho pulsowatly generatory. Obecnos¢
chtopca uaktywnita systemy oczyszczania 1 odkazania: na pustej betonowej Scianie nagle ozyly
liczniki 1 potencjometry.

Usiadt na podtodze, podciagnat kolana pod brode. Twarz miat powazng, oczy szeroko rozwarte.
Nie styszal niczego oprocz generatorow; swiat na gorze byt zupelnie odciety. Znajdowat si¢ w
malym, samowystarczalnym kosmosie. Wszystko, czego mogl potrzebowaé, byto tutaj — albo
znajdzie si¢ tu wkroétce: jedzenie, woda, powietrze, rzeczy, ktorymi mozna si¢ zajac. Niczego wiecej
nie potrzeba. Mogt wyciagna¢ reke 1 dotkng¢ — wszystkiego, czego tylko potrzebowal. Mogl zosta¢
tu na zawsze, do kofica §wiata i nawet sie nie ruszaé. Absolutnie wszystko. Zadnych brakéw, zadnych
obaw, tylko generatory mrucza pod stopami i puste, ascetyczne $ciany wokoto 1 nad gtowa, lekko



ciepte, bardzo przyjazne, jak zywy pojemnik.

Nagle wydat okrzyk — glo$ny, peten radosci okrzyk, ktéry odbijal si¢ echem od jednej $ciany do
drugiej. Pogltos ogluszyt go. Mocno zamknat oczy 1 zacisnat piesci. Przepelniata go rados¢. Krzyknat
znowu — 1 pozwolit, by ryk okrazyt go, jego glos wzmacniaty pobliskie $ciany, ktére znajdowaty sie
w zasiegu reki, twarde 1 niewiarygodnie mocne.

Dzieci w szkole wiedzialy, jeszcze zanim si¢ tam zjawit nastepnego ranka. Przywitaty go, gdy si¢
zblizat, wszystkie uSmiechaty si¢ 1 szturchaty nawzajem.

— Czy to prawda, ze twoi starzy kupili nowy model General Electronics S—72ft? — zapytat Earl
Peters.

— Tak — . odpowiedziat Mike. Serce zabito mu spokojng pewnos$cig siebie, ktorej wezesniej nie
znat. — Wpadnijcie — zaproponowat tak swobodnym tonem, na jaki bylo go sta¢. — Pokaze go
wam.

Poszedt dalej, sSwiadomy ich zazdrosnych spojrzen.

— No, Mike — zagadneta go pani Cummings, gdy wychodzit z klasy pod koniec dnia. — Jakie to
uczucie?

Zatrzymat si¢ przy jej biurku, nieSmiaty 1 peten cichej dumy.

— Przyjemne — wyznat.

— Czy tw{j ojciec ptaci na NATS—y?

— Tak.

— I 'masz przepustke do szkolnego schronu?

Z radoscia pokazat jej matg niebieska piecze¢ na klamrze opasujgcej nadgarstek.

— Wystat czek do wladz miasta 1 w ogole. Powiedziat: Skoro posungtem si¢ juz tak daleko, to
moge pojsS¢ na calose.

— Teraz masz wszystko to, co kazdy inny. — Starsza kobieta usmiechneta si¢ do niego. — Ciesze
si¢ z tego. Jestes teraz pro—P, tylko Ze taki termin nie istnieje. Jestes po prostu... taki sam jak kazdy.

Nastepnego dnia maszynki prasowe wyrzucity z siebie t¢ wiadomos$¢. Pierwsze informacje o
nowym sowieckim Srucie przeciwpancernym.

Bob Foster stat na $rodku salonu z tasmg wiadomosci w reku, jego chuda twarz rozgorzata z
wsciektosci 1 rozpaczy.

— Niech to diabli, to spisek! — podnosit gtos w bezradnej ztosci. — Wtasnie to kupiliSmy 1 teraz
patrzcie! Patrzcie! — Rzucil tasme Zonie. — Widzisz? A nie méwitem?

— Widziatam to juz — odrzekta Ruth ze ztoscig. — Pewnie myslisz, ze caty Swiat czekal na
ciebie. Bez przerwy udoskonalajg bron, Bob. W zeszlym tygodniu byty te ptatki nasgczajace nasiona.
W tym tygodniu przeciwpancerny Srut. Nie oczekujesz chyba, Zze zatrzymajg bieg postgpu, poniewaz y
si¢ wreszcie ztamates$ 1 kupites schron, co?

Megzczyzna 1 kobieta mierzyli si¢ wzrokiem.

— Co my, do diabta, zrobimy? — zapytat cicho Bob p ster.

Ruth wroécita do kuchni.

— Styszatam, ze maja produkowac nasadki.

— Nasadki? O czym ty mowisz?

— Zeby ludzie nie musieli kupowaé nowych schronéw Byta taka reklama na wideoekranie.
Wypuszcza na rynek jaki§ metalowy ruszt, jak tylko rzad go zatwierdzi. Roztozg go na ziemi 1 bedzie
przechwytywat $rut. Namierza go, sprawia, ze eksploduje na powierzchni i nie moze dogrzebaé si¢
do schronu.

— Ile?



— Nie méwili.

Mike Foster siedziat skulony na kanapie 1 stuchat. Dowiedziat si¢ o tym w szkole. Robili testy na
identyfikacje jagdd, badali zamkniete probki dzikich jagdd, aby odrézni¢ nieszkodliwe od
toksycznych, gdy dzwonek wezwat ich na ogdlne zebranie. Dyrektor przeczytal im informacj¢ o
przeciwpancernym S$rucie, po czym wyglosit rutynowy wyklad na temat postepowania w razie
zagrozenia nowym wariantem tyfusu, ktory ostatnio odkryto.

Jego rodzice wcigz jeszcze si¢ ktocili.

— Bedziemy musieli go kupi¢ — stwierdzita spokojnie Ruth. — Inaczej bedzie bez znaczenia, czy
mamy schron, czy nie. Srut zostat tak zaprojektowany, by przenikat pod powierzchni¢ ziemi i szukat
ciepta. Gdy tylko Rosjanie zaczng to produkowac...

— Kupie to — zgodzit si¢ Bob Foster. — Kupie¢ antySrutowy ruszt 1 co jeszcze tam majg. Wezme
wszystko, co rzucg na rynek. Nigdy nie przestang kupowac.

— Nie jest jeszcze az tak Zle.

— Wiesz, ta gra ma jedng przewage nad sprzedawaniem ludziom samochodow 1 telewizorow.
Majac cos takiego, musimy kupowac. To nie luksus, cos wielkiego 1 krzykliwego, czym mozna
zaimponowac s3siadom, co$, bez czego mozemy si¢ obyc. Jesli tego nie kupimy, umrzemy. Zawsze
mowili, ze aby co$ ludziom sprzeda¢, trzeba w nich wywota¢ niepokoj. Wytworzy¢ poczucie braku
pewnos$ci — powiedzie¢, ze brzydko pachng albo Zze dziwacznie wygladaja. Ale przez to mozna
opowiada¢ dowcipy o dezodorancie czy brylantynie. Nie da unikng¢. Jesli nie kupujesz, zabija cig.
Doskonate pole do popisu dla sprzedawcy. Kup lub umrzy; — nowe hasto. Podaruj sobie najnowszy
schron przeciw bombie wodorowej firmy General Electronics albo daj si¢ zaszlachtowac.

— Przestan tak moéwic¢! — wypalita Ruth.

Bob Foster opadt cigzko na kuchenne krzesto.

— Dobra. Poddaj¢ si¢. Zgadzam si¢ na to.

— Kupisz? Mysle, ze beda na rynku na Boze Narodzenie.

— O tak — odpowiedziat Foster. — Rzucg je na rynek na Boze Narodzenie. — Miat dziwny
wyraz twarzy. — Kupi¢ to cholerstwo na Boze Narodzenie, tak jak wszyscy.

Naktadki w formie rusztu firmy GEC okazaty si¢ sensacja.

Mike Foster szedl powoli zattoczong ulicg; byto pdézne grudniowe popotudnie, zapadat zmrok.
Naktadki blyszczaty w kazdym oknie sklepowym. Wszystkie ksztatty 1 rozmiary, do kazdego typu
schronu. Rozne ceny, na kazda kieszen. Ttumy ludzi przepeiniata rados¢ i emocje typowe u ludzi w
okresie Bozego Narodzenia: przepychali si¢ tagodnie, obcigzeni pakunkami i1 cigzkimi paltami.
Powietrze zbielalo od podmuchéw sypiacego $niegu. Swiatla i neony, ogromne l$niace witryny
jasnialy z kazdej strony.

Jego dom byt ciemny 1 cichy. Rodzice jeszcze nie wrocili. Oboje pracowali jeszcze w sklepie;
interesy szty zle 1 matka zajeta miejsce jednego ze sprzedawcow. Mike wyciagnat reke do tabliczki z
kodem i drzwi frontowe stanely otworem. Automatyczny piec utrzymywat przyjemne ciepto w domu.
Zdjat ptaszcz i odtozyt podregczniki.

Niedlugo pozostat w domu. Serce bito mu z podniecenia, po omacku odnalazt tylne wyjscie i
wyszedl na werandg.

Zmusit si¢, by stang¢, obroécit si¢ 1 wrocit do domu. Bedzie lepiej, jesli wszystko odbedzie sie we
wtasciwym czasie. Opracowal kazdy moment, poczawszy od widoku odchylonego mocno do tylu
dolnego zawiasu szyjki, wyraznie rysujgcego si¢ na tle wieczornego nieba. Przeksztatcit to w



prawdziwa sztuke: nie marnowat ani jednego gestu. Ksztattowat te procedure, modelowal, az stata
si¢ czym$ naprawde pigcknym. Pierwsze obezwladniajgce poczucie obecnosci, gdy znalazt si¢ w
szyjce. Potem mrozacy krew w zytach prad powietrza, gdy winda pociagneta go na sam dot.

I okazato§¢ samego schronu.

Kazdego popotudnia, gdy tylko wracal do domu, wchodzit tam, pod powierzchni¢, ukryty i
chroniony przez jej stalowa cisze, tak jak pierwszego dnia. Teraz kajuta byta juz petna nie pusta.
Wypetniato ja mnostwo konserw, poduszek, ksigzek, kaset wideo 1 audio, jasne tkaniny, faktury i
kolory, nawet wazony z kwiatami. Schron nalezat do niego, tu sadowit si¢ skulony w otoczeniu
wszystkiego, czego potrzebowat.

Odktadajac wszystko na jak najpdzniej, wrocit przez caty dom i szperal wsrdd kaset audio.
Przesiadywal w schronie do kolacji, stuchajac O czym szumiq wierzby. Rodzice wiedzieli, gdzie go
szuka¢: zawsze byt tu, na dole. Dwie godziny niczym nie zmgconego szczescia, zupetnie sam w
schronie. A po kolacji spieszyt tam z powrotem 1 nie wychodzil, az przychodzit czas na sen. Czasami
p6Zno w nocy, kiedy rodzice mocno juz spali, wstawal cichaczem 1 wychodzit na zewnatrz, do szyjki
schronu, 1 schodzit do cichego wnetrza. Ukrywatl si¢ tam do rana.

Znalazt kasete 1 pospieszyl biegiem przez caty dom, wypadl na werande 1 podworko za domem.
Niebo bylo szare, ponure, upstrzone serpentynami brzydkich czarnych chmur. Tu 1 6wdzie
pokazywaty si¢ §wiatta miasta. Podworko byto zimne 1 wrogie. Niepewnie zszedt po schodach... 1
zastygt.

Ukazata mu si¢ ogromna dziura. Rozwarta jama, pusta i bezzgbna, otwarta na niebo. Nic wiece;.
Schron zniknat.

Stat tam calg wieczno$¢, Sciskajac w jednym reku kasete, a w drugiej porgcz. Zapadta noc; pusta
dziura rozplyneta si¢ w ciemnosciach. Caly swiat stopniowo umilkl, stal si¢ beznadziejnie ponury.
Pojawity si¢ stabo widoczne gwiazdy, niespokojnie zajasniaty tez §wiatta pobliskich domow, zimne
1 niewyrazne. Chtopiec niczego nie mégt dojrze¢. Stal bez ruchu, ciato miat naprgzone jak drut i
wcigz wpatrywat si¢ w wielkg dziure powstatg na miejscu schronu.

Potem obok niego stanat ojciec.

— Jak dhugo tu jestes? — pytat chtopca. — Jak dtugo, Mike? Odpowiedz!

Gwattownym wysitkiem woli Mike zdotat si¢ odsung¢.

— Wczesnie wrocite§ — wymamrotat.

— Celowo wczesniej wyszediem ze sklepu. Cheiatem tu by¢, kiedy ty... wrdcisz do domu.

— Jego nie ma.

— Tak. — Glos ojca byt zimny, pozbawiony emocji. — Schronu juz nie ma. Przykro mi, Mike.
Wezwalem ich i kazalem go zabra¢ z powrotem.

— Dlaczego?

— Nie mogtem za niego zaptaci¢. Nie w to Boze Narodzenie, kiedy wszyscy kupuja te ruszty. Nie
moge si¢ z nimi mierzy¢. — Po chwili mowit dalej Zzatosnie: — Byli cholernie przyzwoici. Oddali
mi potowe pieniedzy. — W jego glosie zabrzmiata ironia. — Wiedziatlem, ze jesli zawre z nimi

umowe¢ przed Bozym Narodzeniem, lepiej na tym wyjde. Moge to jeszcze komus odsprzedac.

Mike nic nie odpowiedzial.

— Sprobuj zrozumie¢ — mowit dalej ojciec surowo. — Musiatem wyrzuci¢ caty kapitat, jaki
udato mi si¢ wyskroba¢, na sklep. Nie moge go zamkna¢. Trzeba bylo zrezygnowac albo ze schronu,
albo ze sklepu. A jesli zrezygnowalbym ze sklepu...

— To nie mieliby$my niczego.

Ojciec ztapat go za ramie.



— To wtedy musielibysmy zrezygnowac takze 1 ze schronu. — Cienkie, dtugie palce wpily sie
spazmatycznie w cialo chtopca. — Jeste§ juz duzy... wystarczajagco duzy, by zrozumie¢. Pdzniej
kupimy schron, moze nie najwickszy, nie najdrozszy, ale zawsze jakis. To byl btad, Mike. Nie
moglem sobie na niego pozwoli¢, na doktadke z tymi nasadkami. Ale ptace na NATS—y. I za twoja
szkolng naszywke. Nie rezygnuje. To nie jest kwestia zasad — konczyt z desperacja. — Nic na to nie
poradzg. Rozumiesz mnie, Mike? Musiatem to zrobic.

Mike wyrwat sieg.

— Dokad idziesz? — Ojciec popedzil za nim. — Wracaj tu! — Szukat syna po omacku, ale w
mroku potykal si¢ az upadt. Gwiazdy oslepity go, gdy uderzyt glowa o kant domu. Z bélem pozbierat
si¢ 1 szukat jakiej$ podporki.

Kiedy odzyskat wzrok, na podwoérku nikogo nie byto. Jego syn zniknat.

— Mike! — krzyknat. — Gdzie jestes?

Nikt mu nie odpowiedzial. Nocny wiatr gromadzil woko6t niego tumany $niegu niemrawym
podmuchem zimnego powietrza. Wiatr 1 ciemnos$¢ — nic wigcej.

Bill O’Neill ze znuzeniem przyjrzat si¢ zegarowi na $cianie. Byla dziewiata trzydziesci — mogt
wreszcie zamkna¢ drzwi 1 caty wielki, ol§niewajacy sklep. Przepychac si¢ przez sktebiony ttum ludzi
na zewnatrz i w drodze do domu.

— Dzigki Bogu — westchnal, przytrzymujac drzwi dla ostatniej starszej damy, obtadowane;j
pakunkami 1 prezentami. Wsungl na miejsce rygiel i1 spuscit rolety. — Ale ttum. W Zyciu nie
widziatem tyle ludzi.

— Gotowe — oswiadczyl Al Conners zza kasy. — Przeliczg pienigdze, a ty obejdz 1 sprawdz
wszystko. Upewnij sie, ze wszyscy wyszli.

O’Neilt odgarnat blond wlosy 1 rozluznit krawat. Z ulgg zapalit papierosa i przeszedt si¢ po
sklepie, sprawdzajac przetaczniki Swiatta, wylaczajac oswietlenie wystawy GEC 1 urzadzenia.
Wreszcie podszedt do ogromnego schronu przeciwbombowego, ktéry stat na srodku sali.

Wdrapat si¢ po drabinie do szyjki 1 wszedl do windy. Dzwig ruszyt z gwizdem w dot 1 w sekunde
pozniej wszedl juz do przypominajacego jaskinie wnetrza.

W kacie siedzial mocno skulony Mike Foster, z kolanami podciagnietymi wysoko pod brode i
chudymi rekami obejmujacymi kostki. Twarz miat opuszczong; wida¢ byto tylko jego zmierzwione
kasztanowe wtosy. Nie poruszyt si¢, gdy podszedt do niego zdumiony sprzedawca.

— Jezu! — wykrzyknal O’Neill. — To ten dzieciak.

Mike nic nie odpowiedzial. Mocniej objat nogi 1 ukryt twarz tak glteboko, jak mogt.

— Co ty tu robisz, do diabta? — zapytal zaskoczony 1 rozztoszczony O’Neill. Wpadal w coraz
wigksza ztos¢. — Myslatem, Zze twoi starzy kupili co$ takiego. — Wtedy sobie przypomniat. —
Racja. Musielis$my go odebrac.

Z windy wyszedl Al Conners.

— Dlaczego tu tkwisz? Wyno$Smy sie¢ stad 1... — Zobaczyl Mike’a 1 umilkl. — Co on tu robi?
Wyciagnij go 1 chodzmy

— No chodz, maty — rzekt tagodnie O’Neill. — Czas do domu.

Mike si¢ nie poruszyt. Mezczyzni spojrzeli po sobie.

— Chyba bedziemy musieli wyciagna¢ go stad sita — stwierdzit ponuro Conners.

Zdjat ptaszcz i rzucit go na urzadzenie do odkazania.

— Chodz. Skonczmy z tym.

Musieli to zrobi¢ we dwoch. Chtopiec opierat si¢ rozpaczliwie, bezgtosnie: drapat, wit sie,
wyrywatl, atakowat paznokciami, kopal, kaleczyt 1 gryzl, kiedy usitowali go schwyta¢. Na wpot



zaciagneli, na wpol zaniesli do windy 1 wpychali go do §rodka na tyle dtugo, by uaktywnit si¢
mechanizm. O’Neill pojechat razem z nim, Conners wyjechat tuz za nimi. Z nietegimi minami, ale
skutecznie dotaszczyli chtopca do drzwi wejsciowych, wyrzucili go 1 zaryglowali sie.

— A niech mnie — westchngt Conners, siadajac za ladg. Miat rozdarty rekaw, a po podrapane;j
twarzy ciekta krew. Okulary zwisaly mu z jednego ucha; wlosy mial zmierzwione i czult sie
wyczerpany. — Czy sadzisz, ze powinnismy wezwac gliny?

O’Neill stat przy drzwiach, dyszat 1 wygladal w ciemnos¢.

— On ciagle tu jest — wymamrotat.

Ludzie popychali chtopca ze wszystkich stron. Wreszcie kto$ zatrzymat si¢ 1 podniost go. Chtopiec
wyrwal si¢ 1 znikngt w ciemno$ci. Przechodzien podjat swoje pakunki, zawahat si¢, po czym ruszyt
dalej. O’Neill odwrocit sig.

— Niech to wszyscy diabli. — Obtart twarz chusteczka — NieZle si¢ stawiat.

— O co mu, u licha, chodzito? Nie odezwat si¢ ani stowem.

— Boze Narodzenie to wredna pora, zeby co$ odbiera¢ — stwierdzit O’Neill. Drzagcymi rekami
siegnat po ptaszcz. — Szkoda. Zahyje, Ze nie mogli tego zatrzyma.

Conners wzruszyl ramionami.

— Nie wylozysz kasy, nie dostaniesz.
siebie stowa. — Moze takim ludziom mozna by sprzedawac schrony po cenie hurtowej?

Conners spojrzal na niego ze ztoscig.

— Po hurtowej? I wtedy kazdy by tak chciat. To bytoby nie w porzadku... 1 jak dlugo
utrzymaliby$Smy si¢ w biznesie? Jak dtugo przetrwatoby w ten sposob GEC?

— Chyba nie bardzo — przyznat markotnie O’Neill.

— Rusz gtowg. — Conners rozesmiat si¢ ostro. — Przyda ci si¢ mocny drink. Chodz do kantorka z
tytu... mam tam w szufladzie jedng piatg haig and haig. Cos, co ci¢ rozgrzeje przed powrotem do
domu. Tego ci wlasnie potrzeba.

Mike Foster watesal si¢ bez celu ciemng ulicg, posrod thumu kupujacych, ktorzy spieszyli do
doméw. Niczego przed soba nie widziat; ludzie pchali si¢ na niego, ale on ich nie zauwazat. Swiatta,
smiech ludzi, klaksony samochodéw, dzwieczenie sygnalizacji. W glowie miat pustke, proznie 1
martwotg. Szedt jak automat, bez §wiadomosci lub uczuc.

Po prawej stronie jaskrawy neon mrugat 1 jarzyt si¢ w poglebiajacym si¢ mroku. Ogromny, jasny i
kolorowy neon:

POKOJ NA ZIEMI DOBRA WOLA DLA LUDZI
SCHRON PUBLICZNY WSTEP 50 CENTOW

Przelozyt Tomasz Oljasz
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KOPIA OJCA

— Kolacja gotowa — oznajmita pani Walton. — IdZ po ojca 1 powiedz mu, zeby umyt rece. To
samo dotyczy ciebie, mtody cztowieku. — Zaniosta parujace naczynie zaroodporne na schludnie
zastawiony stot. — Poszukaj go w garazu.

Charles zawahal si¢. Mial tylko osiem lat 1 dreczacy go problem wyprowadzitby z rownowagi
nawet tagodnego medrca.

— Ja... — zaczat niepewnie.

— Co sig¢ statlo? — June Walton zauwazyla ton niepokoju w glosie syna 1 jej macierzynska piers
zafalowala od naglego Igku. — Czy Teda nie ma w garazu? Na mito$¢ boska, przed chwila ostrzyt
sekator. Chyba nie poszedt do Andersonow, co? Mowitam mu, ze kolacja jest juz prawie na stole.

— On jest w garazu — powiedzial Charles. — Ale... rozmawia sam z sobg.

— Sam z sobg! — Pani Walton zdjeta jasny fartuch z tworzywa 1 powiesita go na galce na
drzwiach. — Ted? Nie, on nigdy nie gada do siebie. Idz, powiedz mu, zeby tu przyszedt. — Nalata
wrzacej czarnej kawy do btekitno — biatych porcelanowych filizanek i zaczeta naktada¢ kukurydze
w $mietanie. — Co z toba? 1dz, powiedz mu!

— Nie wiem, ktéremu z nich dwdch mam powiedzie¢ — wyrzucit z siebie z rozpaczg Charles. —
Wygladaja identycznie.

June Walton wypuscita z rgk aluminiowy rondel; przez chwile kukurydza byla w
niebezpieczenstwie.

— Mitlody cztowieku... — zaczgta ze zloscig, ale w tym momencie Ted Walton wkroczyt do
kuchni, pociagajac nosem1i zacierajac dionie.

— Ach — zawotal rado$nie. — Gulasz z jagnigciny!

— Z wotowiny — mrukneta June. — Ted, co ty tam robites?

Ted opadl cigzko na swoje miejsce 1 roztozyl serwetke.

— Naostrzytem sekator jak brzytwe. Naoliwitem 1 naostrzytem. Lepiej go nie dotykac... moze
odcig¢ reke. — Byl to przystojny mezczyzna tuz po trzydziestce: grube blond wtosy, silne, sprawne
rece, kwadratowa twarz 1 blyszczace bragzowe oczy. — No, no. Ten gulasz wyglada pysznie. Cigzki
dzien w biurze... wiadomo, piatek. Zbierasz papiery 1 musisz mie¢ wszystko rozliczone do piatej. Al
McKinley twierdzi, ze nasz dzial moglby wzia¢ jeszcze dwadzieScia procent papierow wigcej,
gdyby$smy zajeli si¢ nimi w godzinach lunchu; trzeba je pouktada¢ naprzemiennie, zeby caty czas kto$
tam byt. — Skingt na Charlesa. — Siada;j 1 jemy.

Pani Walton podata mrozony groszek.

— Ted — powiedziata powoli, siadajac na swoim miejscu — Czy co$ ci chodzi po glowie?

— Po glowie? — Zmruzyt oczy. — Nie, nic specjalnego. To samo co zwykle. Dlaczego pytasz?

June Walton z niepokojem spojrzata na syna. Charles siedziat prosty jak drut z twarzg bez wyrazu,
bialg jak $ciana. Nie poruszyl sie, nie roztozyt serwetki, ani nawet nie upit mleka. W powietrzu dato
si¢ wyczu¢ napiecie. Charles odsungt swoje krzesto od ojca; skulit si¢ w sobie jak najdalej od niego.
Poruszat ustami, ale matka nie potrafita odgadna¢, co mowi.

— Co si¢ dzieje? — zapytata, pochylajac si¢ ku niemu.

— Ten drugi — mruczat pod nosem Charles. — Ten drugi przyszedt.

— Co ty mowisz, dziecko? — zapytata gtosno June Walton. — Jaki drugi?

Ted drgnat. Dziwny wyraz przemknat po jego twarzy 1 natychmiast zniknal, na chwile jednak twarz
Teda Walto — na stata si¢ nieznajoma. Pojawilo si¢ w niej co$ obcego 1 zimnego, jakas poskrecana,



wijaca si¢ masa. Oczy zaszly mglg 1 zapadly sie, jakby pokryt je archaiczny potysk. Nie bylo §ladu
zwyklego spojrzenia zme¢czonego mezczyzny w Srednim wieku.

Potem wrocito, albo tylko prawie wrocito. Ted uSmiechnat zaczat pataszowaé gulasz, mrozony
groszek i kukurydze w $mietanie. Smiat si¢, mieszal kawe, zartowat i jadt. Ale co§ — w straszliwy
sposOb — dziato si¢ nie tak.

— Ten drugi — mruknat Charles z pobladta twarza; rece zaczgty mu drze¢. Nagle zerwal si¢ 1
odskoczyt od stotu. — Uciekaj! — zawotal. — Uciekaj stad!

— Hej! — Ted ryknal ztowrogo. — Co w ciebie wstapito? — Wskazat surowo na krzesto
chtopca. — Siadaj tu1 jedz kolacje, mtody cztowieku. Matka nie na darmo jg gotowata.

Charles odwrocilt sie¢ 1 wybiegt z kuchni, pobiegt do swojego pokoju na gorg. June Walton dech
zaparto z przerazenia. Serce jej zatomotato.

— Co, ulicha...

Ted jadt dalej. Twarz miat ponurg, oczy zaciete 1 pociemniate.

— Ten dzieciak — rzekt ztowrogo — bedzie si¢ musiat nauczy¢ kilku rzeczy. Moze bede z nim
musial odby¢ dzisiaj konferencje w cztery oczy.

Charles ukucnat 1 nastuchiwat.

Kopia ojca szta po schodach, podchodzita coraz blize;.

— Charles! — krzyczata ze zto$cig. — Jestes tam?

Nie odpowiedzial. Bez szmeru wrécit do swojego pokoju 1 zamkngt drzwi na klucz. Serce
wyrywato mu si¢ z piersi. Kopia ojca weszta na pigtro; za chwile wejdzie do pokoju.

Podbiegl do okna. Byt przerazony, kopia juz szukata po omacku klamki do jego drzwi. Otworzyt
okno 1 wyszedl na dach. Z chrzaknigciem spadt do ogrodka z kwiatami, ktore rosty przed frontowymi
drzwiami. Potknat si¢, zabraklo mu tchu. Zerwat si¢ na rowne nogi 1 uciekt ze Swiatta, ktore zoita
struga padato przez okno w popotudniowym mroku.

Przed chtopcem wynurzyt si¢ garaz — czarny kwadrat na tle nieba. Oddychajac szybko, poszukat
w kieszeni latarki, Potem ostroznie odsungt drzwi 1 wszedt do $rodka.

Garaz byl pusty. Samochod stat przed nim. Po lewej znajdowal si¢ warsztat ojca. Mtotki 1 pity
wisiaty na drewnianych Sciankach. Z tytu lezata kosiarka do trawy, grabie, topata, motyka. Wszgdzie
poprzybijane byty tablice rejestracyjne. Na srodku brudnej, betonowej podtogi wida¢ bylo wielka
plame ropy, kepy chwastow wyttuscity si¢ 1 czernial w Swietle latarki.

Tuz za drzwiami stala wielka beczka na smieci. Na wierzchu lezaty stosy rozmoktych gazet i
czasopism, stechtych 1 wilgotnych. Gdy Charles je przesunal, poczul odor gnicia — rozgniott je
butami 1 szukat dalej.

To, co przed soba zobaczyl, przerazito go. Upuscit latarke 1 gwaltownie rzucit si¢ do tylu. Garaz
natychmiast okry; mrok. Zmusit si¢, by uklgknaé, 1 przez nie konczacg si¢ chwile szukat po ciemku
latarki, pomigedzy pajgkami 1 wytluszczonym zielskiem. Wreszcie jg znalazt. Z trudem nakierowat
Swiatlo na beczke, w otwor, ktory wybil, miazdzac gazety.

Kopia ojca wypchata tym beczke po sam brzeg. Lezalo pomiedzy starymi lis¢mi 1 porwanymi
kartonami, gnijacymi kawatkami gazet 1 zaston, rupieciami ze strychu, ktore przyciagneta tu matka z
mysla, by kiedys je spali¢. Wcigz przypominato jego ojca — na tyle, ze moglt go rozpoznac. Znalazt
to... 1 ten widok przyprawil go o zwalajace z nog mdtosci. Przytrzymat si¢ beczki 1 zamknat oczy, az
w koncu mogt znowu na to spojrze¢. W beczce lezaly zwtloki jego ojca, jego prawdziwego ojca.
Kawatki, ktore do niczego nie przydaty si¢ jego kopii. Kawatki, ktore kopia odrzucita.

Chwycit grabie 1 dZzgnat nimi szczatki, by je poruszy¢. Wyschty juz. Skruszyly sie 1 potamaty, gdy
ich dotkngt. Wygladaty jak porzucona skora weza, ztuszczona 1 pokruszona, szeleszczaca w dotyku.



Pusta skora. Wnetrznosci zniknegty. To, co wazne. Tylko to pozostato: krucha, tamliwa skora,
wcisnigta w sterte na dnie beczki. Tylko to pozostawita kopia ojca, reszt¢ zjadta. Zabrata
wnetrznosci — 1 miejsce jego ojca.

Dzwigk.

Rzucit grabie 1 pobiegt do drzwi. Kopia ojca szta Sciezka w strone garazu. Jej stopy chrzescity;
niepewnie badaty droge przed soba.

— Charles! — zawotala ze ztoscig. — Jestes tam? Poczekaj, az ci¢ dorwe, mtody cztowieku!

Obfita, zdenerwowana posta¢ matki zarysowata si¢ na tle drzwi domu.

— Ted, prosze, nie zréb mu krzywdy. Jest czym$ bardzo rozstrojony.

— Nic mu nie zrobi¢ — zachrypiala kopia ojca. Zatrzymata si¢ by zapali¢ zapatke. — Chcee tylko
porozmawia¢ z nim troch¢. Musi si¢ nauczy¢ manier. Odejs$¢ tak od stotu 1 uciec noca, ztazi¢ z
dachu...

Charles wymknat si¢ z garazu; jego posta¢ ukazata si¢ blasku zapatki, a kopia ojca z rykiem rzucita
si¢ naprzod.

— Chodz tu!

Charles uciekt. Teren znat lepiej niz kopia ojca; wiedziata duzo, bo duzo wzigta w siebie, kiedy
zabrala wnetrzno$ci jego ojca ale nikt nie znal tych miejsc tak jak on. Dobiegt do ptotu, wdrapat si¢
na niego 1 zeskoczyt na podworze Andersondow, przebiegl pod ich sznurem do bielizny, dalej Sciezka
wokoét domu 1 wypadt na Maple Street.

Ukucnat, wstrzymal oddech i nastuchiwat. Kopia ojca nie §$cigata go. Wrdcita. Albo szla tu
chodnikiem.

Wziat gleboki wdech, az si¢ wzdrygnat. Musiat biec dalej. Wczesniej czy pozniej kopia go
znajdzie. Rozejrzal si¢ w prawo i w lewo, upewniajac si¢, ze go nie obserwuje, po czym ruszyt
dalej, ostroznie jak pies.

— Czego chcesz? — zapytal wojowniczo Tony Peretti. Tony miat czternascie lat. Siedzial przy
stole w wylozonej dgbowymi panelami jadalni Perettich, wokoto niego walaty si¢ ksigzki 1 otowki,
pot kanapki z szynka 1 mastem orzechowym oraz puszka coli. — Ty jestes Walton, prawda?

Po szkole Tony Peretti pracowatl przy rozbidrce piecéw 1 lodéwek w sklepie z artykutami
gospodarczymi Johnsona w centrum miasta. Byt duzy 1 miat tepy wyraz twarzy, czarne wtosy,
oliwkowa skore 1 biate zgby. Kilka razy sttukt Charlesa. Bit wszystkie dzieci w sgsiedztwie.

Charles poruszyt si¢ nerwowo.

— Stuchaj, Peretti. Zrobisz mi przystuge?

— Czego chcesz? — Peretti si¢ rozztoscit. — Szukasz guza?

Charles opuscit wzrok, zacisngl pigSci 1 pokrotce wyjasnit, co si¢ wydarzyto, mamroczac
niewyraznie.

Kiedy skonczyt, Peretti gwizdnat cicho.

— Bezjaj.

— To prawda. — Pospiesznie pokiwal gtowa. — Pokaze ci. Chodz, to ci pokaze.

Peretti podniost si¢ z wolna.

— Tak, pokaz mi. Chcg to zobaczy¢.

Przyniost ze swojego pokoju wiatrowke 1 obaj wyszli po cichu na ciemng ulice, kieruyjac si¢ w
strong¢ domu Charlesa Niewiele mowili. Peretti szedl gteboko zamyslony, z powaznym 1 uroczystym
wyrazem twarzy. Charles wcigz byt oszolomiony: w glowie mial kompletng pustke.



Skrecili w podjazd do domu Andersondéw, przecieli podworze na tytach, wspigli si¢ na ptot 1
zeskoczyli ostroznie na podworze Charlesa. Za domem nic si¢ nie ruszato. Panowata cisza. Frontowe
drzwi byly zamkniete.

Zajrzeli przez okno do salonu. Zaciagnigto zaluzje, ale przeciskalo si¢ przez nie waskie zotte
Swiatlo. Na kanapie siedziata pani Walton i cerowata bawetniang koszulke. Na jej szerokiej twarzy
malowal si¢ wyraz smutku 1 niepokoju. Szyla apatycznie, bez zainteresowania. Naprzeciwko niej
siedziata kopia ojca. Rozparta si¢ w fotelu ojca, zdjeta buty i czytala popotudniowa gazete.
Telewizor byl wlaczony, grat sobie w rogu pokoju. Na oparciu fotela stata puszka piwa. Kopia
siedziatla doktadnie tak samo, jak to robit ojciec; wiele si¢ nauczyla.

— Wyglada zupelnie jak on — szepngl podejrzliwie Peretti. — Jeste$S pewien, ze mnie nie
nabierasz?

Charles zaprowadzit go do garazu 1 pokazat mu beczke. Peretti wlozyt tam swoje dtugie, opalone
rece 1 ostroznie wyjat suche, ztuszczone szczatki. Rozsypywaly sie¢, rozktadaty, az zarysowata sie
cala posta¢ ojca. Peretti pouktadal fragmenty na podtodze 1 powtykat brakujace czesci. Zwtoki nie
mialy zadnej barwy. Prawie przezroczyste. Bursztynowozolte, cienkie jak papier. Suche 1 zupetnie
martwe.

— To wszystko — rzekl Charles. Lzy naptyngty mu do oczu. — To wszystko, co z niego zostato.
Kopia ma wnetrznosci.

Peretti zbladt. Drzacymi rekami powktadat szczatki z powrotem do beczki.

— To dopiero co$ — mruknat. — Mowisz, ze widziate$ ich obu razem.

— Rozmawiali. Wygladali identycznie. Wbiegtem do domu. — Charles otart 1zy 1 zachlipal, nie
mogt si¢ juz powstrzymac. — Zjadta go, kiedy ja bylem w domu. Potem przyszta do nas. Udawata, ze
jest nim. Ale nie jest. Zabita go 1 zjadla jego wnetrznosci.

Przez chwile Peretti nic nie mowit.

— Cos c1 powiem — rzekt nagle. — Styszalem o czyms takim. — Ci¢zka sprawa. Musisz dobrze
kombinowac 1 nie bac si¢. Nie boisz si¢, prawda?

— Nie — mruknat z trudem Charles.

— Najpierw musimy wymysli¢, jak ja zabi¢. — Potrzasnagl wiatrowka. — Nie wiem, czy to
wystarczy. Musi by¢ okropnie trudno dobra¢ si¢ do twojego ojca. To byt kawal chlopa. — Peretti
zamyslit sie. — Wynosmy si¢ stad. Ona moze wrécié. Tak podobno robig mordercy.

Wyszli z garazu. Peretti ukucnal 1 znowu zerknat przez okno. Pani Walton stata. Mowila co$ z
obawg. Docieraty do nich fragmenty stow. Kopia ojca odrzucita gazete. Ktocili sie.

— Na mitos$¢ boska! — krzykneta kopia. — Nie rob takich ghupot.

— Cos jest nie tak — jekneta pani Walton. — Dzieje si¢ co$ niedobrego. Chee tylko zadzwoni¢ do
szpitala 1 sprawdzi¢.

— Do nikogo nie dzwon. Nic mu nie jest. Pewnie bawi si¢ gdzies$ na ulicy.

— Nigdy nie wychodzi tak p6zno. Nigdy nie jest niepostuszny. Byl strasznie zdenerwowany... bat
si¢ ciebie! Nie dziwie mu si¢... — urwata rozzalona. — Co si¢ z tobg dzieje? Jestes taki dziwny. —
Wyszta na korytarz. — Zadzwoni¢ do kogos z sgsiadow.

Kopia ojca patrzyla na matke, az znikneta. Wtedy stato sie cos przerazajacego. Charlesowi dech
zaparto w piersiach; nawet Peretti chrzakngt pod nosem.

— Stuchaj — powiedziat Charles. — Co...

— Kurde. — Czarne oczy Perettiego zrobity si¢ okragle. Gdy tylko pani Walton znikneta, kopia
ojca zapadta si¢ w swoim fotelu. Opadta bezwtadnie. Gtowa pochylita si¢ naprzod, jak u wyrzucone;j
szmaciane] lalki.



Peretti odsunat si¢ od okna.

— No tak — szepnat. — A wiec w tym rzecz.

— O co tu chodzi? — zapytatl Charles. Byt przerazony i zdezorientowany. — Wygladato, jakby
ktos wylaczyt jej zasilanie.

— No wtasnie. — Peretti z wolna skingl glowa, ponury 1 wstrzasniety. — Co$ steruje nig z
ZEWN3trz.
Charles wpadt w poptoch.

— To znaczy co$ nie z tego Swiata?

Peretti z obrzydzeniem potrzasnat gtowa.

— Spoza domu! Z podwoérza. Wiesz, jak to znalez¢?

— Nie bardzo. — Charles wzigt si¢ w gar§¢. — Ale znam kogos$, kto jest dobry w takich
sprawach. — Z wysitkiem przypomniat sobie nazwisko. — Bobby Daniels.

— Ten maty Murzynek? On jest w tym dobry?

— Najlepszy.

— Dobra — zgodzit si¢ Peretti. — ChodZzmy po niego. Musimy to znalez¢. Cos$, co zrobito te
kopie 1 jg napedza...

— To niedaleko garazu — powiedziat Peretti do nieduzego czarnego chtopca o szczuptej twarzy,
ktory przykucnat obok nich w ciemnosci. — Kiedy go dopadta, byt w garazu, w srodku. Rozejrzyj si¢
naokoto. W poblizu.

Obok garazu znajdowat si¢ nieduzy kwietnik: wielka platanina bambuséw 1 gruz zajmowaly
przestrzen pomiedzy tytami domu a garazem. Wzeszedt ksigzyc; zimne, zamglone §wiatto padlo na
wszystko na ziemi.

— Jesli tego szybko nie znajdziemy — powiedziat Daniels — bed¢ musiat wroci¢ do domu.
Musze wczesnie wraca¢ do domu.

Nie byt starszy od Charlesa. Mogt mie¢ moze dziewiec lat.

— Dobrze — zgodzit si¢ Peretti. — No, to zaczynajmy. Rozdzielili si¢ 1 zaczgli uwaznie bada¢
teren. Daniels posuwat si¢ niewiarygodnie predko, jego ciato czotgalo si¢ zwinnie pomiedzy
kwiatami, omijato kamienie. Chtopak zagladat pod dom, oddzielat todygi roslin, wprawnymi dtonmi
badat liscie 1 todyzki, plataning kompostu i chwastow. Nie pomingt ani cala.

Peretti zatrzymat si¢ po niedlugim czasie.

— Stan¢ na strazy. Moze byC niebezpiecznie. Kopia ojca moze wyjS¢ 1 probowac nas
powstrzymac.

Stangl na schodku za domem z wiatrowka, a Charles 1 Bobby Daniels szukali dalej. Charles byt
powolniejszy. Zmeczyt sie juz, byto mu zimno, czut odretwienie. To, co si¢ wydarzyto — kopia ojca
1 to, co si¢ stalo z jego ojcem, jego prawdziwym ojcem — wydawalo si¢ niemozliwoscig. Ale
przerazenie ponaglito go do wysitku; co bedzie, jesli to przytrafi si¢ takze matce albo jemu? Albo
komukolwiek innemu? Moze calemu swiatu.

— Znalazlem! — Daniels zawotat cienkim, wysokim gtosem. — ChodzZcie tu szybko!

Peretti uniost bron 1 wstatl ostroznie. Charles rzucit si¢ biegiem; nakierowal migoczace zotte
swiatlo latarki na miejsce, w ktorym stat Daniels.

Chtopiec trzymal w reku kawalek betonu. W wilgotnej, gnijacej glebie btysneto co$ metalicznego.
Jakis$ cienki stwor o wielu stawach 1 nie konczacych si¢, powyginanych nézkach wit sie¢ jak oszalaty.
Miat pancerzyk jak mrowka. Czerwonobragzowy robak nagle zniknagt im z oczu. Rzgdy odnozy wity
si¢ 1 staraly co$ schwyta¢. Blyskawicznie przebiegt po ziemi. Groznie wygladajacy ogon dygotat z
furig, gdy robak uciekat wykopanym przez siebie tunelem.



Peretti pobiegt do garazu i chwycit grabie. Przyszpilil nimi ogon robaka.

— Szybko! Strzelcie do niego z wiatrowki!

Daniels ztapat bron i wycelowat. Po pierwszym strzale ogon oderwat si¢ od stwora, ktory zaczat
si¢ skrecac 1 wic jak oszalaty; bezuzyteczny ogon ciggnat si¢ za nim, podobnie jak kilka potamanych
odnézy. Byl dtugi na stope, jak wielki krociondg. Rozpaczliwie probowat uciec swoim kanatem.

— Strzel jeszcze raz — polecit Peretti.

Daniels zaczat kreci¢ cos przy strzelbie. Robak pelznat i syczat. Rzucal tbem na lewo 1 na prawo;
wil si¢ 1 kgsal powstrzymujace go grabie. Male, zte oczka patrzyly z nienawiscig. Przez chwile na
prozno atakowat grabie. Potem nagle, bez ostrzezenia, natart tak konwulsyjnie, ze wszyscy odsuneli
si¢ ze strachu.

Cos$ zahuczato w glowie Charlesa. Ustyszat glosne buczenie, metaliczne 1 ostre, jakby milion
metalowych drutow tanczylo 1 wibrowato jednocze$nie, z takg sita, ze az go odrzucito. Od tego
ogluszajacego toskotu oghucht 1 poczut si¢ zdezorientowany. Z trudem podniost si¢ na nogi 1 cofngt
— inni poszli jego §ladem, pobladli 1 wstrzasnieci.

— Jesli nie mozemy tego zastrzelic — wyrzucil z siebie Peretti — to mozemy to utopi¢. Albo
spali¢. Albo wbi¢ mu kotek w teb. — Z trudem utrzymywat grabie, by robak nie uciekt

— Mam stoik z formaldehydem — powiedzial Daniels Nerwowo przebierat palcami po karabinie.
— Jak to dziata? Ja chyba nie...

Charles odebral mu strzelbe.

— Ja to zabij¢ — przykucnal, przytozyt celownik do oka 1 dotknat spustu.

Robak wcigz wit si¢ 1 walczyt. Jego pole sitowe zahuczato w uszach chtopca, ale nie puscit broni.
Palec zaciskat sie..

— Dobrze juz, Charles — odezwata si¢ kopia ojca.

Chwycity go potezne palce, ktore sparalizowaly jego nadgarstki. Bron upadla na ziemig, a
chlopiec na prozno probowat sie wyrwaé. Kopia odepchngta Perettiego. Chlopiec uskoczyl 1
uwolniony robak z triumfem umknat kanatem.

— Czeka cie lanie, Charles — gledzita kopia ojca. — Co w ciebie wstgpito? Twoja biedna matka
ze zmartwienia odchodzi od zmystow.

Byta tutaj, ukrywata si¢ w cieniu. Przykucneta tu 1 obserwowata ich. Spokojnym, pozbawionym
emocji gtosem, przerazajacg parodig glosu ojca Charlesa moéwita mu wprost do ucha, nieustepliwie
ciggngc go do garazu. Jej zimny oddech trafiat wprost w twarz Charlesa, miat lodowo — stodki
odor, jak gnijaca gleba. Kopia byta niewiarygodnie silna, chtopiec nic nie mogt zrobic.

— Nie sityj si¢ ze mng — powiedziata spokojnie kopia ojca. — Chodz do garazu. To dla twojego
dobra. Ja wiem najlepiej, Charles.

— Znalazte$ go? — zawotata z niepokojem matka, otwierajac drzwi z tylu domu.

— Tak, znalaztem.

— Co chcesz zrobic¢?

— Da¢ mu par¢ klapsow. — Kopia ojca pchnigciem otworzyta drzwi do garazu. — Do $rodka. —
W stabym swietle po jej niewzruszonych, pozbawionych jakiegokolwiek wyrazu ustach przemknat
usmiech. — Wracaj do pokoju, June. Ja si¢ tym zajme. To bardziej nalezy do mnie. Ty nigdy nie
lubitas$ go karac.

Drzwi do domu zamknety si¢ niechgtnie. Gdy §wiatto znikngto, Peretti schylil si¢ 1 zaczat szukac
wiatrowki. Kopia ojca natychmiast zamarta.

— Do domu, chtopcy — zachrypiata.

Peretti stat niezdecydowany i trzymat w reku strzelbg.



— No, dalej] — powtdrzyta kopia. — Odtoz t¢ zabawke 1 juz ci¢ tu nie ma. — Ruszyt powoli do
Perettiego, trzymajac Charlesa jedng reka 1 wyciagajac drugg do jego kolegi. — W mies$cie nie
wolno uzywaé¢ wiatroéwek, chtopcze. Czy twoj ojciec wie, ze to masz? Wladze miasta wydatly
zarzadzenie. Lepiej mi to oddaj, zanim...

Peretti strzelit je; w oko.

Kopia ojca rykneta i chwycita si¢ za strzaskane oko. Nagle rzucita si¢ na Perettiego. Ten ruszyt
podjazdem, usitujgc zarepetowa¢ bron. Kopia rzucila si¢ na niego. Jej potezne palce wyrwaly
chtopcu karabin z ragk. Bez stowa rozbita wiatrowke o sciang domu.

Charles wyrwat si¢ 1 uciekl na oslep. Gdzie mégiby si¢ ukry¢? Kopia byta pomi¢dzy nim a
domem. Juz wracata po niego, czarny ksztatt skradal si¢ ostroznie, wypatrywat go w ciemnosci.
Wycofat si¢. Gdyby tylko mial si¢ gdzie schowac...

Bambus.

Szybko wczolgat si¢ pomiedzy bambusy. Wielkie, stare todygi zamknelty si¢ nad chiopcem z
cichym chrzgstem. Kopia ojca szukata czegos w kieszeni; zapalita zapatke, potem caty ich pek.

— Charles — powiedziala. — Wiem, ze gdzie$ tu jestes. Nie ma sensu si¢ chowac. Tylko
wszystko utrudniasz.

Serce bito mu jak mtotem. Ukucngt pomiedzy bambusami. Gnity tu §mieci 1 brudy. Chwasty,
sSmieci, papiery, pudia, stare ubrania, deski, puszki, butelki. Wokét niego buszowaty Pajaki 1
salamandry. Bambusy chwialy si¢ na wieczornym wietrze. Owady 1 brud. I co$ jeszcze.

Niemy, nieruchomy ksztalt, ktéry rést z kupy Smieci jak jaki§ nocny grzyb. Biaty korzen,
papkowata, wilgotna masa, ktora potyskiwata w Swietle ksiezyca. Okrywata jg pajeczyna, spowijata
stechtym kokonem. Miato to niewyraznie wyodrebnione rece 1 nogi. Czg$¢ troche przypominata
glowe. Na razie nie pojawily si¢ jeszcze rysy twarzy. Ale chtopiec wiedzial, co to jest.

Kopia matki. Rosta tu w brudzie i wilgoci, pomigdzy garazem a domem. Za wysokimi bambusami.

Byla juz prawie gotowa. Jeszcze kilka dni 1 osiggnie dojrzatos¢. Wciaz byta larwa, biatg, migkka,
papkowatg. Ale stonce osuszy ja 1 ogrzeje. Utwardzi jej skorupe. Wtedy $ciemnieje 1 stwardnieje.
Wyklyje si¢ z kokonu, a kiedy ktoregos dnia matka podejdzie do garazu...

Za kopig matki lezaty inne larwy, ktére robak niedawno ztozyt. Chilopiec widzial, gdzie wykluta
si¢ kopia ojca; gdzie rosta, dojrzewata. A w garazu spotkat j3 jego ojciec.

Odretwiaty Charles zaczat si¢ wycofywac, minat gnijace deski, brud i zgnilizne, papkowate larwy
w ksztalcie grzybow. Z trudem chwycit ptot... 1 osungl si¢ z powrotem.

Jeszcze jedna. Kolejna larwa. Z poczatku jej nie zauwazyt. Nie byla biata. Pociemniata juz. Nie
miala juz pajeczyny, papkowatej mazi, wilgoci. Byta gotowa. Poruszyta si¢ lekko, z trudem uniosta
rece.

Kopia Charlesa.

Bambusy rozchylity si¢ 1 kopia ojca mocno zacisneta rece na nadgarstkach chtopca.

— Nie ruszaj si¢ stad — polecita. — To jest wlasnie twoje miejsce. St tutaj. — Drugg reka
rozerwata resztki kokonu spowijajgcego kopie Charlesa. — Pomogg jej, jest jeszcze troche staba.

Opadl ostatni strzgp wilgotnej szarosci 1 kopia Charlesa wydostata si¢ na zewnatrz. Chwiala si¢
niepewnie, gdy kopia ojca szykowala jej przejscie do Charlesa.

— Tedy — mrukneta kopia. — Potrzymam go dla ciebie. Kiedy si¢ najesz, bedziesz silniejsza.

Usta kopii Charlesa otworzyly si¢ 1 zamknety. Chciwie wyciagneta rece do Charlesa. Chtopiec
szamotal si¢ jak oszalaly, ale potezne dtonie kopii ojca nie puszczaty.

— Przestan, mtody cztowieku — rozkazata. — Bedzie ci o wiele tatwiej, jesli...

Wrzasneta 1 zwingta si¢ konwulsyjnie. Puscita Charlesa 1 zatoczyta si¢. Jej ciatem wstrzasaty



gwaltowne dreszcze. Uderzyta w garaz, nie panujac nad swoimi cztonkami. Przez jaki§ czas turlata
si¢ 1 rzucata w agonii. Skomlata, jeczata, probowata si¢ odczotgac¢. Stopniowo uspokajata si¢. Kopia
Charlesa opadta w postaci nieruchomego kopca. Lezata pomi¢dzy bambusami i gnijgcymi Smieciami,
z obwistym cialem 1 pustg twarza.

Wreszcie kopia ojca przestata si¢ porusza¢. Stycha¢ byto tylko cichy chrzgst bambusow na
wietrze.

Charles podnidst si¢ niezgrabnie. Stangt na betonowym podjezdzie. Zjawili si¢ Peretti 1 Daniels;
oczy mieli okragle 1 szli ostroznie.

— Nie podchodz blisko — rozkazat ostro Daniels. — Jeszcze zyje. To chwile potrwa.

— Co zrobili$cie? — zapytat Charles.

Daniels z westchnieniem ulgi postawit na ziemi beczke z nafta.

— Znalazltem to w garazu. My, Danielsowie, zawsze uzywalismy w Wirginii nafty na komary.

— Daniels zalat naftg tunel robaka — wyjasnit wciaz przerazony Peretti. — To byt jego pomyst.

Daniels ostroznie kopnat powyginane ciato kopii ojca.

— Teraz juz nie zyje. Umarl tak szybko jak robak.

— Inni chyba tez umrg — dodat Peretti.

Odgiat bambusy, zeby obejrze¢ rosngce w $mieciach larwy. Kopia Charlesa wcale si¢ nie
poruszyta, gdy Peretti dZzgnat ja w piers.

— Ta nie zyje.

— Lepiej sie upewnijmy — powiedziat ponuro Daniels. Podniost cigzka beczke nafty 1 pociggnat
ja do bambuséw. — Opuscita kilka zapatek na podjezdzie. Przynies je, Peretti.

Spojrzeli na siebie.

— Jasne — odpowiedziat cicho Peretti.

— Lepiej wlaczmy waz — poradzit Charles. — Zeby sie nie rozprzestrzenito.

— Bierzmy si¢ — rzucit ze zniecierpliwieniem Peretti.

Juz zaczat sie wycofywac. Charles ruszyl za nim, by razem poszuka¢ zapalek w ciemnosciach
rozpraszanych swiattem ksiezyca.

Przetozyt Tomasz Oljasz



Philip K. Dick
Service call



WEZWANIE DO NAPRAWY

Warto wyjasni¢, co Courtland robit, gdy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

W swoim szpanerskim mieszkaniu przy Leavenworth, gdzie Russian Hill opada ku ptaskiej North
Beach, a dalej do samej Zatoki San Francisco, David Courtland pochylat si¢ nad plikiem rutynowych
raportow, tygodniowg porcja danych na temat testOw Mount Diablo. Jako dyrektor naukowy w Pesco
Paints, Courtland zajmowat si¢ porownywaniem wytrzymato$ci roznych materiatdow produkowanych
przez firmg. Impregnowane gonty piekly si¢ 1 topily w kalifornijskim upale od pigciuset
sze$¢dziesieciu czterech dni. Czas bylo sprawdzi¢, ktdéry wypelniacz poréw wytrzymat utlenianie, 1
dostosowac produkcje do wynikow.

Pochtonigty skomplikowanymi danymi analitycznymi, Courtland nie ustyszat pierwszego dzwonka.
W rogu salonu jego bogenowski sprzet hi—fi — wzmacniacz, gramofon 1 kolumny — grat symfoni¢
Schumanna. Jego zona, Fay, zmywala w kuchni naczynia po kolacji. Dwoje dzieci, Bobby i Ralf,
lezato juz w swoim pietrowym t6zku 1 spato. Siggajac po fajke, Courtland na chwile odchylit si¢ od
biurka, pow1ddt ciezka dtonig po rzedniejgcych siwych wtosach... 1 ustyszal dzwonek.

— Cholera — rzucit.

Zastanawiat sig, ile razy odezwat si¢ ten skromny dzwonek: podswiadomos¢ podpowiadata mu
niejasno, ze nie byta to pierwsza proba zwrocenia jego uwagi. Stos papierow zawirowal 1 odptynat
przed jego zmeczonymi oczami. Kto to, u diabta, moze by¢? Jego zegarek wskazywat dopiero
dziewiatg trzydziesci; szczerze mowigc, nie mogt si¢ jeszcze skarzyc.

— Chcesz, zebym otworzyta? — zawotala wesoto z kuchni Fay

— Ja to zrobig.

Ociezale podniost si¢ na nogi, wsungt stopy w pantofle i powlokt si¢ przez pokoj, mijajac kanape,
lampe, stojak gazetami, gramofon, biblioteczke, az do drzwi. Byl przysadzistym technikiem w
srednim wieku i nie lubit, gdy kto$ przeszkadzal mu w pracy.

Na korytarzu stat nie znany mu cztowiek.

— Dobry wieczér panu — rzekt przybysz, uwaznie przygladajac si¢ swojemu notatnikowi. —
Przepraszam, ze pana niepokoje.

Courtland popatrzyt kwasno na mtodego cztowieka. To pewnie akwizytor. Chudy blondyn w biate;j
koszuli z muszka, jednorzedowym niebieskim garniturze, w jednej dloni trzymat notatnik z wpietymi
kartkami, a w drugiej pg¢kata czarng walizke. Ko$cista twarz wyrazala powazne skupienie.
Wyczuwato si¢ u niego wystudiowane zaklopotanie: zmarszczona brew, zaci$niete usta, migsnie
policzkow zaczety drze¢ z jawnego niepokoju. Podnidst glowe 1 zapytal:

— Czy to Leavenworth numer 1846? Mieszkanie 3A?

— Zgadza si¢ — odpowiedziat Courtland z cierpliwoscig nalezng tgpemu zwierzeciu.

Grymas napi¢cia na twarzy mtodzienca zelzat troche.

— Tak, prosze pana — powiedziat pewnym siebie tenorem. Zagladajac przez rami¢ Courtlanda do
mieszkania, dodat: — Przepraszam, ze przeszkadzam wieczorem, kiedy pan pracuje, ale jak pan
zapewne wie, przez ostatnie par¢ dni mamy petne rece roboty. Dlatego nie moglismy odpowiedzie¢
na wezwanie wezesniej.

— Wezwanie? — powtorzyt Courtland.

Poczut, Zze pod zapietym kolierzykiem jego szyja zaczyna czerwienie¢. Na pewno Fay w co$ go
wplatata; w cos, czym wedtug niej powinien si¢ zajac, cos, dzieki czemu zycie stanie si¢ naprawde

w th orne.



— O czym pan, u diabta, moéwi? — zapytal. — Prosz¢ do rzeczy.

Mtody cztowiek oblat si¢ rumiencem, glosno przetknat $line, usitowat si¢ usmiechna¢, po czym
wyrzucit z siebie chrapliwym gtosem:

— Prosze pana, jestem z serwisu, ktoéry pan wezwat przyszedtem naprawic¢ pana obrotnik.

Courtland Zatowatl pozZniej, ze nie uzyt Zzartobliwej riposty, ktora wtedy przyszta mu do glowy.
,Moze”, tak chcial wowczas powiedzied, ,,nie chece, zeby pan naprawial mcii obrotnik. Moze mo;j
obrotnik podoba mi si¢ taki, jaki jest” Ale nie powiedzial tego, tylko zamrugal, przymknat lekko
drzwi 1 zapytal:

— Moje co?

— Tak, proszg pana — upierat si¢ mtodzieniec. — Oczywiscie, dotarty do nas dane o instalacji
pana obrotnika. Zazwyczaj przeprowadzamy automatyczng modyfikacje, ale panskie wezwanie
przyszto wczesniej... dlatego przyszedtem tu z calym sprzetem. Co do pana konkretnej reklamac;i...
— Z furig wertowat plik spietych kartek — ...No c6z, nie ma sensu tego szukac; sam pan moze mi
powiedzie¢. Jak pan zapewne wie, nie nalezymy oficjalnie do firmy handlowej... prowadzimy cos,
co nazywa si¢ ubezpieczeniem, ktore uvaktywnia si¢ automatycznie, gdy dokonuje pan zakupu. Rzecz
jasna, moze pan to u nas odwota¢ — probowat zazartowa¢ bez przekonania. — Styszatem, ze w
dziedzinie napraw jest kilka konkurencyjnych firm. — Surowe zasady wyparty humor. Prostujac
swoje chude kosci, dodat: — Ale pozwoli pan, ze przypomne, iz zajmuyjemy si¢ naprawianiem
obrotnikow, odkad pan R. J. Wright wprowadzit pierwszy prototypowy model o napedzie
atomowym.

Przez chwile¢ Courtland nie odpowiedziat. Fantasmagoria przewingta mu si¢ przed oczami:
przypadkowe mysli, niby — techniczne pojecia, bezwarto§ciowe zapisy. A wiec obrotniki si¢ psuja,
tak? Wielkie interesy... wysyla¢ cziowieka do naprawy tuz po zawarciu umowy. Taktyka
monopolisty: zniszczy¢ konkurencj¢, zanim ta dostanie szans¢. Najpewniej odptata dla firmy —
matki. Powigzanie rachunkow.

Jednakze ani jedna mysl nie dotyczyla istoty sprawy — Gwattownym wysitkiem woli zmusit si¢
do skupienia uwagi z powrotem na powaznym mtodziencu, ktory nerwowo oczekiwat na korytarzu ze
swoim czarnym ekwipunkiem i1 notatnikiem.

— Nie — rzekt z mocg Courtland. — Nie, pan ma zty adres.

— Naprawde? — odpowiedziatl grzecznie mtodzieniec drzacym glosem, na jego twarzy pojawil
si¢ wyraz konsternacji. — Zty adres? Dobry Boze, czyzby centrala znowu wszystko poplatata przez
tego nowego...

— Lepiej niech pan jeszcze raz sprawdzi w papierach — poradzit Courtland surowo, ciggnac ku
sobie drzwi — Czymkolwiek, u diabta, jest ten obrotnik, ja go nie mam 1 nie wzywatem pana.

Gdy zamykat drzwi, =zobaczyl na twarzy mlodzienca krahcowe przerazenie, wyraz
obezwtadniajacego oszotomienia. Potem jasne deski zastonity mu widok, a Courtland z ocigganiem
obrocit si¢ z powrotem w strong biurka.

Obrotnik. Czym, do diabta, jest obrotnik? Usiadl markotny i1 probowat podjac prace tam, gdzie od
niej odszedt... ale bieg jego mysli byt catkowicie zmieniony.

Nie istnieje co$ takiego jak obrotnik. Byl przeciez w temacie, mowiac fachowo. Czytat ,,U.S.
News” 1 ,,Wall Street Journal”. Gdyby obrotnik istniat, styszatby o nim... chyba Ze byla to jaka$
pierdotka do domu. Moze to wtasnie taki gadzet.

— Stuchaj! — zawotal, gdy jego zona na chwilg pojawita si¢ w kuchennych drzwiach ze $cierka i
niebieskim talerzem w r¢ku. — O co tu chodzi? Czy wiesz co$ o obrotnikach?

— Ja nie mam niczego takiego. — Fay potrzasneta glowa.



— Nie zamawiata§ chromowo — plastikowego obrotnika na staty 1 zmienny prad od Macy’ego?

— Na pewno nie.

Moze to jaki$ przedmiot dla dzieci. Moze to najnowsze szalenstwo z liceum, wspdiczesne bolo,
karty albo stuk—puk—kto—tam? Ale dziewigcioletnie dzieci nie kupujg rzeczy, do ktérych musi
przychodzi¢ facet z serwisu z ci¢zkg czarng torbg ze sprzetem — nie za kieszonkowe w wysokosci
piecdziesigciu centow tygodniowo.

Ciekawos¢ pokonata nieche¢. Courtland musiat wiedzie¢, tylko dla zasady, co to takiego obrotnik.
Zerwal sig, popedzit 0 drzwi na korytarz 1 otworzyt je szeroko.

Rzecz jasna, na korytarzu nikogo nie bylo. Mlodzieniec odszedt. Czut jeszcze lekki zapach jego
wody kolonskiei 1 potu wydzielonego ze zdenerwowania; nic poza tym.

Nic poza tym — z wyjatkiem zwinigtego kawatka kartki, ktéra oderwata si¢ z jego notatnika.
Courtland schyli} sie 1 podniost j3. Byta to kopia zlecenia z numerem identyfikacyjnym, nazwg firmy
serwisowej, adresem zleceniodawcy

Leavenworth Street 1846, S.F. wezwanie odebral: Ed Fuller, 21.20. 5-28. Obrotnik 30sI5H
(deluxe). Propozycje: sprawdzenie reakcji bocznej 1 nerwowego brzegu wymiennego. Aaw3—6.

Wszystkie te cyfry 1 informacje nic dla Courtlanda nie znaczyly. Zamknat drzwi 1 znowu wrocit do
biurka. Wygtadzajac zmigty papier, jeszcze raz przeczytat, co byto tam — niewyraznie — napisane,
usityjac cos z tego zrozumie€. Nagtéwek na papierze firmowym brzmiat:

ELECTRONIC SERVICE INDUSTRIES
Montgomery Street 455, San Francisco 14. Ri§ — 4456n j’
Rok zat. 1963 1J

A wiec w tym rzecz. Skagpa informacja: rok zatozenmia 1963. Drzacymi rg¢kami Courtland
odruchowo siegnat po fajke. No tak, to wyjasnialo, dlaczego nigdy nie styszal o obrotnikach.
Wyjasniato, dlaczego go nie miat... 1 dlaczego, niezaleznie od tego, do ilu drzwi w bloku facet z
serwisu by zapukal, nie znalazlby nikogo, kto miatby obrotnik.

Obrotnikow jeszcze nie wynaleziono.

Courtland przez jaki§ czas myslal usilnie 1 rozpaczliwie. Potem podniost stuchawke telefonu 1
wykrecit numer domowy swojego podwladnego z laboratoriow Pesco.

— Nie obchodzi mnie — rzekl bez wstepow — co masz zamiar robi¢ dzi§ wieczorem. Dam ci
kilka polecen i chcg, zeby$ natychmiast je wykonat.

Ustyszat, jak po drugiej stronie Jack Hurley bral si¢ ze ztoscig w garsc.

— Dazisiaj? Stuchaj, Dave, firma nie jest mojg matkg, mam tez swoje osobiste zycie. Czy mam
pedzié...

— To nie ma nic wspolnego z Pesco. Potrzebuje magnetofonu i kamery z obiektywem na
podczerwien. Chce, zebys sprowadzil sgdowg stenotypistke. Chee jednego z elektrykdéw z firmy, sam
wybierz, ale niech to bedzie najlepszy. Chce jeszcze Andersona z dziatu inzynierskiego. Jesli bedzie
niedostepny, sprowadz ktorego$ z naszych projektantdéw . I chce kogo$ spoza linii produkcyjnej:



Sprowadz jakiego$ starego mechanika, ktory zna swoj fach. Ktdry zna si¢ na maszynach.

Hurley odrzekt z powatpiewaniem:

— No c6z, ty jestes szefem, przynajmniej w dziale naukowym. Ale mysle, ze powinniSmy uzyskac
zgode firmy. Nie masz nic przeciwko temu, zebym pomingt ciebie 1 dostat pozwolenie od
Pesbroke’a?

— Proszg bardzo. — Courtland szybko podjat decyzje. — Lepiej bedzie, jak sam do niego
zadzwonie¢. Chyba bedzie musial wiedzie¢, co si¢ dzieje.

— A co si¢ dzieje? — zapytat z zaciekawieniem Hurley. — Nigdy nie mowiles takich rzeczy...
Czy kto$ wypuscit samonaktadajaca sie farbe?

Courtland odtozyt stuchawke, odczekat meczaca chwilg 1 zatelefonowat do swojego przetozonego,
wtasciciela Pesco Paint.

— Masz chwilke? — zapytat ze $ci$nigtym gardtem, gdy zona Pesbroke’a obudzita siwowtosego
staruszka z poobiedniej drzemki 1 przyprowadzita go do telefonu. — Wpakowalem si¢ w jakas
wieksza sprawe; chce o tym z tobg porozmawiac.

— Czy to ma co$ wspolnego z farba? — zapytat Pesbroke po6t zartem, pot serio. — Jesli nie...

Courtland przerwat mu. Mowiac powoli, opisal szczegdbtowo swoje spotkanie z mechanikiem od
obrotnikow. Gdy Courtland skonczyt, jego pracodawca milczat chwile.

— No c6z — rzekl wreszcie Pesbroke. — Chyba moglbym zastosowaé tu takie rutynowe
postepowanie. Ale zaintrygowate§ mnie. Dobra, przekonate§ mnie. Ale — dodat cicho — jesli to
tylko taki wymyslny sposob marnowania czasu, kaze ci zaptaci¢ za korzystanie z moich ludzi 1

sprzetu.

— (Czy przez marnowanie czasu masz na mysli sytuacje, Ktorej nie osiggniesz z tego zadnych
zyskow?

— Nie — odpowiedzial Pesbroke. — Mam na mysli sytuacje, w ktorej ty wiesz, ze to nonsens,

jesli §wiadomi nabijasz mnie w butelke. Jesli moOwisz powaznie, jesli t naprawde co$S waznego,
kosztami obcigzg firme.

— Mowi¢ powaznie — zapewnit go Courtland. — JestesSmy obaj zbyt starzy, do cholery, zeby sie
bawi¢ w kotka 1 myszke.

— Tak — odrzekt na to Pesbroke. — Im jest si¢ starszym tym tatwiej wpas¢ w nieztg kabale. A ta
wyglada na nielichg. — Courtland wyraznie styszat, jak jego szef podejmuje decyzje. — Zatelefonuje
do Hurleya 1 dam mu zgod¢. Mozesz mie¢, czego tylko potrzebujesz... pewnie zechcesz przycisnac
tego faceta, zeby powiedzial, kim naprawde jest.

— To wtasnie chce zrobi¢.

— Zatozmy, ze si¢ przyzna. Co wtedy?

— No c6z — rzekt ostroznie Courtland. — Wtedy chciatbym si¢ dowiedzie¢, co to takiego
obrotnik. Na poczatek. A potem moze...

— Myslisz, ze on wroci?

— To mozliwe. Nie znajdzie wtasciwego adresu; wiem o tym. Nikt w tej okolicy nie wzywat
nikogo do naprawy obrotnika.

— Dlaczego chcesz w ogodle wiedzie€, czym jest ten obrotnik? Dlaczego nie chcesz si¢
dowiedzie¢, w jaki sposob dotart tu ze swoich czasow?

— Mysle, ze on wie, co to jest obrotnik, 1 nie wie, jak si¢ tu znalazt. Nawet nie wie, zZe tu jest.

Pesbroke zgodzit si¢ z nim.

— To brzmi rozsadnie. Wpuscisz mnie, jesli przyjde? Chetnie bym popatrzyl.

— Jasne — odpowiedzial Courtland, pocac si¢; patrzyl na zamkniete drzwi wejsciowe. — Ale



bedziesz musiat obserwowac go z innego pokoju. Nie chce w zaden sposob tego schrzani¢... moze
nigdy nie bedziemy juz mieli takiej szansy.

Tymczasowy zespot roboczy z ocigganiem stawil si¢ w komplecie w mieszkaniu. Wszyscy
oczekiwali polecen Courtlanda. Urazony Jack Hurley, w hawajskiej koszuli, luznych spodniach 1
butach na gumowych podeszwach, poszedt Smiesznym krokiem do Courtlanda i pomachat mu przed
oczami.

— No 1 jeste$my; nie wiem, co powiedziates Pesbroke’owi ale naprawde go w to wciggnates. —
Rozgladajac si¢ po pokoju, zapytat: — Czy mogg przyjac, ze objasnisz nam teraz co nieco? Ci ludzie
niewiele zrobia, jesli nie bedg wiedzieli, czego szukaja.

W drzwiach do sypialni staneli dwaj synowie Courtlanda oczami na wpdt przymknigtymi od
senno$ci. Fay nerwowo odgonita ich 1 zapedzita z powrotem do sypialni. W salonie me¢zczyzni 1
kobieta nie mogli znalez¢ sobie miejsca, a na ich twarzach malowato si¢ oburzenie, niespokojna
ciekawo$¢, znudzona obojetno$¢. Anderson, inzynier projektant, gral osobe nieobecng 1 zblazowana.
MacDowell, zgarbiony, brzuchaty tokarz, spogladat z proletariacka urazg na drogie meble, po czym
pograzyt si¢ w petnej zmieszania apatii, kiedy popatrzyl na swoje robocze buty 1 nasigknigte smarem
spodnie. Facet od dzwieku rozciaggat kabel od mikrofonow do magnetofonu ustawionego w kuchni.
Szczupta mtoda kobieta, stenotypistka, rozsiadala si¢ wygodnie w fotelu w kacie. Na kanapie
Parkinson, elektryk z zespotu awaryjnego firmy, przegladat ,,Fortune”.

— Gdzie kamera? — zapytat Courtland.

— W drodze — odrzekt Hurley. — Czy chcesz ztapa¢ kogos, kto bedzie probowat oszukiwaé w
pokera?

— Nie potrzebowatbym do tego inzyniera i elektryka — stwierdzit sucho Courtland. Spiety, zaczat
chodzi¢ po pokoju — Pewnie wcale si¢ nie pokaze; by¢ moze wrocit juz do swojego czasu albo
chodzi Bog wie gdzie.

— Kto?! — krzyknat Hurley, puszczajac kleby szarego dymu z cygara z rosngcym
zniecierpliwieniem. — O co tu chodzi?
Jaki$ cztowiek zapukat do moich drzwi — opowiedziat Krotko Courtland. — Mowil o jakiej$

maszynie, o sprzecie, o ktorym nigdy nie styszatem. Nazywat to obrotnikiem, budzie w pokoju
wymienili nic nie méwigce spojrzenia.

— Zgadnmijmy, co to takiego obrotnik — zaproponowat Ponuro Courtland. — Anderson, ty
zaczynaj. Co to moze byc¢?

Anderson usmiechnat sie.

— Haczyk do wedki, ktory $ciga ryby.

Zaryzykowat tez Parkinson:

— Angielski samochdd z jednym tylko kotem.

Pomrukujac, odezwat si¢ Hurley:

— Cos glupiego. Urzadzenie do wltamywania sie.

— Nowy biustonosz z tworzywa sztucznego — podsuneta stenotypistka.

— Nie wiem — mrukngt z urazg MacDowell. — Nigdy o czymsS takim nie styszatem.

— No wtasnie. — Courtland znowu spojrzal na zegarek. Znajdowal si¢ na granicy histerii:
uptyneta godzina 1 mgzczyzna z serwisu si¢ nie pojawit. — Nie wiemy, nie mozemy nawet zgadywac.
Ale pewnego dnia, za dziewig¢ lat, facet o nazwisku Wright wynajdzie obrotnik 1 rozwinie si¢ z tego
wielki interes. Ludzie bedg je produkowag, inni beda przychodzi¢ i je naprawiac.

Drzwi otworzyly si¢ 1 do pokoju wszedt Pesbroke z ptaszczem przewieszonym przez reke 1 w
wygniecionym stetsonie wcisnigtym na gtowe.



— Czy pokazal si¢ znowu? — Jego stare oczy bystro obiegly pokdj. — Wygladacie na
przygotowanych.

— Ani $ladu po nim — odpowiedzial ponuro Courtland. — Do diabta... odestatem go! Nic nie
rozumiatem, az zniknagt. — Pokazal Pesbroke’owi zgnieciong kartke.

— Rozumiem — stwierdzit ten, zwracajac papier. — I jesli wrdci, to nagrasz wszystko, co powie,
1 sfotografujesz caty jego sprzet. — Wskazal na Andersona i MacDowella. — A co z nimi? Na co ci
potrzebni?

— Potrzebyje tu ludzi, ktorzy potrafia zadawa¢ wlasciwe pytania — wyjasnit Courtland. —
Inaczej nie ustyszymy odpowiedzi. Ten cztowiek, jesli w ogdle sie pokaze, zostanie tu tylko przez
jaki$ czas. Bedziemy musieli si¢ wtedy dowiedzie€. .. — urwal, gdy staneta przed nim zona. — O co
chodzi?

— Chtopcy cheg popatrze¢ — odrzekta Fay. — Pozwolisz im? Obiecuja, Ze nie beda hatasowac.
— Dodata troche tesknie: — Ja tez bym popatrzyta.

— Patrzcie wiec — odpowiedziat chmurnie. — Moze nie bedzie czego ogladac.

Gdy Fay podawata kawe, Courtland wyjasniat dale;:

— Przede wszystkim musimy si¢ dowiedzie€, czy ten facet nie krgci. Pierwszym pytaniem trzeba
go wybadac. Chee, zeby ci specjalisci si¢ nim zajeli. Jesli to oszust, oni najpewniej to odkryja.

— A jesli nie jest oszustem? — zapytal Anderson z wyrazem zainteresowania na twarzy. — Jesli
nie jest, to wedtug ciebie...

— Jesli to nie oszust, to przybyt tu z nastepnej dekady i chee, zebyscie go wypytali, na ile tylko sie¢
da. Ale... — Courtland urwat. — Watpie, bySmy poznali zbyt wiele spraw teoretycznych. Odniostem
wrazenie, ze stoi bardzo nisko w hierarchii. Wszystko, co uda nam si¢ wyciagna¢, to zapewne
jedynie szczegoty jego pracy. By¢ moze z tego bedziemy musieli utozy¢ caty obraz, wyciagna¢ ogdlne
wnioski.

— Sadzisz, ze on moze nam powiedzie¢, w jaki sposdb zarabia na zycie — stwierdzit przebiegle
Pesbroke. — Ale nic poza tym.

— Bedziemy mieli szczescie, jesli w ogole sie pokaze — odpowiedziat Courtland.

Rozsiadt si¢ na kanapie 1 zaczat stuka¢ fajkg o popielniczke.

— Mozemy jedynie czeka¢ — dodat. — Niech kazdy przemysli to, o co chce zapyta¢. Sprobujcie
wyobrazi¢ sobie odpowiedzi, ktore pragnelibyscie ustysze¢ od faceta z przysztosci, ktory nie wie, ze
przybyl z przysztosci, ktory usituje naprawic jeszcze nie wynaleziony sprzet.

— Boje¢ si¢ — oswiadczyta stenotypistka z pobladlg twarzg 1 zaokraglonymi oczami; filizanka
kawy drzata w jej rece.

— A ja za chwile bede miat tego dosy¢ — mrukngt Hurley, ktory z rezygnacja utkwil wzrok w
podtodze. — To wszystko tylko czcza gadanina.

Wiasnie wtedy mtodzieniec od obrotnikéw wrécit 1 znowu nieSmiato zapukal do drzwi
wejsciowych. Mlody mechanik byt podenerwowany. I zaczynat si¢ niepokoic.

Przepraszam pana — zaczal bez wstepu. — Widzg, ze ma pan towarzystwo, ale sprawdzilem
swoje zlecenie 1 to jest z calg pewnoscig wtasciwy adres — dodat z zalem. — Pytatem w kilku
innych mieszkaniach. Nikt nie wiedziat, o czym mowig.

— Prosze wejs¢ — zdotat wykrztusi¢ Courttand. Odsunagt si¢ na bok, stangl pomigdzy nim a
drzwiami czym zaprowadzit go do salonu.

— Czy to ta osoba? — zapytat z powatpiewaniem Pesbroke, a jego szare oczy si¢ zwezity.

Courttand zignorowat go.

— Prosze usi3$¢ — zwrocit si¢ do goscia.



Katem oka zauwazyt, ze Anderson, Hurley i MacDowell przysungli si¢; Parkinson odtozyt
,,JFortune” 1 zerwat si¢ na nogi. Z kuchni stycha¢ byto dzwiek tasmy przesuwajacej si¢ przy gtowicy
magnetofonu... w pokoju zaczat si¢ ruch.

— Moze przyjde innym razem — zaproponowatl me¢zczyzna, widzac, jak krag ludzi zaczyna si¢
zaciesnia¢. — Nie chce panu przeszkadzac¢, skoro ma pan gosci.

Siedzacy z ponurg ming Courttand odpowiedziat:

— To réwnie odpowiednia pora jak kazda inna. Wtasciwie to nawet najlepsza pora. — Poczut
ogromng ulge: teraz nadeszta jego szansa. — Nie wiem, co we mnie wstgpito — dodal pospiesznie.
— Cos$ mi si¢ pomylito. Oczywiscie, ze mam obrotnik; sto1 w jadalni.

Twarz mechanika drgneta, gdy przeciat jg spazm Smiechu.

— Doprawdy — dtawit si¢. — W jadalni? To chyba najlepszy dowcip, jaki styszatem od tygodni.

Courttand spojrzat na Pesbroke’a. Co w tym, do licha, takiego §miesznego? Dostat gesiej skorki;
zimny pot wystagpit mu na czoto i dlonie. Czym, u diabta, byt ten obrotnik? Moze lepiej bedzie, jak od
razu si¢ tego dowiedz3... albo wcale. Moze pakowali si¢ w co$ gorszego, niz si¢ mogli spodziewac.

— Wszystko mi si¢ pomieszalo — mowit dalej mechanik — bo uzywal pan takiego dziwnego

nazewnictwa. Ja nie uwazam tego za obrotnik — skonczyt ostroznie. — Wiem, ze to powszechnie
uzywany zargon, ale skoro w gre wchodza tak powazne pienigdze, to wol¢ uzywac jego prawowitej
nazwy.

Mezczyzna wygladat na kompletnie zbitego z tropu. Courttand zrozumiat, ze popeinit kolejny btad;
najwyrazniej obrotnik byt wtasciwg nazwa.

Odezwat si¢ Pesbroke:

— Jak dlugo zajmuje si¢ pan naprawianiem obrotnikdw... — Zaczekal, ale nie uslyszal
odpowiedzi od szczuptego mezczyzny o bladej twarzy. — Jak si¢ pan nazywa, mtodziencze? —
zapytal.

— Jak co? — Mechanik cofnat si¢ gwattownie. — Nie rozumiem pana.

Dobry Boze, pomyslat Courtland. Zanosito si¢ na znacznie trudniejsza sprawe, niz przypuszczali.

Pesbroke wyjasnit ze ztoscia:

— Musi pan mie¢ jakie$ nazwisko. Kazdy ma nazwisko.

Mtody mezczyzna przetknal Sling, poczerwieniat 1 opuscit wzrok na dywan.

— Wocigz jestem w czwartej grupie napraw, prosze pana.

Dlatego nie mam jeszcze nazwiska.

— Dajmy temu spokd) — wtracit Courtland. Co za spoteczenstwo przyznawalo nazwiska jako
oznake statusu spotecznego? — Chce si¢ upewnicé, ze jest pan dobrym fachowcem — wyjasnit. — Od
jak dawna naprawia pan obrotniki?

— Od szesciu lat 1 trzech miesigcy — wyznal indagowany. Duma zastgpita zaklopotanie. — W
gimnazjum miatem same pigtki z testow zdolnosci do obstugi obrotnikow. — Wypiat chuda piers. —
Jestem urodzonym mechanikiem od obrotnikdéw.

— Dobrze — zgodzit si¢ niepewnie Courtland.

Nie mégl uwierzyC, ze to caty duzy przemyst. Robili testy w gimnazjum? Czy obstuge obrotnikow
uznawano za podstawowa umiejetnosc, jak rozréznianie symboli 1 zdolnosci manualne? Czy praca z
obrotnikami stata si¢ czym$ tak zasadniczym jak talent muzyczny albo zdolno$¢ postrzegania
zw13zkow przestrzennych?

— No wigec — rzekl energicznie mechanik, podnoszac swoja pekata torbe. — Jestem gotow.
Niedtugo musze wraca¢ do warsztatu... mam duzo innych zlecen.

Pesbroke stangt na wprost mtodzienca.



— Co to jest obrotnik? — zapytat bez ogrodek. — Zmeczyty mnie te cholerne podchody. Mowisz,
7e si¢ tymi rzeczami zajmujesz, wigc czym one s3? To dosy¢ proste Pytanie, czym$ musza by¢.

— No tak — odpowiedziat z wahaniem mechanik. — To znaczy, trudno powiedziec.
Przypusémy... no, przypus¢my, ze zapyta mnie pan, co to jest kot albo pies. Jak mam na to
odpowiedziec?

— To do niczego nie doprowadzi — odezwat si¢ Anderson. — Obrotniki si¢ produkuje, prawda?
A wiec musi pan mie¢ jego schemat. Prosze go pokazac.

Mtodzieniec chwycit swojg torbe, jakby si¢ bronigc.

— O co, u licha, panu chodzi? Jesli to jest wedtug pana zart... — Odwrdécit sie¢ z powrotem do
Courtlanda. — Chciatbym zabrac¢ si¢ do pracy; naprawde nie mam zbyt wiele czasu.

MacDowell stal w kacie z rekami wsunietymi gleboko w kieszenie; teraz odezwat si¢, cedzac
stowa:

— Zastanawiatem sie nad zakupem obrotnika. Zona mysli, ze powinni$my go mieé.

— Och, z calg pewnoScig — zgodzit si¢ mechanik. Kolory wrécity mu na policzki, gdy dodat
pospiesznie: — Dziwig si¢, Zze jeszcze nie ma pan obrotnika. Szczerze méwigc, nie wiem, co si¢ z
wami dzieje. Zachowujecie si¢... dziwnie. Skad pochodzicie, jesli moge zapytac? Dlaczego jestescie
tacy... no, niedoinformowani?

— Ci ludzie — wyjasnit Courtland — pochodzg z takiej cz¢sci kraju, gdzie nie ma obrotnikow.

Twarz mechanika natychmiast stezata od podejrzliwosci.

— Tak? — rzekl ostro. — Ciekawe. A jaka to cze¢s¢ kraju?

Courtland zrozumiat, ze znowu powiedzial co$ niewlasciwego. Kiedy rozpaczliwie szukat
odpowiedzi, MacDowell odchrzaknat 1 wytrwale ciagnat dale;j:

— W kazdym razie — powiedziat — postanowiliSmy go kupi¢. Czy ma pan ze sobg jakies$
foldery? Zdjecia roznych modeli?

— Obawiam si¢, ze nie, prosz¢ pana — odpowiedzial mechanik. — Ale jesli da mi pan swoj
adres, to dziat sprzedazy wysle panu informacje. A je$li pan zechce, wykwalifikowany
przedstawiciel odwiedzi pana, kiedy bedzie panu odpowiadato, 1 opisze zalety obrotnika.

— Pierwszy obrotnik powstat w tysigc dziewiecset sze$§cdziesigtym trzecim roku? — zapytal
Hurley.

— Zgadza si¢. — Podejrzliwos¢ mechanika zostala natychmiast uspiona. — W samg porg.
Powiem tak: gdyby Wright natychmiast nie uruchomit swojego pierwszego modelu, nie ostalby sie
ani jeden zywy cztowiek. Wy, ktorzy nie macie obrotnikow, moze nie wiecie o tym, a w kazdym razie
zachowyjecie sig¢, jak byscie nie wiedzieli, ale zyjecie w tej chwili wlasnie dzieki staremu panu
Wrightowi. To na obrotnikach opiera si¢ $wiat.

Mechanik otworzyt swoja czarng torbe 1 szybko wyjal z niej skomplikowane urzadzenie sktadajace
si¢ z rurek 1 drutow. Nalat do beczutki czystej cieczy, zamknat ja, sprobowatl przepchnaé, po czym
wyprostowat si¢.

— Zaczne od porcji dx, zwykle dzigki temu znowu dziatajg.

— Co to jest dx? — zapytat szybko Anderson.

Zdziwiony pytaniem mechanik odpowiedzial: — To wysokobiatkowy koncentrat spozywczy.
StwierdziliSmy, ze dziewiecdziesigt procent zgloszen podczas poczatkowej fazy uzytkowania jest
zwigzane z niewlasciwg dietg. Ludzie po prostu nie wiedza, jak opiekowaé si¢ swoim nowym
obrotnikiem.

— Mo¢j Boze — rzekt stabym gtosem Anderson. — To zyje.

Bieg mysli Courtlanda napotkal §ciang. Mylil si¢; wtasciwie to nie mechanik stal tu przed nimi ze



swoim sprzetem. Ten cztowiek przyszedt przywrdci¢ obrotnik do uzytku, zgadza sig, ale jego
kompetencje byty troch¢ inne, niz Courtland przypuszczat. To nie byt mechanik, a weterynarz.

Rozktadajac przybory 1 miarki, mtodzieniec wyjasniat:

— Nowe obrotniki sg znacznie bardziej zlozone niz wczesne modele; wszystko to jest mi
potrzebne, bym mogl zacza¢. Ale wincie za to wojne.

— Wojne? — powtorzyta z przestrachem Fay Courtland.

— Nie poczatkowa wojne. Te wielka, z tysigc dziewiecset siedemdziesigtego pigtego roku. Ta
mala wojna z szes¢dziesigtego pierwszego wilasciwie nic nie znaczyta. Chyba wiecie, ze Wright
poczatkowo byl wojskowym inzynierem, stacjonowal w... no, to si¢ chyba nazywato Europa. Ten
pomyst Przyszedt mu do glowy chyba w zwigzku z uchodzcami, ktorzy ttumnie przekraczali granice.
Tak, na pewno tak wtasnie bylo. Podczas tej male; wojny w sze$cdziesigtym pierwszym roku
przyszty ich miliony. I szli tez w druga strone. M06j Boze, ludzie przemieszczali si¢ pomi¢dzy dwoma
obozami — to odrazajace.

— Ja nie pamig¢tam tego z historit — rzekt ze Sci$nietym gardtem Courtland. — Nigdy nie bylem
Zbyt pilny w szkole wojna w szes¢dziesigtym pierwszym roku pomiedzy Rosja 1 Ameryka?

— Och — odpart mtodzieniec. — Miedzy wszystkimi Rzecz jasna Rosja stata na czele
wschodniego bloku. A Ameryka — zachodniego. Ale wszyscy wzi¢li w niej udziat. Tylko Ze to byta
mata wojna; ta si¢ nie liczyta.

— Mata? — powtdrzyta przerazona Fay.

— No tak — przyznatl mechanik. — By¢ moze wtedy wygladata na co$ wielkiego. Ale w koncu po
niej wcigz jeszcze staty budynki. I trwata tylko kilka miesiecy.

— Kto... wygral? — zachrypiat Anderson. Mechanik zachichotat.

— Wygral? Co za dziwne pytanie. No c6z, wiecej ludzi ocalalo we wschodnim bloku, jesli o to
panu chodzi. W kazdym razie wojna w szescdziesigtym pierwszym roku — jestem przekonany, ze
wasi nauczyciele historii o tym moéwili — jest wazna o tyle, ze spowodowata pojawienie si¢
obrotnikow. Pomyst ten podsuneli R. J. Wrightowi uciekinierzy z obozoéw podczas wojny. Tak wiec
w siedemdziesigtym piatym roku, kiedy rozpoczgta si¢ prawdziwa wojna, mieliSmy juz mnostwo
obrotnikow — dodal w zamys$leniu. — Powiedziatbym nawet, ze ta prawdziwa wojna wybuchia z
powodu obrotnikéw. Znaczy, chodzi mi o ostatniag wojne. To byta wojna pomigedzy ludzmi, ktorzy
chcieli obrotnikow, a tymi, ktdrzy ich nie cheieli — zakonczyl zadowolony z siebie. — Nie musze
chyba dodawac¢, ze to my zwycigzyliSmy.

Mingto trochg czasu, nim Courtland zdotat wydusi¢ z siebie pytanie:

— A co stalo si¢ z tamtymi? Z tymi... ktorzy nie chcieli obrotnikow?

— No c6z — odpowiedziat tagodnie mechanik. — Obrotniki ich dopadty.

Courtland drzacymi rekami zapalit fajke.

— Nie wiedziatem o tym.

— Co pan przez to rozumie? — zapytatl ochryptym glosem Pesbroke. — Jak ich dopadty? Co im
zrobity?

Megzczyzna ze zdziwieniem potrzasnat gtowa.

— Nie wiedziatem, ze w krggach laikow panuje taka ignorancja. — Rola me¢drca najwyrazniej mu
odpowiadata; Wypinajac chuda piers, przedstawitl grupce uwaznie wpatrzonych tudzi wyktad na
temat podstaw historii. — Rzecz jasna pierwszy model Wrighta o nape¢dzie atomowym byt
prymitywny. Ale zdawat egzamin. Poczatkowo selekcjonowat uciekinieréw z obozéw w dwie grupy:
tych, ktorzy naprawde widzieli swiatto, 1 tych, ktorzy byli nieszczerzy. Tych, ktdérzy mieli zamiar
wrocic... 1 tych, ktorzy tak naprawde nie byli lojalni. Whadze chciaty wiedzie¢, ktorzy uciekinierzy



naprawde przeszli na stron¢ Zachodu, a ktorzy byli szpiegami i tajnymi agentami. Takie bylo
poczatkowe przeznaczenie obrotnikow. Ale nie da si¢ tego porownac ze stanem obecnym.

— Nie — zgodzit si¢ catkiem sparalizowany Courtland. — Absolutnie nie.

— Obecnie — gtadko ciggngl mechanik — nie zajmujemy si¢ takimi prostactwami. To absurd,
zeby czekac€, az dana jednostka przyymie przeciwng ideologi¢, a potem mie¢ nadziej¢, ze si¢ od niej
odwrdci. W jakims$ sensie to ironia losu, nie sadzicie? Po wojnie szes¢dziesigtego pierwszego roku
istniata tylko jedna przeciwna ideologia: ci, ktorzy sprzeciwiali si¢ obrotnikom. — Roze$smiat si¢
radosnie. — Tak wiec obrotniki rozrézniaty tych, ktorzy nie cheieli by¢ rozrézniani przez obrotniki.
No, to dopiero byta wojna. Bo ona nie byta taka niechlujna, z bombami 1 galaretowatg benzyng. To
byta wojna naukowa, a nie rozbijanie w pyt wszystkiego co popadnie. Po prostu obrotniki wchodzity
do piwnic, ruin i kryjéwek 1 wyszukiwaty tych kontrasow jednego po drugim. Az wytowiliSmy ich
wszystkich. Teraz wigc — zakonczyt, zbierajgc sprzet — nie musimy przejmowac si¢ wojnami ani
niczym takim. Nie bedzie juz konfliktow, poniewaz nie mamy zadnych przeciwnych ideologii. Wright
pokazatl nam, Ze nie jest wazne, jaka mamy ideologi¢; niewazne, czy to komunizm, wolny rynek,
socjalizm, faszyzm czy niewolnictwo — Wazne jest tylko, by kazdy z nas catkowicie si¢ z nig Sadzat;
zebysmy wszyscy byli absolutnie lojalni. I dopoki mamy obrotniki... — Mrugngt porozumiewawczo
do Courtlan da. — No c06z, jako nowy posiadacz obrotnika poznat pan juz jego zalety. Zna pan
poczucie bezpieczenstwa i zadowolenia z powodu tego, ze jest si¢ pewnym, iz pana ideologia jest
catkowicie zgodna z tg, ktoérg reprezentujg wszyscy na Swiecie. Ze nie ma mozliwosci, zadnego
prawdopodobienstwa iz pan zbtadzi... 1 ze jakis bezpanski obrotnik pozywi si¢ panem.

MacDowell ocknat si¢ pierwszy.

— Tak — rzekt z ironig. — Wyglada na to, ze doktadnie tego potrzebujemy, moja zona 1 ja.

— Och, powinien pan mie¢ wtasny obrotnik — nalegal mechanik. — Prosz¢ si¢ zastanowic¢: jesli
bedzie pan mial swgj obrotnik, bedzie si¢ on modyfikowal automatycznie. Zadba, by nie zboczyt pan
z wlasciwej drogi, bez wysitku 1 zamieszania. Zawsze begdzie pan wiedziatl, Zze nie postepuje Zle,
prosze pami¢ta¢ o hasle obrotnikéw: Po co by¢ w potowie lojalnym? Osobisty obrotnik sprawi, ze
panskie poglady zostang poprawione przez bezbolesne stopniowanie... jesli jednak bedzie pan
czekat 1 tylko miat nadzieje, ze jest na wlasciwej drodze... no, to pewnego dnia moze pan wejs¢ do
salonu swojego przyjaciela 1 jego obrotnik moze po prostu roztupa¢ pana 1 wypi¢ do dna. Rzecz jasna
— dodat w zadumie — bezpanski obrotnik moze dopas¢ pana na czas, by zdazy¢ jeszcze pana z
powrotem naprowadzi¢. Zwykle jednak jest juz za p6zno. Zwykle... — USmiechngt si¢. — Zwykle
ludzie sg juz nie do uratowania, kiedy juz zaczng.

— A pana praca — mrukngl Pesbroke — polega na dbaniu, by obrotniki byty sprawne?

— Rozregulowujg si¢, kiedy pozostawi sieje samym sobie.

— Czyz to nie jest swego rodzaju paradoks? — zastanawiat si¢ Pesbroke. — Obrotniki dbaja,
zebysmy si¢ nie rozregulowali, a my — zeby one byly sprawne. To zamkni¢ty obieg.

Mechanik zainteresowat sie¢.

— Tak, to ciekawe ujecie sprawy. Jednak to oczywiste, ze musimy kontrolowaé obrotniki. Zeby
nie poumieraly — Wzdrygnat si¢. — Albo Zeby nie stato si¢ cos jeszcze gorszego.

— Poumieraly? — powtorzyl Hurley, wciaz nie rozumiejac — Ale jesli sg zbudowane... —
Marszczac brwi, stwierdzit: — Albo s3 maszynami, albo zywymi organizmami. Wigc jak?

Mechanik cierpliwie wyjasnit podstawowe zasady fizyki.

— Kultura obrotnikow to organiczny fenotyp, ktory ksztatcit si¢ w §cisle okreslonych warunkach w
forme biatkowa. Kierujgca tkanka neurologiczna tworzaca zasadnicza cze$¢ obrotnika jest ozywiona,
rzecz jasna, w tym sensie, ze ro$nie, mysli, zywi si¢, wydala. Tak, zdecydowanie jest ozywiona. Ale



obrotnik to cato$¢ spetniajaca okreslone funkcje, to wytwarzany technologicznie produkt. Tkanka
organiczna wszczepiana jest w gtowny zbiornik i zapieczetowywana. Tego na pewno nie naprawiam;
podaje im sktadniki pokarmowe, aby przywrdci¢ odpowiednig rownowage dietetyczng, 1 staram si¢
usuwac organizmy pasozytnicze, ktore do nich przenikajg. Dbam, by byly wyregulowane 1 zdrowe.
Réwnowaga organizmu, oczywiscie, to kwestia wytgcznie mechaniki.

— Obrotnik ma bezposredni dostep do ludzkich umystéw? — zapytat z zafascynowaniem
Anderson.

— Naturalnie. To sztucznie wytworzony telepatyczny organizm wielokomoérkowy. Z jego pomoca
Wright rozwigzal najwigkszy problem naszych czaséw: istnienie zréznicowanych, $cierajacych sie
frakcji ideologicznych, obecnos$¢ nielojalnosci 1 réznic pogladow. Jak w stynnym aforyzmie generata
Steinera: wojna jest przedtuzeniem niezgody z kabiny do glosowania na pole bitwy. A w preambule
do Karty Serwisu Swiatowego jest napisane: jesli wojna ma byé wyeliminowana, to musi zosta¢
usuni¢ta z umystow ludzi, poniewaz wtlasnie w umystach rodzi si¢ ta niezgoda. Do roku
szescdziesigtego trzeciego nie mieliSmy mozliwosci ingerencji w umyst cztowieka: ten problem byt
nierozwigzywalny.

— Dzigki Bogu — powiedziata wyraznie Fay. Mgzczyzna jej nie ustyszal; poniost go wilasny
entuzjazm.

— Za pomocg obrotnikdbw udalo nam si¢ przeksztalci¢ Podstawowy socjologiczny problem
lojalnosci w rutynowa, techniczng kwesti¢: do obstugiwania 1 naprawiania. Naszym Jedynym
problemem jest dbanie o bezustanne wtasciwe funkcjonowanie obrotnikow; reszta nalezy do nich.

— Innymi stowy — odezwat si¢ stabym glosem Courtland — wy, mechanicy, jestescie jedyna
instancja kontrolujaca obrotniki. Reprezentujecie totalng ludzkg agencie ktora stoi ponad tymi
maszynami.

Mechanik zastanowit sie.

— Chyba tak — przyznat skromnie. — Tak, zgadza sig.

— Z wyjatkiem was, resztg ludzkiej rasy rzadza cholernie dobrze.

Koscista pier§ wyprezyta si¢ z samozadowolenia 1 pewnej siebie dumy.

— Chyba mozna tak powiedziec.

— Postuchaj pan — rzekt ze $cisnietym gardtem Courtland. Chwycit mezczyzne za rami¢. — Skad,
do diabta mozecie by¢ pewni? Czy naprawde je kontroluyjecie? — Zaczeta mu Swita¢ szalona
nadzieja: dopoki ludzie mieli wladz¢ nad obrotnikami, istniata szansa, ze uda si¢ powroci¢ do
poprzedniego stanu rzeczy. Obrotniki mozna rozmontowac, roztozy¢ kawatek po kawateczku. Dopoki
obrotniki musiaty podporzadkowywac si¢ ludziom, istniata jaka$ szansa.

— Przepraszam pana? — odpowiedziat mechanik. — Oczywi$cie, sprawujemy nad nimi kontrolg.
Proszg si¢ nie martwi¢. — Zdecydowanym ruchem uwolnit si¢ z rgk Courtlanda. — A wigc, gdzie
jest pana obrotnik? — Rozejrzal si¢ po pokoju. — Muszg si¢ pospieszy¢; niewiele czasu pozostato.

— Ja nie mam obrotnika — o$wiadczyt Courtland.

Przez chwile mechanik nie przyymowat tego do wiadomosci. Potem na jego twarz zawitat dziwny,
metny grymas.

— Nie ma pan obrotnika? Ale powiedziatl mi pan...

— Cos sie popsuto — rzekt ochryple Courtland. — Nie ma zadnych obrotnikow. Jest zbyt
wczesnie... jeszcze nie zostalty wynalezione. Rozumie pan? Przyszedt pan za wczesnie!

Mechanikow1 oczy wyszty na wierzch. Chwycil swdj sprzet, chwiejnie zrobit dwa kroki do tytu,
zamrugal oczami, otworzyt usta i1 chcial co$ powiedzie¢.

— Za... wczesnie?



Wtedy doznat ol$nienia. Nagle wydat si¢ o wiele starszy.

— Tak si¢ zastanawiatem. Wszystkie te nie uszkodzone budynki... archaiczne meble. Musiat
nastgpi¢ blad w urzadzeniu transmisyjnym! — Wpadt we wsciektos¢. — Ten serwis btyskawiczny..
— wiedziatem, ze rozsytka powinna pozosta¢ przy starym mechanicznym systemie. Mowitem, zeby
przeprowadzi¢ dokladniejsze testy. Boze, nieZle przyjdzie za to zaptaci¢; zdziwitbym si¢, gdybysmy
kiedys rozplatali t¢ kottowaning.

Schylit si¢ z furig 1 pospiesznie wrzucit sprzgt do torby. Jednym ruchem zamknal jg 1 zatrzasnat
zamek, wyprostowat si¢ 1 krotko sktonit Courtlandowi.

— Dobranoc — rzekl ozigble. I zniknat.

Krag obserwatorow nie miat juz na co patrze¢. Mechanik obrotnikow wrdcit, skad przyszedt.

Minat jaki$ czas, nim Pesbroke odwrocit si¢ 1 dat znak cztowiekowi z kuchni.

— Mozesz teraz wytaczy¢ magnetofon — mruknat ponuro. — Nie ma juz czego nagrywac.

— Dobry Boze — rzekt wstrzasniety Hurley. — Swiat, ktérym rzadza maszyny.

Fay zadrzala.

— Nie moglam uwierzyC, ze ten cztowieczek ma takg wiladze; myslatam, ze to tylko posledni
urzednik.

— On jest gtdéwnodowodzacym — stwierdzit ochryple Courtland.

Nastgpito milczenie.

Jedno z dzieci ziewngto sennie. Fay natychmiast zajeta si¢ nimi 1 odgonita do sypialni.

— Dla was czas do 16zek — rozkazata z falszywa wesotoscia.

Protestujac ze smutkiem, chtopcy znikneli 1 drzwi si¢ za nimi zamknety. Cztowiek od magnetofonu
zaczat przewijac szpulg. Stenotypistka drzgcymi rekami odtozyta otowki 1 zbierata notatki. Hurley
zapalit cygaro 1 stal, puszczajac klgby dymu w zamysleniu, ze smutng, chmurng twarza.

Chyba — rzekl wreszcie Courtland — wszyscy to zaakceptowaliSmy; uznajemy, ze to nie
0szustwo.

— No ¢6z — odpart Pesbroke. — On zniknagt. Samo to powinno by¢ wystarczajagcym dowodem. I
wszystkie te rupiecie, ktore wyjmowat z torby...

— To tylko dziewig¢ lat — powiedzial w zamysleniu elektryk Parkinson. — Wright musi juz
gdzie$ zy¢. Odszukajmy go 1 dzgnijmy go nozem.

— Inzynier wojskowy — powtorzyl MacDowell. — R. J. Wright. Powinno da¢ si¢ go
zlokalizowac. Moze uda si¢ nam to powstrzymac.

— Jak myslicie, jak dlugo ludzie tacy jak on mogg utrzymywac obrotniki pod kontrolg?

Courtland ze zmgczeniem wzruszyl ramionami.

— Nie mam poj¢cia. Moze latami... moze przez wiek. Ale predzej czy pdzniej stanie si¢ cos,
czego nie przewidzieli. A wtedy drapiezne maszyny bedg na nas wszystkich polowaty.

Fay wstrzasnat gwattowny dreszcz.

— Brzmi potwornie; naprawde ciesze si¢, ze na razie do tego daleko.

— Ty 1 mechanik — rzekt gorzko Courtland. — Dopdki ciebie to nie dotyczy...

Wyczerpana nerwowo Fay wybuchta:

— Omoéwimy to pozniej. — Usmiechneta si¢ nagle do Pesbroke’a. — Jeszcze kawy? Wstawie
troche wody. — Obrocita si¢ na piecie 1 pospiesznie wyszta do kuchni.

Kiedy nalewata wody do ekspresu, cicho zadzwigczat dzwonek u drzwi.

Ludzie w pokoju zamarli. Patrzyli na siebie, niemi 1 przerazeni.

— On wrécit — wydusit przez Scisniete gardto Courtland.

— Moze to nie on — powiedzial niepewnie Anderson. — Moze to wreszcie ludzie z kamera.



Nikt jednak nie ruszyt si¢ w stron¢ drzwi. Po chwili dzwonek rozlegt si¢ ponownie, tym razem byt
dhuzszy 1 bardziej natarczywy.

— Musimy otworzy¢ — powiedziat drewnianym gtosem Pesbroke.

— Nie ja — zaprotestowata drzgcym glosem stenotypistka.

— To nie moje mieszkanie — zauwazyt MacDowell — Courtland sztywnym krokiem podszedt do
drzwi. Jeszcze zanim dotkngl klamki, wiedzial, kto to. Rozsylka uzyla swojej nowiutkiej
btyskawicznej transmisji. Czego$, co przenosi zespoly robocze 1 mechanikow bezposrednio do
miejsca przeznaczenia. W ten sposob kontrola nad obrotnikami bedzie absolutna 1 doskonata; nic nie
pojdzie nie tak.

A jednak co$ poszto nie tak. Kontrola sama si¢ zapetlita. Dziatala na odwrdt, zupeinie w
przeciwnym kierunku. Dziatata na wtasng szkode, na prézno: byta zbyt doskonata. Chwycit klamke 1
szarpnieciem otworzyl drzwi.

Na korytarzu stalo czterech me¢zczyzn. Mieli na sobie zwyczajne szare kombinezony 1 czapki.
Pierwszy z nich zerwal z glowy nakrycie, popatrzyl na zapisang kartke 1 skingl grzecznie
Courtlandowi.

— Dobry wieczor panu — rzekt radosnie, chrypigcym gltosem.

Byl to barczysty mgzczyzna, na ktoérego I$nigce od potu czoto spadal kosmyk wtosow.

— My... ee... chyba si¢ troche zgubiliSmy. Trochg potrwato, zanim tu trafilismy.

Zagladajac do mieszkania, podciagnal swdj cigzki skérzany pas, wlozyt zlecenie do kieszeni 1
zatart wielkie, zreczne rece.

— Jest na dole w cigzarowce — os$wiadczyt, zwracaj ac si¢ do Courtlanda 1 wszystkich
pozostatych. — Prosze powiedzie¢, gdzie mamy go postawic€ 1 zaraz go przyniesiemy. Potrzeba sporo
miejsca... moze by¢ tam, pod oknem. — Odwrocit si¢ 1 wraz ze swoimi podwladnymi ruszyt
energicznie do windy towarowej. — Te nowe modele obrotnikow zajmujg duzo miejsca.

Przelozyt Tomasz Oljasz
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ZAUTOMATYZOWANE FABRYKI



Trzej mezczyzni czekali w napigciu. Palili papierosy, przechadzali si¢ w t¢ 1 z powrotem,
bezmys$lnie kopali rosngce przy drodze rosliny. Gorgce potudniowe stonce spogladato na brazowe
pola, rzedy schludnych, plastikowycn domow, daleka lini¢ gor na zachodzie.

— Juz prawie czas — rzekl Earl Perine, splatajac chude palce. — To zalezy od tadunku, pot
sekundy na kazdy dodatkowy funt wagi.

Morrison odpowiedziat z gorycza:

— Zaplanowate$ to wszystko? Jeste§ tak samo zty jak oni. Udawajmy, Zze przypadkiem si¢
spOZniajq.

Trzeci mezczyzna nic nie powiedziat. O’Neill przybyt do nich z wizytg z sasiedniej osady; nie znat
Perine’a 1 Morrisona na tyle dobrze, by si¢ z nimi kt6cié. Przykucnat wiec 1 uktadat papiery przypicte
do aluminiowego skoroszytu. W oslepiajacym stoncu opalone, zaro$nigte rgce O’Neilla 1$nity od
potu. Byt starszy od pozostatej dwojki 1 silny, pomimo drobnej budowy. Miat zmierzwione siwe
wtosy 1 okulary w rogowej oprawie. Ubrany byt w sportowg koszule, spodnie 1 buty na gumowe;j
podeszwie. Pomiedzy palcami blyszczato metaliczne, zgrabne wieczne pioro.

— Co ty piszesz? — zrze¢dzit Perine.

— Zapisuj¢ procedure, wedlug ktorej bedziemy postepowaé — wyjasnit tagodnie O’Neill. —
Lepiej to utozy¢ teraz, niz pdzniej probowaé na chybil trafit. Chcemy wiedzie¢, czego
sprobowalismy 1 co nie zdalo egzaminu. W przeciwnym przypadku bedziemy si¢ kreci¢ w kotko.
Naszym problemem jest komunikacja; tak ja to widzg.

— Komunikacja — przytakngl Morrison glebokim glosem. — Tak, nie mozemy si¢ z tym
cholerstwem skontaktowac. Przyjezdza, zostawia tadunek 1 odjezdza dalej. — Nie ma z nim zadnego
kontaktu.

— To maszyna — odpart podekscytowany Perine. — Nie jest zywa... jest §lepa i1 glucha.

— Ale one utrzymuja kontakt ze Swiatem zewngtrznym — zauwazyl O’Neill. — Musi by¢ jakis
sposob, zeby si¢ do tego dobra¢. Okreslone sygnaty semantyczne sg przez nie odbierane jako niosgce
znaczenie; musimy tylko odkry¢ te sygnaly. Wtasciwie to odnalez¢ na powrdt. Moze kilka szans na
miliard.

Rozmowe przerwato gluche dudnienie. Uniesli glowy, zaalarmowani 1 nieufni. Nadszedt czas.

— No 1 jest — stwierdzil Perine. — Dobra, madralo, zobaczymy, czy zmienisz cokolwiek w
swoim planie.

Masywna ci¢zarowka dudnita, wyladowana po brzegi. Pod wieloma wzgledami wygladata
podobnie do zwyczajnych, uzywanych przez ludzi srodkow transportu, z jednym tylko wyj atkiem —
nie miata kabiny kierowcy. Powierzchnia pozioma stuzyta wytacznie do tadowania, a tam, gdzie
zazwycza] bylty reflektory 1 kratka, znajdowata si¢ ggbczasta masa receptoroOw, ograniczony aparat
zmystowy stanowigcy cze$¢ tego mobilnego urzgdzenia.

Spostrzegltszy trzech me¢zczyzn, cigzarOwka zwolnita 1 zatrzymata si¢, zmienita bieg 1 przeszta na
hamulec bezpieczenstwa. Po chwili zadziataty przekazniki; potem czg$¢ platformy bagazowej sie
przechylita 1 kaskada cigzkich pudet zsuneta si¢ na szose. Z nimi sfrungt doktadny spis.

— Wiecie, co robi¢ — rzucit O’Neill. — Pospieszcie si¢, bo nam ucieknie.

Trzej megzczyzni wprawnie 1 z ponurymi minami zabrali si¢ do zrywania z pudet opakowan
ochronnych. Przedmioty blysnety w stoncu: dwuokularowy mikroskop, przeno$ne radio, sterty
plastikowych naczyn, medykamenty, ostrza do golarek, ubranie, jedzenie. Jak zwykle, wieksza czes¢



dostawy stanowito jedzenie. Mezczyzni przystapili do skrupulatnego niszczenia towarow. Po kilku
minutach nie pozostat juz nic oprocz rozrzuconych wokoto w nietadzie szczatkow 1 $§mieci.

— O to chodzito — sapnat O’Neill 1 cofnat si¢. Szperat w poszukiwaniu skoroszytu. — Zobaczmy
teraz, jaki osiggniemy skutek.

Ciczarébwka zaczeta si¢ wycofywacé; nagle zatrzymata si¢ 1 ruszytla z powrotem na nich. Jej
receptory zarejestrowaty to, ze trzej mgzczyzni zniszczyli zrzucong czes¢ tadunku. Wykonata ostry
poOtobrot, by stang¢ Sciang receptorOw naprzeciwko nich. Wysunela antenke: zaczeta sie
komunikowac z fabryka. Instrukcje byly juz w drodze.

Druga, identyczna cze¢$¢ tadunku zostata opuszczona 1 zrzucona na ziemig.

— Nie trafiliSmy — jeknat Perine, gdy duplikat spisu przedmiotow sfrungt za paczkami. —
ZniszczyliSmy to wszystko na prézno.

— Co teraz? — zapytat Morrison do O’Neilla. — Jaki masz nastepny fortel na liscie?

— Pomozcie mi. — O’Neill chwycil pudto 1 zaciggnal je z powrotem na cigzarowke. Wsunat je na
platforme¢ 1 odwrdcit si¢ po nastepne.

Pozostali dwaj niezgrabnie poszli za jego przykladem. Zapakowali tadunek z powrotem na
samochod. Gdy ciezarowka znowu ruszyta, potozyli na niej ostatnie kwadratowe pudto.

Pojazd zawahat si¢. Receptory zarejestrowaty powrdt tadunku. Z wnetrza wydobyto si¢ zduszone
buczenie.

— Moze przez to dostanie krecka — stwierdzit, pocac si¢, O’Neill. — Wykonata swoj plan i nic
nie osiggneta.

Ciezaréwka rzucita si¢ naprzdéd. Po chwili jednak obrdcita sie z rozmystem 1 btyskawicznie
zrzucita tadunek na drogg.

— Lapcie to! — wrzasnal O’ Neill.

Trzej megzczyzni chwycili pudta 1 goragczkowo tadowali je z powrotem. Ale gdy tylko paczki
znajdowaty si¢ na platformie, haki opuszczaty je przez drugi koniec i1 spuszczaty tadunek na ziemie.

— To na nic. — Morrison oddychat cigzko. — Z pustego w prozne.

— DostaliSmy ciggi — zgodzit si¢ niechetnie Perine. — Jak zwykle. My, ludzie, zawsze
przegrywamy.

Ciezaréwka przygladata si¢ im spokojnie, receptory byly wytaczone. Robita swoje. Obejmujgca
calg planete sie¢ zatomatyzowanych fabryk bez problemu wypetniata zadanie, ktére natozono na nig
pie¢ lat wczesniej, na poczatku Totalnego Globalnego Konfliktu.

— Odjezdza — zauwazyl z rezygnacjg Morrison.

Pojazd schowat antenke; przeszedl na nizszy bieg i zwolnit hamulec.

— Sprobujmy ostatni raz — zaproponowat O’Neill.

Chwycil jedno z pudet i1 rozerwat je. Wyciagnat ze srodka 45-litrowy pojemnik mleka 1 odkrecit
pokrywke. — Jakkolwiek ghupie by sie to wydawato.

— To absurd — protestowat Perine. Niechetnie odszukat kubek posréd rozrzuconych smieci i
zaczerpnagl nim mleka. — Dziecinada!

Ciezaréwka zatrzymala si¢ 1 obserwowata ich.

— Zrobcie to — rozkazat ostro O’Neill. — Doktadnie tak, jak ¢wiczyliSmy.

Wszyscy trzej szybko napili si¢ mleka z pojemnika, pozwalajac, by ptyn wyraznie ciekl im po
brodach: to, co robili, musiato by¢ absolutnie jednoznaczne.

Tak jak planowali, O’Neill skonczyt pierwszy. Wykrzywit z odraza twarz, odrzucit kubek 1
gwattownie wyplul mleko na ziemie.

— Na mitos$¢ boska! — krztusit sig.



Pozostali dwaj poszli w jego $lady; tupali, kleli glos$no, kopnigciem przewrdcili pojemnik z
mlekiem 1 zwrocili oskarzycielskie spojrzenia na cigzarowke.

— To do niczego! — ryknagt Morrison.

Zaciekawiona cig¢zarowka wrocita powoli. Elektroniczne synapsy kliknelty 1 zawirowaty,
dostosowujac si¢ do sytuacji; antenka wystrzelita w gore jak maszt.

— Chyba o to wtasnie chodzito — orzekt drzacym glosem O’ Neill.

Ciezaréwka wciaz si¢ przygladata, a on wyciagnal drugi kanister z mlekiem, odkrecit pokrywke 1
wyprobowat zawartos¢.

— To samo! — krzyknat do pojazdu. — Jest rownie paskudne!

Z cigzarowki wypadt metalowy cylinder 1 potoczyt si¢ prosto pod nogi Morrisona; ten chwycit go
szybko 1 otworzyl.

OKRESLIC NATURE WADY

W dokumencie z instrukcjami wymieniono calg list¢ mozliwych wad, przy kazdej umieszczono
zgrabny kwadracik; dodano rowniez szpikulec, stuzacy do zaznaczania wad produktu

— Co mam zakre$§li¢? — zapytal Morrison. — Zanieczyszczone? Zainfekowane bakteriami?
Skwasniate? Niewtasciwie oznaczone? Zepsute? Sttuczone? Pgknigte? Brudne?

O’Neill pomyslat szybko 1 odpowiedziat:

— Nie zaznaczaj zadnego. Fabryka na pewno jest przygotowana, zeby to sprawdzi¢ i przystac
nowg probke. Przeprowadzi swojg analizg, a potem nas zignoruje. — Nagle twarz mu si¢ rozjasnita.
— Wpisz w tym pustym miejscu na dole. To miejsce na dalsze dane.

— Co mam napisac?

— Pisz: ,,produkt jest catkowicie zapytowany™.

— Co to znaczy? — zapytat zdziwiony Perine.

— Pisz! To takie semantyczne przeinaczenie. Fabryka na pewno tego nie zrozumie. Moze uda si¢
nam jg zapchac.

Morrison wzigl pioro O’Neilla 1 staranne napisat, ze mleko jest zapytowane. Krecac glowa, z
powrotem zapieczetowal cylinder 1 wrzucit go na ci¢zaréwke. Ta zgarngta pojemniki z mlekiem 1
zatrzasneta wejscie. Ruszyta naprzod z piskiem opon. Ostatni cylinder odbit si¢ od swego tozyska;
samochod odjechat pospiesznie, a cylinder zostat na ziem.

O’Neill otworzyt go 1 pokazat wszystkim papier.

ZOSTANIE WYSLANY PRZEDSTAWICIEL FABRYKI.
PRZYGOTOWAC SIE DO PRZEKAZANIA KOMPLETNYCH
DANYCH DOTYCZACYCH WADY PRODUKTU.

Przez chwilg wszyscy trzej stali w milczeniu. Wtem Perine zachichotat.

— Udato sie¢. Skontaktowali§my si¢ z nim. Przedarlismy sie.

— No jasne — zgodzit si¢ O’Neill. — Nigdy nie styszal, zeby jaki§ produkt byt zapytowany.

W podnoéze gory weinal sie ogromny metalowy szescian fabryki z Kansas City. Powierzchni¢ miat



przezarta rdza, upstrzong plamami popromiennymi, popekang i pokryta szramami — pamigtkami po
pieciu latach szalejacej tu wojnie. Wigkszg czgs¢ fabryki wybudowano pod ziemig, wida¢ byto tylko
wejscie. Cigzarowka wygladata jak drobinka, z hukiem p¢dzac w strong ptaszczyzny czarnego
metalu. Nagle w jednolitej powierzchni powstat otwor; cigzarowka skoczyta wen i1 znikneta w
srodku. Wejscie zatrzasneto sie.

— Pozostato jeszcze najtrudniejsze zadanie — oznajmit O’Neill. — Musimy teraz przekonac go,
zeby porzucit operacje, zeby si¢ odtaczyl.



I1

Judith O’Neill podata goraca kawe. Ludzie siedzacy w salonie stuchali relacji jej mgza. Pozycja
O’Neilla byta czym$, co w catym systemie zautomatyzowanych fabryk najbardziej przypominato
wiladzg.

U siebie, w rejonie Chicago, przecigt ogrodzenie ochronne miejscowej fabryki na tyle skutecznie,
ze udalo mu si¢ uciec z taSmami danych ukrytymi na plecach. Rzecz jasna, fabryka natychmiast
odtworzyla ulepszone ogrodzenie. Pokazat jednak, ze fabryki nie s3 niepokonane.

— Instytut Cybernetyki Stosowanej — wyjasniat O’Neill — sprawowat catkowitg kontrole nad
siecig. Wszystkiemu winna wojna. Winne te hatasy wzdtuz linii komunikacyjnych, ktére zniszczyty
potrzebng nam wiedz¢. W kazdym razie Instytutowi nie udato si¢ przesta¢ do nas, wigc 1 my nie
potrafimy przesyta¢ do fabryk informacji, wiadomosci o tym, ze wojna si¢ skonczyta i1 ze jesteSmy
gotow1 przeja¢ kontrole nad dziatalno$cig przemystowa.

— A tymczasem — dodat cierpko Morrison — ta cholerna sie¢ powigksza si¢ 1 pozera coraz
wiecej surowcow naturalnych.

— Mam wrazenie — odezwata si¢ Judith — ze gdybym tupneta dos¢ mocno, wpadtabym do tunelu
fabrycznego. Do tej pory na pewno wszgdzie majg juz kopalnie.

— Czy nie ma jakichs oficjalnych ograniczen? — zapytat zdenerwowany Perine. — Czy one maja
rozprzestrzenia¢ si¢ bez konca?

— Kazda fabryka jest ograniczona swoim terenem operacyjnym — odrzekt O’Neill. — Ale sama
sie¢ jest nieograniczona. Moze zbiera¢ nasze surowce do konca $wiata. Instytut postanowil, ze
otrzyma najwyzsze przywileje; my, zwyczajni ludzie, mniej si¢ liczymy.

— Czy cokolwiek dla nas zostanie? — chcial wiedzie¢ Morrison.

— Nie, chyba ze uda nam si¢ powstrzyma¢ dziatania sieci. Juz zuzyta pot tuzina podstawowych
surowcoOw mineralnych. Jej ekipy poszukiwawcze z kazdej fabryki bez przerwy pracuja w terenie,
wszedzie szukajg ostatnich ochtapow, ktére mogliby zabrac.

— Co by sig stato, gdyby tunele z dwoch fabryk si¢ przeciety?

O’Neill wzruszyt ramionami.

— Na o0go6t to si¢ nie zdarza. Kazda fabryka ma swoj kawatek naszej planety, swoj kawatek tortu
tylko do wlasnego uzytku.

— Ale to mozliwe.

— No c0z, koncentrujg si¢ na surowcach mineralnych; dopoki cos jeszcze znajduja, beda polowac
dalej. — O’Neill zastanawiat si¢ nad tym z rosngcym zainteresowaniem. — Trzeba to przemyslec.
Wedhug mnie, gdy zacznie brakowa¢ materiatu... — urwat.

Do pokoju kto$ wszedt; stangt przy drzwiach w milczeniu 1 przygladat si¢ wszystkim.

W mrocznym cieniu przybysz wygladat niemal jak cztowiek. Przez chwile O’Neill myslal, ze to
spozniony osadnik — Ale gdy ruszyt naprzéd, O’Neill zobaczyt, ze to tylko quasi—cztowiek:
funkcjonalne, dwunozne podwozie w pozycji pionowej, z receptorami umieszczonymi na gorze,
efektory 1 prioreceptory za§ sptywaty w dot chwytaczy. Podobienstwo do czlowieka swiadczyto
tylko o tym, Zze twory natury sg najdoskonalsze; nie wchodzita tu w gre zadna imitacja ze wzgledow
sentymentalnych.

Zjawit si¢ przedstawiciel fabryki.

Zaczat bez wstepu:

— Jest to urzadzenie zbierajgce dane, zdolne do komunikacji ustnej. Zawiera zarOwno aparat



nadawczy, jak 1 odbiorczy 1 Jest w stanie integrowac¢ fakty dotyczace jego zadania.

Glos brzmiat pewnie 1 przyjemnie. Rzecz jasna, pochodzit z taSmy, nagranej przez jakiego$
pracownika Instytutu przed wojng. Sprawiat groteskowe wrazenie, kiedy wydobywal si¢ z
cztekoksztattnej maszyny. O’Neill zywo wyobrazil sobie niezyjacego od dawna mtodego naukowca,
ktorego radosny gtos w tej chwili wydobywatl si¢ przez mechaniczne usta tej wertykalnej konstrukeji
ze stali 1 kabli.

— Krotkie ostrzezenie — kontynuowat przyjemny glos. — Uznawanie tej maszyny za cztowieka 1
wciaganie jej w dyskusje, do ktorych nie jest przeznaczona, bedzie bezowocne. Cho¢ spetnia ona
scisle okreslone cele, nie jest zdolna do konceptualnego myslenia; potrafi jedynie przetwarza¢ juz
dostepny jej material.

Rozleglo si¢ klikniecie 1 optymistyczny glos ustgpil innemu. Brzmial podobnie do pierwszego, ale
nie bylo w nim intonacji ani cech indywidualnych. Maszyna do porozumiewania si¢ wykorzystywata
sposOb wymowy zmartego.

— Analiza odrzuconego produktu — os$wiadczyta — wykazata brak obcych elementow lub
zauwazalnej degradacji. Produkt spetnia weryfikowane nieustannie wymagania stosowane w catej
siect. Stad odrzucenie miato podstawy nie znane na obszarze testowym,; zastosowano wymagania nie
znane w sieci.

— To prawda — zgodzit si¢ O’Neill. Ostroznie wazac stowa, mowit dalej: — Uznalismy, ze
mleko jest niskiej jakosci. Nie chcemy mie¢ z nim nic wspolnego. Nalegamy na bardziej rzetelng
produkcje.

Maszyna odpowiedziata natychmiast:

Znaczenie terminu ,,zapytowany” nie jest znane w sieci. Nie istnieje w zarejestrowanym stowniku.
Czy mozecie przedstawi¢ rzeczowg analiz¢ mleka 1 wykazac¢ jakie$§ braki w nim?

— Nie — odrzekt ostroznie O’Neill; gra, ktorg prowadzit, byta skomplikowana 1 niebezpieczna.
— ,,Zapytowany” to termin ogolny. Nie mozna go zredukowa¢ do sktadnikow chemicznych.

— Co oznacza ,,zapytowany”? — zapytatla maszyna. — Czy mozecie zdefiniowac ten termin za
pomocg alternatywnych symboli semantycznych?

O’Neill zawahat si¢. Przedstawiciela na pewno przestawiono z jego specyficznego zadania na
ogblniejsze kwestie az do zasadniczego problemu zamknig¢cia sieci. Gdyby mogt to wyweszy¢, zaczaé
teoretyczng dyskusje. ..

— ,,Zapytowany” — oswiadczyl — oznacza stan, w ktorym wytwarzany produkt nie jest juz
potrzebny. Wskazuje on na odrzucenie obiektu ze wzgledu na brak zapotrzebowania nan.

— Analiza sieciowa — odrzekt przedstawiciel — wykazuje popyt na wysokojakosciowy
pasteryzowany substytut mleka na tym obszarze. Nie istniejg zrodia alternatywne: sie¢ sprawuje
kontrole nad wszelkim sprzetem dla ssakow. — Dodat jeszcze: — Zarejestrowane na tasmach

instrukcje wskazuja, ze mleko nalezy do niezbednych sktadnikow ludzkiej diety.

O’Neill zostat przechytrzony, maszyna nakierowywata dyskusje z powrotem na sprawy
szczegdlowe.

— Postanowilismy — rzekt zdesperowany — ze nie chcemy zadnego mleka. Wolimy oby¢ si¢ bez
niego, przynajmniej do czasu, gdy zlokahqu emy krowy.

— Jest to niezgodne z taSmami sieciowymi — sprzeciwit si¢ przedstawiciel. — Nie ma zadnych
krow. Mleko jest produkowane wytgcznie syntetycznie.

— A wiec sami bedziemy je produkowac syntetycznie — wtracit zniecierpliwiony Morrison. —
Dlaczego nie mozemy przeja¢ maszyn? Moj Boze, nie jesteSmy dzie¢mi! Mozemy sami pokierowac
naszym zyciem!



Przedstawiciel fabryki ruszyt w strong drzwi.

— Do czasu, gdy wasza spoteczno$¢ nie znajdzie innych zrodet mleka, bedzie go dostarczata siec.
Aparaty analityczny 1 ewaluacyjny pozostang na tym obszarze 1 beda przeprowadza¢ rutynowe
badania probek.

— Jak mamy znalez¢ inne Zzrodta? — krzyknat Perine. — Wy pociagacie za wszystkie sznurki! O
wszystkim sami decyduyjecie! Mdowicie, ze nie jestesmy gotowi, by samemu wszystkim pokierowac,
twierdzicie, ze nie jesteSmy do tego zdolni. Skad mozecie wiedzie¢? Nie dajecie nam szansy! Nigdy
nie bedziemy mieli szansy!

O’Neill skamieniat. Maszyna opuszczata ich: jednostronny bieg jej mysli catkowicie zatriumfowat.

— Stuchaj — rzekt ochryple, blokujac jej droge. — Chcemy, zebys$ sie wytaczyta, rozumiesz?
Chcemy przejac twdj sprzet 1 sami nim kierowac¢. Wojna si¢ skonczyta. Do cholery, nie jestescie juz
potrzebni!

Przedstawiciel fabryki zatrzymat si¢ na chwile przy drzwiach.

— Cykl jatowy — oswiadczyl — zacznie si¢ dopiero po stwierdzeniu, ze produkcja sieciowa
jedynie duplikuje produkcje zewnetrzng. W tej chwili, na co wskazujg nieustanne testy probek,
produkcja zewnetrzna nie istnieje. Dlatego kontynuowana jest produkcja sieciowa.

Morrison bez ostrzezenia zamachnal si¢ stalowg rurg. Uderzyla w rami¢ maszyny i1 przebita si¢
przez zlozony system aparatow sensorycznych, ktore wypetniaty jej klatke piersiowa. Pojemnik z
receptorami zostat strzaskany; wszedzie posypaty si¢ kawatki szkta, kabli 1 malenkie czesci.

— Co za paradoks! — wrzasnat Morrison. — Zarty, stowne zarty, ktorymi sie z nami zabawiaja.
Cybernetycy to spieprzyli. — Uniost rur¢ 1 znowu opuscit ja z wsciekto$cig na nie opierajaca sie¢
maszyn¢. — Obezwladnili nas. Jestesmy zupetnie bezradni.

W pokoju wybucht zamet.

— To jedyny sposob — sapnal Perine, odpychajac O’Neilla. — Bedziemy musieli ich zniszczy¢:
albo sie¢, albo my.

Chwycit lampe 1 cisngt ja w ,twarz” przedstawiciela fabryki. Lampa 1 jej gustowny abazur
wybuchty; Perine rzucit si¢ naprzod, po omacku szukajac przed sobg maszyny. Teraz wszyscy
okragzali z wsciektoscig pionowy cylinder, kipigc z bezsilnej ztoSci. Maszyna osuneta si¢ 1 znikneta,
gdy dociagneli jg do drzwi.

O’Neill odwrocil sie, drzac na catym ciele. Zona ztapala go za ramie i odprowadzita w rog
pokoju.

— Idioci! — zawotat zgnebiony. — Nie moga go zniszczy¢ nauczg go tylko tworzy¢ lepsze ostony.
Tylko pogarszaja catg sprawe.

Do pokoju wjechat sieciowy zespdt serwisowy. Mechaniczne cze$ci zwinnie odczepity sie od
macierzystego pojazdu — pluskwy z nakladang ggsienica, 1 pomknety do klgbowiska walczacych
ludzi. Wdarty si¢ pomiedzy nich i gwattownie zanurkowaty. W chwil¢ pdzniej bezwtadna padlina —
pozostatos¢ po przedstawicielu fabryki — znalazla si¢ na zsypni pluskwy. Zebrano czesci,
zniszczono resztki 1 druzyna zabrata si¢ do dzieta. Odnaleziono plastikowa rozporke 1 przektadnie.
Nastepnie jednostki ulokowaty si¢ z powrotem na macierzystym pojezdzie 1 oddziat odjechat.

Przez drzwi wjechat drugi przedstawiciel fabryki, doktadna kopia pierwszego. Na zewnatrz staty
jeszcze dwie pionowe maszyny. Osad¢ przeczesywatl — na chybit trafit — korpus przedstawicieli.
Jak horda mrowek, mobilne urzadzenia zbierajace dane przefiltrowywaty miasteczko, az
przypadkiem jedno z nich trafito na O’Neilla.

— Niszczenie sieciowego urzadzenia zbierajacego dane jest szkodliwe dla intereséw ludzi —
poinformowat ludzi, ktérzy szczelnie wypetnili pokdj, przedstawiciel fabryki. — Pobor surowcow



naturalnych przechodzi niebezpieczny kryzys; te materiatly, ktore jeszcze sa dostepne, powinny zostaé
zuzyte do produkcji towarow konsumpcyjnych.

O’Neill 1 maszyna stali naprzeciw siebie.

— Och? — zdziwil si¢ cicho megzczyzna. — To ciekawe. Zastanawiam si¢, czego wam najbardziej
brakuje... 1 o co naprawde chcecie walczyc.

Nad gltowa O’Neilla rozlegt si¢ metaliczny tomot Smigiet helikoptera; zignorowat je 1 wpatrywat
si¢ przez okno w kabinie na ziemi¢, nad ktorg nisko krazyli.

Wszedzie wida¢ byto tylko zgliszcza 1 ruiny. Strzelaty w gore stabowite todygi roslin, posrdd
ktorych brzgczaly owady. Tu 1 6wdzie dostrzegat kolonie szczurdéw: splatane nory, zbudowane z
kosci 1 thucznia. Szczury zmutowatly od promieniowania, podobnie jak wiekszos¢ owadow 1 zwierzat.
Nieco dalej O’Neill dostrzegl szwadron ptakow $cigajacycj wiewiorke. Ta zanurkowata w
specjalnie przygotowane pekniecie w hatdzie 1 ptaki odwrdcity si¢ zrezygnowane.

— Czy myslisz, ze kiedykolwiek zdotamy to odbudowa¢ — zapytat Morrison. — Niedobrze mi si¢
robi, jak na to patrze.

— W swoim czasie — odpowiedzial O’Neill. — Zaktadajac naturalnie, ze odzyskamy kontrole
nad przemystem. I Ze zostanie cokolwiek, czym mozna by pracowac. W najlepszym razie 1 tak bedzie
nam szto powoli. Bedziemy powoli wychodzi¢ z naszych osad.

Po prawej stronie znajdowata si¢ kolonia ludzi: wystrzepione strachy na wréble, wymizerowani,
wychudzeni — zyli wsrod ruin, ktore kiedys byty miastem. Oczyszczono kilka akrow jalowej ziemi;
mizerne warzywa wigdty na stoncu, tu 1 6wdzie wedrowaty apatycznie kurczaki, a zadreczony przez
muchy kon lezat 1 charczal w cieniu lichej szopy.

— Mieszkancy ruin — stwierdzit ze smutkiem O’Neill. — Za daleko od sieci... nie po drodze dla
zadnej z fabryk.

— Sami sg sobie winni — odrzekt ze ztoscig Morrison. — Mogg przyj$¢ do ktorej$§ z osad.

— To bylto ich miasto. Probujg robi¢ to samo co 1 my: samodzielnie wszystko odbudowac. Ale
dopiero zaczynaja, bez narzedzi 1 maszyn, gotymi rekami, zbijaja do kupy gruzy. To na nic. Potrzebne
nam maszyny. Ruin nie da si¢ naprawi¢; musimy zacza¢ produkcje na przemystowa skale.

Przed nimi rozciagaty si¢ zniszczone wzgdrza, poszarpane szczatki czegos, co kiedys byto gorskim
grzbietem. Za nim widnial ogromny, brzydki wrzod — krater po bombie wodorowej, do polowy
wypetniony stojagca woda 1 szlamem; srédziemne morze bedace siedliskiem chorob.

A jeszcze dalej — potyskujagca w stoncu krzatanina.

— Patrzcie! — zawotal zduszonym glosem O’Neill. Raptownie obnizyt lot helikoptera. —
Odgadujecie, z ktorej fabryki pochodza?

— Dla mnie oni wszyscy wygladaja jednakowo — mrukngt Morrison, wychylajac sig, by ich
dojrze¢. — Musimy zaczekac i polecie¢ za nimi, kiedy beda wraca¢ z tadunkiem.

— Jesli bedg wiez¢ jakis tadunek — poprawit O’Neill.

Grupa badawcza ze zautomatyzowanej fabryki zignorowata buczacy nad glowami helikopter 1
wzieta si¢ do dzieta Przed gtéwng cigzaréwka posuwatly si¢ dwa traktory; przedzieraty si¢ przez
hatdy gruzow, z czutkami rosngcymi jak gesie piora. Popedzity w dot odlegtym zboczem 1 znikngty w
tumanie popiotu, ktéry okrywat zgliszcza. Dwaj zwiadowcy zanurkowali tak, ze wida¢ byto tylko ich
antenki. Wychyneli na powierzchni¢ 1 popedzili dalej, ich biezniki furkotaty i1 brzeczaty.

— Czego oni szukaja? — zastanawiat si¢ Morrison.

— Bog raczy wiedzie¢. — O’Neill uwaznie kartkowal swoj skorowidz. — Bedziemy musieli



przeanalizowac nasze stare zaméwienia.

Grupa poszukiwawcza zostata poza ich polem widzenia. Helikopter przeleciat nad opustoszatym
pasem piachu 1 ruin, ale nie dostrzegli tam Zzadnego ruchu. Pojawita si¢ kepa zarosli, a potem, daleko
po prawej, gromada malenkich ruchomych kropek.

Posgpng hatda ciaggneta karawana automatycznych transporterow rudy — nitka gwattownie
poruszajacych si¢ jedna za drugg metalowych cigzarowek. O’Neill skierowat ku nim helikopter 1
kilka minut p6zniej znalezli si¢ nad samg kopalnig.

Masywny sprzet gorniczy przystapil do dziatania. Zaglebil sie w szyby; puste transportery czekaty
cierpliwie w rzedach. W strone horyzontu ptynat réwny strumien zatadowanych wozéw, za ktorymi
sypata si¢ ruda. W tym nieoczekiwanym centrum przemystu, posrod ponurych pustkowi 1 ruin,
dominowat ruch i hatas wydawany przez maszyny.

— 7bliza si¢ ta grupa badawcza — zauwazyl Morrison, ogladajac si¢ bacznie za siebie. —
Myslicie, ze si¢ pomieszaja? — USmiechnat si¢. — Nie, chyba liczymy na zbyt wiele.

— Nadszedt juz ten czas — stwierdzit O’Neill. — Prawdopodobnie szukajg innych substancji. A
normalnie sg zaprogramowani, zeby si¢ nawzajem ignorowac.

Pierwszy z pojazdow badawczych zrownat si¢ z linig transporterow. Skrecit lekko, po czym szukat
dalej; wozy jechaty niewzruszone w szeregu, jakby nic si¢ nie stato.

Morrison odwrdécit si¢ rozczarowany 1 zaklat.

— Nic z tego. Wyglada na to, ze one dla siebie nawzajem nie istniej3.

Grupa badawcza stopniowo oddalata si¢ od linii wozdéw, mijata kopalni¢ 1 lezacy za nig grzbiet
gorski. Nie spieszyta si¢; odjechata, nie zwracajac uwagi na zbieraczy rudy.

— Moze pochodzg z tej samej fabryki — powiedziat z nadziejg Morrison.

O’Neill wskazat na widoczne na gtownych jednostkach sprzetu antenki.

— Ich smigla s3 ustawione pod roznymi katami, wiec naleza do dwoch roznych fabryk. Bedzie
ciezko; albo trafimy doktadnie w dziesiagtke, albo nie bedzie zadnej reakcji. — Kliknal przy radiu i
ustawil monitor na osade. — Jakie§ wyniki ze starych zaméwien?

Operator potaczyt go do dowddztwa osady.

— Nadchodzg — rzekt do niego Perine. — Gdy tylko zdobedziemy wystarczajaco duzo probek,
sprobujemy okresli¢, jakich surowcodw brak w ktorej fabryce. Wycigganie wnioskOw na podstawie
ztozonych produktow bedzie troche ryzykowne. By¢ moze niektore podstawowe sktadniki wystepuja
w roéznych podgrupach.

— Co si¢ stanie, kiedy zidentyfikujemy brakujacy sktadnik? — Morrison zwrdécit si¢ do O’Neilla.
— Co si¢ stanie, kiedy doprowadzimy do tego, ze dwom réznym fabrykom zabraknie tego samego
surowca?

— Wtedy — odpart ponuro O’Neill — sami zaczniemy go zbierac... nawet gdybySmy musieli
wszystko stopi¢ w naszej osadzie.
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Noca, w ktorej istniata tylko ciemno$¢ i1 ¢my, powiatl zimny, staby wiatr. Ggste poszycie
zagrzechotatlo metalicznie. Tu 1 6wdzie grasowaly myszy, niezwykle czujne: rozgladaly sig,
planowaty, szukaly jedzenia.

Byt to dziki teren: na przestrzeni wielu mil nie byto ludzkich osad. Ziemia byta tu wypalona od
wybuchow bomb wodorowych. Gdzieniegdzie w ciemnosci pomiedzy ruinami i chwastami rysowata
si¢ ospata struzka wody 1 spadata wielkimi kroplami do czegos, co niegdy$ bylo skomplikowana
plataning kanatow. Popekane 1 porozrywane rury ciagnety si¢ w mrok, zarastaly je petzajace rosliny.
Wiatr uniost w gore chmury czarnego popiotu, ktore zawirowaly i zatanczyly posrdd zarosli. Raz
poruszyt si¢ sennie ogromny mutant strzyzyka, owingt si¢ ochronnym ptaszczem ze szmat i1 zapadt w
drzemkg.

Przez jaki$ czas nie zauwazyli zadnego ruchu. Pomimo odlegtosci mocno zajasniata nad gtowami
smuga gwiazd. Earl Perine zadrzal, unidst glowe 1 przysunat si¢ blizej elementu grzewczego, ktory
stat na ziemi pomiedzy trojkg mezczyzn.

— No 1?7 — zapytal Morrison, szczekajac zgbami. O’Neill nie odpowiedziatl. Skonczyt pali¢
papierosa, zgasit go na stercie gnijacych §mieci, wyciagnat zapalniczke, po czym zapalil nastepnego.
Sterta wolframu — przynegta — lezala sto metréw przed nimi.

W ostatnich dniach zaréwno fabryce z Detroit, jak 1 z Pittsburgha skonczyl si¢ wolfram. I
przynajmniej w jednym sektorze ich sprzety si¢ spotkaty. Na tej stercie lezaty precyzyjne narzedzia
do cigcia, czesci wyrwane z elektrycznych przetacznikow, wysokiej jakosci sprzgt chirurgiczny,
kawatki magnesow trwatych, urzadzenia pomiarowe — wolfram pochodzit ze wszystkich mozliwych
zrddel, zbierano go goraczkowo we wszystkich osadach.

Nad stertg rozpoScierata si¢ ciemna mgla. Od czasu do czasu z trzepotem spadala nocna ¢ma,
skuszona btyskiem odbitego $wiatla gwiazd. Zawisata na chwilg, na prozno bita podtuznymi
skrzydtami w zakleszczong plataning metalu, po czym odrywala si¢, uciekala w cien sktebionych
pnaczy, ktore wystrzelalty w gore z kikutéw rur.

— Cholera, niezbyt piekne miejsce — zauwazyt drwigco Perine.

— Nie oszukuj si¢ — odcigt si¢ O’Neill. — To najtadniejsze miejsce na ziemi. To miejsce
oznacza grobowiec sieci zautomatyzowanych fabryk. Ktorego$ dnia zaczng tu przychodzi¢. Bedzie tu
stala tablica pamigtkowa wysoka na milg.

— Probujesz utrzymac¢ wysokie morale — prychngt Morrison — Nie wierzysz, ze powyrzynajg si¢
z powodu kupy narzedzi chirurgicznych 1 widkien zarowek. Pewnie majg tam w dole maszyne, ktora
wysysa wolfram ze skat.

— Moze — odpart O’Neill, probujac ztapaé komara.

Owad uchylit si¢ zwinnie 1 bzykat dalej, ztoszczac Perine’a. Ten zamachnat si¢ na niego poteznie 1
zaczail si¢ ponuro posrdd wilgotnej roslinnosci.

I wtedy nadjechato to, co przyszli tu zobaczyc¢.

O’Neill drgnat, zorientowawszy sig¢, ze patrzy na to od kilku minut, tylko nie mogt tego rozpoznac.
Pluskwa badawcza stata catkowicie nieruchoma. Zatrzymata si¢ na szczycie niewielkiego
wzniesienia ze $mieci. Przéd miata lekko uniesiony, receptory wyciggni¢te na catg dtugos¢. Mogt to
by¢ porzucony kadtub; nie wida¢ bylo Zzadnego ruchu, zadnych oznak zycia czy $wiadomosci.
Pluskwa doskonale wpasowywata si¢ w jatowy, wypalony krajobraz. Wygladata jak nieksztaltna
kadz arkuszy metalu, przektadni 1 tysych bieznikow. Stata spokojnie 1 obserwowala.



Badata sterte wolframu. Przyne¢ta przyciagneta pierwsza ofiare.

— Ztowila si¢ — powiedziat niskim glosem Perine. — Linia si¢ poruszyta. Wedtug mnie ciastko
wpadto.

— Co ty, do diabta, mruczysz? — burkngt Morrison, ale tez juz dojrzatl pluskwe. — Jezu —
szepnal. Na wpot podnidst sie na nogi, wygigt masywne cialo w patagk. — No, jest 1 jeden z nich.
Teraz potrzebna jest tylko jednostka z drugiej fabryki. Jak myslicie, z ktorej to przyjechato?

O’Neill odszukat smigto komunikacyjne 1 sprawdzit jego kat.

— Pittsburgh, wigc modlcie si¢ o Detroit... modIcie si¢ jak nie wiem co.

Pluskwa z zadowoleniem odtgczyta si¢ i potoczyta naprzdd. Ostroznie zblizajac si¢ do nasypu,
wykonata szereg skomplikowanych manewrow, skrecajac to w jedna, to druga strong. Obserwatorow
zbito to z pantatyku... az zobaczyli pierwsze czutki drugiej pluskwy.

— Komunikacja — powiedziat cicho OTSfeill. — Jak u pszczot. W tej chwili juz pie¢ pojazdow z
Pittsburgha zblizato si¢ do sterty wolframowych produktow. Ich receptory z podniecenia drzaty,
pluskwy przyspieszyly, kiedy odkryly swoj skarb, rzucity si¢ naprzod zboczem nasypu az na sam
szczyt Jedna z nich nagle zanurkowata i znikneta. Caty kopiec zadrzat; pluskwa znalazta si¢ w samym
srodku i badata znalezisko.

Dziesig¢ minut poézniej pojawity si¢ pierwsze transportery z Pittsburgha i pracowicie oddalaty si¢
z fadunkiem.

— Do diabta! — jeknat O’Neill. — Zabiorg wszystko, zanim ci z Detroit si¢ zjawia.

— Czy nie mozemy nic zrobi¢, zeby je opdézni¢? — zapytal bezradnie Perine. Skoczyt na rowne
nogi, chwycit kamien i cisngl nim w najblizszy transporter. Kamien odbit sie, a pojazd niewzruszenie
jechat dale;.

O’Neill rowniez si¢ podniost 1 zaczat chodzi¢ wkoto, napiety 1 peten bezsilnej wsciektosci. Gdzie
oni si¢ podziewali? Fabryki byly zupetnie takie same pod kazdym wzgledem, a to miejsce
znajdowato si¢ w takiej samej odlegto$ci — w linii prostej — od kazdego z centrow. Teoretycznie
wszyscy powinni dotrze¢ tu jednoczesnie. A jednak po tych z Detroit nie byto jeszcze ani §ladu — a
ostatnie kawatki wolframu na jego oczach tadowano na transportery.

Wtedy jednak co$ przemknegto obok niego.

Nie dostrzegl, co to byto, gdyz poruszato si¢ zbyt szybko. Wystrzelit spomiedzy splatanych gaszczy
jak pocisk, wspiat si¢ na szczyt, zatrzymat na chwile, zeby dobrze wymierzyc¢, 1 popedzit drugg strong
w dot. Trafit wprost w prowadzacy woz. Pocisk 1 jego cel starly si¢, wywotujac nagly kaskade
dzwickow.

Morrison podskoczyt.

— Co, udiabta?

— O to chodzi! — wrzasngt Perine, tanczac wkoto 1 wymachujac chudymi rekami. — To ci z
Detroit!

Pojawita si¢ druga pluskwa badawcza z Detroit, zawahata si¢, ogarniajac spojrzeniem sytuacje, po
czym rzucita z furig na wycofujgce si¢ transportery z Pittsburgha. Wszedzie posypaty si¢ kawatki
wolframu: czegsci, kable, polamane ptytki, przektadnie, sprezyny i1 Sruby obu przeciwnikow
wylatywatly w powietrze we wszystkich kierunkach. Pozostate przyjechaty z piskiem; jeden z nich
zrzucit tadunek 1 odskoczyt z wyciem na petlnej szybkos$ci. Za nim pospieszyt drugi, obcigzony
jeszcze wolframem. Dopadta go pluskwa z Detroit, przecigta mu drogg 1 zgrabnie go przewrdcita.
Pluskwa 1 transporter potoczyty sie¢ ptytkim rowem do stojace; wody. Ociekaty, btyszczaly, lecz
walczyly dalej, na wpdt juz zanurzone w wodzie.

— No to — odezwat si¢ niepewnie O’Neill — udato nam si¢. Mozemy wraca¢ do domu. — Nogi



ugicty mu si¢ w kolanach. — (Gdzie jest nasz pojazd?

Gdy nacisngt gaz w cigezarowce, w oddali btysnelo co$ wielkiego 1 metalicznego, co$, co
poruszato si¢ wsrod stert Smieci 1 popiolu. Byl to gesty skrzep pojazdow, duzy zespoét ciezkich
transporteréw, ktore pedzity na areng zdarzen. Z ktérej fabryki przyjechaty?

Nie miato to znaczenia, gdyz z plataniny czarnych, opadajacych ku ziemi pngczy wychyneta i petzta
ku nim grupa przeciwnikow. Obie fabryki gromadzily swoje ruchome jednostki. Ze wszystkich stron
przypelzaty pluskwy, okrazajac resztki kupy wolframu. Zadna z fabryk nie chciata stracié
potrzebnego surowca, zadna nie chciala oddac¢ tego, co znalazta. Obie strony usilnie pracowaty, by
na oslep, mechanicznie, kierujgc si¢ sztywnymi rozkazami, zgromadzi¢ wigksze sity.

— ChodZzmy — przynaglat Morrison. — Wyno$my si¢ stad. Wszystkie demony wypuscili z piekta.

O’Neill pospiesznie skierowal cigzarowke w stron¢ osady. Z hukiem ruszyli w ciemno$ciach w
droge do domu. Co jaki$ czas mijat ich pedzacy w przeciwnym kierunku metaliczny ksztatt.

— Widzieliscie tadunek w tym ostatnim transportowcu? — zapytat zaniepokojony Perine. — Nie
byt pusty.

Podobnie jak pojazdy, ktore jechaty za nim — cata procesja pekatych pojazdéw dostawczych,
nakierowywanych przez wyspecjalizowang jednostke nadzorcza.

— Bron — powiedziat Morrison, wytrzeszczajac oczy ze strachu. — Przywoza bron. Ale kto
bedzie jej uzywac?

— Oni — odrzekt O’Neill. Wskazat na co$, co poruszato si¢ po ich prawej stronie. — Spdjrzcie
tam. Tego si¢ nie spodziewalisSmy.

Zobaczyli, jak pierwszy z reprezentantow fabryki wkracza do akcji.

Gdy ciezaréwka wjechata do osady Kansas City, Judith popedzita ku nim bez tchu. Trzymata w
dloni trzepoczacy kawalek folii aluminiowe;.

— Co to jest? — zapytat O’Neill, zabierajac jej Swistek

— No, chodzcie. — Jego Zona z trudem tapata oddech. — Pojazd przyjechat, zrzucit to 1 odjechat.
Kurde, fabryka cata w ptomieniach. Wida¢ to na wiele mil.

O’Neill rzucit okiem na dokument. Byl to fabryczny certyfikat na ostatni zestaw zaméwien dla
osady, tabela zbiorcza zgloszonych 1 uznanych przez fabryke potrzeb. Na liscie wydrukowano
wyttuszczong czarng czcionkg pigé stow:

WSZELKIE DOSTAWY ZAWIESZONE DO ODWOLANIA

Oddychajac z trudem, O’Neill przekazat foli¢ Perine’owi.

— Zadnych débr konsumpcyjnych — zauwazyl ironicznie, a po jego ustach przemknat nerwowy
usmiech. — Sie¢ przechodzi na wojenng $ciezke.

— A wigc udato si¢? — zapytat z wahaniem Morrison.

— Zgadza si¢ — odrzekl O’Neill. Teraz, gdy wybucht konflikt, poczut rosngce, zimne przerazenie.
— Pittsburgh 1 Detroit nie zrezygnuja az do konca. Za pdzno juz, bySmy zmienili zdanie... oni
zbieraja sprzymierzencow.
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Rownina ustana szczatkami 1 czarnym metalicznym popiotem byta skapana w chtodnym $wietle
poranka. Popidt tlit si¢ mglistoczerwono, byl jeszcze ciepty.

— Uwazaj na stopnie — ostrzegt O’Neill.

Chwycit zone za reke 1 sprowadzit z zardzewiatej, rozklekotanej cigzarowki na szczyt stosu
pojedynczych betonowych blokéw ze zniszczonego bunkra. Za nimi ostroznie i z wahaniem szedt Earl
Perine.

Za nimi lezata w rozsypce osada, chaotyczna szachownica doméw budowli 1 ulic. Odkad
zautomatyzowana fabryka zaniechata dostaw 1 utrzymywania osady, ta zaczeta zbliza¢ si¢ do stanu
barbarzynstwa. Towary, ktore zostaty, psuty si¢ 1 tylko czg¢$¢ z nich nadawata si¢ jeszcze do uzytku.
Minat rok od pojawienia si¢ ostatniej ci¢zaréwki z fabryki, zatadowanej jedzeniem, narzedziami,
ubraniami 1 cz¢sciami zamiennymi. Na ptaskim obszarze ciemnego betonu i metalu u podndza gor nic
nie wyszto im na spotkanie.

Ich zyczenie sie¢ spelnito: zostali odcigci, odczepieni od sieci.

Byli zalezni tylko od siebie.

Wokot osady rozciggaty si¢ nieregularne ksztatty pola pszenicy i postrzgpionych todyg wypalonych
w stoncu warzyw. Rozprowadzono proste, recznie wykonane narzedzia, ludzie w osadach w pocie
czota produkowali proste wyroby. Jedynym potgczeniem migedzy koloniami byly wozy konne oraz
wolno stukoczacy telegraf.

Udato im si¢ jednak zachowa¢ dobrg organizacj¢. Towary 1 ustugi wymieniano niezbornie, acz
stale. Produkowano i rozprowadzano podstawowe artykuty spozywcze. Ubrania, jakie nosili O’Neill,
jego zona 1 Perine, byty szorstkie 1 nie wybielone, ale mocne. Udato im si¢ rowniez przestawic kilka
cigzarowek z benzyny na drewno.

— No 1 jeste$my na miejscu — stwierdzit O’Neill. — Stad wszystko widac.

— Ale czy warto? — zapytala wyczerpana Judith. Schylita si¢ 1 skubata but, usitujac wyjac¢ kamyk
z podeszwy. — Trzeba przeby¢ dtuga droge, zeby zobaczy¢ to, co widzimy codziennie od trzynastu
miesiecy.

— To prawda — przyznat O’Neill, ktadac na chwilg reke na szczuptym ramieniu zony. — Ale
moze to juz bedzie ostatni. A to wtasnie chcemy zobaczyc.

Na szarym niebie ponad ich glowami poruszat si¢ w koto maty czarny punkcik. Znajdowal sie¢
wysoko 1 daleko, wchodzit w korkocigg, zmieniat kierunek, lecac skomplikowanym 1 ostroznym
kursem. Wirujac, stopniowo zblizal si¢ do goér 1 po chwili posepna, zniszczona bombami konstrukcja
znikneta za nimi.

— San Francisco — wyjasnit O’Neill. — Jeden z tych pociskow dalekiego zasiegu typu hawk,
przylecial az z Zachodniego Wybrzeza.

— I myslisz, Ze to ostatni? — zapytal Perine.

— Tylko tego widzieliSmy w tym miesigcu. — O’Neill usiadl 1 zaczat wsypywacé wysuszone
kawateczki tytoniu do rurki z brazowego papieru. — A kiedys widywalismy ich setki.

— Moze maja cos$ lepszego — zastanawiata si¢ Judith. Znalazla gladki kamien 1, zmeczona,
usiadta na nim. — Czy to mozliwe?

Jej maz uSmiechnat si¢ ironicznie.

— Nie. Nie majg niczego lepszego.

Cata trojka umilkta, z niepokojem obserwujac krazacy nad nimi czarny punkcik. Na rownej



ptaszczyznie z metalu i1 betonu nie wida¢ byto zadnego ruchu; fabryka z Kansas City zapadta w stan
inercji, w ogoble nie reagowata. Unosito si¢ nad nig kilka kigbow cieptego popiotu. Jeden jej kraniec
juz pograzyl si¢ w ruinach. Fabryka otrzymata wiele bezposrednich cioséw. Ukazaly si¢ bruzdy
podziemnych tunelow, zatkanych gruzami 1 ciemnoscig oraz kosmykami pnaczy wyciggajacych si¢ w
poszukiwaniu wody.

— Te cholerne pnacza — zrzedzit Perine, skubigc stary wrzod na nie ogolonym podbrodku. —
Opanowujg caty Swiat.

Tu 1 6wdzie na zniszczonej rOwninie w porannej rosie rdzewiaty pojazdy. Transportery,
ciezarowki, pluskwy badawcze, reprezentanci fabryki, wozy do transportu broni, bron, pociagi
dostawcze, pociski podziemne, nierozrdznialne czgsci wymieszane 1 stopione razem w bezksztattne
sterty. Niektore z nich zniszczono, gdy wracatly do fabryki, inne zostaty trafione, gdy wynurzaty si¢ na
powierzchni¢, wytadowane po brzegi, uginajace si¢ od sprzgtu. Sama fabryka — to, co z niej zostato
— wydawata si¢ zapadnigta gteboko w ziemi¢. W dryfujacym popiele z trudem mozna byto dostrzec
jej gorng plaszczyzne.

Od czterech dni nie zarejestrowano tu zadnych znanych oznak zycia, zadnego widocznego ruchu.

— To goniec — stwierdzit Perine. — Widac, ze to koniec.

O’Neill nie odpowiedziat. Ukucngt wygodnie 1 czekal. Wedlug niego jaka§ czg$¢
zautomatyzowanego §wiata musiata ocale¢ w zniszczonej fabryce. Czas pokaze. Spojrzal na zegarek:
byta Osma trzydziesci. Dawniej fabryka wtasnie by si¢ budzita do codziennego zycia. Na
powierzchni¢ wyjezdzalby sznur cigzarowek 1 innych pojazdow wytadowanych sprzgtem, aby
wyruszy¢ na ekspedycje do ludzkich osad.

Po prawej co$ si¢ poruszyto. Natychmiast zwrocit na to uwagg.

Pojedynczy, podniszczony transporter rudy petzt niezgrabnie do fabryki. Ostatni uszkodzony
pojazd, ktory usitowal wykona¢ swoje zadanie. Byt niemal zupetnie pusty: w jego skrzyni lezato
kilka mizernych kawalkow metalu. Padlinozerca... metal pochodzil z elementow wyrwanych z
maszyn, ktore napotkal po drodze. Transporter zblizat si¢ do fabryki niepewnie 1 stabo, jak Slepy
metaliczny owad. Poruszal si¢ dziwnymi skokami. Co jaki$ czas zatrzymywal si¢, podskakiwat i
drzal, bez celu zbaczal z kursu.

— Stabo go kontrolujg — stwierdzita Judith z nutkg przerazenia w gtosie. — Fabryka ma klopoty z
kierowaniem go w drogg powrotng.

Tak, widziat juz co$§ podobnego. W okolicach Nowego Jorku fabryka catkowicie utracita
panowanie nad przekaznikiem na wysokich czestotliwosciach. Jej pojazdy miotaty sie w
dziwacznych, wirowych ruchach, pedzity w kotko, rozbijaty si¢ o kamienie 1 drzewa, wjezdzaty do
waskich wawozow, wywracaty si¢, az w koncu odczepiaty si¢ 1 przechodzity w stan obojetnego
spoczynku.

Transporter dotarl na skraj zniszczonej réwniny 1 zatrzymal si¢ na chwile. Nad nim na niebie
krazyt czarny punkcik. Na jaki$§ czas pojazd zastyglt w bezruchu.

— Fabryka usilyje podja¢ decyzje¢ — rzekt Perine. — Potrzebuje materiatu, ale boi si¢ tego
pocisku.

Fabryka zastanawiala si¢, zapanowal bezruch. Wtem pojazd ruszyt niepewnie dalej. Wyjechat z
gaszczu roslin skierowat si¢ na przetaj zniszczong réwning. Jak obolaty, maksymalng ostroznoscia
skierowat si¢ ku ptycie ciemnego metalu i betonu u podnédza gor.

Pocisk przestat krazy¢.

— Kry¢ si¢! — zawotlat ostro O’Neill. — To jest petne nowych bomb.

Jego zona 1 Perine kucneli obok. Cata trojka ostroznie obserwowata rowning 1 mozolnie



maszerujacego metalowego owada. Hawk prut niebo w linii prostej, az zawist doktadnie nad
pojazdem. Wtem, nie wydajac zadnego dzwieku ani ostrzezenia, puscil si¢ prosto w dot. Judith
zakryta twarz dtonmi 1 pisneta:

— Nie moge patrze¢! To okropne! Jak dzikie zwierzeta!

— On si¢ nie kieruje na pojazd! — zagrzmiat O’ Neill.

Gdy powietrzny pocisk opadat, pojazd ruszyl z desperacka predkoscig. Z hukiem popedzit do
fabryki, pobrzekujac 1 grzechoczac, na prézno podejmujgc ostatnig probe ucieczki Niepomna na
grozace z gory niebezpieczenstwo, fabryka w gorgczkowym podnieceniu otworzyta wrota 1
wprowadzita w nie swoj pojazd. Pocisk tylko na to czekat.

Zanim zapory zdazyly si¢ zamkna¢, napastnik pikowat §lizgiem rownolegle do ziemi. Gdy pojazd
znikngl wewnatrz fabryki, pocisk rzucit si¢ za nim, potyskujacy metal przemknat obok rozklekotanego
transportera. Nagle zrozumiawszy sytuacje, fabryka zamkneta wrota. Pojazd wdat si¢ w groteskowa
szamotaning: utkngt w na wpdt zamknigtym wejsciu.

Ale to, czy si¢ uwolni, nie mialo Zadnego znaczenia. Nastgpito glhuche, dudnigce drganie. Ziemia
poruszala si¢, pgczniata, po czym znowu si¢ uspokoita. Pod trojka obserwujacych zdarzenie ludzi
przeszta gleboka fala uderzeniowa. Znad fabryki podnidst si¢ pojedynczy shup czarnego dymu.
Betonowa powierzchnia pekta jak wyschnigty straczek: wysecht 1 ztamat sie, po czym rozsypat si¢
deszczem odtamkow. Dym wisiat przez chwile, dryfujac na oslep na porannym wietrze.

Fabryka byta juz tylko zniszczonym, spalonym wrakiem. Zostata zdobyta 1 zlikwidowana.

O’Neill stanat na sztywnych nogach.

— To wszystko. Koniec. Mamy to, czego chcieliSmy: zniszczyliSmy sie¢ zautomatyzowanych
fabryk. — Spojrzat na Perine’a. — Bo czyz nie tego pragnelismy?

Popatrzyli na lezaca za nimi osad¢. Niewiele pozostalo ze schludnych szeregow doméw 1 ulic,
ktore wida¢ tam bylo rok wczesniej. Pozbawiona sieci osada szybko chylita si¢ ku upadkowi. Dawna
bogata schludno$¢ odeszta w niepami¢¢; da wygladata na odrapang, Zle zarzadzang. — Rzecz jasna
— rzekl niepewnie Perine. — Gdy tylko wejdziemy do fabryk i1 zaczniemy uruchamia¢ nasze linie
produkcyjne...

— A czy co$ jeszcze zostato? — zapytata Judith.

— Cos$ musiato zosta¢. M6j Boze, poziomy ciggnety si¢ catymi milami!

— Bomby, ktére wynalezli pod koniec wojny, byly koszmarnie wielkie — zauwazyta Judith. —
Lepsze od broni, ktérg mieliSmy podczas naszej wojny.

— Pamigtacie ten oboz, ktory widzielismy? Mieszkancow ruin?

— Mnie tam nie bylo — przypomniat Perine.

— 7Zyli jak dzikie zwierzeta. Jedli korzonki i larwy. Lupali kamienie, garbowali skory. Dzicz,
bestialstwo.

— Ale tego wtasnie cheg tacy ludzie jak oni — bronit ich Perine.

— Naprawde? Czy my tego chcemy? — O’Neill wskazat na rozciaggajaca si¢ na rOwninie osadg.
— Czy tego wilasnie szukaliSmy tego dnia, kiedy zbieraliSmy wolfram? Albo wtedy, kiedy
powiedzieliSmy cigzarowce z fabryki, ze ich mleko byto... — Nie pamigtat tego stowa.

— Zapytowane — podpowiedziata Judith.

— Chodzmy — rzekt O’Neill. — Ruszajmy. Zobaczmy, co ocalalo z fabryki... co zostato dla nas.

Do ruin fabryki dotarli péZznym popotudniem. Cztery cigzarowki ostroznie, cho¢ z toskotem toczyty
si¢ az do krawedzi zdewastowanej dziury. Zatrzymaty si¢, z ich silnikobw buchata para, po rurach



wydechowych ciekly krople. Przezorni 1 czujni robotnicy wydostali si¢ na zewnatrz 1 staneli
ostroznie w gorgcym popiele.

Moze jest jeszcze za wczesnie — wyrazit sprzeciw jeden z nich.

O Neill nie miat zamiaru czekac.

— Idziemy — rozkazat.

Chwycit latarke 1 wkroczyt do leja.

U ich stop lezal ukryty korpus fabryki w Kansas City. W jego zniszczonym wejsciu wcigz tkwit
transportowiec 1 juz si¢ nie szamotat. Za nim krylo si¢ zZtowrogie, ponure wnetrze. O’Neill zaswiecit
tam latarka; zobaczyt splata 1 postrzepione resztki pionowych wspornikow.

— Musimy zej$¢ bardzo gleboko — rzekt do Morrisona ktéry przyczait si¢ ostroznie obok niego.
— Jesli cokolwiek ocalato, to lezy na dnie.

Morrison chrzgknat.

— Te krety wiertnicze z Atlanty zatatwily wigkszo$¢ niskich poziomow.

— Az inni zatopili ich kopalnie. — O’Neill ostroznie postgpit krok do zapadajacego si¢ wnetrza,
wdrapat si¢ na sterte¢ gruzow, ktore wpadly tu z zewnatrz, 1 znalazt si¢ w fabryce: w czegsci
zabalaganionego wraku, pozbawionego planéw 1 sensu.

— Entropia — westchngt zgnebiony Morrison. — Zawsze tego nienawidzili. Z tym chcieli
walczy¢. Czasteczki, zalegajace wszedzie w nietadzie. Bez zadnego celu.

— Tam, gleboko — powtdrzyt z uporem O’Neill — mozemy znalez¢ jakie$ odciete enklawy.
Wiem, ze dzielili si¢ na autonomiczne sekcje 1 starali si¢ utrzymywacé jednostki serwisowe w
nienaruszonym stanie, zeby odbudowac catg fabryke.

— Krety dopadty tez wigkszo$¢ z nich — zauwazyl Morrison, ale powlokt sie za O’Neillem.

Za nmimi ruszyli powoli robotnicy. Fragment wraku poruszyl si¢ zlowrogo 1 deszcz goracych
odtamkow sptynat w dot.

— Wracajcie do cigzardéwek — polecit O’Neill. — Nie ma sensu naraza¢ wigcej ludzi, niz jest to
konieczne. Jesli Morrison 1 ja nie wrdcimy, dajcie sobie spokoj... nie ryzykujcie 1 nie wysylajcie
nikogo na ratunek.

Gdy ruszyli, pokazat Morrisonowi rampe¢ prowadzaca do §rodka, prawie nie naruszong.

— Schodzimy.

Dwaj mezczyzni w milczeniu opuszczali si¢ poziom po poziomie. Ciemne ruiny rozciggaty si¢ na
wiele mil, nie byto tu zadnego dzwigku ni ruchu. Niewyrazne ksztalty pograzonych w mroku maszyn,
nieruchome pasy 1 przenosnik wida¢ byto tylko czesciowo, podobnie jak nie wykonczone tuski
pociskow bojowych, powyginane 1 poskrecane od ostatniego wybuchu.

— Moze uratuyjemy z tego cze$¢ — powiedzial O’Neill, ale tak naprawd¢ w to nie wierzyl.
Maszyny byly spalone, bezksztattne. Wszystko w fabryce zbito si¢ w jedng mase, stopito si¢ w co$
bez formy, co$ bezuzytecznego. — Jak wydostaniemy to na powierzchnig. ..

— Nie uda si¢ nam — zaprzeczyt gorzko Morrison. — Nie mamy dzwigdéw ani kotowrotow.

Kopnat paczke zweglonych towardw, ktdrej pasek pekl ostatecznie 1 zawartos¢ wysypata sie¢ na
rampg.

— Wtedy wydawato si¢ to dobrym pomystem — rzekt O’Neill, kiedy szli przez puste pietra z nie
dziatajacymi maszynami. — Ale kiedy teraz si¢ nad tym zastanawiam, nie jestem juz taki pewny.

Zbadali spory kawatek fabryki. Przed nimi rozciggat si¢ ostatni poziom. O’Neill o$wietlil go
troche latarka, usitujac znalezé nie zniszczone fragmenty, sekcje linii produkcyjnej, ktorych nie
dosiegly wybuchy.

Morrison poczut to najpierw. Nagle upadl na kolana i opuscit rece na ziemi¢; przycisngl swoje



ciezkie ciato do posadzki 1 potozyt si¢, by nastuchiwaé. Twarz mu st¢zata, oczy si¢ rozszerzyty.

— Na mitos$¢ boska...

— O co chodzi?! — krzyknat O’Neill.

Wtedy on tez to poczut. Ponizej, pod podtoga, odezwala si¢ stabo styszalna, lecz cigglta wibracja,
wytrwaly pomruk wywolany czyja$ aktywnoscig. Mylili sie: pocisk nie zniszczyl wszystkiego.
Ponizej, na glebszym poziomie, fabryka wcigz zyta. Zamkniety, ograniczony cykl operacji wcigz sie
odbywat.

Sama z siebie — mruknat O’Neill, szukajac wejscia do windy. — Autonomiczna czynnos¢, ktora
ma by¢ kontynuowana, gdy wszystko inne juz przepadto. Jak si¢ tam dostaniemy?

Winda zostata zablokowana na trwate wielka metalowa ptyta. Zyjaca sekcja pod ich stopami byla
catkowicie odcieta: nie byto tu wejscia.

O’Neill pobiegt tg samg droga, ktorg tu przybyli, 1 gdy dotart na powierzchni¢, pomachat do
pierwszej z cigzarowek

— (Gdazie jest, do diabta, lampa? Dajcie jg tutaj! Podano mu lampe¢ lutowniczg 1 popedzit z nig z
powrotem ci¢zko dyszac, w glab zrujnowanej fabryki, gdzie czekal Morrison. Razem zaczgli sig
wsciekle przebija¢ przez wypaczong metalowa posadzke, wypalajac zasklepione warstwy siatki
ochronne;.

— Juz wida¢ — sapnal Morrison, mruzac oczy od $§wiatta lampy. Plyta odpadta z brzekiem i1
znikneta na nizszym pigtrze. Wokot nich buchngto biate §wiatto 1 obaj mezezyzni odskoczyli do tytu.

W odcietej komorze zaczat si¢ gorgczkowy ruch, ktdry odbijal si¢ tu echem: pasy przesuwaty sie
miarowo, warkotaly narzgdzia, krzataly si¢ urzadzenia nadzorujgce. Na jednym koncu linii pojawit
si¢ rOwny cigg surowcoOw naturalnych, na drugim — spuszczano gotowy produkt, sprawdzano go 1
pakowano do rury przenosnika.

Wszystko to wida¢ bylo tylko przez utamek sekundy, po chwili bowiem odkryto wtamanie.
Pojawily si¢ zespoty robotow. Ich $wiatta zamigotaty 1 poblakty. Linia produkcyjna zastygta w
bezruchu, jej wsciekta aktywno$¢ urwata si¢ zupetnie nagle.

Maszyny kliknety 1 ucichty.

Na jednym jej koncu odtaczyl si¢ pojazd, ktory popedzil nastepnie do Sciany z wycieta przez
O’Neilla 1 Morrisona wyrwg. Zapieczetowal ja zapasowa ptyta, ktorg natychmiast przyspawat. Nic
juz nie byto wida¢. Chwile pozniej podtoga zadrzata 1 produkcja znowu ruszyta.

Morrison zbladl 1 zaczat sie trzas¢.

— Co oni robig? Co oni produkujg? — zapytat O’Neilla.

— W kazdym razie bron — odrzekt O’Neill.

— Te rzeczy wysytaja — Morrison gestykulowatl konwulsyjnie — na powierzchnig.

O’Neill rowniez drzatl; podniost sieg.

— Czy mozemy to zlokalizowac?

— Chyba... tak.

— Lepiej to zrobmy. — O’Neill chwycit latarke 1 ruszyl strong wiodace; w gore rampy. —
Bedziemy musieli si¢ dowiedziec, jakie pociski oni wyrzucaja.

Zawor wyjsciowy rury przekaznika byt ukryty w plataninie pnaczy i ruin ¢wier¢ mili za fabryka. W
kamiennym otworze u podnoza gor zawor sterczat ku niebu jak dysza. Wida¢ go bylo z odlegtosci
dziesieciu jardow; mezczyzni niemal wpadli na niego, zanim go zauwazyli.

Co kilka chwil z zaworu wystrzeliwat w niebo pocisk. Dysza obracata si¢ 1 zmieniala kat odbicia;



kazdy pocisk byt wysytany po troszke innej trajektorii.

— Jak daleko lecq? — zastanawial si¢ Morrison.

— Pewnie réznie. Rozsyla je na chybit trafit.

O’Neill ostroznie zrobit kilka krokdéw naprzdd, ale urzadzenie nie zwrocito na niego uwagi.
Zgnieciony pocisk wprasowat si¢ we wznoszaca si¢ obok kamienng $ciang; przez przypadek dysza
wystrzelita go wprost w gorski stok. O’Neill wspial si¢ tam, wyjal pocisk i zeskoczyt.

Pocisk okazat si¢ zmiazdzonym pojemnikiem z mechanicznymi, metalicznymi elementami, zbyt
matymi, by obejrze¢ je bez mikroskopu.

— To nie bron — stwierdzit O’Neill.

Cylinder byt pekniety. Z poczatku mezczyzna nie potrafit odgadnac, czy stato si¢ tak z powodu
uderzenia, czy zadzialatl tu wewnetrzny mechanizm. Ze szczeliny saczyl si¢ strumien metalowych
drobinek. O’Neill ukucnat 1 przyjrzat si¢ im.

Drobinki si¢ poruszaly. Mikroskopijne urzadzenia, mniejsze od mrowek, od szpilek, poruszaty si¢
energicznie 1 w $cisle okreslonym celu: budowaty cos$, co przypominato malenki stalowy prostokat.

— Budujg co$ — zauwazyl z podziwem O’Neill. Wstal 1 czait si¢ dalej. Gdy znalazl si¢ z boku, na
drugim koncu wawozu, natrafit na wbity w ziemi¢ pocisk, ktory byl bardzo zaawansowany
technologicznie. Wida¢ byto, ze zostal wypuszczony jaki$ czas temu.

Ten egzemplarz poczynit juz takie postepy, ze mozna to bylo rozpozna¢. Cho¢ konstrukcja byta
malenka, bylo w niej co§ znajomego. Urzadzenie budowato miniaturowg replika zniszczonej fabryki.

— A wigc — rzekl w zamysleniu O’Neill — znaleZliSmy si¢ w punkcie wyjscia. Na lepsze lub na
gorsze... tego ni wiem.

— Chyba dotarli juz w kazde miejsce na Ziemi — zastanawiat si¢ Morrison. — Ladujg 1 zabierajg
si¢ do dziela.

O’Neillow1 przyszta do glowy pewna mysl.

— Moze niektore z nich sg nastawione na osigganie takiej predkosci, by uciec z pola
grawitacyjnego. To by byto dopiero: sieci zautomatyzowanych fabryk w catym wszech§wiecie.

Za nim dysza wci3z wyrzucata potoki metalowych nasion.

Przetozyt Tomasz Oljasz
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CZL.OWIEKIEM JEST...

Do biekitnych oczu Jill Herrick naptynetly tzy. Patrzyla na m¢za z niewystowionym przerazeniem.

— Jestes... jestes odpychajacy! — zatkata.

Lester Herrick pracowat dalej, uktadat sterty notatek 1 wykresow w zgrabne stosiki.

— Odpychajacy — oswiadczyt — to okreslenie wartosciujagce. Nie zawiera zadnych
obiektywnych informacji. — Biurkowym skanerem wystal tasme z raportem na temat pasozytniczych
form zycia na Centaurze, az zawarczato. — To tylko opinia. Wyrazenie emocji, nic wigcej.

Potykajac sie, Jill wrocita do kuchni. Apatycznie machneta rgka, aby uruchomi¢ kuchenke. Paski
przekaznikowe na $cianie ozywily si¢ z szumem, pospiesznie przywozac z podziemnych schowkow
jedzenie na wieczorny positek.

Odwrdcita sig, zeby ostatni raz spojrze¢ mezowi w twarz.

— Nawet na krotka chwilg? — blagata. — Nawet...

— Nawet nie na miesigc. Mozesz mu powiedziec, kiedy przyjdzie. Jesli nie masz odwagi, ja to
zrobi¢. Nie moge pozwoli¢, by mi tu biegat dzieciak. Mam zbyt wiele pracy. Ten raport na temat
Betelgeuse XI ma by¢ gotowy za dziesie¢ dni. — Lester wlozyl do skanera szpul¢ na temat
instrumentéw do badania skamielin Fomalhauta. — Co si¢ dzieje z twoim bratem? Dlaczego nie
moze si¢ zaja¢ wlasnym dzieckiem?

Jill przytykata dtonie do spuchnigtych oczu.

— Nie rozumiesz? Ja chce, zeby Gus tu byl. Btagatam ranka, zeby pozwolil mu tu zostac. A teraz
ty...

— Bedg si¢ cieszyl, gdy dorosnie juz na tyle, by mozna go bylo przekaza¢ rzadowi. — Chuda
twarz Lestera wykrzywil grymas zniecierpliwienia. — Do diabta, Jill, czy kolacja nie jest jeszcze
gotowa? Mingto juz dziesig¢ minut! Co si¢ dzieje z tg kuchenka?

— Juz prawie gotowe.

Na kuchence pokazato si¢ czerwone Swiatetko. Robant—kelner wyszedl ze S$ciany 1 czekal
najedzenie.

Jill usiadta 1 gwattownie wydmuchata nos. W pokoju dziennym Lester niewzruszenie pracowat
dalej. Praca, badania dzien po dniu. Lester robit postepy, nie byto co do tego watpliwosci. Jego
szczupte ciato wyginato si¢ niczym zwinigta sprezyna nad skanerem do tasm, zimne oczy goraczkowo
zbieraty informacje, analizowaty, szacowaty, jego zdolnosci konceptualne pracowaty jak dobrze
naoliwiona maszyneria.

Usta Jill drzaty z zalu 1 urazy. Gus... maty Gus. Jak mu powiedzie¢? Na nowo jej oczy wezbraty
tzami. Juz nigdy nie zobaczy pucotowatego chtopczyka. Nigdy nie wroci... bo jego dziecigcy $miech
1 zabawy draznity Lestera. Przeszkadzaly w badaniach.

Kuchenka klikneta 1 zapalito si¢ zielone sSwiatetko. Jedzenie wysuneto si¢ wprost do rak robota.
Odezwaly si¢ delikatne dzwoneczki, ktore obwiescity kolacje.

— Styszg! — ryknal Lester. Wylaczyl skaner 1 wstal. — Przypuszczam, ze przyjdzie, kiedy
bedziemy jes¢.

— Mogg skontaktowac¢ si¢ z Frankiem przez wideo 1 poprosic...

— Nie. Rownie dobrze mozemy z tym skonczy¢. — Lester skingt niecierpliwie na robanta. —
Dobrze. Postaw to. — Waskie usta utozyty si¢ w grymas ztosci. — Do diabta, nie guzdraj si¢! Chce
wroci¢ do pracy!

Jill potkneta tzy.



Maty Gus przyszedt do nich, kiedy konczyli kolacje. Jill wydata okrzyk radosci.

— Gus! — Podbiegta, by porwac¢ go w ramiona. — Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze!

— Uwazaj na mojego tygrysa — wymamrotat Gus. Opuscil matego szarego kotka na dywanik, a
ten natychmiast czmychnat 1 ukryt si¢ pod kanapg. — Chowa sie.

Lesterowi rozbtysty oczy, gdy przygladat si¢ chtopcu i koniuszkowi ogona, ktéry wystawat spod
kanapy.

— Dlaczego mowisz, ze to tygrys? To tylko dachowiec.

Gus wygladal na urazonego. Nachmurzyt sie.

— To tygrys. Ma paska.

— Tygrysy sa zotte 1 o wiele wieksze. Mogtbys sie juz nauczy¢ rozréznia¢ rzeczy wedtug ich
wlasciwych nazw.

— Lester, btagam... — odezwala si¢ Jill.

— Cisza — uciat z irytacja jej maz. — Gus jest juz na tyle duzy by pozby¢ si¢ dziecigcych 1luzji i
nauczy¢ si¢ realistycznego spojrzenia na §wiat. Co si¢ dzieje z tymi testerami psychologicznymi? Czy
one nie rozwigzujg takich probleméw?

Gus podbiegt 1 chwycit kotka.

— Zostaw go w spokoju.

Lester przygladal si¢ zwierzeciu. Na jego ustach igrat dziwny, zimny usmiech.

— Przyjdz kiedys do laboratorium, Gus. Pokazemy ci mnostwo kotow. Uzywamy ich do badan.
Koty, $winki morskie, kréliki. ..

— Lester! — Zachneta sie Jill. — Jak mozesz!

Lester zasmiat si¢ pod nosem. Nagle urwat 1 wrdcit do pracy.

— A teraz wyjdzcie stad. Musze skonczyc¢ te raporty. I nie zapomnij powiedzie¢ Gusowi.

Chtopiec si¢ zainteresowat.

— Co powiedzie¢? — Policzki mu pokrasnialty. — O co chodzi? Co$ dla mnie? Sekret?

Serce Jill byto cigzkie jak otow. Opuscita rece na ramiona dziecka.

— Chodz, Gus. Usiadziemy sobie w ogrodzie 1 porozmawiamy. Wez... wez swojego tygrysa.

Kliknigcie. Wiaczyt sie przekaznik wideo. Lester natychmiast stangt na nogi.

— Cisza! — Podbiegt do urzadzenia, oddychajac szybko — Ani stowa!

Jill 1 Gus znieruchomieli w drzwiach. Z otworu do skrzynki wpadta tajna wiadomos$¢. Lester
chwycit jg 1 ztamat piecze¢. Uwaznie si¢ jej przyjrzat.

— Co to jest? — zapytata Jill. — Czy to co$ ztego?

— Zlego? — Twarz Lestera jasniala glebokim wewnetrznym blaskiem. — Nie, absolutnie nic
zlego. — Spojrzal na zegarek. — Juz czas. Chwileczke, bede potrzebowal...

— O co chodz1?

— Wybieram si¢ w podroz. Nie bedzie mnie dwa czy trzy tygodnie. Rexor IV na oznaczonym
obszarze.

— Rexor IV? Jedziesz tam? — Jill z radosci klasneta w dlonie. — Och, zawsze chciatam
zobaczyC stary system stare ruiny 1 miasta! Lester, czy moge jechac z toba? Wezmiesz mnie? Nigdy
nie pojechalismy na urlop, a obiecates...

Lester Herrick przygladal si¢ swojej Zonie w zdumieniu.

— 7 tobg? — zapytal. — Jecha¢ z tobg? — Rozesmiat si¢ nieprzyjemnie. — PoSpiesz si¢ teraz i
przygotuyj moje rzeczy. Od dawna na to czekalem. — Zatart dlonie zadowolony. — Mozesz tu



zatrzyma¢ chlopca do mojego powrotu. Ale nie dtuzej. Rexor IV! Nie moge si¢ doczekac!

— Musisz p6ojs¢ na ustgpstwa — powiedziat Frank. — W koncu jest naukowcem.

— Nic mnie to nie obchodzi — odrzekta Jill. — Odchodzg od niego. Gdy tylko wroci z Rexora IV.
Podjetam decyzje.

Jej brat nic nie mowit, pograzyt si¢ w myslach. Wyciagnal nogi, rozparty na tawce matego
ogrodka.

— No c0z, kiedy od niego odejdziesz, bedziesz mogta znowu wyj$¢ za maz. Wcigz jestes$
sklasyfikowana jako prawidtowa seksualnie, prawda?

Jill pewnie skineta glowa.

— No jasne, ze tak. Nie miatabym Zzadnych probleméw. Moze znajde kogos, kto lubi dzieci.

— Duzo myslisz o dzieciach — zauwazyt Frank. — Gus uwielbia ci¢ odwiedza¢. Ale nie lubi
Lestera. Les mu dokucza.

— Wiem. Ostatni tydzien to byto prawdziwe niebo, kiedy jego nie byto. — Jill pogtadzita swoje
mi¢kkie blond wtosy, rumienigc si¢ Slicznie. — Dobrze si¢ bawitam. Znowu poczutam, ze zyje.

— Kiedy wraca?

— Lada dzien. — Jill zacisne¢ta drobne pigstki. — Pobralismy si¢ pie¢ lat temu 1 z roku na rok jest
coraz gorzej. On jest taki... taki nieludzki. Zupetnie zimny 1 bezwzgledny. On 1 jego praca. Dzien i
noc.

— Les jest ambitny. Chce si¢ wspig¢ na szczyt w swojej dziedzinie. — Frank leniwie zapalit
papierosa. — Idzie po trupach. No c6z, moze mu si¢ uda. Czym si¢ zajmuje?

— Toksykologig. Opracowuje nowe trucizny dla wojskowosci. Wynalazt wapno z siarczanu
miedzi na skore, ktorego uzywali przeciw Callisto.

— To maty obszar. A popatrz na mnie. — Frank z zadowoleniem opart si¢ o $§ciang domu. — Sa
tysigce prawnikow od zezwolen. Moge pracowac latami 1 nikt tego nie zauwazy. Wystarczy mi, ze
zyje. Robig, co do mnie nalezy. Odpowiada mu to.

— Chciatabym, zeby Lester miat takie nastawienie.

— Moze si¢ zmieni.

— On si¢ nigdy nie zmieni — rzekla z goryczg Jill. — Teraz to wiem. Dlatego postanowitam
odejs¢ od niego. Zawsze bedzie taki sam.

Lester Herrick wrocil z Rexora IV zupelnie inny. Rozpromieniony, wreczyl swoja walizke
antygrawitacyjng czekajgcemu robantowi.

— Dzigkuje — usmiechnat si¢. — Dziekuyje.

Jill wytrzeszczyta oczy 1 nic nie mowita.

— Les! Co...

Lester dotknat dtonig kapelusza i sktonit si¢ lekko.

— Dazien dobry, kochanie. Wygladasz uroczo. Oczy masz jasne 1 bigkitne. Btyszczg jak dziewicze
jezioro zasilane gorskimi strumieniami. — Pociggngt nosem. — Czyzby na kominku szykowat si¢
wyborny positek?

— Och, Lester. — Jill zamrugata niepewnie, staba nadzieja zakwitta w jej sercu. — Lester, co si¢
z tobg stato? Jestes taki... taki inny.

— Naprawde, kochanie? — Lester chodzit po domu, dotykat przedmiotoéw i1 wzdychat. — Jaki



wspanialy domek. Taki stodki 1 przyjemny. Nie wiesz, jakie to wspaniate uczucie by¢ tutaj. Wierz
mi.

— Boje¢ si¢ w to uwierzy¢ — powiedziata Jill.

— W co uwierzyc¢?

— Ze naprawde tak myslisz. Ze nie jeste$ taki jak dawniej. Taki, jaki byle$ zawsze.

— To znaczy jaki?

— Podty. Podty 1 okrutny.

— Ja? — Lester zmarszczyl brwi 1 tart warge. — Hm Ciekawe. — Rozpogodzit si¢. — No, ale to
wszystko przesztos¢. Co mamy na kolacje? Az stabne z gtodu.

Idac do kuchni, Jill zerkneta nan niepewnie.

— Wszystko, czego zechcesz, Lester. Wiesz, ze nasza kuchenka jest nastawiona na maksymalng
liste wybordw.

— Oczywiscie. — Lester zakastal nagle. — No, wigc moze sprébujemy befsztyku z poledwicy,
srednio wysmazonego, duszonego w cebulce? Z sosem grzybowym. I biate butki. Z goraca kawa.
Moze lody i jabtecznik na deser.

— Ty nigdy nie zwracates specjalnej uwagi na jedzenie — zauwazyta w zamysleniu Jill.

— Och?

— Zawsze powtarzale$, ze masz nadzieje, iz pewnego dnia porcje dozylne stang si¢ powszechnie
dostepne. — Przyjrzata si¢ m¢zowi uwaznie. — Lester, co si¢ stato?

— Nic. Zupetnie nic. — Lester niedbale wzigt do reki fajke 1 zapalit jg troche niezrgcznie.
Kawatki tytoniu posypaty si¢ na dywanik. Schylit si¢ nerwowo, by je pozbiera¢. — Zajmij sig,
proszg, swoimi obowigzkami 1 nie przejmuj si¢ mng. Moze mogtbym ci pomdc przygotowac... to
znaczy, czy moglbym ci w czym$ pomoc?

— Nie — odrzekta Jill. — Sama to zrobi¢. Mozesz wracac¢ do pracy, jesli cheesz.

— Do pracy?

— Do twoich badan. Toksyn.

— Toksyny! — Lester wygladal na zmieszanego. — Och, na nieba! Toksyny. Niech to diabli!

— Co, kochanie?

— No, naprawdg jestem teraz zbyt zmeczony. Pdzniej popracuje. — Lester chodzit bez celu po
domu. — Chyba po prostu usigde sobie 1 bede si¢ cieszyl z tego, ze znowu jestem w domu. Z dala od
tego okropnego Rexora IV.

— Czy byto okropnie?

— Strasznie. — Po twarzy Lestera przemknal grymas obrzydzenia. — Susza 1 pustka. Starozytnos¢.
Zbita na papke przez wiatr 1 stonce. Przerazajgce miejsce, kochanie.

— Przykro mi to stysze¢. Zawsze chcialam tam pojechac.

— Niech Bog broni! — zawotat Lester z emfazg. — Zostan tutaj, kochanie. Ze mng. We... we
dwoje. — Jego wzrok btadzit po pokoju. — Tak, we dwoje. Ziemia to cudowna planeta. Jest
wilgotnos¢ 1 mnostwo zycia. — Rozpromienit si¢. — Tak jak trzeba.

— Nic nie rozumiem — stwierdzita Jill.

— Powtorz wszystko, co pamietasz — polecit Frank. Jego robot—skryba czekat w skupieniu. — O
zmianach, jakie w nim zauwazyta$. Jestem ciekaw.

— Dlaczego?

— Bez powodu. Mow dalej. Mowisz, ze wyczutas to od razu? Ze jest inny?

— Natychmiast to zauwazytam. Wyraz jego twarzy. Nie to surowe, rozsadne spojrzenie. Raczej
tagodne. Byt odprezony. Wyrozumiaty. Taki spokojny.



— Rozumiem — rzekt Frank. — Co jeszcze?

Jill nerwowo zajrzata za tylne drzwi do wnetrza domu.

— Nie uslyszy nas, prawda?

— Nie, jest w $rodku 1 bawi si¢ z Gusem w salonie. Dzi§ w ludzi—wydry z Wenus. Twd) maz
zbudowat w swoim laboratorium zjazd dla wydr. Widziatem, jak go rozpakowywat.

— Jego mowa.

— Jego co?

— Sposob, w jaki moéwi. Dobor stow. Stow, ktorych nigdy wezesniej nie uzywat. Zupetnie nowe
wyrazenia. Metafory. Nigdy w ciagu pieciu wspolnie spedzonych lat nie styszatam, Zeby uzyl jakiej$
przeno$ni. Mawiat, ze metafory sg nieprecyzyjne. Mylace. ...

— I co?

Pisak robota szurat pracowicie.

— To sg dziwne stowa. Stare. Stowa, ktorych juz si¢ nie styszy.

— Archaiczna frazeologia? — W glosie Franka pobrzmiewato napigcie.

— Tak. — Jill chodzila w t¢ 1 z powrotem po matym trawniku z rekami w kieszeniach swoich
plastikowych szortow. — Takie uroczyste stowa. Jak cos...

— Cos$ z ksigzki?

— Wtasnie! Zauwazytes to?

— Zauwazytem. — Frank spochmurniat. — Mow dale;.

Jill zatrzymata sie.

— Co ci chodzi po gtowie? Czy masz jakas teorig?

— Chce pozna¢ wiegcej faktow. Zastanowila sie.

— Bawi si¢. Z Gusem. Bawi si¢ 1 zartuje. I... 1 je.

— A przedtem nie jadi?

— Nie tak jak teraz. Teraz uwielbia jedzenie. Idzie do kuchni 1 wyprobowuje nieskonczenie wiele
zestawOw. Zasiada przy kuchence 1 przygotowuje dziwne rzeczy.

— Myslatem, ze przytyt.

— Dziesie¢ funtow. Je, uSmiecha si¢, $mieje si¢. Zawsze jest uprzejmy. — Jill obrocita sie
wstydliwie. — Jest nawet... romantyczny! Zawsze mowil, ze to jest irracjonalne. I nie interesuje go
praca. Badania toksyn.

— Rozumiem. — Frank zagryzt wargg. — Co$ jeszcze?

— Jedna rzecz jest dla mnie zagadka. Zauwazam to od czasu do czasu.

— Tak?

— Zdaje si¢ mie¢ zaniki...

Wybuch $miechu. Z domu wybiegt Lester Herrick z blyszczacymi z radosci oczami, a tuz za nim
maty Gus.

— Mamy komunikat — oglosit Lester.

— Komunikat — powtorzyt Gus.

Frank zlozyl notatki 1 wsunal je do kieszeni ptaszcza. Za nimi — robota—skrybe. Podnidst sie
powoli.

— O co chodzi?

— Ty powiedz. — Lester wzigt Gusa za reke 1 pociagnat go przed siebie.

Gus zmruzyl oczy, jego pulchna twarz wyrazata skupienie.

— Bede z wami mieszkat — o$wiadczyl. Z obawg spojrzat na Jill. — Lester mowi, ze mogg.
Moge? Mogg, ciociu Jill?



Jej serce wezbrato niewyobrazalng rado$cig. Patrzyta to na Gusa, to na Lestera.

— Czy wy... wy naprawdg tego chcecie? — Ledwo byto ja stychac.

Lester objal ja ramieniem 1 przyciagnal blisko siebie.

— Oczywiscie, ze tego chcemy — powiedziat tagodnie.

Oczy miat ciepte 1 rozumiejgce. — Nie dreczylibysSmy cig¢, kochanie.

— Nie dreczy¢! — zawotat podniecony Gus. — Koniec z drgczeniem!

On, Lester 1 Jill objeli si¢ razem.

— Juz nigdy!

Frank stal troch¢ z boku z ponurym wyrazem twarzy. Jill zauwazyta to 1 nagle odigczyta si¢ od
mgza 1 bratanka.

— O co chodzi? — zapytata famigcym si¢ glosem. — Czy cos...

— Jesli skonczyte§ — Frank zwrdcit sie do Lestera Herricka — chciatbym, Zzebys$ poszedt ze mna.

Jill poczuta chtdéd w sercu.

— O co chodzi? Czy ja tez mogg 18¢?

Frank pokrecil przeczaco glowa. Postgpil groznie w strong Lestera.

— No, Herrick. Chodzmy. Wybierzemy si¢ obaj na wycieczke.

Trzej przedstawiciele Federalnej Agencji Zezwolen zajeli miejsca obok Lestera Herricka; w
pogotowiu trzymali rurki drgawkowe.

Dyrektor Zezwolen Douglas dtugo przygladatl si¢ Herrickowi.

— (Czy jeste$ pewien? — zapytal w koncu.

— Absolutnie — o$wiadczyt Frank.

— Kiedy wrocit z Rexora [V?

— Przed tygodniem.

— I zmiana byla zauwazalna od razu?

— Jego zona zauwazyla to, gdy tylko go zobaczyta. Ni ma watpliwosci, ze zdarzyto si¢ to na
Rexorze. — Frank zrobit znaczacg pauze. — [ wiesz, co to oznacza.

— Wiem. — Douglas powoli okrgzat siedzacego mezczyzne, przygladajac mu si¢ z kazdej strony.

Lester Herrick siedziat spokojnie: ptaszcz mial porzadnie ztozony 1 przewieszony przez kolano.
Opart dionie na lasce zakonczonej gatkg z kos$ci stoniowej. Twarz miat spokojng 1 pozbawiong
emocji. Mial na sobie migkki szary garnitur stonowany krawat i 1$nigce czarne buty. Nic nie mowit.

— Ich metody sg proste 1 precyzyjne — rzekt Douglas. — Pierwotna treS¢ psychiczna zostaje
wyjeta 1 zmagazynowana... w swego rodzaju zawieszeniu. Natychmiast nastepuje wstrzyknigcie
substytutu tresci psychicznej. Lester Herrick prawdopodobnie myszkowat po ruinach miast Rexoru,
poza zabezpieczeniami — ekranem tarczowym albo manualnym — i go dopadli.

Siedzacy mezczyzna poruszyt sig.

— Chcialbym skontaktowac si¢ z Jill — wymamrotat. — Na pewno bardzo si¢ niepokoi.

Frank odwrocit si¢ z odraza.

— Boze. On wciaz udaje.

Dyrektor Douglas z najwyzszym trudem zachowat spokdj.

— To rzeczywiscie niesamowite. Zadnych zmian fizycznych. Patrzac na to, mozna sie nigdy nie
domysli¢. — Zblizyt si¢ do siedzacego z zacigtym wyrazem twarzy. — Postuchaj mnie, jakkolwiek
si¢ nazywasz. Czy rozumiesz, co mowie?

— Oczywiscie — odpowiedzial Lester Herrick.



— Naprawde sadzites$, ze ci si¢ uda? Innych ztapaliSmy, tych, co byli przed tobg. Wszystkich
dziesigciu. Jeszcze zanim tu dotarli. — Douglas usmiechnat si¢ zimno. — ZatatwiliSmy ich jednego
po drugim miotaczami drgawkowymi.

Kolory zniknety z twarzy Lestera. Na czole wystgpil pot. Otart go jedwabng chusteczka, ktorg
wyciaggnal z kieszonki na piersiach.

— Och — wymamrotat.

— Nie oszukasz nas. Cata Ziemia zostata ostrzezona przed wami, Rexorianami. Dziwi¢ si¢, ze w
ogble wyleciates z Rexora. Herrick musial by¢ wyjatkowo nierozwazny. Pozostatych zatrzymalismy
na statkach. UsmazyliSmy ich w przestworzach.

— Herrick miat prywatny statek — mruknal zatrzymany. — Przylatujgc, omingt kontrolg. Nie
istnialy Zadne dane na temat jego przybycia. Nigdy go nie skontrolowano.

— Usmazy¢ to! — ryknal Douglas.

Trzej agenci uniesli rurki 1 zblizyli sie.

— Nie. — Frank potrzasnat glowg. — Nie mozemy. To patowa sytuacja.

— O co ci chodzi? Dlaczego nie mozemy? Innych usmazylismy.

— ZtapaliSmy ich w przestrzeni kosmicznej. To Ziemia. Tu stosuje si¢ cywilne, nie wojskowe
prawo. — Frank zrobit gest w strone siedzacego mezczyzny. — A to znajduje si¢ w ludzkim ciele.
Podlega normalnym cywilnym prawom. Musimy udowodni¢, ze to nie jest Lester Herrick... Ze to
reksorianski szpieg. Bedzie ci¢zko. Ale mozemy to zrobi€.

— Jak?

— Jego zona. Zona Herricka. Jej zeznanie. Jill Herrick moze potwierdzi¢ roznice pomiedzy
Lesterem Herrickiem a tym czyms$. Ona wie... 1 sadze, ze moge dopilnowac, by to zeznanie trafito do
sadu.

Byto p6zne popotudnie. Frank prowadzit swoj naziemny kragzownik. Ani on, ani Jill nie odzywali
sie.

— A wiec to tak — rzekta wreszcie Jill. Jej twarz zszarzata. Oczy miata suche 1 1$nigce, nie bylo
w nich emocji. — Wiedziatam, Ze to zbyt pigkne, zeby moglo by¢ prawdziwe. — Probowala si¢
usmiechng¢. — A wydawato si¢ tak cudownie.

— Wiem — odpowiedzial Frank. — To cholernie glupie. Gdyby tylko...

— Dlaczego? — zapytata Jill. — Dlaczego on... dlaczego to zrobito co$ takiego? Dlaczego
zabrato ciato Lestera?

— Rexor IV to stara planeta. Umierajaca. Zycie tam sie kofczy.

Teraz sobie przypominam. On... to powiedziato co$ takiego. Co$ o Rexorze. Ze cieszy sie, Ze jest
z dala od tego okropnego miejsca.

— Rexorianie to stara rasa. Ta garstka, ktora jeszcze zyje, jest bardzo staba. Od wiekow probuja
migrowac. Ale ich ciata sg zbyt stabe. Niektorzy usitowali przenies¢ si¢ na Wenus... 1 natychmiast
gineli. Rozpracowali ten uktad jakie$ sto lat temu.

— Ale to tak duzo wie. O nas. Moéw1 naszym jezykiem.

— Niezupetnie. Pami¢taj o zmianach, o ktorych méwitas. Dziwna wymowa. Wiesz, Rexorianie
majg bardzo ograniczong wiedz¢ na temat ludzi. Taki wyidealizowany obraz uksztattowany na
podstawie ziemskich przedmiotow, ktore trafity na Rexor. Glownie ksigzki. Ich pojecie o nas bazuje
na naszej literaturze sprzed stuleci. Na romantycznych powiesciach z naszej przesztosci. Jezyk,
zwyczaje z naszych starych ksigzek. — To wyjasnia t¢ jego dziwaczng archaicznos¢. No tak,



studiowato Ziemi¢. Ale w sposob posredni 1 niewtasciwy. Frank uSmiechnat si¢ z lekkg drwing. —
Rexorianie sg dwiescie lat za nami... a to dla nas duzo. Dzi¢ki temu mozemy ich wykry¢.

— Czy co$ takiego jest... typowe? Czy to si¢ czesto zdarza? Wydaje si¢ niewiarygodne. — Jill
potarta czoto zmgczona. — Jak ze snu. Trudno pojac, ze dzieje si¢ naprawde. Zaczynam rozumiec, co
to oznacza.

— Galaktyka jest petna obcych form zycia. Pasozytniczych 1 destrukcyjnych jednostek. Ziemska
etyka ich nie obejmuje. Musimy si¢ nieustannie strzec takich rzeczy. Lester niczego nie podejrzewat
— 1 to co$ przejeto jego ciato.

Frank spojrzat na siostre. Jej twarz niczego nie wyrazala. Byta zacigta, ale duze oczy patrzyly
spokojnie. Jill siedziala wyprostowana, utkwita wzrok przed siebie 1 zlozyla mate dtonie na
kolanach.

— Mozemy zorganizowac to tak, zebys nie musiata stawac przed sgdem — mowit dalej Frank. —
Mozesz nagra¢ oswiadczenie na wideo 1 to postuzy za dowod. Jestem pewien, ze oswiadczenie
wystarczy. Sady federalne pomoga nam, na ile bgeda mogly, ale muszag mie¢ jaki§ dowdd, zeby
C13gnac sprawe.

Jill nic nie odpowiadata.

— Co ty na to? — zapytat jg brat.

— Co sig stanie, kiedy sad podejmie decyzje?

— Potraktujemy go miotaczami drgawkowymi. Zniszczymy rexorianski umyst. Ziemski statek
patrolowy na Rexorze IV wysle ekipg, zeby zlokalizowata... ekhm... pierwotng tres¢.

Jill Zachneta si¢. Zdumiona zwrocita si¢ do brata:

— Chcesz powiedzied. ..

— Och, tak. Lester zyje. W zawieszeniu, gdzie§ na Rexorze. W jakichs$ ruinach dawnego miasta.
Bedzie trzeba ich zmusi¢, zeby nam go oddali. Nie zechca, ale beda musieli. Juz tak robili. I ten
koszmar, w ktorym zyjesz, o’dejdzie w przesztosc.

— Rozumiem.

— Jestesmy na miejscu.

Krazownik zatrzymal si¢ przed imponujagca budowlg Federalnego Budynku Zezwolen. Frank
wyskoczyl szybko 1 otworzyt siostrze drzwi. Jill wysiadta powoli.

— W porzadku? — zapytat Frank.

— W porzadku.

Kiedy weszli do budynku, agenci poprowadzili ich przez bramki strazy, a potem dlugimi
korytarzami. Wysokie obcasy Jill wywotywaly echo w zZtowrogiej ciszy.

— Co za miejsce — zauwazyl Frank.

— Nieprzyjazne.

— Uwazajg je za wspaniaty posterunek policyjny. — Frank zatrzymat si¢. Przed nimi znajdowaty
si¢ strzezone drzwi. — JesteSmy na miejscu.

— Zaczekaj. — Jill cofneta sig, jej twarz wykrzywit wyraz paniki. — Ja...

— Zaczekamy, az bedziesz gotowa. — Frank dat sygnal agentom, aby ich zostawili. — Rozumiem.
To trudna sprawa.

Jill stata przez chwile z pochylong glowa. Zaczerpneta gleboko tchu, zacisngta dtonie. Uniosta
podbrodek, byt sztywny 1 nieruchomy.

— Juz dobrze.

— Jestes gotowa?

— Tak.



Frank otworzyt drzwi.

— JesteSmy na miejscu.

Dyrektor Douglas 1 trzej agenci zwrocili si¢ wyczekujac w strone Jill 1 Franka, gdy ci weszli.

— Dobrze — mruknat z ulga Douglas. — Zaczynatem si¢ martwic.

Siedzacy w pomieszczeniu cztowiek podnidst si¢ powoli 1 wzigt swoj ptaszcz. Mocno ztapat laske
zakonczong gatka z kosci stoniowej, jego ruchy sygnalizowaly napigcie. Nic nie mowit. Patrzyl, jak
kobieta, a za nig Frank wchodza do sali.

— To pani Herrick — rzekt Frank. — Jill, to dyrektor zezwolen Douglas.

— Styszatam o panu — powiedziata stabym glosem Jill.

— Wigc wie pani, na czym polega nasza praca.

— Tak.

— To przykra sprawa. Cos takiego juz si¢ zdarzato. Nie wiem, co Frank pani powiedziat...

— Wyjasnit sytuacje.

— Dobrze — Douglas poczut ulge. — Ciesze si¢ z tego. Nielatwo to wyjasni¢. Rozumie wigc

pani, czego potrzebujemy. Poprzednie przypadki przechwytywaliSmy w przestrzeni kosmiczne;.
Potraktowalismy ich miotaczami drgawkowymi 1 odzyskaliSmy pierwotne tresci. Tym razem jednak
musimy dziata¢ legalnymi kanatami. — Wzigt do regki magnetowid. — Bedzie nam potrzebne pani
oswiadczenie, pani Herrick. Poniewaz nie nastgpita Zzadna fizyczna zmiana, nie bedziemy mieli
zadnych bezposrednich dowoddéw na poparcie naszej sprawy. Tylko pani zeznanie na temat zmian
charakteru mozemy przedstawi¢ sadowi. — Podal je; magnetowid. — Pani o$wiadczenie
niewatpliwie zostanie przyjete przez sad. Sad wyda nam pozwolenie 1 pchniemy sprawe dalej. Jesli
wszystko pojdzie wlasciwie, mamy nadzieje, ze wszystko bedzie tak jak przedtem.

Jill patrzyta w milczeniu na me¢zczyzne, ktory stat w rogu z ptaszczemi laska.

— Przedtem? — zapytata. — Co ma pan na mysli?

— Przed zmiana.

Jill obrocita sie ku dyrektorowi Douglasowi. Ze spokojem potozyta magnetowid na stole.

— O jakiej zmianie pan moéwi?

Douglas zbladt. Oblizat wargi. Oczy wszystkich obecnych zwrocity si¢ na Jill.

— Zmiana w nim. — Wskazal na mezczyzng.

— Jill— warknat Frank. — Co si¢ z tobg dzieje? — podszedt do niej szybko. — Co ty, do diabta,
robisz? Dobrze wiesz, o jakg zmiang nam chodzi, do cholery!

— To dziwne — odpowiedziata w zamysleniu Jill. — Ja nie zauwazytam zadnej zmiany.

Frank 1 dyrektor Douglas popatrzyli po sobie.

— Nie rozumiem — mrukngt oszotomiony Frank.

— Pani Herrick... — zaczal Douglas.

Jill podeszta do stojacego spokojnie w kacie mezczyzny.

— Czy mozemy juz i8¢, kochanie? — zapytata. Wzieta go pod reke. — A moze jest jakis powod,
dla ktorego moj maz musi tu zostac?

Megzczyzna 1 kobieta szli w milczeniu ciemng ulica.

— ChodZzmy — odezwata sig¢ Jill. — Idziemy do domu.

Megzczyzna spojrzat na nig.

— Ladne dzi§ popoludnie — powiedziat. Zaczerpnat tchu, az powietrze wypeinito mu pluca. —
Chyba zbliza si¢ wiosna, prawda?



Jill skineta glowa.

— Nie bylem pewien. Ladny zapach. Rosliny, ziemia 1 wszystko, co ro$nie.

— Tak.

— Bedziemy spacerowac? Czy to daleko?

— Nie bardzo.

Megzczyzna popatrzyt na nig uwaznie, z powaga.

— Jestem ci bardzo zobowigzany, kochanie — rzekt.

Kobieta skingta gtowa.

— Chce ci podzigkowac. Musze przyznaé, ze nie spodziewalem si¢ takiego...

Jill zwrocita si¢ do niego nagle:

— Jak c1 na imi¢? Jakie jest twoje prawdziwe imi¢?

Jego oczy zabtysty. USmiechnat si¢ lekko, delikatnie.

— Obawiam sig, ze nie potrafitabys go wymowic¢. Tych dzwiekow nie da si¢ wydoby¢...

Jill milczata, gdy szli dalej, oboje zamysleni. Wszedzie wokoto zapalatly si¢ swiatta miasta.

— O czym myslisz? — zapytat.

— Zastanawiatam si¢, czy nie mogtabym nadal mowi¢ do ciebie Lester — odpowiedziata. — Jesli
c1 to nie przeszkadza.

— Nie przeszkadza — odrzekt. Objal ja ramieniem 1 przyciggnat blisko siebie. Patrzyl na nig
czule, kiedy szli w gestniejgcym mroku wsrod zottych plam $wiatla, ktore wskazywaty im droge. —
Mow, jak chcesz. Zebys tylko byla szczedliwa.

Przelozyt Tomasz Oljasz



If There Were No Benny Cemoli



GDYBY NIE BYLO BENNY’EGO CEMOLIEGO

Trzej chlopcy pedzili nie zaoranym polem, gdy nagle zakrzykneli radosnie na widok statku.
Wyladowat doktadnie tam gdzie si¢ spodziewali, oni za$ pierwsi do niego dotarli.

— Hej, w zyciu nie widziatem takiego wielkiego! — Pierwszy wyrostek zatrzymat sie, z trudem
tapigc oddech. — Ten nie jest z Marsa. Musi pochodzi¢ z daleka. Z bardzo daleka, wiem o tym. —
Umilkl, zatrwozony rozmiarami statku. Spojrzat w niebo 1 dostrzegl, ze zgodnie z oczekiwaniami
wszystkich przybyta cata armada. — Lepiej chodzmy komus$ o tym powiedzie¢ — odezwat si¢ do
swoich towarzyszy.

Nieco w tyle, na wzgorzu, przy napedzanej parg limuzynie z szoferem, John LeConte czekat ze
zniecierpliwieniem, az bojler si¢ wreszcie rozgrzeje. Szczeniaki dotarty tam pierwsze, wymamrotat
do siebie ze ztoScig. Zamiast mnie. W dodatku dzieciaki byty cale w tachmanach. Zwyklte wiejskie
obdartusy.

— Telefon dzisiaj dziala? — spytal swojego sekretarza. Pan Fall zerknal w notatki spiete na
sztywne] podktadce.

— Owszem, prosz¢ pana. Czy przekaza¢ wiadomo$¢ do Oklahoma City? — Byl najbardziej
koscistym pracownikiem, jakiego kiedykolwiek przydzielono do biura LeConte’a. Facet
najwidoczniej nic w siebie nie wktadat, jedzenie najzwyczajniej w §wiecie nie interesowato go. Ale
byt kompetentny.

Ludzie z imigracji powinni ustysze¢ o tym skandalu — mruknat LeConte.

Westchnat. To wszystko miato wyglada¢ zupetnie inaczej. O dziesieciu latach przybyta nareszcie
armada z Proximy Centauri, lecz zadne z urzagdzen wczesnego ostrzegania zawczasu nie wykryto jej
ladowania. Teraz Oklahoma City bedzie musiato stawi¢ czolo przybyszom na wlasnym tere nie —
psychologiczna przeszkoda, ktéra LeConte dotkliwi odczuwat.

Spdjrz, jakim dysponujg sprzetem; wbijal wzrok w statki handlowe flotylli, ktére wtasnie
zaczynaty obniza¢ tadunki Wygladamy przy nich jak jacy$ cholerni prowincjusze Chcialby, zeby jego
stuzbowy samochdd nie potrzebowal dwudziestu minut na rozgrzanie si¢. Chciatby...

Wiasciwie to chcialby, zeby CBOM w ogole nie istniato.

Centaurianskie Biuro Odnowy Miejskiej, zbozny organ z olbrzymig wtadza wewnatrz calego
uktadu, w 2170 roku zdobyto informacje o Zajsciu, po czym natychmiast wyruszylo w kosmos niczym
jaki$ fototropowy organizm wrazliwy na zwykte fizyczne swiatlo wytwarzane przez eksplozje bomby
wodorowej. Ale LeConte nie byt az takim naiwniakiem. Organizacje rzadowe uktadu
centaurianskiego znaly wiele szczegdtow tragedii, poniewaz utrzymywaly staty kontakt radiowy z
pozostaltymi planetami Uktadu Stonecznego. Na Ziemi przetrwato niewiele pierwotnych form zycia.
Sam pochodzit z Marsa. Siedem lat temu stal na czele misji ratunkowej, potem zdecydowat sie
pozostac, poniewaz istnialy tu niezliczone mozliwosci, zwazywszy na panujgce na Ziemi warunki...

To wszystko jest tak trudne, myslal, wciaz czekajac, az napedzany parg samochod si¢ rozgrzeje.
My dotarli$my tutaj pierwsi, CBOM jednak liczebnie bije nas na gtowe. Musimy w koncu pogodzic¢
si¢ z tym nieprzyjemnym faktem. Osobiscie uwazam, ze wykonaliSmy §wietng robote. Oczywiscie
rzeczywisto$¢ nie wyglada jeszcze jak przed... ale dziesi¢¢ lat to znowu nie taki kawal czasu. Dajcie
nam kolejne dwadziescia, a na powrot puscimy w ruch koleje. Nasze ostatnie udzialy w budowie
drég tez catkiem nieZle si¢ sprzedawaty, zgtosito si¢ nawet zbyt wielu chetnych do ich kupna.

— Telefon do pana, z Oklahoma City — odezwal si¢ Fall, z stuchawka przenosnego aparatu w
dtoni.



— Mowi Najwyzszy Przedstawiciel w Terenie John LeConte — oznajmit glosno LeConte. —
Stucham. Prosze mowic¢.
— Tu kwatery gtéwne Partii — z stuchawki dobiegt go zmieszany z poszumem, ledwie styszalny,

szorstki glos jakiego§ formalisty. — OftrzymaliSmy zgloszenia od setek zaniepokojonych
mieszkancéw zachodniej Oklahomy 1 Teksasu, ktorzy twierdza, ze ogromna...
— Juz tu jest — ucigt LeConte. — Widze ja. Wtasnie miatem uda¢ si¢ na rozmowe¢ z jej

dowodztwem. O zwyklej norze przedtoze szczegdtowy raport. Nie musial si¢ wigc pan fatygowac, by
mnie sprawdzac. — Zeztoscit sie.

— Czy armada jest silnie uzbrojona?

— Nieee — odpart LeConte. — Wyglada na to, ze sklada si¢ wylacznie z biurokratow,
handlowcow 1 przewoznikéw. Innymi stowy, z samych sepow.

— Cb6z — zaczat urzednik Partii — prosze zatem p0j$¢ do nich 1 da¢ im jasno do zrozumienia, ze
ich obecno$¢ tu jest niepozadana tak przez tubylcza ludno$¢, jak 1 przez Administracyjng Rade
Wspierania Terenow Objetych Wojng. Niech pan ich réwniez poinformuje, ze tutejsza legislatura
zostanie zobligowana do przyjecia specjalnej ustawy wyrazajacej oburzenie tego typu ingerencjami
organizacji wewnatrzuktadowej w sprawy miejscowe.

— Wiem, wiem — odpowiedzial LeConte. — Przeciez to wszystko juz ustalono. Wiem.

— Prosze pana, panski samochdd jest juz gotowy! — zakrzyknat jego szofer.

Biuralista Partii skonkludowat:

— Prosze¢ si¢ upewnic, czy aby rozumiejg, ze pan nie moze prowadzi¢ z nimi zadnych negocjacji.
Nie jest pan upowazniony do tego, by zagwarantowac¢ im prawo wkroczenia na Ziemi¢. Jedynie Rada
moze im tego udzielié, lecz oczywiscie bezwzglednie si¢ temu sprzeciwia.

LeConte odlozyl stuchawke 1 pospieszyt do samochodu.

Pomimo sprzeciwu lokalnych wtadz Peter Hood z CBOM-u Postanowit zalozy¢ swoje kwatery w
ruinach starej ziemskiej stolicy, miasta Nowy Jork. Przysporzy to prestizu ludziom z CBOM—u, gdy
stopniowo bedg poszerzali zasieg organizacji. — Oczywiscie obejmie on w koncu catg planete. Ale
to potrwa dtugie dziesigciolecia.

Podczas spaceru wsrod ruin niegdy$ doskonale prosperujgcej parowozowni Peter Hood snut w
myslach przypuszczenia, ze kiedy zadanie zostanie wypetnione, on sam od dawna bedzie juz na
emeryturze. Niewiele pozostato z kultury jaka kwitta tu w czasach przed tragedia. Lokalne wtadze
polityczne zera, ktore stadnie przybywaly tutaj z Mars 1 Wenus, jak nazywano sgsiednie planety —
tez zbyt duzo nie uczynity. Mimo to jednak podziwiat ich wysifki.

— Wiecie — zwrdcit sie¢ do cztonkdw swojej zatogi, ktdrzy kroczyli tuz za nim — wykonali za
nas najciezszg robote PowinniSmy by¢ im wdzigczni. Nielatwo przyby¢ na zupelnie wyniszczone
obszary, tak jak oni to zrobili.

— NieZle im si¢ to optacito — zauwazyt Fletcher, jeden z jego ludzi.

— Motyw nie ma znaczenia. Osiggneli spore rezultaty. — Myslal o urzedniku, ktory wyjechat im
na spotkanie samochodem napgdzanym parg. Rozmowa przebiegata w sposdb podniosty 1 pelen
rezerwy. Kiedy przed laty ci tubylcy przybyli tu po raz pierwszy, to ich nikt nie witat, procz moze
kilku osmalonych promieniowaniem, poczerniatych niedobitkow, ktorzy wyczotgiwali si¢ z piwnic 1
wytrzeszczali oslepte oczy. Zadrzat.

Nizszy stopniem pracownik CBOM—u zblizyt si¢ do niego 1 zasalutowat.

— Mysle, ze udato si¢ nam zlokalizowac nie uszkodzong strukture, w ktorej tymczasowo mozna



umiesci¢ panska zaloge. Znajduje sie pod ziemig. — Wygladal na zazenowanego. — Nie jest to
niestety to, na co liczyliSmy. Ale musielibySmy usung¢ tubylcow, by zdoby¢ co$ bardziej
atrakcyjnego.

— Nie trzeba — odpart Hood. — Piwnica wystarczy.

— Ta struktura — ciggnat pracownik CBOM—-u — byta kiedy$ znaczaca homeostatyczng gazeta,
,The New York Times”. Drukowano ja tuz pod nami. Tak przynajmniej; wynika z map. Nie
odnaleZlismy jeszcze samej gazety. Homeoprasy byly zwykle zakopywane na gtebokosci okoto min
— Nie wiemy tez, czy ten zdotat si¢ zachowac.

— Ale bylby dos$¢ cenny — zauwazyt Hood.

— Owszem — zgodzit si¢ pracownik CBOM—u. — Jego wyloty rozmieszczone s3 na catej
planecie. Z pewnoscig dzieh w dzien wydawal tysigce rdéznych edycji. Ile wylotow jeszcze
funkcjonuje... — urwat. — Az trudno uwierzy¢, ze lokalni politycy poczynili zadnych krokow, by

doprowadzi¢ ktorys z dziesigciu czy jedenastu homeopraséw do uzytku, a na to wtasnie wyglada.

— Dziwne — przyznat Hood. Oczywiscie znacznie utatwitby im zadanie. Ponowne zjednoczenie
ludzi we wspoOlng kultur¢ w pelnmi zalezato teraz od gazet, gdyz jonizacja w atmosferze
uniemozliwiata jakikolwiek odbior radiowy czy telewizyjny. — Rzeczywiscie budzi to moje
podejrzenia — zwrocit si¢ do zatogi. — Czy oni aby na pewno nie dgzg do odbudowy? A ich praca
nie jest tylko zwyklym pretekstem?

— Moze po prostu nie potrafili na nowo uruchomi¢ homeoprasow — odezwata si¢ jego Zona,
Joan.

Masz racje, pomyslat Hood. Przyda si¢ odrobina watpliwosci.

— Ostatnie wydanie ,,Timesa” — wtracil Fletcher — ukazato si¢ zatem w dniu, w ktorym
nastgpito Zajscie. Od tego czasu cata sie¢ komunikacji prasowej lezata odlogiem. Nie mam za grosz
szacunku do tych politykow. Obca im jest znajomos¢ chocby podstaw kultury. Dzigki homeoprasom
mozemy uczyni¢ wigcej, by wskrzesi¢ starg cywilizacje, niz oni dzigki swoim dziesigciu tysigcom
pozatowania godnych projektow — mowit glosem pelnym pogardy.

— Obys si¢ nie przeliczyt — odpart Hood. — Miejmy nadzieje, ze cefalon prasu nie zostal
uszkodzony. Nie mielibysmy mozliwo$ci go wymieni¢. — Ujrzal przed sobg oczyszczone przez ekipy
CBOM-—u, ziejace wejscie.

Przywrocenie do poprzedniego stanu owej olbrzymiej machiny miato by¢ jego pierwszym
posuni¢ciem tutaj, na zruyynowanej planecie. Kiedy juz wznowi dawng dziatalnos¢, Hood bedzie mogt
si¢ podjac¢ kolejnych zadan. Homeopras zdejmie z jego barkow spory ci¢zar.

— Jezu, w zyciu nie widziatem tylu pokladow $mieci — wymamrotal robotnik usuwajacy
rumowisko. — Mozna by pomysle¢, ze celowo to zakorkowali. — Piec ssacy jarzyt sie¢ 1 dudnit w
jego dtoniach, gdy absorbowat material, ktory Przemienial w energi¢, pozostawiajac coraz wigkszy
otwor.

— Chce miec raport o jego stanie najszybciej, jak to mozliwe — Hood zwrdcit si¢ do inzynieréw,
ktorzy czekali by zstapi¢ w wylot. — Jak dtugo potrwa przywrocenie go do stanu uzywalnosci, ile...
— urwat.

Przybyli dwaj mezczyznt w czarnych mundurach. Policja ze statku ochrony. Gdy rozpoznal, ze
jednym z nich jest Otto Dietrich, wyzszy $ledczy, ktory towarzyszyt armadzie z Centaurusa,
automatycznie poczut si¢ spiety. Nie on jeden tak reagowal — dostrzegl, ze inzynierowie 1 robotnicy
przerwali na moment prace 1 dopiero po chwili wrocili do swoich zadan.

— Tak — powiedziat do Dietricha. — Mito ci¢ widzie¢. Przejdzmy na bok 1 pogadajmy. —
Doskonale wiedziat, czego chce policjant. Spodziewat si¢ jego wizyty.



— To potrwa tylko minute, Hood — zaczat Dietrich. — Widzg, ze jestes$ zajety. Co tu odkryliscie?
— Mate oczka na jego wypielegnowanym, okragtym, czujnym obliczu lustrowaty otoczenie.

W malenkim bocznym pomieszczeniu, ktore tymczasowo stuzyto za gabinet, Hood stanat twarza do
obu funkcjonariuszy.

— Sprzeciwiam si¢ wszelkim zaskarzeniom — wyszeptal. — Mingto juz zbyt duzo czasu.
Odpusccie im.

Dietrich z namystem szarpat ucho.

— Ale zbrodnie wojenne to zbrodnie wojenne, bez wzgledu na to, ile uptyngto dziesigcioleci —
odpowiedzial. — Tak czy owak, jakiz tu mozna wysung¢ argument? Prawo nakltada na nas obowigzek
zaskarzania. Kto$§ przeciez wywotal t¢ wojng. Dzi§ moze zaymowac odpowiedzialne stanowisko, ale
to bez znaczenia.

— Ile oddziatéw policji sprowadzites? — spytat Hood.

— Dwiescie.

— Mozesz zatem zabrac si¢ do pracy.

— Mozemy rozpocza¢ dochodzenia. Konfiskowanie stosownych dokumentéw 1 zaktadanie spraw
w lokalnych sadach. JesteSmy tez gotow1 wymusi¢ wspotprace, jesli to masz na mysli. Do§wiadczony
personel zostat juz wystany do najwazniejszych miejsc. — Dietrich obrzucit go wzrokiem. — To
wszystko niezbgdne czynno$ci. Nie widzg zadnego problemu. Czyzby$ zamierzal ostaniaé
winowajcow... zuzytkowac ich tak zwane umiej¢tnosci dla swojej zatogi?

— Nie — odpowiedziat spokojnie Hood.

— W wyniku Zaj$cia zgingto blisko osiemdziesigt milionoéw ludzi — ciggnat Dietrich. — Jak
mozesz o tym zapomina¢? A moze dlatego, ze byli zwyklymi tubylcami, ktorych osobiscie nie
znalisSmy...

— Nie o to chodzi — ucigl Hood. Zdawat sobie sprawe, ze to beznadziejne. Mentalnos$¢ policji
zawsze byla mu obca. — Przedstawitem juz swoje obiekcje. Uwazam, ze po tylu latach urzadzanie
proceséw 1 wykonywanie wyrokow jest bezcelowe. Nie pro§ mnie o zgod¢ na udzial mojej zatogi.
Odmowig¢ na podstawie tego, ze w obecnej chwili potrzebuje kazdej pary rak, nawet dozorcy.
Wyrazam si¢ jasno?

— Wy i1dealisci — westchnagt Dietrich. — Stoi przed nami szlachetne zadanie... odbudowy, tak?
Ale nie widzicie, czy tez nie chcecie widzie¢, ze pewnego dnia ci ludzie na nowo rozpetaja tu piekto,
chyba ze teraz podejmiemy odpowiednie kroki. Jestesmy to winni przyszilym pokoleniom. Musimy
by¢ nieugigci w najbardziej humanitarny sposob, na dtugag met¢. Powiedz mi, Hood. Co to za
miejsce? Coz to z takim wigorem wskrzeszacie?

— ,,The New York Times” — odpart Hood.

— Zaktadam, ze ma katalog danych? Mozemy skorzysta¢ z jego informacji? Bylyby dla nas
nieocenionym zrédtem dowodow.

— Nie mam prawa odmoéwic ci dostepu do materiatow, ktore odkryjemy — przyznat Hood.

— Szczegdtowa relacja z wydarzen politycznych, ktére doprowadzity do wybuchu wojny, bytaby
dos¢ interesujgca — powiedziat Dietrich z uSmiechem. — Kto, na przyktad, byt u wiadzy w Stanach
Zjednoczonych podczas Zajscia? Wszyscy, z ktorymi dotad rozmawialismy, zdajg si¢ nie pamietac.
— Wyszczerzyt zeby w szerszym usmiechu.

Nazajutrz wczesnym rankiem raport korpusu inzynieréw znalazt si¢ w gabinecie Hooda. Zrédto
zasilania gazety zostalo doszczgtnie zniszczone. Ale cefalon, struktura mézgowa, ktora sterowata



uktadem homeostatycznym, wydawata si¢ nietknieta. Gdyby sprowadzi¢ w poblize jaki§ statek,
zrédto jego energii mogloby by¢ zintegrowane z obwodami gazety. Dopiero potem miato si¢ pojawic
szczegotow.

— Innymi stowy — zwrdécit si¢ Fletcher do Hooda, kiedy siedzieli z Joan przy $niadaniu — moze
si¢ uda¢ albo 1 nie Bardzo pragmatyczne. Podlaczajg pan, a jesli nie zadziata to trudno, pan wykonat
swoja robote. Co jesli rzeczywiscie nie zadziata? Czy inzynierowie zamierzajg si¢ poddac?

Hood wlepit wzrok w filizanke.

— Smakuje jak autentyczna kawa. — Zamyslit sie. — Powiedz im, by sprowadzili tu statek 1
wtaczyli homeopras. Jezeli zacznie drukowac, natychmiast przynie§ mi egzemplarz. — Upit lyk
kawy.

Gdy po godzinie w poblizu wyladowat jeden ze statkow flotylli, jego zrodto zasilania zostato
bezzwlocznie umieszczone w homeoprasie. Podigczono kable, zabezpieczono obwody.

W gabinecie Petera Hooda rozlegt si¢ nagle niski turkot, powolne, niepewne poruszenie,
dobiegajace gdzies z glebi ziemi. Udato si¢. Gazeta wracata do zycia.

Kiedy zaaferowany pracownik CBOM-—u polozyl wreszcie egzemplarz na jego biurku, gazeta
zaskoczyla go swoja dokladnoscig. Nawet w stanie u$pienia zdotata jako$ pozosta¢ na biezaco z
wydarzeniami. Jej receptory wcigz dziataty.

LADOWANIE CBOM-U, DZIESIECIOLETNIA PODROZ,
PLANY UTWORZENIA CENTRALNEJ ADMINISTRACII

Doktadnie dziesie¢ lat po Zajsciu, nuklearnym holokauscie, wewnatrzuktadowa
agencja rehabilitacyjna, CBOM, zstgpila na powierzchni¢ Ziemi z istnej armady
statkow — widok, ktory naoczni Swiadkowie opisujg jako ,,przyttaczajacy tak swoim
zasiegiem, jak 1 znaczeniem”. Pracownik CBOM-—u, Peter Hood, powotany przez
wtadze centaurianskie na stanowisko glownego koordynatora, bez chwili zwloki
zatozyl kwatery w ruinach Nowego Jorku 1 o$wiadczyt podczas rozmow ze swoimi
pomocnikami, ze przybyt tu ,nie po to, by ukara¢ winnych, lecz by za pomoc?
wszelkich dostepnych srodkéw wskrzesi¢ kulture planety oraz powotac...”

Niesamowite, pomyslat Hood, czytajac artykut wstepny. Macki homeoprasa wtargnety w jego
wilasne zycie, przetrawily a potem umiescity w artykule redakcyjnym dyskusje, jaka odbyt z
Dietrichem. Gazeta bezustannie wykonywata swoje zadanie. Nie umkneto jej nic godnego uwagi,
nawet poufna rozmowa przeprowadzona bez Swiadkow. Bedzie musial zachowywac¢ podwojng
0stroznosc.

Bez zdziwienia zauwazyl, ze kolejny artykul, zZtowrdzbny w swej wymowie, opisuje przybycie
czarnych szakali, policji.

AGENCJA OCHRONY BIERZE ZA CEL
»ZBRODNIARZY WOJENNYCH”



Kapitan Otto Dietrich, szef wydziatu dochodzeniowego, przybyty wraz z CBOM-
em z Proximy Centauri, o§wiadczyt dzi$, ze odpowiedzialni za Zaj$cie sprzed dekady
,beda musieli zaptaci¢ za swoje zbrodnie” przed wymiarem centauriariskie]
sprawiedliwosci. Dwiescie umundurowanych na czarno oddziatow policji rozpoczeto
juz dziatalno$¢ dochodzeniowg, ktéra ma na celu...

Gazeta ostrzegata Ziemi¢ przed Dietrichem, totez Hood nie mogt powstrzymaé uczucia ponure;j
satysfakcji. ,,Times” nie zostat zatozony po to, by shuzy¢ wytacznie okupujacej hierarchii. Stuzyt
wszystkim, nawet tym, ktorym Dietrich zamierzal wytoczy¢ procesy. Na tamach gazety bez watpienia
pojawi si¢ szczegdtowy opis kazdego kroku policji. Die — trichowi, ktory pracowal zwykle w
tajemnicy, z pewnoscig si¢ to nie spodoba. Ale decyzja o utrzymaniu maszyny nalezata do Hooda.

A on byt daleki od jej wylaczenia.

Jego uwage przyciagnat kolejny artykul na pierwszej stronie. Marszczac brwi, przeczytal go z
uktuciem niepokoju.

ZWOLENNICY CEMOLIEGO URZADZAJA
ZAMIESZKI W NOWYM JORKU

Poplecznicy Benny’ego Cemoliego, zebrani w namiotowych Piastach kojarzonych z
owg barwng postacig polityczng, starli si¢ z lokalnymi mieszkancami. W wyniku
dwugodzinnej potyczki na mtotki, szufle i deski, ktorej zwycigstwo przypisujg sobie
obie strony, rannych zostalo dwadzies$cia osob, kilkanascie zas poddano hospitalizacji
W pospiesznie zorganizowanych punktach pierwszej pomocy. Cemoli, ubrany jak
zwykle w przypominajace togg, czerwone szaty, udat si¢ z wizyta do rannych, gdzie
widocznie w doskonatym nastroju zartowat 1 oznajmiat swoim zwolennikom, Ze ,,to
juz nie potrwa dlugo”, co stanowi oczywiste odniesienie do pogrozek, ze jego
organizacja urzadzi w niedalekiej przysztosci marsz na Nowy Jork, by zaprowadzi¢
tam ,,sprawiedliwos¢ spoteczng 1 prawdziwg réwnos¢ po raz pierwszy w historii
Swiata”. Warto przypomniec¢, ze przed jego uwiezieniem w San Quentin. ..

Hood wdusit przycisk interkomu.

— Fletcher, sprawdz, czy na potnocy stanu doszto do jakich$ rozruchow. Dowiedz si¢, czy nie
odbywa si¢ tam zadna agitacja polityczna.

— Ja rowniez czytatem ,,Timesa” — rozbrzmial glos Fletchera. — Mam wtasnie przed sobg
artykut o tym Cemolim. Statek jest juz w drodze. Za jakie§ dziesi¢¢ minut powinienem otrzymac
raport — urwal. — Mysli pan... zZe trzeba begdzie sprowadzi¢ ludzi Dietricha?

— Miejmy nadzieje, ze obejdzie si¢ bez tego — odpowiedziat oschle Hood.

Kiedy pot godziny pdzniej Fletcher zdat mu relacje zatogi statku, Hood zbity z tropu poprosit, by
jeszcze raz jg przedstawil. Ale pomytka nie wchodzita w rachubg. Zespét CBOM—u przeprowadzit
gruntowne dochodzenie. Nie natrafit na najmniejszy slad zadnego zgromadzenia ani namiotowego
miasta. Mieszkancy tego rejonu, ktorych przestuchiwali, nigdy nie styszeli o cztowieku nazwiskiem



Cemoli. Nic nie wskazywato tez na to, by rozegrata si¢ tam jakas bojka; nie byto rannych, punktéw
pierwszej pomocy. Jedynie spokojne, uspione sioto.

Hood, skonfundowany, po raz wtory przeczytat artykut w ,,Timesie”. Widniat na pierwszej stronie,
czarno na bialym, obok wiadomosci o wylgdowaniu armady. C6z to mogto oznaczac?

Nie podobato mu sig¢ to.

Czy7zby bledem byto uruchomienie wspaniatej, starej, homeostatycznej gazety?

Tej nocy z glebokiego snu wyrwat go sttumiony szczek, natarczywy hatas, ktory nasilat si¢, gdy
Hood usiadt na t6zku, mrugajac w zaklopotaniu powiekami. Maszyneria wyta pod ziemig. Styszat
glosne, huczace poruszenie, kiedy w odpowiedzi na instrukcje z centrum systemu, obwody
wpasowywaly si¢ we wtasciwe miejsca.

— Prosze¢ pana — rozlegt si¢ w ciemnosci glos Fletchera.

Wiaczyl $wiatlo, gdy w koncu udalo mu si¢ natrafi¢ na prowizoryczng gorng lampe. —
Pomyslatem, ze powinienem pana zbudzi¢. Przepraszam, panie Hood.

— Nie $pie — mrukngt Hood. Wstat z 167ka, wlozyt szlafrok 1 pantofle. — Co on wyprawia?

— Drukuje dodatek nadzwyczajny — wyjasnit Fletcher.

Joan usiadta i zaczesata do tylu zmierzwione, jasne wtosy.

— Boze na niebiosach. O czym? — Powiodta wzrokiem od meza do Fletchera.

— Bedziemy musieli sprowadzi¢ tu lokalne wtadze — odezwat si¢ Hood. — Rozméwi€ si¢ z
nimi. — Intuicyjnie zgadywat, czego dotyczy 6w nadzwyczajny ryk maszyny. — Sciagnij LeConte’a,
tego polityka, ktéry po wyladowaniu wyjechal nam na spotkanie. Obudz go i1 natychmiast tutaj
doprowadz. Jest nam potrzebny.

Przyprowadzenie hardego miejscowego potentata i cztonka jego zalogi zajeto prawie godzing. Z
oburzeniem wymalowanym na obliczach, w koncu taskawie stawili si¢ w gabinecie Hooda w
szykownych uniformach. Stan¢li w milczeniu twarza do Hooda, czekajac, co im powie.

Hood siedziat za biurkiem w szlafroku 1 pantoflach, z egzemplarzem dodatku ,,Timesa” przed soba.
Czytal go po raz Kolejny, gdy LeConte ze swoim pracownikiem wkroczyli wreszcie do $rodka.

NOWOJORSKA POLICJA DONOSI, ZE LEGIONY
CEMOLIEGO POSUWAIJA SIE W KIERUNKU MIASTA
WZNIESIONO BARYKADY
GWARDIA NARODOWA W POGOTOWIU

Odwrdcit gazete 1 pokazal nagtowki dwom Ziemianom.

— Kim jest ten cztowiek? — spytat.

— Nnnie mam poje¢cia — wyjakat po chwili LeConte.

— Niech pan nie udaje, panie LeConte — Zachnat si¢ Hood.

— Moze mi pan pokaza¢ ten artykut? — poprosit nerwowo LeConte. Trzgsacymi si¢ rekoma
chwycit gazete 1 szybko przebiegt go wzrokiem. — Ciekawe — wycedzit. — Ale nic mi na ten temat
nie wiadomo. Pierwsze stysze. Musi pan zrozumie¢, ze od czasu Zaj$cia nasza komunikacja
praktycznie nie istniata, catkiem mozliwe wigc, ze utworzyla si¢ jaka$ organizacja polityczna za
naszymi...



— Prosz¢ — ucigl Hood. — Niech pan nie robi z siebie btazna.

LeConte poczerwieniat 1 wykrztusit:

— Robie, co moge, zerwany z 16zka w $rodku nocy.

Przed wejsciem do gabinetu nagle zawrzato, po czym do $srodka wpadt ponury Dietrich.

— Hood — zaczat, nie silgc si¢ na wstep — obok moich kwater stoi kiosk z ,,Timesem”. Wtasnie
ukazato si¢ tam to. — Wyciagnat egzemplarz dodatku. — Ten cholerny ztom to powiela i
rozprowadza po calym Swiecie, nie? Ale przeciez rozlokowalem na tym terenie druzyny badawcze,
ktore absolutnie niczego nie zglaszaja, zadnych blokad, Zadnych marszow, kompletnie Zadnych
rozruchow.

— Wiem — odpart Hood. Poczut zmgczenie. A gdzie§ pod nimi ciagle rozlegat si¢ gleboki turkot,
gazeta drukowata swoj dodatek, informujgc swiat o marszu zwolennikow Benny’ego Cemoliego na
Nowy Jork — nie istniejgcym marszu, najwidoczniej spreparowanym wylgcznie wewnatrz cefalonu
gazety.

— Wylacz ja — domagat si¢ Dietrich.

Hood potrzasnal gtowa.

— Nie. Chce si¢ dowiedzie¢ czegos wigce].

— Nie ma czego — stwierdzil Dietrich. — Musi mie¢ jaki§ defekt. Bardzo powazne uszkodzenie.
Nie funkcjonuje nalezycie — Gdzie indziej bedziesz musiat poszuka¢ swojej 1 propagandy. — Cisnat
gazete na biurko Hooda.

— Czy Benny Cemoli prowadzit aktywng dziatalnos¢ przed wojna? — zwrocit si¢ do LeConte’a
Hood.

Zalegla cisza. LeConte 1 jego asystent, pan Fall, pobledli, wyraznie zaniepokojeni. Stali z
zaci$nigtymi wargami 1 rzucali na siebie ukradkowe spojrzenia.

— Nie znam si¢ za bardzo na sprawach policji — Hood spojrzat na Dietricha — ale sadzg, ze
spokojnie moge ci ustgpi¢ miejsca.

— Zgadzam si¢ — przejal pateczke Dietrich. — Obaj jeste$cie aresztowani. Chyba Ze zechcecie
opowiedzie¢ nam nieco szerzej o tym agitatorze w czerwonej todze. — Skingt na dwoéch
funkcjonariuszy, ktérzy stali przy drzwiach. Postusznie wystapili naprzod.

Gdy dwaj policjanci si¢ zblizyli, LeConte wydukat:

— Jesli juz o tym pomyslec, to chyba byt ktos taki. Ale... to pionek.

— Przed wojng? — spytat Hood.

— Tak. — LeConte pokiwat wolno glowa. — Zwykte zero. Jezeli sobie dobrze przypominam, a to
naprawde trudne... tlusty, nierozgarnigty klaun gdzies$ z ostgpdéw. Mial matg stacje radiowa, na ktore;j
nadawat. Rozprowadzat jakie§ pudetka przeciwko promieniowaniu, ktore instalowato si¢ w domu
dla ochrony przed pytem radioaktywnym po testach bombowych.

— Pamig¢tam — odezwal si¢ pan Fall. — Kandydowat nawet w wyborach do senatu ONZ. Lecz
naturalnie zostat pokonany.

— P&zniej nigdy juz o nim nie styszano? — dopytywat si¢ Hood.

— Och, tak — rzekt LeConte. — Niedtugo potem zmart na azjatycka grype. Nie zyje od pietnastu
lat.

Hood unosit si¢ niemrawo w helikopterze nad terenem opisanym w artykule ,,Timesa” 1 nigdzie nie
dostrzegat zadnego Sladu rozruchéw politycznych. Nie czut si¢ do konca przekonany, dopoki na
wilasne oczy nie zobaczyl, ze gazeta utracita wszelki kontakt z rzeczywistoscig. Sytuacja w



najmniejszym stopniu nie odpowiadata nowinkom , Tiniesa” nie ulegalo watpliwosci. Mimo to
jednak. .. system homeostatyczny dostarczat coraz to nowych wiadomos$ci. Obok niego siedziata Joan.

— Mam tu trzeci artykut, jesli chcesz go przejrze¢. — Kartkowata najnowsze wydanie gazety.

— Nie — warknat Hood.

— Podobno dotarli juz na peryferie miasta — nie zrazata si¢ Joan. — Przedarli si¢ przez barykady
policji, a gubernator apeluje o pomoc do ONZ.

— Mam pewien pomyst — odezwal si¢ z namystem Fletcher. — Jeden z nas, najlepiej pan, panie
Hood, powinien napisa¢ do ,, Timesa™ list.

Hood obrzucit go wzrokiem.

— Mogg panu nawet powiedzie¢, jak powinien brzmie¢ — ciagnal Fletcher. — Niech to bedzie
niewinne pytanie. Sledzit pan poczynania Cemoliego w gazecie. Poinformuje pan edytora — zawahat
si¢ — ze si¢ z nim solidaryzuje 1 chciatby dotaczy¢ do jego organizacji. Wystarczy zapyta¢ gazete
jak.

Innymi stowy, mam poprosi¢ pismo, by skontaktowato mnie z Cemolim, rozwazat w duchu Hood.
Nie mogt nie podziwia¢ pomystu Fletchera. Byt genialny, na swoj szalony sposob. Jak gdyby
Fletcher poprzez celowe odstgpienie od zdrowego rozsadku potrafit dostosowac si¢ do obledu
maszyny. Wezmie udziat w uludzie gazety. Jesli przyjac, ze istnieje Cemoli oraz marsz na Nowy Jork,
postawi catkiem sensowne pytanie.

— Nie chciatabym, zeby to zabrzmiato idiotycznie, ale czy w ogdle mozna posta¢ do homeoprasa
list? — spytata Joan.

— Sprawdzitem to — wyjasnit Fletcher. — Przy kazdym kiosku, obok otworu na monety, gdzie si¢
placi za gazete, jest tez otwor na listy. Tego wymagato prawo, kiedy wiele lat temu po raz pierwszy
instalowano homeoprasy. Potrzebujemy jedynie podpisu pani me¢za. — Siggnat do kieszeni marynarki
1 wyjat koperte. — List juz gotowy.

Hood odebrat list, przebiegl go wzrokiem. Pragniemy dotaczy¢ do zgrai mitycznego tlustego
klauna, wymam — Totet do siebie.

— Czy przypadkiem nie ukaze si¢ w gazecie nagldéwek SZEF CBOM-U WSTEPUJE W SZEREGI
MARSZU NA STOLICE ZIEMI? — spytat Fletchera z uczuciem gorzkiego zbawienia. — Czy
sumienny homeopras z inicjatywa nie umiesci tego typu listu na tytutowej stronie?

Fletcher najwidoczniej przeoczyt t¢ kwestie. Wygladat na zmartwionego.

— Chyba rzeczywiscie lepiej, zeby ktos inny go podpisal — przyznal. — Osoba z panskiej zatogi
na jakims$ nizszym stanowisku. Ja mogtbym to zrobi¢ — zaproponowat.

— To na co czekasz? Ciekawe, jaka da odpowiedz, jezeli w ogole ja da.

Listy do edytora, pomyslal. Listy do ogromnego, ztozonego, elektronicznego organizmu,
zakopanego gdzie§ gleboko w ziemi, nie odpowiedzialnego przed nikim, sterowanego wylacznie
przez wtasne obwody. Jak zareaguje na to zewnetrzne usankcjonowanie jego uwtudy? Czy nagle
zatapie na nowo kontakt z rzeczywistoscig?

Wyglada to tak, jak gdyby przez te wszystkie lata wymuszonego milczenia gazeta $nita, myslat,
teraz zas, rozbudzona, obok wiernych, sprawdzalnych relacji z prawdziwych wydarzen
materializowata na swoich stronach czgstki dawnych snow. Mieszanka wymystow 1 S$cistych,
precyzyjnych sprawozdan. Ktore z nich ostatecznie zatriumfuje? Rozwijajaca si¢ historia Benny’ego
Cemoliego najwidoczniej ukaze wkrotce odzianego w toge szarlatana na ulicach Nowego Jorku.
Marsz odnosi sukcesy. A potem co? Jakze mozna go pogodzi¢ z obecnosciag CBOM-u, z jego
olbrzymig wtadza 1 Potegg wewnatrzuktadowa? Homeoprasowi przyjdzie niedtugo stawi¢ czoto tej
niezgodnosci.



Jeden z dwoch rodzajoéw relacji bedzie musiat ustgpi¢, Hood mial jednak niepokojace wrazenie,
ze homeopras, ktory $nit przez blisko dekadg, tak tatwo nie zrezygnuje ze swoich fantaz;i.

A moze, dumatl, wiadomosci o nas, o CBOM-ie 1 jego gadaniu odbudowy Ziemi znikng ze stron
,, Timesa”, kazdego dnia bedzie im si¢ poswiecato coraz mniej miejsca, dalej 1 dalej w gazecie. Az w
koncu pozostang tylko wyczyny Benny’ego Cemoliego.

Nie byta to mita perspektywa. Gteboko nim poruszyta Jak gdybysmy byli realni jedynie dopoty,
dopoki pisze o nas ,,Times”, myslal, jak gdyby nasza egzystencja w pelni od niego zalezata.

Dwadzie$cia cztery godziny pdzniej ,,Times” opublikowat list Fletchera w swojej regularnej
edycji. W druku uderzyt Hooda jako btahy 1 kiepski — homeopras z pewnoscig nie da si¢ na niego
nabrac, ale oto byl. Zdotat przebrna¢ przez wszystkie etapy przetwarzania.

Szanowny Edytorze,

Opis heroicznego marszu na Nowy Jork, owg ostoje dekadencji i plutokracji, rozpalit moj
entuzjazm. W jaki sposob zwykly obywatel moze stac¢ si¢ czesciq tej tworzgcej sie historii? Prosze
o bezzwloczng odpowiedz, gdyz Z niecierpliwosciq wyczekuje momentu wstgpienia w szeregi
organizacji bohaterskiego Cemoliego, by wraz z innymi znosic rygory i Swietowac triumfy.

Szczerze oddany,
Rudolf Fletcher

Pod listem homeopras zamiescit odpowiedz. Hood przeczytal ja szybko.

Siedziba rekrutacji prowadzona przez zwolennikow Cemoliego miesci si¢ w
centrum Nowego Jorku. Adres: 460 Bleekman St., Nowy Jork 32. Moze si¢ pan tam
zglosi¢ Jezeli policja nie stlumita jeszcze ich na poly legalnej dziatalnosci,
Zwazywszy na obecny kryzys.

Hood wcisnat przycisk na biurku i1 uzyskal bezposrednie potaczenie z kwaterami policji. Kiedy
zglosit sie gtowny Sledczy, powiedziat:

— Dietrich, potrzebuje grupe twoich ludzi. Wybieramy si¢ na pewna wycieczke, podczas ktorej
moze doj$¢ do ktopotdw.

— Wigc to nie tylko szlachetne krzewienie cywilizacji — odrzekt sucho Dietrich po krotkiej
przerwie. — Coz, postalismy juz jednego z naszych ludzi, by miat na oku ten adres na Bleekman
Street. Jestem pelen uznania dla twojego planu wystania listu. To chyba nareszcie przesadzi sprawe
— Zachichotat.

Wkrotce Hood wraz z czterema centaurianskimi policjantami w czarnych mundurach lecial
helikopterem nad ruina — Nowego Jorku w poszukiwaniu tego, co niegdy$ byto Bleekman Street. Po
jakiej$ potgodzinie za pomocg map zdotali okresli¢ swoje potozenie.

— Tam — wskazal kapitan druzyny. — To musi by¢ tam, gdzie ten budynek sklepu spozywczego.
— Helikopter zaczat si¢ obnizac.

Byl to najzwyklejszy pod stoncem sklep spozywczy. Hood nie dostrzegal Zadnych oznak



dziatalno$ci politycznej, zadnych wtoczacych si¢ typkow, zadnych flag ani transparentow. Mimo to
jednak — za ta powszednig sceng, za skrzyniami warzyw wystawionych na chodniku, za
wyniszczonymi kobietami w ptociennych ptaszczach przebierajagcymi w zimowych ziemniakach, za
starszawym wiascicielem w biatym fartuchu, ktory zamiatat podtoge miotlg, zdawato si¢ czai¢ co$
ztowrdzbnego. Wygladato to zbyt naturalnie, zbyt spokojnie. Zbyt zwyczajnie.

— Ladyjemy? — spytat go kapitan.

— Tak — odpart. — Badzcie w pogotowiu. Wiasciciel zauwazyl, jak 1adujg na ulicy przed
sklepem, ostroznie odtozyt miotte 1 zblizyt si¢ do nich statecznym krokiem. Hood poznat, ze jest
Grekiem. Miat sumiaste wasy 1 lekko falujace siwe wlosy. Wpatrywal si¢ w nich z wrodzong
rezerwg, momentalnie odgadujac, ze nie przybyli w dobrych intencjach. Ale postanowit przywitac
ich grzecznie. Nie bat sie.

— Panowie. — Grecki sklepikarz uktonit si¢ lekko. — Czym moge stuzy¢? Jego oczy btadzity po
czarnych uniformach centaurianskiej policji, twarz jednak pozostawata bez wyrazu, bez reakc;i.

— PrzybyliSmy zaaresztowac agitatora politycznego — wyjasnit Hood. — Pan nie ma si¢ czego
obawia¢. — Ruszyl w kierunku sklepu; policjanci z bronig w reku poszli w jego Slady.

— Agitator polityczny tutaj? — wypieral si¢ Grek. — Alez to niemozliwe. — W naglym

zaniepokojeniu niezgrabnie pospieszyl za nimi. — Coz ja takiego zrobilem? Zupetnie nic. Mozecie
si¢ rozejrze¢. Prosz¢ bardzo. — Uchylit drzwi do sklepu i gestem zaprosit ich do srodka. — Sami si¢
przekonajcie.

— To wtasnie zamierzamy zrobi¢ — przerwal mu Hood. Zwinnie przemierzyl sklep 1 przeszedt
bezceremonialnie na tyly pomieszczenia.

Mial przed sobg zaplecze, magazyn z kartonami puszek 1 pudetek upchanymi po kazdej stronie.
Jaki§ miodzieniec robit wlasnie inwentaryzacje. Kiedy wkroczyli, podniost przestraszony wzrok.
Niczego tu nie znajdziemy, pomyslal Hood. Syn wtasciciela przy pracy, ot co. Odkryl pierwszy z
brzegu karton 1 zerknat do $srodka. Puszki z brzoskwiniami. A obok skrzynka sataty. Oderwat 1is¢ z
poczuciem daremnosci i... rozczarowania.

— Nic, proszg¢ pana — poinformowat go kapitan.

— Widze — odburknat zeztoszczony Hood.

Drzwi na prawo prowadzity do schowka. Otworzyl je 1 yrzal miotty, zmywak, cynkowane wiadro,
pudta detergentow. I...

Na podtodze widniaty krople farby.

Calkiem niedawno schowek musial zosta¢ przemalowany. Kiedy Hood si¢ pochylit 1 podrapal,
odkryl, ze farba jest wcigz lepka.

— Spojrz na to — przywotal kapitana policji.

— O co chodzi, panowie? — dopytywal si¢ nerwowo Grek. — Znajdyjecie pytek kurzu i
zgtaszacie to do wydzialu zdrowia, co? Klienci si¢ skarzyli... powiedzcie mi, prosze, prawde.
Owszem, to §wieza farba. U nas wszystko jak spod igly. CzyZzby nie lezato to w publicznym interesie?

Kapitan przejechatl dtohmi po $cianie schowka, po czym wyszeptat:

— Panie Hood, tu bylo kiedys wejscie. Zamurowane do$¢ niedawno. — Spojrzat na Hooda,
oczekujac instrukeji.

— Wchodzimy — polecit Hood.

Kapitan odwrocit si¢ do swoich podwtadnych 1 wydatl seri¢ rozkazéw. Z samolotu przyniesiono
sprzet. Gdy policjanci zaczeli kruszy¢ warstwe drewna 1 tynku, obok rozlegt si¢ zatosny jek.

— Skandal. Zaskarzg was! — krzyczal pobladly Grek.

— Pewnie — zgodzit si¢ Hood. — Pozwij nas do sadu.



Odpadta czes$¢ $ciany. Runeta do srodka z gtosnym hukiem, przy czym okruchy gruzu rozsypaty si¢
po podtodze. W powierze wzbita si¢ chmura biatego pytu, by po chwili opas¢.

Pomieszczenie, ktoremu Hood przygladat si¢ w s$wietle policyjnych latarek, byto nieduze.
Zakurzone, pozbawione okien, o stechilym, zastalym zapachu... od dlugiego czasu nikt tu nie
przebywal, zdal sobie sprawe, wchodzac ostroznie do srodka. Byto puste. Zwyczajny, nie uzywany
magazyn z tuszczacymi si¢, odrapanymi Scianami. By¢ moze przed Zajsciem sklep potrzebowat
wiekszego zaplecza. Wtedy dostepnych byto wigcej towardw, teraz jednak dodatkowy magazyn byt
Zzbedny. Hood okrazal pomieszczenie, wodzil smugg swiatta od sufitu ku podtodze. Martwe muchy,
pogrzebane tu... a takze kilka zywych, ktore pelzaly nieporadnie w pyle.

— Proszg pami¢ta¢ — odezwat si¢ kapitan — ze to zostato zamurowane w ciggu ostatnich trzech
dni. A przynajmniej pomalowane, o ile nam wiadomo.

— Te muchy — mruknat Hood. — Nawet nie sg jeszcze martwe. — Nie mogly to wiec by¢ trzy
dni. Pewnie zamurowano je raptem wczoraj.

Do czego stuzyt ten poko6j? Odwroécit sie do Greka, ktéry mrugajac niespokojnie powiekami, spiety
1 blady, wszedt za nimi. To bystry cztowiek, ocenit Hood. Niewiele z niego wycisniemy.

W odleglym rogu swiatto policyjnej latarki wydobyto z mroku szafke, puste potki z nie ociosanego
drewna. Hood ruszytl w jej kierunku.

— Dobra — powiedziat ochryple Grek. — Przyznaje¢. Sktadowalismy tu dzin z Przemytu.
Przeploszyliscie nas. Wy, Centaurianie... — Ogarnat wszystkich wzrokiem, ktorym czait si¢ strach.
— W niczym nie przypominacie naszych miejscowych szefow. Znamy ich, rozumiejg nas. Wy! Do
was nie sposob dotrze€. Ale przeciez trzeba z czego$ zy¢. — Roztozyl rece w niemej prosbie.

Ze skraju szafki co§ wystawato. Prawie niewidoczne mozna byto to z tatwoscig przeoczy¢. Kartka
papieru, ktora tam upadta, niemalze zupetnie poza zasiggiem wzroku. Z czasem zaglgbila si¢ coraz
bardziej. Hood chwycil j3 1 ostroznie wyciggnal. Wysuneta si¢ bez problemu.

Grek zadrzat.

Hood spostrzegt, ze to zdjecie. Przedstawiato topornego mezczyzne w srednim wieku z obwistymi,
poro$nietymi czarng szczeciniastg broda policzkami, zmarszczonymi brwiami 1 zaci$nigtymi
buntowniczo wargami. Poteznego mezczyzne, ubranego w swoistego rodzaju uniform. Dawniej ta
fotografia wisiala na murze, ludzie zas przychodzili, by nan spojrze¢ 1 odda¢ czes¢. Wiedzial, kogo
przedstawia. Benny’ego Cemoliego u szczytu politycznej kariery, przywodce spogladajacego z
goryczg na swoich zwolennikowi. Wigc tak wygladat ten cztowiek.

Nic dziwnego, ze ,,Times” okazywal takie zaniepokojenie.

— Powiedz mi, czy to ci co$ przypomina? — spytat greckiego sklepikarza, wyciagajac zdjecie.

— Nie, nie — zaprzeczyl Grek. Otart pot z czota olbrzymia, czerwong chusteczka. — Skadze
znowu. — Bez watpienia jednak przypominato.

— Jestes zwolennikiem Cemoliego, nieprawdaz? — indagowat Hood.

Mezczyzna milczat.

— Zabra¢ go — rozkazat Hood kapitanowi policji. — Wycofujemy sie. — Wyszedt z
pomieszczenia ze zdjeciem w dtoni.

Nie jest to wiec zwykly wymyst |, Timesa”, rozmyslalt Hood, potozywszy fotografie przed sobg na
biurku. Teraz znamy prawde. Ten czlowiek jest realny, a jego portret dwadziescia cztery godziny
temu wisial na murze w publicznym miejscu. Wcigz by tam byt, gdyby nie zjawil si¢ CBOM.
SploszyliSmy ich. Ziemianie majg przed nami sporo do ukrycia, dobrze o tym wiedzg. Podejmujg
kroki szybko 1 skutecznie 1 bedziemy mieli szczescie, jezeli uda nam sig...

— Czyli jednak ten sklep na Bleekman Street stuzyt im za miejsce spotkan — Joan przerwata tok



jego mysli. — Pras miata racje.

— Na to wyglada — odburknat Hood.

— (Gdazie jest teraz?

Tez chciatbym to wiedzie¢, pomyslat Hood.

— Czy Dietrich widzial juz to zdjecie?

— Jeszcze nie — mruknal Hood.

— Skoro to on jest odpowiedzialny za wojne, Dietrich ruszy niebo 1 ziemi¢, by go odnalez¢ —
ciagneta Joan.

— Zaden cztowiek nie moze by¢ za nig wylacznie odpowiedzialny — oponowat Hood.

— Ale odegral niematg role — nie poddawata si¢ Joan. — Dlatego zadali sobie tyle trudu, by
wymaza¢ wszelkie §lady jego egzystencii.

Hood przytaknat.

— Czy bez ,,Timesa” — snula watek — w ogdle zdotalibySmy wpas¢ na to, ze taka postac
polityczna jak Benny Cemoli istnieje? Wiele zawdzigczamy prasowi. Musieli go przeoczy¢ albo tez
nie byli w stanie don dotrze¢. Pewnie pracowali w wielkim pospiechu. Nie mogli mysle¢ o
wszystkim, nawet w ciggu dziesieciu lat. Nietatwo zatrze¢ kazdy szczegdl organizacji politycznej
obejmujacej calg planete, tym bardziej ze w koncowej fazie jej lider posiadatl absolutng wtadzg.

— Nie sposéb zatrze¢ wszystkich §ladow — zgodzit si¢ Hood. — Zamurowany magazyn na tytach
greckiego sklepu... to wystarczyto, bysSmy zdobyli potrzebne informacje. Ludzie Dietricha mogg si¢
teraz zaja¢ calg reszta. Jesli Cemoli zyje, w koncu go dopadna, jesli za$ nie, trudno ich bedzie o tym
przekona¢, znajac Dietricha. Nigdy nie poniechajg poszukiwan.

— Plusem tego zamieszania jest to, ze dzigki niemu upiecze si¢ wielu niewinnym ludziom —
stwierdzita Joan. — Dietrich nie bedzie mial glowy, by ich teraz przesladowac. Bedzie zbyt zajety
tropieniem Cemoliego.

Prawda, przyznal w duchu Hood. A to si¢ liczylo. Przez Najblizszy czas policja centaurianska
bedzie miata rece pelne roboty, co si¢ dobrze sktadato dla kazdego, réwniez dla CBOM—u. Hoodowi
przyszto nagle do glowy, ze gdyby nie bylo Benny’ego Cemoliego, trzeba by bylo go stworzy¢.
Dziwna mysl... zastanawial si¢, skad si¢ wzieta. Ponownie przyjrzat si¢ zdjeciu, probujac na
podstawie ptaskiej podobizny wydedukowaé ile si¢ da o tym czlowieku. Jak brzmial glos
Cemoliego? Doszedl do wtadzy stowem mowionym, jak tylu demagogdéw przed nim? A jego pismo...
Moze pojawia si¢ jakie§ probki. Albo nawet taSmy z nagraniami przemowien ktore wygtosil,
faktyczny glos tego cztowieka. Albo tasmy wideo. W koncu wszystko musi wyjsS¢ na jaw. Teraz to juz
tylko kwestia czasu. Ostatecznie na wtasnej skorze bedziemy mogli si¢ przekonaé, jak zyto si¢ w
cieniu takiego cztowieka Zabrzeczala linia z biura Dietricha. Podniost stuchawke.

— Mamy tu tego Greka — zaczal Dietrich. — Pod wptywem narkotykow ztozyl zeznania. Moga
ci¢ zaciekawic.

— Moéw — rzucit oschle Hood.

— Twierdzi, ze nalezy do ruchu od siedemnastu lat, prawdziwy stary wyga. Spotykali si¢ dwa razy
w tygodniu na zapleczu jego sklepu, kiedy ruch byt jeszcze w powijakach. Fotografia, ktorg masz —
jeszcze jej oczywiscie nie widzialem, ale poinformowal mnie o niej Stavros, nasz grecki dzentelmen
— ten portret jest juz w zasadzie przestarzaty, poniewaz od jakiego$ czasu wsrod wyznawcoéw krazy
kilka po6zniejszych. Stavros nie rozstawal si¢ z nim z przyczyn natury sentymentalnej. Przypominat mu
stare czasy. Kiedy pdzniej ruch urost w site, Cemoli przestat si¢ pokazywac w sklepie, a Grek stracit
z nim bezposredni kontakt. Wcigz lojalnie optacat sktadki, ale dla niego wszystko stalo si¢ juz
abstrakcja.



— A co zwojng? — spytal Hood.

— Tuz przed wojng w wyniku marszu na Nowy Jork w okresie glgbokiej ekonomicznej depres;ji
Cemoli doszedt do wladzy w Ameryce Potnocnej. Uzyskat poparcie milionéw bezrobotnych.
Problemy gospodarcze probowat rozwigzywac poprzez agresywna polityke zagraniczng, zaatakowat
kilka republik Ameryki Lacinskiej, ktore znajdowaty si¢ w sferze wptywu Chin. To by byto na tyle,
ale Stavros sam ma o tym dos¢ mgliste pojecie... szczegdly bedziemy musieli wyciagna¢ od innych
entuzjastow. Jakichs mtodszych. Ten w konhcu ma juz ponad siedemdziesiat lat.

— Chyba nie masz zamiaru stawia¢ go przed sagdem? — dopytywat si¢ Hood.

— Och, nie. To po prostu zrodto informacji. Kiedy juz zdradzi nam wszystko, co mu lezy na
zotadku, pozwolimy u odejs¢ do tych jego cebul 1 puszkowanego musu jabtkowego. Jest
nieszkodliwy.

— Czy Cemoli przezyt wojng?

— Owszem — odpart Dietrich. — Ale mingto juz dziesig¢ lat. Stavros nie wie, czy jeszcze zyje.
Osobiscie uwazam, ze tak, 1 bedziemy kierowali si¢ tym zalozeniem, dopoki nie okaze si¢ ono
falszywe. Musimy.

Hood podzigkowat i odwiesit stuchawke na widetki.

Kiedy odwracat si¢ od telefonu, ustyszat sthumiony, glo$ny stukot dobiegajacy gdzies z glebi ziemi.
Homeopras na nowo powrocil do zycia.

— To nie jest zwykte wydanie — Joan spojrzata szybko na zegarek. — Czyli musi to by¢ kolejny
dodatek. Ekscytujace, ze dzieje si¢ to wlasnie w taki sposob. Nie moge si¢ doczekac, by przeczytac
pierwszg strong.

Coz takiego uczynil Benny Cemoli tym razem, zastanawiat si¢ Hood. W jaki okres, ktory w
rzeczywistosci rozegral si¢ wiele lat temu, wedlug ,,Timesa” 1 jego spowolnionej kroniki zycia
Cemoliego wkroczyl teraz ten cztowiek? W cos godnego upami¢tnienia, skoro zastuguje na dodatek.
Bedzie interesujace, bez watpienia. ,, Times” wie, co nadaje si¢ do druku.

Hood nie mogt sie juz doczekac.

W centrum Oklahoma City John LeConte wrzucil monet¢ w otwor kiosku, ktory dawno temu
postawit tu ,, Times”. Kiedy wys$liznat si¢ najswiezszy egzemplarz dodatku, podniost go i przebiegt
wzrokiem nagtowki. Zweryfikowaniu tresci poswigcil tylko chwile. Przeciat chodnik 1 po raz kolejny
wsiadl do tytlu napedzanej parg limuzyny z szoferem.

— Prosze pana — zaczat z rozwagg Fall — oto pierwotny materiat, jesli ma pan ochote poréwnac
obie wersje. — Sekretarz podat LeConte’owi folder.

Samochod ruszyt. Nie pytajac o instrukcje, szofer prowadzil w strone kwater Partii. LeConte
zapalil cygaro 1 rozsiadl si¢ wygodnie.

Na jego kolanach olbrzymie naglowki gazety obwieszczaty krzykliwie:

CEMOLI ZAWIERA KOALICJE Z RZADEM ONZ
CHWILOWE ZAWIESZENIE BRONI

— Telefon prosze — zwrdcit si¢ LeConte do swojego sekretarza.
— Oczywiscie, proszg pana. — Fall wreczyl mu przeno$ny aparat telefoniczny. — Ale jestesmy



juz prawie na miejscu. A zawsze istnieje mozliwos¢, jesli nie ma pan nic przeciwko temu, ze
zwracam na to uwage, 1z mogli zatozy¢ podstuch na linii.

— Sa zajeci w Nowym Jorku — zaprzeczyt LeConte. — Ws§rdd ruin. — Na obszarze, ktory odkad
siggam pami¢cig nie odgrywat najmniejszej roli, dokonczyl w myslach. Moze jednak rada byta
stuszna. Postanowil zrezygnowac¢ z telefonu. — Co sadzisz o tym ostatnim wydaniu? — Pokazal
sekretarzow1 gazete.

— Swietnie pomyslane. — Fall skinat glowa.

LeConte otworzyt walizke 1 wyjat sponiewierany podrecznik bez oprawy. Wytworzony zaledwie
przed godzing kolejny artefakt, ktory mieli odkry¢ najezdzcy z Proximy Centauri. Stanowit jego
wtlasny wkiad, z ktorego byt ogromnie dumny. Ksigzka wyswietlala w obszernych szczegdtach
program zmiany spotecznej Cemoliego. Rewolucje przedstawiong jezykiem zrozumiatym nawet dla
dziecka.

— Wolno spyta¢ — odezwal si¢ Fall — czy Partia planujemy odkryli tez ciato?

— Ostatecznie tak — odpowiedziat LeConte. — Ale dopiero za kilka miesigcy. — Wyjal otowek
z kieszeni ptaszcza 1 z zawzigtoscig, niczym krngbrny uczen, napisat na zniszczonym podreczniku:

PRECZ Z CEMOLIM

A moze posuwal si¢ za daleko? Raczej nie, zadecydowat. Nie obedzie si¢ przeciez bez oporu. Bez
watpienia roOwnie spontanicznego, sztubackiego. Dodat:

GDZIE SIE PODZIALY POMARANCZE?

— C0z to znaczy? — Fall zerkat mu przez ramig.

— Cemoli obiecyje mtodziezy pomarancze — tlumaczyt LeComte. — Kolejna przechwatka bez
pokrycia, ktérej rewolucja nigdy nie wypetni. To pomyst Stavrosa... jako ze sam jest sklepikarzem.
Przyjemny drobiazdzek. — Ktéry ponadto przydaje calosci, ciagngt w myslach, pozory
rzeczywistosci. Udalo si¢ dzigki takim wtasnie malenkim drobiazdzkom.

— Woczora) — odezwat si¢ Fall — kiedy bylem w siedzibie Partii, wystuchalem pewnego
nagrania. Cemoli zwracajacy si¢ do ONZ. Niesamowite. Jesli pan nie wie...

— Kogo do tego najeli? — przerwat mu LeConte, zastanawiajac si¢, dlaczego go o tym nie
poinformowano.

— Jakiego$ artyste estradowego z Oklahoma City. Stabo znanego, oczywiscie. Specjalizuje si¢
chyba we wszelkiego rodzaju parodiach. W jego wykonaniu zabrzmiato to do$¢ pompatycznie,
groznie. .. Muszg przyznac, ze caltkiem mi si¢ podobato.

A tymczasem, myslat LeConte, nie ma Zzadnych procesow za zbrodnie wojenne. My, przywdodcy w
okresie wojny, na Ziemi i Marsie, ktorzy piastowaliSmy odpowiedzialne stanowiska, my jesteSmy
bezpieczni, przynajmniej na jaki§ czas. A moze na zawsze. Je$li nasza strategia nadal bedzie sig
sprawdzala. I jesli nasz tunel do cefalonu homeoprasa, ktorego ukonczenie zajeto nam piec lat, nie
zostanie odkryty. Albo nie runie.

Napedzany parg samochdd stangt na zarezerwowanym miejscu przed kwaterami gtdéwnymi Partii.



Szofer obszedl limuzyng, by otworzy¢ drzwi LeConte’owi, ktory niespiesznie, bez cienia niepokoju
wkroczyt w $wiatto dnia. Cisngt cygaro do rynsztoka, po czym ruszyt wolno chodnikiem ku
budynkowi, ktory tak doskonale znat.

Przetozyt Michat Begiert



Oh, To Be A Blobel!



OCH, BYC BLOBLEM!

Wsungt dwudziestodolarowag platynowa monete do szczeliny 1 po chwili wlaczyt si¢
psychoanalityk. W jego oczach zal$nito jowialne zainteresowanie, okrecil si¢ na krzesle wzigl ze
stotu pi6ro oraz duzy notatnik z z6ttymi kartami 1 powiedziat:

— Dzien dobry panu. Moze pan zaczaC.

— Witam, doktorze Jones. Przypuszczam, ze nie jest pan tym samym doktorem Jonesem, ktory
napisat ostateczng biografi¢ Freuda, to przeciez bylo sto lat temu. — Za$mial si¢ nerwowo, jako
cztowiek zyjacy w skrajnej ngdzy nie przywykt do uczestnictwa w seansach nowej, w petni homeo
— statycznej psychoanalizy. — Hm — mrukngt — czy powinienem pozwoli¢ sobie na swobodne
skojarzenia, czy raczej interesowatby pana material zarysowujgacy podtoze mego przypadku, czy
moze wreszcie co$ jeszcze innego?

— By¢ moze powinien pan zacza¢ od tego — odpart doktor Jones — ze powie mi pan, kim pan
jest und warum mich... 1 dlaczego zdecydowat si¢ pan wybra¢ mnie.

— Nazywam si¢ George Munster, mieszkam w Zautku 4, numer domu WEF-395, kondominium w
San Francisco, zatozone w tysiac dziewiecset dziewigcdziesigtym szostym roku.

— Jak si¢ pan miewa, panie Munster.

Doktor Jones wyciagnat reke 1 George Munster jg uscisnal. Poczul, ze dton tamtego ma przyjemnag
w dotyku cieptote ciata i jest zdecydowanie migkka. Uscisk jednak byl prawdziwie meski.

— Widzi pan — zaczat Munster — jestem bylym szeregowym zolnierzem, weteranem wojny.
Wiasnie w ten sposob uzyskatem moje mieszkanie w kondominium WEF-395. Przywilej weterana.

— Ach, tak — powiedzial doktor Jones, tykajac cicho: to wmontowany wen zegar mierzyt uptyw
czasu. — Wojna z Bloblami.

— Walczytem trzy lata na tej wojnie — ciggnagl Munster, nerwowo przygtadzajac swe diugie,
czarne, lecz juz rzednagce wtosy — Nienawidzitem Blobli 1 zglositem si¢ na ochotnika. Miatem
dopiero dziewigtnascie lat 1 dobrg prace... ale idea krucjaty, ktorej celem miato by¢ oczyszczenie
Uktadu Stonecznego z Blobli, catkowicie zaymowata moje mysli.

— Hm — mruknat doktor Jones, tykajac 1 kiwajac gtowa.

George Munster kontynuowat:

— Walczytem dzielnie. Jesli chodzi o $cistos¢, otrzymalem dwa medale 1 awans na polu bitwy.
Zostatem kapralem. Zaszczyt przypadt mi w udziale za samodzielne zniszczenie satelity
obserwacyjnego peilnego Blobli; nigdy nie dowiedzieliSmy si¢ doktadnie, ilu ich byto, poniewaz
rzecz jasna jako Bloble, wcigz zlewaly si¢ w jedno 1 roztaczaty, co bylo wielce dezorientujace... —
urwal, potem jednak poczul naptyw emocji. Nawet zwykte wspominanie, banalna rozmowa o tamtych
czasach stanowily dla niego zbyt silne przezycie... wyciagnal si¢ wigc wygodniej na kozetce 1
zapalil papierosa, probujac opanowac wzruszenie.

Bloble wyemigrowaty z jakiegos innego uktadu gwiezdnego, najpewniej z Proximy. Kilka tysiecy
lat temu osiedlily si¢ na Marsie 1 Tytanie, gdzie zupelnie nieZzle radzity sobie z uprawg roli.
Stanowily wyzsze stadia rozwojowe pierwotne] jednokomorkowej ameby, zreszta zupelnie
pokaznych rozmiaréw, z wysoce uorganizowanym uktadem nerwowym. Wciaz jednak byly to ameby,
z nibyndzkami, rozmnazajgce si¢ przez podzial; nadto gtowny przeciwnik ziemskich osadnikow.

Wojna wybuchta na tle zadraznien natury ekologicznej, departament Pomocy Zagranicznej
Narodoéw Zjednoczonych dazyl do zmiany atmosfery Marsa na bardziej sprzyjajaca Ziemskim
kolonistom. Zmiana ta wszakze czynila jg nie do zniesienia dla kolonii Blobli juz tam obecnych —



stad prosta droga do konfliktu.

Po namys$le Munster zdat sobie sprawe, ze niemozliwe bylo zmienienie jedynie potowy atmosfery
planety, nie pozwalaly na to ruchy Browna. W ciaggu zaledwie dziesigciu lat zmieniona atmosfera
zdyfundowata na calg planete, wywoluyjac w efekcie — przynajmniej tak utrzymywaty Bloble —
nieznosne cierpienia wsrdd przedstawicieli ich populacji. W odwecie armada Blobli ruszyta na
Ziemi¢, umiescita na jej orbicie szereg technologicznie zaawansowanych satelitow, ktore
zaprojektowano wytacznie w celu zmiany atmosfery Ziemi. Nigdy jednak do tego nie doszio,
poniewaz do akcji wiaczyto si¢ oczywiscie Ministerstwo Sit Zbrojnych Narodow Zjednoczonych;
satelity zostaly zniszczone przez samonaprowadzajace si¢ pociski... 1 wojna byta gotowa.

— Jest pan Zonaty, panie Munster? — wyrwat go z rozmyslan doktor Jones.

— Nie, prosz¢ pana — odparl Munster. — I... — Wzruszyl ramionami. — Sam pan pojmie
dlaczego, kiedy skoncze swoja opowies¢. A wigc, panie doktorze... — Zgasil papierosa. — Nie
bede owijat w bawelne. Bylem ziemskim szpiegiem. Takie bylo moje zadanie: dali mi je ze wzgledu
na wczesniejsza bohaterska postawe na polu bitwy... Nie prositem o nie.

— Rozumiem — przytaknat doktor Jones.

— Doprawdy? — Glos Munstera zatamat si¢. — Czy zdaje pan sobie sprawe, czego w owym
czasie byto trzeba, aby zrobi¢ z Ziemianina skutecznego szpiega wsrdd Blobli?

— Tak, panie Munster. Musiatl pan zrzuci¢ swa ludzka powtoke 1 przyja¢ odrazajaca postaé
Blobla.

Munster nic nie odrzekl, z gorzkim wyrazem twarzy zaciskatl i rozprostowywat palce. Naprzeciw
niego tykal doktor Jones.

Tego wieczoru, z powrotem juz w swoim mieszkaniu w WEF-395 Munster otworzyt trzy czwarte
whisky 1 w samotno$ci pil z zakretki, poniewaz nie potrafil zdoby¢ si¢ na tyle nawet wysitku, by
wzig¢ szklanke z szatki wiszacej na zlewem.

Co wlasciwie zyskat dzieki dzisiejszej sesji z doktorem Jonesem? Nic, przynajmniej o ile potrafit
stwierdzi¢. A sama wizyta powaznie naruszyta jego zasoby finansowe... skromne, bowiem...

Kazdego dnia bowiem na prawie dwanascie godzin zmienial si¢ — pomimo wszystkich wysitkow
zardwno jego samego, jak 1 Agencji Hospitalizacji Weteranow Sit Narodow Zjednoczonych — w
starg, pochodzacg jeszcze z czasOw wojny posta¢ Blobla. W bezpostaciowy, jednokomorkowy babel,
doktadnie posrodku podtogi swego mieszkania w kondominium pod numerem WEF-395.

Na zasoby finansowe skladata si¢ niska emerytura, wypltacana mu przez Ministerstwo Sit
Zbrojnych; znalezienie pracy okazato si¢ niemozliwe, poniewaz w chwili gdy juz j3 nawet otrzymat,
ogarniatlo go wzruszenie tak silne, ze z miejsca si¢ przemienial, na oczach swoich nowych
pracodawcow 1 niedosztych kolegow.

To nieszczegdlnie sprzyjato wytworzeniu korzystnych stosunkow w pracy.

Nie byto najmniejszej watpliwosci: wlasnie teraz, o 6smej wieczorem, poczut w sobie zwiastuny
nadchodzacej zmiany — stare 1 znajome uczucie, ktdérego nienawidzit. Pospiesznie dopit z nakretki
resztke whisky, odstawil jg na stot... 1 poczul, jak rozptywa si¢ w homogeniczng katuze.

Zadzwonit telefon.

— Nie mogg odebra¢! — zawotal w jego strong. Przekaznik telefonu odebral jego petne udreki
stowa 1 przekazal dzwonigce; osobie. W obecnej chwili Munster byl jednolita, przezroczysta
zelatynowa masg zalegajaca posrodku dywanu. Zmarszczyl si¢, wyciggajac w strone telefonu —
wci3z dzwonit, pomimo jego uwagi — 1 poczut wsciekte oburzenie. Nie ma juz dos¢ klopotow, zeby



jeszcze si¢ przejmowac tym dzwonigcym bez przerwy telefonem?

Dopetzt do niego, wyciggnal nibynozke 1 zdjat stuchawke z widelek. Z wielkim wysitkiem
uformowal ze swej plastycznej substancji co$ na podobienstwo aparatu wokalnego, ktory jednak
wydawat ghuchy poglos.

— Jestem zajety — zabrzmiat niskim echem do mikrofonu — Zadzwon p6znie;j.

Niech zadzwoni, pomyslal, odktadajac stuchawke, rano. Kiedy odzyskam ludzka postac.

W mieszkaniu zapanowata cisza.

Wzdychajac, Munster popetzt z powrotem przez dywan do okna 1 wspiagt si¢ na wysoki filar, aby
moc ogladac¢ rozposcierajacy sie za nim widok; na jego zewnetrznej btonie by}n miejsce wrazliwe na
swiatto 1 chociaz nie mial prawdziwej soczewki, byt w stanie podziwia¢ — z nostalgia — widok na
Zatoke San Francisco, most Golden Gate, plac zabaw dla dzieci, w ktoéry zamieniono wyspe Alcatraz.

Cholera, myslat z gorycza. Nie moge si¢ ozeni¢. Nie moge zy¢ normalnym ludzkim zyciem, bo
ciggle muszg przyjmowac posta¢, w jaka wielkie szychy z Ministerstwa Sit Zbrojnych wttoczyty
mnie podczas wojny...

Kiedy przyjmowat zaproponowang misje, nie wiedzial, ze zostawi ona po sobie trwate skutki.
Zapewniali go, ze wszystko jest ,,tylko przejSciowe, na okres wojny”, moze to byty zresztg inne tego
rodzaju gladkie ktamstwa.

Na czas trwania, do dupy, myslal Munster, czujac przepetniajace go wsciekte, bezsilne oburzenie.
Mingto juz jedenascie lat.

Psychiczne dolegliwosci, jakie z tego powodu odczuwat, naciski na jego psychike byty ogromne.
Stad jego wizyta u doktora Jonesa.

Telefon odezwat si¢ ponownie.

— W porzadku — powiedzial Munster na gltos 1 popetzt mozolnie z powrotem przez pokoj. —
Chcesz rozmawia¢ ze mn3? — moéwil, w miare jak coraz bardziej si¢ zblizat do telefonu. Taka
przechadzka dla kogo$, kto byt uwieziony w postaci Blobla, byla stosunkowo dtuga. —
Porozmawiam z tobg. Mozesz nawet wlaczy¢ ekran wizyjny 1 popatrze¢ sobie na mnie. — Kiedy juz
dopetzt do telefonu, chwycit za przetacznik, ktéry pozwalat nie tylko na komunikacje dzwickowa,
lecz rowniez wizualng. — Mitego patrzenia — oznajmit 1 zaprezentowal przed kamera swa
amorficzng postac.

Ustyszat gtos doktora Jonesa:

— Przepraszam, ze niepokoje pana w panskim domu, panie Munster, biorgc zwtaszcza pod uwage,
1z znajduje si¢ w tym, hm, krepujacym stanie... — Homeostatyczny psychoanalityk urwat na chwilg.
— Ale poswiecilem nieco czasu na rozwigzanie problemu panskiego stanu. Moze si¢ to okazad
przynajmniej czeSciowym rozwigzaniem.

— Co? — zapytat Munster, wzigty kompletnie z zaskoczenia — Chce pan powiedzie¢, ze nauki
medyczne potrafia w obecnej chwili...

— Nie, nie — powiedziatl pospiesznie doktor Jones. — Aspekt fizyczny panskiego stanu znajduje
si¢ poza domeng moich kompetencji, o tym nie powinien pan zapomina¢, panie Munster. Kiedy
przyszedt pan do mnie, aby zasiegng¢ rady w kwestii swoich probleméw, miatem na mysli porade
czysto psychologiczng...

— Natychmiast wyruszam do panskiego gabinetu, musz¢ z panem porozmawia¢ — oznajmit
Munster. I wtedy zdal sobie sprawe, ze nic z tego; pod postacig Blobla zabraloby mu wiele dni
przepelznigcie catej tej drogi do gabinetu psychoanalityka. — Jones — wyrzucil z siebie desperacko
— sam widzisz, jakie problemy przede mng stoj3. Jestem uwigziony tutaj, w moim mieszkaniu,
kazdej nocy od okoto 6smej wieczorem niemalze do siodmej rano... Nie moge nawet zjawic¢ si¢ u



ciebie, aby otrzymac porade, pomoc...

— Prosze si¢ uspokoi¢, panie Munster — przerwat mu doktor Jones. — Probuje wtasnie panu co$
wytlumaczy¢. Nie pan jeden znajdyje si¢ w takim stanie. Wiedzial pan o tym?

— Pewnie — z trudem zdotat wykrztusi¢ Munster. — Wszystkiego razem osiemdziesigciu trzech
Ziemian zostato zmienionych w Bloble podczas takiej czy innej fazy trwania wojny. Z tych
osiemdziesi¢ciu trzech... — znal te fakty az do znudzenia — ...przezyto szes¢dziesigciu jeden i teraz
sg czlonkami organizacji pod nazwa Weterani Wojen Nienaturalnych, liczacej pigcdziesieciu
cztonkow. Ja rowniez naleze do niej. Spotykamy si¢ dwa razy w miesigcu, przemieniamy
jednoczesnie... — Zaczat juz odktada¢ stuchawke. A wiec tyle otrzymal za swoje pienigdze, te
zlezate nowinki. — Do widzenia, doktorze — wymamrotat jeszcze.

Doktor Jones az zazgrzytal z podniecenia.

Panie Munster, nie miatem na mysli innych Ziemian. Przeprowadzilem badania w panskiej sprawie
1 odkrytem, ze wedle archiwow zachowanych w Bibliotece Kongresu pigtnascie Blobli zostato
uksztattowanych jako pseudo—Ziemianie, aby stuzy¢ w charakterze szpiegoéw na rzecz ich strony. Czy
pan rozumie?

Po jakiej$ chwili Munster wykrztusit:

— Nie catkiem.

— Wyksztatcil pan w sobie psychiczng blokadg, uniemozliwiajacg panu skorzystanie z pomocy —
stwierdzit doktor Jones. — Ale oto, czego od pana chcg, Munster: ma si¢ pan stawi¢ w moim
gabinecie jutro o jedenastej rano. Woéwczas zajmiemy si¢ rozwigzaniem panskiego problemu.
Dobranoc.

Munster odrzekl znuzonym gltosem:

— Kiedy jestem w postaci Blobla, m6j rozum nie pracuje zbyt sprawnie, doktorze. Musi pan mi
wybaczy¢. — Odlozyl stuchawke, dalej niczego nie rozumiejac. A wigc byto pigtnascie Blobli, ktore
w tej chwili spacerowaly sobie po Tytanie, skazane na przyjmowanie ludzkich ksztaltoéw... 1 co z
tego? W jaki sposob miatoby mu to pomoc?

By¢ moze dowie si¢ jutro o jedenaste;.

Kiedy wszedl do poczekalni doktora Jonesa, zobaczyl nadzwyczaj atrakcyjng mitoda kobietg;
siedziala w glebokim fotelu w kacie, przy lampie, 1 czytata egzemplarz ,,Fortune”.

Munster mimowolnie wybrat miejsce, z ktorego mogt ja obserwowac. Elegancko ufarbowane na
biato wlosy, zaplecione w warkocz sptywajacy jej na plecy... rozkoszowat si¢ jej widokiem, udajac,
ze pochtania go wtasny egzemplarz ,,Fortune”. Szczupte nogi, drobne i1 delikatne kostki. Ostre,
wyraznie zaznaczone rysy twarzy. Oczy btyszczace inteligencja. Waski, zadarty nosek — naprawde
sliczna dziewczyna. Zatopil w niej spojrzenie... poki wreszcie nie uniosta gtlowy 1 nie zmrozita go
wzrokiem.

— Nudno tak czeka¢ — wymamrotat Munster.

— Czesto pan przychodzi do doktora Jonesa? — zapytata dziewczyna.

— Nie — przyznat. — Dopiero drugi raz.

— Ja nigdy jeszcze tu nie bylam — powiedziata. — Chodze do innego elektronicznego, w petni
homeostatycznego psychoanalityka w Los Angeles 1 nagle wczoraj wieczorem doktor Bing, mdj
analityk, zadzwonil do mnie, kazal mi przylecie¢ tutaj i rankiem zobaczy¢ si¢ z doktorem Jonesem.
Czy on jest dobry?

— Hm — tyle tylko potrafit odrzec Munster. — Przypuszczam, ze tak.



Zobaczymy, pomyslat. Tego wtasnie w tej chwili nie wiemy.

Drzwi do gabinetu otworzyty si¢ i stangt w nich doktor Jones.

— Panno Arrasmith — zwrdécit si¢ do dziewczyny. — Panie Munster. — Skinagl glowa w strong
George’a. — Czy nie zechcieliby panstwo oboje wej$¢ do srodka?

Panna Arrasmith wstata 1 powiedziala:

— Kto w takiej sytuacji zaptaci dwadziescia dolarow?

Ale analityk milczal — wytaczyt sig.

— Ja zaptace — oznajmita panna Arrasmith, si¢gajac do portmonetki.

— Nie, nie — protestowal Munster. — Prosz¢ mi pozwoli¢ — Wyciagnal dwudziestodolarowg
monete 1 wrzucil jg do szczeliny w korpusie analityka.

Doktor Jones odezwat si¢ od razu:

— Jest pan dzentelmenem, panie Munster. — USmiechajac si¢, zaprosil oboje do gabinetu. —
Prosze usig$¢. Panno Arrasmith, bez dalszych wstepow proszg pozwoli¢ mi wyjasni¢ panu
Munsterowi pani... sytuacje. — Do Munstera za$ rzekt: — Panna Arrasmith jest Bloblem.

Munster byt w stanie tylko gapi¢ si¢ na dziewczyne.

— Oczywiscie — ciagnat dalej doktor Jones — obecnie znajduje si¢ w ludzkiej postaci. Tak w jej
wypadku wyglada stan koncowy mimowolnej przemiany. Podczas wojny dziatata na tytach frontu
Ziemian, pracujac dla Militarnej Ligi Blobli. Zostata schwytana 1 osadzona w wigzieniu, w tym
czasie jednak wojna si¢ skonczyta, ostatecznie wiec nie zostata ani osgdzona, ani skazana.

— Wypuscili mnie — powiedziala panna Arrasmith niskim, starannie kontrolowanym glosem. —
Wciaz w ludzkiej postaci. Zostatam tutaj, nie moggc stawi¢ czota hanbie. Po prostu nie mogtam
wrdci€ na Tytana 1... — Jej glos zadrzat.

— Z formg cielesng, w jakiej aktualnie znajduje si¢ panna Arrasmith, zwigzany jest wielki wstyd
— wyjasnit doktor Jones — dla kazdego Blobla pochodzacego z wyzszej kasty.

Panna Arrasmith przytakneta 1 usiadta, §ciskajgc malenka chusteczke z irlandzkim wzorem. Starata
si¢ wyglada¢ na opanowang.

— Racja, doktorze. Odwiedzitam Tytana, aby z tamtejszymi autorytetami medycznymi omowic
stan, w jakim si¢ znalaztam. Przesztam wyjatkowo drogg 1 dlugotrwata terapi¢, w wyniku ktorej
okazato sig, ze zdolni sg mi przywrdci¢ mojg naturalng posta¢ na okres... — Zawahata si¢. — Na
okoto jedng czwartg doby. Jednak pozostate trzy czwarte. Jestem taka, jaka mnie wtasnie widzicie.
— Pochylita gtlowe przyktadajac chusteczke do prawego oka.

— Boze — zaprotestowal Munster — masz szczgscie! Posta¢ ludzka jest nieskonczenie
doskonalsza niz ciato Blobla... sam o tym wiem najlepiej. Jako Blobel musisz pelza¢... jeste$
niczym wielka meduza, zadnego szkieletu, ktory utrzymywatby ci¢ w pozycji wyprostowanej. I ten
podziat... to jest wstretne, naprawde wstretne w porownaniu z ziemska forma... wiesz. Reprodukcji.
— Zaczerwienit sig.

Doktor Jones, wciaz tykajac, stwierdzit:

— Przez okres okoto szesciu godzin wasze ludzkie fazy zachodza na siebie. A potem okoto jednej
godziny oboje macie posta¢ Blobla. A wigc razem wzigwszy, dysponyjecie siedmioma godzinami na
dwadziescia cztery, podczas ktorych oboje macie identyczng posta¢. Moim zdaniem... — Znowu
zaczal zabawiaé si¢ swoim pidérem i notatnikiem. — Siedem godzin to nie tak Zle. Jezeli rozumieja
panstwo, co mam na mysli.

Po chwili panna Arrasmith powiedziata:

— Ale pan Munster 1 ja jeste$my naturalnymi wrogami.

— To bylo cate lata temu — tagodzit Munster.



— No wlasnie — zgodzit si¢ doktor Jones. — To prawda, ze panna Arrasmith zasadniczo jest
Bloblem, pan za$, Munster, jest Ziemianinem, ale... — Machnat rekg. — Oboje jestescie wyrzutkami
wtasnych cywilizacji, bezpanstwowcami 1 tym samym cierpicie na stopniowg zatrat¢ tozsamosci —
W kazdym z waszych przypadkéw przewiduje stopniowe narastanie tego wyobcowania, ktore w
efekcie skonczy si¢ powazng chorobg psychiczng. Jesli wam dwojgu nie uda si¢ wypracowac jakiej$
formy wzajemnego zblizenia. — Po tych stowach analityk umilkt.

Panna Arrasmith powiedziata cicho:

— Mysle, ze mieliSmy duzo szczescia, panie Munster. Jak to powiedziat doktor Jones, przez
siedem godzin kazdego dnia nasze fazy si¢ naktadajg... mozemy wigc ten czas spedza¢ razem zamiast
tej zatosnej 1zolacji. — USmiechneta si¢ do niego z nadzieja, wygltadzita fatdy swego ptaszcza. Miata
doprawdy wspanialg figurg, odrobing za bardzo wycigta sukienka §wiadczyta o tym jednoznacznie.

Munster, przypatrujac si¢ jej, pograzyt si¢ w myslach.

— Niech mu pani da troche czasu — zwrocit si¢ do panny Arrasmith doktor Jones. — Z moje;j
analizy jego osobowosci wynika, ze ujrzy catg rzecz we wlasciwym swietle 1 postapi stusznie.

Poprawiajac od czasu do czasu swoje palto 1 przyktadajac chusteczke do oczu, panna Arrasmith
czekata.

Telefon w gabinecie doktora Jonesa zadzwonit znowu, ale stalo si¢ to juz wiele lat poznie;.
Odpowiedzial zwyczajowo:

— Jesli pan lub pani chce ze mng rozmawiac, prosze zdeponowac¢ dwadziescia dolardéw.

Na drugim koncu linii telefonicznej odezwat si¢ nieprzyjemny meski glos 1 oznajmit:

— Postuchaj, tu méwi Biuro Prawne Narodow Zjednoczonych, a my nie deponujemy dwudziestu
dolaréw, jesli chcemy z kim§ porozmawiaé. A wiec wyltacz lepiej ten mechanizm, ktory masz w
srodku, Jones.

— Juz, proszg pana — odpart doktor Jones 1 prawg reka pstryknat dzwigni¢ za uchem, ktora
przetaczata go na tryb darmowy.

— W roku dwa tysigce trzydziestym siddmym — zaczat bez wstepoéw radca prawny Narodow
Zjednoczonych — doradzites pewnej parze malzenstwo? George’owi Munsterowi 1 Vivian
Arrasmith, obecnie Munster?

Coz, tak — odrzekt doktor Jones, po tym jak poradzit si¢ wbudowanych bankow pamieci.

— Czy zastanawiate$ si¢ cho¢ przez chwile nad praw mi konsekwencjami tej porady?

— Hm, c6z — stwierdzit analityk — to juz nie jest moje zmartwienie.

— Mozesz zosta¢ postawiony w stan oskarzenia za doradzanie czyndw zakazanych prawem
Narodéw Zjednoczonych.

— Nie istnieje prawo zabraniajgce zwigzkow matzenskich miedzy rasg Blobli a Ziemianami.

— W porzadku, doktorze, bede domagat si¢ wgladu w historie ich przypadkow — ostrzegt radca
prawny Narodow Zjednoczonych.

— Absolutnie wykluczone — zaoponowat doktor Jones. — To oznaczatoby ztamanie etyki
lekarskie;j.

— Zdobedziemy nakaz 1 skonfiskujemy je wiec.

— Prosze bardzo. — Doktor Jones siegnat reka za ucho zamierzajac si¢ wytaczyc.

— Poczekaj. By¢ moze zainteresuje ci¢, ze Munsterowie majg obecnie czworke dzieci. A zgodnie
z prawem Mendla ich potomstwo rozklada si¢ doktadnie w stosunku jeden, dwa, jeden. Jedna
dziewczynka Blobel, jeden hybrydyczny chtopiec, jednahybrydyczna dziewczynka i1 dziewczynka



Ziemianka. W zwigzku z tym pojawiajg si¢ okreslone problemy prawne. Sad Najwyzszy Blobli
twierdzi, 1z dziewczynka, ktora jest Bloblem czystej krwi, musi by¢ uwazana za obywatelke Tytana,
sugerujac jednoczesnie, ze jedno z dwu hybrydycznych dzieci winno réwniez zosta¢ przekazane
jurysdykcji tegoz sadu. — Radca prawny Narodow Zjednoczonych wyjasniat dalej: — Rozumiesz,
malzenstwo Munstera rozpada si¢, rozwodza si¢ wlasnie 1 naprawde trudno stwierdzi¢, ktore prawo
ma zastosowanie w ich sprawie 1 obejmuje ich casus.

— Tak — zgodzit si¢ doktor Jones. — Mozna si¢ bylo spodziewac. Co spowodowato rozpad ich
matzenstwa?

— Nie mam pojecia 1 nie dbam o to. Zapewne fakt, ze oboje dorostych, jak réwniez dwoje z
czworki dzieci kazdego dnia przechodzi z postaci Blobla w ziemska; by¢ moze napigcia z tym
zwigzane rozsadzity ich zwigzek. Jezeli chcesz im udzieli¢ psychologicznej porady, skontaktuj si¢ z
nimi. Do widzenia. — Radca prawny Narodow Zjednoczonych roztaczyt sig.

Czy popelitem biad, doradzajac im matzenstwo? — zadal pytanie doktor Jones. Chyba
powinienem si¢ z nimi zobaczy¢ — Przynajmniej tyle jestem im winien.

Otworzyt ksigzke telefoniczng Los Angeles 1 zaczat kartkowac strony na litere M.

Dla Munstera bylto to sze$¢ trudnych lat.

Po pierwsze, George przeprowadzil si¢ z San Francisco do Los Angeles; gospodarstwo domowe
jego 1 Vivian stanowilo mieszkanie w kondominium o trzech, nie za$ jak wcze$sniej — dwodch
pokojach. Vivian, ktora przez trzy czwarte czasu byta Ziemianka, udato si¢ zdoby¢ prace; spokojnie,
na widoku wszystkich udzielata informacji o lotach samolotow pasazerskich z Pigtego Lotniska w
Los Angeles. George jednak...

Jego dochody wynosity jedynie czwartg cze$¢ pensji zony, on za$ nie mogt tego przebole¢. Aby je
powickszy¢, poszukiwal sposobu na zarabianie pieniedzy w domu. Na koniec w jakim$ czasopismie
znalazt takg oto bezcenng reklame:

SZYBKIE ZYSKI Z PRACY CHALUPNICZEJ! HODUJ GIGANTYCZNE ROPUCHY Z
JOWISZA, ZDOLNE DO OSMIOSTOPOWYCH SKOKOW. MOZNA JE WYKORZYSTYWAC W
WYSCIGACH ROPUCH (tam, gdzie zezwala na to prawo). A WIEC...

Tak wigc w 2038 roku kupit swoja pierwsza parke ropuch importowanych z Jowisza 1 w celu
osiggniecia szybkich zyskow zaczat je hodowa¢ w swoim wiasnym kondominium mieszkaniowym, w
kacie piwnicy, ktory Leopold, czesciowo homeostatyczny dozorca budynku, odstapit mu gratis.

Ale we wzglednie stabej ziemskiej grawitacji ropuchy okazaly si¢ zdolne do zupeinie
niewiarygodnych skokow 1 piwnica okazata si¢ dla nich za mata; rykoszetowaly od $ciany do Sciany
niczym zielone piteczki pingpongowe ‘wkrotce pomarty od odnoszonych urazoéw. Z pewnoscig trzeba
byto czego$ znacznie wigcej niz tylko kawatka piwnicy w apartamentach QEK—604, aby wyhodowa¢
te przeklete stworzenia, zrozumial George.

A wtedy, na dodatek, urodzito si¢ ich pierwsze dziecko okazato si¢ czystej krwi Bloblem; przez
dwadzie$cia cztery godziny na dobe sktadalo si¢ z zelatynowej masy, George za$§ co rusz
przylapywat si¢ na tym, ze czeka, az malenstwo przybierze ludzkg posta¢, cho¢by na chwilg.

W zwigzku z tym wielokrotnie czynit Vivian wyrzuty kiedy oboje znajdowali si¢ w ludzkiej



postaci.

— Jak moge je uwaza¢ za moje dziecko? — pytatl jg3. — Jest... jest dla mnie obcg forma zycia. —
Byl onie$mielony a nawet przerazony. — Doktor Jones powinien to przewidzie¢. By¢ moze to jest
wylacznie twoje dziecko, wyglada zupelnie tak jak ty!

Oczy Vivian napelnity si¢ 1zami.

— Mowisz tak, zeby mnie obrazic.

— Cholera, jasne ze tak. WalczyliSmy z tymi twoimi stworami... przywykliSmy uwazac je za
niewiele lepsze od skorpionow. — W skrajnie ponurym nastroju zaczat wktadac ptaszcz. — Ide do
siedziby Weteranow Wojen Nienaturalnych — poinformowal zong. — Napij¢ si¢ piwa z chtopakami.
— I za chwile byt juz w drodze, na koncu ktorej czekato go towarzystwo starych kumpli z wojennych
czasOw, zadowolony, Zze moze opusci¢ swoje mieszkanie.

Siedziba WWN miescita si¢ w chylagcym si¢ ku upadkowi betonowym budynku w §rédmiesciu Los
Angeles, zbudowanym jeszcze w dwudziestym wieku 1 obecnie rozpaczliwie wrecz domagajacym si¢
remontu. WWN nie dysponowato powazniejszymi funduszami, poniewaz wigkszosS¢ jego czionkow,
podobnie jak George, utrzymywata si¢ z wojskowej emerytury. Mieli jednak stot do bilardu 1
troywymiarow3 telewizje oraz kilkadziesigt taSm z muzyka popularng, a nawet szachownice 1 komplet
figur. Zazwyczaj George wypijat tu jedno piwo 1 gral w szachy z innymi weteranami, niezaleznie od
tego, w jakiej znajdowat sie postaci, czy ludzkiej, czy Blobla, bylo to bowiem jedyne miejsce, w
ktorym obie aprobowano.

Tego wieczoru siedzial w towarzystwie Pete’a Rugglesa, weterana, ktory takze ozenil si¢ z
Bloblem, przyjmujgcym podobnie jak Vivian posta¢ ludzkiej kobiety.

— Pete, nie wytrzymam juz tego dtuzej. Moje dziecko jest zelatynowa kaluzg. Przez cate zycie
chciatem mie¢ dziecko, teraz co mi si¢ dostato? Co$, co wyglada, jakby wtasnie zostato wyrzucone
na plaze przez jakas fale.

Popijajac piwo — on rowniez w tej chwili znajdowat si¢ w ludzkiej formie — Pete odpart:

— Jasna cholera, George, przyznaje, ze to paskudna sytuacja. Ale przeciez musiate$ zdawac sobie
sprawe, w co si¢ pakujesz, kiedy si¢ z nig zenileS. A tak w ogole, na Boga, zgodnie z prawem
Mendla, nastepny dzieciak...

— Chodzi mi o to — przerwal mu George — Ze nie szanuj¢ wtasnej Zony, o to w tym wszystkim
chodzi. Mysle o niej jak o jakiej$ obcej istocie. O sobie samym zreszta rowniez. Oboje jesteSmy
jakimi$ obcymi istotami. — Jednym haustem oproznit szklanke.

— Ale z punktu widzenia Blobla... — probowal go uspokoi¢ Pete.

— Stuchaj, po ktorej stronie wlasciwie stoisz?! — zapytat zdenerwowany George.

— Nie krzycz na mnie — powiedziat Pete — albo cie sttuke.

I po chwili ruszyli wsciekle ku sobie. Na szczescie w samg porg Pete przemienit si¢ w Blobla, do
bojki wiec nie doszlo 1 nikomu nie stata si¢ krzywda. Teraz George siedziat samotnie, zaklety w
ludzka posta¢, podczas gdy Pete odplynal gdzie§ na bok, zapewne przylaczajac si¢ do grupy
chtopcow, ktorzy aktualnie rowniez byli Bloblami.

By¢ moze powinni§my zatozy¢ wilasng spotecznos¢ na jakims dalekim ksigzycu. George pograzony
byt w ponurych rozmyslaniach. Ani ziemska, ani bloblianska.

Powinienem wraca¢ do Vivian, postanowit po chwili. C6z tu po mnie? Powinienem si¢ cieszy¢, ze
ja spotkatem, bez niej bytbym nikim, weteranem zapijajacym si¢ piwem w siedzibie WWN kazdego
cholernego dnia i1 nocy, bez przysztosci, bez nadziei, bez $ladu chocby ztudzenia prawdziwego
zycia... Obecnie probowatl wdrozy¢ nowy plan, ktéry mial mu przynie$¢ pieniadze. To byt interes
chatupniczy, realizowany w cato$ci z pomoca poczty. Zobaczyt mianowicie nastgpujac reklame w



,,Saturday Evening Post”: MAGICZNY MAGNETYT PRZYNOSZACY SZCZESCIE. SPOTYKANY
WYLACZNIE W INNYCH SYSTEMACH GWIEZDNYCH! Kamienie pochodzily z Proximy i
mozna bylo je dosta¢ na Tytanie; to Vivian nawigzatla dla niego komercyjne kontakty ze swoim
narodem. Ale jak dotad, kilkoro tylko ludzi wystalo mu dolara pigédziesiat centow.

Jestem zerem, powiedziat do siebie George.

Na szcze$cie nastepne dziecko, ktore urodzito si¢ zimg 2039 roku, okazato si¢ hybryda; doktadnie
potowe zycia spedzato w ludzkiej postaci, 1 tym sposobem George mial przynajmniej dziecko bedace
— w kazdym razie od czasu do czasu — przedstawicielem jego wtasnego gatunku.

Wciaz jeszcze swigtowal narodziny Maurice, kiedy do jego drzwi zapukata delegacja sasiadow z
kondominium QEK—-604.

— Mamy tu dla pana petycje¢ — powiedziat przewodniczacy delegacji, przebierajagc nogami w
zdenerwowaniu — w ktorej prosimy, aby pan i1 pani Munster opuscili QEK—-604.

— Ale dlaczego? — zapytat George zdumiony. — Jak dotad nie mieliScie nic przeciwko nam.

— Powodem jest to, ze obecnie maja panstwo hybrydyczne dziecko, ktore zapewne bedzie sie
chciato bawi¢ z naszymi dzie¢mi. Uwazamy, ze nie okaze si¢ dla naszych dzieci zdrowe, jesli beds...

George zatrzasngl im drzwi przed nosem.

Ale dalej czut si¢ pod ostrzatlem wrogich spojrzen ludzi mieszkajgcych obok niego.

I pomysle¢, dumat gorzko, ze walczytem na wojnie, aby uratowac tych ludzi. Z pewnoscig nie byto
warto.

Godzine pdzniej byt znowu w siedzibie WWN, pijac piwo 1 rozmawiajgc ze swoim kumplem
Shermanem Downsem, rowniez zonatym z Bloblem.

— Sherman, wszystko na nic. Nikt nas tu nie chce, jesteSmy zmuszeni emigrowac. By¢ moze
sprobujemy od nowa na Tytanie, w §wiecie Viv.

— Na mitos¢ boskg — protestowat Sherman. — Nie podoba mi si¢, ze tak podwijasz ogon pod
siebie, George. Czy twoje elektromagnetyczne pasy redukcyjne nie zaczety si¢ wreszcie sprzedawac?

Przez ostatnich kilka miesigcy George wyrabiat 1 sprzedawat skomplikowane urzadzenia
redukcyjne, ktore Vivian pomogla mu zaprojektowac; projekt oparty byt zasadniczo na technologii
Blobli popularnej na Tytanie, lecz nie znanej na Ziemi. I tym razem wszystko poszto dobrze: George
mial wiecej zamoéwien, niz potrafil nadazy¢ z produkcja. Ale...

— Spotkato mnie co$ strasznego, Sherm — wyznat George — Wczoraj bylem w sklepie, ztozyli
mi powazne zamoOwienie na moje pasy redukcyjne 1 wtedy ogarngto mnie takie podniecenie... —
urwal. — Sam mozesz sobie dopowiedzie¢, co si¢ dalej stalo. Przemienilem si¢. Na oczach setki
klientéw. A kiedy kupujacy zobaczyt to, wycofal zamowienie na pasy. To bylo to, czego wszyscy sie
przez caty czas obawiamy, musiatby$ zobaczyc¢, jak natychmiast zmienito si¢ ich nastawienie.

— Wynajmij kogos, aby sprzedawat za ciebie. Pelnej krwi Ziemianina.

— Ja jestem petnej krwi Ziemianinem — powiedziat sttumionym glosem George — i radze ci, bys
o tymnie zapominat. Nigdy.

— Chciatem tylko powiedzie€...

— Wiem, co chciate§ powiedzie¢ — przerwal mu George. I zamachnat si¢ na Shermana. Na
szczescie nie trafil, a w wyniku podniecenia obaj natychmiast przeszli w posta¢ Blobla. Przez jakis
czas nacierali kleista plazma na siebie wzajem, w koncu jednak kolegom weteranom udato si¢ ich
rozdzieli¢. — Jestem w takim samym stopniu Ziemianinem jak wszyscy inni — wystat telepatyczny
przekaz, na modi¢ porozumiewania si¢ Blobli, do Shermana. — I dotoze kazdemu, kto bedzie



twierdzit, Ze jest inaczej.

Uwieziony w postaci Blobla nie mogt tak wroci¢ do domu, musial zadzwoni¢ do Vivian, by po
niego przyjechata. To byto Ponizajace.

Popetnie samobojstwo, zdecydowat. Oto jedyne wyjscie z moich kltopotow.

W jaki sposob najlepiej to zrobi¢? W postaci Blobla niezdolny byt do odczuwania bolu; lepiej
zrobi¢ to od razu Istnialy substancje, ktore byly w stanie go rozpuscic... moégl na przyktad rzuci¢ si¢
do basenu kapielowego z intensywnie chlorowang wodg, jaki znajdowat si¢ chocby w sali
gimnastycznej w QEK—604.

Vivian, w ludzkiej postaci, znalazta go pewnej nocy, jak kotysat si¢ niepewnie na brzegu basenu.

— George, btagam cie... udaj si¢ do doktora Jonesa.

— Nie — zagrzmial glucho, wytwarzajac pseudogltosowy aparat z fragmentu swego ciata. — To
na nic, Viv. Nie mam ochoty juz dalej tego ciagnag¢. — Nawet pasy to byl przeciez pomyst Vivian, a
nie jego wlasny.

Nawet w tej kwestii byt gorszy od niej... 1 ta przepas¢ migdzy nimi powigkszata si¢ coraz bardziej
z kazdym dniem.

— Tyle mozesz jeszcze dac z siebie dzieciom — powiedziata Viv.

To byta prawda.

— Moze wpadne do Ministerstwa Sit Zbrojnych Narodéw Zjednoczonych — postanowit. —
Porozmawiam z nimi, zobaczg, czy nie pojawity si¢ jakies nowe odkrycia w medycynie, dzieki
ktorym mogliby ustabilizowa¢ moja postac.

— Ale jesli ty ustabilizujesz si¢ w formie Ziemianina — zapytata Viv — co si¢ stanie ze mng?

— Wtedy bedziemy mieli razem osiemnascie godzin kazdego dnia. I wszystkie te godziny w
ludzkiej postaci!

— Ale wtedy nie bedziesz chcial diuzej by¢ moim mezem. Poniewaz, George, wtedy bedziesz
mogl spotykac si¢ z Ziemiankami.

Zrozumiat, ze to nie byto w porzadku wobec niej. A wiec zrezygnowal z pomystu.

Wiosng 2041 roku urodzito si¢ ich trzecie dziecko, réwniez dziewczynka, podobnie jak Maurice
hybrydyczna. Byta Bloblem w nocy 1 Ziemiankg za dnia.

W tym czasie George znalazt rozwigzanie swoich probleméw.

Wziat sobie kochanke.

Spotykat si¢ z Ning w hotelu Elizjum, majacym siedzib¢ ,,niszczonym drewnianym budynku w
centrum Los Angeles.

— Nina — George siedziat obok niej na wytartej sofie, popijajac whisky — dzigki tobie moje
zycie odzyskato warto§¢ — Zabawial si¢ jednocze$nie guzikami jej bluzki.

— Szanuj¢ ci¢ — powiedziata Nina Glaubman, pomagajac mu rozpina¢ guziki. — Pomimo Ze...
no coz, bytes kiedy§ wrogiem naszego ludu.
— Dobry Boze — zaprotestowal George — nie powinniSmy mysle¢ o dawnych czasach...

powinnismy przymkna¢ oczy na wydarzenia przesztosci.

Nic, tylko nasza wspdlna przysztos¢, pomyslat.

Jego interes z redukcyjnymi pasami szedt tak dobrze, ze obecnie zatrudniat pigtnascioro
catlodobowych Ziemian 1 byt wtascicielem malej nowoczesnej fabryczki na przedmiesciach San
Fernando. Gdyby podatki naktadane przez Narody Zjednoczone mialy cho¢ odrobine sensu, byitby
obecnie bogatym cztowiekiem... uczepiwszy si¢ tej mysli, George zaczat si¢ zastanawiac, jakie tez
moga by¢ podatki na terenach zamieszkiwanych przez Bloble, chociazby na lo. By¢ moze powinien
si¢ tym blizej zainteresowac.



Pewnego dnia w siedzibie WWN omawial t¢ kwesti¢ z Reinholtem, mezem Niny, ktory oczywiscie
nie byt §wiadom zwiazkow taczacych George’a i jego zong.

— Reinholt — powiedzial z duzym trudem George, przetykajac jednoczesnie piwo. — Mam
szerokie plany. Ten dtawigcynas od kotyski do grobu socjalizm Narodéw Zjednoczonych sprawia...
to w ogole nie dla mnie. Duszg si¢ tu. Magiczne Pasy Magnetyczne Munstera s3... — Machnat r¢ka.
— CzymS znacznie wigkszym, niz ziemska ekonomia jest w stanie wytrzyma¢. Rozumiesz mnie?

— Ale, George, jestes Ziemianinem — odpart chtodno Reinholt. — Jezeli przeniesiesz si¢ ze
swoja fabryka na tereny zamieszkiwane przez Bloble, zdradzisz swo;j...

— Postuchaj — wyjasnit mu George. — Mam dziecko, ktore caly czas jest Bloblem, dwoje dzieci,
ktore w potowie sg Bloblami i czwarte w drodze. Odczuwam silne emocjonalne wi¢zi z istotami,
ktore tam zyj3, na Tytanie i lo.

— Jeste$ zdrajcg — powiedzial Reinholt 1 uderzyt go w twarz. — I nie tylko to — moéwit dalej,
uderzajac go w brzuch — spotykasz si¢ z mojg zong. Zamierzam ci¢ zabic.

Aby uciec przed tamtym, George przemienit si¢ w Blobla — ciosy Reinholta bezbolesnie
wchodzity w jego wilgotng zelatynowa substancje. Reinholt zresztg za chwile rowniez si¢ przemienit
1 z wyraznie morderczymi zamiarami popetzt w jego kierunku, probujac wchiong¢ 1 pozre¢ jego
jadro.

Na szcze$cie koledzy weterani odciagneli od siebie ich ciata, zanim komukolwiek stata sie¢
powazniejsza krzywda.

P&7niej, tego samego wieczoru, wcigz jeszcze trzesac si¢ ze strachu, George siedzial wraz z
Vivian w salonie ich o§miopokojowego mieszkania w wielkim nowym apartamencie kondominium
ZGF-900. Nieszczescie byto o wlos, teraz oczywiscie Reinholt powie o wszystkim Viv; byla to tylko
kwestia czasu. Ich matzefstwo, w tej kwestii nie miat wigkszych watpliwosci, jest skonczone.
Przypuszczalnie byla to ostatnia z chwil, jakie spedzili razem.

— Viv — oznajmit z naciskiem — musisz mi zaufa¢. Kocham ci¢. Ty 1 dzieci... oraz naturalnie
interes z pasami... jestescie wszystkim, co mam w zyciu. — Przyszedt mu do glowy desperacki
pomyst. — Wyemigrujmy lepiej, zaraz, dzisiejszego wieczoru. Pakujemy dzieci 1 odlatuyjemy na
Tytana, nie ma si¢ nad czym zastanawiac.

— Ja nie mogg polecie¢ — powiedziata Vivian. — Wiem, w jaki sposéb potraktuje mnie moj lud,
w jaki sposob potraktujg tez ciebie 1 dzieci. George, ty le¢. Przenie$§ fabryke na lo. Ja zostang tutaj.
— Lzy wypehnity jej ciemne oczy.

— Do diabta — powiedziat George — jak niby mielibySmy zy¢? Ty na Ziemi, ja na lo... tego nie
mozna nazwa¢ matzenstwem. A kto wezmie dzieci? — Zapewne przyznano by je Viv... ale jego
firma zatrudniata najwyzszego rzedu talenty prawnicze... by¢ moze mogtby skorzysta¢ z ich ustug dla
rozwigzania swych domowych spraw.

Nastepnego ranka Vivian dowiedziata si¢ o Ninie. | sama wynajeta adwokata.

— Postucha) — méwil George do telefonu, rozmawiajac ze swym najlepszym prawnikiem,
Henrym Ramarau. — Zdobadz dla mnie prawo do opieki nad najmtodszym dzieckiem, ono bedzie
normalnym Ziemianinem. A w kwestii dwdoch mieszancoOw mozemy iS¢ na kompromis, ja wezmeg
Maurice, ona moze zatrzyma¢ Kathy. I oczywiscie niech sobie wezmie Blobla, pierwsze nasze, tak
zwane, dziecko. W kazdym razie, jesli o mnie chodzi, ono jest wytacznie jej. — Odlozyt stuchawke,
potem odwrocil si¢ ku zgromadzonym na posiedzeniu dyrektorom jego spotki. — A wiec, na czym
skonczyliSmy? — zapytal. — Na analizie praw podatkowych Io.



Podczas nastepnych kilku tygodni pomyst przeniesienia si¢ na lo nabieral w jego oczach coraz
wigkszego powabu, ze wzgledu na korzystne kalkulacje zyskow, jakie sie z tym wigzaty.

— A wiec do dzieta, kupcie jakie§ grunty na Io — polecit swemu przedstawicielowi na tym polu,
Tomowi Hendricksowi. — 1 Zeby byty tanie, zaczynamy od razu. — Do swej sekretarki, panny
Nolan, za$ powiedzial: — A teraz prosz¢ nie wpuszcza¢ nikogo do mego biura, az do odwotania.
Czuje, ze zbliza si¢ atak. Spowodowany niepokojem dotyczacym tej wielkiej przeprowadzki z Ziemi
na lo. — Potem dodat: — jak rOwniez osobistymi zmartwieniami.

— Tak jest, panie Munster — powiedziatla panna Nolan, wyganiajac Toma Hendricksa z
prywatnego gabinetu George’a. — Nikt nie bedzie panu przeszkadzat. — Mozna bylto liczy¢ na nia,
ze skutecznie odstraszy wszelkich potencjalnych petentow, na czas kiedy George przemieni si¢ w
swoja wojenng posta¢ Blobla, jak to si¢ czesto dziato ostatnio; zyt bowiem w straszliwym napigciu.

Kiedy pozniej, tego samego dnia, powrocit znowu do ludzkiej postaci, George dowiedziat si¢ od
panny Nolan, ze dzwonit doktor Jones.

— Niech mnie cholera — powiedziat George, wracajac myslami sze$¢ lat wstecz. — Sadzitem, ze
obecnie trafit juz na sktadowisko ztomu. — Do panny Nolan za$§ rzekl: — Prosz¢ oddzwoni¢ do
doktora Jonesa 1 zawiadomi¢ mnie, kiedy juz si¢ pani z nim potaczy, gotow jestem poswieci¢ chwile,
aby z nim porozmawia¢. — Poczut si¢ jak za dawnych czaséw, jeszcze w San Francisco.

Wkrotce panna Nolan miata juz doktora Jonesa na linii.

— Doktorze — zaczal George, wyciggajac si¢ wygodnie w swoim obrotowym fotelu 1 zabawiajac
orchideg stojacg na biurku. — Ciesze si¢, ze pana styszg.

W jego uchu rozbrzmiat gltos homeostatycznego analityka.

— Panie Munster, zauwazylem, ze ma pan sekretarke

— Owszem — powiedziat George. — Jestem teraz potentatem przemystowym. Pracuj¢ w interesie
pasow redukcyjnych; stanowig cos w rodzaju obrozy przeciwko pchtom, jakie nosza psy i koty. A
wiec, co moge dla pana zrobi¢?

— Jak rozumiem, ma pan obecnie czworke dzieci.

— Aktualnie trojke 1 czwarte w drodze. Niech pan postucha, doktorze, to czwarte jest szczegdlnie
dla mnie wazne poniewaz zgodnie z prawem Mendla ma by¢ petnej krwi Ziemianinem 1, na Boga,
zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby uzyska¢ prawo do opieki nad nim. — Dodatl po chwili: —
Vivian... pamieta pan ja... wrocila niedawno na Tytana. Zyje teraz wérod wiasnego ludu, tam gdzie
jej miejsce. A ja zatrudniam najlepszych lekarzy, jakich moglem znalez¢, pracujacych nad
ustabilizowaniem mojej postaci. Zmeczony juz jestem tymi cigglymi przemianami, dzien 1 noc. Mam
zbyt duzo pracy, by moc pozwoli¢ sobie na takie nonsensy.

— Z tonu panskiego glosu moge wnosi¢ — oznajmitl doktor Jones — Ze jest pan powaznym,
zajetym cziowiekiem, panie Munster. Z pewnoscig wybil si¢ pan w $wiecie, od czasu gdy
widzieli$my si¢ po raz ostatni.

— Do rzeczy, doktorze — niecierpliwie odpart George. — .....” Dlaczego pan dzwoni?

— Ja, hm, pomyslatem, ze by¢ moze udatoby mi si¢ sprawi¢, byscie ponownie zeszli si¢ z Vivian.

— Ba! — parsknat George z pogardag. — Z ta kobieta? Nigdy. Niech pan postucha, doktorze,
musze juz konczy¢ t¢ rozmowe. Finalizujemy wlasnie powazng operacj¢ finansowa, tutaj w Munster
Incorporated.

— Panie Munster — zapytat doktor Jones — czy jest jaka$ inna kobieta?

— Jest inny Blobel — odpart George — jesli o to pan pyta. — I odtozyt stuchawke.

Dwa Bloble to lepiej niz zaden, powiedzial w myslach — A teraz z powrotem do pracy...

Wecisngt przycisk na swoim biurku i natychmiast panna zajrzata do gabinetu. Panno Nolan —



powiedziat George — prosze mnie potgczy¢ z Hankiem Ramarau. Cheg si¢ dowiedzie€. ..

— Pan Ramarau czeka na linii — odrzekta panna Nolan — Moéwi, Zze sprawa jest pilna.

Przetaczywszy si¢ na drugg lini¢, George powiedzial:

— Czes¢, Hank. O co chodzi?

— Wrhasnie odkrytem — powiedzial jego naczelny radca prawny — ze aby zarzadza¢ fabryka na
o, musisz by¢ obywatelem Tytana.

— Nie powinno by¢ chyba z tym ktopotu — odpart George.

— Ale zeby stac¢ si¢ obywatelem Tytana... — Ramarau zawahat si¢. — Powiem ci to wprost,
George. Musisz by¢ Bloblem.

— Do diabta, ja jestem Bloblem — stwierdzit George. — Przynajmniej przez cze$¢ czasu. Czy to
wystarczy?

— Nie — odpart Ramarau. — Sprawdzitem t¢ kwestie, znajac twoje strapienie, 1 wychodzi na to,
ze musisz caty czas by¢ Bloblem. Dzien 1 noc.

— Hm — zadumat si¢ George. — To niedobrze. Ale z tym rowniez jako$s sobie poradzimy.
Postuchaj, Hank, mam wtasnie wyznaczone spotkanie z Eddym Fullbrightem, moim koordynatorem
medycznym, zadzwoni¢ do ciebie pozniej, w porzadku? — Odtozyt stuchawke, a potem pograzyt si¢
w ponurych rozmyslaniach, pocierajgc mimowolnie szczeke.

Coz, postanowil ostatecznie, niech bedzie, co ma by¢. Pakty sg, jakie sg, 1 nie mozna pozwolic, aby
stawaty nam na drodze.

Podniést stuchawke telefonu 1 wybral numer swego lekarza, Eddy’ego Fullbrighta.

Dwudziestodolarowa platynowa moneta potoczyta si¢ w dot po prowadnicy 1 zwarta obwod.
Doktor Jones wtaczyt si¢, unidst wzrok 1 zobaczyl oszalamiajaca kobiete o spiczastych piersiach,
ktorg rozpoznal — dzigki szybkiemu przejrzeniu wmontowanych bankéw pamigci — jako panig
Munster, niegdys Vivian Arrasmith.

— Dzien dobry, Vivian — przywitat si¢ kordialnie. — Ale z tego, co mi powiedziano, powinna
by¢ pani na Tytanie Wstat 1 zaproponowat jej krzesto.

Ocierajac chusteczkg swe wielkie, ciemne oczy, Vivian pociggneta nosem.

— Panie doktorze, caty swiat si¢ wokot mnie wali. M) maz zdradza mnie z inng kobietg... wiem
tylko, ze ma na imi¢ Nina 1 ze moOwig o tym wszyscy chtopcy w siedzibie WWN. Zapewne jest
Ziemianka. Oboje ztozyliSmy pozew o rozwod. I czeka nas okropna walka w sadzie o prawo do
opieki nad dzie¢mi. — Skromnym gestem wygladzita swoje palto. — Spodziewam si¢ dziecka.
Naszego czwartego.

— Wiem o tym — powiedzial doktor Jones. — Tym razem powinien by¢ to Ziemianin peinej krwi,
jesli oczywiscie zadziata prawo Mendla... chociaz zasadniczo stosuje si¢ ono jedynie do zwierzat.

Pani Munster powiedziata zato$nie:

— Bylam na Tytanie, rozmawialam z prawnikami 1 ekspertami medycznymi, z ginekologiem, w
szczegbdlnosci za§ z radcami zajmujgcymi si¢ sprawami wojskowymi. W ciggu ostatniego miesigca
udzielono mi wszelkiego rodzaju porad. Teraz za§ wrocitam z powrotem na Ziemi¢ 1 nigdzie nie
moge znalez¢ George’a... on zniknat.

— Chciatbym ci pomoc, Vivian — powiedziat doktor Jones. — Pewnego dnia rozmawiatem
krotko z twoim mezem, ale méwilisSmy tylko o ogdlnych kwestiach... najwyrazniej jest teraz tak
wielkim potentatem, ze nietatwo si¢ do niego dostac.

— I pomysle¢ — pociagneta nosem — ze osiggnal to wszystko dzieki pomystowi, ktory ja mu



podsunetam. Pomystowi Blobli.

— Ironia losu — powiedziat doktor Jones. — A wigc jesli chcesz zatrzymaé przy sobie meza,
Vivian...

— Jestem zdecydowana, by go zatrzymac, doktorze Jones. Szczerze, przesztam na Tytanie terapie,
ostatni krzyk mody, bardzo droga... wszystko dlatego, ze kocham George’a tak bardzo, bardziej
nawet niz moj lud albo mojg planetg.

— Wiec? — zapytal doktor Jones.

— Dzigki zastosowaniu najnowszych osiggnie¢ nauki w calym Uktadzie Stonecznym —
powiedziala Vivian — zostatam ustabilizowana, doktorze Jones. Teraz przebywam w postaci
ludzkiej przez dwadziescia cztery godziny na dobg, a nie jak wczesniej osiemnascie. Porzucitam
swoja naturalng postac¢ tylko po to, by ocali¢ matzenstwo z George’em.

— To najwyzsze poswiecenie — powiedziat doktor Jones, do glebi poruszony.

— Teraz chece go juz tylko znalez¢, doktorze...

Trwata wtasnie ceremonia wkopywania kamienia wegielnego na lo. George Munster podpetzt
powoli do wbitej w grunt topaty, wyciagnat nibynozke, ujat trzonek narzedzia 1 za jego pomoca udato
mu si¢ wykopa¢ symboliczng porcj¢ ziemi.

— To wielki dzien — zagrzmiat glucho, stosujgc namiastke aparatu gtlosowego, w ktory zamienit
czesc¢ sliskiej, plastycznej substancji, z jakiej sktadato si¢ jego jednokomérkowe ciato.

— Prawda, George — zgodzit si¢ Hank Ramarau, stojacy blisko z pakietem dokumentow.

Urzednik z o, ktory podobnie jak George byt wielkim przezroczystym bagblem, popetzt ku
Ramarau, wziat od niego dokumenty i zagrzmiat:

— Zostang natychmiast przekazane mojemu rzadowi. Pewien jestem, ze wszystko jest w porzadku,
panie Ramarau.

— Recze za to — zapewnit urzednika radca. — Pan Munster ani na chwile nie wraca do ziemskiej
postaci, wykorzystat najnowsze zdobycze technicznego postgpu w naukach medycznych, aby
ustabilizowa¢ swQj stan w jednokomorkowej fazie wezesniejszych przemian. Munster nigdy by nie
oszukiwat.

— Ta historyczna chwila — wielki jednokomérkowy babel, ktory byt kiedys George’em
Munsterem, taka wystal my$l do thumu tubylcow, ktorzy rowniez uczestniczyli w ceremonii —
oznacza podniesienie poziomu zycia dla wszystkich lonian, ktérzy zostang u mnie zatrudnieni;
przyniesie °na dobrobyt temu terenowi 1 dumne poczucie narodowego osiggniecia podczas
wytwarzania tego, co uznajemy obecnie za narodowy wynalazek: Magicznego Pasa Magnetyczne?
Munstera.

Ttum Blobli wysytat w jego strong radosne mysli.

— To jest wielki dzieh w moim zyciu — przekazal im George Munster 1 stopniowo zaczat petznaé
do swego samo chodu, w ktorym jego szofer czekal, aby go zawiez¢ do pokoiu hotelowego, na state
zarezerwowanego w lo City.

Ktorego$ dnia bgdzie miat takze ten hotel. Zaczal juz inwestowac zyski ze swego przedsigbiorstwa
w lokalne nieruchomosci; jak poinformowali go pozostali Ionianie, pozostate Bloble, byt to czyn jak
najbardziej patriotyczny — a nadto zyskowny.

— W koncu wreszcie osiggnatem sukces — taka mysl wystat George Munster do wszystkich,
ktorzy znajdowali si¢ na tyle blisko, by odebra¢ jego emanacje.

Wsrod szalenczych, radosnych wiwatéow wpetzt po pochylni do swego zbudowanego na Tytanie



samochodu.

Przetozyt Jan Kartowski



Philip K. Dick
Faith Of Our Fathers



WIARA NASZYCH OJCOW

Szedt ulicami Hanoi i nagle zauwazyt przed soba beznogiego handlarza siedzacego na matym
drewnianym wozku, ktorzy przenikliwym glosem zaczepial kazdego przechodnia. Chien zwolnit
kroku, wstuchat si¢ w glos tamtego, ale nie przystanagt. Sprawy w Ministerstwie Zabytkow Kultury
catkowicie pochtanialy jego mysli 1 nie pozwalatly na rozpraszanie uwagi — bylo wlasciwie tak,
jakby znajdowat si¢ zupetnie sam na ulicy, a oprdcz niego nie byto tu zadnych innych ludzi, zadnych
rowerow, skuterOw czy nawet motocykli o napedzie odrzutowym. I jakby nie istnieli zadni beznodzy
handlarze.

— Towarzyszu — gtos handlarza przedart si¢ jednak do jego swiadomos$ci. Tamten $cigat go na
swoim wozku, a silnik zasilany baterig helowa pozwalal swobodnie dotrzyma¢ kroku idgcemu
Chienowi. — Mam szeroki wybor ziotowych lekow, ktore przeszty probe czasu wraz ze
swiadectwami tysigca lojalnych uzytkownikow. Prosze mi powiedzie¢, na czym polega panska
dolegliwos¢, a na pewno bede w stanie pomoc.

Chien zatrzymat sie.

— Tak, rozumiem, ale mnie nie trapig zadne dolegliwosci.

Wyjawszy, pomyslal, chroniczng przypadto$¢ ludzi zatrudnionych przez Komitet Centralny:
oportunizm karierowiczow bezustannie szturmujacych kazde stanowisko w urzedzie. Wlaczywszy w
to moje.

— Mam lek, na przyktad, na chorob¢ popromienng — zaintonowat handlarz, wcigz gonigc za nim.
— Przedtuzajacy, jesli to konieczne, sprawnos¢ seksualng. Potrafi¢ zatrzyma¢ rozwoj nowotworu,
nawet w przypadku melanomatozy ktorg wolicie nazywac czernmakiem. — Unoszac tace, na ktorej
staty buteleczki, mate aluminiowe puszki 1 rozmaite proszki w plastikowych fiolkach, handlarz dale;j
zawodzit: — . Jezeli twoj rywal wcigz probuje uzurpowacé sobie prawo do twojego intratnego
stanowiska urzedowego, potrafi¢ dostarczy¢ masci, ktora z pozoru przypomina balsam do skory a w
rzeczywistos$ci jest straszliwie skuteczng trucizng. Moje ceny, towarzyszu, s3 niskie. I tylko ze
wzgledu na tak szlachetne urodzenie jak twoje przyjme réwniez powojenne inflacyjne papierowe
dolary, szanowane w wymianie mi¢dzynarodowej, w istocie jednak niewiele wiecej warte nizli
papier toaletowy.

— Idz do diabta — rzucit Chien 1 gestem przywolat przejezdzajacag wilasnie obok powietrzng
taksowke; juz byt trzy 1 p6t minuty sp6zniony na pierwsze swoje spotkanie tego dnia, a jego rozmaici
ttustozadzi przetozeni w ministerstwie z pewnoscig odnotuja sobie ten fakt w pamigci, podobnie
zreszta bez watpienia, jeszcze nawet skrupulatniej, uczynig jego podwtadni.

Handlarz powiedziat cicho:

— Ale, towarzyszu, musisz ode mnie co$ kupic.

— Dlaczego? — oburzyt si¢ Chien.

— Poniewaz, towarzyszu, jestem weteranem wojny. Walczylem w Gigantycznej Ostatecznej
Wojnie o Narodowa Niepodleglos¢ w szeregach Zjednoczonego Frontu Ludowej Demokracji
przeciwko Imperialistom; stracitem swoje konczyny dolne w bitwie o San Francisco. — W jego
tonie zabrzmiaty teraz nuty triumfalne, lecz jednocze$nie przebieglte. — Takie jest prawo. Jezeli
odmowisz kupienia towaréw proponowanych przez weterana, ryzykujesz kare pieni¢zng, a nawet
wyrok aresztu, nie mowigc juz o nietasce.

Chien ze znuzeniem skingt na powietrzng taksowke.

— Nie ma wyjscia — powiedziat. — W porzadku, musze co$ od ciebie kupi¢. — Objal jednym



spojrzeniem catos¢ skromnej ekspozycji lekarstw ziotowych, wybrat na chybit trafit jedno z nich. —
Wezmg to — postanowit, wskazujac na owinieta w papierek paczuszke lezaca z tytu.

Handlarz za§miat sig.

— To, towarzyszu, jest srodek plemnikobdjczy kupowany przez kobiety, ktore z politycznych
powodow nie kwalifikujg si¢ na przydziat Pigutki. Zapewne w niewielkim stopniu mégltby okaza¢ ci
si¢ przydatny, w samej rzeczy wcale, poniewaz jeste§ mgzczyzng.

— Prawo — zauwazyt Chien kasliwie — nie wymaga ode mnie, abym kupit od ciebie cos, co
mogtoby mi si¢ przydac. Wezmg to. — Siegnagl do kieszeni watowanej kurtki po swoj portfel,
wypchany grubym plikiem powojennych inflacyjnych banknotow, ktorymi cztery razy tygodniowo
wyptacano mu urzednicza pensje.

— Opowiedz mi o swoich problemach — powiedzial handlarz.

Chien zagapil si¢ na niego, zdumiony takim naruszeniem swojej prywatnosci — na dodatek w
wykonaniu kogo$ spoza stuzby publiczne;.

— W porzadku, towarzyszu — tagodzil handlarz, widzac wyraz jego twarzy. — Nie bede
dociekal, prosze mi wybaczy¢. Ale jako lekarz... jako obeznany z ziotami uzdrowiciel... stuszne
bytoby, gdybym dowiedziat si¢ jak najwiecej. — Zadumat sie, rysy jego wychudzonej twarzy nagle
staty si¢ jakby bardziej trzezwe. — Czy moze nadmiernie duzo ogladasz telewizje? — zapytal
znienacka.

Wziety z zaskoczenia, Chien machinalnie odpowiedziat:

— Ogladam kazdego wieczoru. Wyjawszy piatek, kiedy udaje si¢ do mojego klubu, gdzie
uprawiam importowang z pokonanego Zachodu sztuke rzucania lassem. — To byta jedyna stabos¢, na
ktorg sobie pozwalal; jedyne zajecie wykraczajace poza jego dziatalnos¢ catkowicie oddang
sprawom Partii.

Handlarz siegnat dlonig, wybrat pakiecik owiniety w szary papier.

— Szes$cédziesiagt dolar6w — obwiescil. — Z absolutng gwarancjg. Jezeli nie bedzie dziata¢ jak
obiecano, mozna zwrdci¢ nie wykorzystang porcj¢ w zamian za pelny 1 uczciwy zwrot kosztow.

— A co — zapytal uszczypliwie Chien — ma on gwarantowac?

— Usuwa on zme¢czenie oczu wywotane wpatrywaniem si¢ w wyprane ze znaczenia oficjalne
monologi — powiedziat handlarz. — Jest to preparat usSmierzajacy, wez go, kiedy tylko poczujesz, ze
dojadty ci dretwe 1 przydtugie kazania ktore. ..

Chien zaptacil, przyjal zawiniatko 1 pospiesznie odszedt Bzdury, powiedzial do siebie. To jest
kradziez w biaty dzien doszedl do wniosku. Ustawa czynigca z weterandw wojennych klase
uprzywilejowang. Oni pasozytujg na nas... na nas, mtodszych... niczym prawdziwi drapiezcy.

Zapomniany, maty pakiecik spoczywatl spokojnie w kieszeni jego kurtki, kiedy wchodzil do
okazalego budynku Powojennego Ministerstwa Zabytkow Kultury, a potem do swego stosownie
okazatego gabinetu, by rozpocza¢ dzien pracy.

W jego biurze czekat juz korpulentny megzczyzna rasy biatej w §rednim wieku, majacy na sobie
jedwabny brazowy garnitur z Hongkongu, dwurzedowy, z kamizelka. Nieznajomemu towarzystwa
dotrzymywat jego bezposredni przetozony, Ssu—ma Tso—pin. Tso—pin przedstawil ich sobie po
kantonsku, a wiec w dialekcie, ktorym postugiwatl si¢ nie najlepie;.

— Panie Tung Chien, to jest pan Darius Pethel. Pan Pethel obejmie kierownictwo nowe;j
ideologicznej 1 kulturalnej instytucji o charakterze dydaktycznym, ktora wkrétce zostanie otwarta w
San Fernando w Kalifornii. — Po chwili dodat jeszcze: — Pan Pethel ma za sobg bogaty dorobek
calego zycia dziatalno$ci pedagogicznej poswieconej popieraniu wysitkow ludu zmierzajacych do
obalenia rezimu krajow bloku imperialistycznego, stad tez jego wysoka pozycja.



Wymienili uscisk dioni.

— Herbaty? — zaproponowat Chien obu mezczyznom, nie czekajagc na odpowiedz, wcisnal
przycisk swego podczerwonego hibachi i dostownie po chwili woda w bogato zdobionym glinianym
czajniczku — oryginalnym japonskim — zaczeta bulgota¢. Kiedy wreszcie usiadl za biurkiem,
zauwazyl, ze niezawodna panna Xi wydobyla juz informacyjng karte (poufng) dotyczaca towarzysza
Pethela; zerknat na nig, rownoczesnie udajac, ze niczym w szczegdlnosci si¢ nie zajmuje.

— Absolutny Dobroczynca Ludzkosci — powiedzial Tso—pin — ufa panu Pethelowi, zreszta
spotkat si¢ z nim osobiscie. To rzadki zaszczyt. Szkota w San Fernando bedzie zapewne nauczac
ogbélnych zasad filozofii taoistycznej, lecz przysztosci oczywiscie stworzy dla nas kanal
porozumienia z liberalnym 1 intelektualnie zorientowanym elementem mtodziezowym zachodniego
wybrzeza Stanéw Zjednoczonych. Wielu z nich wciaz jeszcze zyje, od San Diego az po Sacramento;
wedle naszej oceny, przynajmniej jakie§ dziesig¢¢ tysiecy. Szkota bedzie mogta przyja¢ dwa tysigce
ucznidow. Wybrani przez nas zasilg pozniej szeregi Partii. Rola Za$, jaka dla ciebie przewiduje
program pana Pethela, jest decydujaca. Hm, woda na herbate juz wrze.

— Dzigkuje — wymamrotal Chien, wrzucajac do srodka torebke herbaty Liptona.

Tso—pin ciggnat dalej:

— Chociaz to pan Pethel begdzie nadzorowat program kurséw szkoleniowych oferowanych przez
szkote kolektywowi uczniowskiemu, wszystkie dokumenty egzaminacyjne beda, co samo w sobie jest
rzecza zastanawiajacg, dostarczane tutaj, do twojego biura, gdzie zostang poddane specjalistycznemu
1 dogltebnemu zbadaniu pod wzgledem poprawnosci zawieranych przez nie ideologicznych tresci.
Innymi stowy, panie Chien, pan bgdzie okreslat, kto sposrod dwoch tysigcy uczniow jest godny
zaufania, kto naprawdg¢ internalizuje tresci propagandowego szkolenia, kto zas nie.

— Pozwolg sobie nala¢ teraz herbaty — powiedziat Chien 1 zrobit to z zachowaniem stosownego
ceremoniatu.

— Musimy jednak zdawaé sobie sprawe — zagrzmiat glgbokim basem Pethel w dialekcie
kantonskim, gorszym jeszcze niz u Tso—pina — ze od kiedy przegrali z nami wojn¢ §wiatowa,
Amerykanie rozwineli w sobie talent do symulacji. — Ostatnie stowo wypowiedzial po angielsku;
nie zrozumiawszy go, Chien zwrocit pytajace spojrzenie na przetozonego.

— Do ktamania — wyjasnit Tso—pin.

Pethel za$ kontynuowat:

— Ich usta gltoszg wobec swiata wlasciwe slogany, w glebi serc jednak uwazaja je za falszywe.
Prace egzaminacyjne ztozone przez t¢ grupe do zludzenia przypomina¢ mogg wypracowania
szczerych. ..

— Chce pan powiedzie¢, ze dwa tysigce prac egzaminacyjnych przechodzi¢ bedzie przez moje
biuro? — z niedowierzaniem zapytat Chien. Nie potrafit w to uwierzy¢. — Przeciez to samo w sobie
stanow1 pelnoetatowa prace. Nie dysponuje czasem, by podjac si¢ zadania cho¢by w przyblizeniu tak

ogromnego. — Byl przerazony. — Aby sformutowac rzetelng, oficjalng oceng poczynan tak
przebiegltych jednostek, o jakich pan napomknat... — Machnat reka. — Pieprzy¢ to — powiedzial po
angielsku.

Ustyszawszy mocny zachodni wulgaryzm, Tso—pin az zamrugat. W koncu rzekt:

— Masz swoj personel. Mozesz tez zazada¢ kilku dodatkowych ludzi z rezerw. Zezwala na to
budzet ministerstwa, znacznie w tym roku rozszerzony. I pamietaj: Absolutny Dobroczynca Ludzkosci
osobiscie wyznaczyt do tego zadania pana Pethela. — W jego glosie zabrzmiaty nagle zZtowieszcze
nuty, aczkolwiek bardzo subtelne. Chien jednak wytapat je 1 zdtawitl ogarniajacg go histerie,
przynajmniej na chwile.



Aby dodatkowo podkresli¢ wage swoich stow, Tso—pin wstat, przeszedl w najdalszy koniec biura
1 stangt przed naturalnych rozmiardéw tréjwymiarowym portretem Absolutnego Dobroczyncy; po
krotkiej chwili jego blisko$¢ uruchomita mechanizm ta§my umieszczony za portretem. Rysy twarzy
Dobroczyncy drgnety, z ust za$ poplyneta znajoma homilia, gloszac jeszcze bardziej znajome
motywy:

— Walka o pokdj, moi synowie — zaintonowat czule, cho¢ zdecydowanie.

— Ha — powiedzial Chien, wciaz jeszcze wytrgcony z rOwnowagi, starannie jednak to ukrywajac.
— By¢ moze jeden z komputerow ministerstwa bedzie zdolny posortowac prace egzaminacyjne;
zapewne da si¢ opracowac program pozwalajacy na udzielanie odpowiedzi typu ,tak lub nie na
podstawie wstepnej analizy wzorcow ideologicznej poprawnosci... 1 niepoprawnosci. Z catej tej
sprawy bedzie mozna uczyni¢ zajecie rutynowe. Najprawdopodobnie;.

— Mam ze sobg pewne materiaty — rzekt Darius Pethel. — Chciatbym, by pan je przejrzal, panie
Chien. — Rozpigt zamek blyskawiczny szkaradnej, staromodnej plastikowej teczki. — Dwa eseje
egzaminacyjne — kontynuowat, podajac dokumenty Chienowi. — To upewni nas, czy ma
odpowiednie kwalifikacje. — Zerknat na Tso—pina, ich spojrzenia spotkaty si¢. — Jak rozumiem —
powiedziat Pethel — jesli wykazesz si¢ sukcesami w tym przedsiewzigciu zostaniesz awansowany
na stanowisko wiceradcy ministerstwa, a Jego Wysoko$¢ Absolutny Dobroczynca Ludzkosci
osobiscie przypnie ci order Kisterigiana do piersi. — Obydwaj, on 1 Tso—pin, usSmiechneli si¢
niepokojaco rownoczesnie.

— Order Kisterigiana — powtdrzyt Chien, wzigt od tamtego prace egzaminacyjne, przejrzat je
pobieznie, starajgc si¢ okaza¢ jedynie leniwg, profesjonalng obojetnos¢. Ale w glebi jego serce
dygotato od prawdziwego przerazenia. — Dlaczego akurat te dwie? Zastanawiam si¢ mianowicie,
czego mam szukac, prosze pana.

— Jeden z tych dokumentow to praca zdeklarowanie postepowego, lojalnego cztonka Partii,
ktorego poswiecenie dla naszej sprawy zostalo wszechstronnie przebadane. Drugg napisal mtody
stiliaga, ktorego podejrzewamy o skryte wyznawanie drobnomieszczanskich, imperialistycznych,
zdegenerowanych idei. Panskim zadaniem bedzie, prosze pana, odpowiednie powigzanie prac z ich
autorami.

Wielkie dzieki, pomyslal Chien. Ale nie zdradzit si¢ ze swoimi myslami. Kiwajac glowa,
przeczytat tytul wypracowania.

ANTYCYPACJA DOKTRYN ABSOLUTNEGO DOBROCZYNCY W WIERSZACH
TRZYNASTOWIECZNEGO POETY ARABSKIEGO BAHA AD-DIN ZUHAYRA

_ Zerkngwszy na wstepne strony eseju, Chien dostrzegl znajome stowa. Strofa pochodzita z wiersza
Smier¢, ktory Poznal we wczesnych latach swej edukacji.

Za pierwszym razem nie trafi i chybi za wtorym,

Wybiera tylko jedng z licznych godzin na to;

Dla niej nie istnieje gtebia ni wysokie gory,

Lecz wszystko jest ptaska rowning, gdzie Scina gtowki kwiatom.



— Wspanialy — powiedzial Chien. — Ten wiersz.

— Autor wykorzystuje ten wiersz — powiedzial Pethel obserwujac, jak usta Chiena poruszajg sie,
gdy odczytuje strofe — aby wykaza¢ istnienie wiekowej madrosci, ktéra dla nas, zyjacych w
dzisiejszych czasach, ucielesnia Absolutny Dobroczynca 1 wedle ktorej zadna jednostka nie jest
bezpieczna; wszyscy jestesmy bowiem $miertelni, a tylko ponadosobowa, zgodna z istotg dziejow
sprawa moze nas przetrwac. | tak zresztag powinno by¢. Czy zgodzi si¢ pan z nim? To znaczy z tym
uczniem? Czy tez... — Pethel zawiesit glos. — Czy tez w rzeczywistosci mamy tu do czynienia z
satyrg na duchowg dziatalnos¢ Absolutnego Dobroczyncy?

Chien odpart ostroznie:

— Prosze¢ mi da¢ szanse przyjrzenia si¢ drugiemu wypracowaniu.

— Niepotrzebne s3 ci zadne dalsze informacje, zdecyduyj od razu.

— Ja... — Chien zawahat si¢ — .. .nigdy nie przyszta mi do glowy taka interpretacja tego
wiersza. — Poczul naptyw irytacji. — W kazdym razie nie napisat go Baha ad—Din Zuhayr, pochodzi
on ze zbioru Opowiesci tysigca i jednej nocy. Jednak napisano go w trzynastym wieku, z tym musze¢
si¢ zgodzi¢. — Szybko przebiegt wzrokiem tekst wypracowania dotgczonego do poematu. Na
pierwszy rzut oka wydawal si¢ calkowicie zrutynizowanym, pozbawionym iskry talentu
streszczeniem wyswiechtanego zestawu partyjnych sloganow, z ktérych wszystkie znat az nazbyt
dobrze, poniewaz wttaczano mu je do gtowy, praktycznie rzecz biorac, od niemowlectwa. Slepy
imperialistyczny potwor, ktory dtawit 1 wysysat (pomieszane metafory) ludzkie szlachetne dazenia,
machinacje wcigz jeszcze istniejagcych grupek anty—Partii na Wschodnim Wybrzezu Standéw
Zjednoczonych.. — Poczut si¢ Smiertelnie znudzony i réwnie wyzuty cho¢by z iskry talentu co
wypracowanie, ktore miat przed sobg. Nie wolno nam spocza¢, glosita praca. Trzeba zmies¢ z
powierzchni ziemi resztki Pentagonu, co uwily sobie gniazdo w goérach Catskill, podporzadkowac
Tennessee, w szczegdlno$ci za$s rozprawiC si¢ z gniazdem zaprzysieglej reakcji na czerwonych
wzgorzach Oklahomy. Westchnat.

— Sadzg — oznajmit Tso—pin — ze powinniSmy pozwoli¢ nu Chienowi, aby zajat si¢ tym
nietatwym zadaniem w wolnym czasie. — Do Chiena za$ powiedzial: — Otrzymujesz pozwolenie na
zabranie ich do domu dzi§ wieczor 1 ocenienie ich w wolnym czasie. — Uklonit si¢, na poty

szyderczo, na poly zyczliwie. W kazdym razie niezaleznie od tego, czy jego gest nalezato odczytac
jako obrazeg, czy tez nie, udato mu si¢ wybawi¢ Chiena z trudnej sytuacji 1 za to nalezata mu si¢
wdzigcznos¢.

— Jest pan doprawdy niezwykle uprzejmy — wymamrotal Chien — pozwalajac mi zajac si¢ ta
nowg 1 wysoce stymulujgcg pracg w moim czasie wolnym. Mikojan, gdyby dzi$§ jeszcze zyl, z
pewnoscig zaaprobowatby panski sposéb postepowania.

Bekarty, zaklagt w duchu, majac na mysli zarowno swego przetozonego, jak i1 biatego Pethela.
Rzucacie mi bez ostrzezenia ktode pod nogi, 1 to w moim wolnym czasie. Najwyrazniej KP USA ma
nieliche ktopoty: jej akademie indoktrynacyjne nie radzg sobie z notorycznie uparta, ekscentryczng
mtodzieza JankesOw. A wy przerzucaliscie sobie t¢ ktode z rak do rak, az wreszcie wpadta pod moje
nogi.

Wielkie dzigki za nic, pomyslat kwasno.

Tego wieczoru w swoim matym, aczkolwiek wygodnie wyposazonym mieszkaniu w bloku,
uwaznie przeczytat druga z prac egzaminacyjnych, napisang przez Marion Culper. Okazalo si¢, ze ona
roOwniez ma za temat wiersz — najwyrazniej autorzy uczeszczali na specjalny kurs poswiecony poezji
— 1 poczut mdtosci. Wykorzystywanie poezji — czy tez innej formy sztuki — dla celéw spotecznych
odbierat zawsze jako wystepek przeciwko swojej naturze. W kazdym razie rozsiadtszy si¢ wygodnie



w swoim specjalnie skonstruowanym, aby zapobiega¢ wadom kregostupa, obitym sztuczng skora
wypoczynkowym fotelu, zapalit §wietne cygaro cuesta rey number one english market i zabrat si¢ do
czytania.

Autorka wypracowania, panna Culper, analizie poddata fragment poematu Johna Drydena,
siedemnastowiecznego angielskiego poety; byty to koncowe wersy dobrze znanej Piesni na dzien sw.
Cecylii.

...A gdy w te ostatnig 1 pelng grozy godzine
Korowdd tego $wiata zniszczeje, przeminie,
Traba zagrzmi wniebogtosy,

Zyjacy pomra, zmarli wzejda jak ktosy,

A Muzyka rozstroi niebiosy.

Coz, co za cholerna sprawa, pomyslat Chien gorzko. Mamy z tej analizy wyciagna¢ wniosek, ze
Dryden przewidzial upadek kapitalizmu? To wilasnie mial na mysli, gdy pisat o ,,przemijajagcym
korowodzie”? Chryste. Pochylit si¢, aby zaciagna¢ si¢ cygarem, ale zgasto. Przeszukujac kieszenie w
poszukiwaniu japonskiej zapalniczki, lekko uniost sie z fotela. ..

— Pii1! — odezwat si¢ telewizor stojacy w przeciwleglym krancu salonu.

Aha, pomyslat Chien. Oto zbliza si¢ czas kolejnego przemoéwienia Wodza. Absolutnego
Dobroczyncy Ludzkosci z Pekinu, gdzie mieszkat juz od dziewigédziesieciu lat, a moze to juz rowna
setka? Albo, jak czasami lubimy o nim mysle¢, Dup...

— Niech dziesi¢¢ tysiecy kwiatow najskromniejszego, a z wlasnej woli przyjetego ubdstwa
rozkwita na dziedzincach waszych dusz — zaczat spiker w telewizji.

Chien wstat z jekiem 1 wykonal obowigzkowy ukton; kazdy odbiornik telewizyjny wyposazony byt
w urzadzenia monitorujace, ktore przekazywaty bezpiece, albo, jak brzmiata oficjalna nazwa:
Stuzbom Bezpieczenstwa, czyjego wtlasciciel klania si¢ 1 czy oglada, ewentualnie, ktdrego z
obowiazkow zaniedbat.

Na ekranie pojawilo si¢ wyrazne oblicze, szerokie, nie pomarszczone, zdrowe rysy
studwudziestoletniego wodza KP Wschod, wladcy wielu — nazbyt wielu, pomyslat Chien. A pieprz
sobie, zaklagt w duchu 1 z powrotem usiadt w swoim pokrytym podrobka skory fotelu
wypoczynkowym, teraz jednak z twarza skierowang w strone ekranu telewizyjnego.

— Moje mysli — powiedziat powoli Absolutny Dobroczynca, uwaznie modulujgc gtos — kraza
wokot was, moje dzieci. A w szczegdlnosci wokdt pana Tung Chiena z Hanoi, ktory stanat przed
trudnym zadaniem, zadaniem mogacym wszakze przynies¢ tyle korzy$ci ludowi demokratycznego
Wschodu, jak réwniez amerykanskiego Zachodniego Wybrzeza. Wszyscy razem musimy wspomoc
naszymi mys$lami tego szlachetnego, pelnego poswiecenia cztowieka, solidaryzujgc si¢ z nim w
obowiazkach, jakie ma do wypetnienia. Ja za$ postanowitem poswieci¢ kilka chwil mego czasu, aby
zaszczyci¢ go 1 natchng¢ odwagg. Czy pan mnie stucha, panie Chien?

— Tak, Wasza Wysokos¢ — powiedzial Chien 1 zastanowit si¢ w duchu, jakie naprawde sg szanse
na to, by Wodz Partii jego wlasnie wybratl na ten szczegdlny wieczor. To, co przyszto mu do glowy,
sprawito, ze zareagowal cynizmem zupelnie nie przystajacym do wizerunku partyjnego towarzysza; to
byto zupetnie nieprzekonujace. Zapewne cala ta transmisja nadawana byla wytacznie do jego
budynku — w najlepszym razie dla catego miasta. Mogta to tez by¢ sprawa synchronizacji ruchow



warg, wykonanej w Hanoi TV, Incorporated. W kazdym razie wymagano od niego, by stuchat 1
ogladal — oraz zapamig¢tywal. Po catych latach ¢wiczen nie miat z tym wigkszego ktopotu. Z
zewnatrz wydawat si¢ catkowicie skoncentrowany. W myslach jednak wciaz przezuwat te dwie
prace egzaminacyjne, zastanawiajac si¢, ktora jest ktora; gdzie konczy si¢ zaprzysi¢gly entuzjazm dla
linii Partii, a zaczyna sardoniczny paszkwil? Trudno orzec... co oczywiscie wyjasniato, dlaczego
zlozyli to zadanie na jego barki.

Ponownie zaczat grzeba¢ w kieszeniach w poszukiwaniu zapalniczki — 1 znalazl mate szare
zawinigtko, ktore sprzedal mu weteran wojny. O Panie, pomyslal, przypominajac sobie, ile
kosztowato. Wyrzucone pienigdze, a co mu przyjdzie z tych zi6t? Nic. Na odwrocie pakieciku
dostrzegt jakie$ stowa drobnym drukiem. No tak, pomyslat i ostroznie zaczal rozwija¢ pakiecik.
Skusity go wydrukowane stowa — 1 oczywiscie taka tez byta ich rola.

Zawiodte$ jako cztonek Partii 1 istota ludzka?
Obawiasz si¢, ze jako bezuzyteczny 1 niepotrzebny
rzucony zostaniesz na stos popiotow historii wraz...

Szybko przebiegt wzrokiem reszte napisu, ignorujac jeg0 zapewnienia, probujac znalez¢ to, czego
szukat.

Tymczasem Absolutny Dobroczynca jednostajnie ciggnat swa przemowe.

Tabaka. Zawinigtko zawieralo tabake. Niezliczone drobniutkie czarne ziarenka przypominajace
proch strzelniczy od ktorych bita niezwykta, aromatyczna won, taskoczac w nosie. Ta szczegdlna
mieszanka, jak si¢ przekonat p0O chwili, nosita nazwe¢ Princes Special. Bardzo przyjemna doszedt do
wniosku. Jeszcze za czaséw studenckich na Uniwersytecie Pekinskim, kiedy palenie tytoniu na jakis
czas zostato zakazane z przyczyn zdrowotnych, niekiedy zazywal tabaki; to byla przelotna moda,
zwlaszcza ze przygotowywane amatorskim sposobem w Czong—king mieszanki robiono Bog jeden
tylko wie z czego. Czy w tym wypadku réwniez tak byto? Do tabaki mozna byto doda¢ niemalze
kazdego s$rodka aromatyzujacego, poczawszy od esencji organicznych, a skonczywszy na
sproszkowanych odchodach niemowlecia... tak przynajmniej podejrzewat, zwtaszcza jesli chodzi o
angielska mieszanke zwang high dry toast, ktérej to zawdzigeczal ostateczne zerwanie z nawykiem
przyjmowania tytoniu przez nos.

Na ekranie telewizora Absolutny Dobroczynca monotonnie zawodzit niskim glosem, Chien za$
ostroznie wciagngt do nosa porcje tabaki. Najpierw przeczytal zapewnienia — miala stanowic
remedium na wszystko, od spoznien do pracy po zakochanie si¢ w kobiecie o watpliwym
pochodzeniu klasowym. Ciekawe. Lecz typowe dla wszelkich tego rodzaju deklaracji...

Ustyszal dzwonek.

Wstat, podszedt do drzwi 1 otworzyl je, doskonale wiedzac, kogo zobaczy po drugiej stronie. Stat
tam, oczywiscie, Mou Kuei, Inspektor Domu, drobny, o twardym spojrzeniu i $§wiadom powagi
swego zadania; na ramieniu miat opaske, na gtowie zas metalowy hetm, co oznaczato, ze pojawia si¢
tu oficjalnie.

— Towarzyszu Chien. Otrzymatam wiasnie telefon o wtadz telewizji. Zamiast oglada¢ program
telewizyjny, towarzysz zabawia si¢ pakiecikiem o podejrzanej zawartosci. — Wyciagnat tabliczke 1
pioro kulkowe. — Dwa czerwone znaczki. I od tej pory nakazuje si¢ wam zajecie wygodnej,
pozbawionej napiecia postawy przed ekranem 1 poswigcenie Wodzowi niezakldconej uwagi. Tego



wieczoru jego stowa sg skierowane w szczegolnosci do was, towarzyszu, do was.

— Watpie, by tak bytlo — ustyszat swoje wtasne stowa.

Kuei zapytat, mruzac oczy:

— Co macie na mysli?

— Wobdz rzadzi o§mioma miliardami towarzyszy. Na pewno nie zdaje sobie w ogole sprawy z
mojego istnienia. — Poczul naptyw gniewu: punktualne pojawienie si¢ inspektora rozdraznito go.

— Ale wyraznie na wlasne uszy styszalem. Zostaliscie wymienieni — upieral si¢ Kuei.

Chien podszedt do odbiornika telewizyjnego 1 zwigkszyt gtosnosc.

— Ale teraz mowi o kltopotach w ludowych Indiach, nie ma to zadnego zwigzku ze mng.

— Cokolwiek powie Wddz, jest wazne. — Mou Kuei zakreslit karne znaczki na jego karcie,
sktonit si¢ oficjalnie 1 odwrdcit do wyjscia. — Telefon nakazujgcy mi uda¢ si¢ do was 1 osobiscie
zaja¢ waszym niedbalstwem pochodzit z Centrali. Najwyrazniej oni sami uwazaja, ze wazne jest, by
twoja uwaga pozostawata niezaktdécona; musze ci poleci¢, aby§ uruchomil twoje obwody
automatycznego zapisu i odtworzyt wczesniejsze fragmenty przemowienia Wodza.

Chien pierdnat. I zatrzasngt drzwi.

Z powrotem do odbiornika telewizyjnego, powiedziat do siebie. Przed ktorym spedzamy nasz czas
wolny od pracy. A jeszcze czekaty na niego dwie prace egzaminacyjne studentow, znacznie potegujac
ogarniajacy go nastrdj przygnebienia. I to wszystko w czasie, ktory powinien naleze¢ do mnie, myslat
wsciekle. Do diabta z nimi. Pieprzy¢ ich. Podszedt do telewizora, a kiedy wyciagat juz reke, aby go
wylaczy¢, na obudowie natychmiast zamrugato czerwone $§wiatetko, informujgc go, ze nie ma na to
pozwolenia — a wigec nie moze wylaczyC tej tyrady oraz obrazu, nawet jesli | zasilanie.
Obowigzkowe przemowy, pomyslat, wykoncza nas wszystkich, pogrzebig nas; gdybym mogt sie
uwolni¢ od tego jazgotu oficjalnych méw, uwolni¢ od zgietk Partii szczekajacej, w miare¢ jak zagania
ludzkos¢. ..

Nie bylo wszakze zadnego zarzadzenia, ktore zabraniatoby mu zazy¢ tabaki podczas ogladania
wystgpienia Wodza Otworzyt wigc maty szary pakiecik, na wierzch lewej dioni wysypal z niego
kopczyk czarnych ziarenek. Potem z duza wprawg uniost dton do nosa 1 gteboko wciggnat powietrze
a wraz z nim tabake, az do zatok nosowych. Przypomniat mu si¢ stary przesad, w mysl ktérego zatoki
nosowe miatyby by¢ potaczone z mozgiem 1 tym samym zazywanie tabaki oznaczatoby bezposrednie
draznienie kory moézgowej. USmiechnat si¢, po raz wtory rozsiadt wygodnie 1 wzrok zatopit w
ekranie telewizyjnym, przygladajac sie gestykuluyjagcemu indywiduum, tak dobrze znanemu im
wszystkim.

Twarz tamtego, jeszcze przed chwilg widoczna na ekranie, nagle skurczyta si¢, a po chwili
zupeinie znikneta. Glos przemawiajacego Scicht. Chien patrzyt teraz w pustke, w nico$¢. Spogladat
na ekran biaty 1 pusty, z gltosnika za$ styszat cichutki syk.

Pieprzona tabaka, pomyslat. 1 zazyl tapczywie resztke porcji znajdujacej sie na dtoni, wciggajac ja
gwattownie do nosa, zatok oraz, tak przynajmniej si¢ czul, prosto do mézgu: az si¢ niemal zanurzyt w
tej tabace, przyswajat ja catym sobg.

Ekran wciaz pozostawat Slepy, po6zniej jednak, stopniowo, obraz powrdcit ponownie i si€
ustabilizowal. Z tym ze to nie byt juz Wodz. Nie byt to Absolutny Dobroczynca Ludzkosci — w
istocie w ogole nie byta to istota ludzka.

Patrzyl na martwa mechaniczng konstrukcje sktadajaca si¢ z mocnych, eleganckich obwodow,
wymachujgcych macek, soczewek i skrzynki wydajacej skrzekliwe dzwieki. Nagle skrzynka zaczgta,
wsrdod brzeczacego jazgotu, przemawiac¢ do niego.

Nie odrywajac wzroku od ekranu, myslal jednoczesnie goraczkowo, co to moze byc.



Rzeczywistos¢? Halucynacja, pomyslat. Handlarz wszedt jako§ w posiadanie $rodkow
psychodelicznych uzywanych podczas wojny wyzwolenczej — teraz sprzedaje towar, a ja to
wzigtem, wzigtem tego mndstwo!

Niepewnie podszedt do wideofonu, wybratl numer znajdujacego si¢ najblizej jego domu posterunku
bezpieki.

— Chciatbym donies¢ o handlarzu srodkow halucynogennych — powiedzial do mikrofonu.

— Wasze nazwisko prosze i1 aktualne miejsce pobytu? — Kompetentny, energiczny 1 catkowicie
bezosobowy policyjny biurokrata.

Podat im wszystkie informacje, po czym z trudem powlokt si¢ do krytego sztuczng skorg fotela, a
tam juz czekata na niego posta¢ z ekranu telewizora. To jest trujgce, pomyslat. To musi by¢ jaki$
preparat zsyntetyzowany w Waszyngtonie lub w Londynie — silniej dziatajacy 1 wywolyjacy
znacznie dziwniejsze wrazenia niz LSD-25, ktérym z takim skutkiem skazili nasze zbiorniki wodne.
A ja sadzitem, ze uwolni mnie od przykrosci wystuchiwania przeméw Wodza... to jest przeciez
znacznie gorsze, ta elektroniczna, zapluwajaca si¢, wymachujgca mackami, metalowo — plastikowa
potwornos¢, bezustannie brz¢czaca na mnie... to jest monstrualne.

Gdybym musiat ogladac to przez reszte zycia...

Dziesie¢ minut mingto, zanim wreszcie dwoch z bezpieki zalomotalo do jego drzwi. A do tego
czasu, przechodzac po drodze wszelkie mozliwe stadia zmian, znajomy obraz Wodza pojawit si¢
znowu na ekranie, zastgpujac przerazajacy sztuczny twor, ktory wymachiwal mackami 1
nieprzerwanie zawodzit. Trzesac si¢ jeszcze caty, Chien wpuscit gliniarzy do srodka 1 zaprowadzit
do stotu, na ktorym zostawit resztki tabaki z pakiecika.

— Psychodeliczny narkotyk — powiedzial sttumionym glosem. — O krotkotrwatym dziataniu.
Przyswojony bezposrednio przez uktad krwionosny, przez naczynia wloskowate w nosie. Moge wam
poda¢ szczegoty dotyczace jego zakupu, gdzie, od kogo 1 te rzeczy. — Zaczerpnal gleboko tchu;
obecno$¢ policjantow byta uspokajajaca.

Dwaj funkcjonariusze czekali z dlugopisami w pogotowiu. W tle za§ Wodz mamrotat swojq nie
konczaca si¢ przemowe. Tak jak czynil to podczas tysigca wieczoréw poprzedzajgcych narodziny
Tung Chiena. Ale, pomyslat, to juz nigdy nie bedzie tak samo, przynajmniej nie dla mnie. Nie po tym,
jak zazylem tej tabaki, po ktérej omal nie umartem.

Czy to wlasnie zamierzali osiggna¢? — przyszto mu do glowy.

Wydawatlo mu si¢ dziwne, mysle¢ o tamtych ,,oni”. Osobliwe — ale w jaki§ sposdb jak
najbardziej stosowne. Przez chwile si¢ wahatl, czy rzeczywiscie podac szczegdtly, czy po — wiedzie¢
policjantom tyle, by byli w stanie znalez¢ tego cztowieka.

— Handlarz... — zaczat méwic¢. ,,Nie mam pojgcia gdzie nie pamigtam”, chciat juz powiedziec.
Ale to nie byla prawda pamig¢tat doktadnie wszystko, nawet to, na ktorym odcinku ulicy rzecz si¢
zdarzyta. A wigc, z niewyttumaczalng niechecia, opowiedzial im catg reszte.

— Dzigkuyjemy, towarzyszu Chien. — Policjant wyzszy ranga ostroznie zebrat pozostatosci tabaki
(wigksza czes$¢ porcji ocalata) 1 umiescit w kieszeni eleganckiego, odprasowanego munduru. — Przy
pierwszej nadarzajacej si¢ sposobnosci oddamy go do analizy 1 zawiadomimy ci¢ niezwtocznie, na
wypadek gdyby wskazane si¢ okazato podjecie jakich§ dziatan medycznych. Niektore z tych starych
srodkéw z czasow wojny mogg okazac si¢ Smiertelne, o czym bez watpienia czytaliscie.

— Czytatlem. — Wiasnie pomyslal o tym samym.

— Powodzenia wiec 1 dziekuyjemy za powiadomienie — powiedzieli obaj 1 wyszli. Cala ta
sprawa, mimo ze okazywali profesjonalne zainteresowanie, najwyrazniej nie poruszyta ich
szczegoOlnie: z pewnoscig z takim doniesieniami rutynowo spotykali si¢ w swej pracy.



Raport z laboratorium przyszedt szybko — zaskakujaco szybko, biorgc pod uwage niezwykle
rozbudowany aparat biurokratyczny panstwa. Dotart do niego przez wideofon, zanim jeszcze Wodz
skonczyt swa telewizyjng przemowe.

— To nie jest halucynogen — poinformowat go technik laboratoryjny stuzby bezpieczenstwa.

— Nie? — zapytat skonsternowany i, o dziwo, wcale nie poczut ulgi. W najmniejszej mierze.

— Wrecz przeciwnie. To jest fenotiazyna, ktora jak bez watpienia wiecie, dziata
antyhalucynogennie. Silne stezenie, jesli wzia¢ pod uwage domieszke, ale nieszkodliwe. Moze
spowodowac¢ obnizenie ci$nienia krwi albo wywola¢ poczucie sennosci. Zapewne skradziona z
jakiego§ magazynu zapasoOw medycznych pochodzacego jeszcze z czasOw wojny. Zostawili je
wycofujacy si¢ barbarzyncy. Nie przejmowatbym si¢ tym.

Chien powoli wytaczyt wideofon. Podszedt w zamysleniu do okna, z ktérego rozposcierat si¢
pickny widok na wiezowce Hanoi.

Ustyszat dzwonek. Niczym w transie, przeszedt przez wylozony dywanem salon 1 otworzyt drzwi.

Stata za nimi dziewczyna, w bragzowym ptaszczu przeciwdeszczowym, z chustka zawigzang na
ciemnych, ISnigcych 1 bardzo dtugich wtosach. Odezwata si¢ skromnym, cichym gltosem:

— Ehm, towarzysz Chien? Tung Chien? Z Ministerstwa...

Wpuscit jg szybko do srodka i zamknat drzwi.

— Podstuchyjecie moje rozmowy telefoniczne — oznajmit — To byt strzal w ciemno, ale jakies$
niezwerbalizowane przeczucie upewnito go, ze tak to wtasnie jest.

— Czy oni... zabrali reszte¢ tabaki? — Rozejrzata si¢ dookota. — Och, mam nadzieje¢, ze nie. Tak
trudno ja dosta¢ w dzisiejszych czasach.

— Tabake — powiedzial — nietrudno dosta¢. Co innego z fenotiazyng. O nig ci wtasnie chodzi?

Dziewczyna uniosta glowe, popatrzyta na niego wielkimi, ciemnymi niby ksi¢zyce oczyma.

— Tak. Panie Chien... — Zawahata si¢, najwyrazniej rOwnie niepewna, jak pewni siebie byli
gliniarze z bezpieki — Prosze mi powiedzie¢, co pan widzial. Ta wiedza jest dla nas bardzo wazna.

— Mam jaki$ wybor? — zapytat przenikliwie.

— Ttak, oczywiscie. To wtasnie nas niepokoi, nic nie odbywa si¢ w taki sposob, jak mozna by
oczekiwac. Nie rozumiemy, to nie pasuje do niczyjej teorii. — Jej oczy staly Sle jeszcze wigksze 1
ciemniejsze, kiedy powiedziata: — Czy to byt przerazajacy podwodny potwor? Galaretowata istota z
zebami, pozaziemska forma zycia? Proszg¢ mi powiedzie¢, musimy zna¢ prawd¢. — Oddychata
nieregularnie, z wysitkiem, brazowy plaszcz przeciwdeszczowy na jej piersiach podnosit si¢ i
opadal; przytapat si¢ na tym, ze obserwuje ten rytm.

— Maszyna — odpart.

— Och! — Sktonita gtowe, potakujac zywo. — Tak, rozumiem: mechaniczny organizm w zaden
sposob niepodobny do cztowieka. Nie jego kopia, czyli co$ skonstruowanego by udawac cztowieka.

— To w niczym nie przypominato cztowieka — stwierdzit. A w myslach dodat: I nie udato mu
si¢... nawet nie probowato... méwic jak cztowiek.

— Zdajesz sobie sprawe, ze to nie byta halucynacja?

— Oficjalnie poinformowano mnie, ze przyjatem fenotiazyng¢. To wszystko, co wiem. —
Powiedziatl jej tak mato, jak to tylko bylo mozliwe; nie miat ochoty méwi¢, chcial stucha¢ Stuchac
tego, co ta dziewczyna ma mu do powiedzenia.

— C0z, panie Chien... — Jej oddech byl urywany. — Jezeli to nie byta halucynacja, w takim razie
co? Co nam pozostaje? Co$, co nazywa si¢ nad§wiadomoscig... moze o to chodzi?

Nie odpowiedzial; odwroécit sie do niej plecami 1 leniwie wzial do reki dwie prace egzaminacyjne
studentow, zerknat na nie, ignorujac ja catkowicie. Czekal na jej nastgpng probe.



Staneta obok niego. Pachniata wiosennym deszczem, stodycza 1 podnieceniem. Pigkne byto to, jak
pachniata, a takze jak wygladata oraz — zdal sobie sprawg — sposéb, w jaki mowita. Tak odmienny
od brutalnych, bezbarwnych wzorcoOw przemawiania, jakie styszymy w telewizji — jakie styszal
ciaggle od czasu, gdy byl dzieckiem.

— Niektérzy — powiedziata ochryple — z tych, co wzigli stelazyne... to wtasnie stelazyne pan
przyjal, panie Chien... mieli taka wizje, pozostali inng. Ale dajg si¢ wsrdd nich wyrdzni¢ wyraznie
odmienne kategorie: nie ma nieskonczonej réznorodnosci Niektorzy widza to, co ty widziates:
nazywamy to Szczekaczem. Inni widzg podwodnego potwora, to jest Polykacz. Jest jeszcze Ptak, jest
Komin w Scianie Skalnej oraz... — urwata. — Ale relacje pozostatych niewiele ci powiedza. W
istocie nam wszystkim niewiele mowig — Zawahatla si¢, potem najwyrazniej zdecydowata si¢ o
dalej. — Teraz przytrafito si¢ to rowniez panu. Panie Chien, chcielibySmy, by pan dotaczyl do
naszego zgromadzenia, do grupy tych, ktorzy widzieli to, co pan widziat. Grupa Czerwona. Chcemy
si¢ dowiedzie¢, co to naprawde jest i... — Machneta dlonig, az blysnety doktadnie opitowane 1
wygltadzone woskiem paznokcie. — Nie moze by¢ przeciez wszystkimi swoimi epifaniami naraz.

Ton jej glosu byl poruszajacy, taki naiwny. Poczut, jak odrobing opuszczaja go napigcie 1
0stroznosc.

— A co ty widziatas? Ty, osobiscie? — zapytal.

— Ja przynaleze do Grupy Zottej. Widziatam. .. tornado.

Wyjaca, ztosliwg trabe powietrzng. Wyrywala wszystko z korzeniami, niszczyta domy, ktore
pobudowano, by przetrwaly co najmniej wiek. — Usmiechnela si¢ stabo. — Lamacz. Wszystkiego
razem jest dwanascie grup, panie Chien. Dwanascie catkowicie odmiennych doswiadczen, wszystkie
stanowigce efekt zazycia tej samej fenotiazyny, wszystkie w czasie, kiedy Wodz przemawiat z
telewizyjnego ekranu. Kiedy ,,to” przemawiato z telewizyjnego ekranu. — USmiechneta si¢ do niego
spod dtugich rzes, zapewne sztucznie przedtuzonych, 1 spojrzata yymujaco, ba, wrgcz z zaufaniem.
Jakby sadzita, ze on co§ wie albo powinien co$ wiedzie¢.

— Mogg natozy¢ na ciebie areszt obywatelski — powiedziat po chwili.

— Nie istnieje prawo dotyczace tej kwestii. BadaliSmy dogtebnie radzieckie pisma prawnicze,
zanim... znaleZliSmy ludzi rozprowadzajacych stelazyne. Nie mamy jej wiele, musimy bardzo
uwaza¢, komu jg dajemy. W naszych oczach ty wydawale§ si¢ jak najbardzie; wtasciwym
kandydatem... dos$¢ znany, urodzony po wojnie mtody cziowiek, ktorego kariera dobrze si¢
zapowiada. — Wzigta z jego dloni prace egzaminacyjne. — Kaza ci si¢ zajmowac polczytem? —
zapytala.

— Polczyt? — Nie znat tego terminu.

— Badasz co$, co zostalo powiedziane badz napisane, aby sprawdzi¢, do jakiego stopnia jest
zgodne z aktualnym $wiatopogladem Partii. Wy, w hierarchii, zapewne zwycza] — nie nazywacie to
,czytaniem”, nieprawdaz? — Znowu si¢ usSmiechneta. — Kiedy wzniesiesz si¢ o jeden szczebel
wyzej, a stanowisko rownorzedne z zajmowanym przez pana Tso—pina, poznasz to wyrazenie. —
Dodata jeszcze trzezwo — Albo rownorzedne z zajmowanym przez pana Pethela. On jest bardzo
wysoko. Panie Chien, nie istnieje zadna ideologiczna szkota w San Fernando; to sg falszywe prace
egzaminacyjne, sporzadzone wytacznie w tym celu, by na ich podstawie przeprowadzi¢ doktadng
analize panskich pogladéw politycznych. I co, byl pan w stanie odrézni¢, ktére wypracowanie jest
ortodoksyjne, a ktére heretyckie? — . jej glos brzmiat jak u matego chochlika, stycha¢ w nim bylto
tony petne zto§liwego rozbawienia. — Wybierz niewtasciwa, a twoja rozkwitajaca kariera utknie w
martwym punkcie a ty ugrzezniesz gdzie§ w jakims$ zakurzonym biurze. Wybierzesz wtasciwag. ..

— Czy wiesz, ktora to jest? — zapytat gwaltownie.



— Tak. — Powaznie pokiwata glowag. — Mamy zatozone urzadzenia podstuchowe w
wewnetrznym gabinecie pana Tso—pina; §ledziliSmy jego rozmowe z panem Pethetem. .. ktdry nie jest
zadnym panem Pethetem, ale nadinspektorem bezpieczefstwa o nazwisku Judd Craine. Mozliwie, ze
o nim styszates$, pracowat jako gldéwny asystent sedziego Wortawskiego podczas procesu zbrodniarzy
wojennych w dziewig¢cdziesigtym 6smym roku w Zurichu.

— Rozumiem — wykrztusit z trudem. Coz, to przynajmniej byto jakies wyjasnienie.

— Ja jestem Tania Lee — przedstawita si¢ nagle.

Nie odrzekl na to nic: zwyczajnie pokiwal glowa, zbyt ogtupiaty, by wdawac si¢ w uprzejmosci.

— Jesli o to chodzi, pracuj¢ na podrzednym stanowisku — ciggneta panna Lee — w twoim
ministerstwie. Nigdy jednak nie spotkaliSmy si¢ dotad, przynajmniej o ile pamigtam. Staramy si¢
zaktada¢ przyczotki, gdzie si¢ tylko da. Tak wysoko w gore, w strukturach wiadzy, jak to tylko
mozliwe. Moj szef...

— Czy powinnas$ mi o tym moéwi¢? — Gestem wskazat odbiornik telewizyjny, ktory caty czas byt
wtaczony. — Przeciez chyba inwigilujg nas w tej chwili?

— Wprowadzilismy czynnik zagtuszajacy zarowno d° przekazu wideo, jak 1 audio z tego budynku.
Przynajmniej godzing zabierze im, zanim znajda izolacje. A wigec mamy — spojrzata na niewielki
zegarek na szczuptym nadgarstku — jeszcze pigtnascie minut. I wcigz pozostanie margines bigdu.

— Powiedz mi — powiedziat — ktora praca prezentuje poglady ortodoksyjne?

— Naprawdeg tylko to ci¢ interesuje? Naprawdg?

— A co — zapytat — powinno mnie interesowac?

— Czy pan nie rozumie, panie Chien? Dowiedziat si¢ pan o czyms$. Wodz nie jest Wodzem, ale nie
potrafimy powiedzie¢, czym jest. Jeszcze nie potrafimy. Panie Chien, z catym naleznym szacunkiem,
czy kiedykolwiek poddat pan analizie wode pitng? Wiem, ze brzmi to paranoicznie, ale czy zrobit
pan to?

— Nie — odpart. — Oczywiscie, ze nie. — Wiedziat juz, co zaraz ustyszy.

Panna Lee powiedziata szybko:

— Nasze testy wykazuja, ze jest nasycana halucynogenami. Jest, byta 1 z pewnoscig bedzie. Nie
tymi, ktore stosowano podczas wojny, nie srodkami dezorientujgcymi, ale syntetyczng pochodng
pseudosporyszu zwang Datrox—3. Pijesz jg ciggle z kranu w tym budynku od czasu, jak dorostes;
pijesz ja w restauracjach 1 w mieszkaniach, ktore odwiedzasz. Pijesz j3 w ministerstwie, cala woda
ptynie rurami z centralnego, wspolnego dla wszystkich zrodta. — Jej gltos byl ponury 1 zapalczywy.
— RozwigzaliSmy ten problem. Kiedy tylko to odkrylisSmy, wiedzielismy, ze kazda dobra fenotiazyna
bedzie znosi¢ ten efekt. Nie przewidzieliSmy jednak, rzecz jasna, tej roznorodnosci autentycznych
doswiadczen; racjonalnie nie ma ona najmniejszego sensu. To halucynacje winny si¢ rézni¢ w
zaleznosci od osoby, natomiast percepcja rzeczywisto$ci powinna by¢ taka sama. W tym wypadku
wszystko jest przewrocone do géry nogami. Nie potrafimy nawet ad hoc skonstruowac teorii, ktora
ttumaczytaby ten fakt, a Bog jeden wie, ze prébowalismy. Dwanascie r6znigcych si¢ halucynacji... ze
zrozumieniem czego$ takiego nie bytoby ktopotu. Ale jedna halucynacja 1 dwanascie rzeczywistosci
— urwala 1 wbita wzrok w prace egzaminacyjne, jej czoto zmarszczyto si¢ lekko. — Ortodoksyjny
jest ten z arabskim poematem — oznajmita. — Jezeli tak im powiesz, stwierdzg, ze mozna ci ufac 1
przeniosg na wyzsze stanowisko. Znajdziesz si¢ o stopien wyzej w oficjalnej hierarchii partyjnej. —
Usmiechajac si¢... jej zeby byly doskonate, S$liczne... skonczyta: — Zobacz, co ostatecznie
otrzymate§ w zamian za swoja poranng inwestycje. Na jaki§ czas postepy w karierze masz
zapewnione. I to wszystko dzieki nam.

— Nie wierzg ¢i — powiedziat. Zupetnie instynktownie budzita si¢ w nim podejrzliwos¢, zawsze



zreszta byta, podejrzliwos$¢ bedaca rezultatem catego zycia spedzonego wsrod bezwzglednych ludzi z
hanoanskiego oddziatu KP Wschdd Znali rozmaite sposoby, dzieki ktérym mozna si¢ pozby¢ rywala.
Niektore z nich on sam stosowal, skutki innych obserwowat na sobie 1 kolegach. To mogt by¢ jakis
nowy sposéb, nie znany mu jeszcze. Zawsze istniata taka mozliwosc¢.

— Dzisiejszego wieczoru — mowita panna Lee — podczas przemowy Wodz wyrdznit ciebie. Czy
nie uderzylo ci¢ to jako co§ dziwnego? Ty, ze wszystkich ludzi zyjacych na tym swiecie? Pomniejszy
urzednik w skromnym ministerstwie. ..

— Zgoda — powiedziat. — Tak sobie wlasnie pomyslatem, prawda.

— To bylo jak najbardziej usprawiedliwione. Jego Wysokos$¢ przygotowuj e elitarng kadre
mtodych ludzi, urodzonych juz po wojnie, w nadziei, ze tchnie ona nowe zycie w skostniala,
zdychajaca hierarchi¢ starych piernikéw 1 partyjnych swietych krow. Jego Wysokos¢ wymienit ci¢ z
tego samego powodu, dla jakiego my ci¢ wybraliSmy: jezeli zadbasz o nig odpowiednio, twoja
kariera zawiedzie ci¢ na sam szczyt. Przynajmniej na jaki§ czas... jak to wiadomo. Tak wtasnie
rzeczy si¢ maja.

Zaczal si¢ zastanawiac: A wigc, praktycznie rzecz biorgc, wszyscy wierza we mnie. Wyjawszy
mnie samego. A z pewnoscig juz nie teraz, po doswiadczeniu z antyhalucynogenng tabaka.
Wstrzasngto ono zaufaniem, jakie zawsze poktadal w rzeczywisto$ci, 1 bez watpienia stusznie.
Jednakze powoli zaczynat juz odzyskiwa¢ dawng rownowage: czul niema namacalnie, jak powraca
don, najpierw cienkim strumyczkiem, potem falg powodzi.

Podszedt do wideofonu, podniost stuchawke 1 zaczal, po raz drugi juz tej nocy, telefonowac pod
numer shuzb bezpieczenstwa Hanoi.

— Jezeli mnie wydasz — powiedziata panna Lee — bedzie to druga z najgorszych decyzji, jaka
mozesz w tej chwili podja¢. Powiem im, ze przyprowadzite§ mnie tutaj, aby mnie przekupic,
pomyslates sobie bowiem, ze ze wzgledu na mojg prace w ministerstwie bede wiedziata, ktdrg z prac
egzaminacyjnych nalezy wybrac.

— A co zmoja pierwsza najgorsza decyzja? — zapytat.

— Nie bra¢ juz nigdy fenotiazyny — odrzekta spokojnie panna Lee.

Odktadajac stuchawke, Tung Chien powiedzial sobie w duchu: Nie rozumiem, co si¢ ze mng
dzieje. Dwie sity, Partia 1 Jego Wysokos¢ z jednej strony, ta dziewczyna 1 jej rzekoma grupa z
drugiej. Jedna chce mnie wznies$¢ tak wysoko, jak tylko mozliwe w hierarchii partyjnej, druga...

Czego wtasciwie chce Tania Lee? W podtekscie jej stow, pod powloka banalne; niemalze
pogardy dla Partii, Wodza, etycznych norm Frontu Jednosci Ludowych Demokracji — co si¢
wtasciwie kryje?

— Nalezysz do anty—Partii? — zapytat z ciekawoscia.

— Nie.

— Ale... — Machnat reka. — Ale wiecej juz nic nie ma: tylko Partia 1 ci, ktorzy sg przeciw
Partii, anty—Partia. Musisz wigc opowiada¢ si¢ za Partig. — Wpatrywat si¢ w nig kompletnie
oglupialy. Z catkowitym opanowaniem odpowiedziala mu spojrzeniem. — Macie organizacj¢ —
ciagnal dalej — 1 spotykacie si¢. Co zamierzacie zniszczy¢? Zakloci¢ regularne funkcjonowanie
panstwa? Czy jestescie jak ci zdradzieccy studenci ze Standéw Zjednoczonych podczas wojny
wietnamskiej, ktorzy zatrzymywali transporty z wojskiem, demonstrowali. ..

— To wecale nie byto tak — odrzekta panna Lee ze znuzeniem. — Ale zapomnijmy o catej kwestii,
w kazdym razie nie o to nam chodzi. My chcemy si¢ tylko dowiedzie¢, kto lub Co nami kieruje?
Musimy przenikng¢ dostatecznie glteboko, by zwerbowac jakiego§ wschodzacego mtodego teoretyka
Partii, ktorego moze spotka¢ zaproszenie na téte—a—téte z Wodzem... teraz rozumiesz? — Jej glos stal



si¢ odrobine za wysoki. Spojrzata na zegarek, najwyrazniej obawiajac by nie przedobrzy¢: pigtnascie
minut powoli mijato. — Bardzo niewielu ludzi tak naprawde¢ widuje Wodza, jak m zapewne wiesz.
Chodzi mi o spotkanie z nim twarzg w twarz

— Pozostaje w odosobnieniu — powiedziat. — Ze wzgledu na zaawansowany wiek.

— Mamy nadziej¢ — rzekta panna Lee — Ze jesli uda ci si¢ przej$¢ ten symulowany test, ktory dla
ciebie zaaranzowali.. . 1 ktory z moja pomocg przejdziesz... zostaniesz zaproszony na jedno z tych
meskich przyjec, ktore Wodz wydaje od czasu do czasu, a o ktdrych rzecz jasna gazety nie donosza
Teraz rozumiesz? — Jej glos rozbrzmial przenikliwymi tonami, powoli ogarniata j3 desperacja. —
Wtedy si¢ dowiemy. Jezeli znajdziesz si¢ w $rodku, a w zylach bedziesz mial narkotyk
antyhalucynogenny, bedziesz mogt si¢ bezposrednio przekonac, czy on naprawdg jest...

Zastanawiajac si¢ na glos, powiedziat:

— T utrace wszelkie widoki na kariere w stuzbie panstwowej. Jezeli nie zycie.

— Jestes nam co$ winien — warkneta Tania Lee. Jej policzki pobladly. — Gdybym ci nie
powiedziata, ktorg z tych prac egzaminacyjnych nalezy wybra¢, wybratbys z pewnoscig niewtasciwa
1 twoja bezcenna kariera w stuzbie panstwowej 1 tak dobiegtaby konca; zawi16dibys... zawi1ddibys,
nawet nie zdajgc sobie sprawy, ze przechodzisz test!

— Miatem pigédziesiat procent szans.

— Nie. — Zdecydowanie potrzasneta glowg. — Tekst heretycki nasycony jest mnostwem
partyjnego zargonu. Z rozmystem tak sfabrykowali obie prace, zeby ci¢ ztapac. Chcieli, aby$
zaw16dt!

Jeszcze raz przyjrzat si¢ obu pracom, skonsternowany. Czy miata racje? By¢ moze. Zapewne. To,
co mowita, brzmiato przekonujaco, jesli znato si¢ partyjnych funkcjonariuszy, jak on ich znal, a do
Tso—pina, jego przetozonego, stosowalo si¢ w szczegdlnosci. Poczut si¢ zmeczony. Pokonany. Po
chwili powiedziat do dziewczyny:

— To, na co probujesz mnie namowic¢, to klasyczne qui pro quo. Ty zrobitas co$ dla mnie... masz,
albo przynajmniej tak twierdzisz, odpowiedz na ten partyjny test. Ale ty juz zrobitas swoje. Co
mialoby mnie powstrzyma¢ przed wyrzuceniem ci¢ za drzwi i spuszczeniem na teb ze schodow? Nie
musze dla ciebie robi¢ w zamian Zzadnej cholernej rzeczy. — W uszach brzmiaty mu wtasne stowa,
bezbarwny glos dzwigczacy ubdstwem empatii, tak powszechnym w kregach partyjnych.

— Bedag jeszcze dalsze proby, jak si¢ zapewne domyslasz. A my, dla twojego dobra, bedziemy je
nadzorowa¢. — Panna Lee byla spokojna, niemalze zadowolona; z pewnoScig wczesniej juz
przewidziata jego reakcje.

— Jak duzo czasu minie, zanim bede mogt uwazac, ze juz po wszystkim? — zapytat.

— Teraz juz sobie pdjde. Nie ma pospiechu: zapewne nie powinienes$ si¢ spodziewac zaproszenia
do willi Wodza nad rzeka Jangcy w nastgpnym tygodniu, czy cho¢by miesigcu. — Podeszta do drzwi,
otworzyla je, zatrzymata si¢. — W miar¢ jak bedziesz otrzymywal kolejne zadania majace sprawdzi¢
twojg przydatnos$¢, bedziemy w kontakcie 1 dostarczymy ci odpowiedzi... a wigc zobaczysz jedno lub
kilkoro z nas przy réznych okazjach. Zapewne nie bede to ja, bedzie to ten kaleki weteran, ktory
sprzeda ci wlasciwe odpowiedzi na testy, kiedy bedziesz opuszczat budynek ministerstwa. —
USmiechneta si¢ przelotnie na pozegnanie, jakby zdmuchiwala $§wiece. — Lecz ktoregos dnia,
niewatpliwie zupetnie nieoczekiwanie, otrzymasz ozdobne, oficjalne, bardzo oficjalne zaproszenie
do willi, a kiedy tam si¢ udasz, bedziesz po uszy napakowany stelazyng... przypuszczalnie bedzie to
ostatnia dawka z naszych kurczacych si¢ zapaséw. Dobranoc. — Drzwi zamknety si¢ za nig, odeszla.

Moj Boze, pomyslat. Moga mnie szantazowac. Chocby za to, co zrobitem. A ona nawet si¢ nie
trudzita, by o tym wspomniec; zreszta biorgc pod uwage, w co oni byli zaangazowani, naprawd¢ nie



byto to warte wzmianki.

Ale szantazowac... czym? Juz zdazyt poinformowac¢ bez — Pieke, ze sprzedano mu narkotyk, ktory
okazal si¢ fenotiazyna.

A wigc oni wiedza, zdat sobie spraw¢. Obserwujg mnie, sg czujni. Formalnie rzecz biorgc, nie
zlamalem prawa, ale... b¢edg obserwowac, nie ma watpliwosci.

Lecz oni 1 tak zawsze obserwuja. Mysl ta uspokoita go nieco. Przez cale lata zdazyt do tego
przywykna¢, podobnie jak wszyscy inni.

Zobaczg Absolutnego Dobroczynce Ludzkosci, zobacze jaki jest naprawde, powiedzial do siebie
w duchu. Dotad nie udato si¢ to przypuszczalnie nikomu innemu. Jaki si¢ okaze? Ktora z kategorii
stanu pozbawionego halucynacji okaze si¢ prawdziwa? Z kategorii, ktorych nawet nie znam do konca,
a ten widok z pewnos$cig catkowicie powali mnie na kolana. Jakze mam by¢ zdolny przetrzymac
reszt¢ tego wieczoru zachowac rownowage, jezeli on naprawde wyglada jak postac, ktorg widziatem
na ekranie telewizora? Lamacz, Szczekacz, Ptak, Komin w Scianie Skalnej, Potykacz. .. albo jeszcze
gorzej.

Zastanawiat si¢, jakie tez mogg by¢ inne manifestacje... w koncu jednak porzucit te spekulacje, do
niczego 1 tak nie byl w stanie dojs¢. Na dodatek budzity w nim niepoko;.

Nastepnego ranka pan Tso—pin oraz pan Darius Pethel spotkali si¢ z nim w jego biurze. Obaj byli
zupetnie spokojni, cho¢ wyczuwato si¢ nastrdj oczekiwania. Bez stowa podat im jedng z dwu prac
egzaminacyjnych. T¢ ortodoksyjna, z krotkim, cho¢ chwytajacym za serce arabskim wierszem.

— Ta praca — powiedziat z trudem Chien — jest dzietem zaprzysiggtego cztonka Partii albo
kandydata na cztonka. Ta druga... — zmigt w palcach pozostate kartki — to reakcyjne Smieci. —
Poczut gniew. — Pomimo pozornych...

— W porzadku, panie Chien. — Pethel pokiwat glowa. — Nie musimy przeciez zaglebiac sie¢
szczegotowo w tok panskiego rozumowania, wniosek jest w kazdym razie poprawny. Styszat pan
wzmiankg o sobie podczas przemowy Wodza ostatniego wieczoru w telewizji?

— Oczywiscie, ze tak.

— A wigc bez watpienia wywnioskowat pan z niej powiedzial Pethel — Ze mndstwo zalezy od
tego, co przedsiewezmiemy tutaj. Nasz przywodca zainteresowat si¢ panem, to nie ulega najmniejszej
watpliwosci. W samej rzeczy, skontaktowat si¢ ze mng w panskiej sprawie. Otworzyl swoja
odrazajaca teczke 1 pogrzebat we wnetrzu. — Zgubitem gdzies t¢ przekleta rzecz. W kazdym razie...
— Zerknat na Tso—pina, ktory nieznacznie skingt glowa. — Jego Wysokos¢ chcialby, zeby pojawit
si¢ pan na kolacji na ranczu nad rzeka Jangcy w nastgpny czwartek wieczorem. Pani Fletcher w
szczegdlnosci zaprasza. ..

— Pani Fletcher? Kim jest pani Fletcher? — przerwat mu Chien.

Po krotkiej chwili Tso—pin wyjasnit sucho:

— Zona Absolutnego Dobroczyficy. Jego nazwisko... o czym oczywiscie nigdy nie styszates...
brzmi: Thomas Fletcher.

— Jest rasy biatej — wyjasnil Pethel. — Pierwotnie nalezal do Komunistycznej Partii Nowej
Zelandii, uczestniczyl w nietatwej rewolucji, jaka si¢ tam dokonata. Informacje te nie sg scisle tajne,
z drugiej jednak strony nie czyni si¢ wokot nich wiele hatasu. — Zawahat sie, przez chwile bawil sig¢
dewizka zegarka. — Przypuszczalnie lepiej by byto, gdyby$ zapomnial o tym, co ci powiedzialem.
Oczywiscie, kiedy tylko go spotkasz, zobaczysz go twarzg w twarz, zdasz sobie z tego sprawe, sam
zobaczysz ze, jest bialy. Podobnie jak ja widzialem. Jak wielu z nas.

— Rasa — zauwazyt Tso—pin — nie ma nic wspolnego z lojalnoscig wobec przywodcy 1 Partii.
Jak moze za§wiadczy¢ obecny tutaj pan Pethel.



Ale Jego Wysokos¢, pomyslat Chien wstrzasnigty, na ekranie telewizyjnym nie wydawat si¢ typem
okcydentalnym.

— W telewizji... — zaczat.

— Obraz — wtracil Tso—pin — poddany jest rozmaitym rodzajom zre¢cznej manipulacji. Dla
celéw ideologicznych. Wigkszo$¢ osob piastujagcych wyzsze stanowiska jest tego $wiadoma. —
Zmierzyt Chiena twardym i krytycznym spojrzeniem.

A wiec wszyscy sie na to zgadzaja, pomyslal Chien. To, co ogladamy kazdego wieczoru, nie jest
rzeczywiste. Pytanie Jednak brzmi: do jakiego stopnia nierzeczywiste? Czgsciowo? Czy...
catkowicie?

— Bedg przygotowany — powiedziat nieszczerze. | pomyslat: Musiata nastagpi¢ pomytka. Nie byli
przygotowani, ze ja... to znaczy ludzie, ktorych reprezentuje Tania... tak szybko zostane zaproszony.
Gdzie jest antyhalucynogen? Czy beda w stanie mi go dostarczy¢? Przypuszczalnie w tak krotkim
czasie nie uda si¢ im.

Ku swemu wtasnemu zdziwieniu poczul ulge. Stanie przed obliczem Jego Wysokosci w taki
sposob, ze bedzie postrzegatl go jako istote ludzka, bedzie widzial go tak, jak on sam — a takze
wszyscy inni — zawsze go widywali na ekranach odbiornikow telewizyjnych. To bedzie najbardzie;
stymulujgca 1 wesota kolacja. Zapewne zaszczycaja swoja obecnos$cig roOwniez najbardziej
wplywowi czlonkowie Partii w Azji. Mysle, ze mozemy obejsS¢ si¢ bez fenotiazyny, powiedzial do
siebie. Poczucie ulgi jeszcze si¢ wzmogto.

— Oto 1 ona, wreszcie — powiedzial nagle Pethel, wyciagajac bialg koperte ze swej walizki. —
Twoje zaproszenie. W czwartek rano polecisz chinska rakieta do willi Wodza; mistrz ceremonii
poinformyje cie, jakiego zachowania si¢ po tobie oczekuje. Obowigzuje strd; wieczorowy, biaty
krawat 1 frak, zapewniam ci¢ jednak, ze atmosfera bedzie serdeczna. Zawsze przy takich okazjach
nalezy si¢ spodziewac licznych toastow. — Dodal jeszcze: — Bratem udziat w dwu takich meskich
spotkaniach. Pana Tso—pina — tu u§miechnat si¢ krzywo — nie spotkat jeszcze ten zaszczyt. Ale, jak
to mowiag, wszystkie rzeczy same przychodza do kogo$, kto wytrwale czeka. Ben Franklin to
powiedziat.

— Rzeklbym, Ze taki zaszczyt spotyka pana Chiena nieco by¢ moze przedwczesnie. — Tso—pin
filozoficznie wzruszyt ramionami. — Ale o moje zdanie nigdy nikt nie pyta.

— Jedna rzecz jeszcze — zwrocit si¢ Pethel do Chiena. — Mozliwe, ze kiedy zobaczysz Jego
Wysokos¢ we wlasnej osobie, bedziesz troche rozczarowany. Uwazaj jednak, abys sie¢ z tym
uczuciem nie zdradzit. Zawsze mamy sklonnosc¢... tak jesteSmy wycwiczeni... do uwazania go za cos
wiecej niz zwyktego cztowieka. Ale przy stole jest on... — machnat reka

.. .bardzo bezposredni. Pod pewnymi wzgledami podobny do nas. Moze na przyktad obrazi¢ kogos,
jak to si¢ czasami wsrod ludzi dzieje w ich werbalnych formach aktywnej 1 biernej agresywnosci;
moze na przyklad opowiedzie¢ jaki$ niestosowny dowcip albo wypié¢ za duzo... Zeby by¢ szczerym;
nikt nie potrafi powiedzie¢ z gory, w jaki sposob potoczy si¢ wszystko, zazwycza] jednak takie
przyjecia trwajg az do p6znego ranka nastepnego dnia. A wigec madrze jest wyposazy¢ si¢ w dawke
amfetamin, ktore zaproponuje ci mistrz ceremonii.

— Och? — jeknat Chien. To dla niego byto cos nowego 1 bardzo interesujgcego.

— Zeby nie zaschto ci w ustach. I zeby sie za szybko nie upijaé. Jego Wysokoé¢ potrafi doprawdy
siedzie¢ do pdzna w noc; czesto wciaz jeszcze jest na nogach i1 skory do zabawy, mimo ze pozostali
juz padli.

— Niezwykly cztowiek — wtragcit Tso—pin. — Przypuszczam, ze jego... dowcipy tylko
dodatkowo podkreslaja, jaki z niego wspaniaty kompan. I caty czas tyle zainteresowan; on jest jak



idealny cztowiek renesansu, na przyktad Wawrzyniec Wspaniaty z rodu Medyceuszy.

— Takie mysli czgsto przychodza do glowy tym, ktorzy go znaja — powiedzial Pethel, wpatrujac
si¢ w Chiena z takg intensywnos$cig, ze natychmiast powrdcito don dreszczem wspomnienie zeszlej
nocy.

Czy zwyczajnie nie pakuje si¢ po prostu w nastepng putapke, po tym jak udato mu si¢ jednej
unikna¢? — zastanawiat si¢ Chien. Ta dziewczyna... moze tak naprawd¢ byta agentka bezpieki,
sprawdzajaca mnie, probujaca wykry¢ u mnie nielojalnego zwolennika anty—Partii?

Postanowit, ze najpierw zadba o to, by si¢ nie spotka¢ z beznogim handlarzem ziotowymi
medykamentami, kiedy bedzie wychodzit z pracy. Wroci do domu zupeinie inng trasa.

Udato mu si¢ nadspodziewanie dobrze. Nie tylko tego dnia unikngt handlarza, ale rowniez
nastepnego, 1 tak to szto az do czwartku.

W czwartek rano handlarz wytropit go wreszcie, wyjechat zza zaparkowanej cigzarowki 1 zastapit
mu droge, gniewnie Patrzac w oczy.

— Moje lekarstwo? — zapytat gwaltownie. — Pomogto? Wiedzialem, ze pomoze. Receptura
pochodzi jeszcze z czasdw dynastii Sung... Sam z tatwoscig moge stwierdzi¢, ze pomogto — Racja?

— Pozw6l mi przejs¢ — odpowiedziat Chien.

— Czy bylby pan uprzejmy odpowiedzie¢ mi? Zaskoczyl go ton glosu tamtego: zwyczajowe
zawodzenie ulicznego handlarza dziatajacego na marginalng skalg ustgpito miejsca stowom
wymawianym gto$no 1 wyraznie. Chienowi przypominato to do ztudzenia sposéb, w jaki mowili
marionetkowi zolnierze imperialistow cate juz wieki temu.

— Wiem, co mi date§ — powiedziat Chien. — I nie chce juz tego wiecej. Jezeli zmieni¢ zdanie,
moge kupi¢ to sobie w aptece. Dzigkuje. — Ruszyt dalej, ale wozek z siedzacym na nim beznogim
handlarzem uparcie go Scigal.

— Panna Lee rozmawiala ze mng — powiedziat na gtos handlarz.

— Hm — mruknatl Chien i1 automatycznie przySpieszyt kroku; zauwazyt powietrzng taksowke i
gwaltownie zaczat dawac jej znaki.

— To dzi$ wieczorem wybierasz si¢ na meska kolacje do willi nad rzekg Jangcy — powiedziat
handlarz, desperacko probujac ztapa¢ oddech, tyle wysitku wymagalo oden dotrzymanie tempa
Chienowi. — Wez lekarstwo... juz! — Na wyciagnietej dioni spoczywat btagalnie ptaski pakiecik.
— Prosze, towarzyszu Chien, dla twego wlasnego dobra, dla dobra nas wszystkich. AbySmy mogli
si¢ dowiedzie€, przeciwko czemu wystepujemy. Dobry Boze, to moze by¢ kto$§ z kosmosu; tego chyba
obawiamy si¢ najbardziej. Czy nie rozumiesz, Chien? Coz znaczy twoja przekleta kariera w
poréwnaniu z tym? Jezeli nie uda nam si¢ odkry¢...

Taksowka z turkotem zatrzymata si¢ przy krawezniku. Gdy drzwi si¢ odsunety, Chien wszedt do
srodka.

Pakiecik wpadt w $lad za nim, wyladowal na progu, podskoczyt i upadt na poditogg, lekko
wilgotny od wczesnego deszczu.

— Prosze — powiedzial handlarz. — 1 nic to nie bedzie pana kosztowac, dzisiaj za darmo. Po
prostu wez go 1 zazyj przed ta meska kolacjg. I nie uzywaj jednoczesnie amfetamin, one stymuluja
podwzgorze, sa przeciwwskazane, kiedy stosuje si¢ jednoczesnie srodek tlumigcy wydzielanie
adrenaliny, taki jak fenotiazyna...

Drzwi takséwki zamknety si¢ za Chienem. Usiadt wygodnie.

— Dokad, towarzyszu? — zapytal automatyczny mechanizm.

Podat numer identyfikacyjny swego budynku.

— Ten na poty pozbawiony rozumu handlarz zdotat jednak wrzuci¢ swe wstretne towary do



mojego czystego wnetrza — powiedziata taksowka. — Niech pan spojrzy, spoczywaja przy panskiej
nodze.

Zobaczyl pakiecik — koperta wygladata najzwyczajniej w §wiecie. Przypuszczam, pomyslal, ze to
wtasnie w taki sposob trafiajg do ciebie narkotyki; ani si¢ obejrzysz, a juz sg Przez chwile siedziat
nieruchomo, potem podnidst zawinigtko.

Podobnie jak wczesniej, cala wewngetrzna strona papierka byta zapisana, tym razem jednak, jak si¢
przekonat, to byto reczne pismo. Kobiecym charakterem — od panny Lee:

Bylismy zaskoczeni, ze wszystko stato si¢ tak nagle. Ale, niebiosom dzigki, zdotalisSmy si¢
przygotowac. Gdzie byle§ we wtorek 1 Srode? Niewazne, w kazdym razie oto jest. I
powodzenia. P6Zniej w tygodniu spotkam si¢ z tobg, wole, bys nie probowal mnie odnaleZ¢.

Przytknat do niej ptomien zapalniczki, spalita si¢ w popielniczce taksowki.

Zatrzymat jednak czarny proszek.

Caly czas, myslat, halucynogeny w naszej wodzie. Rok po roku. Dekady. A przeciez nie ma wojny,
jest pokoj. I nie w obozie wroga, ale tutaj, w naszym wlasnym. Wstretne bekarty, powtarzal w
myslach. Moze jednak powinienem to wzig¢, moze powinienem si¢ przekona¢, kim on jest naprawde,
a potem przekaza¢ t¢ informacj¢ grupie Tani.

Tak zrobig, postanowil. Zresztg... sam byt ciekaw.

Kilopotliwe wuczucie, wiedzial o tym. Ciekawos$¢, szczegdlnie w sprawach dotyczacych
dziatalnosci Partii, czgsto okazywata si¢ Smiertelnie niebezpieczna dla kazdego karierowicza.

Jednak w tej chwili ogarneta go bez reszty. Zastanawiat si¢, czy dzialanie srodka potrwa przez
caly wieczor, czy tez kiedy przyjdzie co do czego, powinien w ostatniej chwili’ wciggna¢ go w
nozdrza.

Czas pokaze. To 1 wszystko inne. JesteSmy, pomyslal, jak kwiaty kwitngce na roOwninie, ktére on
zrywa. Zupetnie tak jak w tym arabskim poemacie. Probowat sobie przypomnie¢ reszt¢ wiersza, ale
nie potrafit.

Zapewne tak bylto lepie;.

Mistrz ceremonii, Japonczyk o nazwisku Kimo Okubara wysoki 1 krzepki, zapewne byly zapasnik,
obejrzal go z wrodzong chyba wrogoscig, nawet po tym jak pokazat mu oprawione zaproszenie i
dow16dt swej tozsamosci.

— To niespodzianka, ze ktopotal si¢ pan, aby przyjs¢ — mruczal Okubara. — Dlaczego nie zosta¢
w domu 1 nie obejrze¢ telewizji? Nikt nie bgdzie za tobg tesknit. Dotad jako§ dawalismy sobie bez
ciebie radg.

Chien powiedziat przyttumionym glosem:

— juz ogladatem telewizje. — W kazdym razie meskie kolacje rzadko filmowano, bywaty zbyt
sprosne.

Ludzie towarzyszacy Okubarze dwukrotnie sprawdzili, czy nie ma przy sobie Zadnej broni,
wilaczywszy w to mozliwos¢, ze schowat ja w odbycie, po czym wreczyli mu z powrotem jego
rzeczy. Fenotiazyny wszakze nie znaleZli. Poniewaz zazyt ja juz wczesniej. Efekty wywierane przez
tego rodzaju narkotyk, jak wiedziat, utrzymywaty si¢ przez mniej wiecej cztery godziny. Dluzej niz



dosy¢. A zgodnie z tym, co powiedziata Tania, dawka byta potezna. Czut si¢ ocigzaty, nieuwazny 1
trochg oszotomiony, jego jezyk za$ zaczal dygota¢ spazmatycznie, jakby tknigty jakim$ pseudo —
Parkinsonem — nieprzyjemny efekt uboczny, ktorego jakos$ nikt nie przewidziat.

Obok przeszta dziewczyna, naga od pasa w gore, z dilugimi wlosami miedzianej barwy
sptywajacymi na ramiona 1 na plecy. Ciekawe.

Naprzeciwko niej szta dziewczyna naga od pasa w dot. Rowniez bardzo ciekawe. Obie wygladatly
na kompletnie zobojetniate 1 znudzone, catkowicie zatopione w sobie.

— Ty rowniez wejdziesz w takim stanie do srodka — poinformowat Chiena Okubara.

— Zrozumialem, ze obowigzuje bialy krawat 1 frak. — byl zaskoczony.

Zartowalem — powiedzial Okubara. — Twoim kosztem — Tylko dziewczeta sie tu rozbieraja; a
ty tylko dla przyjemnosci, chyba ze jestes homoseksualist.

Coz, pomyslal Chien, chyba lepiej bedzie, jak to polubie. Odszedt na bok wraz z innymi go§¢mi —
podobnie jak on mieli na sobie biate krawaty 1 fraki, natomiast kobiety dtugie do ziemi suknie — 1
natychmiast poczul si¢ Zle, mimo uspokajajacych skutkow stelazyny. Po co si¢ tu pchalem? —
zapytywat sam siebie. Nie opuszczato go poczucie dwuznacznosci wtasnej sytuacji. Znalazt si¢ tutaj,
aby przyspieszy¢ wtasng karier¢ w aparacie partyjnym, aby otrzyma¢ intymne i osobiste skinienie
glowy Jego Wysokosci... a na dodatek znalazt si¢ tutaj, by rozszyfrowa¢ Jego Wysokos¢ jako
oszusta. Nie wiedziat, jakim rodzajem oszusta Wodz miatby si¢ okazaé, ale z pewno$cig nim byt:
oszukiwal Parti¢, oszukiwal mituyjace pokd; demokratyczne ludy Ziemi. Co za ironia, pomyslat. I
dalej prébowat si¢ wtopi¢ w thum gosci.

Podeszta do niego dziewczyna z matymi, ale blyszczacymi — by¢ moze pokrytymi odblaskowg
farbg — piersiami, proszac o ogien; roztargnionym ruchem podat jej zapalniczke.

— Dlaczego twoje piersi blyszcza? — zapytal j3. — Zastrzyki radioaktywne?

Wzruszyta ramionami 1 poszta dalej, zostawiajgc go samego. Najwyrazniej powiedziat co$
niestosownego. By¢ moze to mutacja z czasow wojny, zadumat sie.

— Cos$ do picia, prosze pana. — Kelner zr¢gcznie podsungt mu tacg.

Wyciggnal reke po martini, ktore ostatnio stanowito najnowszy krzyk mody w wyzszych kastach
partyjnych ludowych Chin, 1 posmakowat zimnego jak 16d koktajlu. Dobry angielski dzin,
skomentowal w myslach. Moze nawet oryginalny holenderski przepis; jatowiec, czy czego tam
dodawali. Niezly. Poszedt dalej, poczut si¢ troche lepiej. Otaczajgca go atmosfera powoli zaczynata
mu si¢ wydawac przyjemna. Ludzie tutaj byli pelni poczucia wilasnej wartosci, odniesli w zyciu
sukces, a teraz mogli si¢ nim cieszy¢. Najwyrazniej do mitdw nalezato zaliczy¢ przekonanie, 1z
blisko$¢ Jego Wysokosci wywotuje neurotyczny lek: przynajmniej tutaj nie dostrzegat po nim $ladu,
dzieki czemu sam tez poczut si¢ swobodnie;.

Poteznie zbudowany, lysy starszy mezczyzna zatrzymal go w prosty sposob, mianowicie wbijajac
mu swojg szklanke koktajlowa w piers.

— Ta $wietna mata, ktéra poprosita ci¢ o ogien... — powiedziat mgzczyzna 1 zachichotat. — Ta
dupeczka z piersiami jak choinka gwiazdkowa... to byl chtopak, transwestyta. — Zachichotal
powtornie. — W tym miejscu trzeba naprawde¢ bardzo uwazac.

— (Gdzie, jesli w ogole — zapytal Chien — znajde wiec prawdziwg kobiete? We fraku 1 biatym
krawacie?

— Niewiele si¢ pomylite§ — powiedziat starszy me¢zczyzna 1 odszedt, przylaczajac si¢ do
jakiego$ rozbawionego towarzystwa, Chiena za$§ zostawiajgc sam na sam z jego martini.

Obok stata tadna, wysoka, elegancko ubrana kobieta. Nagle potozyta dton na jego ramieniu i
powiedziata:



— Oto nadchodzi. Jego Wysoko$¢. Dla mnie to pierwszy raz, jestem trochg przestraszona. Czy
moje wtosy wygladaja dobrze?

— Swietnie — powiedziat z roztargnieniem Chien i podazyt za jej wzrokiem, spodziewajac sig. ..
pierwszy raz w zyciu... zobaczy¢ Absolutnego Dobroczynce.

To, co przemierzalo pomieszczenie, idgc w strong stojacego posrodku stotu, nie byto czlowiekiem.

I nie byto rowniez, natychmiast zdat sobie sprawe, mechaniczng konstrukcja; nie bylo tym, co
widzial na ekranie telewizora. Tamto bylo najwyrazniej prostym urzadzeniem do wyglaszania
przemow. Podobno Mussolini uzyt raz sztucznego ramienia, aby nieprzerwanie salutowac dtugiej 1
nudnej paradzie.

Boze, pomyslat 1 poczut mdtosci. Czy to byto cos, co Tania okreslita jako ,,podwodny potwor’?
, 10 nie mialo zadnego ksztaltu. Ani Zadnych macek, nie bylo zbudowane z ciata ani z metalu. W
pewnym sensie tego wcale tu nie byto. Kiedy wreszcie udalo mu si¢ spojrze¢ prosto na t¢ postac,
ksztatt rozwiat si¢ natychmiast pod jego wzrokiem; mogl patrze¢ przezen na przestrzal, widziat ludzi
stojacych po drugiej stronie — ale jego nie widzial. Kiedy jednak odwrocit glowe, katem oka
potrafit pochwyci¢ przelotny obraz, mniej wigcej okresli¢ granice sylwetki.

Chien byt porazony okropienstwem wygladu monstrum. Kiedy si¢ poruszato, po kolei wypijato
trochg zycia z kazdej ze zgromadzonych osob; pozywiato si¢ na ludziach zgromadzonych w jednym
miejscu, przechodzito dalej, jadto znowu, jadto jeszcze, z nieskonczonym apetytem. Nienawidzito,
czut niemal namacalnie t¢ nienawi$¢. Gardzito, czul jego pogarde dla wszystkich tu
zgromadzonych... w samej rzeczy t¢ pogarde podzielat. W jednej chwili on 1 wszyscy pozostali w
wielkiej willi zmienili si¢ w poskrecanego diugiego slimaka, na ktorym zerowata ta istota, nie moggc
si¢ oderwac od kolejnych fragmentéw tuszy, przez caly czas jednak zblizajac si¢ nieustepliwie ku
niemu — czy byto to tylko ztudzenie? Jezeli to ma by¢ halucynacja, pomyslat Chien, to jest najgorsza
ze wszystkich, jakie w zyciu miatem; jezeli nie — wowczas jest to rzeczywistosc, ale to by znaczyto,
7e rzeczywisto$¢ przesigknieta jest ztem. To przeciez wcielone zto teraz zabijato 1 kaleczyto. Widziat
slad ludzi zdeptanych na miazge, wyssane resztki mezczyzn 1 kobiet tam, gdzie przeszto; widzial, jak
probuja dojs$¢ do siebie, dalej postugiwac si¢ okaleczonymi ciatami, styszatl, jak betkotliwie probuja
cos$ powiedziec.

Wiem, kim jestes, powiedziat do siebie w myslach Tung Chien. Ty, naczelny przywodca hierarchii
ogélnoswiatowej Partii. Ty, ktory niszczysz wszelkie zycie, jakiego dotkniesz. Czytatem ten arabski
wiersz, pami¢tam z niego poszukiwanie kwiatow, zycia, by je potem pozre¢ — teraz widze ciebie,
jak kroczysz rowning, ktorg dla ciebie jest Ziemia, rowning bez wzgorz, bez dolin. Idziesz wszedzie,
pojawiasz si¢ o kazdym czasie, pozerasz wszystko. Ty tworzysz zycie, a potem Je konsumujesz, 1
czerpiesz z tego rados¢.

Jeste$ Bogiem, pomyslat.

— Panie Chien — powiedziat glos, ale dochodzit on z wnetrza jego glowy, nie za$ od strony
pozbawionego ust ducha, ktory wtasnie znalazl si¢ tuz przed nim. — Jak to mito znowu si¢ spotkac.
Nic nie rozumiesz. Odejdz stad. Nie interesuyjesz mnie. Dlaczego miatbym si¢ przejmowac jakas
galareta? Galareta, nurzam si¢ w niej, musz¢ j3 wydalac, ale taki los wtasnie wybratlem. Mogg ci¢
zniszczy¢, moge zniszczy¢ nawet samego siebie. Pod stopami mam ostre kamienie — rozrzucam
ostre, spiczaste rzeczy po calym tym bagnie’ Tworze ukryte, glebokie miejsca, wrzace niczym
czajnik. Dla mnie morze jest jak beczka oleju. Skrawki mojej skory zaczepity si¢ na kazdej rzeczy. Ty
jeste§ mng. Ja jestem tobg To nie robi Zadnej roznicy, tak jak jest obojetne, czy stworzenie z
rozpalonymi piersiami jest dziewczyng, czy chtopcem mozesz przeciez nauczy¢ si¢ czerpac rados¢ z
obojga. — Zasmiat sig.



Chien nie mogt uwierzy¢, ze tamten do niego przemawia nie potrafit sobie wyobrazi¢ — to bylo
zbyt przerazajace — ze jego wtasnie wybrat z thumu.

— Wszystkich wybralem — powiedzial tamten. — Nikt nie jest zbyt maty, kazdy upada 1 umiera, a
ja jestem tu po to, by sie¢ temu przyglada¢. Nie musze nic robi¢, tylko patrze. Wszystko dzieje si¢
samo, wszystko zostato w ten sposdb utozone. — I wtedy przestal don méwi¢, odszedt. Ale Chien
wcigz go widzial, czut jego zwielokrotniong obecnos¢. Tamten byl kulg wiszaca w pokoju, z
piecdziesigcioma tysigcami oczu, milionem oczu... miliardem: po jednym dla kazde; zywej istoty.
Czeka, az ta ostabnie, a potem podchodzi do niej, kiedy lezy bezsilna. Dlatego wtasnie stworzyt
wszystkie istoty, teraz to pojat, teraz zrozumiat. To, co w arabskim poemacie wydawato si¢ Smiercia,
nie bylo $miercig, lecz Bogiem. Albo racze; Bég byt $miercig, stanowili jedng site, jednego
mysliwego, jedng kanibalistyczng istote, ktora myli si¢ ciggle 1 znowu, ale majgc przed sobg cata
wieczno$¢, moze sobie na to pozwoli¢. Zrozumial oba poematy, ten Drydena rowniez. Niszczenie,
przemijaniec — na tym polega nasz $wiat, a ty mu to robisz. Naginasz go, by kroczyl ta droga,
wykoslawiasz nas.

Ale ostatecznie, pomyslat, wcigz moge jeszcze zachowac odrobing godnosci. Z godnoscig
odstawit wigc swojg szklanke po koktajlu, odwrocit sie, wyszedt z pokoju 1 poszedt dalej dtugim,
wytozonym dywanem korytarzem. Jeden ze stuzacych, odziany w purpure, otworzyt przed nim drzwi.
Po chwili stat juz posrod ciemnej nocy, na tarasie, samotny.

Woecale nie byt sam.

On poszedt za nim. Albo juz wczesniej tam byt. Tak, oczekiwal go. Jeszcze z nim na dobre nie
skonczyt.

— No to juz — powiedziat Chien 1 skoczyl w strong balustrady; sze$¢ pigter dzielito go od
I$nigcej rzeki, gdzie czekata Smieré¢, prawdziwa §mierc, a nie to, co wyobrazat sobie arabski poemat.

Kiedy przeskakiwal przez nig, zdawalo mu sie, jakby cze$¢ substancji tamtego schwycita go za
ramie.

— Dlaczego? — zapytatl, ale zatrzymat si¢ zdumiony, niczego nie rozumiejac.

— Nie chcg, zeby to poszto na moj rachunek — powiedziat tamten.

Nie mogt go zobaczy¢, poniewaz stat za nim. Ale kawatek jego substancji na ramieniu... wygladat
jak ludzka dton. A potem on si¢ zasmiat.

— Coz w tym $miesznego? — zapytal gwattownie Chien, kotyszac si¢ na porgczy, przytrzymywany
jedynie przez niby—reke tamtego.

— Chcesz wyreczy¢ mnie w moich obowigzkach? — zapytat. — Nawet nie poczekasz... nie masz
czasu, by czeka¢? Wybraltem ci¢ sposrdd innych, nie musisz przyspiesza¢ biegu spraw.

— A co, jesli tak zrobie? — zaperzyt si¢ Chien. — Z pogardy dla ciebie?

On zasmiat si¢. I nie odpowiedzial.

— Nawet nie chcesz odpowiedzie¢. Znowu milczenie.

Chien powoli zaczal wczolgiwac¢ si¢ z powrotem, na taras. I od razu nacisk niby—dtoni na jego
rami¢ ostabt.

— Ty stworzyles Parti¢? — zapytal.

— Ja stworzylem wszystko. Ja stworzylem anty—Parti¢ 1 Parti¢, ktora nie jest Partig, oraz tych,
ktorzy sa za, jak ‘tych, ktérzy sg przeciw, tych, ktoérych nazywacie jankeskimi imperialistami, tych,
ktorzy znajduja sie¢ w obozie reakcji, 1 tak dalej, bez konca. Ja stworzylem to wszystko. Jakby to byly
zd7zbta trawy.

— I teraz jestes$ tu po to, by z tego korzysta¢? — zapytat Chien.

— Ja chce — zabrzmiala odpowiedZz — aby§ mnie zobaczyl takim, jaki jestem, jakim mnie



zobaczyles, 1 zaufal mi

— Co? — Chien zadrzal. — Zaufa¢ ci w czym?

— Wierzysz we mnie?

— Tak. Moge cie przeciez zobaczyc¢.

— A wiec wracaj do swej pracy w ministerstwie. Powiedz Tani Lee, Zze zobaczyle$
przepracowanego, nazbyt otytego wiekowego mezczyzne, ktory pije zbyt duzo 1 lubi podszczypywac
tytki dziewczynkom.

— Chryste — jeknat Chien.

— A kiedy bedziesz dalej zyl, niezdolny przestac¢, ja bede ci¢ dreczyl — powiedzial tamten. —
Obedre cie, kawatek po kawatku, ze wszystkiego, co posiadasz i czego pragniesz. A potem, kiedy juz
bedziesz na Smier¢ umeczony, objawig ci tajemnice.

— Jaka tajemnice?

— Zyjacy pomra, zmarli wzejda jak ktosy. Zabijam to, co Zyje; ratuje, co umarto. I powiem ci
jeszcze to: sg istoty gorsze ode mnie. Ale nie spotkasz ich, gdyz wowczas 1 tak musialbym ci¢
wczesnie] zabi€. Teraz wracaj do jadalni 1 przygotuj si¢ do kolacji. Nie pytaj mnie, co robig, robitem
to na dtugo przedtem, zanim zaistnial Tung Chien, i bede robit to jeszcze dtugo po nim.

Uderzyt w ciato tamtego tak mocno, jak tylko potrafit.

Poczut przemozny bol pod czaszka.

A potem ciemno$¢ 1 wrazenie spadania.

I znowu ciemno$¢. Dostatem cie, pomyslal. Zadbam o to, by$ ty rowniez umarl. Zeby$ cierpiat.
Bedziesz cierpial tak jak my, w taki sposob jak my. Dopadne cig, przysiggam na Boga, ze gdzies ci¢
dopadne. I wtedy bedzie bolato. Tak bardzo, jak mnie boli teraz.

Mocno zacisnagt powieki.

Poczul, jak kto$ brutalnie szarpie go za rami¢. Ustyszat glos pana Kimo Okubary:

— Wstawaj, ty nedzny pijaczyno. Wstawa;!

Nie otwierajac oczu, powiedzial:

— SprowadzZ mi taksowke.

— Takséwka juz czeka. Wracasz do domu. Nietaska. Zrobites z siebie niezte przedstawienie.

Chwiejnie podniost si¢ na nogi, otworzyt oczy i1 przyjrzal wlasnemu ciatu. Nasz przywodca, za
ktorym podazamy, jest jedynym Prawdziwym Bogiem. A wrdg, z ktorym walczymy, jest rOwniez
Bogiem. Maja racje, on jest wszedzie. Ale nie rozumiem, co to oznacza. Wpatrujac si¢ w Okubare,
myslat: Ty rowniez jeste§ Bogiem. A wigc nie ma zadne] mozliwos$ci ucieczki, przypuszczalnie
nawet skok niczego by nie dat. Co instynktownie prébowatem uczyni¢. Zadrzat.

— Mieszanie alkoholi z narkotykami — powiedziat Okubara, miazdzac go spojrzeniem. —
Kariera zruyynowana. Widziatem to juz wiele razy. Zmiataj stad.

Niepewnie powedrowal w kierunku wielkich gtownych odrzwi willi nad rzeka Jangcy. Dwaj
stluzacy, odziani jak Sredniowieczni rycerze, z pioropuszami na hetmach, ceremonialnie otworzyli
przed nim drzwi, a jeden z nich powiedzial:

— Dobrej nocy, prosza pana.

— Wam rowniez — odpart Chien 1 wyszedt w ciemnosc¢.

Kwadrans przed trzecig nad ranem, kiedy nie moggc zasng¢, wcigz siedziat w salonie i palit
jednego cuesta rey astoria za drugim, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.
Kiedy je otworzyl, zobaczyl Tanie Lee, w plaszczyku, z twarzg skurczong od zimna. Jej oczy



ptongty w nie wypowiedzianym pytaniu.

— Nie patrz na mnie w ten sposob — powiedzial szorstko. Cygaro zgasto, musial je na powrot
rozpali¢. — Napatrzylem si¢ juz dosy¢ — wyjasnit.

— Widziate$ go. Pokiwat glowa.

Usiadta na porgczy kanapy i po chwili zapytata:

— Co mi opowiesz?

— Znalaztem sig¢ tak daleko stad, jak to tylko mozliwe — odpart. — Odbytem dtugg podréz. — A
potem sobie przypomniat: zadna podrdz nie jest dostatecznie daleka. Pamigtal, Zze to rowniez gdzies
przeczytal. — Zapomnij o wszystkim — oznajmit. Wstat 1 niezgrabnie poszedt do kuchni, aby zapar¢
kawe.

Idac za nim, Tania zapytata:

— Bylo... az tak Zle?

— Nie mozemy wygra¢ — powiedzial. — Wy nie mozecie wygrac, siebie w to nie wlaczam. Nie
mam zamiaru w tym uczestniczyC, chce po prostu wykonywal swojg prace w ministerstwie 1
zapomnie¢ o wszystkim. Zapomnie¢ o catej tej cholernej sprawie.

— A wigc nie jest z Ziemi?

— Nie jest. — Skinat glowa.

— Czy jest nastawiony wobec nas wrogo?

— Tak — potwierdzit. — Nie. I jedno, 1 drugie. Gtownie jednak wrogo.

— Wobec tego musimy...

— Wracaj do domu — powiedziat. — IdZ do 16Zka. — Przyjrzat si¢ jej uwaznie. Przedtem
siedziat samotnie przez diugi czas 1 duzo myslat. O wielu rzeczach. — Jestes mezatkg? — zapytal.

— Nie. Teraz nie. Kiedys bytam.

— Zostan ze mng na noc — poprosit. — Na reszt¢ nocy przynajmniej. Poki stonce nie wstanie. —
Dodat jeszcze: — Noc jest straszna.

— Zostan¢ — odrzekta Tania, rozpinajac pasek ptaszcza — ale musisz mi odpowiedzie¢ na kilka
pytan.

— Co miat na mysli Dryden — zapytat Chien — piszac o muzyce, ze rozstraja niebiosa? Tego nie
rozumiem. Co robi muzyka z niebiosami?

— Wszelki niebianski porzadek ma swoj kres — wyjasnita. Zdjeta ptaszcz przeciwdeszczowy 1
powiesita go w szafie w sypialni; pod nim miata sweter w pomaranczowe paski i obciste spodnie.

— [ to Zle?

Przez chwilke zastanowita si¢ w milczeniu.

— Nie wiem. Tak mi si¢ wydaje.

— Wielka potege — powiedzial — przypisuje si¢ muzyce.

— Cobz, znasz te sprawy starozytnych pitagorejczykdw dotyczace ,,muzyki sfer”. — Usiadla na

t6Zku 1 zdjeta pantofle.

— Czy wierzysz w to? — zapytal. — Albo czy wierzysz w Boga?

— Bog! — zasmiata si¢. — On przemingt chyba razem idiotycznymi maszynami parowymi. O
czym ty mOwisz?

Boég czy bogowie? — Podeszta blisko do niego, spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie przygladaj mi si¢ z tak bliska — powiedziat ostro, cofajac si¢. — Nie mam najmniejszej
ochoty, by mi si¢ kto§ znowu przygladat. — Zirytowany odszedt na bok.

— Mysle — powiedziala Tania — Ze jesli istnieje Bog, nie bardzo si¢ interesuje ludzkimi
sprawami. W kazdym razie taka jest moja teoria. Najwyrazniej nie dba, gdy triumfuje zto albo



ludziom czy zwierzgtom dzieje si¢ krzywda, kiedy umierajg. Zupelnie szczerze, nigdzie dookota nie
dostrzegam §ladow jego obecnosci. A Partia zawsze negowata jakakolwiek forme istnienia. ..

— Czy kiedykolwiek Go widziatas? — zapytat. — Kiedy byta$§ dzieckiem?

— Och, pewnie, jako dziecko. Ale wierzytlam rowniez...

— Czy kiedykolwiek przyszto ci na mysl — ciagnat dalej Chien — Ze dobro 1 zto stanowig r6zne
nazwy tej samej rzeczy? Ze Bog moze byé zaréwno dobry, jak i zty réwnocze$nie?

— Zrobig ci cos do picia — powiedziata Tania 1 poszta boso do kuchni.

Chien mowit dale;j:

— Eamacz. Szczekacz. Potykacz i Ptak oraz Komin w Skalnej Scianie, a takze inne nazwy i
postaci, ktorych nie znam. Miatem wizje. Na megskiej kolacji. Potezng. Przerazajaca.

— Ale stelazyna...

— Ona sprowadzita jeszcze gorszg — powiedziat.

— Czy istnieje jaki§ sposob — zapytata trzezwo Tania — abySmy mogli walczy¢ z tg istotg, ktora
widziales? Z tg epifanig, ktdérg nazywasz wizjg halucynacyjng, ale ktora z pewnos$cig nig nie byta?

— Ja wierze — powiedziat.

— Co onrobi?

— Nic — odpart znuzonym glosem. — Niczego w ogodle nie robi. Jestem zmeczony; nie chee pic...
po prostu chodzmy do t6zka.

— W porzadku. — Podreptata boso z powrotem do sypiaj, ni i zaczeta $ciggac przez glowe swoj
pasiasty sweterek. — Pdzniej porozmawiamy o tym bardziej szczegotowo.

— Halucynacja — ciagnat Chien — jest litoéciwa. Zatuje ze ja stracitem. Chce z powrotem swoje
zhudzenia. Chee z powrotem by¢ taki, jaki bylem, zanim tw6j handlarz wmusit mi te¢ fenotiazyne.

— Po prostu chodz do t6zZka. Bedzie ciepto. Ciepto 1 przyjemnie.

Zdjat krawat, koszule — 1 wtedy zobaczyt na prawym ramieniu znamig¢, stygmat, ktory zostawita
tamta dion, gdy powstrzymata go przed skokiem. Gi¢bokie znamiona, ktore wygladaty, jakby nigdy
nie miaty zej$¢. Natozyl gore od pidzamy, by zakry¢ znaki.

— W kazdym razie — rzekta Tania, kiedy wsunat si¢ do 16Zka obok niej — twoja kariera zapewne
zostanie znacznie przyspieszona. Czy to ci¢ nie cieszy?

— Jasne — odpartl, kiwajac glowa w ciemnosciach, tak ze niczego nie mogta dostrzec. — Bardzo
cieszy.

— Chodz tu do mnie. — Objeta go ramionami. — I zapomnij o wszystkim innym. Przynajmniej na
chwilg.

Przytulit jg do siebie, czynigc zados¢ jej zyczeniu i jednoczes$nie robigc to, na co sam miat ochotg.
Byla taka zgrabna; byta tak pelna zycia; byta doSwiadczona 1 doskonale wywigzywata sie ze swej
roli. Nie méwili nic, poki ona wreszcie si¢ nie odezwata:

— Och! — a potem jej napiete ciato si¢ rozluznito.

— Zatuje tylko — powiedzial — Ze nie mozemy robié tego przez cata wieczno$é.

— Robilismy — odrzekta Tania. — To si¢ dzieje poza czasem, to jest bez granic, jak ocean. To
jest tak, jak zyliSmy w epoce kambryjskiej, zanim wyszliSmy z morza na lad, to sg te najdawniejsze,
pierwotne wody. Jedyne chwile, gdy wracamy z powrotem do nich, kiedy to robimy. To wiasnie
dlatego tyle to znaczy. W tamtych czasach nie byliSmy roztaczeni, wszystko wygladato jak wielka
galareta, jak te meduzy, ktére fala wyrzuca na plaze.

— Wyrzucone na plaz¢ — powiedziat — 1 zostawione tam, by umrze¢.

— Czy mozesz da¢ mi recznik? — zapytata Tania. — Albo szlafrok? Jest mi potrzebny.

Boso pobiegt do tazienki po rgcznik. Tam — teraz juz byt caltkowicie nagi — raz jeszcze mogt



spojrze¢ na swe rami¢, zobaczy¢, gdzie tamten zacisngt uchwyt, w ktérym go trzymal, ciggnat wstecz,
zapewne po to, by moc si¢ jeszcze jakis czas z nim zabawiac.

Znamiona, co byto zupelnie niewytlumaczalnie, zaczety krwawic.

Otarl krew. Od razu nowa naptyngta do ran. Widzac to, zastanawiat sie, jak wiele czasu mu
jeszcze zostato. Zapewne tylko godziny.

Wracajac do 167ka, zapytat:

— Czy mozemy dalej to robic?

— Jasne. Jesli masz jeszcze sity, bedzie, jak chcesz. — Lezata, patrzac na niego szeroko
otwartymi oczyma, ledwie widoczna w niklym $§wietle.

— Mam — powiedziat. I przyciggnat ja do siebie.

Przetozyt Jan Kartowski



Philip K. Dick
The Electric Ant



ELEKTRYCZNA MROWKA

Garson Poole obudzil si¢ w szpitalnym t6zku kwadrans po czwartej po potudniu Ziemskiego Czasu
Standardowego. Chwile zabrato mu zrozumienie, ze lezy w szpitalnym trzyosobowym pokoju, nadto
zdal sobie sprawe¢ z dwoch rzeczy: ze nie ma juz prawej dtoni 1 ze nie czuje zadnego bolu.

Musieli mi podac¢ jakis silny srodek przeciwbolowy, powiedziat do siebie, wpatruyjac si¢
jednoczesnie w przeciwlegly $ciang pomieszczenia z oknem wychodzacym na centrum Nowego
Jorku. Magistrale, po ktérych pedzity pojazdy 1 spieszyli ludzie, I$nity w promieniach
popotudniowego stonca, a ten blask gasngcego swiatta sprawil mu przyjemnos¢. Jeszcze nie koniec,
pomyslat. Ze mng rowniez nie.

Na stoliczku przy 16zku stal wideofon; zawahal si¢, po czym podniost stuchawke 1 wybrat
potaczenie z miastem. Chwile p6zniej na ekranie pojawita si¢ twarz Louisa Dancemana, ktory teraz
zapewne, pod nieobecnos¢ jego, Garsona Poole’a, kierowal Tri—Planem.

— Duzigki Bogu, zyjesz — powiedziat Danceman, widzac jego oblicze; rysy jego szerokiej,
migsistej twarzy porytej dziobami tak, ze przypominata powierzchni¢ Ksiezyca, wygltadzita wyrazna
ulga. — Dzwonitem do ciebie przez caty.

— Nie mam tylko prawej reki — przerwat mu Poole.

— Ale nic ci si¢ nie stato? Chodzi mi o to, ze zawsze moga ci przeszczepi¢ nowa.

— Od jak dawna tutaj jestem? — zapytal Poole. Zastanawial si¢, gdzie tez zniknety wszystkie
pielegniarki 1 lekarze, dlaczego nikt nie gderat na niego, nikt si¢ nawet nie zainteresowat, gdy
skorzystat z wideofonu.

— Cztery dmi — powiedziat Danceman. — Tutaj, w fabryce, wszystko 1dzie Swietnie. Co prawda
zdobylismy zamowienia od trzech réznych formacji policyjnych, wszystkie znajduja si¢ tutaj, na
Ziemi. Dwie w Ohio, jedna w Wyoming, dobre, porzadne zaméwienia, jedna trzecia ptatna w formie
zaliczki 1 zwyczajowa opcja leasingowa na trzy lata.

— PrzyjedZ tu 1 zabierz mnie stad — poprosit Poole.

— Nie moge ci¢ zabra¢, poki nowa dlon...

— Zajme si¢ tym podzniej. — Rozpaczliwie pragnal znalezé si¢ znowu w jakim$ znajomym
otoczeniu. Gdzies w glebi jego pamigci thukto si¢ wspomnienie rakiety transportowej wypetniajace;j
groteskowo ekran pilota. Gdy zamykat oczy, wracat znowu do chwili, gdy w swoim uszkodzonym
statku uderzat o jeden pojazd za drugim, za kazdym razem powodujac ogromne zniszczenia. Poczul
nawrot kinetycznych sensacji... mrugnal, odpedzajac je. Chyba mialem szczescie, powiedziat do
siebie.

— Czy Sarah Benton jest tam z tobg? — zapytat Danceman.

— Nie. — Oczywiscie; jego osobista sekretarka, nawet jesli tylko w sprawach zawodowych,
powinna gdzie$ tu si¢ kreci¢, probujgc mu matkowac na swoj jalowy, infantylny sposob. Wszystkie
poteznie zbudowane kobiety lubig matkowa¢ mezczyznom, pomyslat. A oprdcz tego sg niebezpieczne:
jezeli przewrdcg sie€ na ciebie, mogg ci¢ zabi¢. — By¢ moze chodzi o to, co mi si¢ przydarzylo —
powiedzial na gtos. — Moze Sarah upadta na mojg rakietg.

— Nie, nie. To wat kierownicy w twojej rakiecie pekl podczas godziny szczytu, a ty...

— Pamigtam. — Ustyszat, ze drzwi do jego sali otwierajg si¢ 1 odwrdcit si¢ na t6zku. W drzwiach
zobaczyl ubranego na biato lekarza 1 dwie pielegniarki w niebieskich strojach; wszyscy troje
podeszli do jego 16Zka. — Porozmawiamy pdzniej — ucigl Poole 1 odtozyt stuchawke. Oczekujac na
stowa lekarza, wstrzymat oddech.



— Nie powinien pan jeszcze rozmawiac¢ przez wideo — fon — oznajmit lekarz, studiujac jego
karte. — Pan Garson Poole, wtasciciel Tri—Plan Electronics. Tworca zdalnie sterowanych zadet
samonaprowadzajacych, ktore Scigajg ofiar¢ w promieniu tysigca mil, reagujgc na charakterystyczne
dla niej wzorce encefalograficzne wysytane przez jej mozg. Panie Poole, nie jest pan czlowiekiem.
Jest pan elektryczng mréwka.

— Chryste — jeknat Poole, zupetnie ogluszony.

— A wiec teraz, kiedy juz o tym wiemy, nie mozemy pana tutaj leczy¢. WiedzieliSmy o tym
naturalnie, gdy tylko zbadaliSmy panska zraniong prawag dton. Wida¢ tam byto elementy
elektroniczne, a potem przeswietliliSmy pana cialo promieniami Roentgena, co oczywiscie
potwierdzito tylko wstgpng hipoteze.

— Co... — zapytal Poole — co to jest elektryczna mrowka? — Ale przeciez wiedziat, potrafit si¢
domyslic.

— Organiczny robot — odpowiedziata jedna z pielegniarek.

— Rozumiem. — Poole poczut lodowaty pot na catym ciele.

— Nie wiedzial pan — powiedziat lekarz.

— Nie. — Poole pokrecit glowa.

— Przynajmniej raz w tygodniu trafia do nas elektryczna mrowka — stwierdzit lekarz. — Albo z
wypadkow rakiet... jak pan... albo sami przychodza, proszac o to, zeby ich zbada¢... tacy, ktorym
jak panu, nigdy nie powiedziano, ktoérzy zyja normalnie w ludzkim Swiecie, wierzac, ze sg ludzmi...
nie za$ maszynami. Jesli za$ chodzi o panska reke... — zawiesit glos.

— Zapomnijmy 0 mojej rece — powiedzial nieprzyjemnym tonem Poole.

— Prosze si¢ uspokoi¢. — Lekarz pochylit si¢ nad nim, spojrzat mu prosto w oczy. — Zadbamy o
to, by karetka szpitalna odwiozta pana do punktu serwisowego, gdzie naprawa badz wymiana
panskiej dton1 moze zosta¢ zrealizowana po przystepnej cenie, co nie obcigzy ani panskiej kieszeni,
jezeli jest pan swoim wlasnym wtascicielem, ani ewentualnych innych wtascicieli, jesli takowi
istniejg. W kazdym razie wkrotce zasigdzie pan juz za swoim biurkiem w Tri—Planie, funkcjonujac
rownie sprawnie jak przedtem.

— Précz tego — powiedziatl Poole — zZe teraz juz wiem — Ciekawe, czy Danceman albo Sarah,
czy tez ktokolwiek inny w biurze zdaje sobie spraweg? A moze to oni... ktores z nich... kupili go?
Zaprojektowali go? Figurant, powiedziat do siebie, niczym innym nigdy nie bylem. Tak naprawde
zapewne nigdy nie kierowatem spotka, to bylo ztudzenie, ktoére mi zaprogramowano, kiedy zostatem
zbudowany, razem ze ztudzeniem, ze jestem cztowiekiem 1 prowadz¢ normalne zycie.

— Zanim jednak pan nas opusci 1 uda si¢ do serwisu — powiedziat lekarz — czy bylby pan tak
uprzejmy 1 uregulowat rachunek w kasie?

— Jak mozecie mi wystawi¢ rachunek, skoro nie zajmujecie si¢ tutaj leczeniem elektrycznych
mrowek? — zauwazyt kwasno Poole.

— Oddalismy panu okreslone ustugi — przypomniata pielegniarka. — Przynajmniej do czasu, az
si¢ dowiedzielismy.

— Proszg obcigzy¢ moje konto — powiedziat Poole, glosem nabrzmiatym dzika, bezsilng
wsciekloscig. — Prosze obcigzy¢ mojg firme. — Z ogromnym wysitkiem zdotatl usigs$¢: zakrecito mu
si¢ w glowie, kiedy chwiejnie opuscit stopy z t6zka na podloge. — Bede szczgsliwy, mogac jak
najszybciej opuscic to miejsce — dodal, wstajagc. — I dzigkuje wam za jakze humanitarng opieke.

— Rowniez panu dzigkujemy, panie Poole — pozegnat go lekarz. — Czy tez moze powinienem
raczej powiedzie¢ po prostu: Poole.



W serwisie wymieniono mu utracong reke.

Okazata si¢ catkiem fascynujgca, ta nowa dton. Przygladat sie jej przez diuzszy czas, zanim
pozwolit technikowi jg zainstalowac. Jej powierzchnia wydawata si¢ catkowicie organiczna — w
istocie na powierzchni taka byta. Prawdziwa skora pokrywata prawdziwe ciato, prawdziwa krew
wypetniata zyly 1 naczynia wtoskowate. Pod tym jednak l$nity blaskiem metalu druty i obwody,
miniaturowe podzespoty... Patrzac jeszcze dalej w glab nadgarstka, widzial bezpieczniki, silniczki,
przekazniki wielofazowe, wszystko bardzo mate. Niezwykle skomplikowane. No 1... r¢ka
kosztowata czterdziesci zielonych. Tygodniowa pensja, jesli nie uda mu si¢ obcigzy¢ jej kosztem
rachunku spéiki.

— Jest jakas gwarancja? — zapytal technika, kiedy tam ten przytwierdzat czgs¢ ,.kostng” dtoni do
regulatora rowno wagi ciata.

— Daziewiec¢dziesigt dni, czgSci 1 robota — powiedzial jeden z technikow. — Chyba zZe
uszkodzenie okaze si¢ nie standardowe albo zostanie wykonane rozmyslnie.

— To brzmi jako§ dwuznacznie — powiedzial Poole. Technik, me¢zczyzna — wszyscy byli
mezczyznami — powiedzial, przygladajac mu si¢ przenikliwie:

— Wprowadzono ci¢ w biad?

— Nierozmyslnie.

— A teraz to juz jest rozmys$lnie?

— Wtasnie — odpart Poole.

— Czy zdajesz sobie sprawe, dlaczego si¢ nigdy nie domyslite§? Musialy by¢ przeciez jakies$
oznaki... trzaski 1 zgrzyty z wnetrza twego ciala, zarowno wtedy, jak 1 teraz. Nigdy nie przyszto ci to
do glowy, poniewaz zostate§ zaprogramowany, by tego nie dostrzega¢. Teraz bedziesz miat te same
klopoty, jezeli bedziesz chciatl si¢ dowiedzied, kto cig zbudowat 1 dla kogo pracujesz.

— Niewolnik — stwierdzit Poole. — Mechaniczny niewolnik.

— Zabawa si¢ skonczyta.

— Zylem porzadnie — powiedziat Poole. — Ciezko pracowatem.

Zaptacit serwisowi czterdziesci zielonych, rozprostowal swoje nowe palce, sprawdzit, jak
funkcjonujg, chwytajagc rozmaite przedmioty, monety, po czym wyszedt. Dziesig¢ minut pozniej
znajdowat si¢ w pojezdzie komunikacji miejskiej, zmierzajagc do domu. To byt doprawdy
niesamowity dzien.

W domu, w swoim jednopokojowym mieszkaniu, nalat sobie porcj¢ jacka danielsa z purpurowa
nalepka — szesc¢dziesigcioletniego — 1 usiadt, popijajac go. Wyjrzat przez jedyne okno w swym
mieszkaniu na budynek znajdujacy si¢ po przeciwnej stronie ulicy. Czy powinienem i§¢ do biura?
zapytywal samego siebie. Jezeli tak, to dlaczego? Jezeli nie, tez dlaczego? Wybierz jedna
odpowiedz. Chryste, pomyslat, wiedza o czyms takim potrafi zupetnie wyprowadzi¢ z rownowagi —
Jestem dziwadlem, zdal sobie sprawe. Przedmiot nicozywiony udajacy zywa istote. Ale — czut
przeciez, ze zyje. Jednak teraz... czul si¢ jakos$ inaczej. Inaczej myslat o sobie. A tym samym inaczej
myslal tez o wszystkich pozostaltych, w szczegdlnosci za§ o Dancemanie 1 Sarah, o wszystkich, z
ktorymi pracowal w Tri—Planie.

Chyba si¢ zabije, powiedzial do siebie. Ale zapewne jestem tak zaprogramowany, by bylo to
niemozliwe, moj wtasciciel ponidstby bowiem wowczas znaczng strate finansowa. A z pewnoscig
nie zyczytby sobie tego.

Zaprogramowany. Gdzie§ we mnie, w jakim$ miejscu, myslal, jest matryca, zamontowana siatka
ekranujgca, ktora cenzuruyje pewne mysli, pewne dziatania. I podsuwa mi inne. Nie jestem wolny.
Nigdy nie bylem, ale teraz o tym wiem — to wszystko zmienia.



Opuscit rolety, po czym zapalit §wiatto nad glowa 1 ostroznie zaczat zdeyjmowac ubranie, czg$¢ po
czesci. Przygladat si¢ uwaznie, jak technicy w zakladzie montowali nowa dton, dosy¢ dobrze
orientowal si¢ wiec, w jaki sposob zostat skonstruowany. Dwa duze panele, jeden w kazdym udzie;
technicy wyjeli te panele, aby sprawdzi¢ znajdujace si¢ pod nimi zestawy obwodow. Jezeli jestem
zaprogramowany, zdecydowat, matryca prawdopodobnie znajduje si¢ tam.

Nieco zaktopotany, patrzyt teraz na labirynt obwodow. Potrzebuje pomocy, pomyslat. Zobaczmy...
jaki jest kod wideofoniczny dla komputera klasy BBB, ktorego wynajmuje nasze biuro?

Podniost stuchawke wideofonu, wybrat numer do komputera, ktory znajdowat si¢ w Boise w
Idaho.

— Zwykta stawka za wykorzystywanie tego komputera wynosi pie¢ zielonych za kazdg minute —
odezwal si¢ mechaniczny glos w stuchawce. — Prosze unies¢ do ekranu swojg karte kredytowa.

Uczynit, jak mu powiedziano.

— Po ustyszeniu sygnatu zostanie nawigzane potaczenie z komputerem — ciggnat dalej glos. —
Prosze zadawac Pytania, tak szybko jak to tylko mozliwe, biorac pod uwage fakt, ze odpowiedz
zostanie podana w czasie mikrosekundy, Podczas gdy pytanie potrwa...

Wytaczyt fonig. Ale szybko wiaczyt ja ponownie, kiedy na ekranie pojawit symbol wytaczonego
wejscia audio do komputera. W tej chwili komputer zamienil si¢ w gigantyczne ucho, stuchajgce
go... podobnie jak piecdziesieciu tysiecy innych pytajacych z catej Ziemi.

— Prosze mnie zeskanowac wizja — polecit komputerowi. — I powiedzie¢ mi, gdzie znajde
mechanizm programujacy, ktory zawiaduje moimi mys$lami 1 zachowaniem. — Czekat. Z ekranu
wideofonu patrzylo na niego wielosoczewkowe oko. Stangt tak, zeby go byto dobrze wida¢, tu, w
jego jednopokojowym mieszkaniu.

— Prosze zdjac plyte z piersi — powiedziat komputer. — Nacisng¢ klatke piersiowa, a potem
zdjac ja.

Gdy wykonat polecenie, ostona poluzowata si¢; odwrocit ja 1 potozyt na poditodze.

— Widze¢ moduly kontrolne — mowit komputer — ale nie potrafie powiedzie¢ ktory... —
przerwat na chwile, jego oko za$ przemieszczato si¢ po ekranie wideofonu. — Widze zw¢; tasmy
perforowanej umieszczony nad mechanizmem zastepujacym ci serce. Tez go widzisz?

Poole wykrecit szyje, spojrzat. ROwniez zobaczyt.

— Muszg si¢ roztaczy¢ — oznajmit komputer. — Gdy juz przeanalizuj¢ dostepne mi dane, potacze
si¢ znowu 1 udzielg ci odpowiedzi. Mitego dnia. — Ekran zgast.

Wyrwe te tasme z mego wnetrza, pomyslat Poole. Byla bardzo mata... nie wieksza niz dwa kiebki
nici. Miedzy bebnem doprowadzajacym a bgbnem odbierajgcym znajdowat si¢ czytnik. Nie mogt
dojrze¢, czy si¢ przesuwa, bebny wydawaly sie zupelnie nieruchome. Pewnie wiacza si¢ w trybie
sterowania nadrzgednego, zrozumial, kiedy wystepuja okreslone sytuacje. Nadrzednie reguluje moje
procesy mozgowe. I dziato si¢ tak przez cate moje zycie.

Siegnat dionig, dotknat bebna naprowadzajacego. Musze ja tylko wyrwac, pomyslal, a wtedy...

Ekran wideofonu zal$nit ponownie.

— Karta kredytowa numer 3—BNX—-882-HQR446—-T — zabrzmial glos komputera. — Tu mowi
BBB-307DR, kontaktuyjac si¢ ponownie w sprawie pytania trwajacego szesnascie sekund, z
czwartego listopada tysigc dziewigéset dziewigcdziesigtego drugiego roku. Zwoj tasmy perforowane;j
nad twoim mechanizmem sercowym nie jest przystawka programujaca, ale stanowi mechanizm
dostarczajacy ci percepcji rzeczywistosci. Wszystkie bodzce zmystowe, jakie docierajg do twego
osrodkowego uktadu nerwowego, wychodza z tej jednostki 1 manipulowanie przy niej moze okazac
si¢ ryzykowne, jesli nie Smiertelnie niebezpieczne. — Dodat jeszcze: — Najwyrazniej nie masz



zadnych obwodow programujacych. Odpowiedz na pytanie zostala podana. Mitego dnia. — Wylaczyt
sie.

Poole stal nago przed ekranem wideofonu, z rozmy$lnie nadmierng ostroznoscig dotknat raz
jeszcze bebna z tasmg. Rozumiem, pomyslat ogtupiaty. Ale czy naprawdg rozumiem? Ta jednostka. ..

Jezeli przetne tasme, zdat sobie sprawe, md) Swiat zniknie. Dla innych wszystko bedzie dalej
trwato, ale juz nie dla mnie. Poniewaz moja rzeczywisto$¢, moj swiat pochodzg z tej miniaturowe;j
jednostki. Wprowadzane sg do czytnika, a potem prosto do osrodkowego uktadu nerwowego, w
miar¢ jak tasma rozwija si¢ w §limaczym tempie.

Rozwija sig¢ tak juz od lat, doszedt do wniosku.

Pozbierat rzeczy, ubrat si¢ na powrdt, usiadt w swoim glebokim fotelu — towar luksusowy, do
jego mieszkania dostarczony z gtdbwnego biura Tri—Planu — 1 zapalil papierosa. Jego dtonie drzaty,
kiedy odktadat zapalniczke z inicjatami. Rozpart si¢ wygodnie, wydmuchngt dym, tworzac przed
sobg mgtawice szarosci.

Musze postgpowac powoli 1 rozwaznie, powiedziat do siebie. Co ja tez najlepszego probuje
zrobi¢? Oszuka¢ moj program? Ale komputer nie znalazt we mnie zadnych obwodow
programujacych. Czy naprawde chce majstrowac przy tasmie rzeczywistosci? A jesli tak, to
dlaczego?

Poniewaz, pomyslal, jezeli bed¢ w staniejg kontrolowaé, bede kontrolowal rzeczywistosc.
Przynajmniej w tym zakresie, w jakim mnie dotyczy. Moja subiektywng rzeczywistos¢... ale nic
innego przeciez nie istnieje. Obiektywna rzeczywisto$¢ jest syntetyczng konstrukcja, tworem
hipotetycznej uniwersalizacji wielu subiektywnych rzeczywistosci.

Moj swiat lezy w zasiegu mojej re¢ki, zdal sobie sprawe Jezeli tylko uda mi si¢ zrozumie¢, jak
dziata ta przekleta rzecz. Z poczatku zamierzatem jedynie odnalez¢ moje obwody programujace,
abym mogt zapewni¢ sobie prawdziwie homeostatyczne funkcjonowanie: kontrolg samego siebie Ale
teraz...

Majac to, bedzie nie tylko zwyczajnie zdolny kontrolowa¢ samego siebie, zdobedzie kontrole nad
wszystkim.

I to wlasnie odroznia mnie od ludzi, ktérzy kiedykolwiek zyli 1 umarli, pomyslat ponuro.

Podszedt ponownie do wideofonu i1 potaczyt sie z biurem. Kiedy na ekranie pojawita si¢ twarz
Dancemana, powiedzial zywo:

— Chcialbym, zeby§ mi przystat do mojego mieszkania pelen zestaw mikronarzedzi i1 ekran
powigkszajacy. Musze popracowac troche nad pewnymi mikroobwodami. — Przerwat polaczenie,
nie czekajgc na ewentualne pytania tamtego.

Po6t godziny pozniej ustyszal pukanie do drzwi. Kiedy je otworzyt, stwierdzil, ze stoi przed nim
jeden z technikdw z warsztatow, obtadowany od stop do glow wszelkiego rodzaju mikronarzedziami.

— Nie powiedziat pan doktadnie, o co panu chodzi — oznajmit technik, wchodzac do mieszkania.
— Wigc pan Danceman kazat mi przynie$¢ wszystko.

— A system soczewek powigkszajacych?

— Jest w cigzarowce, na dachu.

By¢ moze chciatbym juz tylko umrze¢, pomyslat Poole. Stal, palac papierosa 1 czekajac, az technik
przytarga do jego mieszkania ci¢zki ekran powigkszajacy z wlasnym zasilaniem 1 panelem
kontrolnym. To, co tu robig, to jest samobojstwo. Zadrzat.

— Cos$ nie w porzadku, panie Poole? — zapytal technik, prostujac si¢ po zrzuceniu z plecow
cigzkiego systemu soczewek powiekszajagcych. — Musi pan pewnie by¢ jeszcze troche rozklekotany
po wypadku.



— Tak — cicho odpart Poole. Stal sztywno, czekajac, az technik odejdzie.

Pod systemem soczewek powiekszajacych plastikowa taSma nabrata nowego ksztattu: szeroka
wstega z setkami otwordw na calej dlugosci. Tak jak przypuszczatem, pomyslat Poole. Zapis nie
zostat zrobiony w postaci tadunku na warstwie tlenku zelaza, lecz prawdziwych, na przestrzat
wybitych otwordw.

Pod soczewkami wstega taSmy w widoczny sposob przesuwata si¢ naprzod. Bardzo powoli, ale
bez przerwy, z jednostajng predkoscia poruszata si¢ w kierunku czytnika.

Jak rozumiem, pomyslal, wybite dziurki oznaczaja bramki o wartosci dodatniej. To dziata jak
pianola: brak otworu oznacza ,,nie”, otwor oznacza ,,tak”. W jaki sposéb mogtbym to sprawdzi¢?

Oczywistym sposobem byto wypetnienie kilku dziur.

Zmierzyl, ile tasmy pozostato jeszcze na begbnie dostarczajacym, obliczyt — z niejakim trudem —
predkos¢ przesuwu tasmy 1 otrzymat wynik. Gdyby zmienit cze¢$¢ tasmy widoczng na wejsciowe;j
krawedzi czytnika, minie pie¢ do siedmiu godzin, zanim nastgpi ten wtasnie czas. W efekcie zamaluje
sobie bodzce, ktore odbiera¢ bedzie za kilka godzin od chwili obecne;.

Za pomocg mikropedzla zamalowat spory — wzglednie spory — fragment taSmy nieprzejrzystym
lakierem... wyciggnigtym z zapasow dolaczonych do zestawu mikronarzedzi. Zamalowat wszystkie
swoje przyszie bodzce na okres mniej wigcej pot godziny, potem zadumat si¢. Lakier pokryt
przynajmniej tysigc otwordw.

Ciekawe, co si¢ zmieni — jezeli w ogdle co$ si¢ zmieni — W jego otoczeniu za mniej wiecej
sze$¢ godzin od chwili obecne;.

Pi¢¢ 1 pot godziny pdzniej siedziat u Kracktera, w jednym z najlepszych baréw na Manhattanie, w
towarzystwie Dancemana.

— Wygladasz Zle — powiedzial Danceman.

— Jest ze mng Zle — odpart Poole. Skonczyt whisky 1 zaméwit nastepna.

— To przez ten wypadek?

— W pewnym sensie tak.

— Czy to chodzi... o co$, czego si¢ o sobie dowiedziates? — zapytal Danceman.

Unoszac glowe, Poole sprobowat dojrze¢ jego oczy w mrocznym wnetrzu baru.

— A wigc wiesz.

— Wiem — powiedziat Danceman — Ze powinienem moéwi¢ do ciebie ,,Poole” zamiast ,,panie
Poole”. Jednak wole zdecydowanie t¢ drugg forme, 1 takiej tez bede uzywat.

— Od jak dawna wiesz? — zapytal Poole.

— Od czasu jak przejates firmg. Powiedziano mi, ze aktualny wtasciciel Tri—Planu, ktéry ma
swoja siedzibe w systemie Proximy, chce, aby Tri—Plan zarzadzany byl przez elektryczng mrowke,
ktorg beda mogli kontrolowac. Chceieli btyskotliwego 1 silnego...

— Prawdziwi wtasciciele? — Po raz pierwszy styszal o kim§ takim. — Mamy dwa tysigce
akcjonariuszy. Rozsianych po catym kosmosie.

— Marvis Bey 1 jej maz Ernan, na Proximie IV, kontrolujg pigédziesiat jeden procent wszystkich
glosow akcjonariuszy. Od samego poczatku tak byto.

— Dlaczego ja o niczym nie wiedzialem?

— Nie pozwolono mi ci¢ o tym informowac. Miates myslec, ze sam odpowiadasz za calg strategie
spotki. Z moja pomocg. Ale tak naprawde, to przekazywatem ci informacje, ktore wczesniej
uzyskiwatem od Beyow.



— Jestem zwyktym figurantem — powiedzial Poole.

— W pewnym sensie tak. — Danceman skingt glowg. — Ale dla mnie zawsze byle$ ,,panem
Poole”.

Fragment $ciany znajdujacej si¢ naprzeciwko znikngt. A wraz z nim kilkunastu ludzi siedzacych
wczesniej przy stolikach. I...

Za wielka szklang $ciang baru cz¢$¢ horyzontu miasta Nowego Jorku zamigotata 1 przestata istniec.

Widzac wyraz jego twarzy, Danceman zapytat:

— Co sig¢ dzieje?

Poole ochryptym glosem odrzekt:

— Rozejrzy] si¢ dookota. Czy widzisz jakie§ zmiany — Danceman powiddt wzrokiem po
pomieszczeniu.

— Nie. Jakie?

— Wciaz widzisz horyzont?

— Jasne. Zamglony jak zawsze przez smog. Swiatta mrugaja. ..

— Teraz juz wiem — powiedziat Poole. Miat racj¢: kazdy z otworow, ktore zakleil, oznacza
zniknigcie jednego przedmiotu z jego rzeczywistosci. Wstajac, oznajmit: — Zobaczymy si¢ pdzniej,
Danceman. Musze jeszcze wroci¢ do swego mieszkania, czeka tam na mnie troche rozgrzebanej
roboty. Dobranoc. — Wyszedt z baru na ulicg, rozgladajac si¢ za taksowka.

Zadnej taksowki.

One rowniez, pomyslat. Zastanawiam si¢, co jeszcze zamalowatem. Prostytutki? Kwiaty?
Wigzienia?

I wtedy na parkingu baru zobaczyl rakiet¢ Dancemana. Wezme¢ ja, postanowil. W Swiecie
Dancemana taksowki wcigz istniaty, moze sobie pdzniej jakas znalez¢. W kazdym razie to i tak byt
pojazd spotki, a on miat duplikat klucza.

Wkrotce juz leciat w powietrzu, zmierzajac do swego mieszkania.

Nowy Jork nie zaczat jeszcze istnie¢. Po jego lewej 1 prawej stronie pojazdy 1 budynki, ulice,
piesi, znaki... a w $rodku nico$¢. Jak mam w nig wlecie¢? — pytat sam siebie. Przeciez réwniez
znikne.

Ale czy naprawde? Polecial prosto w t¢ nicos¢.

Palac jednego papierosa za drugim, latal w kotko przez pigtnascie minut... a wtedy, bez jednego
dzwieku, Nowy Jork pojawit si¢ na powrot. Mogt skonczyC¢ swoja podroz. Zgasit papierosa
(naprawde marnotrawstwo czegos tak wartoSciowego) 1 skierowat si¢ w stron¢ swego mieszkania.

Gdybym wprowadzit na miejsce waska nieprzezroczysta tasme, dumal, otwierajac drzwi,
mogtbym. ..

Jego rozwazania urwaly si¢ jak uciete nozem. Ktos$ siedzial w jego fotelu, ogladajac w telewizji
kolejny odcinek przygdd kapitana Kirka.

— Sarah? — zapytat zdenerwowany.

Wstata, z wdzigkiem zdumiewajacym u tak masywnie zbudowanej osoby.

— Nie byto ci¢ w szpitalu, wiec przyleciatam tutaj. Wcigz Jeszcze mam ten klucz, ktory oddates
mi w marcu, po tym jak si¢ tak potwornie poklociliSmy. Och... wygladasz na strasznie
przygnebionego. — Podeszta do niego blizej 1 z niepokojem zajrzata mu w oczy. — Czy twoje
obrazenia tak bardzo dajg ci si¢ we znaki?

— Nie o to chodzi. — Zdjat ptaszcz, rozwigzal krawat potem Sciggnat koszulg, na koncu za$
otworzyt pokrywe klatki piersiowe;j; uklakt 1 wlozyt dtonie w rekawice manipulacyjne. — Odkrytem,
ze jestem elektryczng mrowka. Patrzac z pewnego punktu widzenia, otwiera to okreslone mozliwosci,



ktore wtasnie badam. — Poruszyt palcami, a na odlegtlym krancu ekranu po lewej poruszyt si¢
mikro$rubokret, powiekszony do rozmiaréw pozwalajacych go dojrze¢ przez system soczewek
powickszajacych. — Mozesz sobie patrze¢ — poinformowat j3. — Jezeli masz na to ochote.

Zaczeta ptakac.

— O co chodzi? — zapytat brutalnie, nie podnoszac oczu znad swej pracy.

— Ja... to jest po prostu takie smutne. Bytes$ takim dobrym pracodawcg dla nas wszystkich w Tri—
Planie. Tak ci¢ szanowalisSmy. A teraz ze wszystkim koniec.

Plastikowa tasma miata na gorze 1 u dotu margines pozbawiony otworow. Wyciat poziomy pasek,
bardzo cienki, a potem, po chwili wielkiego skupienia, przecigt samg taSme¢ w odlegtosci czterech
godzin od glowicy czytnika. Odwrocit wyciety pasek rownolegle wzgledem krawedzi czytnika,
wkleit go na miejsce za pomoca mikrospawarki, przyklejajac do jego prawej i lewej strony tasme.
Otrzymat w rezultacie martwe dwadzie$cia minut, wklejone w ciggly strumien jego rzeczywistosci.
Efekty powinien zaobserwowac¢ — wedle wlasnych obliczen — kilka minut po po6tnocy.

— Naprawiasz samego siebie? — zapytata nieSmiato Sarah.

— Uwalniam samego siebie — odparl Poole. Oprocz tego, co przed chwilg zrobit, do glowy
przychodzito mu jeszcze kilka innych zmian. Ale najpierw musial sprawdzi¢ swojg teorig. Jesli
slepa, pozbawiona otworow ta§ma oznacza brak jakichkolwiek bodzcoéw, w takim razie brak tasmy...

— Wyraz twojej twarzy — powiedziata Sarah. Zaczeta zbiera¢ swoje rzeczy, torebke, ptaszcz,
zwini¢te czasopismo audiowizualne. — Pojde juz. Potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak si¢ czujesz, widzac
mnie tutaj.

— Zostan — powiedzial. — Obejrz¢ z tobg kapitana Kirka. — Z powrotem wtozyt koszule. —
Pamigtasz, cate lata temu, kiedy byly... ile tez ich byto?... dwadzie$cia dwa kanaly telewizji? Zanim
rzad zlikwidowat kanaty niezalezne?

Pokiwata glowa.

— Jakby to wygladato — zapytal — gdyby ten odbiornik telewizyjny projektowal wszystkie
odbierane kanaly na siatk¢ katody rownoczesnie? Czy w tym zamgcie potrafilibysmy cokolwiek
wyréznic?

— Nie przypuszczam.

— By¢ moze bylibySmy si¢ w stanie nauczy¢. Nauczy¢ si¢ wybiera¢. Wktada¢ wilasng prace w
postrzeganie tego, co postrzega¢ chcemy, 1 odrzucanie tego, czego nie chcemy. Pomysl o
mozliwosciach... gdyby nasz mézg potrafil dawac sobie rade z dwudziestoma obrazami naraz,
pomysl o wiedzy, jaka mozna by naby¢ w danym czasie. Zastanawiam si¢, czy mozg, ludzki mozg. ..
— urwal. — Ludzki mézg nie potrafitby sobie da¢ z tym rady — powiedzial po chwili, jakby mowit
do siebie. — Ale, przynajmniej w teorii, mézg quasi—organiczny jest do tego zdolny.

— To wlasnie masz w glowie? — zapytata Sarah.

— Tak — odrzekt Poole.

Obejrzeli odcinek kapitana Kirka do samego konca, a potem poszli do t6zka. Ale Poole usiadl w
nim tylko, wsparty na poduszkach, palac 1 rozmyslajagc. Obok niego Sarah przewracala sig
niespokojnie z boku na bok, zastanawiajac si¢, dlaczego nie wytaczyt Swiatta.

Jedenasta pigtnascie. Teraz moze to nastgpi¢ wiasciwie w kazdej chwili.

— Sarah — powiedzial — potrzebuje twojej pomocy. Za kilka minut stanie si¢ ze mng cos
dziwnego. To nie potrwa dtugo, chce jednak, by§ obserwowala mnie uwaznie. Patrz, czyja... —
Machnat rgka. — Czy bede¢ zachowywat si¢ jakos inaczej. Czy zachce mi si¢ spac, czy bedg mowit



jakie$ nonsensy, czy... — Chciatl jeszcze doda¢é: czy przypadkiem nie znikne? Ale nie zrobit tego. —
Nie chce wyrzadzi¢ ci zadnej krzywdy, ale moze na wszelki wypadek uzbroisz si¢. Czy masz przy
sobie swoj pistolet?

— W torebce. — Teraz juz rozbudzila si¢ zupelnie. Usiadta na 16Zku, spojrzata na niego z dzikim
przerazeniem jej wystajace ramiona pokryta gesia skorka, widoczna w oswietlonym pomieszczeniu.

Przyniost jej bron.

Pomieszczenie zastyglo w bezruchu jakby sparalizowane Potem kolory zaczely odptywac,
przedmioty zanika¢, na podobienstwo dymu, poki nie rozptyngty si¢ w cienie. Ciemno$¢ ogarniata
wszystko, w miare¢ jak przedmioty w pokoju coraz bardziej niknety.

Ostatnie bodzce gasng, zrozumiat Poole. Mrugnal, probujac co$ zobaczy¢. Zdotal dostrzec jeszcze
sylwetke Sarah Benton siedzacej na tozku: dwuwymiarowa posta¢, ktora na podobienstwo
marionetki, podniosta si¢ nagle, a potem zaczelta si¢ rozwiewaé w powietrzu 1 znikneta.
Przypadkowe powiewy zdematerializowanej substancji grupowaty si¢ w niestabilne obtoki; zywioty
gromadzity si¢ razem, rozdzielaty, a potem ponownie zbiegaly. Az wreszcie resztki ciepta, energii 1
swiatla zniknely, pokoj ztozyt sie 1 zapadt w sobie, jakby odci¢to go od rzeczywistosci. I w tym
momencie wszystko spowita absolutna ciemnos¢, przestrzen bez glebi, nie jak ciemnos$¢ nocy, lecz
raczej sztywna 1 nieustepliwa. Na dodatek nic nie styszat.

Wyciggnal dton, prébujac czego§ dotkngé. Ale nie istnialo nic, czego moéglby dotknac.
Swiadomos$é wlasnego ciata odeszta wraz z pozostata trescia $wiata. Nie miat dtoni, a nawet gdyby
miat, wszystko, czego mogitby nig dotkna¢, znikneto.

Za kazdym razem przekonuj¢ si¢, ze moje podejrzenia co do sposobu dziatania tej przekletej tasmy
sg stuszne, powiedzial do siebie w myslach, uzywajac nie istniejgcych ust do zakomunikowania
niewidzialnej wiadomosci.

Czy mingto juz dziesig¢ minut? — zastanawial si¢. Czy w tej kwestii takze mialem racjg?
Czekat... ale intuicyjnie wiedziatl, Zze poczucie uplywu czasu odeszto razem ze wszystkim innym.
Moge tylko czeka¢, zdal sobie spraweg. W nadziei, ze to nie potrwa diugo.

Aby nada¢ jakie§ tempo uptywowi tych pustych chwil, postanowit, ze ulozy encyklopedig;
sprobuje wymieni¢ wszystko, co zaczyna si¢ na ,,A”. Zadumat si¢. Ananas, automobil, alikwot,
atmosfera, Atlantyk, auszpik, anons — wymys$lal tak dalej 1 dalej, kategorie przedmiotow
przelatywaly przez jego nawiedzany przerazeniem umyst.

[ wtedy, nagle, rozblysty swiatla.

Lezal na sofie w swoim salonie, a stabe §wiatto stonca wpadato do srodka przez pojedyncze okno.
Dwaj ludzie pochylali si¢ nad nim, ich rgce pelne byty narzedzi. Ludzie z serwisu, zdat sobie
sprawe. Naprawiajg mnie.

— Odzyskat swiadomos¢ — powiedziat jeden z technikow. Wstal, cofhat si¢, miejsce jego twarzy
zajeto oblicze Sarah Benton, az rozdygotane z niepokoju.

— Dzigki Bogu! — powiedziata, dyszac wilgotnym oddechem w ucho Poole’a. — Tak si¢ batam;
na koniec wezwatam pana Dancemana.

— Co si¢ stato? — ochryplym glosem przerwat jej Poole. — Zacznij od samego poczatku 1 na
mito$¢ boska, moéw powoli. Zebym wszystko zrozumiat.

Sarah odzyskata panowanie nad sobg: potarta nos, po czym nerwowo zaczgta mowic:

— Stracites przytomnos$¢. Lezate$ tutaj bez ruchu, jakby$ byt martwy. Czekalam do drugiej
trzydziesci, a ty nawet nie drgnales. Zadzwonitam do pana Dancemana, na nieszczgs$cie musiatlam go
obudzi¢, a on wezwat ludzi z serwisu elektrycznych mréwek... to znaczy, chciatam powiedzie¢, ludzi
Z serwisu zajmujgcego si¢ naprawami organicznych robotéw, a oni pojawili si¢ okoto czwartej



czterdziesci pie¢ 1 pracowali nad tobg az do tej chwili. Teraz jest pi¢tnascie po szostej rano. Jest mi
bardzo zimno i chcg si¢ polozy¢ do tozka. Nie bede w stanie 1§¢ dzisiaj do biura, naprawdg¢ nie
moge.

Odwrdcita si¢ 1 pociggneta nosem. Ten odglos zdenerwowat go.

Jeden z ubranych w kombinezony technikow powiedziat:

— Majstrowates przy swojej tasmie rzeczywistosci.

— Tak — odpart Poole. Dlaczego miatby zaprzecza¢? Najwyrazniej odkryli wmontowany
kawalek bez otworow. — Niemozliwe, zeby to mogto trwac tak dtugo — powiedziat. — Wkleitem
tylko dziesigciominutowy kawatek.

— Wylaczyt si¢ przesuw tasmy — wyjasnit technik. — . Tasma przestata si¢ porusza¢ do przodu,
wmontowany fragment zablokowat j3, a wtedy automatycznie mechanizm wytaczyt si¢, aby nie
przerwac tasmy. Dlaczego w ogole wpadie$s na pomyst grzebania przy tym? Czy nie wiesz, co mogto
si¢ stac¢?

— Do konca nie jestem pewien — powiedzial Poole.

— Ale nieZle to sobie wymyslites.

— Whasnie dlatego to zrobitem — odrzekt Poole kwasno.

— Twdj rachunek — oznajmil cztowiek z serwisu — bedzie wynosit dziewiecdziesiagt pigé
zielonych. Platne w ratach, jesli chcesz.

— W porzadku. — Usiadl, zakrecito mu si¢ w glowie, potart oczy 1 skrzywit sie. Glowa go
bolata, czut czczg pustke w zotadku.

— Nastgpnym razem wygtadz tasme¢ — poradzit mu pierwszy technik. — W ten sposéb si¢ nie
zakleszczy. Czy nie przyszto ci do glowy, ze czytnik bedzie miat wbudowany bezpiecznik? Zeby
raczej zablokowat przesuw niz...

— Co si¢ stanie — przerwal mu Poole, méwigc gtosem cichym 1 napigtym — jesli pod czytnikiem
nie bedzie Zzadnej ta$my? Zadnej tasmy... w ogole nic. Fotokomorka $wiecaca w gore bez Zzadnego
oporu?

Technicy spojrzeli po sobie. Jeden powiedziat:

— Wszystkie neuroobwody zalaczg si¢ jednoczes$nie 1 nastapi krotkie spigcie.

— Co ono oznacza? — dopytywat si¢ Poole.

— Oznacza koniec funkcjonowania mechanizmu.

— Zbadatem obwo6d — rzekt Poole. — Nie ma w nim dostatecznego napigcia, aby to nastgpito.
Metal bezpiecznika nie stopi si¢ pod tak matym tadunkiem pradu, nawet jesli zetkng si¢ koncowka.
Mowimy przeciez o milionowe] wata na przewodzie cezowym dtugim zapewne na szesnastg cze$¢
cala. Zal6zmy, ze istnieje miliard mozliwych kombinacji dla okre$lenia wiasciwosci kazdej chwili,
ktorych zrodtem sg otwory tasmy. Catkowita suma na wyjs$ciu nie kumulyje si¢, 1lo$¢ pradu zalezy od
tego, jakie sg wtasciwosci materiatlowe tego modutu, a nie jest tego wiele. Z tymi wszystkimi
bramkami otwartymi 1 wcigz si¢ przesuwajacymi.

— Czemu mielibySmy ktamac¢? — zapytat ze znuzeniem jeden z technikow.

— A czemu nie? — odparowat Poole. — Oto stoi przede mng mozliwos¢ doswiadczenia
wszystkiego. Naraz. Poznania wszech§wiata w jego caloSci. Znalezienia si¢ w jednoczesnym
kontakcie z calg rzeczywistoscig. Cos, do czego niezdolny jest zaden cztowiek. Partytura symfonii
docierajagca do mojego mozgu spoza czasu, wszystkie nuty, wszystkie instrumenty rozbrzmiewajace
rownoczesnie. Wszystkie symfonie rozbrzmiewajace jednocze$nie. Rozumiecie?

— To ci¢ wypali — powiedzieli unisono obaj technicy.

— Nie sadze.



— Miatby pan ochotg na filizanke kawy, panie Poole? — zapytata Sarah.

— Tak — odrzekt. Opuscit stopy na podioge, poczul pod zdretwiatymi podbiciami jej chtod,
zadrzat. Gdy wstat, bolato go cate ciato. Pozwolili, bym przez calg noc lezal na sofie, pomyslat.
Bioragc pod uwage wszystkie okolicznosci, mogli sobie lepiej poradzi€.

Garson Poole siedziat przy stole kuchennym w odleglym kacie pokoju 1 pit kawe. Sarah usiadta
naprzeciw niego. Technicy juz dawno temu poszli.

— Nie zamierzasz chyba probowac¢ dalszych eksperymentow na samym sobie, nieprawdaz? —
zapytata ze smutkiem Sarah.

Poole zazgrzytat zebami.

— Chcialbym moc kontrolowa¢ czas. Odwroécic jego bieg. Moge wycia€ fragment tasmy, myslat, 1
wspawacé go do gory nogami. Przyczynowe sekwencje zdarzen zaczng biec w drugg strong. A wiec
bede schodzit tytem po schodach z dachu az do moich drzwi, pchat zamknigte drzwi, wedrowat tytem
do zlewu, z ktorego wezme sterte¢ brudnych talerzy. Usigde przy tym stole, napeini¢ kazdy z nich
jedzeniem wytworzonym w moim zotadku... Potem zanios¢ jedzenie do lodéwki. Nastgpnego dnia
wyjme jedzenie z lodéwki, zapakuje je do toreb, zaniose torby do supermarketu, roztoze Jedzenie tu 1
tam po catym sklepie. A na koniec w kasie od frontu wyptacqa mi za to pienigdze. Jedzenie zostanie
zapakowane wraz z innym jedzeniem w wielkie plastikowe pudta wystane z miasta na hydroponiczne
plantacje na Atlantyku’ tam zostanie z powrotem wchionigte przez drzewa, krzewy albo ciata
martwych zwierzat, ewentualnie zakopane w ziemi. Ale czego w ten sposob dowiode? Tasma wideo
obracajaca si¢ do tylu... Nie dowiem si¢ niczego wigcej ponad to, co wiem teraz, a tego nie
wystarczy.

Tym, czego chce, zrozumial, jest ostateczna 1 absolutna rzeczywisto$¢, cho¢by na jedng
mikrosekundg. Po tym nie bedzie miato juz znaczenia, co si¢ dalej stanie, poniewaz wszystko bedzie
wiadome. Nie zostanie juz nic, co mozna by zrozumie¢ lub zobaczyc.

Moge sprobowac jeszcze jednej zmiany, powiedziat do siebie. Zanim przetng tasme. Wywierce
nowe otwory w tasmie 1 zobaczeg, co si¢ w nastepstwie tego pojawi. To moze byC interesujace,
poniewaz nie bede wiedziat, czemu odpowiadajg otwory, ktore wykonam.

Za pomocg zdalnie sterowanego mikronarzedzia perforowat w tasmie kilka otworow, zupetnie
przypadkowo. Tak blisko czytnika, jak tylko zdotat... nie miat ochoty zbyt dtugo czekac.

— Ciekawe, czy ty tez to zobaczysz — zwrdcit si¢ do Sarah. Najprawdopodobniej nie, jesli jego
ekstrapolacje byly adekwatne. — Moze si¢ co$ pokaza¢ — poinformowat j3. — Po prostu chce cie¢
ostrzec. Po co masz si¢ przerazic.

— Dobry Boze — powiedziata Sarah drewnianym glosem.

Spojrzat na zegarek. Mingta minuta, potem druga, trzecia. [ wtedy...

Posrodku pokoju pojawito sie¢ stado zielonych i czarnych kaczek. Kwakaly w podnieceniu, zrywaty
si¢ z podlogi, trzepoczac skrzydtami, uderzaty o sufit sktebiong masg lotek, skrzydet, oszalate w
SWym przemoznym pragnieniu, popychane instynktem wyrwania si¢ na wolnos¢.

— Kaczki — oznajmit zdumiony. — Wybitem otwor odpowiedzialny za przeloty dzikich kaczek.

W tej samej chwili pojawilo si¢ co$ jeszcze. Parkowa tawka, na ktorej siedzial podstarzaty,
obdarty megzczyzna 1 czytal wymieta, zlozong gazete. Unidst wzrok znad lektury, niejasno
uswiadamiajac sobie obecnos¢ Poole’a, usmiechngt si¢ do niego przelotnie, odstaniajac kiepsko
zaleczone zgby, a potem wrocit do swojej zwinigte] gazety. Czytat dale;j.

— Widzisz go? — Poole spojrzal na Sarah. — A kaczki?



W tej samej chwili widczgga z parku i kaczki znikngli. Bez $ladu. Fragment tasmy, na ktdérym
znajdowaty si¢ odpowiadajace im otwory, szybko si¢ skonczyt.

— Oni nie byli realni — powiedziata Sarah. — Czy byli? Jesli tak, to...

— Ty nie jeste§ realna — odpowiedziat jej. — Jeste$ tylko czynnikiem dostarczajacym mi
bodzcow, zakodowanym na mojej taSmie rzeczywistosci. Otworem, ktéry mozna zaslepi¢. Moze
jednak istniejesz rOwniez na jakiej§ innej tasSmie rzeczywistosci, albo na takiej tasmie, ktora
odpowiada za obiektywng rzeczywisto§¢? — Nie wiedzial, nie potrafil tego stwierdzi¢. By¢ moze
ona istniala na tysigcu tasm rzeczywistosci, by¢ moze na kazdej, jaka kiedykolwiek sporzadzono. —
Jezeli przetne taSme — dodat — bedziesz jednoczesnie wszedzie 1 nigdzie. Podobnie jak wszystko
pozostale w swiecie. Tak wlasnie jest, przynajmniej w takiej mierze, w jakiej wszystko rozumiem.

— Jestem rzeczywista — niepewnie stwierdzita Sarah.

— Chce poznac¢ cie¢ bez reszty — o$wiadczyt Poole. — A w tym celu musze przeciagé tasme. Jezeli
nie zrobi¢ tego teraz, zrobig¢ to kiedy indziej. Nieuniknione jest w kazdym razie, ze kiedys to zrobig.

A wigc po co czeka¢? — zapytal samego siebie. Zawsze przeciez istnieje mozliwos¢, ze
Danceman doniost juz moim twoércom i ze podjeli juz okreslone poczynania, by mnie powstrzymac.
Poniewaz najprawdopodobniej stanowi¢ zagrozenie dla ich wlasnosci... to znaczy dla samego
siebie.

— Sprawiasz, ze mimo wszystko pragne i8¢ do biura — powiedziala Sarah, a kaciki jej ust
wygiety sie¢ w grymasie bezbronnego smutku.

— Idz.

— Nie chceg zostawiac cig samego.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziat Poole.

— Nie, nie wszystko bedzie z tobg dobrze. Masz zamiar WytaczyC€ siebie, czy cos w tym rodzaju,
chcesz si¢ zabi¢, poniewaz odkryles, ze jestes tylko elektryczng mréwka, a nie 1stotg ludzka.

— Moze 1 tak — rzekt po chwili. Moze wszystko si¢ do tego sprowadzato.

— A ja nie potrafi¢ ci¢ powstrzyma¢ — powiedziata.

— Nie. — Skinagt glowa, potwierdzajac jej stowa.

— Ale 1 tak zamierzam zosta¢ — upierata si¢ Sarah. — Nawet jesli nie moge cie powstrzymac.
Poniewaz jesli naprawdg¢ odejde, a ty zabijesz sam siebie, to zawsze, przez resztg mego zycia bede
sobie zadawata pytanie, co by si¢ stato gdybym zostata. Rozumiesz?

Ponownie skingt gtow3.

— A wigc rob, co chcesz — powiedziata Sarah. Wstat.

— Nie bede czul Zzadnego bolu — poinformowat jag. — Chociaz by¢ moze tak bedzie ci si¢
zdawato. Pamigtaj przez caty czas, ze roboty organiczne majg w sobie minimalng ilo§¢ obwodow
bolu. Bede doswiadczatl najbardziej intensywnego. ..

— Nie méw juz nic wigce] — przerwata mu. — Po prostu zréb to, jesli taki masz zamiar, albo nie,
jesli nie cheesz.

Troche¢ niezgrabnie — byl naprawdg¢ przerazony — wilozyt dlonie w regkawice zestawu
mikronarzedzi, si¢gnat nimi po drobny instrument: ostry brzeszczot.

— Zamierzam przecigc¢ tasme zainstalowang w moim panelu klatki piersiowej] — oznajmit, patrzac
jednoczes$nie przez system soczewek powiekszajagcych. — To wszystko.

Jego reka drzata troche, kiedy unidst brzeszczot. W ciggu kilku sekund wszystko sie skonczy,
zrozumial. Na dobre. A... mnie zostanie jeszcze tyle czasu, by zespawac odciete konce tasmy, zdat
sobie sprawe. Co najmniej pot godziny. Jezeli zmieni¢ zdanie.

Przeciat tasme.



Patrzac na niego, Sarah skulita si¢ w sobie 1 wyszeptata:

— Nic si¢ nie stato.

— Mam jeszcze jakies$ trzydziesci do czterdziestu minut. — Wyciagnat dtonie z rekawic 1 usiadt z
powrotem przy stole. Przylapat si¢ na tym, ze glos mu drzy. Bez watpienia Sarah zdawata sobie z
tego sprawe, poczul gniew na samego siebie, wiedzac, ze w ten sposob jg zaalarmowal. —
Przepraszam — powiedzial, zupetnie bezsensownie, chciat jg tylko jakos przeprosi¢ za wszystko. —
By¢ moze powinnas$ jednak pdjs¢ — dodat zdjety strachem. Ponownie si¢ podnidst. Ona postgpita
podobnie, z namystem, jakby go nasladowata. Stata, wielka 1 zdenerwowana, trzgsac si¢ niemalze ze
strachu. — Odejdz — powiedzial ostrym glosem. — Wracaj do biura, tam powinna$ teraz byc.
Powinni$my tam by¢ oboje.

Zaraz zespawam razem konce tasmy, probowat sobie wmawia¢. Napigcie jest zbyt wielkie, abym
byt zdolny je wytrzymac.

Siegnat dlonmi w kierunku rekawic, ktore przedtem rzucit niedbale, zamierzajac naciggna¢ je na
zesztywniate palce. Spojrzat na ekran powigkszajacy, zobaczyt wigzke promieni z fotokomorki
swiecgcych ku gorze, skierowanych prosto w czytnik. W tej samej chwili dostrzegt koniec tasmy
znikajgcy pod czytnikiem... zobaczyt go 1 zrozumial, co to oznacza. Za pdzno, zdat sobie spraweg. Juz
weszta w czytnik. Boze, pomys$lal, pom6z mi. Zaczatem majstrowac przy rzeczach, ktdre okazaty si¢
znacznie wigksze, niz sobie wyobrazalem. A wigc to juz teraz...

Zobaczyl jablka, kocie tby 1 zebry. Poczut ciepto, jedwabng fakture tkaniny; poczut, jak ocean lize
mu stopy, a potezny wiatr z potnocy targa nim, jakby dokads go wiodt. Dostrzegl wokoét siebie
jedynie Sarah, jeszcze tylko Dancemana. Nowy Jork jarzyt si¢ posrod nocy, a pedzace obok rakiety
sSmigaty 1 wznosilty skro$ nocnego nieba; jednoczesnie byt dzien 1 powddz, 1 susza. Kawalek masta
stopit si¢ na jego jezyku, opadty go inne, odrazajagce wonie i smaki: gorzko obecne w ustach trucizny,
cytryna 1 letnie zdzbta trawy. Tongl. Spadal. Spoczywatl w ramionach kobiety w szerokim biatym
tozu, ktore w tym samym czasie z przeszywajacym toskotem wdzierato si¢ do jego ucha, styszat
ostrzegawczy alarm popsutej windy w jednym ze starych, zrujnowanych hoteli w centrum miasta.
Zyje, zytem, nigdy juz nie bede zyt, powiedziat do siebie, a wraz z ta mysla jego zmysty zalala
powodz wrazen, wielkie stowa, wszystkie dzwieki; insekty bzyczace 1 latajace wokoét. Jego ciato na
poty zatopione w korpusie skomplikowanej homeostatycznej maszynerii, ulokowanej gdzie§ w
laboratoriach Tri—Planu.

Chcial co$ jeszcze powiedzie¢ Sarah. Otworzyt usta, probowat sformutowaé stowa — jedno
zdanie z nich zlozy¢ z calej tej nieogarnionej mnogosci stoéw niczym btyskawice oswietlajacych jego
mozg, palacych go swym ostatecznym znaczeniem.

Poczut Zar w ustach. Zdazyt jeszcze zadac sobie pytanie skad.

Zamarta pod Sciang, Sarah Benton otworzylta oczy 1 zobaczyla pasmo dymu wydobywajacego si¢ z
na pot rozwartych ust Poole’a. Potem robot jakby ztamat si¢ w sobie, opadt na kolana 1 tokcie, runat
jak dlugi. Nawet nie musiata sprawdza¢, by wiedzie¢, ze ,,umart”.

Poole sam sobie to zrobil, zrozumiata. I nie mogt poczu¢ bolu, tak sam twierdzit. Albo
przynajmniej nie czut Zadnego przemoznego bolu, moze tylko troche. W kazdym razie teraz wszystko
si¢ juz skonczyto.

Lepiej zadzwoni¢ do pana Dancemana 1 opowiem mu, co si¢ stato, postanowita. Wciaz jeszcze
trzesac si¢, przeszita przez pokoj do wideofonu. Podniosta stuchawke, wykrecita z pamigci numer.

On, ten przedmiot, myslat, ze jestem tylko porcja bodzcoOw na jego tasmie rzeczywistosci,



powiedziata do siebie. A wiec sadzit, ze umre, kiedy sam ,,umrze”. Jakie to dziwne, pomyslata.
Dlaczego co$ takiego przyszto mu do gtlowy? Nigdy nie miat kontaktu z prawdziwym $wiatem; ,,zyl”
we wilasnym elektronicznym $wiecie. Jak dziwnie.

— Panie Danceman — powiedziala, kiedy potaczyta si¢ z jego gabinetem. — Koniec z Poolem.
Zniszczyt sie catkowicie na moich oczach. Lepiej niech pan tu przyjedzie.

— A wigc w koncu udato nam si¢ od niego uwolni¢.

— Tak, czy to nie wspaniale?

— Wysle tez kilku ludzi z warsztatbw — powiedzial Danceman. Spojrzal za nig, zobaczyt Poole’a
rozciggnietego obok kuchennego stotu. — Wro¢ do domu 1 odpocznij — polecit jej. — To wszystko
musiato ci niezle dojes¢.

— Tak. Dzigkyje panu, panie Danceman. — Odlozyta stuchawke 1 stangta na chwile bez ruchu, nie
wiedzac, co z sobg poczaC.

[ wtedy cos$ zobaczyla.

Moje rece, pomyslata. Podniosta je do oczu. Dlaczego moge widzie¢ przez nie?

Sciana pokoju réwniez zaczynata tracié swa konsystencje.

Trzgsac sie rozpaczliwie, podeszia z powrotem do ciata nieruchomego robota, stangta obok, nie
wiedzac, co robi¢. Pod jej nogami ukazat si¢ fragment dywanu, a potem dywan tez stal si¢
przezroczysty 1 mogta juz widzie¢, poprzez niego, kolejne warstwy rozpadajacej si¢ materii.

By¢ moze, gdyby udato mi si¢ zespawac razem przecigte kawatki tasmy... pomyslata. Ale nie
miata pojecia, jak to zrobi¢. Poole zreszta rdwniez stawat si¢ juz mglisty.

Owial jg podmuch wiatru wczesnego poranka. Nie poczuta go, w tej chwili przestawata juz
odczuwac cokolwiek.

A wiatr dalej wial.

Przetozyt Jan Kartowski



A Little Something For Us Tempunauts



MALE CO NIECO DLA NAS, TEMPONAUTOW

Addison Doug szedt dtuga Sciezka wiodaca przez las syntetycznych sekwoi, cigzko stawiajgc nogi,
z glowa nieco zwieszong. Poruszal si¢ tak, jakby rzeczywiscie dreczyt go fizyczny bol. Dziewczyna
obserwowata go, chciala mu pomoc, az bolato ja co§ w srodku, gdy widziata, jak jest zmeczony 1
nieszczgsliwy, rownoczesnie jednak cieszyto ja, ze w ogodle tutaj jest. Szedt 1 szedt, coraz blizej niej,
bez spogladania w przdd, kierujac sie tylko przeczuciem... jakby robit to juz wiele razy, pomyslata
nagle. Zbyt dobrze znat droge. Skad?

— Addi! — zawotala i pobiegta w jego kierunku. — Powiedzieli w telewizji, ze nie zZyjecie. Ze
wszyscy zgineliscie!

Przystanal, przeczesal swe czarne wtosy, ktore nie byty juz dhugie: tuz przed startem wszystkim je
obcieli. Najwyrazniej jednak o tym zapomniat.

— Wierzysz we wszystko, co widzisz w telewizji1? — zapytal 1 ruszyt znowu, chwiejac si¢ troche,
ale teraz juz si¢ usmiechat. Wyciagnat do niej ramiona.

Boze, jak to dobrze méc go uscisngé, przytuli¢ si¢ do niego... objat ja z wieksza sitg, niz sie¢
spodziewata.

— Przysztam tu, aby poszukaé¢ sobie kogo$ innego. — Az jej zaparto dech w piersiach. — Zeby
ci¢ zastgpil.

— Zbilbym cie, gdybys tak zrobita — oznaymit. — W kazdym razie to i tak jest niemozliwe. Nikt
nie jest w stanie mnie zastgpic.

— Ale co z1mplozja? — zapytala. — Z implozjg na powtornym wejsciu. Powiedzieli...

— Zapomniatlem — ucigt Addison tonem, ktorego uzywat, kiedy chcial powiedzie¢: nie mam
zamiaru o tym dyskutowac.

Wezesniej zawsze ztoscito ja, gdy styszata te nuty w jego glosie, ale nie teraz. Tym razem potrafita
wyczué, jak straszne musial mie¢ za sobg przejscia.

— Mam zamiar zatrzymac si¢ u ciebie na kilka dni — moéwit dalej, kiedy doszli do frontowych
drzwi jej domu o spadzistych dachach schodzacych az ku samej ziemi. — Jezeli okaze sig, ze
wszystko w porzadku. A Benz i Crayne dotacza do mnie pozniej, by¢ moze juz dzisiejszego wieczoru.
Jest duzo rzeczy, o ktérych powinnismy pogadac 1 ktére trzeba sobie wyjasnic.

— A wigc wszyscy trzej przezyliscie. — Spojrzata na jego pobruzdzong zmartwieniem twarz. —
Wszystko, co powiedzieli w telewizji... — Dopiero wtedy zrozumiata. Albo przynajmniej tak jej sie
zdawato. — To byla tylko przykrywka. Dla... powoddéw politycznych, aby oszuka¢ Rosjan. Racja?
Chodzi o to, zeby Zwiazek Radziecki myslat, 1z ladowanie skonczyto si¢ porazka, poniewaz przy
probie powtornego wejscia. ..

— Nie — przerwal jej. — Najprawdopodobniej chrononauta wkrétce si¢ do nas przylaczy. By
pomoc nam zrozumie¢, co si¢ stato. Generat Toad powiedzial, ze jeden z nich juz tu jedzie, ze
wzgledu na powage sytuacji otrzymali petng informacje.

— Jezu. — Dziewczyna byla wstrzasnigta. — A wigc dla kogo ta legenda?

— Napijmy si¢ czego$ najpierw — powiedziat Addison. — A potem sprobuje ci wyjasnic
sytuacje.

— W domu mam tylko kalifornijska brandy.

— Czuje si¢ tak, ze wypije chetnie wszystko. — Addison padt na sofe, wyciagnat si¢ jak dtugi 1
westchnat ciezko, kiedy dziewczyna pospieszyta, by nala¢ im obojgu po szklaneczce brandy.



Nadajace na falach UKF radio w samochodzie zawodzito:

— ...smutkiem ze wzgledu na nieszczgsny splot okolicznos$ci, jakie wyniknely z niespotykanego
dotad...

— Oficjalny betkot, stek nonsensow — powiedzial Crayne 1 wytaczyt radio. On 1 Benz mieli
troche kltopotdw ze znalezieniem domu, przedtem byli tutaj tylko raz. Crayne’a uderzyto, ze byt to
doprawdy cokolwiek nieformalny sposdb zwotania konferencji dotyczacej spraw tak doniostych — ,
spotykac si¢ w chacie u dziewczyny Addisona, gdzies w bezludnych okolicach Ojai. Z drugiej jednak
strony nie bedg ich tu przesladowaty zadne ciekawskie oczy. A przypuszczalnie czasu nie zostato im
wiele. Trudno jednak byto stwierdzi¢ ile nikt tego nie wiedzial na pewno.

Wzgorza po obu stronach drogi niegdy$ porastal las zamyslit si¢ Crayne. Teraz domostwa i
splatane, nieregularne plastikowe drogi dojazdowe pokrywaty niemal kazde wzniesienie w zasiegu
wzroku.

— Zaltoze sie, ze kiedys byto tu §licznie — powiedzial do Benza, ktory prowadzit.

— Niedaleko stad znajduje si¢ Park Narodowy Los Padres — odpart Benz. — Zgubitem si¢ w nim
kiedys, gdy mialem osiem lat. Przez cztery godziny bytem przekonany, ze zaraz ukasi mnie
grzechotnik. Kazdy patyk wydawat mi si¢ wezem.

— Teraz ukasit ci¢ grzechotnik — stwierdzit Crayne.

— Nas wszystkich — dodat Benz.

— Wiesz — rzekt w zamys$leniu Crayne — to jest cholernie nieprzyjemne do$wiadczenie, by¢
martwym.

— Mow za siebie.

— Ale formalnie rzecz biorac...

— Gdybys postuchat radia albo telewizji. — Benz zwrocit ku niemu swojg wielka twarz gnoma,
prawie zupetnie zesztywnialg od cigglego napiecia, w jakim zyli — wiedziatbys, ze nie jesteSmy
bardziej martwi niz ktokolwiek inny na tej planecie. Réznica polega tylko na tym, ze data naszej
smierci nalezy juz do przesztosci, podczas gdy dla wszystkich pozostatych znajduje si¢ gdzies w
niepewnej przysztosci. Poza tym niektorzy ludzie i tak cholernie dobrze wiedza, kiedy to nastgpi. Na
przyktad pacjenci szpitali onkologicznych, oni sg tego tak samo pewni jak my. A nawet bardziej. Na
przyktad jak dlugo tu zostaniemy, zanim bedziemy musieli wrdci¢? Istnieje przeciez margines
mozliwosci, pewien zakres tolerancji, ktérego umierajacy na raka nie maj3.

— Nastepne, co nam powiesz, by nas rozweseli¢, bedzie to, ze w koncu nic nas przeciez nie boli
— zauwazyt uszczypliwie Crayne.

— Addiego boli. Obserwowatem, z jakim trudem szedl, kiedy si¢ z nami dzi§ pozegnat. On to
odbiera psychosomatycznie... robi z tego cielesng dolegliwos¢. Jakby miat Boga na karku; sam
wiesz, on musi nie$¢ na grzbiecie zbyt wielki cigzar 1 to jest nie w porzadku, tylko Zze on nigdy si¢
nam nie poskarzy... od czasu do czasu bedzie nam poskazywat dziury po gwozdziach w swoich
dtoniach. — Usmiechnat sie.

— Addi bardziej ma po co zy¢ niz my.

— Kazdy cztowiek ma bardziej po co zy¢ niz drugi. Nie mam wprawdzie slicznego kociaczka, z
ktorym mogtbym sypia¢, ale naprawde chciatbym jeszcze kilka razy zobaczy¢ potfinaly na
Nadrzecznej Autostradzie o zachodzie stonca. Nie chodzi o to, ze masz po co zy¢, chodzi o to, ze
Zyjesz po to, aby to zobaczy¢, aby tam by¢... 1 to jest w tym wszystkim najbardziej, cholera, smutne.

Dalej jechali w milczeniu.



Trzej temponauci siedzieli w cichym salonie domu dziewczyny, palac, starajac si¢ zanadto nie
przejmowac; Addison Doug mys$lal, ze jego dziewczyna wyglada strasznie pociggajaco 1
podniecajaco w S$cisle przylegajacym do ciata bialym swetrze 1 mikrospodniczce, zatowat tez, a
jednoczesnie zasmucato go to, ze nie wyglada odrobing chociaz mniej interesujgco. Naprawdg¢ nie
powinien sobie pozwala¢ na takie rzeczy, biorgc pod uwage sytuacj¢, w jakiej si¢ znajdowat. Byt
Zbyt zmeczony.

— Czy ona wie — zaczal Benz, wskazujac dziewczyne — o co w tym wszystkim chodzi? Chce
wiedzie¢, czy mozemy mowic zupetnie otwarcie? Czy nam tu przypadkiem nie zemdleje?

— Jeszcze jej nie wyjasnitem wszystkiego — odpart Addison.

— Lepiej to, cholera, zrob — powiedziat Crayne.

— Co jest? — zapytala dziewczyna, nagle zdenerwowana; wyprostowata si¢, przyciskajac jedna
reke do piersi.

Jakby zabobonnie chciata musng¢ dionig jaki§ medalik, ktorego, sam wiem, tam przeciez nie ma,
pomyslat Addison.

— Umarlismy podczas powtornego wejscia — powiedziat Benz. Byt, naprawde, najokrutniejszy z
catej trojki. Albo moze przynajmniej najbardziej bezposredni. — Widzi pani panno...

— Hawkins — wyszeptata dziewczyna.

— Ciesze si¢, ze panig poznatem, panno Hawkins. — Benz obrzucit ja chtodnym, leniwym
spojrzeniem. — Ma pani jakie$ imig¢?

— Merry Lou.

— W porzadku, Merry Lou — ciagnat dalej. Teraz zwrocit si¢ do dwu mezczyzn 1 zauwazyt: —
Brzmi jak imig, ktore kelnerka moze przypig¢ sobie na bluzce. Mam na imi¢ Merry Lou i bed¢ panom
podawata kolacje, Sniadanie 1 obiad, 1 kolacje, 1 Sniadanie przez nastepnych kilka dni, czy tez jak
dtugo panowie zechcg tu zosta¢, zanim zrezygnujg 1 wrocg do swego wtasnego czasu; prosze bardzo,
to bedzie kosztowalo trzydziesci trzy dolary i osiem centdw, nie wliczajagc napiwkéw. I mam
nadzieje, ze nigdy juz nie wrocicie, rozumiemy si¢? — Jego glos zadrzal, papieros w kaciku ust
rowniez. — Przepraszam, panno Hawkins — rzekt po chwili. JesteSmy kompletnie wykonczeni ta
implozja, ktoéra nastgpita w czasie powtdornego wejscia. Kiedy tylko znalezlismy sie¢ tutaj, w ECR,
dowiedzieliSmy si¢ o tym. Zreszta 1 tak juz wiedzieliSmy, wczesniej niz ktokolwiek inny,
wiedzieliSmy w tym samym momencie, gdy znaleZliSmy si¢ w Czasie Ratunkowym.

— Ale nie istnieje nic, co moglibySmy z tym zrobi¢ — powiedziat Crayne.

— Nikt nie moze z tym nic zrobi¢ — podsumowal Addison, zwracajac si¢ do niej, 1 objat ja
ramieniem.

Miatl przelotne wrazenie deja vu, ale chwile pdzniej zrozumiat. WpadliSmy w zamknigtg petle
czasowg, pomyslat, bedziemy przez to wszystko przechodzi¢ bez konca, probujac rozwigzaé problem
z powtdérnym wejsciem, za kazdym razem wyobrazajac sobie, ze to pierwszy raz, ze to jedyny raz.. —
1 nigdy nam si¢ nie uda. Ktéra to juz moze by¢ proba? Réwnie dobrze milionowa. SiedzieliSmy tutaj
juz milion razy, roztrzasajac na wszystkie strony te same fakty, i do niczego nie doszliSmy. Poczut si¢
smiertelnie zmgczony. I w tej samej chwili poczut tez co§ w rodzaju filozoficznej nienawisci do
wszystkich pozostatych ludzi, ktorzy nie musza boryka¢ si¢ z rozwigzaniem takiej zagadki. Wszyscy
pojdziemy do jednego miejsca, doktadnie tak jak méwi Biblia. Ale... jezeli chodzi o nas trzech, my
byliSmy juz tutaj. 1 tutaj tez spoczywamy. A wigc niewlasciwe jest proszenie nas, bysmy
zmartwychwstali 1 wyszli z powrotem na powierzchni¢ ziemi, po tym wszystkim, 1 kiécili sie, i
przejmowali, probujac stwierdzi¢, co poszto Zle. Stuszne byloby, gdyby zajeli si¢ tym nasi
potomkowie. My zrobilismy juz dos¢.



Nie powiedziat tego wszak na glos — dla ich dobra.

— Moze ty na co§ wpadies? — zapytata dziewczyna. Spogladajac na pozostatych, Benz odpart
sardonicznie:

— Raczej wszyscy razem wpadliSmy, ale w cos, nie na cos.

— Komentatorzy w telewizji wcigz gadaja — mowita dalej Merry Lou — o ryzyku zwigzanym z
powtornym wejsciem, przy jednoczesnej roéznicy w fazie przestrzennej 1 kolizji na poziomie
molekularnym z obiektem znajdujacym si¢ na stycznej, ktorym mogtby by¢ kazdy... — Wykonata
dlonig szeroki gest. — Sami wiecie. ,,Zadne dwa przedmioty nie moga znajdowaé sie w tej samej
przestrzeni w tym samym czasie”. A wiec wlasnie z tej przyczyny wszystko wyleciato w powietrze.
— Popatrzyta po nich pytajaco.

— To jest glowny czynnik ryzyka — zgodzit si¢ Crayne. — Przynajmniej teoretycznie, tak to
wynikatlo z obliczen doktora Feina z Planowania, kiedy zabrali si¢ do szacowania
prawdopodobienstw roznego rodzaju zagrozen. Ale mieliSmy przeciez rozmaite urzadzenia
zabezpieczajace, ktore powinny wiaczy¢ si¢ automatycznie. Powtorne wejscie nie nastgpitoby, poki
te zabezpieczenia nie ustabilizowatyby w przestrzeni naszej pozycji w taki sposob, aby unikngc
kolizji z jakim$§ przedmiotem. Oczywiscie wszystkie te automaty mogly zawies¢. Jeden po drugim.
Obserwowatem jednak podczas lgdowania moje sprzezone skale metryczne, a wyniki wszystkich, co
do jednej, byly zgodne, ze znalezliSmy si¢ wowczas we wlasciwej fazie. Nie styszatem tez zadnych
dzwonkow ostrzegawczych. Niczego nie widziatem. — Skrzywit si¢. — Przynajmniej nie stato si¢ to
wtedy.

— Czy zdajecie sobie spraw¢ — odezwat si¢ nagle Benz — Ze nasi najblizsi krewni sg teraz
bogaci? Wszystkie nasze federalne 1 komercyjne polisy na zycie zostang im wyptacone. Nasi
,hajblizsi krewni”... Boze uchowaj, to w obecnej sytuacji jestesmy my sami, jak przypuszczam.
Mozemy wystapi¢ o wyplacenie dziesigciu tysigcy dolarow gotdowka. Powedrowac¢ do biur naszych
makleréw 1 powiedziec: ,,Nie zyj¢, potdzcie na mnie cigzki kamien”.

Mysli Addisona Douga skupily sie wokoét publicznych ceremonii pogrzebowych. Zostaly
zaplanowane wcze$niej, mialy nastgpi¢ zaraz po autopsji. Ten dtugi szereg udrapowanych czernig
cadillakow zmierzajagcych wzdtuz Pennsylvania Avenue, ze wszystkimi tymi figurami z rzadu 1
mozgowcami z naukowej czesci projektu... 1 my tam tez bedziemy. Nie raz, lecz dwa razy. Po raz
pierwszy w debowych, rgcznie inkrustowanych brazem, udekorowanych flagami trumnach, lecz...
by¢ moze bedziemy si¢ znajdowac rowniez w ktorej$ z tych limuzyn bez dachu, machajac dtonmi do
thumu zatobnikow.

— Uroczysto$ci — powiedzial na glos.

Pozostali popatrzyli na niego, wsciekli, nie rozumiejac. Ale po chwili, jeden po drugim,
pojmowali; zobaczyt to na ich twarzach.

— Nie — zgrzytnat zebami Benz. — To jest... niemozliwe.

Crayne zdecydowanie pokrecit gtowa.

— Kazg nam tam by¢, to bedziemy. Postuszni rozkazom.

— Czy bedziemy si¢ musieli uSmiecha¢? — zapytat Addison. — Bedziemy musieli, do cholery,
szczerzyC zeby?

— Nie — powiedziat powoli general Toad. Jego wielka, ozdobiona sumiastymi wgsami gtowa
kotysata si¢ na cienkiej jak patyk szyi, skora miata barwe ziemistg 1 pokryta byta plamkami, jakby
liczne baretki orderow na sztywnym kolnierzyku wywotaty w sgsiadujacej czesci jego ciata



samorzutny proces gnilny. — Nie bedziecie si¢ musieli usmiecha¢, ale wrecz przeciwnie,
zachowywac¢ w stosowny, uroczysty sposob. Aby nie odbiega¢ od nastroju, jaki ogarnie caly naréd w
owe] porze.

— To nie bedzie takie tatwe — powiedziat Crayne.

Z oblicza rosyjskiego chrononauty nie sposob byto cokolwiek wyczyta¢. Jego waskiej twarzy z
ostrym nosem, opasane] stuchawkami, z ktorych dobiegat glos tlumacza, nie opuszczat wyraz
niepokoju.

— Narod — ciagnat dalej generat Toad — bedzie Swiadom waszej obecnosci wsrod nas po raz
ostatni, na t¢ krotka chwile. Kamery wszystkich wigkszych sieci telewizyjnych beda bez
najmniejszego ostrzezenia pokazywaé wasz obraz, a rownoczes$nie rozmaici komentatorzy beda,
zgodnie z poleceniem, mowic, co nastepuje. — Wyjal kartke papieru zapisang maszynowym pismem,
natozyl okulary, odchrzaknat 1 zaczat czyta¢: — ,,Zdaje nam si¢, ze widzimy te trzy znajome postacie
jadace razem. Zupelnie nie potrafi¢ ich wyr6zni¢ z thumu. Moze wy potraficie?” — Generat Toad
uniost oczy znad kartki. — W tym momencie zaczng pyta¢ swych kolegdw jakby zupetnie
spontanicznie. Na koniec wykrzykng: ,,C6z, Roger!” albo Walter, albo Ned, zaleznie od tego jak
tamten, pracujacy w danej sieci, bedzie miat na imie. ..

— Albo Bill — powiedziat Crayne. — Na wypadek gdyby gdzie$ tam na bagnach istniata sie¢ dla
bizonow.

General Toad zignorowat jego uwagg.

— Kilka razy wykrzykna: ,,C6z, Roger, wydaje mi si¢, ze widz¢ samych trzech temponautéw! Czy
to naprawde¢ oznacza, ze w jaki§ sposob trudnosci zostaly...?” A wtedy kolega komentator powie
odrobine bardziej przytomnym glosem: ,,To, czego jesteSmy wspolnie Swiadkami, jak mi si¢ zdaje,
David” albo Henry, albo Pete, albo Ralph, jakkolwiek bedzie brzmiato imi¢ tamtego, ,jest chyba
pierwszym potwierdzonym $wiadectwem tego, co ludzie techniki nazywajg Efektem Czasu
Ratunkowego, inaczej ECR. Zupetnie inaczej, nizby si¢ to mogto wydawac na pierwszy rzut oka, to
nie s3... powtarzam, nie sg... nasi trzej dzielni temponauci we wtasnej osobie, jak to moglibySmy
sadzi¢, skoro przeciez ich obecnosci doswiadczamy by¢ moze wszystkimi zmystami, chociaz
najpewniej za pomocg naszych kamer, poniewaz ta trojka tylko na jaki$ czas zawiesita swg podréz w
przysztos$¢, co do ktorej pierwotnie spodziewali$my sie, 1z jej cel znajdowac si¢ bedzie w wymiarze
kontinuum o sto lat odleglym od tej chwili... wydaje si¢ jednak, ze w jaki§ sposob nie dotarli na
miejsce 1 teraz sg z nami tutaj, w tej chwili, ktora oczywiscie, jak wszyscy wiemy, stanowi naszg
terazniejszosc”.

Addison Doug przymknat powieki 1 pograzyt si¢ w myslach, Crayne zapewne zapyta, czy moze
zosta¢ sfilmowany przez kamery telewizyjne, trzymajac w reku balonik i1 jedzac wate cukrowa.
Mysle, ze wszyscy bedziemy mieli z tego powodu kupe $miechu. A potem przyszto mu do glowy
pytanie: Jak wiele razy musielis§my przechodzi¢ przez t¢ idiotyczng wymiane zdan?

Nie potrafi¢ tego dowies¢, pomyslal ze znuzeniem. Ale wiem, Ze to prawda. SiedzieliSmy juz w
tym gabinecie, wdawalismy si¢ w te drobne gierki stowne, stuchalismy 1 wypowiadaliSmy cate to
gowno, wiele razy. Zadrzat. Kazde durne 1 tylokrotnie powtorzone stowo...

— O co chodz1? — zapytat przenikliwie Benz.

Radziecki chrononauta odezwat si¢ po raz pierwszy od poczatku ich spotkania:

— Jaki jest maksymalny interwal ECR mozliwy do osiagniecia dla waszego trzyosobowego
zespotu? I ile z niego, w procentach, zostato juz wykorzystane?

Po chwili odpowiedziat Crayne:

— OdbylisSmy juz narade w tej sprawie, zanim przyszliSmy tu dzisiaj. WykorzystaliSmy mnie;j



wiecej potowe naszego maksymalnego catkowitego interwatu ECR.

— Jednakowoz — zagrzmiat basem general ToAddzien Zatoby Narodowej zostat tak wyznaczony,
aby miescit si¢ w czasie, jaki wedtug nas pozostat im z reszty czasu ECR. Wymoglo to na nas,
abySmy pospieszyli si¢ z autopsjga 1 innymi kazuistycznymi badaniami, jednak biorac pod uwage
uczucia narodu, sgdzilismy...

Autopsja, pomyslat Addison Doug, 1 znowu zadrzal. Tym razem nie potrafit juz zatrzyma¢ swoich
mysli dla siebie, powiedzial wigc:

— Dlaczego nie przerwiemy tego bezsensownego spotkania i nie skoczymy na dot do Patologii,
aby przyjrze¢ si¢ kilku fragmentom tkanek, powiekszonym 1 w kolorze, a by¢ moze uda nam si¢
wymysli¢, po stosownej burzy mozgdéw, kilka zywotnych koncepcji, ktore pomoga naukom
medycznym w ich pogoni za wyjasnieniami? Wyjasnienia... to jest to, czego nam trzeba. Wyjasnienia
problemow, ktdre jeszcze nie istniejg; same problemy mozemy wymysli¢ pozniej — zawiesit glos. —
Kto jest za?

— Nie bede ogladal mojej sledziony powiekszonej na ekranie — powiedziat Benz. — Wezme
udzial w marszu pogrzebowym, ale nie mam zamiaru uczestniczy¢ we wtasnej autopsji.

— Mozesz potem przez catg droge rozdawac zatobnikom fragmenty swoich zabarwionych na
purpurowo tkanek — poradzit mu Crayne. — Kazdego z nas moga wyposazy¢ w malg torebke, w
jaka w restauracjach wktadaja ci nie dojedzone resztki z obiadu, prawda, generale? Mozemy potem
rozrzuca¢ kawatki tkanek jak konfetti? Dalej uwazam, Zze powinni$my si¢ usmiechac.

— Osobiscie zbadatem wszystkie raporty rozwazajace kwestie¢ tego, byscie si¢ uSmiechali —
powiedziat generat Toad, grzebigc w papierach utozonych w réwny stos przed nim na biurku — 1
wynika z nich wniosek, ze gdybyscie si¢ uSmiechali, nie byloby to w zgodzie z powszechnym
narodowym odczuciem powagi owej chwili. A wigc t¢ sprawe proponuje uzna¢ za zamknietg. Jesli
za$ chodzi o wasz udziat w procedurze autopsji, ktora wtasnie trwa...

— Tracimy czas, siedzac tutaj — powiedzial Crayne do Addisona Douga. — Ja zreszta zawsze
trac¢ czas.

Nie patrzagc nan, Addison zwrdcit si¢ do radzieckiego chrononauty:

— Oficerze N. Gauki — powiedziat do mikrofonu, ktory wisiat mu na szyi — jakie jest, panskim
zdaniem, najwigksze niebezpieczenstwo grozace podroznikowi w czasie? Czy to, ze moze nastapic
implozja wywotana przypadkowym zderzeniem na powtornym wejsciu, jak to si¢ stato przy okazji
naszego ladowania? Czy tez moze dreczg ci¢ inne nieprzyjemne leki, ciebie 1 twojego towarzysza,
wzbudzone naszg krotka, ale jakze skutecznie zakonczong podrdza w czasie?

N. Gauki odpart po krotkiej chwili:

— R. Plenya i ja wymieniliSmy poglady przy kilku nieformalnych okazjach. Sadze, ze moge
wypowiada¢ si¢ za nas obu, odpowiem wigc na twoje pytanie. Otdz jest to ciagly strach, ze
nieodwracalnie dostaliS§my si¢ do zamknietej petli czasowej 1 nigdy nie uda nam si¢ z niej wydostac.

— Ze bedziecie w niej przezywaé wszystko bez konica? — zapytat Addison Doug.

— Tak, panie A. Doug — powiedziat chrononauta, kiwajac ze smutkiem gtow3.

Addisona Douga ogarngt teraz strach, jakiego nigdy przedtem jeszcze nie doswiadczyt.
Wygladajac nagle zupetnie bezbronnie, zwrocit si¢ do Benza 1 wyrzekt tylko jedno stowo:

— Cholera. Spojrzeli na siebie.

— Naprawdg¢ nie chce mi si¢ wierzy¢, ze cos takiego nastgpito — powiedzial Benz przyciszonym
gtosem, ktadac reke na ramieniu Douga; jego uscisk byl mocny, uscisk przyjaciela. — Po prostu
nastgpita implozja na powtornym wejsciu, to wszystko. Uspokoj sig.

— Czy mozemy juz naprawde skonczy¢? — zapytal Addison Doug ochryptym, jakby zupetnie



obcym glosem, podnoszac si¢ z krzesta. Nagle miat wrazenie, jakby caty pokoj 1 znajdujacy sie w
nim ludzie stloczyli si¢ wokot niego, otoczyli go. Klaustrofobia, pomyslal. Jak wtedy, gdy chodzitem
do szkoly podstawowej, kiedy zarzadzili niespodziewany test na maszynach uczacych, a ja
zrozumiatem, ze go nie zdam. — Prosze — powiedziat po prostu i wstal. Wszyscy popatrzyli na
niego, na ich twarzach odbijaly si¢ najrozmaitsze uczucia. Twarz Rosjanina byla szczegdlnie petna
wspotczucia, poryta glebokimi zmarszczkami troski. Addison chcial juz tylko... — Chce wracac¢ do
domu — powiedzial do nich wszystkich 1 zupetnie ostupieli.

Byt pijany. Znajdowat si¢ w knajpie przy Bulwarze Hollywood, p6Zzno w nocy; na szczgscie Merry
Lou byta z nim, totez spedzat czas w miare przyjemnie. W kazdym razie wszyscy go o tym
zapewniali. Przytulit si¢ do Merry Lou 1 zapytal:

— Wielka jednosciag zycia, nadrzedng jednoscig 1 jego sensem s3 mezczyzna 1 kobieta. To jest
jednos$¢ absolutna, prawda?

— Wiem — odpowiedziata Merry Lou. — Uczyli nas o tym na lekcjach. — Dzisiejszego
wieczoru, na jego prosbe, Merry Lou byta drobng blondynka w purpurowych dzwonach, na wysokich
obcasach 1 bluzce odstaniajgcej brzuch. Wczesniej miata jeszcze lazuryt osadzony w pepku, ale
podczas kolacji u Tinga—he wypadt 1 gdzies zagingt. Wtasciciel obiecat dalej go szuka¢, ale Merry
Lou od tego czasu byla juz markotna. Ta cata zguba, jak powiedziata, byta symboliczna. Ale co miata
symbolizowa¢, nie wyjasnita. W kazdym razie on nie potrafit sobie przypomnie¢, moze o to wtasnie
chodzito. Powiedziata mu, co to miato oznaczac€, a on zapomniat.

Od jakiego$ czasu wpatrywat sie¢ w Addisona elegancki mtody Murzyn przy sgsiednim stoliku, z
fryzurg afro, w kamizelce w paski 1 szerokim czerwonym krawacie. Najwyrazniej miat ochote
podejs¢ do ich stolika, ale nie potrafit zdoby¢ si¢ na §miatos¢; tymczasem zas$ tylko sie przygladat.

— Czy kiedykolwiek miata§ wrazenie — zwrocil si¢ Addison do Merry Lou — Ze wiesz
doktadnie, co ma si¢ za chwile zdarzy¢? Co kto§ wtasnie zamierza powiedzie¢? Stowo w stowo?
Jakbys wszystko to juz wezesniej przezyla.

— Kazdemu si¢ cos$ takiego przydarza — powiedziala Merry Lou. Upita tyk krwawej mary.

Murzyn wstat 1 ruszyt w ich strong.

— Zaraz powie: ,,Czyja ci¢ przypadkiem skad$ nie znam? Czy nie widziatem ci¢ w telewizj1?”

— To wtasnie zamierzalem powiedzie¢ — oznajmit Murzyn.

Addison odpart:

— Bez watpienia widziate§ moje zdjecie na czterdziestej szostej stronie aktualnego wydania
,lime’a”, w dziale nowych odkry¢ medycznych. Jestem magistrem nauk farmaceutycznych z Iowa,
ktory zdobyt stawe dzieki wynalezieniu powszechnej, tatwo dostepnej szczepionki zapewniajacej
zycie wieczne. Kilka wielkich koncernow farmaceutycznych juz zgtosito che¢ produkowania moje;j
szczepionki.

— By¢ moze wiec rzeczywiscie tam widziatem twoje zdjecie — powiedziat Murzyn, ale wydawat
si¢ nie do konca przekonany. Najwyrazniej nie byl rowniez wcale pijany wpatrywat si¢ w Addisona
Douga z napigciem. — Moge usigs¢ z tobg 1 twojg panig?

— Jasne — zgodzit si¢ Addison Doug. Teraz byt juz w stanie dostrzec w dioni tamtego
identyfikator agencji ochrony USA, ktora od poczatku zajmowata si¢ ubezpieczaniem projektu.

— Panie Doug — powiedzial agent, kiedy juz si¢ rozsiadt obok Addisona — naprawde nie
powinien si¢ pan tutaj znajdowac i1 rozmawiac tak swobodnie. Skoro ja pana rozpoznatem, jaki$§ inny
facet rowniez nie bedzie miat z tym klopotow 1 wtedy wszystko si¢ wyda. A cala rzecz trzymana ma



byé w tajemnicy az do Dnia Zatoby Narodowej. Formalnie rzecz biorac, przychodzac tutaj naruszyt
pan Statut Federalny, czy zdaje pan sobie z tego sprawe? Powinienem ztozy¢ na pana raport. Ale to
nie jest latwa sytuacja, nie chcemy zrobi¢ czegos$ nieodpowiedzialnego i wywotaé skandalu. Gdzie sa
panscy dwaj koledzy?

— W moim mieszkaniu — powiedziata Merry Lou. Najwyrazniej nie dostrzegla identyfikatora. —
Postuchaj — dodata ostro, zwracajac si¢ do agenta — dlaczego stad nie spadniesz? Mdj maz ma za
sobg naprawde ponure przejscia, a to jest jedyna szansa, by jako§ wszystko rozwiktac.

Addison spojrzat na me¢zczyzne.

— Wiedziatem, co masz zamiar powiedzie¢, zanim jeszcze podszedies do naszego stolika.

Stowo w stowo, pomyslal. Ja mam racj¢, a Benz si¢ myli, to wszystko ciagle bedzie si¢ dziato,
wieczne powtorki.

— By¢ moze — powiedzial agent ochrony — potrafi¢ nakloni¢ pana, aby wrocit pan z wtasne;j
woli do mieszkania panny Hawkins. Otrzymalem wtasnie wiadomos¢ — przelotnie musnagt rgka
malenka stuchawke w prawym uchu — doktadnie kilka minut temu, przeznaczong dla nas wszystkich.
Mamy ja dostarczy¢ panu, najszybciej jak tylko mozna, jesli uda nam si¢ pana znalez¢. Na
zdewastowanym terenie ladowania... oni caty czas przeszukiwali szczatki, wie pan o tym?

— Wiem — powiedziat Addison.

— Sadza, ze znalezli pierwsza wskazowke. Jeden z was przywiozt co$ ze sobg. ZECR. Co$
jeszcze ponad to, co kazdy z was ze sobg zabral, naruszajac tym samym wszystkie zasady treningu
przedstartowego.

— Niech mi wolno bedzie zapyta¢ — zaczat Addison Doug. — Przypusémy, ze kto§ mnie
zobaczy? Przypusémy, ze ktos mnie naprawde¢ rozpozna? I co z tego?

— Opinia publiczna sadzi, ze nawet jesli powtorne wejscie zawiodlo, lot w czas okazat si¢
sukcesem. Trzech amerykanskich temponautow znalazto si¢ sto lat w przysztosci... czyli co najmniej
dwukrotnie tak daleko, jaki byt zasieg misji radzieckiej w zesztym roku. A ze wasza podréz trwata
tydzien, stanowi¢ bedzie mniejszy szok, jezeli wszyscy beda sadzi¢, ze swiadomie zdecydowaliscie
si¢ na powtorng manifestacje¢ w tym kontinuum, poniewaz chcieliscie wzig¢ udziat, wrecz czuliscie
si¢ zmuszeni do wzi¢cia udziatu. ..

— Chcielismy wzig¢ udziat w ceremoniach pogrzebowych — wtracit Addison. — Dwukrotnie.

— Zostaniecie zawiezieni na dramatyczny 1 smutny spektakl waszych wlasnych uroczystosci
pogrzebowych 1 tam zauwazg was czujne oczy kamer wszystkich wigkszych sieci telewizyjnych.
Panie Doug, naprawde w sprawe t¢ zaangazowane jest mnostwo operacji na najwyzszym szczeblu,
jak 1 wydatkéw, ktore majg pomoc w czesciowym cho¢by naprawieniu tej strasznej sytuacji, niech
pan nam uwierzy, niech pan uwierzy mnie. Latwiej bedzie znies¢ wszystko opinii publicznej, a jest to
sprawa niezwykle zywotna, jesli w ogole ma odby¢ si¢ jeszcze nastepna amerykanska wyprawa w
czasie. A mimo wszystko jest to przeciez wtasnie to, czego wszyscy chcemy.

Addison Doug patrzyl na niego.

— My tego chcemy?

Agent ochrony powiedziat niespokojnie:

— Chcemy przedsiewzia¢ dalsze podroze w czasie. Takie jak wasza. Na nieszczgscie tak sig
sktada, ze wy nie bedziecie mogli powtdrnie wzig¢ w nich udzialu, ze wzgledu na tragiczng w
skutkach implozje, ktora spowodowata §mier¢ waszej trojki. Ale inni temponauci. ..

— To znaczy, ze czego my chcemy? Tego wtasnie? — Addison uniost glos, ludzie przy pobliskich
stolikach obserwowali go nerwowo.

— Oczywiscie — odpart agent. — I prosze méwic ciszej



— Ja tego nie chc¢ — powiedzial Addison. — Ja chce tylko przesta¢. Przesta¢ na zawsze. Po
prostu ztozy¢ swe cialo do ziemi, w proch, wraz ze wszystkimi innymi. Nie widzie¢ juz wiecej
lata... wcigz tego samego lata.

— Jesli widziates jedno, widziate$ juz je wszystkie —

histerycznie powiedziata Merry Lou. — Ja mysle, ze on ma racje¢, Addi, powinniSmy juz sobie stad
p0jS¢. Zbyt duzo wypites, jest p6zno, poza tym te wiadomosci...

— Co przywiezliSmy ze sobg? — przerwat jej Addison. — Jaka dodatkowg mase?

— Wstepna analiza wykazuje — odrzekl agent ochrony — ze w obrebie dziatania pola czasowego
modutu znalazta si¢ 1 zostata zabrana wraz z nim maszyneria wazaca okoto stu funtow. Taka masa...
— Agent machnagt rgka. — Wysadzita wszystkie thumiki od razu. Nawet nie zdazyly zaczac
kompensacji dla tak wielkiego obcigzenia dodatkowego w momencie startu.

— Aha! — powiedziala Merry Lou, z oczyma szeroko otwartymi. — By¢ moze kto$ sprzedat
jednemu z was kwadrofoniczny magnetofon za dolara dziewiecdziesigt osiem, wraz z
pietnastocalowymi gltosnikami na powietrznych amortyzatorach oraz kolekcja ptyt Neila Diamonda
wystarczajacg na cate zycie do stuchania. — Probowata si¢ rozesmiac, ale jej si¢ nie udato, oczy
przygasty. — Addi — wyszeptata — przepraszam, ale to jest troche... dziwne. Chc¢ powiedzieé, ze
to jest absurdalne. Przeciez wszystkich was poinstruowano przed odlotem odno$nie do mozliwej do
zabrania masy? Nie wolno wam bylo nawet Swistka papieru dotaczy¢ do tego, co zabraliscie. Ja
widzialam nawet, jak doktor Fein demonstrowal w telewizji powody, dla ktérych tak jest. A jeden z
was zawlokt sto funtow jakiej§ maszynerii w samo pole? Zeby to zrobié¢, musial chyba chcieé
wszystko zniszczy¢! — L.zy poptynety jej z oczu, jedna tza sptyneta po nosie 1 zawista na nim.

Addison odruchowo wyciagnat dton, by ja zetrze¢, jakby byla matg dziewczynka, a nie dorosta
kobieta.

— Zabiore¢ pana na miejsce, gdzie si¢ odbywaja analizy — oznajmil agent ochrony, podnoszac si¢
Z miejsca.

On 1 Addison pomogli wsta¢ Merry Lou. Dziewczyna przez chwile drzata jeszcze, potem
dokonczyta swoj koktail. Addison, patrzac na nig, czul doyjmujacy smutek, ale zaraz, niemalze w
jednej chwili smutek mingt. Ciekawe dlaczego. Nawet tym mozna si¢ zmeczyC, stwierdzit. Troska o
kogo$ drugiego. To juz trwa zbyt dtugo — ciagle 1 ciagle, bez przerwy. Na zawsze. A ostatecznie
nawet jeszcze dhuzej, tworzac cos, czego nikt przedtem — nawet sam Bog, by¢ moze — nie musiat
nigdy znosi¢ 1 czemu bez reszty, mimo swego wielkiego serca, nie musiat chyba si¢ poddac.

Kiedy przepychali si¢ przez zattoczone wnetrze baru do wyjscia, Addison Doug powiedziat do
agenta ochrony:

— Ktory z nas...

— Oni juz wiedzg ktory — odpart agent, przytrzymujac jednoczesnie drzwi, by przepusci¢ Merry
Lou. Chwile pozniej stat juz za Addisonem, dajac jednoczes$nie znaki szaremu samochodowi
federalnemu, aby wylagdowat na parkingu oznaczonym czerwong linig. Juz po chwili spieszyli w ich
stron¢ dwaj inni agenci ochrony, umundurowani.

— Czy to bylem ja? — zapytat Addison Doug.

— Lepiej niech pan przyjmie takie zalozenie — odpart tamten.

Kondukt pogrzebowy petzl z bolesng powolnoscig wzdtuz Pennsylvania Avenue, wzdtuz szeregow
grubo ubranych, drzacych z zimna Zatobnikow przejechaly trzy udrapowane sztandarami trumny i
kilkanascie czarnych limuzyn. Przez caly dzien w powietrzu wisiala gesta mgla, szare cienie



budynkéw niknegty w zalanym strugami deszczu potmroku waszyngtonskiego marcowego dnia.

Przygladajac si¢ przez pryzmatyczng lornetke jadacemu na przedzie cadillacowi, gtowny
komentator telewizyjny w sprawach dotyczacych aktualnych wydarzen o doniostym znaczeniu, Henry
Cassidy, jednostajnym glosem przemawiat do swej licznej, aczkolwiek niewidzialnej publicznos$ci:

— ...smutne wspomnienia z dawnych dni, kiedy to pociag jechat wsrdd pol pszenicy, wiozac
trumne Abrahama Lincolna, na pogrzeb w stolicy kraju. A c6z za smutny dzien mamy dzisiaj, gdy
chmury zaciagaja grubg powtloka niebo ktore ptacze deszczem! — Na swoim monitorze widzial
powigkszenie obrazu czwartego cadillaca, jadacego tuz za tym na ktorym znajdowaly si¢ trumny
polegtych temponautow. Jego inzynier klepnat go delikatnie w ramie.

— Zdaje nam si¢, ze widzimy trzy nie znane postacie jadgce razem — powiedziat Henry Cassidy
do zawieszonego na szyi mikrofonu, kiwajac glowa na zgode. — Ja dotad nie bylem w stanie
doktadnie im si¢ przyjrze¢. Czy twoje potozenie 1 wzrok pozwala ci lepiej dojrzeé, kto to jest,
Everett? — zapytat swego kolege 1 wcisngt przycisk, ktory miat pozwoli¢ rzeczonemu Everettowi
7ajac¢ jego miejsce na wizji.

— (Co0z, Henry, wydaje mi si¢, ze jestesmy Swiadkami pojawienia si¢ trzech amerykanskich
temponautow powracajacych z ich historycznej podrozy w przysztosc!

— Czy naprawde oznacza to, ze w jaki§ sposob dato si¢ rozwigza¢ problem i pokonac...

— Obawiam si¢, ze nie, Henry — powiedziat Branton powolnym, zatobnym gtosem. — To, czego
jesteSmy wspolnie $swiadkami, ku naszemu zaskoczeniu, jest chyba pierwszym potwierdzonym
Swiadectwem tego, co ludzie techniki nazywajg Efektem Czasu Ratunkowego.

— Ach tak, ECR — zywo oznajmit Cassidy, odczytujgc tekst z maszynopisu, ktory wiladze
federalne wreczylty mu, zanim wszedl na anteng.

— Stusznie, Henry. Zupelnie przeciwnie, nizby si¢ to mogto wydawac, to nie sg... powtarzam, nie
sg... nasi trzej dzielni temponauci.

— Teraz juz rozumiem, Everett — wtracit podniecony Cassidy, poniewaz w autoryzowanym
maszynopisie widniata uwaga: CASS WTRACA PODNIECONY. — Nasi trzej temponauci tylko na
jaki§ czas odlozyli swa podrdz do przysztosci, co do ktérej pierwotnie spodziewaliSmy si¢, ze jej
celem bedzie wymiar kontinuum o sto lat odlegly od tej chwili... wydaje si¢ jednak, Zze ogarniajacy
wszystkich smutek oraz dramat tego nieprzewidzianego dnia zaloby narodowej sprawity...

— Przepraszam, ze ci przerywam, Henry — powiedziat Everett Branton — ale sadzg, ze skoro
kondukt zatrzymat si¢ na chwile, by¢ moze uda namsig...

— Nie! — gwaltownie powiedzial Cassidy, kiedy podano mu stenograficzng notatke, z ktorej
wyczytat: ,,Nie robi¢ wywiadow z nautami. Pilne. Post. wg pierwotnych inst”. — Nie wydaje mi sie¢,
by mogto nam si¢ udac¢... — ciagnat dalej — chocby przez chwile porozmawiaé¢ z temponautami
Benzem, Crayne’em 1 Dougiemjak miale$ nadziej¢, Everett. Jak my wszyscy przez krotka chwile
mieli$my nadziej¢. — Zamaszystym gestem nakazat cofnigcie mikrofonu na ruchomym ramieniu, ktory
juz wysunat si¢ w kierunku stojacego cadillaca. Pokrecit gwaltownie glowa w strong swoich
technikow dzwigku i inzyniera.

Widzac rami¢ mikrofonu wyciagajace si¢ w ich strong, Addison Doug wstal z miejsca w tyle
odkrytego cadillaca. Cassidy jekngt. Chce cos powiedzie¢, zrozumial. Czy on nie otrzymal swoich
instrukcji? Dlaczego ja sam mam przez to wszystko przechodzi¢? Pojawily si¢ natomiast inne
mikrofony na wysiegnikach, nalezace do pozostalych sieci telewizyjnych, a dodatkowo takze
rozmaitych stacji radiowych, ktorych reporterzy wedrowali pieszo 1 teraz zmierzali juz ze swoimi
mikrofonami w strong trojki temponautow, w szczegdlnosci zas Addisona Douga. Doug zaczat juz
zreszta co$ mowic¢, odpowiadajagc na pytanie wykrzyczane przez reportera. Wylaczywszy swoj



mikrofon, Cassidy nie usltyszal pytania ani odpowiedzi Douga. Z niechecig dat znak, aby jego
mikrofon rowniez wigczono.

— ...przedtem dzialo — mowit glosno Doug.

— Jak mam rozumie¢: ,,Wszystko to juz si¢ przedtem dzialo?” — pytat dalej stojacy tuz przy
samochodzie reporter.

— Chodzi mi o to — oznajmit amerykanski temponauta, Addison Doug, z twarza poczerwieniala
troche 1 napieta — ze stalem juz na tym miejscu 1 méwitem to samo, wcigz 1 wcigz, a wy wWSzyscy
ogladaliscie ten kondukt oraz nasza Smier¢ na powtornym wejsciu mnostwo razy, w zamknietym cyklu
schwytanego w putapke czasu, cyklu, ktoéry musi zosta¢ przerwany.

— Czy poszukuje pan — wtracit si¢ kolejny reporter, zwracajac si¢ do Addisona Douga —
odpowiedzi na pytanie o przyczyny katastrofy, ktdra nastgpita podczas implozji na powtdrnym
wejsciu, ktorg to odpowiedz bedzie mozna retrospektywnie wykorzystac tak, ze kiedy wrocicie do
przesztosci, bedziecie zdolni poradzi¢ sobie z btedem w funkcjonowaniu aparatury 1 unikng¢ tragedii,
ktora kosztowata... a jesli chodzi o waszg trojke, bedzie kosztowa¢ was... zycie?

— Whasnie tym si¢ zajmujemy — odpowiedzial temponauta Benz.

— Probujemy wyswietli¢ przyczyny gwattownej implozji 1 wyeliminowac je, zanim powrocimy
— dodatl temponauta Crayne, kiwajac glowa. — Jak dotad dowiedzieliSmy si¢, ze z nieznanych
powodow masa obejmujgca okoto stu funtdéw rozmaitych czesci silnika od volkswagena, wlaczywszy
w to cylindry, glowice...

To jest straszne, pomyslat Cassidy.

— To jest zupelnie zdumiewajace! — powiedziat na glos do swego mikrofonu. — Zmarli juz
przeciez tragicznie amerykanscy temponauci wcigz jeszcze z caty determinacja, wynikajaca jedynie z
surowego treningu 1 dyscypliny, ktorym zostali poddani... a nad ktérymi ongi$ zastanawialiSmy sig,
po co wilasciwie sg, teraz jednak juz przeciez wiemy... zdotali juz poddac¢ analizie mechaniczng
usterke odpowiedzialng najwyrazniej za ich wlasng §mier¢ i rozpoczgli juz wytrwate proby usuniecia
tej usterki, a tym samym 1 awarii, tak by byl mozliwy powr6t do ich pierwotnego miejsca startu 1
powtorne wejscie bez zadnych komplikac;i.

— Mozna si¢ zastanawia¢ — gadat dalej Branton w eter 1 do stuchawek w swoich uszach — jakie
konsekwencje moze mie¢ taka zmiana dla naszej najblizszej przesztosci. Jezeli na powtdrnym
wejsciu implozja nie nastgpi, a temponauci nie zging, wOwczas nie zostang... cOz, jest to zbyt
skomplikowane dla mnie, Henry, wszystkie te paradoksy czasowe, ktore doktor Fein z Laboratoriow
Whytlaczania Czasu w Pasadenie tak czesto 1 elokwentnie polecat naszej uwadze.

Temponauta Addison Doug mowil wiasnie, cho¢ juz znacznie ciszej niz przed chwilg, do
wszystkich osiggalnych mikrofondéw:

— Nie wolno nam eliminowaé przyczyny implozji na powtérnym wejsciu. Dla nas jedynym
sposobem wydostania sie z tej putapki jest umrze¢. Smier¢ stanowi jedyne wyjscie. Dla catej naszej
trojki. — Wywiad zostal przerwany w momencie, gdy kolumna cadillacoOw ruszyta naprzod.

Henry Cassidy natychmiast wytgczyt swo6j mikrofon i zapytat inzyniera:

— Czy on zartuje?

— Tylko czas moze to pokaza¢ — odpowiedzial jego inzynier nieprzyjemnym tonem.

— Wyjatkowa chwila w historii programu podrézy w czasie Standw Zjednoczonych —
powiedziat nastgpnie Cassidy do swego wiaczonego juz mikrofonu. — Tylko czas pokaze... jesli
wybaczycie mi nie zamierzony kalambur... czy enigmatyczne uwagi temponauty Douga,
zaimprowizowane doktadnie przed chwilg, najwyrazniej w chwili wielkiej jego udreki, jakg w
pewnym sensie dzielimy z nim wszyscy, sg to stowa cztowieka nekanego przez straszliwe wejrzenie



w makabryczny dylemat, ktory, méwigc w terminach teoretycznych, ostatecznie moze doprowadzi¢ do
rozstrzygnigcia... rozstrzygniecia 1 ewentualnego ostatecznego odtozenia w niewiadomg
przysztos¢. .. startu podréznikéw czasie, naszych albo radzieckich.

W tym momencie zrobit przerwe na reklame.

— Wiesz — wymamrotat w jego uchu cichy gltos Brantona, nie mowit na antenie, lecz tylko do
studia, do niego — jezeli on ma racje, to powinni da¢ umrze¢ tym biednym bekartom.

— Powinni ich wypusci¢ — zgodzit si¢ Cassidy. — Mo Boze, biorac pod uwage, jak Doug
mowit 1 wygladat, mozna by sadzi¢, ze od tysigca lat co najmniej przechodzi przez to samo! Za nic
nie chciatbym znalez¢ si¢ na jego miejscu.

— Zatoze si¢ o piecdziesigt dolarow — powiedzial Branton — Ze przechodzili juz wczesniej
przez to wszystko. I to wiele razy.

— A wigc my rowniez — stwierdzit Cassidy.

Deszcz zaczat znowu padaé, sprawiajac, ze okrycia stojacych w szeregach zalobnikow zaczety
potyskiwa¢ wilgocig. Ich twarze, ich oczy, nawet ich ubrania — wszystko 1$nito w mokrych
refleksach jakby potamanego, strzaskanego Swiatla, schytkowego 1 migoczacego, w miare jak
poczawszy od gestniejgce] nad ich glowami szarej, bezpostaciowe] powtoki chmur, dzieh zmieniat
si¢ w zmrok.

— Jestesmy na antenie? — zapytal Branton.

Kt6z moze to wiedzie¢, pomyslat Cassidy. Gorgco pragnat, by ten dzien dobiegt juz konca.

Radziecki chrononauta N. Gauki niecierpliwie uniost obie rece 1 przemoéwil ponad stotem do
Amerykandéw gltosem zdradzajacym usilng potrzebe przekazania waznych wiesci:

— Jest to opinia zaro6wno moja, jak 1 mojego kolegi R. Plenya, ktory za swe pionierskie
osiggni¢cia na polu podrozy w czasie zostat odznaczony orderem Bohatera Zwigzku Radzieckiego,
zreszta zupelnie zashuzenie, a wigc zgodnie z nasza wspdlng opinig oparta na sumie naszych
doswiadczen oraz podstawach teoretycznych wypracowanych zarowno w waszych krggach
akademickich, jak 1 w Akademii Nauk ZSRR, wierzymy, ze obawy temponauty A. Douga moga by¢
uzasadnione. A rozmyslna zagtada, jaka sprowadzit tak na siebie, jak na swych kolegow podczas
powtornego wejscia, zabierajac ze sobg nadmierng mase czgsci samochodowych z ECR 1 naruszajac
tym samym wszystkie rozkazy, powinna by¢ traktowana jako akt rozpaczy dokonany przez cztowieka,
ktory nie dysponyje innymi srodkami wyj$cia z sytuacji. Oczywiscie, decyzja nalezy do was. W tej
kwestii reprezentujemy jedynie gtos doradczy.

Addison Doug bawit si¢ lezaca na stole zapalniczka, nawet nie podnidst wzroku. W uszach mu
dzwonito, zastanawiat si¢, co tez to moze oznacza¢. Dzwigk mial elektroniczny ton. By¢ moze znowu
znajduyjemy si¢ w module, pomyslat. Ale nie, nic na to nie wskazywato: czul niemalze namacalnie
rzeczywistoS¢ otaczajacych go ludzi, stol, niebieskg plastikowa zapalniczke w palcach. Podczas
powtornego wejscia w module nie wolno pali¢, pomyslatl. Ostroznie wigc schowat zapalniczke z
powrotem do kieszeni.

— Na razie nie udato nam si¢ zdoby¢ zadnych konkretnych §wiadectw — powiedzial generat Toad
— jakoby ustanowiona zostata zamknigta petla czasowa. Jest to tylko subiektywne wrazenie pana
Douga, wynikajace na pewno z jego zrozumialego wyczerpania. To tylko jego przekonanie, iz
wszystko to powtarza si¢ ciggle. Jak sam powiedzial, zapewne ma ono podioze psychologiczne. —
Zaczal ry¢, niemalze do zludzenia przypominajac swini¢, wsrod papierow lezacych przed mim. —
Otrzymatem raport, z ktorego trescig nie zapoznaty si¢ media, od naszych psychiatrow z Yale,



dotyczacy stanu psychiki temponauty Douga. Chociaz nalezy uzna¢ go za nadzwyczaj wrecz stabilny,
mozna dostrzec w nim rowniez zaznaczajgce si¢ sktonnosci maniakalno—depresyjne, ktorych efektem
moze by¢ stan dotkliwej depresji. Rzecz ta naturalnie zostata wzieta pod uwage na dtugo przed
startem, wykalkulowano jednak, Ze wesote usposobienie pozostalych dwoch cztonkdéw zatogi
funkcjonalnie zdominuje te tendencje. W kazdym razie w obecnej chwili jego sktonnosci depresyjne
osiggnely wyjatkowo wysoki poziom. — Wyciagnat przed siebie dion z raportem, jednak nikt z
siedzacych przy stole nie miat ochoty si¢ z nim zapozna¢. — Czyz nie jest prawdg, doktorze Fein —
zapytat — Ze osoba w ostrym stanie depresji doswiadcza czasu w szczegolny sposob, to jest jako
czasu cyklicznego, czasu powtarzajgcego si¢, czasu zmierzajacego donikad, bezustannie? Taka osoba
staje si¢ do tego stopnia psychotykiem, ze nie pozwala przesztosci przeming¢. Przeszto$¢ wcigz
reprodukuje si¢ w jej glowie.

— Ale musi pan zrozumie¢ — powiedzial doktor Fein — zZe owo subiektywne wrazenie
znalezienia si¢ w putapce czasu jest zapewne jedynym §wiadectwem, jakim mozemy dysponowac. —
Doktor Fein byt fizykiem, ktorego prace staty si¢ fundamentem catego projektu. — Gdyby
rzeczywiscie tak si¢ stalo, ze ustanowiona zostata zamknieta petla czasowa.

— General — oznajmit Addison Doug — uzywa stow, ktorych sensu nie rozumie.

— Sprawdzitem znaczenie tych, z ktorymi nie jestem dostatecznie obeznany — odpart generat
Toad. — Terminy techniczne psychiatrii... wiem, co one oznaczaj3.

Benz zwrdécit si¢ do Addisona:

— Skad ty wziates te wszystkie czesci do volkswagena, Addi?

— Jeszcze ich nie mam — rzekt Doug,

— Przypuszczalnie byly to pierwsze lepsze $mieci, jakie wpadly mu w rece — skomentowat
Crayne. — Cokolwiek byto na miejscu, tuz zanim wystartowalisSmy.

— Wystartuyjemy — poprawit go Addison.

— Oto sg moje polecenia dla waszej trojki — oznajmit generat Toad. — Nie wolno wam podjac
zadnych dzialan majacych na celu zniszczenie, implozj¢ badz uszkodzenie podczas powtdrnego
wejscia, czy to przez zwigkszenie dopuszczalnej masy, czy jakiekolwiek inne sposoby, jakie przyjda
wam do glowy. Macie wroci¢ zgodnie z rozktadem 1 w identyczny sposob, jak si¢ to dziato podczas
symulacji. Szczegdlnie dotyczy to pana, panie Doug. — Zadzwonit telefon stojacy po jego prawe;j
rece. Zmarszczyt brwi, podnidst stuchawke. Przez chwile stuchat, potem zachmurzyt si¢ jeszcze
bardziej 1 z trzaskiem rzucit stuchawke.

— Zmieniono panskie rozkazy — domyslit si¢ doktor Fein.

— Faktycznie — potwierdzil general. — I musze przyznaé, ze tym razem osobiscie si¢ z tego
cieszeg, poniewaz moja decyzja nie nalezata do przyjemnych.

— A wigc mozemy wywotac implozj¢ przy powtdrnym wejsciu? — zapytat po chwili Benz.

— Wasza trojka sama musi podjaé decyzje, co zrobi¢ — oznajmit general. — Poniewaz w calg
spraw¢ zaangazowane jest wasze zycie. Sposob, w jaki to zrobicie, pozostaje catkowicie w waszej
gestii. Jezeli bedziecie przekonani, ze znaleZliScie si¢ w zamknigtej petli czasowej 1 uznacie, ze
potezna implozja na powtdornym wejsciu rozerwie jg... — urwal, kiedy temponauta Doug wstal. —
Czy ma pan zamiar wyglosi¢ kolejng przemowe, Doug? — zapytat.

— Chciatem tylko podzickowaé wszystkim, ktorzy brali w tym udzial — powiedziat Addison. —
Za to 7ze pozwolono nam samym zdecydowaé. — Potoczyl po obecnych wzrokiem dzikim i
zmeczonym. — Naprawdg jestem wam za to wdzigczny.

— Wiesz — powiedzial powoli Benz — 7Ze wysadzenie nas podczas powtdrnego wejscia nie
zwicksza w zaden sposob szans na rozerwanie zamknietej petli. To wtasnie moze spowodowac jej



powstanie, Doug.

— Nie w wypadku, gdy wszyscy zginiemy — odpart Crayne.

— Zgadzasz si¢ z Addim? — zapytat Benz.

— Smieré to $mieré — odrzekt Crayne. — Zastanawiatem si¢ nad tym wszystkim. W jaki inny
sposob moglibysmy si¢ z niej wydostac? Niz tylko przez $mier¢? Jakie inne wyjs$cie bytoby lepsze?

— By¢ moze nie znajdujecie si¢ w petli — zauwazyt doktor Fein.

— Ale rownie dobrze mozemy w niej by¢ — zareplikowat Crayne.

Doug, wciaz jeszcze stojac, zwrdcit si¢ teraz do Crayne’a 1 Benza:

— Czy mozemy wiaczy¢ Merry Lou do grona podejmujacych decyzje?

— Dlaczego? — zapytat Benz.

— Nie potrafi¢ juz zbyt jasno mysle¢ — odrzekt Doug. — Merry Lou mi pomoze, polegam na niej.

— Jasne — powiedzial Crayne, Benz rowniez skingt glowa.

Generat Toad spojrzat ze stoickim spokojem na zegarek 1 oznajmit:

— Panowie, na tym konczymy nasza dyskusje.

Radziecki chrononauta Gauki zdjat stuchawki i1 zawieszony na szyi mikrofon, potem wstat 1
pospieszyt ku amerykanskim temponautom, wyciggajac rece. Mowil cos po rosyjsku, jednak nikt z
nich trzech nie znat tego jezyka. Odsuneli si¢ na bok w ponurych nastrojach, tworzac odrebng grupke.

— Wedle mnie to nie méwisz powaznie, Addi — powiedziat Benz. — Ale wychodzi na to, ze
obecnie jestem w mniejszosci.

— Jezeli on ma racje — powiedzial Crayne — jezeli... istnieje cho¢ jedna szansa na miliard...
bysmy mieli przezywac to wszystko od nowa az po wiecznos¢, ona usprawiedliwia takg decyzje.

— Czy mozemy juz po6js¢, by zobaczy¢ si¢ z Merry Lou? — zapytat Addison. — Mozemy juz
jecha¢ do jej domu?

— Ona czeka na zewnatrz — wyjasnit Crayne. Generat Toad podszedt do trzech temponautow 1
rzekt:

— Wiecie, ze na t¢ decyzje wptyneta w znacznej mierze reakcja opinii publicznej, na to, w jaki
sposob ty, Doug, wygladates 1 zachowywate$§ si¢ podczas ceremonii pogrzebowej. Doradcy NSC
doszli do wniosku, ze opinia publiczna podobnie jak ty, uzna raczej, ze dla was to juz si¢ wszystko
skonczyto. Znacznie wigcej ulgi przyniesie im mysl, ze otrzymali§cie wolng reke w waszej misji, niz
ze projekt zostanie uratowany dzieki realizacji doskonalego powtdrnego wejscia. Sadze, ze
naprawde¢ udato ci si¢ wywrze¢ na nich niezatarte wrazenie, Doug. Swoim skamleniem. — Odszedt
wtedy, zostawiajac ich trzech stojacych samotnie.

— Zapomnij o nim — poradzit Crayne Addisonowi. — Zapomnij o wszystkich takich jak on.
Mamy to zrobienia to, co zrobi¢ trzeba.

— Merry Lou wszystko mi wyjasni — powiedzial Doug. — Ona bedzie wiedziata, co zrobi¢, co
okaze si¢ stuszne.

— P¢jde jej poszuka¢ — oznajmit Crayne — a potem wszyscy czworo dokads pojedziemy, moze
do niej, 1 tam zdecydujemy co robi¢, w porzadku?

— Dzigkuyje — wyszeptat Addison, kiwajac gtowa. Rozejrzat si¢ dookota w nadziei, ze gdzies ja
zobaczy, zastanawiajac sie¢, gdzie tez moze si¢ podziewac. By¢ moze w drugim pokoju, w kazdym
razie gdzies$ blisko. — Doceniam, co dla mnie zrobiliscie — dodat.

Benz 1 Crayne spojrzeli po sobie. Zobaczyt ich spojrzenia, ale nie mial pojecia, co mogg oznaczac.
Wiedziat tylko, ze potrzebuje kogo$, a najbardziej ze wszystkich Merry Lou, aby pomogta mu
zrozumie¢, jak wyglada obecna sytuacja. I co zrobi¢, zeby wszystkich z niej wydostac.



Merry Lou pojechata drogg wiodaca na pdtnoc z Los Angeles, superszybkim pasem autostrady w
kierunku Ventury, a dalej do Ojai. Wszyscy czworo prawie si¢ nie odzywali. Merry Lou prowadzita
pewnie, jak zawsze; przytulony do niej, Addison Doug pozwolit sobie na chwil¢ wytchnienia, w
przelotnej ztudzie spokoju.

— Nie ma nic lepszego niz jak kociak prowadzi — powiedzial Crayne, gdy juz przejechali w
milczeniu wiele mil.

— To jest tak, jakbys byt arystokratg — wymamrotat Benz. — Mie¢ kobiete za kierowce. Jakby
posiadanie szofera nobilitowato.

Merry Lou za§ powiedziata:

— Tylko do czasu, kiedy kierowca na co$ nie wpadnie. Na jaki§ wielki, powolny przedmiot.

— Kiedy zobaczytas mnie, jak szedlem do twojego domu.. . — zaczal Addison Doug — na tym
zakrecie drogi wsrod sekwoi, tamtego dnia. Co sobie pomyslatas? Odpowiedz szczerze.

— Wygladate§ — powiedziata dziewczyna — jakby$ robit to juz wiele razy. Wygladales na
wykonczonego, umeczonego 1... gotowego by w kazdej chwili umrze¢. W koncu. — Zawahata si¢. —
Przykro mi, ale tak wlasnie wygladates, Addi. Powiedziatam do siebie: on zbyt dobrze zna drogg.

— Jakbym szedt juz tamtedy wiele razy.

— Tak — potwierdzita.

— A wigc glosujesz za implozja — podsungt Addison Doug.

— Coz...

— Badz ze mng szczera — powiedzial. Merry Lou wskazata dtonig za siebie:

— Zobacz na tylnym siedzeniu. Skrzynka na podtodze.

PrzyS§wiecajac sobie zarowka ze schowka w desce rozdzielczej, trzej mezczyzni przyjrzeli sie
skrzynce. Addison Doug z obawg zbadal jej zawartos¢. Czesci motoru do volkswagena, zniszczone i
zardzewiate. Wcigz jeszcze naoliwione.

— Zabratam je z drugiego garazu w moim domu — powiedziata Merry Lou. — Jadac do
Pasadeny. Pierwsze sSmiecie ktore wpadlty mi w rece 1 ktére wydawaly si¢ dos¢ ciezkie. Styszalam w
telewizji, ze podczas startu wszystko, co wazy ponad pigcdziesiat funtow ponad...

— Wystarczy — powiedziat Addison Doug. — To wystarczy w zupetnosci.

— A wigc nie ma powodu, by wraca¢ do ciebie — dodat Crayne. — Wszystko postanowione.
Réwnie dobrze mozemy pojecha¢ od razu na potudnie, gdzie stoi modut. I rozpocza¢ procedurg
wydostawania si¢ z ECR. [ znowu powtdrne wejscie. — Glos miat przygnebiony, ale spokojny. —
Dzi¢ki za pani glos, panno Hawkins.

— Wszyscy wydajecie si¢ tacy zmgczeni — powiedziata.

— Ja nie jestem — zaprotestowat Benz. — Ja jestem wsciekly. Wsciekty jak diabli.

— Na mnie? — zapytal Addison.

— Nawet nie wiem — odpart Benz. — Po prostu... cholera tam. — Zatongt w ponurym milczeniu,
zgarbiony, zawiedziony. Odseparowany, na ile to tylko mozliwe, od pozostatych w samochodzie.

Przy nastepnym zjezdzie z autostrady skrecita na potudnie. Wydawato sie, ze przepetniajg teraz
poczucie swobody: Addison Doug rowniez poczul, jakby cze$¢ tego cigzaru, tego zmeczenia zostata
mu odjeta.

Na nadgarstkach trzech mezczyzn zabrzgczatl ostrzegawczo odbiornik alarmu ratunkowego.
Wszyscy si¢ wzdrygneli.

— Co to oznacza? — zapytata Merry Lou, zwalniajac.

— Mamy si¢ skontaktowac telefonicznie z generalem Toadem, najszybciej jak to tylko mozliwe —
wyjasnit Crayne. Potem wskazal rekg. — Tam jest Automatyczna Stacja, prosze teraz skreci¢, panno



Hawkins. Stamtad bedziemy mogli zadzwonic.
Kilka minut p6zniej Merry Lou zatrzymata samochdd przed ustawiong na wolnym powietrzu budka

telefoniczng.
— Mam nadziej¢, ze wiesci nie okazg si¢ zte — powiedziata.
— Ja bede moéwil pierwszy — oznajmit Doug, wysiadajgc z samochodu. Zte wiadomosci,

pomyslal ze sztucznym rozbawieniem. Jak co? Podszedl na sztywnych nogach do budki telefoniczne;j,
wszedl do srodka, zatrzasnat za sobg drzwi, wrzucit monete 1 wykrecit wolny od optaty numer.

— (Coz, dopiero mam dla was wiadomosci! — oznajmit generat Toad, gdy tylko operator go
potaczyt. — To naprawde dobrze, Zze udato si¢ was ztapac. Jeszcze minuta... mam zamiar pozwolic,
by doktor Fein sam ci wszystko wyjasnil. Zapewne jemu bedziesz bardziej sktonny uwierzy¢ niz
mnie. — Kilka trzaskow, a potem w stuchawce rozlegl si¢ staby, precyzyjny, uczony gltos doktora
Feina, teraz jednak sity dodawata mu waga wypowiadanych stow 1 poczucie naglacej koniecznos$ci.

— Jakie sg te zte wiesc1? — zapytat Addison Doug.

— Niekoniecznie nalezy uzna¢ je za zte — odpart doktor Fein. — Od czasu naszej dyskusji
dokonatem na komputerze okreslonych obliczeh, wychodzi na to... przez co rozumiem, ze jest
statystycznie prawdopodobne, cho¢ wciaz nie potwierdzone z catg pewnoscia... ze masz racje,
Addison. Znajdujecie si¢ w zamknietej petli czasowe;.

Addison Doug wypuscit powietrze z ptuc. Ty wstretna autokratyczna matko, pomyslat.
Przypuszczalnie wiedziates$ przez caty czas.

— Jednakze — ciagnat z podnieceniem doktor Fein, a gtos mu si¢ nieco zalamywal — obliczytem
takze... razem obliczyliSmy, gléwnie przez Cal Tech... Zze najwieksze prawdopodobienstwo
podtrzymania petli istnieje w wypadku implozji na powtdrnym wejsciu. Czy mnie rozumiesz,
Addison? Jezeli targasz wlasnie ze sobg te zardzewiate czgsci volkswagena, a potem dokonasz
implozji, wowczas twoje szans¢ statystyczne na zamknigcie na zawsze petli sa wieksze niz wowczas,
gdy tylko zwyczajnie wejdziecie powtornie 1 wszystko pojdzie dobrze.

Addison Doug nic nie powiedziat.

— W rzeczywistosci, Addi... 1 to jest ta najbardziej bolesna cze$¢, ktoéra chce szczegdlnie
podkresli¢... implozja na powtdérnym wejsciu, szczegdlnie zas spowodowana przez spory cigzar, to
znaczy obliczona dla takiego rodzaju masy, jaka badaliSmy... tapiesz to wszystko, Addi? Styszysz
mnie? Na rany Chrystusa, Addi? Praktycznie rzecz biorgc, gwarantuje zamkniecie w absolutnie
nierozrywalnej petli, doktadnie takiej, jaka sobie wyobrazales. Takiej, ktorej wszyscy sie
obawialismy od samego poczatku. — Chwila przerwy. — Addi? Jeste$ tam?

— Mam ochote¢ umrze¢ — powiedzial Addison Doug.

— To wynika z twojego wyczerpania pe¢tlg. Bog jeden tylko wie, ile powtorzen musieliscie we
trojke wykonac. ..

— Nie zgadzam si¢ — powiedzial 1 zaczat odktada¢ stuchawke.

— Pozwo6l mi pomowi¢ z Benzem lub Crayne’em — gwaltownie protestowat doktor Fein. —
Prosze, zanim rozpoczniecie procedure powtdrnego wejscia. Szczegdlnie chciatbym rozmawiac z
Benzem, wtasnie z nim. Prosze, Addison. Dla ich dobra, ty jeste§ niemalze catkowicie wyczerpany,
przez co...

Odwiesit stuchawke. Powoli wyszedt z budki telefoniczne;.

Kiedy podchodzit do samochodu, ustyszal, ze alarmy tamtych wcigz brzgcza.

— General Toad powiedzial, ze automatyczne wezwanie dla nas spowoduyje, ze wasze odbiorniki
przez jaki§ czas bedg si¢ tak zachowywaé — poinformowat tamtych. I zatrzasngt za sobg drzwi
samochodu. — Wyno$my si¢ stad.



— Nie chcial z nami rozmawia¢? — zapytal Benz.

— General Toad chciat nas poinformowaé¢ — odpart Addison — Ze maja dla nas mate co nieco.
ZostaliSmy wymienieni w specjalnej Uchwale Kongresu za naszg odwage czy jaka$ inng przekleta
rzecz. Przyznano nam specjalny medal, ktérym jeszcze nikogo nie odznaczono. Otrzymamy go
posmiertnie.

— Co0z, do diabta... to jest jedyny sposob, w jaki mogg nam go przyzna¢ — powiedzial Crayne.

Zapalajac silnik, Merry Lou zaczgta ptakac.

— To bedzie naprawdg ulga dla nas wszystkich — zaczat jg pociesza¢ Crayne, gdy juz udato im
si¢ wjecha¢ na autostrad¢ — kiedy to wszystko si¢ skonczy.

To juz nie zajmie duzo czasu, zdecydowal umyst Addisona Douga.

Na ich nadgarstkach odbiorniki alarmu nie przestawaty piszcze¢ modulowanym dzwiekiem.

— Gotowi ci¢ zamgczy¢ na $mier¢ — powiedzial Addison Doug. — Ciagla udrgka stuchania
rozmaitych biurokratycznych gtosow.

Pozostali w samochodzie odwrocili si¢ w jego strone 1 zmierzyli badawczym wzrokiem, w ich
oczach niepokdj mieszat si¢ z zaklopotaniem.

— No tak — powiedziat Crayne. — Te automatyczne alarmy rzeczywiscie sg uprzykrzone.

W jego glosie brzmiato zmeczenie. Jest tak zmgczony jak ja, pomyslat Addison. I, zrozumiawszy
to, poczut si¢ lepiej. Dowodzito to, w jak wielkim stopniu miat racje.

O przednig szybe zaczety uderza¢ cigzkie krople deszczu 1 rozpadato si¢. To rowniez sprawito mu
przyjemnos$¢. Przywiodto mu na mysl najbardziej podnioste do§wiadczenie, jakie przezyt w ciagu
swego krotkiego zycia — kondukt pogrzebowy petznagcy wolno wzdtuz Pennsylvania Avenue,
udrapowane flagami trumny. Zamknat oczy, opart si¢ wygodnie 1 wreszcie poczul dobrze. I styszat,
wszedzie wokot siebie, szepty przyttoczonych smutkiem ludzi. A w swych marzeniach $nil na jawie o
specjalnym Medalu Kongresu. Za zmeczenie, pomyslal. Medal za to, ze jest si¢ zme¢czonym.

Przed oczyma wyobrazni zobaczyt siebie samego na innych konduktach oraz w $mierci tak wielu.
Ale tak naprawdg byla tylko jedna §mier¢ 1 jeden kondukt. Jak wtedy, w Dallas, gdy powoli sunace
po ulicy samochody oddawaty cze$¢ doktorowi Kingowi... Zobaczyt siebie, jak powraca wciaz, w
swoim zamkni¢tym kregu zycia, do tego dnia Zzatoby narodowej, ktorego nie potrafitby zapomnie¢ 1
ktorego nie zapomni. On zawsze tam bedzie. Oni tez zawsze tam beda — to bedzie juz na zawsze, a
kazdy z nich powraca¢ tam bedzie, razem beda powracac¢, znowu 1 znowu, na zawsze. Do miejsca, do
chwili, w ktorych tak bardzo chcieli by¢. Do wydarzenia, ktore byto najwazniejsze w zyciu ich
wszystkich.

To bedzie jego dar dla nich, dla ludzi, dla kraju. Natozyl na Swiat cudowne brzemi¢. Straszliwy i
nuzacy cud zycia wiecznego.

Przetozyt Jan Kartowski



POSLOWIE AUTORA

Przestanka lezaca u podstaw moich opowiadan jest przekonanie, ze gdybym kiedykolwiek w zyciu
spotkat przedstawiciela pozaziemskiej inteligencji (bardziej potocznie okreslanego jako ,,kosmita™),
przekonalbym si¢, ze mam mu wigcej do powiedzenia nizli najblizszemu sgsiadowi. Ludzi, obok
ktorych mieszkam, widuj¢ bowiem wyltacznie wowczas, gdy odbieraja swe gazety oraz poczte, a
takze kiedy samochodami wyjezdzajg do pracy. Najwyrazniej nie zajmujg si¢ niczym innym, czasem
jeszcze tylko kosza swe trawniki. Pewnego razu wybratem si¢ z wizyta do sgsiadow, aby zobaczy¢,
co porabiajg w domu. Ogladali telewizje. Czy piszac powies¢ s.f., mozna by zbudowaé kulture
opartg na tej podstawie? Z pewnoscig takie spoteczenstwo nie istnieje, wyjawszy moze tylko mo;j
nardd. A przeciez do wyobrazenia go sobie nie potrzeba szczegdlnego wysitku.

Moje sagsiedztwo jest wiec zupelnie niewyobrazalne. Sposobem na wydostanie si¢ z zycia
wiedzionego posrodku niewyobrazalnego wymystu jest nawigzanie kontaktu, przynajmniej w ramach
wtlasnej imaginacji, z innymi cywilizacjami, dotad jeszcze nie odkrytymi. Ty, kiedy czytasz s.f.,
robisz to samo co ja, kiedy ja pisze — two6j sasiad prawdopodobnie jest dla ciebie tak samo zupetnie
obcg forma zycia jak mo;j dla mnie.

Opowiadania pomieszczone w tym zbiorze stanowig prob¢ zrozumienia — wshuchania si¢ w glosy
docierajace z jakiego$ innego miejsca, niezwykle odlegtego, glosy bardzo stabe, ale wazne. Ustysze¢
je mozna tylko p6zng noca, gdy milknie bezustanny zgietk 1 wrzawa naszego §wiata. Kiedy gazety
zostaty juz przeczytane, odbiorniki telewizyjne wylaczone, samochody za$ parkujg w najrézniejszych
garazach. Wtedy, cho¢ wcigz stabo, stysze glosy docierajgce do mnie z innej gwiazdy. (Sprawdzatem
to kiedys na zegarku, odbior jest najlepszy migdzy trzecig a czwartg czterdziesci pie¢ rano.) Rzecz
jasna zazwyczaj nie informuj¢ o tym ludzi, ktdrzy pytaja: ,,Prosze mi powiedzieé¢, skad bierze pan
swoje pomysty?” Po prostu méwie im, ze nie wiem. Tak jest znacznie bezpiecznie;.

WeZmy wigc te opowiadania 1 zalozmy, Ze sg one (po pierwsze) znieksztalconym zrozumieniem
tamtych glosow, pomieszanym z czysta wyobraznig, oraz (po drugie) propozycja alternatywna
wzgledem reklam jedzenia dla psow w telewizji. W obu wypadkach spetniajg te sama funkcje — nie
majg nic wspolnego z tym, co mozna natychmiast zdoby¢. Przyymujac oba te zatozenia, od razu
siegamy tak daleko, jak to tylko mozliwe. Przemierzamy pustke 1 powracamy z czyms$, co moze
stanowiC juz tres¢ przekazu: ze oto wszech§wiat peten jest zywych istot zajmujacych si¢ namigtnie
realizacjg swoich wlasnych celow 1 planow, Slepych na interesy innych, wyobcowanych ze swego
najblizszego sgsiedztwa, a nade wszystko zastanawiajacych si¢, z kim bedzie mozna si¢ porozumiec,
kiedy wszystko pozostate zawiedzie. Zastanawiajacych sie, kto zyje tak jak one; zastanawiajacych
si¢, by¢ moze, nad nami.

Wiekszos$¢ tych opowiadan zostata napisana w czasach, gdy moje zycie byto prostsze 1 miato sens.
Potrafitem stwierdzi¢, jaka jest r6znica migdzy Swiatem rzeczywistym a §wiatem, o ktorym pisze.
Mialem zwyczaj zajmowaé si¢ ogrodem, a nie ma nic szczegdlnie fantastycznego ani
nadrzeczywistego w trawie... chyba ze jestes pisarzem s.f., w ktorym to wypadku wkrotce zaczniesz
podejrzliwie podchodzi¢ do trawy. Jakie naprawde¢ kieruja nig motywy? I kto po raz pierwszy ja
zasiat?

Pytanie, ktore sobie zawsze zadawalem, brzmi: co jest rzeczywiste? Trawa tylko z pozoru
przypomina trawe. Oni po prostu chca, zebySmy tak mysleli. Pewnego dnia opadnie maska z trawy 1
zostanie odstonieta jej prawdziwa tozsamos$¢. Wowczas Pentagon w cato$ci porosnie juz trawa 1
oczywiscie bedzie za pozno. Trawa albo to, co nam si¢ trawg wydaje, podyktuyje swoje warunki.



Moje wczesne opowiadania wyrastajg z takich wilasnie przestanek. Pdzniej, kiedy moje zycie
osobiste si¢ skomplikowato 1 stato pelne nieszczgsliwych zakretdéw, niepokoje dotyczace trawy
gdzie$ si¢ rozwialy. Nauczytem si¢, ze najwigkszy bdl nie splywa na nas znienacka z odleglych
planet, ale rodzi si¢ z glebi serca. Oczywiscie obie rzeczy moga si¢ wydarzy¢ rOwnoczesnie —
twoja zona moze odej$¢ od ciebie, zabierajac dziecko, a kiedy bedziesz siedziat sam w pustym domu,
nie majac juz po co zy¢, przez dach wpadna na dodatek Marsjanie 1 porwg cie.

Jezeli chodzi o sens opowiadan z tego zbioru, nie bede¢ w tym miejscu cytowat zwyczajowe]
wymowki, ze opowiadanie winno moéwi¢ samo za siebie, ale raczej uciekne si¢ do wymowki, ze po
prostu nie wiem. Chodzi mi o to, ze tak naprawde¢ nie wiem do konca, co jest w nim zawarte,
poniewaz to moze wiedzie¢ tylko czytelnik, ktéry co$ z niego dla siebie wezmie. Pewnego dnia
dostatem listy od calej klasy dzieci, ktore napisaty do mnie o moim opowiadaniu Kopia ojca, a kazde
z nich chciato wiedzie¢, skad wzigtem pomyst. To bylo proste, poniewaz opowiadanie to opierato
si¢ na wspomnieniach o moim ojcu, jakie przechowatem z dziecifstwa; pozniej jednak, kiedy
powtornie czytalem odpowiedzi na te listy, przekonatem si¢, ze ani razu nie napisatem dwakro¢ tego
samego. Z calym naleznym szacunkiem 1 uczciwoscig udzielitem kazdemu z dzieciakéw innej
odpowiedzi. Sadze, ze w taki sposob wlasnie zostaje si¢ pisarzem s.f. Dajcie mu szeS¢ faktow, a
potaczy je ze sobg najpierw w jeden sposob, potem w inny, 1 tak dalej, az bedziecie go musieli sitg
powstrzymywac.

Krytyke literacka zostawi¢ nalezy zapewne krytykom, poniewaz na tym polega ich praca. Kiedys
przeczytatem w bardzo wybitnej ksigzce z dziedziny krytyki gatunku, ze w mojej powiesci Czlowiek z
Wysokiego Zamku szpilka, ktorg Juliana spinata sobie bluzke, symbolizuje wszystko to, co powinno
spina¢ razem tematy, idee 1 podrzgdne watki samej powiesci — o czym nie miatem zielonego
pojecia, piszac ten fragment. Ale co si¢ stanie, jesli Juliana, takze o tym nie wiedzgc, wyciagnie
szpilke? Czy powieS¢ rowniez si¢ rozpadnie? Czy chociaz rozepnie si¢ odrobineg, ukazujgc glebie
dekoltu (a wtasnie dlatego chtopak Juliany nalegal pierwotnie, by uzywata szpilki)? Zrobie wiec
wszystko, co w mojej mocy, aby rozpia¢ troche te opowiadania.

Przewaga opowiadania nad powiescig polega na tym, Ze w opowiadaniu obserwujesz bohatera w
szczytowym momencie jego zycia, natomiast w powiesci musisz podgza¢ za nim od dnia narodzin az
po dzien, w ktorym umrze (albo przynajmniej prawie). Otworzcie przypadkowo powies¢ w
dowolnym miejscu, a przekonacie si¢, ze to, co wtasnie czytacie, jest nudne lub niewazne. Jedynym
sposobem skompensowania tych wad moze by¢ styl. A wiec nie to, co si¢ dzieje, lecz sposob, w jaki
si¢ o tym opowiada. Zawodowy powiesciopisarz bardzo szybko nabywa umiejetnosci opisywania
wszystkiego w wyjatkowym, sobie witasciwym stylu, wigze si¢ to jednak z zanikiem tresci. W
opowiadaniu natomiast nie mozna przed nig uciec. Co$ waznego musi si¢ po prostu zdarzy¢. Sadze,
ze to wtasnie dlatego bardzo utalentowani zawodow1 pisarze koncza, piszac powiesci. Kiedy ich styl
jest doskonaly, wowczas osiggajg swoj cel. Ostatnie dzieta Virginii Woolf, na przyktad, zupetnie
wyzute s3 z tresci.

Jesli jednak chodzi o te opowiadania, pamig¢tam, ze za kazdym razem miatem pomyst, zanim
jeszcze zasiadlem do pisania. To musiat by¢ naprawde porzadny koncept: prawdziwa podstawa, od
ktore; budowatem opowiadanie. Zawsze musi istnieC mozliwos¢ zapytania: ,,Czy czytates
opowiadanie o...”, a potem streszczenia, o czym ono jest. Jezeli pomyst stanowi istote s.f. (jak to
podkreslal doktor Willis McNelly), jezeli rzeczywiscie pomyst jest jej prawdziwym bohaterem,
wowczas opowiadanie s.f. stanowi formeg literackg fantastyki par excellence, powies¢ za$ jest tylko
jego rozwinigciem, rozbudowaniem az do granic mozliwosci. Wigkszo§¢ moich powiesci to
rozbudowane, wczesniej juz napisane opowiadania, albo kilka opowiadan potgczonych, natozonych



jedne na drugie. Zarodkiem jednak za kazdym razem jest opowiadanie, w najbardziej podstawowym
sensie tego stowa, stanowi bowiem jej esencje. A niektorych z moich najlepszych pomystow,
naprawde wiele dla mnie znaczacych, nigdy nie udalo mi si¢ rozbudowaé w formg powiesci.
Pomimo wszelakich wysitkdéw, jakie podejmowatem, istniejg tylko w formie opowiadan.

A wigc teraz, krotko, oméwmy same opowiadania.

Gdzie kryje sie wub: Pierwsze opowiadanie, ktore opublikowatem, w najbardziej zreszta
koszmarnym ze wszystkich groszowych czasopism, jakie wowczas mozna byto dosta¢ w stoiskach,
,,Planet Stories”. Kiedy przyniostem cztery egzemplarze do sklepu z ptytami, w ktorym pracowatem,
wtasciciel spojrzat z nieklamanym przerazeniem najpierw na mnie, potem na czasopisma i zapytal:
,,Phil, czytasz takie rzeczy?” Musiatem przyznac, ze nie tylko czytam. RoOwniez pisze.

Roog: Pierwsze opowiadanie, ktore sprzedatem! I na dodatek Tony’emu Boucherowi dla ,,Fantasy
1 Science Fiction”. Zanim je przyjat, zmusit mnie do kolejnych przerobek, obejmujacych samg
osnowe akcji. Ale ten dzien, kiedy w skrzynce pocztowej znalaztem list zamiast zwrdconego rekopisu
z odmowng informacjg! Uwielbiam to opowiadanie 1 watpi¢, abym dzisiaj pisat cho¢ odrobine lepiej
nizw roku 1951, kiedy je stworzytem; po prostu pisze teraz rzeczy dtuzsze.

Druga Odmiana: M6j naczelny temat — kto jest cztowiekiem, a kto jedynie z pozoru przypomina
(udaje) cztowieka? — tutaj rozwijam w catej pelni. Jezeli nie jesteSmy w stanie, indywidualnie 1
Zbiorowo, odpowiedzie¢ sobie na to pytanie, stajemy przed — moim zdaniem — najpowazniejszym z
mozliwych probleméw. Nie znajac wtasciwej odpowiedzi, nie mozemy by¢ pewni nawet wtasnego
ja’. Jak woéwczas mam pozna¢ samego siebie, a co dopiero kogo$ drugiego. Ciagle wiec
powracalem do tej kwestii; Zadna inna nie jest dla mnie wazniejsza od niej. A rozwigzac jg nietatwo.

Wyplata: lle jest wart klucz do szatki w przechowalni bagazu na dworcu? Jednego dnia wart jest
dwadzie$cia pie¢ centow, innego tysigce dolaréw. Przy tym opowiadaniu zaczatem mysleé, ze
zdarzaja si¢ chwile w naszym zyciu, kiedy posiadanie dwucentéwki na rozmowe telefoniczng
stanowi o roznicy miedzy zyciem a $miercig. Klucze, drobne monety, moze bilet do teatru... a co z
kwitem parkingowym na jaguara? Musiatem jedynie potaczy¢ ten pomyst z ideg podrozy w czasie,
aby zobaczyc¢, jak drobne 1 pozornie bezuzyteczne przedmioty pod madrym spojrzeniem podroéznika w
czasie nabierajg powazniejszego znaczenia. On doktadnie bedzie wiedzial, kiedy ta dwucentowka
uratuje ci zycie. A powrdciwszy z powrotem do przesziosci, moze uznac j3 za wiele wiecej wartg od
dowolnej, niewazne jak wielkiej, sumy pienigdzy.

Mistyfikator. Oto moje pierwsze opowiadanie na temat: Czy jestem cziowiekiem? Czy tylko
zaprogramowano mnie, abym w to wierzyl? Kiedy wezmiecie pod uwage, ze napisatem je juz w
1953 roku, staje si¢ ono, jesli tak to mozna uja¢, cholernie nowatorskim pomystem na gruncie s.f.
Oczywiscie w obecnej chwili zamgczytem juz te¢ kwesti¢ na Smier¢. Ale sam temat wcigz mnie
interesuje. Problem jest wazny, zmusza nas bowiem do postawienia sobie pytania: Co to znaczy by¢
cztowiekiem? A co znaczy... nimnie by¢?

Kolonia: Ostateczne stadium paranoi osigga si¢ nie wtedy, kiedy wszyscy sa przeciwko tobie, ale
wowczas dopiero, gdy wszystko jest przeciwko tobie. Zamiast: ,,M0j szef mng manipuluje”, bedzie to
wtedy: ,,Telefon mojego szefa mng manipuluje”. Przedmioty czasami zdaja si¢ mie¢ wtasng wole,
przynajmniej tak to wyglada w oczach normalnego czlowieka; nie robig tego, co robi¢ powinny, stajg
znienacka na drodze, wykazuja nienaturalny opdr przed zmiang. W tym opowiadaniu probowatem
przedstawi¢ sobie sytuacje, ktora moglaby racjonalnie wyjasni¢ ten ponury spisek przedmiotow
przeciw ludziom, nie odwotlyjac si¢ do jakiegokolwiek udziatu ze strony samych ludzi. Przypuszczam



jednak, ze wszystko musiato dzia¢ si¢ na innym Swiecie. W zakonczeniu opowiesci zawarlem
ostateczny triumf zdradzieckich przedmiotéw nad niewinnymi ludZmi.

Zbedny: We wczesnych latach mojej tworczosci uwielbiatem pisywaé kréotkie opowiadania
fantastyczne — dla Anthony’ego Bouchera — z nich wszystkich to lubi¢ najbardziej. Na pomyst
wpadtem, kiedy zdato mi si¢, ze bzyczaca w pomieszczeniu mucha (paranoja w najczystszej postaci!)
wysmiewa si¢ ze mnie.

Czasy Zwawej Pat: Do napisania tego opowiadania sklonito mnie szalefistwo rozpetane wokot
lalki Barbie, nie trzeba zresztg tego chyba wyjasnia¢. Barbie zawsze w moich oczach wydawala si¢
az nazbyt realna. Wiele lat p6zniej mialem dziewczyne, ktorej najwigksza ambicjg bylto stac si¢ lalka
Barbie. Mam nadziej¢, ze jej si¢ udato.

Sniadanie o brzasku: Siedzisz w swoim domu, a nagle Zzolnierze wywazaja drzwi i przekonuja cie,
7e oto znalazte§ si¢ w samym $rodku III wojny §wiatowej. Co$ pomieszato si¢ w czasie. Bardzo
lubie majstrowac przy podstawowych kategoriach okreslajacych rzeczywistos¢, takich jak przestrzen,
czas, 1 obserwowac skutki ich zalamywania si¢. Przypuszczam, ze tak si¢ objawia moja mito$¢ do
chaosu.

Foster, juz nie zyjesz: Pewnego dnia przeczytalem w gazecie nagtdéwek donoszacy, ze prezydent
zaproponowat, aby Amerykanie kupowali swe schrony przeciwatomowe, zamiast otrzymywac je od
rzadu, wowczas z pewnos$cig lepiej by o nie dbali — pomyst ten wprawit mnie w prawdziwg furie.
Logicznie rzecz biorac, kazdy z nas powinien mie¢ takze wtasng t6dz podwodng, wtasny mysliwiec
odrzutowy 1 tak dalej. W opowiadaniu chcialem tylko pokaza¢, jak okrutna potrafi by¢ wtadza, kiedy
w gre wchodzi ludzkie zycie, jak mysli wylacznie w kategoriach pienigdzy, nie dbajac zupeinie o
ludzi.

Kopia ojca: Kiedy bylem bardzo maty, zawsze miatem wrazenie, ze mdj ojciec sktada si¢ z dwu
ludzi, dobrego 1 ztego. Dobry ojciec czasami znika 1 zastepuje go zty. Przypuszczam, ze wiele dzieci
odczuwa podobnie. A co, gdyby okazato si¢ to prawda? Opowiadanie wychodzi od normalnego
odczucia, ktore w rzeczywisto$ci jest niestuszne, a jednak w jaki§ sposob staje si¢ prawdg... nadto
tak si¢ niefortunnie si¢ sktada, ze nie mozna wiedzy o tym przekaza¢ nikomu innemu. Na szczgscie sg
inne dzieci, ktdrym mozna wszystko opowiedzie¢. Dzieci rozumiejg; sg madrzejsze od dorostych...
hm, omal nie napisatem: ,,Madrzejsze od ludzi”.

Wezwanie do naprawy: Kiedy to opowiadanie zostalo opublikowane, wielu mito§nikow oburzyto
si¢, ze wzgledu na negatywne nastawienie, jakiemu rzekomo dalem w nim wyraz. Ale wowczas juz
zaczynatem bawi¢ si¢ w myslach ideg rosnacej dominacji maszyn nad cztowiekiem, w szczegdlnosci
maszyn, ktorymi z wlasnej woli si¢ otaczamy, ktore wiec powinny, wedle wszelkiej logiki, by¢
najmniej grozne. Nigdy nie wydawato mi si¢, ze to jaki§ szczgkajacy metalem potwor bedzie kroczyt
po Piagtej Avenue, pozerajagc Nowy Jork; zawsze obawialem si¢ mojego wtasnego odbiornika
telewizyjnego albo zelazka czy tostera, ktore w prywatnym zaciszu mego mieszkania, kiedy wokot nie
bedzie nikogo, kto moglby przyjS¢ z pomoca, oznajmig mi, ze skonczyto si¢, a oto jest lista regut,
ktorych odtad musze przestrzega¢. Nigdy nie podobata mi si¢ idea stuchania rozkazow maszyny.
Nienawidz¢ zdejmowania czapki przed czym$, co zostalo zbudowane w fabryce. (Widzicie te
wszystkie tasmy z Biatego Domu, jak wychodza z tylu gtowy prezydenta? A na nich zaprogramowane
jest, co ma powiedzie¢ 1 zrobic¢?)

Zautomatyzowane fabryki: Tom Dish powiedziat o tym opowiadaniu, ze byto jednym z
najwczesniejszych ostrzezen przed ekologicznym zagrozeniem w s.f. Kiedy je pisatem, chodzito mi
jednak o co$ innego, mianowicie o przeczucie, ze jezeli fabryki stang si¢ w peilni zautomatyzowane,
moga zacza¢ zdradza¢ objawy instynktu samozachowawczego, wlasciwego dotad wytgcznie istotom



zywym... 1 by¢ moze rozwing identyczne mechanizmy jego realizacji.

Czlowiekiem jest: To opowiadanie konstatuje wniosek z moich wczesnych dociekan odnos$nie do
tego, co znaczy by¢ czlowiekiem. Od czasu jak je napisalem, jeszcze w latach piecédziesigtych, nie
zmienitem swoich pogladow w tej kwestii. Nie chodzi o to, jak wygladasz, czy tez na jakiej si¢
urodzites planecie. Chodzi o to, czy jeste$ zyczliwy dla innych. Jako$¢ zyczliwosci, w moich oczach,
odr6znia nas od kamieni, badyli 1 metalu; zawsze tak bedzie, niezaleznie od tego, czym si¢ staniemy.
Dla mnie to opowiadanie stanowi wyznanie wiary. Oby w waszym wypadku rowniez takim si¢ stato.

Gdyby nie bylo Benny’ego Cemoliego: Zawsze wierzylem, ze przynajmniej potowa stawnych
ludzi historii nigdy nie istniata. Wymysla si¢ to, co zaspokaja jakas$ potrzebe. By¢ moze wymyslono
nawet Karola Marksa, ktory byt tworem jakiego§ wynajetego pisarza. W takim wypadku. ..

Och, by¢ Bloblem!: Tutaj przedstawitem ostatecznie bezsensowng ironi¢ wojny: cztowiek zmienia
si¢ w Blobla, a Blobel, jego wrog, staje si¢ cztowiekiem, i oto juz wszystko, proznos¢, czarny humor,
glupota. A w opowiadaniu wszystko konczy sie szczesliwie.

Wiara naszych ojcow: Tytut jest jednoczes$nie tytutem starego hymnu. Przypuszczam, ze piszac to
opowiadanie, udato mi si¢ obrazi¢ wszystkich, co woéwczas wydawato si¢ dobrym pomystem, czego
jednak od tego czasu wielokrotnie zatowatem. Komunizm, narkotyki, seks, Boga — wszystko
zlepitem razem, a od czasu, kiedy wiele lat pdzniej §wiat zawalil mi si¢ na glowe, nie moge si¢
pozby¢ wrazenia, ze jaki$ udziat w tym musiato mie¢ owo opowiadanie.

Elektryczna mrowka: Ostatnie opowiadanie, ktore napisalem znowu na temat: Do jakiego stopnia
to, co nazywamy rzeczywisto$cig, naprawde istnieje poza naszymi glowami? Zakonczenie tego
opowiadania zawsze mnie przerazato... szum wzmagajacego si¢ wiatru, ktory niesie odgtos pustki.
Jakby przeczucie ostatecznego losu samego §wiata.

Mate co nieco dla nas, temponautow: W najnowszym moim opowiadaniu opisuje¢ szeroko
spotykane poczucie znuzenia programem lotow kosmicznych, ktorym tak emocjonowalismy si¢ z
poczatku — szczegolnie jesli chodzi o pierwsze ladowanie na Ksiezycu — a ktdry potem zostat
niejako zapomniany 1 porzucony, zmieniajac si¢ w jeszcze jeden relikt historii. Zastanawiam si¢ tutaj,
czy jesli podroze w czasie zostang objete kolejnym ,,programem”, jego los bedzie podobny? Czy tez
yjawnig si¢, drzemigce w nim, grozniejsze znacznie konsekwencje, wynikajace z samej natury
paradoksoéw podrozy w czasie?

Philip K. Dick
Fullerton, Kalifornia
maj 1976
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